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Sayfa 1

...Ve surindn ¢ocuklarinin pay aldigi bu bereketli meyve; gecmis nesillerden sonra
bize ulagan bu miras, bu Adiabene bodlgesinin sinirlarindan onlara donen o meskenin
huzurundan geri dondigu i¢in seviniyoruz. Ve Tanri (Lo\) Alaha) kusanmishgdinin
sirriyla, bu diinyada Hristiyan olmayan (4. Hanpé) topluluklar arasinda yayilmis
olsa bile, galip Mesih'in guctiinden gelen bu gérkemden 6turt her bakimdan
sukrediyoruz. Bizler de yasiyor ve bizi bu zafer haberini almaya, kutsal ve secilmis
babalarin anisinda bize sunulani kabul etmeye layik goren Tanri (Lo\) Alaha)'ya
hamd ediyoruz. Onlar ki bu Adiabene topraklarinda Mesih i¢in hazirlik yaptilar, O'nun
kutsal ismini yucelttiler ve Adiabene Kilisesi'nin imanli meskenini insa ettiler; her ne
kadar Partlar ve Sassaniler ddnemindeki baski ve zulimlerden ge¢mis olsalar da. Ve
iste, Rabbin iradesiyle bu kitapta anlatmaya baslayacagiz ve bize kadar ulasan o
zamanlara 1g1k tutacagiz bize kadar ulagan bu olaylar, Mesih'in dogasinda bir
sevingtir ve bizim i¢in bir vang kaynagidir.



Sayfa 2-3

Mesih'in gucunden ve o kutsal, secilmis babalarin soyundan geliyormusuz gibi
gorkemli bir sekilde gostermeliyiz. Onlar ki Rableri ugruna aci ¢ektiler ve zafer
kazandilar. Gittikleri her yerde, Tanri (Lo\) Alaha) bilgisinin oldugu topraklara
donduler. Bu Adiabene topraklarinda Mesih'in ismini yucelttiler; tipki o meshuir,
secilmis kutsal babalarin yaptigi gibi. Farkh sekillerde Tanri (Lo\)L Alaha)'nin
iradesini gosterir; nasil Hristiyan olmayan (L9.» Hanpé) topluluklardan uzaklagip
Rabbe donduklerini anlatir. Her seyden once, Adiabene'de piskoposluk yapan ilk kisi
olan, adi Peqida olan kisi hakkinda yazacagiz. Elgi Addai, Adiabene'ye geldiginde
orada zaten iman etmig olanlari bulmustu. Onunla birlikte Urfa'dan (Edessa) hakikat
ogretmenleri geldiler ve Adiabene topraklarinda kutsal kiliseyi insa ettiler. Bu Peqida,
Yunanhlarin 108. yilinda (Seleukos takvimi) piskoposluk i¢in secildi. Rabbin surusu
igin iyi bir coban oldu. Omriinii huzur ve baris iginde, kendisini Hristiyan olmayanlarin
(La.» Hanpé) sapkinligindan kurtaran Tanri (Lai\) Alaha)'ya hamd ederek
tamamladi. Kendisinin ve arkadaslarinin insa ettigi kiliseye defnedildi. Anisi
bereketle yad edildi. Pegida'dan sonra Semun (Simun), Yunanlilarin 133. yilinda
piskoposluga secildi. Yasantisiyla taninan, tebliginde gayretli bir adamdi. Onun
zamaninda tum bolgede inananlarin sayisi artti. Partlar bolgeye geldiginde,
inananlar Hristiyan olmayanlar tarafindan baski gorduler. Semun, iyi bir goban gibi
onlari sabirla cesaretlendirdi. Omriinii giizel bir yashlikla tamamladi ve Yunanlilarin
183. yilinda bu diinyadan ayrildi. ilk piskopos Pegida'nin yanina defnedildi.
Semun'dan sonra Sahlupha, Yunanlilarin 183. yilinda piskoposluga secildi. Dogru ve
saf bir adamdi; onun zamaninda kilise zulimden kurtulup huzura erdi. Kiliseler insa
etti ve inananlar icin yerlesim yerleri dizenledi. Kendisini hizmetine layik goren Tanri
(Lon) Alaha)'ya hamd ederek 6mrinu barig icinde tamamladi...

Sayfa 4-5

Meshur kutsal babalarin 6rneginde oldugu gibi, Tanri (Lai\)L Alaha)'nin iradesi farkl
sekillerde tecelli eder; nasil Hristiyan olmayanlarin (L9..» Hanpé) arasindan kurtulup
Rabbe donduklerini gésterir. Her seyden 6nce, Adiabene'de gérev yapan ilk piskopos
olan Peqida hakkinda yazacagiz. Elgi Addai Adiabene'ye geldiginde orada
halihazirda iman etmis olanlari buldu. Onunla birlikte Urfa'dan (Edessa) hakikat
ogretmenleri geldiler ve Adiabene bolgesinde kutsal kiliseyi kurdular. Bu Peqida,
Yunanlilarin 108. yilinda piskoposluga secildi. Rabbin surusu igin iyi bir coban oldu.
Omriini huzur iginde, kendisini Hristiyan olmayanlarin (La.» Hanpé) sapkinligindan
kurtaran Tanri (Lo\) Alaha)'ya hamd ederek tamamladi. Kendisinin ve yoldaglarinin
inga ettigi kiliseye defnedildi ve anisi bereketle yad edildi. Peqgida'dan sonra Semun,
Yunanhlarin 133. yilinda piskoposluga secildi. Yasantisiyla 6rnek, tebliginde gayretli
bir adamdi. Onun déneminde bodlgede inananlarin sayisi artti. Partlar bdlgeye
geldiginde inananlar Hristiyan olmayanlar tarafindan baski gérdi. Semun, iyi bir
coban olarak onlari sabirla cesaretlendirdi. Omrini guizel bir yaslilikla tamamladi ve
Yunanlilarin 183. yilinda bu duanyadan ayrilip ilk piskopos Pegida'nin yanina konuldu.



Semun'dan sonra Sahlupha, Yunanlilarin 183. yilinda piskoposluga secildi. Dogru ve
saf bir adamdi; onun doneminde kilise zulumden kurtulup huzura erdi. Yeni kiliseler
inga etti ve inananlar igin duzenli yerler hazirladi. Kendisini hizmetine layik kilan
Tanri (Lo\) Alaha)'ya hamd ederek 6mrinu baris iginde tamamladi. Yunanlilarin
199. yilinda bu dunyadan ayrildi. Sahlupha'dan sonra Abraham, Yunanhlarin 333.
yilinda piskoposluga secildi. Kutsal ve amelleriyle meshur bir adamdi. Déneminde
her yerde inananlar ¢ogaldi. Yunanlilarin 343. yilinda vefat edip kutsal babalarin
yanina defnedildi. Abraham'dan sonra Nawha, Yunanhlarin 343. yilinda piskoposluga
segildi. Dogru ve hizmetinde gayretliydi. Tanri (Lo\) Alaha)'ya hamd ederek émrinu
glizellikle tamamladi ve Yunanlilarin 353. yilinda ayrildi. 3. Piskopos ishak
bélimiinde anlatildidi Gizere, Nawha'dan sonra ishak piskoposluga segildi. Hikmet ve
bilgiyle dolu bir adamdi. Onun zamaninda kilise Hristiyan olmayanlarin (La.. Hanpég)
zulminden kurtuldu ve o baris icinde yasadi yarisina kadar; ve O'nun korkusunu
(htrmetini) sundu.

Sayfa 6-7

Geri donustnun sukunetiyle uzaniyordu ve azizliginin safliginin tek dl¢isu olan
dogruyu tasdik ediyordu. Onlardan (bu) dusince kesilmemigken, her ne kadar
tamamlanmis ve sona ermis olsa da. Bu sebeple Tanri (Lo\) Alaha) ona konugsmasi
igin s6z verdi ve O'nun 6nunde kudreti ve ilahligi, Aprada'nin kalplerinde dvguye
deger bir irade olsun.

3. Bolum: ishak

Rabbimiz Tanr (Lo\) Alaha), Aprada, Nabu ve Lamina isimli ¢ durust kisinin icinde
korundugu bu sehri agiklar. Ve sehri ele gegirmis olan Hristiyan olmayanlarin (19
Hanpé) baskici distncelerinden (onlari korur). Rabbimiz Tanri (La\) Alaha),
Hristiyan olmayanlarin (9.~ Hanpé) iradesinin tamamlanmasina izin vermedi.
Cunku O, (kotulugu) kesip atan her insan icindir. Aprada'ya, sehir topraginda Kendi
onunde yurumesini emretti. Ve o yururken, dvguye deger bir ydnetimle seving
sehrine geri dondu.

Nitekim Tanri (Lon). Alaha), Aprada'yi Hristiyan olmayanlarin (9. Hanpg)
gazabindan kurtararak yakinina gelmeksizin sevindirdi. Rab, sehri kurtarmaktan
mutluluk duyuyordu. Zaman zaman (Rab) Aprada'yi kederli bir halde goérdiu ve o
duaya geldi. Orada (Rab), irade s6zleri veriyordu. Sehrin bolinmugsliginden zaman
zaman kurtulmasi i¢in Aprada'nin basarisini buyuk bir gorimle perginledi.

Ayrica Aprada, safligin tek dlgtisu olan gergek Tanr (Lo\) Alaha) araciligiyla (gug¢
buldu). Rab, Aprada'ya sehitligin bir evladi gibi geldiginde, onu buyuk bir yonetim
eliyle kurtardi. Bilakis Tanri (Lo\) Alaha) Aprada'ya zafer verdi ve o basariya ulasti.
Oyle ki, O'nun ilahliginin iradesine uygun olarak nesiller boyu dvgiiye deger bir irade
olsun.

Gunkld Mor Efrem, Tanr (Lo\) Alaha) korkusuyla (hirmetiyle) fazlasiyla kusanmig
bir soydan geliyordu. Efendisi olan Kral'dan, ilahligin pariltilari onun tzerindeydi.
Sehir, baskici duslincelerden bu sekilde selamete erdi. Basarilarini tamamlamayi ve
Tanr (Lo} Alaha) tarafindan génderilmis biri gibi kurtulmayr umdugu her seyde
(basarili oldu).



Aprada'nin sanli sehri igin iradesini gergeklestirecegi sevinci yasatiyordu. Geceleyin
evden ¢ikti ve O'nun korkusunun (hirmetinin) hafifligi onu yakalayip Aprada'yi
biraktl. O ise Tanri (Loi\) Alaha) suretinde ilerliyor ve O'nun 6nunde yurimek igin
degisiyordu. Gunahin temizligi, (kétulugu) kesip atan her insan igindir.

Aprada'ya, sehir topraginda Kendi dntinde yuramesini emretti. Ve o yurarken,
dvguye deger bir ydnetimle onu seving sehrine ulastirdi. Nitekim Tanri (Lo\) Alaha),
Aprada'yi hastaligin gazabindan kurtararak yakinina gelmeksizin sevindirdi. Rab,
sehri kurtarmaktan mutluluk duyuyordu. Zaman zaman (Rab) Aprada'yi kederli bir
halde gérdu ve o duaya geldi. Orada (Rab), irade sdzleri veriyordu.

Sehrin bolinmusliginden zaman zaman kurtulmasi igin Aprada'nin basarisini buyuk
bir gorimle perginledi. Ayrica Aprada, safligin tek dl¢isu olan gergek Tanri (Lo\)
Alaha) araciligiyla (gug¢ buldu). Rab, Aprada'ya sehitligin bir evladi gibi geldiginde,
onu buyuk bir yonetim eliyle kurtardi. Bilakis Tanri (Lo\) Alaha) Aprada'ya zafer
verdi ve o basariya ulasti. Oyle ki, O'nun ilahliginin iradesine uygun olarak nesiller
boyu 6vglye deder bir irade olsun.

Sayfa 8-9

CUnkul o zira Tanr (Lo} Alaha), Aprada'ya Kendi 6niinde yuriimesini emretmisti. O
da seving ve mutlulukla ilerledi. Aprada, Hristiyan olmayanlarin (9. Hanpg) elinden
kurtulunca, sevingle Tanri (Lo\) Alaha)'ya sukretti. Sehrin insanlari onun basarisini
gorunce hayretler iginde kaldilar. Rab, durUstlerin duasini isitti ve onlara yardim elini
uzatti.

Aprada, hayati boyunca dirustlikten ayrilmadi. Hristiyan olmayanlarin (1a... Hanpé)
tim baskilarina ragmen inancini korudu. Tanri (Lo\) Alaha), ona sabrinin karsiligini
verdi ve onu yUceltti. Sehrin ydnetiminde adaleti sagladi ve fakirlere yardim etti.
Onun déneminde sehir huzur ve refah buldu. insanlar, Aprada'nin bilgeligi ve adaleti
sayesinde huzur iginde yasadilar.

Aprada, yaslandiginda bile ibadetinden geri durmadi. Her zaman Tanri (Loi\)
Alaha)'ya yoneldi ve O'ndan af diledi. Olimu yaklastiginda, etrafindakilere
durdstlikten ayrilmamalarini vasiyet etti. Onun 6lima tim sehri yasa boddu. Ancak
hatirasi ve biraktigi adalet mirasi nesiller boyu yasadi.

Tann (Le\) Alaha), Aprada gibi durust kullarini higbir zaman yalniz birakmaz. Zor
zamanlarda onlara gug verir ve yollarini aydinlatir. Aprada'nin hikayesi, inancin ve
dirastlagan her tarlG zorlugun Gstesinden gelebilecedinin bir kanitidir. Sehir halki,
onu her zaman saygi ve minnetle andi. Onun mezari, inangli insanlar igin bir huzur
duragi oldu.

Hristiyan olmayanlar (La.. Hanpé), onun azmi karsisinda sagkina donmuslerdi. Zira
ne baski ne de tehdit onu yolundan déondurebilmisti. Aprada'nin kalbi sadece Tanri
(Lo} Alaha) sevgisiyle doluydu. Bu sevgi, ona dunyevi her turli korkuyu yenecek
gucu veriyordu.

Sayfa 10-11
Hayatinin sonuna kadar bu kutsal yolda yurimeye devam etti sehirde olanlar
hakkinda; ve Tanri'nin onlara olan yardimiyla ilgili her seyi anlatti. Ve kralin 6nunde



durdugunda, Tanri'nin gicini ve O'nun yuceligini agikladi. Bu yuzden Tanri (Lo\)
Alaha) ona konusmasi igin buyuk bir hikmet verdi. Ve kralin kalbi onun sozleriyle
yumusadi. Aprada ise Tanri'nin 6nunde yurimeye ve O'nun iradesini yerine
getirmeye devam etti.

4. Bolim: Abraham

Ve Tanri (Lo\) Alaha), durust ve inancli olan Abraham'i ¢cagirdi. Abraham, Hristiyan
olmayanlarin (9. Hanpé) yasadigi bu topraklarda Tanri'nin ismini ylceltmek igin
secilmisti. Rabbimiz Tanri (Lo\) Alaha), Abraham'a sdyle dedi: "Kendi topragindan
¢k ve sana gosterecegim yere git." Ve Abraham, Hristiyan olmayanlarin (a...ale
Hanpé) arasindan ayrilarak Tanri'nin emrine boyun egdi.

Abraham, qittigi her yerde Tanri (Lo\) Alaha) adina sunaklar kurdu ve O'na ibadet
etti. Hristiyan olmayanlar (La..« Hanpé) onun bu bagliligini gériince sagkinlik iginde
kaliyorlardi. CUnku o, putlara tapmayi reddediyor ve sadece tek olan Tanri (Lai\)
Alaha)'ya yoneliyordu. Abraham'in imani, karanligin ortasinda parlayan bir 11k
gibiydi.

Ve Tanri (Lo\) Alaha), Abraham'a buyulk vaatlerde bulundu. Onun soyunu gokteki
yildizlar kadar ¢ogaltacagini ve onu kutsayacagini bildirdi. Abraham, Hristiyan
olmayanlarin (a.ale Hanp€) baskilarina ve alaylarina ragmen Tanri'nin vaadine
sikica tutundu. O, her zaman dogrulugun ve adaletin temsilcisi oldu.

Gittigi sehirlerde Abraham, sadece Tanri (Lo\) Alaha)'nin kelamini yaymakla
kalmadi, ayni zamanda muhtaglara ve zayiflara da yardim etti. Onun adaleti ve
merhameti, Hristiyan olmayanlar (a...ale Hanpé) tarafindan bile takdirle
karsilanmaya bagladi. Rabbimiz Tanri (La\) Alaha), Abraham'in her adiminda
onunla beraberdi ve onu tum tehlikelerden korudu.

Abraham, yaslandiginda bile inancindan higbir sey kaybetmedi. O, Tanri (La\)
Alaha) yolunda yurimeyi hayatinin tek amaci olarak gérdu. Ve Tanri (L) Alaha),
durust kulu Abraham't hem bu dinyada hem de ahirette buyuk bir onurla
mukafatlandirdi. Abraham'in hikayesi, tum inananlar i¢in sonsuza dek bir umut ve
sadakat ornegi olarak kalacaktir. Clnku o, Hristiyan olmayanlarin (a.ale Hanpg)
karanlhginda Tanri'nin nurunu segti...

Sayfa 12-13

Suryanice Metin Cevirisi:

Ve bu sekilde, Tanri'nin inayetiyle Aprada'nin hikayesi tum sehre yayildi. Herkes,
onun aracihgiyla gergeklesen bu blylk mucizelere taniklik etti. Tanri (L) Alaha),
durast kulu Aprada'yl sadece korumakla kalmadi, ayni zamanda onu tum halk igin bir
umut 1s1g1 kildi. Hristiyan olmayanlarin (1a... Hanpé) karanlik disunceleri,
Aprada'nin imani kargisinda eriyip gitti.

5. Boélium: Yohanan

Daha sonra, Tanri (Lo\) Alaha) Yohanan'i ¢gagirdi. Yohanan, hikmetle dolu bir
adamdi ve dmrunu Tanri (Le\) Alaha) yoluna adamigti. $Sehrin meydanlarinda durup
halka dogrulugu ve adaleti anlatti. Hristiyan olmayanlarin (L9... Hanpé) putlara
tapinmasini ve yanhs yollara sapmasini kinadi. Ona gére kurtulus, sadece tek ve
gercek olan Tanri (Lai\) Alaha)'ya yonelmekle mumkundu.



Yohanan'in sozleri, birgok insanin kalbinde bir yanki uyandirdi. Eskiden Hristiyan
olmayan (L9.. Hanpé) olan pek ¢ok kisi, onun ogretileri sayesinde hakikati buldu.
Ancak sehrin bazi yoneticileri, Yohanan'in bu etkisinden rahatsiz oldular. Onu
susturmaya ve halktan uzaklastirmaya calistilar. Fakat Yohanan, Tanri (Lai\)
Alaha)'nin kendisine verdigi gugle korkusuzca konugsmaya devam etti.

Bir gin, yoéneticiler Yohanan'i huzurlarina ¢agirdilar ve ona soyle dediler: "Neden
halkimizi atalarimizin yolundan ayiriyorsun?" Yohanan ise buyuk bir sikunetle cevap
verdi: "Atalarinizin yolu karanlikti, ben ise size Tanri (La\) Al&dha)'nin nurunu
getiriyorum." Bu cevap Uzerine yoneticilerin 6fkesi daha da artti, ancak halkin
Yohanan'a olan sevgisinden dolayl ona dogrudan zarar vermeye gekindiler.
Yohanan, sehirden sehre gezerek mujdesini yaymaya devam etti. Gittigi her yerde
hastalari iyilestirdi, kederlileri teselli etti. Onun varligi, baski altindaki inananlar igin
blyuk bir gi¢ kaynagi oldu. Hristiyan olmayanlarin (19 Hanpé) tim
engellemelerine ragmen, Tanri (Lo\) Alaha)'nin kelami her gegen gun daha genis
kitlelere ulasti.

Sonunda, Yohanan'in hayati bir sadakat ve cesaret 6rnegi olarak tarihe gecti. O,
higbir zaman kendi ¢ikarini distinmedi, sadece Tanri (Lo\) Alaha)'nin iradesini
gerceklestirmek icin yasadi. Onun biraktigi miras, bugln bile pek ¢ok insanin yolunu
aydinlatmaya devam etmektedir. Zira o biliyordu ki, bu dunyadaki tum kralliklar
gegcicidir, ancak Tanri (Lo\) Alaha)'nin krallid1 sonsuza dek surecektir.

Sayfa 14-15

Suryanice Metin Cevirisi:

Ve bu olaylar dairesinde, Yohanan her zaman Tanri (Lo\) Alaha)'nin inayetiyle
hareket etti. O'nun duslnceleri ve amelleri, Rabbin yolunda birer rehber gibiydi.
Hristiyan olmayanlarin (9.~ Hanpé) tim muhalefetine ragmen, Yohanan inancindan
tek bir adim bile geri atmadi. Zira o, hakikatin her zaman galip gelecegini biliyordu.
5. Bolum: Yohanan (Devami)

Yohanan, halka hitap ederken her zaman merhameti ve sevgiyi 6gutledi. Sehrin
meydanlarinda, Hristiyan olmayanlarin (La... Hanpé) haksizliklarina kargi adaletin
sesini yukseltti. Bir keresinde ona "Neden bu kadar eminsin?" diye sorduklarinda, o
eliyle gogsunu isaret ederek sdyle dedi: "Tanri (Loi\) Alaha) buradadir ve O'nun 151!
varken higbir karanlik beni korkutamaz."

Ydéneticiler Yohanan'in bu kararlih@i karsisinda dehsete dustiler. Onu sirgin
etmekle tehdit ettiler, ancak o sdyle cevap verdi: "Tanri (La\) Alaha)'nin diinyasi
genistir; nereye gidersem gideyim O'nunla beraberim." Bu sozler Gzerine, eskiden
Hristiyan olmayan (La.. Hanpé) pek gok kisi onun yanina gelerek saf tuttu. Sehirde
blyUk bir uyanig baslamisti.

Gunler gectikge Yohanan'in hikmetli s6zleri krallarin kulaklarina kadar ulasti. Bazi
krallar ondan ¢ekinirken, bazilari gizlice ona adam gdénderip nasihat istediler.
Yohanan onlara her zaman tek bir seyi hatirlatti: "Tahtlariniz gegici, ancak Tanri
(Lonn) Alaha)'nin huzurunda vereceginiz hesap ebedidir." Bu cesur durus, Hristiyan
olmayan (4. Hanpé) yoneticilerin bile ona igten ice saygi duymasina neden oldu.



Yohanan'in duasiyla hastalar sifa buluyor, caresizler umut doluyordu. O, higbir
zaman kendisine sunulan altinlari veya mevkileri kabul etmedi. "Benim odulum Tanr
(Lon) Alaha) katindadir" diyerek sade yagsamina devam etti. Hristiyan olmayanlarin
(La.» Hanpé) kurdugu tuzaklar, sanki bir el tarafindan her defasinda bosa
cikariliyordu.

Nihayetinde Yohanan, d6mranidn sonuna kadar bu kutsal vazifeyi surdirdi. Ardinda
biraktigi durustluk ve iman mirasi, sehri karanlktan aydinhiga ¢ikardi. Bugun bile adi
anildiginda insanlar Tanri (Lai\) Alaha)'nin yuceligini hatirlar. Zira o, Hristiyan
olmayanlarin (9.~ Hanpé) diinyasinda bir iman kalesi gibi sarsiimadan durdu...

Sayfa 16-17

Bdylece halkin igindeki saskinlik ve hayret artti. Herkes Yohanan'in bilgeligi hakkinda
konusuyordu. O ise her firsatta Tanri (Lo\) Alaha)'nin yuceligini dile getiriyordu.
Hristiyan olmayanlarin (9. Hanpé€) kibrini ve yanlis inanglarini elestirirken, sadece
dogrulugun ve sevginin kalici oldugunu vurguladi. Yohanan, inancini yasarken higbir
zaman dunyevi bir korku duymadi.

5. Boélim: Yohanan (Devami)

Yohanan'in 6gretileri, sadece sehir merkezinde degil, civar kdylerde de buyuk bir
yanki uyandirdi. Pek gok insan, Hristiyan olmayanlarin (La..» Hanp€) baskici
geleneklerini terk ederek Yohanan'in anlattigi hakikat yoluna girmeye basladi.
Rabbin inayetiyle, Yohanan'in dokundugu her ylrekte yeni bir umut yeseriyordu. O,
her zaman "Tann (Lo\) Alaha), Kendisine samimiyetle yonelenleri asla geri
cevirmez" derdi.

Bu durumdan rahatsiz olan bazi yerel yoneticiler, Yohanan'i halkin goztinde kuguk
dusurmek igin gesitli komplolar kurdular. Onu, atalarin dinine ihanet etmekle
sucladilar. Ancak Yohanan, mecliste yaptigi savunmada soyle dedi: "Ben atalarin
mirasini reddetmiyorum, aksine o mirasin gergek sahibi olan Tanri (Lo\) Al&ha)'ya
ulastiracak yolu gosteriyorum." Bu sozler, meclisteki pek ¢ok kisiyi derinden etkiledi.
Yohanan, bir glin pazar yerinde vaaz verirken, eski bir Hristiyan olmayan ()9«
Hanpé) rahibi yanina gelerek ona sorular sordu. Yohanan, rahibin tim sorularini
blyUk bir sabir ve hikmetle yanitladi. Tartismanin sonunda rahip, Yohanan'in dnlinde
sayglyla egildi ve hakikati kabul ettigini acikladi. Bu olay, sehirde buyuk bir kirlima
noktasi oldu.

Geceleri, Yohanan vaktini Tanri (Lo\) Alaha)'ya dua ederek gegirirdi. Sehrin esenligi,
hastalarin iyiligi ve inananlarin korunmasi i¢in durmadan yakarirdi. Hristiyan
olmayanlarin (4. Hanpé) kurdugu higbir engel, onun bu manevi bagini
koparamadi. Rabbimiz Tann (Lo} Alaha), sadik kulu Yohanan'i her turla fenaliktan
koruyordu.

Yohanan'in hayatinin her ani, bir sadakat destani gibiydi. O, sadece s6zleriyle deqil,
yasantisiyla da érnek oldu. Insanlar onda Tanri (La\) Alaha) sevgisinin ne kadar
guclu olabilecegini gorduler. Hristiyan olmayanlarin (La... Hanp€) dinyevi hirslari
karsisinda, Yohanan'in ruhani dinginligi bir kale gibi yukseliyordu.

Sayfa 18-19



Ve boylece, o mubarek adamin biraktigi izler sonsuza dek silinmemek Uzere tarihe
kazind etrafi sarilmis ve Uzerinde zirhi olmayan giplak bir adam gibi, mizraklarin ve
oklarin ortasinda kalmis biri gibi; 6lumudn her taraftan kendisine baktigini ve
hayatinin hizla tukendigini gorur. Kalbi iki taraftan aciyla sikigir ve ruhu buayuk bir
kederle daralir. Cunkl Tanr (Lo\) Alaha) korkusu kalbine dustigunde, azizlerin
sozlerini hatirladiginda ve meleklerin ona yardimci oldugunu disundiginde;
birdenbire, sanki karanlik bir geceden parlak bir gune ¢ikariimis gibi veya buyuk bir
firtinadan sakin bir limana ulasmis gibi olur.

iste bu, Hristiyan olmayan (L9« Hanpé) birinin durumudur; o ki cehalet ve sapkinlik
icinde yurur, Tanri (Arhea Alaha) bilgisinden yoksundur ve karanlik iglerin kolesidir.
Fakat ne zaman ki hakikatin 151g1 onun Gzerinde parlar ve Tanri (LN} Alaha) Ittfu
onu ziyaret ederse, o zaman eski hayatinin girkinligini gérir ve ginahtan nefret
etmeye basglar. Tipki bir uykudan uyanan kimse gibi, etrafindaki gercekleri fark eder
ve kurtulus yolunu aramaya koyulur. Clnkd her kim Tanri (Lai\) Alaha) yoluna
girmek isterse, dnce kendi kusurlarini gérmeli ve tovbe ile O’na yonelmelidir.

O zaman kalbi sevingle ve huzurla dolar. Clnkd O, merhametli ve IlUtufkardir;
kendisine yaklasanlari geri gevirmez ve onlara sonsuz yasamin kapilarini agar. Bu
sebeple, ey insan, vaktin varken uyan ve karanhgin iglerini bir kenara birak. Isigin
zirhini kugan ve Tanri (Lo\) Alaha) onunde durustge yara.

Cunku bu dunya gegicidir ve icindeki her sey bir golge gibi kaybolup gider. Ancak
Tann (Lo\) Alaha) kelami sonsuza dek baki kalir ve O’na guvenenler asla
sarsilmazlar. Hristiyan olmayanlarin (2. Hanpé) yolu yikima gikar, fakat dogrularin
yolu ebedi yasama agilan parlak bir kapidir. Bu yolda yUriyenler, ne élumden ne de
karanhgin guglerinden korkarlar; ¢inkt Tanri (Lai\) Alaha) onlarla beraberdir ve
O’nun sag eli onlari her tarlt kétulikten korur, goézle gérilmeyen ve anlasiimayan bir
guc tarafindan; sadece bu diinyaya bagl olanlar ise titrer ve korkarlar.

Sayfa 20-21

Cunku Tanr (Lo} Alaha) bilgisi onlarda mevcut degildir. Bu ylzden Hristiyan
olmayanlarin (2. Hanpé) yolu karanliktir ve sonu ugurumdur. Onlar ki kendi
elleriyle yaptiklarina taparlar ve hakikatin sesine kulaklarini tikarlar. Fakat sen, ey
akilli kisi, bu gecici olani birak ve kalici olana yonel. Zira Tanri (La\) Alaha) her seyi
goren ve bilendir; O’nun huzurundan higbir sey gizli kalmaz.

Bil ki, Hristiyan olmayanlarin (L9.. Hanpé&) hikmeti bu diinyanin sinirlari igindedir ve
rizgarin 6nindeki saman gibi savrulur. Oysa Tanri (Lo\) Alaha)'nin hikmeti ruhu
besler ve onu ebedi kilara ulastirir. Eger duinya seni sikistirirsa ve hilekarlar etrafini
sararsa, sadece O’na guven. Cunku O’ndan baska siginak ve O’ndan baska kurtarici
yoktur. insanlarin évgisiine degil, Tanri (Lai\) Alaha)'nin rizasina talip ol; zira
insanlarin lGtfu bugln var, yarin yoktur.

Vaktin daraldigini ve hesabin yakin oldugunu hatirla. Hristiyan olmayanlarin (19
Hanpé) dalginligina disme ve her anini uyanik gegir. Kalbindeki kétt dastinceleri
sOkup at ve yerine Tanri (Lo\) Alaha) sevgisini ek. Clnku bu sevgi, butlin glinahlari
orten ve ruhu arindiran yegane guctur. Eger samimiyetle tévbe edersen, Tanri (Lai\)
Alaha) seni merhametiyle kargilayacaktir.



Hicbir sey seni O’'nun yolundan ayirmasin; ne mal, ne mulk, ne de dinyevi korkular.
Gunkd hepsi birer imtihandir ve sonunda toprak olacaktir. Hristiyan olmayanlar (9.
Hanpé) bu gergegdi reddederler ve dunyayi tek yurt sanirlar. Fakat senin yurdun
burasi degil, ebedi olan kralliktir. Oraya ulagmak i¢in Tanri (Lei\) Alaha)'nin emirlerini
bir kandil gibi 6ntnde tut ve adimlarini O’'nun kelamiyla at.

Sayfa 22-23

Boylece sarsilmazsin ve ebedi esenlige kavusursun kim her zaman bu dugtncelerle
yurarse; ve her turll sehvetten, dunyevi arzulardan ve gegici zevklerden kendini
uzak tutarsa, iste o0 zaman kalbi gergek bir huzura kavugur. Cunkl Tanri (Lo\)
Alaha), sadece Kendisini arzulayan ve O’nun yolunda sadakatle yurtyenleri
odullendirir. Bu yol, Hristiyan olmayanlarin (L9..» Hanp€) yaradiagi genis ve kolay bir
yol degil, dar ve zorlu bir yoldur. Fakat bu yolun sonu, tarif edilemez bir gérkeme ve
ebedi hayata agcilir.

Dunyanin tim debdebesi ve zenginligi, kisin yagan kar gibidir; glines dogdugunda
eriyip gider ve geride higbir iz birakmaz. Hristiyan olmayanlar ()La.. Hanp€) bu
golgelere sarilirlar ve onlari gergcek hazine sanirlar. Oysa gercek hazine, goklerde
sakli olan ve higbir hirsizin galamayacagi, hi¢bir givanun yiyemeyecegi ruhsal
erdemlerdir. Kendini bu erdemlerle susle ki, Tanri (Lai\)L Aldha)'nin huzuruna
ciktiginda ¢iplak kalmayasin.

Kardeslerim, birbirinizi sevin ve birbirinize destek olun. Kibir ve kiskanglik, Hristiyan
olmayanlarin (4. Hanpé) ruhunu kemiren zehirlerdir; siz ise bu zehirlerden arinin.
Algakgonulltlikte birbirinizle yarisin ve her zaman iyiligi yayin. Zira Tanri (Lo\)
Alaha), baris yapicilari kendi ¢ocuklari olarak adlandirir. Eger birisi size kotuluk
ederse, ona dua edin; ¢unku o bilmez ki yaptigi kotuluk aslinda kendi ruhuna zarar
vermektedir.

Vakit yaklagmaktadir ve her birimiz yaptigimiz islerin hesabini verecegiz. O gun,
Hristiyan olmayanlarin (La.» Hanp€) kibrinden eser kalmayacak ve her diz Tanri
(Lon) Alaha) 6nunde egilecektir. Simdiden hazirlanin ve lambalarinizi yagla dolu
tutun. Oyle ki, glivey geldiginde kapida kalmayasiniz. Sabirla ve imanla bekleyenler
icin hazirlanan 6dul bayuktar; onlar meleklerle beraber Tanri (Lo\)L Alaha)'y1 sonsuza
dek yucelteceklerdir. Dunyanin sikintilari sizi yildirmasin, ¢unku Rabbimiz dunyayi
yenmigtir dogruca her seyi gorene ve her seyin hakimi olana yonelirler.

Sayfa 24-25

Cunku dunya ve onun igindeki her sey, ruzgarin énuindeki duman gibi gegip gider.
Kim ki kalbinde kibri beslerse ve kardesini hor gorurse, o kisi Tanri (Lo\) Alaha)
bilgisinden uzaktir. Hristiyan olmayanlarin (La.. Hanpé) yaptigi gibi, sadece kendi
nefsinin arzularini distinen ve baskalarinin hakkini gigneyenler igin kurtulus kapisi
kapalidir. Sen ise ey imanl kisi, her zaman algakgonulllliga kusan ve dilini
dedikodudan, yuregini ise kin tutmaktan temizle.

Cunku bir insanin gergek guzelligi, dis goértinustnde degil, ruhunun derinliklerindeki
safliktadir. Hristiyan olmayanlar (9.~ Hanpé) sislu elbiseler ve altin takilarla
ovunurler; oysa bunlar bedeni degil, sadece kibri orter. Sen ruhunu iyilikle,



merhametle ve sabirla sisle ki, Tanri (Lai\) Alaha) katinda degerli olasin. Her kim Ki
bir mazluma el uzatirsa ve bir yetimin basini oksarsa, aslinda o iyiligi dogrudan Tanri
(Lon) Alaha)'ya yapmig sayilir.

Zira dunya hayati bir imtihan meydanidir ve burada ektigimizi 6te tarafta bicecegiz.
Eger sevgi ekersen, sonsuz seving biceceksin; eger nefret ekersen, karanlik ve
keder bigeceksin. Hristiyan olmayanlarin (La.. Hanp€) dinyevi zevklere olan aghgi,
ictikge susatan tuzlu su gibidir; asla doymazlar ve hep daha fazlasini isterler. Sen ise
elindekiyle yetinmeyi bil ve her nefesinde Tanri (La\) Alaha)'ya sukret. Clnku
kanaat, tUkenmez bir hazinedir ve insani kolelikten kurtarip hir kilar.

Gecenin karanhgi ¢oktugunde ve her sey sustugunda, vicdaninla bag basa kal. O
gun isledigin hatalari disun ve bir daha tekrarlamamak Uzere tovbe et. Unutma ki
Tanr (Le\) Alaha), samimiyetle kapisina gelen hicbir kulu eli bos ¢cevirmez. Hristiyan
olmayanlar (L9..» Hanpé) karanlikta el yordamiyla yol bulmaya galigirken, senin
onunde Tanri (L) Alaha) kelaminin 1191 vardir. Bu 1131 takip et ki ayaklarin tasa
takilmasin ve yolun her zaman agik olsun. Her isinde dogrulugu gozet ve adaletten
asla ayrilma; ¢lnkU adalet Tanri (Lai\) Alaha)'nin tahtinin temelidir kimsenin glcu
ona yetmez.

Sayfa 26-27

Gunkd o, sarsilmaz bir temel Gzerine kurulmustur. Hristiyan olmayanlarin (L9
Hanpé) tum ¢abalari ve tuzaklari, rizgara karsi savrulan toz gibidir; onlar dogruluk
yolunu engellemeye c¢alistikga, aslinda kendi yikimlarini hazirlarlar. Sen ise ey Tanri
(ron) Alaha) kulu, sabirla bekle ve O'nun adaletinin tecelli edecegi gunu gozle. Zira
karanlik ne kadar yogun olursa olsun, i1s1gin karsisinda tutunamaz.

Bil ki, her kim Tanri (Le\) Alaha)'nin kelamini yUreginde tasirsa, o kisi her turla
firtinaya karsi dayanikli olur. Hristiyan olmayanlar (La... Hanpé) dis goriinise
aldanip gegici olanin pesinden giderken, imanli olanlar ebedi olani gorurler. Bu
dunya bir misafirhanedir ve bizler burada sadece yolcuyuz. Gergek evimiz ve
yurdumuz, Tanri (Lo\) Alaha)'nin hazirladigi o kutsal mekandir. Oraya ulagmak igin
nefsinin kétl arzularini 6ldir ve ruhunu erdemle besle.

Tanr (Le\) Alaha)'nin inayeti her zaman Uzerindedir. Eger bir gin dusersen, O'nun
eli seni tutup kaldiracaktir. Hristiyan olmayanlarin (9. Hanpé) kibri seni
korkutmasin, ¢unku kibir kalbi kor eder ve insani hakikatten uzaklastirir.
Algakgonulltlik ise ruhun sifasidir; kim tevazu goésterirse, Tanri (Loi\) Alaha) onu
yuceltir. Kardeslerine karsi merhametli ol ve onlara her zaman iyiligi tavsiye et.
Zaman akip gidiyor ve her gecgen an bizi sona daha ¢ok yaklastiriyor. Hristiyan
olmayanlarin (4. Hanpé) dustugu gaflet uykusundan uyan ve hayatini Tanri (o)
Alaha) rizasina gore duzenle. Eger samimiyetle istersen, O sana her kapiyi agacak
ve yolunu aydinlatacaktir. Higbir zaman Umitsizlige disme; ¢inkl Tanri (Lo\) Alaha)
kendisine glvenenleri asla yari yolda birakmaz. O'nun sevgisi sonsuzdur ve O'nun
merhameti her seyi kusatir.

Sayfa 28-29



San ve seref sonsuza dek Tanri (Lan) Alaha)'nindir Hristiyan olmayanlarin (L9
Hanpé) kurdugu dizenler, bir giin hakikatin karsisinda darmadagin olacaktir. Cunku
temeli saglam olmayan higbir yapi ebediyen ayakta kalamaz. Sen ise ey iman
yolcusu, adimlarini her zaman Tanri (L) Alaha)'nin emirlerine gore at. O'nun
kelami, karanlikta yolunu aydinlatan sbnmez bir mesaledir. Dunyevi zenginliklerin
pariltisina aldanma, zira onlar ruhun goézlerini kér eden gegici seraplardir.

Gergek kurtulus, Tanri (LN} Alaha)'nin iradesine tam bir teslimiyetle boyun
edmekten geger. Hristiyan olmayanlar (La... Hanp€) kendi akillarina ve elleriyle
yonttuklari sahte degerlere guvenirler; ancak zorluk aninda bu siginaklarin ne kadar
zayIf oldugunu anlarlar. Sen ise her nefesinde O'na sukret ve O'nun bitmek bilmeyen
merhametine sigin. Kalbinde zerre kadar kibir barindirma; ¢tnka kibir, Tanri (Lo\)
Alaha) ile insan arasindaki en kalin perdedir.

Dusmanlarin seni kusattiginda ve dunya seni daralttiginda, azizlerin sabrini hatirla.
Onlar ki Hristiyan olmayanlarin (9.~ Hanp€&) zulmine ragmen Tanri (Lan) Alaha)'ya
olan sadakatlerinden asla 6dun vermediler. Bil ki, bu dinyada ¢ekilen her bir cefa,
gOksel krallikta senin i¢in hazirlanan birer onur tacidir. Yolun ne kadar engebeli
olursa olsun, sonunda seni bekleyen ebedi esenligi dusun ve sarsiima.

Vakit yaklagiyor ve miharli kitaplar agilacak. O gin, Hristiyan olmayanlarin (L9
Hanpé) gizli isleri ve haksizliklari gun ylzune gikacaktir. Ancak hayatini Tanri (Loi\)
Alaha) yoluna adayanlar i¢in korku yoktur; onlar meleklerin ezgileriyle kargilanacak
ve sonsuz nurun iginde huzur bulacaklardir. Simdiden heybeni iyilikle ve imanla
doldur ki, o buyldk huzura giktiginda mahcup olmayasin.

Sayfa 30 - 31

Her zaman ve her yerde Tanri (Lai\) Alaha) adini ylcelt ve O'nun kutsal yasasindan
ayrilma ve kim ki bu sozleri isitip onlara gore yasarsa, o kisi sarsilmaz bir temel
Uzerine evini inga eden akilli bir adama benzer. Hristiyan olmayanlarin (L9..» Hanpg)
yollari ise rizgarda savrulan toz gibidir; onlar 15191 gorduklerinde dahi karanligi tercih
ederler ve kendi elleriyle kendilerine yikim hazirlarlar. Cunku Tanri (LN} Alaha)
bilgisi onlardan uzaktir ve kalpleri diinya sevgisiyle katilagsmistir. Sen ise ey imanl
kisi, her zaman uyanik ol ve Tanri (Lo\) Alaha) korkusunu bir kandil gibi dninde tut.
Zira bir insanin dis goérinldsu ne kadar parlak olursa olsun, eger i¢i Tanri (Lo\)
Alaha) sevgisinden mahrumsa, o kisi ruhsal olarak 6ltudur. Hristiyan olmayanlar
(La« Hanpé) gibi bos ve anlamsiz islerin pesinden kosma; onlar ki bugiin var olan
ama yarin solup giden gigekler gibidirler. Hakiki yagsam, ancak Tanri (Lo\) Alaha)
emirlerine itaat etmekle ve her adimda O'nun rizasini gdozetmekle mumkuanduar. Eger
dinya seni sikistirirsa, bil ki bu senin imanin igin bir sinavdir; sabret ve sadece O'na
sigin.

Bu yluzden dismanlarin sana karsi birlestiginde korkuya kapilma. Clnku seninle
olan Tanr (Le\) Alaha), onlarla olan tum diinya guglerinden daha kudretlidir.
Hristiyan olmayanlarin (9.~ Hanpé) kibri onlari kor eder, fakat algakgonalltlik seni
Tanri (Lo\) Alaha) huzurunda yuceltir. Kalbini her tirlt kinden ve nefretten arindir;
cunkl Tanri (Lo\) Alaha) ancak temiz bir yirekte mesken tutar.



Gecenin karanhgi ¢oktigunde ve herkes uykudayken, sen uyanik kal ve
gozyaslariyla Tanri (Lai\) Alaha)'ya yakar. O, senin gizli dualarini igitir ve sana
kimsenin veremeyecegi bir teselli bahgeder. Hristiyan olmayanlar (La..» Hanpg) bu
ruhsal derinlikten mahrumdurlar, onlar sadece gozle goérulene inanirlar. Fakat sen
iman goézuyle bak ve ebedi olan kralligin hazirigini simdiden yap. Son gun gelip
cattiginda ve herkes amelleriyle bas basa kaldiginda, sadece Tanri (Lo\) Alaha)
yolunda yapilan iyilikler sana sefaatci olacaktir. Her an O'nun adini yicelt ve O'nun
kutsal yasasindan bir an bile ayriima.

Sayfa 32-33

9. BAlum: Sahloupha. Kim bu hikmetli sdzlere kulak verirse, ruhunu karanhgin
prangalarindan kurtarmig olur. Cinkd Tanri (Lei\) Alaha), kendisine durustlikle
yaklagan her kulun kalbine bir teselli 1131 yakar. Hristiyan olmayanlarin (L9
Hanpé) yaptigi gibi sadece bu diinyanin zevklerine dalanlar, aslinda susuzluklarini
tuzlu suyla dindirmeye c¢alisan yolculara benzerler. Onlarin susuzlugu asla gegmez
ve her adimda daha da derin bir karanliga gémdltrler. Sen ise ey akill kisi, ebedi
olani gegici olana tercih etme.

Gercgek bir iman, sadece dilde olan bir ikrar degil, kalbin derinliklerinde yasanan bir
teslimiyettir. Tanri (Lo\) Alaha), bizden sadece kurbanlar ve térenler degil, saf bir
yurek ve merhametli bir ruh bekler. Hristiyan olmayanlar (La..» Hanp€) gosterisli
ibadetlerle kendilerini kandirirken, sen gizli odanda O'na yonel; ¢cunku O, gizli olani
gorendir. Kardesine kargsi kin besleyen bir kalp, Tanri (Loi\) Alaha)'nin sevgisine
kapalidir. Bu yizden her nefesinde bagislamayi ve iyiligi ara.

Bu dunya, ruhun olgunlagmasi igin hazirlanmis bir deneme sahasidir. Karsilastigin
her zorluk, seni Tanri (Lai\) Alaha)'ya bir adim daha yaklastirmak igin bir vesiledir.
Hristiyan olmayanlarin (9.~ Hanpé) isyan ettigi yerde sen sabret; zira sabir, imanin
en guglu kalesidir. Unutma ki, gece ne kadar uzun surerse sursun, sabahin geligi
engellenemez. Senin igin hazirlanan o ebedi sabahin nuru, ¢ektigin tm cileleri bir
anda unutturacaktir.

Vaktini bosa harcama, ¢unkl zaman bir su gibi akip gitmektedir. Bir gun her birimiz
yaptiklarimizin hesabini verecegiz. O blyuk mahkemede, Hristiyan olmayanlarin
(La.» Hanpe) topladigi gimdasler ve altinlar birer yikten baska bir sey olmayacaktir.
Fakat senin Tanri (Lo\) Alaha) adina verdigin bir yudum su, senin igin goksel
kraligin kapisini aralayacaktir. Simdiden hazirligini yap ve lambandaki yagi eksik
etme. Seref ve ylcelik her zaman Tanri (Lai\) Alaha)'nindir.

Sayfa 34-35

10. Boélum: Abadarchi. Kim bu derin gergekleri idrak ederse, ruhu Gzerindeki agir
perdeleri kaldirmig olur. Clnkd Tanr (La\) Alaha), sadece kendisine tam bir
sadakatle bagli olanlara hakikatin kapilarini agar. Hristiyan olmayanlarin ()9
Hanpé) pesinden kostugu gdlgeler ve gegici hevesler, susuz bir adamin ¢élde
gordugu serap gibidir; onlara ulastigini sandiginda elinde sadece keder ve bosluk
kalir. Sen ise ey hikmet arayicisi, gozlerini goksel olana dik ve adimlarini O'nun
kelamiyla saglamlastir.



Gergek bir yasam, bedenin arzularini degil, ruhun ihtiyaglarini gézetmekle baslar.
Tann (Lo\) Alaha), bizden sadece dissal bir itaat degil, kalbin en derin koselerinden
yUkselen samimi bir sevgi bekler. Hristiyan olmayanlar (La.. Hanpé) dinyevi
mevkiler ve dvgulerle gururlanirken, sen algakgonallaligu en degerli ziynetin olarak
kusan. Zira bu dinyada kibirlenenler, sonsuz huzur yurdunda en asagida olanlardir;
burada kendisini kiigik gorenler ise orada Tanri (La\) Alaha) tarafindan
yuceltilecektir.

Hayatin firtinalari seni sarstiginda ve umudun tiikenmeye basladiginda, O'nun
vaatlerine sigin. Hristiyan olmayanlarin (La.. Hanp€) her sarsintida yikilan temelleri
gibi olma; senin temelin, ebedi olanin sarsilmaz iradesidir. Cektigin her sikinti,
aslinda ruhunu saflastiran bir atestir. Bu atesten korkma, aksine seni hakiki altina
donustirmesine izin ver. Sabirla bekleyenler i¢in hazirlanan 6dul, ne bir gézun
gordugu ne de bir kulagin isittigi kadar buyuktdr.

Vakit daralmaktadir ve dlinya sahnesi yavasc¢a kapanmaktadir. Bir guin herkes, ektigi
tohumlarin meyvesini bigecektir. Hristiyan olmayanlarin (La.. Hanpé) topladigi
dikenler sadece pismanlik getirecektir, fakat senin ektigin sevgi ve merhamet
tohumlari sonsuz bir cennet bahgesine donusecektir. Hazirhigini yap ve vaktini O'nun
adini yucelterek gegir.

Sayfa 36-37

San, kudret ve egemenlik sonsuza dek Tanri (Lo\) Alaha)'nindir hakikatin 111 bir
kez parladiginda, karanhgdin higbir giicti ona kars1 duramaz. Tanri (Lai\) Alaha),
kendisine yonelen her temiz kalbi hikmetle donatir ve ona ebedi yasamin sirlarini
fisildar. Hristiyan olmayanlarin (La... Hanp€) sig duslnceleri ve dlnyevi arzulari, bu
derin bilgeligin karsisinda eriyip gitmeye mahkumdur. Sen ise ey hakikat yolcusu,
kalbini bir kandil gibi hazir tut ki, o buyuk nurun tecellisine mazhar olabilesin.

iman, sadece zor zamanlarda siginilan bir liman degil, hayatin her anina yén veren
kutsal bir rehberdir. Tanri (Loi\) Alaha), bizden sarsilmaz bir sadakat ve sonsuz bir
sabir bekler. Hristiyan olmayanlar ()a... Hanpé) baslarina bir musibet geldiginde
hemen umutsuzluga diser ve sahte ilahlardan medet umarlar; ancak imanli bir kul,
her turla gilenin ardinda ilahi bir 1Gtuf oldugunu bilir ve sikreder. Senin siginagin, ne
yikilacak olan kaleler ne de tukenecek olan zenginliklerdir; senin tek siginagin ebedi
ve ezeli olan Tanri (La\) Alaha)'dir.

Hayat yolculugunda onune ¢ikan engeller, seni yildirmak igin degil, aksine daha
glgclu kilmak igindir. Hristiyan olmayanlarin (9.~ Hanpé) kibri, onlari en kiguk bir
sarsintida yerle bir ederken; senin tevazuun, seni en giddetli firtinalarda bile ayakta
tutacaktir. Bir damla gézyasiyla edilen samimi bir dua, dinya Uzerindeki tim
ordularin gicunden daha etkilidir. Bu yizden her an O'nun merhametine sigin ve
O'nun yasasindan sapma.

Zamanin sonu yaklastiginda ve her sey aslina rlicu ettiginde, geriye sadece sevgiyle
yapilan igler kalacaktir. Hristiyan olmayanlarin (2. Hanpé) biriktirdigi dinya mallari
o guin birer azap yukune doénusecek, ancak senin Tanri (Lo\) Alaha) rizasi igin
yaptigin ktigucuk bir iyilik dahi seni ebedi mutluluga tasiyacaktir. Ruhunu simdiden
bu kutsal vuslata hazirla ve her nefesinde O'nun kutsal adini zikret. San ve yucelik,



sonsuza dek Tanri (Lo\) Alaha)'nindir ancak hakikati arayanlar i¢in bu yol her
zaman agliktir.

Sayfa 38-39

Tanri (Lo\) Alaha), kendisine ihlasla ydnelenlerin kalbine hikmet tohumlari eker ve
onlara ruhsal bir sebat bahseder. Hristiyan olmayanlarin (19... Hanpé) karanlikta el
yordamiyla ilerlemeleri gibi degil, imanli olanlar i1s1din igcinde guvenle yurarler. Clnka
onlar bilirler ki, bu diinyanin sonu yeni ve ebedi bir baslangicin habercisidir. Sen de
ey can, dunya gurultisinden uzaklas ve O'nun sessiz ama derin nidasina kulak ver.
Ruhun gidasi, dunyevi lezzetlerde degil, ilahi kelamin igindeki o essiz manadadir.
Tanri (Lo\) Alaha), kulunun kendisine yaklastigi her adimda ona rahmet kapilarini
biraz daha aralar. Hristiyan olmayanlar ()La.. Hanpé) kendi kibirlerinin kurbani olup
hakikatten mahrum kalirken, sen tevazu ile O'nun yuceligini kabul et. Zira gergek
Ozgurluk, nefsin esaretinden kurtulup ilahi agka bende olmaktadir. Kalbindeki sevgiyi
sadece O'na hasret ki, hicbir firtina seni sarsamasin.

Bu gecici handa bir yolcu oldugunu asla unutma. Kargina ¢ikan her insan ve her
olay, aslinda sana verilmis bir derstir. Hristiyan olmayanlarin (9. Hanpé)
vefasizligi ve hirslari seni izmesin; sen sadece Tanri (Lo\) Alaha) katindaki
degerine odaklan. lyilik yapmaktan ve dogruyu séylemekten bir an bile vazgegme.
Unutma ki, karanlik ne kadar yogun olursa olsun, tek bir mumun alevi bile onu
dagitmaya yeter. Sen de imaninla etrafina 1sik sagan o mumlardan biri ol.

Gunes batip perde indiginde, geride sadece samimiyetle dokunulmus kalpler
kalacaktir. Hristiyan olmayanlarin (La... Hanp€) pesinde kostugu san ve sohret o
gun birer golge gibi yok olup gidecek; ancak senin Tanri (Lo\) Alaha) yolunda
gOsterdigin sabir ve metanet, sana ebedi bir ta¢ olarak donecektir. Kendini bu buyuk
gune hazirla ve her nefesinde O'nun litfuna sukret. San, izzet ve ebedi egemenlik
sadece Tanri (Lo\) Alaha)'nindir bilgelik pinari, ancak ruhunu dunyevi kirlerden
arindiranlar igin coskuyla akar.

Sayfa 40-41

Tanr (Le\) Alaha), her kim O'nun kelamina samimiyetle sarilirsa, o kisinin yolunu
bitmek bilmez bir nurla aydinlatir. Hristiyan olmayanlarin (2. Hanpé) kendi
kurduklari hayallerin pesinde kaybolmalari gibi degil, sen hakikatin sarsilmaz
rehberliginde ilerle. Zira bu dunya bir golgeden ibarettir ve asil olan, o golgenin
Otesindeki ebedi gergektir. Sen de ey arayis icindeki ruh, i¢cindeki o ilahi sese kulak
ver ve huzuru sadece O'nda ara.

Gergek bir zenginlik, ellerin tuttugu altinlarda degil, kalbin barindirdigi faziletlerdedir.
Tanri (Lo\) Alaha), kulunun attig1 her samimi adimda ona rahmetinin kapilarini
sonuna kadar agar. Hristiyan olmayanlar (a... Hanpé) sahip olduklari gegici glglerle
ovunurken, sen algakgonulliligun ve merhametin glicune inan. Cunku gergek zafer,
bagkalarina galip gelmek degil, kendi nefsini ilahi iradeye teslim edebilmektir. Kalbini
bir mabet gibi temiz tut ki, ilahi sevgi orada kendine bir yer bulabilsin.

Bu hayat yolculugunda onune ¢ikan her darlik, aslinda geniglige giden bir kapidir.
Hristiyan olmayanlarin (9. Hanp€&) nankorligu ve sabirsizligi seni yolundan



alikoymasin; sen sadece Tanri (Lo\) Alaha) katindaki mikéafatina odaklan.
Dogruluktan ayrilma ve her iginde adaleti gozet. Unutma ki, en zifiri karanlik bile
safagin sobkmesine engel olamaz. Sen de imaninla o safagi mujdeleyenlerden biri ol.
GUnun sonunda ve her sey aslina dondugunde, yanimizda sadece karsiliksiz
yaptigimiz iyilikler kalacaktir. Hristiyan olmayanlarin (9. Hanpé€) hirsla biriktirdigi
her sey o gun birer pismanlik kaynagi olacak; fakat senin Tanri (Lai\). Alaha) rizasi
icin sergiledigin kugucuk bir sabir dahi sana sonsuz selametin anahtari olacaktir.
Kendini bu bluyuk vuslata hazirla ve her an O'nun sonsuz litfuna sukret. San, ylcelik
ve ebedi otorite sadece Tanri (La\) Alaha)'nindir...

Sayfa 42-43

11. Bolum: Sri‘a. Kim bu kutsal 6gutleri kalbine muhurlerse, dunya hayatinin
karmasasindan kurtulup ruhsal bir sikunete erer. Cinkl Tanri (Lo} Alaha),
kendisine tam bir teslimiyetle ydnelenlerin basiretini agcar ve onlara dogruyla yanligi
ayirt etme gucu verir. Hristiyan olmayanlarin (La... Hanpé&) sadece gorinen diinyaya
takilip kalmalari ve ruhun ebedi ihtiyaglarini ihmal etmeleri, sonu husranla bitecek bir
yolculuktur. Sen ise ey hikmet yolcusu, gecici olanin cazibesine kapilma ve her daim
baki olana yonel.

Gercek bir erdem, baskalari gorsun diye yapilan iyiliklerde degil, sadece Tanri (Lo\)
Alaha) rizasi igin sergilenen samimi davraniglardadir. Hristiyan olmayanlar (L9
Hanpé) kendi nefislerini ylceltmek igin gabalarken, sen ruhunu her tarli bencillikten
arindir ve baskalarinin kederini kendi kederin bil. Zira bir kulun merhameti, onun
imanin derinligini gdsteren en berrak aynadir. Kalbinde sevgi ve sefkat barindiranlar,
ilahi latfun en buyudk varisleridir.

Hayatin sundugu nimetler kadar, kargina ¢ikardigi zorluklar da birer armagandir;
cunku sabirla kargilanan her dert, ruhu olgunlagtiran bir okul gibidir. Hristiyan
olmayanlarin (4. Hanpé) sabirsizligi ve kadere olan isyani, onlari huzursuzlugun
derin gukurlarina iter; ancak sen, her seyin arkasinda ilahi bir hikmet oldugunu
bilerek tevekkul et. Unutma ki, firtinasiz bir deniz denizciyi gelistirmedigi gibi,
sinavsiz bir hayat da ruhu glglendirmez.

Yolun sonuna gelindiginde ve hesap defterleri agildiginda, sadece samimiyetle atilan
adimlar deger kazanacaktir. Hristiyan olmayanlarin (La... Hanp€) hirsla baglandigi
bu dlinya, o gliin onlara sirtini dénecek; fakat senin Tanri (La\) Alaha) yolunda
gOsterdigin vefa ve metanet, senin i¢in sonsuz bir esenlik kaynagi olacaktir. Her
anini bu buyulk hakikatin bilinciyle yasa ve O'nun sonsuz rahmetinden asla Gmidini
kesme.

Sayfa 44-45

San, kudret ve her turlu 6vgu, ezelden ebede kadar sadece Tanri (Lo\) Alaha)'nindir
¢cunkU gergek bir arinma, sadece bedenin suyla yikanmasi degil, ruhun giinah
kirlerinden temizlenmesidir. Tanri (Lo\) Alaha), her kim samimi bir tovbe ile O'na
donerse, o kulunun gegmisini siler ve ona yeni bir baslangi¢ bahseder.
Hristiyan olmayanlarin (9.~ Hanpé) sadece dissal kurallara takilip kalmasi ve
kalbin icindeki curimeyi gormezden gelmesi buyuk bir yanilgidir. Sen ise ey can,



once igini susle ki, digin zaten kendiliginden guzellessin. Zira ilahi nur, ancak kirden
arinmig bir gonulde parlar.

Hikmet ehli olanlar, dinya hayatinin bir riya, ahiretin ise uyanis oldugunu bilirler.
Tann (Le\) Alaha), bu dunyay bizlere bir gurbet yurdu, ebedi olani ise asil vatan
kilmistir. Hristiyan olmayanlar (2. Hanpé) bu gurbette kaliciymis gibi saraylar insa
ederken, sen gog¢ vaktine hazirlik yap. Unutma ki, burada ektigin her iyilik, orada
oniine serilecek olan birer nimettir. lyiligi sadece karsilik bekledigin icin degil, O'nun
rizasi her seyin ustlinde oldugu icin yap.

Eger kalbin darsa ve ruhun sikismissa, O'nun kutsal kelamina sigin. Hristiyan
olmayanlarin (4. Hanpé) kalplerini karartan o hirs ve tamah seni de ele
gecirmesin. Paylagmanin ve vermenin tadina var; ¢linkiui verdikge eksilmez,
aksine Tann (Loi\) Alaha) katinda daha da ¢ogalirsin. Kardesine karsi
merhametli ol, zayifi koru ve mazlumun duasina talip ol. Bir mazlumun
yurekten gelen "amin"i, gokyliziiniin tim kapilarini agmaya yeter.

Yolun sonu yaklastiginda ve her nefis tadacagi o bliyuk hakikatle
yuzlestiginde, sadece iman ehli olanlar mijdelenecektir. Hristiyan olmayanlarin
(La. Hanpé) o giinkii feryadi fayda vermeyecek, ancak senin diinyadayken
doktiglin her damla pigsmanlik gozyasi seni serinletecektir. Vakit varken
heybeni hayirli amellerle doldur ve her daim O'nun rahmetine gliven. San,
seref, hamd ve sonsuz egemenlik ezelden ebede sadece Tanri (L))
Alaha)'nindir ve nihayet ilahi adalet tecelli ettiginde, her gizli sakl olan gun yuzine
cikacaktir.

Sayfa 46-47

Tanr (Lo\) Alaha), yerylizinde islenen higbir haksizligi karsiliksiz birakmaz ve her
mazlumun ahini igitir. Hristiyan olmayanlarin (9. Hanpé) zulimle elde ettikleri o
sahte gugler, ebedi mahkemede onlara sadece utang ve azap getirecektir. Sen ise ey
durastlikten ayrilmayan ruh, basina gelen her turlu haksizlikta ilahi adalete sigin;
¢unkl O, her seyi hakkiyla dlgen ve tartandir.

12. Bolum: Yohannan. Kim bu kutsal yasam dykusunden kendine pay ¢ikarirsa, iman
yolunda sarsilmaz bir kararlihga sahip olur. Tanri (La\) Alaha), sectigi elgileri
vasitasiyla bizlere hakikatin en saf halini gostermistir. Hristiyan olmayanlar (9.
Hanpé) kendi kibirlerinin karanliginda bu kutsal mesajlara kulaklarini tikarken, sen
can kulagiyla dinle. Yohannan'in hayati, dunya nimetlerinden vazgecip ebedi olana
talip olmanin en canli sahididir. O, ¢Ollerde yankilanan sesiyle sadece tévbeye dedil,
ayni zamanda ruhun mutlak uyanisina gagri yapmigtir.

Gercek bir teslimiyet, korkularin 6tesine gecip sevgide fani olmaktir. Tanri (Loi\)
Alaha), bizden sadece yasaklara uymamizi degil, her nefesimizde O'nun varhigini
hissetmemizi ister. Hristiyan olmayanlarin (9. Hanpé&) kendi elleriyle yaptiklari
putlara siginmalari gibi degil, sen diri ve baki olanin korumasi altina gir. Yohannan’in
gOsterdigi gibi, en zorlu yollar bile O'nun inayetiyle birer gul bahgesine donusur.
Senin de imanin bir nehir gibi gural garul aksin ve ulastigi her kalbe hayat versin.

Bu yolculugun sonunda bizi bekleyen, sadece yapilanlarin kargiligi degil, ayni
zamanda o sonsuz cemalin tecellisidir. Hristiyan olmayanlarin (La..« Hanpé)



karanliga mahkum olacagi o gun, imanlilarin yGzleri nurla parlayacaktir. Hazirhgini
simdiden yap, kalbini kirden paslan arindir ve her anini sanki son aninmig gibi O'na
adayarak yasa. Unutma ki, ebedi huzur sadece O'nun rizasina erenler igindir. $an,
yucelik ve sonsuz egemenlik ezelden ebede sadece Tanri (Lo} Alaha)'nindir
azizlerin hayati, bizlere her zaman dogru yolu gdsteren birer yildiz gibidir.

Sayfa 48-49

Tanr (Lo\) Alaha), onlarin sabri ve sarsilmaz imani araciligiyla bizlere kendi gtictinu
kanitlamistir. Hristiyan olmayanlarin (9. Hanp&) bu mucizeler kargisindaki korlug
ve inat¢iligl, onlarin kalplerindeki katiligi gosterir. Sen ise ey iman yolcusu, bu
tanikliklardan gug al ve her daim hakikatin pesinde kos. CunkU dinya Uzerinde higbir
gug, Tanri (Lo\) Alaha) sevgisiyle dolup tasan bir ruhu engelleyemez.

Ruhun terbiyesi, sessizlikte ve igce donuste gizlidir. Tanri (Loa\) Alaha), bizden
sadece dilimizle degil, tim varhgimizla Kendisine yénelmemizi bekler. Hristiyan
olmayanlar (9.~ Hanpé) gurdltill eglenceler ve bos ugraslarla ruhlarini uyuturken,
sen tefekkdr ve dua ile ruhunu uyandir. Zira gergek huzur, disaridaki kargasada
degil, igerideki o derin sessizlikte Tanri (Lo\) Alaha) ile bulusmaktadir. Kalbini bir
kandil gibi hazirla ki, O'nun nuru seni her daim kusatsin.

Hayatin sundugu her zorluk, aslinda ruhun kanatlanmasi igin bir rizgardir. Hristiyan
olmayanlarin (a... Hanpé) isyani ve korkusu, onlarin kéksuzligundendir; fakat
senin koklerin ebedi olanin sarsilmaz vaatlerindedir. Her imtihanda O'nun bir hikmeti
oldugunu disun ve metanetini koru. Unutma ki, altin ategle saflasir, insan ruhu ise
cileyle kemale erer. Bu yolda yalniz olmadigini bil; ¢inkl gdksel ordular her daim
dogrularin yanindadir.

Son perde kapandiginda ve her nefis ebedi yurduna dogru yola ¢iktiginda, sadece
samimiyetle taginan ylkler hafifleyecektir. Hristiyan olmayanlarin (2. Hanpé)
hirsla biriktirdigi her sey o gun ayaklarina birer pranga olacak; ancak senin Tanri
(Lon) Alaha) yolunda gosterdigin fedakarliklar sana kanat olup seni sonsuzluga
tasiyacaktir. Simdiden bu buyuk yolculugun hazirligini yap ve her an O'nun sonsuz
merhametine sigin.

Sayfa 50-51

San, izzet, hamd ve ebedi egemenlik sadece Tanri (La\) Alaha)'nindir ¢linkl gergek
bir bilgelik, sadece bilgi sahibi olmak degil, o bilgiyi hayatin her aninda bir pusula gibi
kullanmaktir. Tanri (Lo\) Alaha), kendisine tam bir baglilikla ydnelen her ruhu, bu
dinyanin firtinalarina kargi sarsilmaz bir kale kilmistir. Hristiyan olmayanlarin (19
Hanpé) sadece akil ve mantikla ¢cozmeye caligtiklari hayatin gizemleri, imanh bir
kalp icin apagcik birer lUtuftur. Sen ise ey hikmet arayicisi, zihnini degil kalbini genig
tut; zira ilahi sirlar ancak sevgiyle yogrulmus bir gonuilde karsilik bulur.

Gergek bir varolus, nefsin prangalarindan kurtulup ruhun ézgurltigine kavusmasiyla
mumkandar. Tanri (Le\) Alaha), bizden sadece yasaklara uymamizi degil, her
nefesimizde O'nun varligini ylredimizde tasimamizi bekler. Hristiyan olmayanlar
(L9« Hanpé) duinyevi basarilar ve muilklerle kendilerini gtigli sanirken, sen sadece
O'nun rizasini gozeterek asil guce ulas. Zira bu dinyadaki tim makamlar birer golge



gibidir; gun batinca her golge aslina donecek ve geriye sadece kalpte tasinan o ilahi
nur kalacaktir.

Hayat yolunda 6nune ¢ikan her engel, aslinda senin sabrini ve sadakatini dlgen birer
mihenk tagidir. Hristiyan olmayanlarin (La.. Hanpég) isyani ve umutsuzlugu, onlarin
ebedi olani unutup gegici olana takilip kalmalarindandir; ancak sen, her darligin
sonunda bir ferahlik oldugunu bilerek metanetini koru. Cektigin her sikinti, ruhunu
parlatacak bir ciladir. Sabirla bekleyenler i¢in hazirlanan o buytk mujde, dinya
uzerindeki tum kederleri bir anda silip supurecek kadar ihtisamhdir.

Vakit su gibi akip giderken, her anini bir hazine degerinde gor ve heybeni hayirli
islerle doldur. Bir gun her birimiz yaptiklarimizin hesabiyla bag basa kalacagiz. O
blyuk hesap ginunde, Hristiyan olmayanlarin (1a... Hanpé) hirsla biriktirdigi higbir
sey onlara fayda saglamayacak; ancak senin Tanri (Lo\) Alaha) adina paylastigin
bir parca ekmek, senin igin ebedi selamet kapisinin anahtari olacaktir. Hazirligini
simdiden yap ve her daim O'nun sonsuz rahmetine sigin.

Sayfa 52-53

San, yucelik ve ebedi kudret sadece Tanri (Lo} Alaha)'nindir zira kalbin gergek
huzuru, sadece Tanri (Lo\) Alaha)'ya duyulan mutlak givenle kaimdir. Hristiyan
olmayanlarin (4. Hanpé) kendi akillarina ve dunyevi guglerine olan itimatlari,
ruzgarin onundeki saman ¢opu gibi savrulmaya mahkumdur. Sen ise ey iman ehli,
her adiminda O'nun rehberligine sigin ve O'nun sarsiimaz kelamini kendine kalkan
et. Cinkd O'nun inayetiyle kusanmis bir ruhu, bu dinyanin higbir kederi kalici olarak
sarsamaz.

iman yolunda ylrimek, sadece diiz yollarda ilerlemek degil, ayni zamanda dik
yokuslari ve karanlik vadileri sabirla asmaktir. Tanri (a\)La Alaha), bizden sadece
refah icindeyken sukretmemizi degil, darlik aninda da metanetle O'na bagh
kalmamizi bekler. Hristiyan olmayanlar (19... Hanp€&) baslarina bir dert geldiginde
hemen isyan eder ve sahte tesellilerin pesine duserler; ancak sen, her imtihanin
sonunda ilahi bir lutuf oldugunu hatirla. Kalbini bir mabet gibi hazir tut ki, o bayuk
nurun tecellisi seni her turlt karanliktan ¢ekip ¢ikarsin.

Hayatin sundugu gegici zevkler, bir yolcunun agag godlgesinde verdigi kisa bir mola
gibidir. Hristiyan olmayanlarin (1a... Hanpé) bu golgeyi ebedi yurt sanmalari, onlari
hakikatten uzaklastiran en buylk perdedir. Sen ise her an gé¢ etmeye hazir bir yolcu
gibi uyanik ol ve heybeni goksel meyvelerle doldur. Unutma ki, bu dinyada biraktigin
tek gercgek iz, bir bagkasinin kalbine dokundugun o samimi merhametindir. Bir
yetimin basini oksamak veya bir mazluma el uzatmak, Tanri (Lai\) Alaha) katinda
tum diunya hazinelerinden daha degerlidir.

Vakit dolup her sey aslina rlcu ettiginde, geriye sadece sevgiyle 6riimus ameller
kalacaktir. Hristiyan olmayanlarin (L9..» Hanpé) hirsla tutunduklari her sey o giin
ellerinden kayip gidecek; ancak senin Tanri (Lo\) Alaha) rizasi icin sergiledigin
klgucuk bir sadakat dahi sana ebedi kralligin kapilarini aralayacaktir. Hazirligini
simdiden yap ve her nefesinde O'nun kutsal ismini ylcelt. San, onur, kudret ve
sonsuz hakimiyet ezelden ebede sadece Tanri (Lo\) Alaha)'nindir...

Sayfa 54-55



13, Bolum: Abraham. Kim bu buyuk atanin izinden giderse, imanin ne denli koklu bir
sadakat gerektirdigini bizzat mugahede eder. Tanri (Lo\) Alaha), Abraham’i henlz
memleketindeyken ¢cagirmis ve ona sarsilmaz bir vaatle rehberlik etmigtir. Hristiyan
olmayanlarin (2. Hanpé) kendi soylari ve milkleriyle Gvinmeleri gibi degil,
Abraham her seyini geride birakarak sadece ilahi s6ze itimat etmistir. Onun hayati,
teslimiyetin ve tevekkilin en ylce timsalidir. Sen de kendi hayat yolculugunda
Abraham gibi her tarli dinyevi bagdan siyrilip sadece O'na yénelmeyi 6gren.
Gergek bir iman, gérinmeyene inanmak ve imkansiz gibi gériinende ilahi kudreti
gorebilmektir. Tanri (L) Alaha), Abraham’in sadakatini en agir imtihanlarla
sinamig; ancak o, bir an bile tereddut etmeden ilahi iradeye boyun egmistir. Hristiyan
olmayanlar (9.0 Hanpé) en kiguk bir zorlukta yollarini sagirirken, iman ehli olanlar
her karanligin sonunda O'nun bir 11k yakacagini bilirler. Senin de kalbin
Abraham’inki gibi bir mabet olsun ki, ilahi vaatler orada yeserip meyve verebilsin.
Bu dlinya hayati, tipki Abraham’in kurdugu ¢adirlar gibi gegici ve egretidir. Hristiyan
olmayanlarin (9. Hanpé) bu dinyada kok salma hirslari, onlari ebedi vatandan
mahrum birakan birer zincirdir. Sen ise bu topraklar tzerinde bir yabanci ve yolcu
oldugunu hatirla; asil yurdun, Tanri (La\). Alaha) tarafindan hazirlanan o sarsiimaz
kralliktir. Her isinde O'nun adaletini gdzet ve merhameti kendine azik et. Unutma ki,
asil zenginlik kalpte taginan o saf imandir.

Yolun nihayetine varildiginda ve her sey aslina dondigunde, sadece imanla
yurdyenler esenlige erecektir. Hristiyan olmayanlarin (2. Hanpé) o glnku
pismanligi onlara bir kapi agmayacak; fakat senin Tanri (Lai\). Alaha) yolunda
sergiledigin kigucuk bir sadakat dahi seni sonsuz bir lttfa tagiyacaktir. Ruhunu
simdiden bu blyUk kavusmaya hazirla ve her nefesinde O'nun yilce adini an.

Sayfa 56-57

San, onur, hamd ve ebedi egemenlik sadece Tanri (Lai\) Alaha)'nindir gunku Tanri
(Lo} Alaha) katinda asil deg@erli olan, kisinin i¢tenlikle sergiledigi o sarsilmaz
vefadir. Abraham’in sadakati, sadece kendi nesli igin degil, hakikati arayan tum
ruhlar icin ebedi bir 151k kaynagi olmaya devam edecektir. Hristiyan olmayanlarin
(La.~ Hanpé) gelip gegici hevesler pesinde savrulmasi gibi degil, sen her adimini bu
ilahi mirasin bilinciyle at. Unutma ki, imanin bereketi sadece bu dunyada degil, asil
ebedi yurtta meyvelerini en intisamli sekilde verecektir.

14. Bolim: Maran-Zkha. Kim bu kutsal égretileri derin bir tefekkiirle idrak ederse,
ruhu ilahi bir nese ile dolar. Tanri (Lo\) Alaha), kendisine tam bir teslimiyetle
baglananlari higbir zaman karanlikta birakmaz ve onlara her darligin sonunda bir
ferahlik kapisi aralar. Hristiyan olmayanlar (a... Hanpé) kendi kibirlerinin zindaninda
hapsolmugken, sen Maran-Zkha’nin gosterdigi o mutevazi ve nurlu yolu takip et. Bu
yol, nefsin arzularini dizginleyip ruhun kanatlanmasini saglayan en kutlu yoldur.
Gergek bir zafer, digsmani kiligla yenmek degil, kendi nefsini ilahi agkin atesiyle
terbiye etmektir. Tanr (Lo} Alaha), bizlere sundugu her nefeste Kendisini
hatirlatmakta ve bizi sonsuz merhametine davet etmektedir. Hristiyan olmayanlarin
(La« Hanpé) dinyevi hirslari ve bitmek bilmeyen tamahlari onlari mutsuzlugun



derinliklerine iterken, sen elindekiyle yetinmenin ve sukretmenin asaletine burin. Zira
kalbi zengin olanlar, ilahi lUtfun en seckin misafirleridir.

Yolculugun son demlerine yaklasildiginda ve hakikat gunesi tim heybetiyle
dogdugunda, sadece O'nun rizasini gdzetenler sevingle kargilanacaktir. Hristiyan
olmayanlarin (2. Hanpé) o glnkl korku ve kederi onlara bir siginak
saglamayacak; ancak senin Tanri (Loi\) Alaha) yolunda doktugun her damla ter,
senin igin birer inci tanesine donusecektir. Hazirligini bu bilingle yap ve her anini
sonsuzlugun provasi gibi yasa.

Sayfa 58-59

San, yucelik ve ebedi kudret sadece Tanri (Lo} Alaha)'nindir imanh bir yarek igin en
buyulk teselli, her seyin dizginlerinin Tanri (L) Alaha)'nin elinde oldugunu bilmektir.
Dunyanin karmasasi ve Hristiyan olmayanlarin (L9..» Hanpé) gurdltdlu iddialari seni
korkutmasin; zira hakikat, sessiz ama derinden akan bir nehir gibidir. Sen bu nehrin
kiyisinda dur ve ruhunu onun ebedi sikunetiyle yika. Unutma ki, gecici olan her sey
bir glin aslina dénecek ve geriye sadece O'nun baki olan kelami kalacaktir.

15. Bolum: Gabriel. Kim bu ilahi mijdecinin adiyla anilan 6gretilere kulak verirse,
kalbindeki Umitsizlik bulutlari dadilir ve yerine sarsilmaz bir inang dogar. Tanri (Lai\)
Alaha), Gabriel araciligiyla bizlere kurtulusun ve merhametin ne denli yakin
oldugunu defalarca hatirlatmigtir. Hristiyan olmayanlar (La..» Hanp€&) sadece kendi
zayIf ellerine ve dayaniksiz kalelerine guvenirler; ancak sen, her zaman en guglu
siginak olan ilahi iradeye guven. Gabriel'in getirdigi mesaijlar, karanlikta yolunu
kaybeden ruhlar igin birer deniz feneri hukmundedir.

Gergek bir kulluk, sadece yasaklardan kaginmak degil, her an O'nun sevgisiyle dolup
tasmaktir. Tanri (L) Alaha), kulunun attigi her samimi adimda ona rehberlik eder
ve onu kotdllklerin serrinden korur. Hristiyan olmayanlarin (L9. Hanpé) dinya
hirsiyla kararan gozleri bu ince korumayi fark edemez; fakat sen iman gozuyle bak
ve her olayin arkasindaki o egsiz inayeti gor. Algcakgonullilugu kendine yol arkadasi
yap ve kibri kapindan i¢eri sokma; ¢unku kibir, insani Tanri (L) Alaha) yolundan
saptiran en sinsi tuzaktir.

Yolculugun sonuna gelindiginde ve mihurler ¢ézildugunde, sadece O'nun adini
ylceltenler ebedi esenlige kavusacaktir. Hristiyan olmayanlarin (La.. Hanpé) o
gunkd saskinhigi ve pismanhgi onlara fayda saglamayacak; ancak senin diinyada
ektigin her bir iyilik tohumu, orada devasa birer rahmet agacina donugecektir.
Simdiden kalbini bu buylk uyanisa hazirla ve her nefesinde O'na sukret. San,
azamet ve ebedi egemenlik sadece Tanri (Lo\) Alaha)'nindir imanl bir kalbin
samimiyeti, gokyuzunun kapilarini agan en kudretli anahtardir.

Sayfa 60-61

Tanr (Lo\) Alaha), kendisine huzlnle ve tevazuyla seslenen higbir kulu kapisindan
bos cevirmez; aksine onun yaralarini merhamet merhemiyle sarar. Hristiyan
olmayanlarin (9. Hanpé) dinyevi hirslar iginde bogulurken kagirdiklari bu huzur,
ancak saf bir niyet ve sarsilmaz bir teslimiyetle elde edilebilir. Sen ise her daim bu
ilahi kaynaga yonel ve ruhunu o tukenmez rahmet pinarinda tazele.



16. Bolum: Daniel. Kim Daniel Peygamber'in o egsiz sabrini ve cesaretini kendine
ornek alirsa, aslanlarin agzinda bile olsa Tanri (La\) Alaha)'nin kendisini
koruyacagindan asla suphe etmez. O, yabanci diyarlarda ve zorlu sinavlar altinda
dahi inancindan bir milim sapmamis, her daim hakikatin tanikhgini yapmistir.
Hristiyan olmayanlar (La.. Hanpé) gl¢ ve saltanatla her seyi yoneteceklerini
sanirken, Daniel onlara asil hUkimranhgin sadece goklerin ve yerin yaraticisina ait
oldugunu gdstermistir. Onun hikayesi, karanligin ortasinda parlayan sénmez bir iman
mesalesidir.

Gergek bir cesaret, kaba kuvvetle degil, sarsilmaz bir maneviyatla él¢ulir. Tanri
(Lon) Alaha), dostlarini en dar zamanlarda bile yalniz birakmaz ve onlara akillarin
hayal edemeyecegi kurtulus yollari sunar. Hristiyan olmayanlarin (9. Hanpé) sahte
tanrilari ve gegici putlari en ufak bir sarsintida yikilirken, senin dayandigin o ezeli
guc asla sarsilmaz. Daniel gibi sen de iffetini, dogrulugunu ve sadakatini her seyin
Ustlnde tut; zira bu erdemler seni ebedi kralligin secgkin bir ferdi yapacaktir.

Gunesin dogup batmasi gibi, bu dinya hayati da bir déngiden ibarettir ve
nihayetinde herkes ektigini bicecektir. O buylk hesap gunu geldiginde, Hristiyan
olmayanlarin (9.~ Hanpé) pismanlik dolu feryatlari arasinda, imanlilarin sevinci arsi
titretecektir. Hazirhgini simdiden yap, kalbini her tirll kin ve nefretten arindir ve her
nefesinde O'nun lutfuna hamdet.

Sayfa 62-63

San, yucelik, hamd ve sarsilmaz otorite ezelden ebede sadece Tanri (Loi\)
Alaha)'nindir ginkt Tanri (Le\) Alaha), kendisine tam bir sadakatle bagli kalanlarin
adimlarini saglamlastirir ve onlari her turlt dinyevi korkudan azat eder. Daniel'in
aslanlar gukurundaki o sarsilmaz durusu, sadece bir cesaret ornegi degil, ilahi
inayete duyulan mutlak giivenin bir nisanesidir. Hristiyan olmayanlarin (9. Hanpé)
sadece gorunurdeki guglere tapinmalari ve gegici otoritelerden medet ummalari
blayuk bir yanilgidir. Sen ise ey ruh, Daniel gibi her daim hakikatin yaninda saf tut ve
O'nun sénmez nuruna guven.

Gergek bir 6zgurluk, nefsin her turlt arzusundan siyrilip sadece ilahi iradeye boyun
edmekle mumkundur. Tanri (Lai\) Alaha), bizleri bu dinyaya birer sahit olarak
gondermis ve bizden her durumda dogrulugu yuceltmemizi istemistir. Hristiyan
olmayanlar (9. Hanpé) kendi elleriyle inga ettikleri gegici saraylarda ebedi
kalacaklarini sanirken, sen go¢ vaktine hazirlik yapan bir yolcu gibi uyanik ol. Daniel
Peygamber'in saraylardaki zenginlige degil, ¢ollerdeki ve zindanlardaki o derin imana
talip olmasi, bizler igin en buyuk hikmet dersidir.

Hayatin karsina gikardigi her imtihan, aslinda senin ruhunu parlatacak birer firsattir.
Hristiyan olmayanlarin (La..» Hanp€) isyani ve kadere olan Gfkeleri, onlarin manevi
koksuzlUklerinden kaynaklanir; ancak sen, her seyin arkasinda bir hayir oldugunu
bilerek tevekkul et. Unutma ki, Daniel'i ateslerden ve vahsi hayvanlardan koruyan o
yuce gug, buglin de seni her tirlli serden korumaya muktedirdir. Kalbini sadece O'na
ac ve O'ndan bagkasina asla boyun egme.

Vakit tamamlanip her seyin gergegi ortaya ¢iktiginda, sadece samimiyetle atilan
adimlar baki kalacaktir. Hristiyan olmayanlarin (La... Hanpé) diinyada iken hirsla



pesinden kostuklari her sey o glin ellerinden kayip gidecek; ancak senin Tanri (Lo\)
Alaha) rizasi icin sergiledigin kugucuk bir sadakat dahi senin ebedi kurtulusun
olacaktir. Hazirhgini simdiden bu buyuk uyanisa gore yap ve her nefesinde O'nun
yuce adini an.

Sayfa 64-65

San, yilcelik, hamd ve sonsuz egemenlik ezelden ebede sadece Tanri (Lai\)
Alaha)'nindir ginkt Tanri (Lei\) Alaha)'ya olan tam itimat, ruhu her tarlt dinyevi
sarsintidan koruyan en saglam dayanaktir. Daniel Peygamber'in saraylardaki nifuzu
veya krallarin kargisindaki dik durugu, aslinda onun i¢ dunyasindaki o buyuk
teslimiyetin bir yansimasidir. Hristiyan olmayanlarin (La.. Hanp€) sadece gorinen
sebeplere takilip kalmalari, onlari hakikatin derinliginden mahrum birakir. Sen ise her
durumda O'nun adaletine guven ve Daniel gibi en karanlik zindanlarda bile imidini
asla yitirme.

17. Bolum: Shimo. Kim bu kutsal yasam oykusunden kendine dersler ¢ikarirsa,
sabrin ve fedakarligin gercek manasini kavrar. Tanri (Lo\) Alaha), Shimo'nun
gOsterdigi o essiz metaneti, iman yolunda yuruyenler icin ebedi bir 6rnek kilmistir.
Hristiyan olmayanlar (9.~ Hanpé) darlik aninda hemen yGz gevirip baska siginaklar
ararken, Shimo her nefesinde sadece O'nun rizasini aramistir. Bu yol, nefsin
arzularindan gecip ruhun mutlak safligina ulagma yoludur. Onun hayati, sessiz bir
yakarigin goklerde nasil yankilandiginin en canli sahididir.

Gercek bir tevazu, insanin kendi acziyetini bilip ilahi sonsuzluga siginmasidir. Tanri
(Lon) Alaha), kibrini ayaklar altina alanlari yuceltir ve onlari kendi katinda seckin
kilar. Hristiyan olmayanlarin (La... Hanpé) sahte blyukluk iddialari, ebedi olanin
huzurunda bir toz tanesi kadar bile hilkme sahip degildir. Shimo gibi sen de gondl
kapini sonuna kadar a¢ ve sadece ilahi sevginin orada ikamet etmesine izin ver. Zira
o sevgiyle dolan bir kalp, artik bu dinyanin kederlerinden azat olmus demektir.

Bu fani hayatin perdeleri bir giin tamamen kapandiginda, geriye sadece O'nun adina
yapilanlar kalacaktir. Hristiyan olmayanlarin (La.. Hanp€) o gunku hisrani onlara bir
¢ikis yolu sunmayacak; fakat senin Tanri (Lo\) Alaha) yolunda sergiledigin ktuiglicuk
bir sadakat dahi senin ebedi saadetinin teminati olacaktir. Hazirligini bu bayuk
gunun bilinciyle yap ve her an O'nun sonsuz rahmetine muhtag oldugunu hatirla.
San, onur, hamd ve sarsilmaz hikimranlik ezelden ebede sadece Tanri (Lai\)
Alaha)'nindir...

Sayfa 66-67

18. Bolum: 'Abbousta. Kim bu azizin hayatindaki hikmetli duraklari tefekkur ederse,
gercek zenginligin dunyevi varliklarda degil, ruhun derinliklerindeki o saf huzurda
oldugunu anlar. Tanri (Le\). Alaha), 'Abbousta’nin kalbindeki samimiyeti gérmus ve
ona sarsilmaz bir irade bahsetmistir. Hristiyan olmayanlarin (La... Hanpé) sadece
gorunen intisama aldanip asil cevheri kagirmalar gibi degil, o her anini ilahi bir
murakabe icinde gecirmistir. Onun hayati, sabrin ve sikrin harmanlandidi kutlu bir
mektep gibidir.



Gergek bir olgunluk, insanin basina gelen her hadiseyi ilahi bir mektup gibi
okuyabilmesidir. Tanri (La\) Alaha), bizleri bazen darlikla bazen de bollukla sinar ki,
kalbimizdeki o sakli iman gin ylzine ¢iksin. Hristiyan olmayanlarin (4. Hanpé)
zorluklar karsisinda hemen yeise dusmeleri ve isyan bayragini gekmeleri, onlarin
hakikatten ne kadar uzak olduklarinin bir gdstergesidir. Sen ise 'Abbousta gibi her
firtinada O'nun sukunetine sigin ve O'nun her seyi kusatan ilmine itimat et.

Dunya hayatinin debdebesi, bir gdlge oyunu gibi gelip gecicidir. Hristiyan
olmayanlarin (9.~ Hanpé) bu golgelere cani génilden baglanmalari, onlari ebedi
hakikatten ayiran kalin bir perdedir. Sen bu perdeyi iman nuruyla arala ve asil
vataninin burasi olmadigini her an hatirla. 'Abbousta’nin dinyadan el etek ¢cekmesi,
aslinda sonsuz bir kavugmanin hazirligiydi. Sen de heybendeki amelleri ilahi rizayla
tatlandir ki, yolun sonunda seni bekleyen o buyuk muijdeye layik olabilesin.

Goklerin muhard vurulup herkes aslina dondugunde, sadece kalbi selim olanlar
feraha erecektir. Hristiyan olmayanlarin (L9..» Hanp€) o ginku garesizligi onlara
hicbir kapiy1 agmayacak; ancak senin Tanri (Loi\) Alaha) yolunda sergiledigin
klgucuk bir sadakat dahi sana ebedi lutuflarin kapisini aralayacaktir. Ruhunu
simdiden bu blyuk vuslata hazirla ve her nefesinde O'nun ylice adini tesbih et.

Sayfa 68-69

San, onur, hamd ve sarsilmaz saltanat ezelden ebede sadece Tanri (Lo\)
Alaha)'nindir guinkd Tanri (Lo\) Alaha), kendi yolunda samimiyetle yurtyenleri asla
yalniz birakmaz ve onlari her tlrli karanliktan esenlik nuruna ¢ikarir. 'Abbousta’nin
hayati, sabrin ve tevekkulllin en guzel meyvelerini nasil verdiginin sbnmez bir
kanitidir. Hristiyan olmayanlarin (2.~ Hanpé) gelip gegici olanin pesinde
savrulmalari gibi degil, sen her adimini ebedi olanin rizasiyla at. Unutma ki, bu
dunyada ektigin her bir iyilik tohumu, sonsuzluk yurdunda sana muazzam bir golgelik
olacaktir.

19. Bolum: 'Abdousta. Kim bu aziz ruhun yagamindaki inceliklere kulak verirse,
imanin sadece bir ikrar degil, bir yagsam bigimi oldugunu idrak eder. Tanri (Lo\)
Alaha), 'Abdousta’ya her tlrll zorluk karsisinda sarsiimaz bir metanet ve derin bir
hikmet bahsetmistir. Hristiyan olmayanlar (La... Hanpé) sadece kendi zayif guglerine
ve fani varliklarina guvenirken, o her nefesinde mutlak kudret sahibine siginmistir.
Onun yolu, nefsi terbiye etmenin ve ruhu ilahi askla bezemenin kutlu bir yoludur.
Gergek bir bilgelik, dinyanin aldatici sUslerinden gecip hakikatin ¢iplak guizelligine
ulagmaktir. Tanri (L) Alaha), bizlere her giin yeni bir kapi aralar ki, O'nun sonsuz
merhametini ve adaletini her zerrede musahede edebilelim. Hristiyan olmayanlarin
(La.» Hanpé) maddeye olan esaretleri onlari manevi bir korlige iterken, sen
'‘Abdousta gibi iman gozluguyle bakmayi 6gren. Kalbini her turlt haset ve kirden
arindir ki, ilahi nur orada stkun bulabilsin.

Bu fani diyarin tozlu yollari bir gin nihayete erecek ve her ruh asil sahibine rticu
edecektir. Hristiyan olmayanlarin (La... Hanp€&) o glinkl byuk hlsrani onlara bir
teselli vermeyecek; ancak senin Tanri (Lo\) Alaha) yolunda gdsterdigin en ufak bir
vefa dahi senin igin ebedi bir kurtulus berati olacaktir. Hazirh@ini bu bayik
bulusmaya gore yap ve her an O'nun lutfuna muhtag¢ oldugunu bilerek yasa.



Sayfa 70-71

San, yucelik, hamd ve ebedi otorite sadece Tanri (Lo\) Alaha)'nindir giinku Tanri
(ron) Alaha), kendisine yonelik her samimi yoneligi birer ebedi kazanca donusgturar
ve kulunun kalbindeki zerre kadar iyiligi dahi zayi etmez. 'Abdousta’nin sergiledigi o
sarsilmaz vefa, hakikat yolunda yurutyenler i¢in ebedi bir rehberdir. Hristiyan
olmayanlarin (2. Hanpé) dlnyevi basarilari bir sabun kopugu gibi sontp giderken,
senin imanla attigin her adim, ebedi mulkin sarsilmaz birer tuglasi olacaktir.

20. Bolum: Joseph. Kim Joseph Peygamber'in o gileli ama izzetli hayatini tefekkir
ederse, sabrin sonunda nasil bir ilahi zaferin sakli oldugunu idrak eder. Tanri (Loi\)
Alaha), onu kardeglerinin ihanetinden, kuyunun karanhgindan ve zindanin
darligindan ¢ekip ¢ikararak Misir’in en yuksek makamina ulastirmigtir. Hristiyan
olmayanlar (L9..» Hanpé) sadece gorindrdeki hile ve tuzaklara guvenirken, Joseph
her nefesinde sadece mutlak kudret sahibinin takdirine boyun egmistir. Onun hayati,
iffetin ve dogrulugun her tarla karanligi nasil aydinlattiginin en parlak timsalidir.
Gergek bir asalet, zorluklar karsisinda egilmemek ve en agir sinavlar altinda dahi
istikameti bozmamaktir. Tanri (Lo\) Alaha), Joseph’i zindanda dahi yalniz
birakmamis, ona raya yorumlama ilmini ve derin bir hikmet bahsetmistir. Hristiyan
olmayanlarin (4. Hanpé) gelip gegici arzular pesinde savrulup kendilerini zelil
etmeleri gibi degil, o iffetini her seyin Ustunde tutarak ilahi rizayr kazanmigtir. Sen de
kendi hayat zindaninda Joseph gibi sabret ve O'nun sonsuz adaletine gluven; zira
mulkun tek sahibi sadece O'dur.

Vakit gelip hakikat tecelli ettiginde, herkes kendi sakl niyetleriyle ylzlesecektir.
Hristiyan olmayanlarin (9. Hanpé) o ginki caresizligi ve pismanligi onlara bir
siginak olmayacak; ancak senin Tanri (Lai\) Alaha) rizasi i¢in gdsterdigin kiclcuk
bir sadakat dahi seni ebedi esenlige ulastiracaktir. Ruhunu simdiden bu buyuk
uyanisa hazirla ve her nefesinde O'nun yuce adini tesbih et. $an, onur, hamd ve
sonsuz egemenlik ezelden ebede sadece Tanri (Lai\) Alaha)'nindir gunku Tanri
(Lon) Alaha), kendisine siginan kalpleri asla kimsesiz birakmaz ve onlara en dar
gegcitlerde bile selamet yollarini gosterir.

Sayfa 72-73

Joseph Peygamber'in hikayesi, karanlk bir kuyudan Misir’in tahtina uzanan o kutlu
yolun, sadece sarsiimaz bir imanla katedilebileceginin en blyuk kanitidir. Hristiyan
olmayanlarin (9.~ Hanpé) sadece gorinlrdeki sebeplere ve maddi giiglere
aldanmalari, onlari hayatin asil manasindan uzaklastirir. Sen ise her durumda ilahi
takdirin guzelligini gor ve Joseph gibi sabrin en asil halini kusan.

21. Bolum: Hnana. Kim bu mubarek dgretilerin derinligine inerse, ruhunu ebedi bir
huzurla tacglandirir ve hakikatin nuruna gark olur. Tanri (Lei\) Alaha), Hnana’nin
kalbindeki samimiyeti ve tevazuyu, iman yolculari i¢in birer hidayet 15191 kilmistir.
Hristiyan olmayanlar (9. Hanpé) kendi nefislerinin dar zindanlarinda
hapsolmusken, o ruhunun kanatlarini ilahi askin sonsuz ufuklarina agmistir. Onun
yolu, kibri terk edip mahviyete burunerek ebedi vuslata hazirlanma yoludur. Bu yol,
duinya mesgaleleri arasinda kaybolan ruhlar igin en guvenli siginaktir.



Gergek bir kulluk, her nefeste O'nun huzurunda oldugunun bilinciyle yasamak ve
O'ndan bagka higbir gligten korkmamaktir. Tanri (Lo\) Alaha), dostlarini her turlt
bela ve musibetten korur; yeter ki kul, O'na olan vefasini ve sadakatini her gartta
muhafaza etsin. Hristiyan olmayanlarin (2. Hanpé&) dinyevi saltanat hirslari ve
bitmek bilmeyen tamahlari, onlari mutsuzlugun karanlik dehlizlerine suruklerken, sen
Hnana gibi kanaatin ve sukrin huzuruna talip ol. Unutma ki, kalbi ilahi sevgiyle dolan
bir kimse icin artik higbir dinya kederi hUkUm sUremez.

Gunes batip perdeler gekildiginde ve herkes asil yurduna davet edildiginde, sadece
O'nun rizasini kusanmis olanlar neseyle karsilanacaktir. Hristiyan olmayanlarin
(La.» Hanpé) o gunki saskinligi ve dayanaksiz feryatlari onlara bir fayda
saglamayacak; fakat senin Tanri (Lai\) Alaha) yolunda doktugun her bir damla
go6zyasl, senin icin birer kurtulug pinari olacaktir. Hazirhgini bu buyik bulusmaya
gore yap ve her anini sonsuzlugun birer sayfasi gibi 6zenle yasa.

Sayfa 74-75

San, ylcelik, hamd ve sarsilmaz otorite sadece Tanri (Lo\) Alaha)'nindir bu sirlar
sadece saf bir ylrekle aralandiginda, ruhun ebedi hakikate olan susuzlugu diler ve
kalbe ilahi bir sikunet hakim olur. Hnana’nin biraktigi bu manevi miras, fani
dunyanin tozlu yollarinda kaybolan her yolcu i¢in sdbnmez bir kandil niteligindedir.
Hristiyan olmayanlarin (La. Hanp€&) sadece akil ve mantikla gozmeye caligtiklari bu
ilahi muamma, ancak agk ve teslimiyetle anlasilabilir. Sen de bu kutlu kervana katil
ve her adiminda Tanri (Lei\) Alaha)'nin sonsuz merhametine yaslan.

22. Boélim: Shmuni. Kim bu metanetli annenin ve ¢ocuklarinin sergiledigi o sarsilmaz
imani tefekkir ederse, inan¢ ugruna nelerin feda edilebilecegini ve bu fedakarlhigin
semavi katlardaki degerini kavrar. Tanri (Lo\) Alaha), onlari en agir ates
sinavlarindan gegirmis ama kalplerindeki nuru asla sondurmemigtir. Hristiyan
olmayanlar (9. Hanpé) zalimce baskilarla onlari yolundan dondureceklerini
sanirken, Shmuni ve evlatlari 6lumu bir vuslat gibi karsilayarak hakikatin zaferini ilan
etmiglerdir. Onlarin kaniyla yazilan bu destan, her devrin iman ehli i¢in en buyuk
cesaret kaynagidir.

Gergek bir kahramanlik, bedenin acilarina degil, ruhun ebedi prensiplerine sadik
kalmaktir. Tanri (L) Alaha), kendisine duyulan bu sarsilmaz sadakati karsiliksiz
birakmaz ve muminlerini ebedi cennetlerin en yuce makamlariyla mujdeler. Hristiyan
olmayanlarin (9.~ Hanpé) dinyevi otoritelerinden korkmak yerine, sen sadece her
seyin yaraticisi olan o tek guce yonel. Shmuni’'nin o vakur durusu, buguin senin de
icindeki karanliklar dagitacak bir mesaledir. iffetini ve inancini koru, zira seni ayakta
tutacak olan yegane kuvvet budur.

Zamanin sonuna gelindiginde ve her seyin hesabi soruldugunda, zalimlerin elinde
pismanliktan baska bir sey kalmayacaktir. Hristiyan olmayanlarin (4. Hanpé) o
gunku feryatlari gokleri delerken, Shmuni gibi sabredenlerin sevinci ebediyete
uzanacaktir. Hazirh@ini bu buyuk mizan gunune gore yap ve kalbini her turli kugku
ve korkudan temizle. Her sey gecer, her saltanat yikilir; ancak Tanri (Loa\) Alaha)'nin
vaadi ve O'nun sarsilmaz kralligi baki kalir. $an, onur, hamd ve ezeli egemenlik her
daim O'nundur.



] 1xv. exiom ( 104-114)

T vivificateur de wotre pauvre humanilé, nous ne T
aimerons que miews, Lui doit éire e bat de nos penss
et nous devons tendre & son amour. 1 si nous faig
cela, VEsprit-Saint habitera en nous ol nous serons g
sancluaires pour la Sainte Trinité, qui résidera on o
fous.. Car st la vertn o cetto Trinite adorable quf
plaate en nous une vigne, nous entoure d'une haie e y
creuso un pressoir (lsafe V, )5 une wigne, parce qu
nous sommes fa cultare o Dieu, Iui novs a plantds
nous lni -’A\v||'ulrmm§, il est éerit: 11 est venu chez T
Coanl,

HISTOIRE

DE L'EGLISE D'ADIABENE

S0US LES PARTHES ET LES SASSANIDES

B i zka (9151
des martyrs qui sont tes pour Lamaur du G o pres-
surés camme les raisins par les pieds des bourreans ne
fideles. Le divin David a dit
chiague jour et nous fames considérés comme dos brabis. il g i
i
o

( Traiastion )

(destinées) a la boucherie (Ps. XLIV, 23 ). Nous traite-
rons done, par la verta de Dieo,dos chefs et dos martyrs,
et dans In priere, nous demandons seconrs & notre Bon S .. ... .. .. . ot plusieurs fois tn mas 1
d=mmndé mon cher Pi hés de Uesquisser 'histoire de tous
Ies évéques de notre hyparchie, des martyrs qui y furent
wés pour Pamour du Christ, eb de lous coux qoi ont
acquis an bon tenom dans ce monde et dans Je monde fu-
weyafin que par esla gloiro soit renue & Dieu, ol que nous
aussi_ ayons un bon gage au ciel; car tu sais que ['histoire
des chefs de'Eglise nous conduisant aclement au fon-
e, qui est notre Seigneur Josus-Clrist,

dan

vant lo trine de sa_gloire; & lui soient rendues lovanges
et bénadictions dans los siéeles des siecles.

1+ av. wxiom (104114 ) (1) Le promior énbiieh
qu'ent le pays d'Adiabéne est, comme Je dit le doctear
Habel @, Mar Phidba & qui ['Apoire Addsl an personne

(1) Noue Gisons. remarquer que s chrondogie que oous arom
ricplummer dest, das s ipae d M J. 8. Ch
eln clle que nons adopion

N. 5. tanquent quelques lgaes da Vinraluction qui auraien
et wous o
vt aux pages cncrespondantes du texie Syriaque.

81 3 wv, o (135-148) AL 0
tyr de notre conirée qui monta au ciel. Que le Seign; jos les villages Enrlmnmn!s qui adoraient le few ety
vous aide par ses priéres el fasse que nous imitions do pelits enfanis lors de lear grande fite qu
@ wndum afin de jouir de ses ddlices. laient thmh-ﬁamnml. Habel, Téetivain, déerit de la
e diesicje maintenant ! Comment exaltera piéro svivante coio [0t ¢ Cette féte. di il. arrivait au
e apétre qui avail pris nolre Seignaur gis dlar, ot da loutes les contries on se réunissait grés
me modéle, qu'l ne eessait de contempler. Adorons No G 1a grande source. Apris quion <’y était baignc, o
Seigneur Jesus-Christ, qui  confié 4 ses apotres et apy il, faisait In euisine ot donoait & manger & tous les
eux & leurs succesceurs le dépot de sa parole, qui  don aves. Les habitants ens-mémes ne mangeaiont
& leurs diseours Ia force qui a fait qae Tes peuples incy L jelé dans e fen un de lenrs polits enfants
et barbares, scient dans 'admiration et éblouis; V'écho e son foie et de ses reins, ils les suspendaient
crs paroles a é1é entendn par lonte Ta terre, ear il est dor jent i, en souvenit
lear nonvelle se répandit par loulo la terre et leurs g langaient plusieurs fliches vers
voles jusquaus ostrémits du monde ( Ps. XIX, 5 o, cn guise de joie, et refournaient & leurs mai
ui qui en les forlifant, faisait taut par I Aprés lear avair priché deus ans dorant, il en
et gl tojosra. o dane e sible dew sible O ytiza un grand nombre, ot la religion chrétienne o
de pareils hommes qu'a fail naliro notre pays ! mon ot dans le pays, grice aos verius de Semsoun, Ccl
Pinliés; c'ost de leur sang que les sillons de natre pays inement étant venu 4 la connaissance des grands
ont ¢ arrosés, que leurs semences ont levé et ont de
les unes trente, les autres soixante el los auires eent, S  aprés plusionrs lourments, le décapitirent. Geci arriva,
1 doctour Tiabel, sept ans aprés la défaite de Kosrav,
mi des Arsacides, par Trajan, roi des Romains, lequel
it venu visiter nos paysth). Semsoun fatle premist mar

soun de I'Ancien Testament a s en fuie ot soumis les
Philistins par sa force, et Semsoun du Nouvean Testam
a assujeli los paiens, les Philistins de son temps, et I L
mis sous le joug de la servitude du Christ, par la fo ; mmm Syt visii PAdabine cn (16 la wart de Semsoun doit
do son Seignenr, par son e o b it e de conre
telle corte quiils ne purent nullement rompre leurs lions.

mi . it e, sl 0 (dusa e e peidinion
e 1 fa e et 3 st o
. B i
PRy i doe a1 114 S art s ks s, o
nous accompagaent lous les jours. e i b o o 04, bk e B vt i
e Ao maing, PRidla wit E16 pesdant cing ans le compagaon de Mar
av. suao (135-145) Aprés cet. athléte du Ch e s se oisions apowioiques, donc de 99 & 10 ce i nows obiige
I y eut, comme chef des nombreux chrétiens d'alors, G Farrivée '5ddal, en Adiabéne, svant fa G du. premier sbécke.

[

3av. wemie (135148
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g ciel ot do la terre. Tout était pret,quand ces envoyes
jo Salan arrivérent, moniés sur des chevanx caparacon-
Mais Diew qui est bon envers Lsraél ot envers ceus
st sous 1 G do nombrea. sermens do uer Qi g ont le cour pur (Ps. LXXIL 1) ne permit pas que
que_ woblempérerail pas & cel ordre el refuserait do f feches qu'ils avaiont. ajustées sur la corde (Ps. X1, 2)
ainsi; le praphéte de Dieu sortit alors de prison, Nakhakt: ;80 a1 Vomps, o L Blalt icora. A A ey
p messager de Clésiphon ¥int trouver e Saint du Sei- §

jeur ot lui mander de ¥ part du roi Walgas, de venir
os relard, <1l le voulait bien , & Clésiphn, afin que
o la foree dloux deus, Mt riprimée Vimpétuosits des
aplades barbares qui Sélsient rutes s les pays des
aontagnes do Kardou ot avaient pillé el détrit plusiours
fussent arrivés. Au premiee instant de leur rencontre, il y le (4). 1 se lova slors sor o champ, cofia Lo soin do
ent entre (les belligérants ) do ligéres escarmouches, [ 1. ashhcidie ¥ o, ek, AlilNage
Nesquolles los rebelles forent dfais. & I in, un des che ol ”“jf“:’, Fio L Umtagr oo

! : . fé sealement de quelques hommes de sa maison, aprés
des. abelles; oppelé. Kizo, O enirer Arsak dans oo o B il o il kel e e T
de ces montagaes et I'y blmwﬁ On y livra mne geand duire en_personne et de les amener 4 Clésiphon. Comme
flet des prétres de mensonge tait rompu et que Hak-
baki, fort en son Seigneur, selait échappé (Ps. CXXIILL )
ks mages distllérent oot leor venin sur la téte du
ini du Seigneur, du géant ot brave Isaac. Deus jours
gres, ils allerent donc Finearcérer dans un réduil téni-
. [Is auraiont désiré le tuer mais ils redoutérent une
vt ot b lamear o paple: e fsgat xtre s

catte nouvells. désolante, il ordonoa. de Clésiphon, og i
était, do Tibérer lo serviteur do Dicu, de le fire song

le .mm de foree, demenra seize joars & Glésiphon;
. le général Arsak donna ses ordres, et de o
breus mh!'\\s an nombre de vingt mille, tous fantassin

s'étant réunis & lui, il marcha contre les rebelles, Di
sait quelles diffienliés ils rencontrirent e chemin,
quelles. montagnes escarpées ils gravirent jusqu'a ce qul

=

bakt sorit des rangs des troupes, appela ses soldats
gravissant |a montagne comme on aigle qui plane sur
nid (D:u\r XXXIE, 141, engagea ( les barbares) dang

roupes i

07U leteor vora s fe_cons o exte isoire, 0% pow s

i ! o e i, e b P, vl o <0 i e

des rangs des ennemis; Ton d D18 qul bordst | e Cupeane, on aviivent la Bacotaon pro

le eslé d'un coup de lance, il tomba morl, aprés 3%0 Nous ,,.mn.u jirer qu e arhs, s in

affert son Gme, comme Judas Machabée, en sacrifice e Asgriens, e prnt s § oot de sobjege enikrement
Pl vehim Sl g bl
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qui en éaient ateints. Lui, & son tour, en ot aucing Asicsy
lemment. Il imposa alors les mains & son disere
s'en alla au paradis, d'oi it recovra (1) 13 bonne rig
i de ces labeurs, du juge équitable. Il avait gouv
Tillste sibge d'Adishéne pandant quinze ans,

lgas 11 était mort (1), et Walgas I lui
serviteur de Diew avail pris avec lui de nombrenc ea
i pour les grands de la ville, afin que par leur mogen
 obtint du roi paien une lelire en faveur des chrétiens
S0 pays, pour quiils ne fussent pas malmens, sans

% ur, sou (16-130) Les gareats do cat fomg
chasto étaient du désert d'Anbar et avaient fait 1o vay
de Jerusalem. La, le jeune enfant cut des relations a pies 1i de tontes los contrées (2), el se disposaient & fon-
les chrétiens ot fut baptisé dans la force da la i i sur les pays des Rumains. II revint donc sans pou-
divine. Lorsque ses parents relournérent en Oricnt, iig is i :
vinrent dans VAdiabéne, paree quil y avait Ko nn by
nombre de juils, lls redoutaiont de se transporter d;
leur premier pays, & cause des troubles qui san:
¥ surgissaient. Dés que lo jeune enfant sol g
il y avail des chréliens, il alla trouver Abraham ct d
vint son ami, Par le moyen du jeiine, dane pricre
tinvelle et de veilles pmlmmn et sans nombre, il parvint
dun hant degré do saintelé et fat digne de la viciond
de Diew, grico mq..euc il fot & méme do faire des pros:
diges et des miracles 4 Legal des apoires. Mais & eause d
cela méme, qui peut narrer les tonrment et les perséeii=4
tions qu'il eadura de la part dos infidéles et prineipalement
des mages.

Clest [a la bonne part qui fut &aymw en pariage
anx e o, e lar personns & Lo
1 st derit - sonvenez-vous de la parole qun je vous
dite, qu'il o'y a pas de serviteur au-dessus de son malire;
que sils mont persicaté, ils vous persécuteront

oupes ramaines, jusqus co quils e fossent coformés
ps Clésiphon. Dicu voulut alors firer vengance des devx

fte, car la peste qui les traquail, les décimail en grand
ombre. lls abandounérent des richesses considérables aux
arthes; car I erainte ne leur laissa pas le temps dempor-
pr quoi que ce ft asee cux. Colle peste régoa trais mois
arant, el anéantissait plusicurs maisons des habitant
Lorsque cette peste so déclara_dans motre pays,
eréque Abraham s'ingénia, avee toule I force divine qui
i cachie e lui, b consoler ot soulager les fidiles

mwﬂ‘a L rega, diun, de wr, de Fon 165 & (an 191, .
canein, Uniersach, p. 39, et buvat, Mssive &

(1) Meson rogance dem Oricatauxque les juses e (2)Ges troupes Eient compasies, d'aprés les Gerivaics ttas, de quatre
V!mmmm’s a -pm * Mo t wille boames; el C, caxu, Hiore Unicerselle vol. ¥, p. 40k

W 2 u smusoun ( 120-199) e ®

coté et le rejoignit pour éreson disciplo et pour dirg foposa les mains. 11 était fls dun homme pauvre ap
béni par lui. Quand aprés plusienrs jours il arriva Béri, lequel élait an service d'un mage. Mai
bienhenreus, celuieci se réjouit beacoup & son sujet ace de [Esprit-Saint qui nous fat donnéa en .humiam 3
commenga 4 Femmener avec lni partont oit il allait. ar Notre Seigneur Josus-Christ, ressaillit dans le ceur
dit qu'aprés cing ans il lui imposa les mains et le renvoy do son fils, quand celui-i it lo miracle par lequel IA-
ason pays. Il commenca & précher au milieu des foules potre Addaithy ressuscita une jeune fille, au moment il on
Chaies) des paiens, it des prodiges et des miracles com.. a porlait au cimetiére, et la livra & ses parents. 1l ri-
me les apdtres el fi entrer an bercail du Christ un grand Jut done de devenie le disciple ¢ de I'Apstre ). Quelles
nombre de brebis, qu'il engraissa de la grice divine ersécutions subitil do fa parl de son pire el de ses
Apris dix ans il mourut et fut enterré par ses disciple voches parents, la bouche ne saurait le peindre, ni I'esprit
dans la maison de ses parents qui avaient changd de son concevoir. Comme malgré tout cela il fat inébranable
timent et Favaient suivi. s ses projets, ses pavents Uenprisonnérent dags uno
aison ténébrense; mais il y fut secoven, el la porte Tui
fat owverte. 11 courut et sen alla chercher lapdire; mais

2 v, smisous (120-123) Six avs apris, Mezra, -

intque de BeZabdai () vinkau. pays ¢ Adisbéae svee AR 10 1o vomva pas. Lorsquil apprt quil st alle dans
une caravane do gens do commerco. Lorsqu'l apprit quil ) % i suni et
y avait i une communauté do_ chréiens, il vint furtive- e Vo TE TR T it chriir, v ot e

ikl e fe cite que triv fois. 1l se peot done dire Mar
me ixtque d'Arbiles, comme on sersi tenté de e crvite.
Sesit-ce plutdt un de. ces nombrews auteurs de Passiony qui, 39 1V sibcle,
ocarisl ) asme b s s e do by—u&(miun de Sspar 11 1

ment chez eux, et aprés quil les out rassrés, ils lo
firent entrer dans la maison et lui nt

depuis six ans sans chef. lls le supplirent d\mpuu. s,
mains au diacre Semsoun et de lo leur sacrer évéque.
Acquiescant & lours bons dasirs, il lui impasa les mains,
parce quil avait appris quil élai discre de Pkidha. Celuis
oommena & son tour & gouverner cele. communantl
divine ot & la parquer dans les prairies de la foree (Ps
XXIIT, 2).8¢ |=mudanl au d hors, il c»mmenu préet

Edesse,
dans Ta captale de UOsehotne ( v son réci dans maire livre, Nariai
et carming, vl 1, p. 33 ). Tous les évéques Orientans. réunis 3

1) érngeieat ¢
e o T, ik B W Y e DR B ilhaskle, iant un suear g Fo
i 2 i el 1 en le boobeor o i £t b s ke e U st i
son époque vers la i du pmnhr lcb de powe bre. Par conire,
Foeee T i A e o it T sow st
e e dicigle AT pour se rendre
PR e sud de Taravine ot de I il serst caieé dos I rillée da T gt oy

£ B, 18aac ( 135- 148) P )

Sur sa religion; celle—ei ot plut beancoup otil dom ¥ . homme 2818 et'modeste (1) qui fut offert comme un
aen faire partie. Aprés plusienrs jours, Isanc le hap fiee vivant & Dieu 4 l'instar d'lsaac @), La Providence
en seorol, i canse do I crainte que lui inspirait Wa ine ne permit pas que les trails du malin ennemi do
gas 11, voi des Parthes (fy. Par Te moyen ot F'appui g ple sainteté le transpergassent. Lui, 4 son four, précha
cet homme divin, Constantin de son femps, la el angile, comme ses confréres, sans se rebuter,

chrélienne se répandit dans les villages des enyi En son temps, il y avait un homme illusire et
jent, nommé Rakhakt, " qui, dit-on, avait élé nommeé
ger ses idéos : mais 'y élant fatiguis vaine s rais pour gouverner celle contrée. Dis qu'l enten-

Turent de le ter afin que la rel
Or Habel, lo doctenr, raconte. et dit qu'ils donia e D T e p—————r—,

rent ondre & dautres coreligionnaires L - —

taient dans | montagne d i Sl Do b v

& In maniére des pays lo

f prler de Mar Tsac, it vit e ronver ot Tinterrogen

de T nuit, speés quoi ils retanmeraient dans leur pay
Les enuemis du Trés-Haut et amis de Satan, Te mandi

gés et endocirinés qu'ils Eaient par les mages leurs fri
11 envoyérent done. en avant plusicurs servitenrs pour
former le fidele Rakbaki quil v avait des Seigneurs g

ide, les noms de persoanes das
wonde Syrien, éaient poor ls plapsrt o Jrlnon ple ipts o

siquent, i
rang. Torsque lo Saint du Seigne
nia & priparer, au plus vite,tout ce qu'il fllait el son
s rqmnl e Dien, on ;.m.
e es go

6 apbires et lears successeurs, survicureal

87 * Y. amnimi (148163 ) wstmn 2 56

Figneat. pour le salut de son peple; car sl wen avait
agi sinsi, par un offort de sa charilé, tous les sol-
auraient péri. Les rebelles, & cetle vue,se proposérent
descendre dons Ia plaine pour prendre toutes los villes
Arssk, mais eux, & leur tour, ayant appris quun autrel0
yuple barbare avai trasersé la mer et élait venu comme
s voleurs, saccager leurs villes, les briler et emporter
ot co quils maient, y compris leurs femmes, firent
wssitit volte=face pour aller porter secours & leur propre
ys. Lorsquiils y arriverent, ils guerroyerent contre (les
andits) pendants deux mois complels, jusqu'a ce qu'ils
Pendant qu'il habitait les hautes montagnes, en 0 enssent triomphé et leur cussent fait passer derechef
seignant le foi chrétienne, les mages se loverent contro La plame ne swrait décrire la grande tristesse
chrétiens de notre pays, pillérent tous leurs biens et I i saisit nolre pays @ la nouselle navrate de la mort
tourmenterent. airocement. Cette nouvelle étant parveny RakbakL. Les vrais chrétiens surtont versérent des lar=
alévéque Mar Abraham, celui-ci descendit des montagnes; L et Ie pleurérent comme Dasid le fit pour Jo-
par la foren des miracles. qu'l opa ' bz (11, sam. 1, 19 et sq. ). Comment ect lomhs ls
son incompréhensible sagesse, il me permit pas que I dans le combat ! Jonathas, les morts sont sur tes
loups rapaces dévorassent tous les serviteurs du Ghrist, : © Jonathas, mon frbre, jo snis dans Vafliction &
Aprés les avoir apaisés, il descendit & Ciésiphon. Le roi funse. do toi; tn faisais tout mon bonheur. Qo
113 Momal 1 ses cviewns mt appeia doas Toncle nant mellre un lerme & la doulenr qui evabit Isaac,
Syriaue  tur des Hebrens;oic Nrai Homiliz & Carmina, vl 4 la mort de son protectenr ! A celte question nous devons

et ko s vk e g rad s de garder le silence, pareequ'an jour du jugement nous verrons

12 On st éono do 1 siplic da peoevssus vsé dans a pri
Eglise paur  crution des éxéqoes. L piro chobiss St
okt g isayariemig lypor ot 4rav amuniu(143-163 ) A peu de temps de li,mou-

ante, spres I 1ol inposd 8 i, o v lit Grangiler ot aussi Tami de Dieu, Uoveque Mar saac, aprés avoir
paye Dors o but, comae wn le wit par by suie do fowverné o pendant treize ans. Cet homme actif
e Mhitie 0 oy v i que le zéle de la maison du Seigneur avait dévoré ( Ps.
sy LXIX, 10 ) avail bali une église grande el ordonnée qui
existe de nos jours et est appeléc de son nom. Apres luiff

se leva Abraham, le doctour, fils du difunt Salomp
dont Vorigine corporelle élait de Herda, village situg g
environs do 1a lour des Hebreus (1), Son grand pére aa
senn o fxer & Arbéles et ses paronts avaient & g
gélses, i encore jeune, au terps de Véviue Semsoun ()
( Abrabam ) gouverna, 4 son tour, le siégo avec une d
cenr et une humilité an dessus de tont éloge. 1l demey
pendant longtemps dans les haules montagues, y ens
ot I foi chrétienne, préchant la véritable religion

apiisant au nom du Pere du Fils et du Saint-Esp
(Mat. Xxvr 19).

dairement loutes choses comme elles sont en réalité.
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o, XV, 20 ) et encore: jo vous ai it <es choses, afn
vous ne vous scandalisiez pasils vous chasseront de
agogue, el viendra une heure od quiconque vous

Lorsque Razsah arriva et vit sonfls) unique k]
1 Jonie dev dos mourir, eroira offri un sarifce & Dieu  Joan. XV,

de la mort ( m. & m. bauant los_portes de la mort |
perdit la. raison par I'sceablement do sa ristosse, et o
menea 4 répandre e la cendre sur sa téte ot dans touts
maicon. Alors le Saint de Dien se rendit sur les lieny

B s ceus Egiise st eonfoudus s los méchants,
mages ol les paiens, el & chaque instant

o leur fait la gerre; nous avons Tespoir quelle aura
cujours la vicloire et I supériorité, car Notre Seigneur
oi ['ai vainca le mande, of los porles de Tenfor
présandront pas contre ello (Joan. XVI, 33. Matt.XVI,
qui existe entre PEglise du Christ ot

sur pied, & condition qu'ils eroiraient en Jésns-
répondirent : si tu donnes de nouveau la vie 4 ot enf
chéri, pous. ferons toal, comme tu le voudras. Lo Sain
pria alos et dit: Seignenr | Dien des patearches, (ot g
as montré 1a force dans le peuple juif ct dans les gontils
t0i qui, par Maise, as fait des prodiges éclatanis ot sam
nombre,et as fit sortr les enfants o fsraclde Veselavago),
par la foree do ta toute~puissance; toi qui as doelars aug | g tout s, quatid n 1y jets par eing fols-en prison,
Jeux de ous los hommes que t no te éjeuis pas o i g des mers de i Vinondaient, lorsque dowse fis on le
des i, mais o botit do verges ot e fouels jusqud Veffusion de son
ng, tandis quo lui se taisait comme une brebis devant
p tondear ( [saio LIILS ).

Ia fin, Dieu Jui-méme so chargea do venger
on saint ot de lo délivrer des mains des pervers, afln
que la parole de David s'accomplit : Jétais petit et main-

p Wi sera séparé de l'ivraie, laquelle sera jetée au feu
aur atre brilée ( Matt. XI1I,30). Lévéque Nob e rappe-

qui as ressusciti 1o ami Lasare, morl depuis quatre jou
(Joan. XI, 17-85) et qui as dit : Cel :
fera de plas grandes choses (Toan. XIV.12: toi, par a verly
des miracles de qui, les apoies ont fait connailre ton Parot dlocts i)
nom dans tous les lieux , ont fondé ton Eglise e Fanl tenant i vieill, et jo nai pas vu un juste dilaissé (Psal
batie sur le rog inexpugnable de Simon Pierre ( Matt. XVE, XVIT, 273, Un eertain jour done le fils d'un homme,
18) ¢ toi maintenant, Seignear. regarde ton serviteur, noumé Razsah, riche et noble, dum bourg du pays de I'A-
G0 Pot e i et o ot bl | Jiabéne, tomba du haut de Ia maison, se brisant o pied
o Dieu de vérité (Joan XVII,3)par sa pureté ot son silones) aves fracture de Vos principal de I'anant-bras. Lorsque
o rogarde avee compassion celte fouls qui sest réun el sceident eut lien, Razéah ntait pas chez lui, mais &
tlendant s gric; ranime eole sime i a it er In ville &'Arbéles, pour affaires de sa maison. I1 parit avec
4 ton image el & ta ressemblance ( Gen. I, Jes gémissements amers pour oir Vissue de la chose,Saint




MstmzEne E
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PETRpTIRLT Ta maladic de san corps, En pronongant sa_dernibre
dle, i B Io signe de la eroix sur Penfant, qui aussitot
leva guéri de tout mal et de toute infirmilé et sans
ésion. Le peuple, en grand nombre, eonnut co

majests par ses eréatores. Rassah et les gons de sa
son accomplirent. ce quils avaient promis, recurent le
pidme et vécurent sainlement fout le temps de Iour vie.
o Sin de Diew g e pouai plos eaurer 3 la ville
Arbles, par arinte des mages, demeurs dans la maison
Razsah, et converil tovs m habitants du village
vraiereligion. 11 alla méme au pays de Ninive el fit

direr 1o nom du Christ dans plosiens villages oi il

i par I grice do UEspril-Saint it e sign
de la eroix adorable sur Varbre el colui-ci disparat aussis
L de I4; et aprés plusiears jours, on le trouva transplani’
dans Ta ille e Dakouk (1), Ces paiens Ficrent alocs lo st

entre autres, nommé Risi o
werlirent tous et crurent que Jésus, crucifié. par les Juils,
it vrainent fe Fils de Dien. D'aprés les principes requs
— s co sillage, personne ne ponvait verser du sang aux
S grossier, si en rapport avec les cel .m) Orun jour des des enfants s‘amusaient
surtéca dans i religion actoelle des yéaidi (1) La paganiem ‘Tmomneat e Tapparition du_ chrisia
A clié decate reigion déchor, abaandie, 1 y avat e maraiiism of b s do T, G i 1 i, 032 e bisme
aict, corompa, formé « dtraogires 3 la relgion de Zoross-
e e 3 4 e et gl it st
o e s mine et gt . (vt s, . 0 ) ctrenaen
e eplitis sofgemsenent par s supercherie i Tarifie dare tourbe de
e, s ontcois cacire, cia v sns diee e cote el du mieil
gbaes fat 1s relgion s people, contre anuele eat

o o Tahes, was rese n bonear, mne s ¢ veron s

aric d 325 e Ssides, e, anie s mots poigue,de

T o b G, o v g

dine G persdtions ssgie : a

profesp gt gpame i débot, L3 Reis e fisane

en cx deracioe do e empive s draiars v da e, aen ahandona exliveznt e i d 3 -
(1) Dakouk st st  huit beores a0 sud de Kerkouk, sur s 15, ot e g il pomqd ke do

o Mownsl . ra e 47 15 vl bl e 4 rendre  Sluci pour sl

ke e 1 :::‘::n ool oy ot ddbipanicg My v Ao
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béatitude : bienhearenx les pauvres d'esprit, car g

appartient lo royaume des cieux ( Maith, V, 3}, Son cany
Wétail aucunement allaché aux biens lerrestres, ot so pey
comprenait dlaisernent que son fis ne chorchit pag |
sichsces ici-bas, s ien aate chose. Lorsquon
Lait (& cet enfant ) des choses du monde, il n'y f

altention, et n'avait cure d‘augmenter ses possessions
restres. 'l manquait de quelque chose, il ne satris
ni-ne murmarait. C'est pour eela que quelquefois il ng
geail 1o soin de ses brabis, laissait la chien seul (veill

ala garde deson troupean, et sen allant, il entrait 5o

vent dans une gratie pour y réflichir & I vanité ot 4 Ia
fragilité dece mondo. Pour celte raison mémo son
ne lsimait point.

6 v, mumer (183-100) Quatre ans écoulis,les Chré-
ons do notee eonirée se réunirent, de concerl avec les
res et les diaeres, et choisirent pour Is eharge do
igiscopal, Mar Habel quils conduisirent & Hanitha (1),
g que Zkhaciso éxéque de la ville,loi imposal les mains.
sec ont cela, le sowvenir du bieheureux Noh ne s'offaca
de la mémaire des fideles. 1ls Iui batirent une église
quiils mirent sous san vocable et dout I'emplacement o
git jusqu'aujourdhui. Les Chrétiens y vont chague jour
G placer sous son paironage et se recommander & ses
itres.eux et lears maisons(2). Tels sont les héros qui
sont élevés dans notre pays, cher Pinhés, et novs sont
gevenus un modéle de verty et un type de saintelé que
fpous devons sans cesse imiter.

Un certain jour Habel perdit deux m.na a Or Mar Habel était Te fils d'on ouvrier eharpentier
Is montagne, et fut aussitot ehassé de la n par son. village de Zaira (3). Lorsquiil eul grandi, son pére la
pere. Le lendemain matin, les deux agnelles revinrent ay i gardien des brebis qui lui appatenaient. Dés son cn-
bereail de leur propre mouvement. Lo péro <o repenti fince, il se fuisait remarquer par ses bonnes mosnrs el
alors d'avoir chassé son fils. Celui-ei '8ait dirigs sur A aménilé de son caractére, qui jelaient davs Vadmiration
béles; or ilarriva que par une disposition de la providena ceux qui T voyaient. 11 était Tun do ces panvees dlesprit
disine, il se réfugia dans Iéglise des Chrétiens. Conx=ti que mentionne FEvangile sacré et & qui il promet la20
8¢ mirent & lui douner & manger pour Pamour du Chri E——

et Lo dleax lui faisait passer la nuit chea-lu, A pen d
jours de Ta, Penfant demanda & étre baptise, et deux
aprés il dovint le diacre de Mar Abrabam (ce quil m)
pendant six mois. Lorsque le saint de Dieu mourat, le
jeune horme saitacha & toni jamais au bienhenrenx Noh

(1) Gette vl est sa0s donte Kot de Thioghyl. & Lot do
Thisphunes. Blle devaic fe siode pris de Ts vallbe de Rawsndous, al-
Buest du petit Zab [ ¢l MOPPYAN, Aussige awa Syrisehen Abten persicher
Marigrer, p. 206.) Kooy swons que vers 1a fin du IV 8. cete ville auic
= Geque, Eropassty. Acta Mortyr, Orien. 1.

i . prewie ks ks a4 vl o s, B
etk p e e o e

o i B, mobls ¥, an w45,
T e i e e i
s ancun autre éorvain.

possible u fxer Ja dorée de son épiscapt, |
diffcalié pout dure (oacode do ln ma
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avec leurs femmes et lears enfants; el cous & qui i1 &
fail grde, étaient condamnds 4 travailler sans pitis da
les mines , du matin au soir. Ceux done que ls Chri
Fils de Dieu, avait affranchis ot nomnés ses amis, taisn{
desenus des esclaves.Oh ! la dure servitude, par hq...u
les fils do Dien, desensient forcément des esclaves ot dag

pons ¢ sa discipline anéantis et abolis, croira Jermement
gelle st sortie du sein de Dieu lo Verbe,
Or le premier qui persécuta les chréticns fut Néron,

o pervers, qui ne se conlenia pas de les tourmenter lni
personne, mais prétendit démontrer quils étaient la

e de Lous les crimes qui se commettaient, A Veffet de
oi, il fit incendier une grande partie de la ville de Kome,
répandant le bruit que ¢'élaient les chrétiens qui Ia-
ient incendite, donna ordre de les massacrer sans pitié.
Jors ceus qui Elaient réfractaires | & la foi ) et ne cher-
sient qu'une oxcuse pour exterminer nos fréres el fils
de TEglize et les aniantir, ne négligérent aucane espéce
tourments quiils ne leur infligeassent. Dans colte craclle
bention, mourut le couple béni des prinees des apotres.
Pierre fot crucifié comme son maltre; mais pour no pas
i ressembler en tout,il demanda i étre attaché & la roix,
pieds en haut et la téie en bas. Paul eut Ta téte tran-
‘chée; et & Vinstant méme @ Vendroit ou (tous deux ) furent
pis, deus. arbres magaifiques e majestuens s'élevérent,
pour perpituer le sousenir de Jeur vie, de leur morl, de
honte et de Ia eonfusion de lenre perséeutenrs. Aprés

" Néron, plusienrs autres rois paiens surgirent, qui cherché-
fent et inventérent des variélés de lourments dignes do
Tenfer , et certainement cétait Satan qui leur inspirait
font et attisait lour courage de tonte sa force. Domitien,
Marc et Sévére et plusicurs autres ne se lassérent ni ne

ehatiments que ' 4
les pervers el les iniques, ne fondirent-ils pas sur L ef
ne U'envoyérent-ils pas au fond du siol
ré tout cela, croyons, cher Pinhis, que & |
uelquelos des maux fous ensironnent, clest pour nolre.
intérét qu'ils nous arrivent, et qu'apres los afflictions, les
joies. inonderont nos caurs. Les Juifs qui, pour adouei
leurs soufrances et leurs peines, disaient = Sur lo bord
des fleuves de Babylone nous nous assimes et pleurames.
( CXXXVIL, £ ), lorsque le temps qu'avait assigné le créa-
tour des mondes toucha & son terme, exaltérent par des
chants de triomphe ef dactions de grices lour retour, qui
out liew sus le rigne de Cyrus le Perse. ;
e méme pour nous, paree que Narsai, roi de
I'Adiabéne, wétait pas parli en guerre avec les Parthes,

ces loups injustes siritérent, et comme ils slen revenaient

en triomphe du_ combat, ils entrérent dans natro p.y.,

détruisirent nos villes, les pillérent et s'en allérent

ides de sang, les y lraquaient. S'ils demeus
Jears maisons, ils étaient immolés. comme des agneans,
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~ Tes Parthes se montraient alors irés fors,
puissants et fiors: ils ne respiraient que meurtre,

s les sciences divines, Clément 4 Alexandrie. 11 ne so
rona pas un livre quelconque au sujet duquel il écrivie
Dieu qui 2. dit par son prophbte :si tu éléves comme gy raité. Tu peax voie Uhistoire et les drits de cet bomme
aigle, et que tu niches au miliea des Gloiles, jo te foraj Jlustre parmi les éerivains, dans I'histoire ecclésiastiquo
descendre de 14 (Abd. 1.4 ). les brida et prépara logy E Lhsatho,
chute. Dans les temps anciens, les Perses disiraient dpe. *Ebedb-Msiha ayant oceupé I'épiscopat Pw'hﬂl l
tramer les Partbes, et plusicurs fois ils essayerent leurg,
forces & la guerre; mais roponssés, ils ne purent tenir talg
aux Parthes, Cependantcenx-ci s eiaient alfaiblis parle grand
nombro de ( lears | guerres ot baailles. Les Perses et log
Mides comprenant cela, sunirent & Sabrat. roi de I'Adias .
béne, & Domitiana, roi de Kerkh-Sloukh . et engagéront
au printemps, une geande lutte asec les Parthes. Cous
i furent dfsits et leur rogaume cassa pour jamais, Dig:
e commencoment ils <'étaient ruds sur la Misopotamie,
puis sur lo Both-Aramaé , puis sor lo Béth-Zabdai ef
Arzoun. Dans T'espace d'une année, ils prirent tous ces
pays, el Loute Tactivité des Parthes ne leur servit de riens
<ar leur jour était arrivé el leur beure avait sonné, A 14
fin, ils senfuirent complétement dans les hautes monta

s

8 nv. mnax  225-258 ) Aprés 'En-dn-mima. parut le
hearenx. Hiran, qui était du pays de Bith-Aramayé.
Awe débuts de son épiscopal, il y eut partout T terreur
des guerres. Le soleil séclipsa et refusa danous éclairer
de sa lumibee © signe du courrous du Seigneur contre s
euple exaspé sontemps, nombreuses furent
gaerres entrs Romains ot Parthes, ot Artaban, roi des
dericrs, entra dans le pays des Romains et brila plo-
ieurs villes du Béth-Aramayé. Sahrat,roi d'Arbéles, s'élait
djoint 3 lui. Maerin, roi des Romains, entendant cela,
vint fondre sur lui avec une terrible armée. La lutte so
prolongea entre enx: mais 4 la fin, les deux princes
sccordérent 4 ne verser,ai 'un i Pautre, le sang humain
sws une grande raison; et les deu partis retournérent
" chacun dans son pays (1).

vichesses gardées dans les Villes (= Séloucie-Ctésiphon .
Le jeune fils d'Artaban, nommé Arsak, ut 106 sans pitié
par les Perses,a Cudsiphon, of ( les vainqueurs ) s'instal~
Terent et dont ils firent leur capitale. Le joor qui it la
fin du rayaume dos Parthes. enfans du brave Arsak, it

() Cote campagne <ur T vers I G de Uan 6. Nows ssvoms, en
el que Nscin, ayao 3pors 3 mort de Caracala, vouht bt s vorage
S Rome «t comenis § quiter I erritoie Parhe, en sigoant n wait, e
et ) = ! e monarque Arviide. resdait tous

T fes o i (X0 g i

s e que cetie ampugne s précidé de neof sns E rearguens que cete
Tina, exprwion doit 4 prie dans wn wap Wrgs, omme aous favous ik
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faus dieux qui_ont des oreilles et mentendont pas,

bouche et ne parlent pas, des yeux el ne voient pas,
CXIV, |2

heure méme o nous nous disposions & le tuer,motre dieu
i, 1| paralt que,par cetle indication,il nous dit de ne

s o pauyons done contrarier notre dien
i nous manifeste si clairement sa volonté. Cet homme
semble & cette fleur qui ayant reru une boune plaie,

En pou do mois,Te bieaheureux Nob hapts ta
s habilants, el resta s une anne entiére; aprés quo il se
rendit secrdlement 4 Arbiles. Aprés y avoir travaille doug
aus durant, dans la vigne du Seignear, ot aprs aro
imposi les mains 4 plusieurs prétres(t) et dincres, i s
alla & son Seignear. pour recovair de Iui la bonne récom:
peuse quil avait méritée par ses bonnes @uvres, par
veilles assidues ol par son éclatante vic, pleine de
diges ot de miracles. 11 avait *goaverné los nombreus ch
tiens de nolre hyparchie, pendant seize aus. Aprés sa mor
notre église resta <ans pastenr et demeura veuve, & ean

Torsque, apres eoup, elle recait de nonvean la plaie,
gle prend plus daceroissement que jamais. Celui-ci aassi
gsit sec, et nolre Dien voulaat le déliveer de nos mains,
fonda e plaio 1), L. o donc, et dannons-lui Ty
iberlé alin que nons walirions pas sur nous I ferrible
ngeance (m. & m. le fort pied ) de notre dieu(2).
Lo saint de Dien voyant qu'ils étaient absorbés
ans ces pensées, commenga 4 leur démonier la vérie de

e. el plusicurs erorent en elle. An nombre
ces privilegiés so tranva le chef du village, du nom de
Bazmardonk. Par Io aéle de ce revéln de Dien (Noh 7).,
de cotlo localite et Ta
ésus-Clhrist privalut conire ( cette erveur ) of st
face delle. ( Lo saint ) éloigna (

rent leancoup en co tomps. Bon nombre dentre enx qai
étaient jeunes et faibles dans leur foi, retournérent & ladl
eliion des démonsscar ils voyaient lours maisons pill
leurs gargons ot leurs filles ou saisis ou ( vivant) cach
el ous-mémes battus durement par les disciples de 'enn
mi du gnnre hummn

e i e % e, o 15 e e
Sl e ol o o
donnde st ps m contdiction ve Fistoe
P ot ) Vi o e o i
it 10m gl 4 dabor comme socemr b ptee{ CL O
Keme s qusios W. e 1885, € XL, . 30938 1 v e, duns wn certine mesre, 1 promese
e Lo i Tt St Lo 0. KV ) Fnde o euoplate .
Agiath
i, 4 st 0 s, o ke, e el
5 i i o e st . miri i g
0 b i, i ket s e, § et oyt
*Doaioa o conrmante, seqentvus g«

qoe ne pui plos suffie 3 iravail.
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his haut, ce pastenr élait doux et humble, et c'est co

i lui a valu de posséder Ja terre ( Matt. V.5 ), esteie
jiro 10 terre des ciens. Par sa douceur il sut apaiser le
a des discordes qui avaient lieu entre chitiens ef paions.
3 savail subjoguer sa langue,par laquelle nous bénissons
 Seignenr ol le Pére ol par laquelle nous maudissons les
virent que sans un hércique courage, ils seraient tons i amines laus 4 limage do Dien (Jac. 111,9 ). Nous ne
failliblement taés, ils ranimerent leur ardenr et so yog jpvons pas croire que pour cela il aimdt les enfants du
sur les Perses avec unc violence sans pareille, los mire e e oy parce que les saints
en fuite el frappérent de panique. lls les poursai qui ) sont. parfaits, ont en cax Esprit-Saint ( qui les
i j mpéche ) de faire rien de wauvais; ils comprennent clai-
ement que Pamour de c2 monde est une inimitié vis--vis
e Dien { Jac. IV, &)
En ce temps w=|gas‘ IV, roi des Parthes, ayant
pis dos forees , enleva plusieurs pays aux Bomains, et
o retonrna contre les Perses qui s étaient depuis long-
mps prépatés & latiaquer. Walgas, lvi-méme, marcha

Ceux-i les poursuivirent, et comant loutes los montsgnes
en tubrent un nombre incalculable. Lorsque les Parth

ses qui sétaient separés do leurs compagnons;
nn\lulle hunlh s'engagen entre eux, et dura deux joun
La nuit du troisiéme jour arrivie, les deax camps
reposérent afin de reprendre le combat le lendemain mati
mais lorsque los Parthos se réveillirent, ils ne virent plu
aucun des Perses. Ceux-ci séaient tous onfuis la nu

avec oux. Les Parthes revinrent alors victoriens et
d'eux-mémes. 3
En cc temps, cher Pinhés, il y avait des guerres
partont ot des nouvelles doulareuses en tout pays; o & g
lo Seigneur 'élait gas sans cosse aves son Eglise, selon gt .
s promesse, pour en consolider & chague fnstant les fon o o 18817
dements, elle serait mille lois détruite, A ne considérer : o 3 100 i e,
que le pays des Romains, depuis lo commencement de i e i T 1., s I oo i,
Vegtice, s pecstoutions n'y ot jamais cesst. Nous pou= e
T 19, v s o o o
vons apprendre cela de Uhistoire 'Eusebe de Césarde 13 date de 181 poue le
Celui qui réfléchit, comment, aprés tant de tourments. possibe, dspris. noire texte, et doit
daffictions de tout genre, IEglise n'a pas été détruite, s

e premitre fois un peiit flouve, se virent cernis de tous

{stel, Hiran, 3 s A la chute Ges Barthes (235, dapris [
it plos bas, . 103). Ea le Gisat donc occuper le sitgs d'ArbMes celte
meme année (225), il s'easull que fa durée de le.mpn e
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T o { 160225 ) “Ebedh sy ;v(ex avair noyé lo roi Narsai dans le grand Zab.
res o1 ces Tuines, los chritiens qui se
m:nl dans motre pays, souffrirent beancoup el élo~
gient des mains suppliantes vers le Tres-Haot, n faisant
onter vers son Fils unique, Verbe élernel, des chants
piniteoce. O Habel, le pastenr des agneaus apprims,
pnmenca & wamer dans tous les villages, selon ce que
s avons appris d'hommes digas de foi, encouragoant
fréres qui s’y trouvaient a "wm,, ces tribulations
ar lamour du Comme il se trouvail un_certain
ar an village de Rabta, il o atent par Ia fibvre. 26
pprés qu'il eut imposé les mains & son diacre *Ebedh-Msiha,
mourat la nuit, le treize du mois dlovl { septembre).

chagrin quen eurent les chrétiens est indicible.
Cing mois aprs, une grande foule partt de
lle d'Arbéles, emporta son corps eonservé dans toule sa
velé ot sa fralchenr et Vintroduisit dans église en grande
ompe. Le Seigneur prit part 4 celle cérémonie des chré-

éme & procher I'évangile et 4 sloignes
du peuple chrétien, les troubles et les désordres. Pend
toate I durée de son épiscopat, Dien donna partout
Jaix el la séourié, ol & cause docela les églses so my
lidrent et les couvenls saugmentérent (1);de toutes log
bouches on entendait des paroles de ghorification.
En ca temps dtit recommé, ches les Rom

(11 dbein 0 Chrthoiume, e o porn 3 done 8 plus
coce, plas rapide, e1 plos compitie e e le font supposer fes

i
Taeiet, Us jwne enfant avait été porté par sa mere
Tiglise, afin de voir I onie qui se fait pour les

n de ses oarriers de 2 prensive. be
autnate daos Vg, wais alors couranie, mafirese, qui produisil T
o8 fles si ropdes, si Somnants, que o o
de. cos égise, de ces dincies, de co
ques, dontparient nos archises des. premiens temps,

onmenga 4 parler sans diffealié, Tout le peuple béait
qui montra sa puissance par le moyen de son saint.
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g cent trente cing du royaume des Grees (1), Au co-
cement du régne des Perses, il y eul la paix pour les
iens qui purent se dérelapper et élandro

Toutes ces choses arrivérent pendant les. jours do
lii sendurcissait de plus en plas

umayé, & Sigar(L), el dans d'autres villes.
isibe (2 et les Villes n'avaient pas encore {’éyan

0 éxdque pour exs, comme ous le raconterons,
en son lieu, avee o secours do Dieu. 3
En ce lemps £illusirait dans les sciences de tous
genres, Origéne, docten admirable et divin, auquel MEsprit. -
Saint mettait, dit-on, & Ta bouehe tout cs qu'il devait |
dire, e Eustbe rasonte de i que st notares dcivian
successivement s0us sa main (3)

gueur Jisus-Glrist. Sache, cher Pinhés, quen celle anns
do la conquéte do tont 'Orient par les Perses, il y avait
o nombre de ehrétiens dans tous les pays d'Occident
me dOrient. Mais en Occident, les perséentions ne
aieal jamais, el lous les jours le sang des chritiens
Jait dans les marchés publios ainsi que dans las rues; T,
paix it absente. Chiez nous il n'y avait rien de tout
aila; Les rois dtaient Tassés et tiraillés par des guerres de
dhaque jour, ot les ceuelles persicntions ne Sélaient pas
acore éleves contre nous. C'est pour cela que la nouvelle

et qui vt on ééqoe 3 la fn da X1 s s dre dBbed-}isa de Na
(ef. Sy Ories, . 6191, Mais pooe un village, le thre do Bélh

i
amteies g S o et Sl s
(1) Pour Tidentibesion de

Aot i Tk i Qg AL R
nack der Geographie des Pe. Moses Xoronacs; voriprke, Geschiche
Perser und Araber sur Zeit & Sossidon

(21 Novs verrons, dans 2 vie de Sei's, 4 propos de Jicques 08
Nisbe, - le sitge decetts cilobe vl fut ca ofet foudé ver ia fn du M

seb. L. VI, e3p. XXULL p. 224 - { it Vals ). Nous

par e e Pmiidier R S e les it 0
righae & .
gnement de usas d'Adishis

biai, & Karkha de Bith-Slokh, a Kaskar, & Béth-Laphal,
Hormizd-Ardssir, & Prath-laicaa, & Hanitha, i Horbash-

redi, 71

s ks il il ol : da d AT T e S, W s T e

BT ok 16 e e v W en 216, cr le 27 Nissn o tombe wn werceedt qu'en 225, Chigue

53 el 0 i, s s priws W .18 5345 ch done que famiear rapportc une date de Tire. greaque, cost 518 quil

DHEKuse, Die ovipesiviachen Strelighasen... wonsean, 1900 ). Lex N s soustaive, pooe v Faanée de e b

rins i qoe paar s¢ veer do ol qal o v . ol (2) Locai que wous wavons pas pu deniier Seraitce ema e groe
eSieL ) tepacs aa Ttir v, pariealer  Thgirt TO0H amien vilage de Iadiabiee qui e meationné gar Ies 3vieurs Syriqus

en doctrine, car il st Gans le cinquibme concil F 0 v o, e dee T
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Lorsque les Perses furent mallres de I'Orient, les
s craigairent quelque pen qu'on ne les immolat au
janchant du glaive. Car ( les Perses ) avaient vaineu lous
do TOrient et les avaient remplaces par des gou-
Feoears ot dos marzbans qui leur dtaient soumis. Ardatir,
premier roi dos Perses, députa & notre pays un gouver-
v nommé Adorzahad. Mais Dien qui a sans cesse les
du Christ, Maximin le pervers. ne négligeit pas Io B o B, ey e oMo b donpion
moyen pour les anéanti et les ddtruire de la face ) L oo e
terre. Dans celle persécation, le ciel se remplit dun g et Rlts e fioqusnin yitien dastis Bty
nombre ddmes chasies qui suppliaient lo créatenr de
miner ces jours de tristesse et do los changer  en jours
de joie. En Orient, comme nous I'avons dit, tonle
56 passait dans la pais, et Sabloupha senflammait de §
en plus dans e zéle de Pamour do Dieu; Clest lui
it les babitants du sllgo do Telnisha & Ia lul:g
de l'adorable Trinité, et cela par un cle a
duguel o Seignear S'est plu & manifester I e
parole de son servitear.

Un des grands du village, nommé Nakkil
atisiot gravement de la maladic de la dysentri
son mal ne faisait quempirer chaque jour, et que dar
son village il ne se trouvait personne qui pit Ven guéri
s parcats Je portérent & 1a ville dAr

parmi s saints, Sabloupha, le 26lé et e trés e
la crainte de Dieu. Ce pére spirivel était aussi g

Io piecsier, prit Io tites de R des Rois ot de dion;
do sorle qu'd linjustice il ajouta Ie blasphéme, en voulant
endiquer jusqu Ihanneor dt aux dieu. {11 contesignit)

il et du feu. Mais 'évéque Hiran s'appliquait &
gserver son peuple de tout mal et des pieges de Satan.
sacrifiait son dme pour son tronpeau comme un vrai
pasteur. Girdce & ce zéle, il pot faire enirer dans le bercail

adversaire.de Uhumanité entiére. Apres avoir fait fructifier
durant plusicars années son talent spirituel, trente trois
s, comme il mo semble, il mourut dans une extréme
viillosse; ot voila qu'on lui pripare Ia cauronn de Ia vie-
ire que lui donnera e juge équitable,

alexemple du bienbeureux Ananias (1) o8 oniguames péndrn fssns et s b Sl Qe Mo m.
se rendit ches lui, dans un temps oi fous ses parenis onjarioe e peutire diciple de g, 3t done fogé Orge

venus avee Ini, étaient réunis. 1| leur promit de le guérir-
complitement de $a maladie, sils faisaient loul ce g
W)t a Apo G 1%, 1015,

e el s, dgin Sy v il pokg

10 wv, amaonwm (13991 )

do Silencie et do Ciésiphon Taccompagnérent de leurs
grandear de Uhyparchie de P'Adiabéne et de ses can mes, ot la tristesse remplis lour caour. Tls ressemblaiont
ecclisiastiques et apostoliques. :

Quelques années aprés, lorsque V'ovsrier infatigable on arrivée daus son pays, il arrangea plusieurs affaires,
do son Dieu, Sahloupha, te [t consumé el ent livri imposa les mains & plusieurs diacres et prétres. Comme
4me pour lo Christ, son Sauvenr, il mournt 4 ce monde qons I'svons appris d'hommes dignes de fo, Sonbha-liso',
Wangoisses pour le monde des joies. 1l fot_enters. gotaque de Bith Zabdai, vint aussi le voir, et ils demeu-
Ta potite dglise consiruite sous le rocable de Noh 1), grent ensemble dans moe grande intimité pendant wne
Yavait pricédé dans cetie sublime lonction du gow onée. Les deox se rendirent & Horbath-Gelal (1) et &
ment des brebis da Ghrist. Or il avait régi le siege augy assonin(2) ot ils imposérent les mains & un évéque. De
de I"Adiabéne quinze ans durant, .

10 . agsossc (270201 ) Aprés ok, Sileva Ab
dabuhi, homme laborieus el 2ilé, s dun prétre paien
de la ville d'Arbéles. Celui-i avail, dit-on, quatre enfant
et les quatre Staient prétres. Lear mére clait de la
des mages, el eut un commeree charnel avec celai de
Bls qui préebdait Aadabui (21 Co dornier (@ de_ea
union ) fut. nommé, pour cela, Ahadabubi, dest-i-dire lg
frére de son frére qui eul commerce aveo sa mére. 1l éla
mage dans son eafance , et élait allé & Ciésiphon po
Ja guerre contre Tes Romains. Pe la il n
son pags eb séait convert & la £ cirgienns. 11 ot |
campagon do Vvaae M, jusq ‘an jour de son ordi

e probablement sur le pett Zab ( WOTMANK, Auizige
Aelaymay o i Joseph, 00 éneque dés Tan 410 et mentioané
daos le Syn. Oricws. . 275, En cotie méme snnie cle for plcke som
oedicton do lulwwluu 4 K () B i o e g

o -alabs, leqoel ot plcé o ln juridic-
G r 1 g e P 1 S, O . 1) Rt
Tasoun devit e st v Nord-Ovest st

(3] Vil sioge exiro Dikouk et Arbees { HOPPANN.0p . cit. p. 230}
o, s
(o v st c abue (  Sromuer, 11 0 2

exscnic, CArcie, Soreaste et le Woadeinme, b 4614 alogue des Extques, des priees ot des
syt g Sapor 11, daus e Martyrol, Hierangm, de De

3 etbediee o Abdabuli; 1 5t e malid de e R et Duchesa, . B, . 1y . LA o

5
ui 10 m, amuoavom (273-291 ) wonmi-EEs 16
de Beth Zabili u) Hls y demeurérent pendant hit ln pean 4 Ganfrasnasp et quion la suspendit

son palais royal {de Cisiphon). afin que tous cenx
la verrieut fussent teriiés <t apprissent de quelle
auiire (ereible le Roi des Rois lire vengeance b juslice
eelui qui Lt est_insoumis (1),

Le brase .\!ndmhul!l voseat e colte doe e

Un jour, Sabibis <o leva au miliew do
pour précher et démontrer au_peuple quil ne
eraindro celui qui peut faire perir seolement le

peut jeter et Vime et lo corps

mmencd & tourner dans sa mnd. hyparehi¢,
disiribuant do_ bons conseil, en_ seprimandant of en
daieali, 4 ; ] gnagant en lonle longanimilé et charité, comme il sied
e siaglny g dsciples du Chirist.Un jour des messagers envayés par
e chiétiens de Giésiphon vinrent lo troaver t le priérent
e s vinpbin quershe T sl  senir, Iui aussi, chex eus, & inctar do Sabloupha qui
eause do cela /2 qu'ls deviennent hantains e alie it précédé (2, pour les instruire et lear apprendre lo
chemin des bonnes maars, fes Ecling & eon-39
quelgue pea. [ls avaient en outee ¢l
s et craignant Diew, pour qu'il T
ins. Somblable au commergant actf el ¢
se saucie dangm

Maus ¢ parce quau Lemps méme de lenr vieloire
peatnareer les fatigues qu'ils endorent. Avant
combar ait liew, ils ne eessent de se préoceuper de demande el imposa les mains 4 ces hommes. De
do la bataille <vaincrani-ils  ou_seroniils vaincu s, il accompagna les ensayes dans les Villes (3) avee
erla ils so tourmentent jour et nuit; ¢t combien de i, vique i et Golal (*l bl
passées dans Uinsomnie! Mort: parce qu'infailible

iy anrs des morts dans les deus camps. el cola
des souffrances aus parents ol aus proches, fail vei Achimpnides 51 s u«,mn- jienienpradareraf
Yarmes des yeas des méres dont les enfanls onl 1é o Eere te deus piisces envnsss, onpiche pot s pro

en deux par lo tranchant du glaive, et dont les i b ks brdes don dersies (G, Manrg, Hicoie dntome,
drement aimés ont @i Iramspercés u edté, par le o "v..?:i\ v

lances. La victoire du Ghrist [ au contraire ) ut une ¢ [; ol . Rl
de joie pour tout Mnlma weme |

Lok ! Fegrai ‘. Stiocie-ibigbon (<l puy baut p, 105
T6) Vair plos aut, p. 79 3 4 Tee oo, 5. 485 r La

ol
ter sa fortane. il acquiesqa &

 inlioaains &heis par

10 ey swa (201817

{haie | de la compassion natarelle élait renserss.
qne les rais romains no se livraient qua de pareils. for
et qu'one telle passion de tuer les dévorait, ils
incaables de gourerner le peuplo. Hormizd 11) I
Perses, ayant eu eonnaiseance do cela, pril wue faménite de son caractére. Or, oprés plusieurs travaus
armée el saceagea plusi areus, il remit son Gme en a main de Diea,son créateur,
e de lons ces sacriliges, o leva et tous ses enn s un épiscopal de dix buil annes.
dm.pmm et cous qui le haissaient s'enfu e

lui, sévanouissant comme Ja fumée et fondant com
cire ( Ps. LXVIL 1, 2). 11 les livra & des supplices

|1 av. ura (201817 | Apres Aladabub, s'leva dans
gouvernement du peuple du Scigaeur, Vonvier 2616 el lo
miséricorde ok fit régner snr eux son servitenr Consl re viridique, Sri‘a. Il éiait d'Arbéles et issu de parents
& qui il montra lo signe do la crois sur les nuées jens, aimant le Christ. Il fréquentait dés son enfance
orlant écrit: par e signe tn vaineras. 1l pri Jlise el etail épris du sersice disin, 1l livra, lui & son
ur, un grand combal contre les disciples de Satan. En
i il mit en fuite, comme des mnuvlv:s, s soldat temps ent liew I grande vicloire en faseur de IEglise
démons rebelles, et Ta croix qui & 1c signe do la bo jeu, 0 Pinhés, 0 amant do Dieu ! Aprés irois cents
devint pour tous un sigae do it ant b o s environ, pendant lesquels lle éiait persécutée, boule-
panvres, anx nobles et anx mmvms aox savants et ; yerséo et sapée jusque dans ses fondements, elle ent la
. jx e Ia vicloire sur fous ses ennemis par le moyen de
Constantin, le roi vietoricus.
Un pen axant sou temps de Constanti
voulu effacer le nom du christi
ase aprs Taquelle il sonpirail jour et nuit.

exterientes. 11 prétendit donc & In suprématic sur oos !
exéques.comme i cenx—ci devaient n'avoir qu'un seol d donna dane ordre que les dglses fussent détraites e143
Les prétres des Villes et tont le peaplo lui frent oppasit ous fes fitdles Loés sans merci. Do quelle terreur ot de
en cela, et 4 ce sujel songérent 3 le déposer; méme S quel remblement fol saisi Te mande entier, lorsqoe cot
son archidiacre.xéproura loutes ces nonvautés, el en do e impitoyable ful &dicté! Les paiens ne sulfirent pas
asis & Milés do Suse, & *Keb-Alaha de Karkha do But orger les chritions nn & un mais ils les faisaient mourir
Slakh/2)et & plosiears antrs. Papa ol alors grandT n masce 0 L brilieat,sans mémo les faire passor devant
T e R juges. On vit. quelquefuis lo pére devenir le bourrean
m s e von o (o .y M o son_enfant ot le frire celui de son [rire. Le tempart

u 9 av. sinovon(258.298 )

ar_ demanderait; et il commenca & leur expliquer la foi

ritienne par les livres divins et par la rapidite de sa

propagation sur toute a terre. Tl leur moniea que ce Jisu
erociié par les Tuifs & Jérusalem, est Dicu, s de Dieo,
- quil M2 souffert que par sa volonté et afia de novs
dativrer de la servitudo dos démons. Tous acquiesgant &
* sa propsition e lui promeltant gue sl lenr prouvait la
 sérite de sa parole par la guérison de Nakkiha, ils erai-
paient, sé feraient bapliser el entreraient duns le giron
de I sainte Eglise, saint Sabloupha se mil & prior
ot guérit cetts maladio incurable par le signe de la eroix;
tar toute chose est facile 4 Dieu. Un grand nombre d'ha-
hitaots du village de Tellniaha crurent & la parole de
Diea et regurent le baptéme.
En ce temps Ardasi, roi des Perses, mourul, el
 Sapor lui succéda (1), Ce dernier était d'un naturel peu
codurant, Dés la premiére année, il eut une goerre avee

Un chacun fut saisi de crainte devant |
il eut & combattre les Romains. Or il

qui, Torsquil vint dans I'Adiabéne et vit quil y avait
dans la conirée et ses villages plusieurs chréliens
Sahloupha de se rendre & Ctésiphon pour visiter
gronpe de frires qui avaient commeneé 4 5'y mantrer({).
Sabloupha appréhenda d'y aller; mais Ganzkan 'ayant ras-.
sur el wanquillsé, le fort en son Dien y alla, et prit
avec Tui Nakkiha, quil avait guéri do I maladie de Iy
dysenterie, aveo deux diacres, Mais comme ils etaient en
chemin, dos Ismal @

Fent aved cus; ce nest que quatre mois apeés qu'ils porent
Slévader. lls entrérent alars dans la mhe e de Csi-
phon, réunirent tons les fréves qui s'y tronvaient el les
encouragéeont, Sahloupha imposa alors les mains a un

homme do I et l'ordonna. prétre. 11 resta Ia denx ans, & s Klouarazmiens (2) et les Medes do a monlague et les
partir du ‘mmlr du_roi Sapor & Ctésiphon. Plusienrs défit dans une bataille meurtritre. Da 1, il alla mnjlllir
diacres ( d'Arbéles ) allerent alors le chercher et le rame- les Géliens (3) les Dailoumiens et les Gourganiens,

nérent. derechel 4 Arbiles avee grando pompe. Les chri- hatitent les laintaines montagnes prés de la demnire m(x)

ectear remarque que les poiri

n 1) Arda pa josqu'h 204 et e © lui sucedds en effet,
Sibloupha <t Ahadabubi, menionnés pac les sanal U] Wil i Jeelh 1 o gy

lte méme munée; Cf, NoRLDE, Geschiche der Perer wnd Araber, p. 435,
(2) P qu Db 30 cord du Tbaritan 1 do Saznitrn,
Birbchess, Chron, Syr. p. 445 dit : g5, pm e
o i 5 i o e b i * Kbaoaraa e un nom de oy
uemp!-m (el Acta Milés, dans & assex. Aca Mariyr, Orien. 1. T2, wiille principale de ce pay
awoanx Vol 11, . 266 e sqq. )i an () st e peuple barbre
Eed. 5

o Rl o it ol Ui e X v P s
e B ek () L dermire ou la loiaie mer, docs s logaphie de o=
i o e du woyen ge, w3 aucune valenr hisorique. et A chmicakin, Pl A 1 e Quipnns,

us 103, amsossv ( 218:901) — 0

En son temps, Goufrasaasp, satrape de | Adiabéne,
rivolia contre Warharan 111, roi dos Perses (1. 1l s
it dans la montague noe haute citadelle qui devait Te
rontir de Vimpétuosit@ des ennemis.

i plusiurs homaies, hailes o
1 soixanle, selon Ta. tradition
sortaient ehiaque jour, an non
ote ou soixante, volaient el pillaical dans les che-
jins tout ce quiils troucaient, 1

sors do ruso el imagina malicieusement damenet
framnasp dans un guct-spens. 1 lui envoya dong
avec des présents riches etpricienx.en Tui faisant dif
«le Roi des Rois, depuis quiil o eatendu parler do g
que ta a5 montré, rechorche fon amitié et vea
gouverneur genéral de tout le rlxy:mma Tai do
a seul, do maniére quiil w

Cesse done de :nlhl\'\“M el viens
us confirerons ensemble. v

parlee seal
avee nous
dans on endroit o B0 - ieries
s 1) crat au genéral; lui aussi soubailait et bl
(e 0 b, r 1 ot St prlogio o
st los avee ses soldats. 11 sortit dans un endroit &k
de la tour et invita Zarhasp & veoir le trouver
:mm o pwpmgr (ave i), Or Zachssp ord
ves soldais de se mewre en embuscade
Illm dons, "o fis quils les verraient tous deax as3
conversant, de fondre sur eut. paur se sasi do

es voyuges do ville en
en villige cessérent 4 raison de leurs
Plusiears des babitants de 'Adiabéne quitiécent
e foyer et Sen alléront dans d'aulres pays, et de riches
illozes devinrent déserls. Les gens ne pouraient méme
mencer, car les labonrears, par crainte des voleurs,
e sortaient méme pas de leurs maisons. Des riches sans37
mbre allérent d'an commun actori aus Villes afin diex-
er Vaffaire & Warharan, ke Roi des Rois. 1l écouta Leur
et ot ciroa de nombreuses troupes aui vinrent ponr
firuire et raser la lour de Goufrasnasp. Mais ils ne
urent Tapprocher, méme de loin, & canse des nom-
reuses fliches que laneaient eantre enx, avee une grande
bileté, les soldts de Goufrasnasp, Aprés s'ire fatigués
drix mois durant sans rien pousair faire, s en infor=

des Bois,
rés du Rai ﬁ“ 7nsimv avai fit et ordonna qu

i e coie e ot

H — de K3 mn

et U

s Fn 53 v, e

e oy i i 1 i
P

abile el expérimenté. nomme
brliasy, Celui-ci non plus ne pul prendre | tor, car

. awnient -nhwll o bk t dhabiles archers, qui e laissaient
raient fais un maryr digoe dm;f' ““”:'"” Sl - approcher ¢ Vennemi | méme de loin, Zarhasy usa
Comiddrant P o 50 trure scweleneat 38 ie, L
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joifs. Comme ( Sabtha ) élail encore au milicy de &
instance. dim s ours. un des paiens qui s trowvaient [, so leva et
tonjours an milien deus. 1l y 2 el bon sombr & un ministro du roi que le peuple chrétien

e, In dien-ils e S jgne que To Roi des Rois sera torturé et tourmenté

le feu. ot que sa victoire mest pas une vieloire mais

les voies de | justice, sirituellemen
1 agréa avec joie loar demanile, et ou informa Hai.dy at dans leurs maisons: d'ancuns senfuirent au désert,
tetque de Suse( 1) Les dens élurent dun comman
Laraméen Papa. homme irés savant el sage, puis

véqae Sabiha se leva la méme nuit et marcha devant
i, sans savoir au juste oin il allait. Par crainte il ne
t pas se montrer, redoutant d'dire saisi et chatié. Il
mewra dans cet étal pendant deux ans. Les chréliens
ent des présents & un minisiee nommé Radgan of le
ppliéront. dloigaer d'eux la colers du roi, que des
mmes menluurs ot séditieux avaient injusiement excitée
lien disposa le cour de Radgan de facon 41
i queiques anodes plas ard, SHeucie et n arnu(,'n celte .ifhnc et apaisa ce grand courrous.
o ool e ot 0 W ). s e insi, grice & Dieu, Seigneur de toules ehoses, la sécariti
P p——— e vint dans la um;m el la pais dans I persication, et
hsnac i:‘“ IAf\m‘M‘ Visique de Rolar, fear couiny 'i‘.; oy ar le moyen du frotlement du for contre le fer (1), Ia
il el i e ison pour laquelle plosieurs fréres avraient ité tais, ut
e diusition. e 3 sjstan Ie ot ce comoqu duite & néant, Le temps des persécations wétait en effel
ril goi mera le osiarche ( Sy O s encore arrive. Ahadabubi, durant tout co temps de
diweles de P, i ouble et do terreur,ne quitta pas son poste el ne cessait
. r: ”ﬁ‘ e 4o B Gnnor, Syn. Dricw. 1. e rassurer les fiddles en leur faisant metire leur confiance
g as lo Dien vivant, lour sanvenr, Je ne erois pas que
uelqu'un puisse mier que celle paix ne [0t due unique-
nenl & ses prieres. Qi pourait. sans I'admier,le regarder
. 3 genoux priant avee un eeur contrit! Or Dien ne mépriss
79 ans de rigue (de 247 3 930 ) D'spes MibarEkl, Papa 'auri s le ceur contrit ( Ps. LL 49,
Testge de Seieuce que peadani 33 08 40 35 Vot 43 Pl

(1e Seigneur ) ne cesse de fiver ses yeuy (2;; car el
est fancée par le sany qui a coult de son caté sur fe b

U3 1 pursl, par cos wots, que fes chritions de Sileog
B Qi I commencettents, des tolquen e Sate. Clt

12} Papa fat ordan, dupris matee texie, vers o Gn de Ty

) Glsticdire de Feamploi d'un winkses inigue coatre wn maltre fnique,

e 22
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T “que les & de Simon apprn
cident cest-a-dive sous Tempire des Romains, il y7 queles pareats de G AL 1
plusiears patriarches, cens d Avfioche.de Rome,d il ot e Suiend colimii. £ jows ]| bt
drie ot de Constantinople , ainsi fallail-il quig & TA(!m-idr-m sortont & Févéque
Gda, Tous agecbeent
-a-dire sous Tempire des Perses. da. Tous
it ¢ Gitait un homme redontable, qml) avait Tiew de crain-
n
B e qui,a oee:ion de la fante d"Adam, o, lls lui prowirent do le soutenir prés dn R\: des
) i jantin. Tls avaient compris que ce serail one bonne
que le Saaveor, qui =<t son fls unique, vint is,Gonstantin. Tls avaient eosfgre el sibois
e, Tisdqne de I capitalo avait la su
qui fit recousrer auy Isradlites leur liberié par lo mo [ .5 Teekans do s cupinlo it ianaps o
des plaics de PEgyptes qui fait sortir des fruits des é avtques de IOrient, 1l lui éerivirent! & Consantin) s
I n u niom des rois et des
8 epanouir des feors sur les ronces; qui peut. Loujou b i & o st e om e 0 fo os i
du mal tirer le bien , permit dans sa Providence divy gnds do ‘Occident 1), disant._que, de méme qu'en
dans son gouvernement adorable que lidée de Papa réussl IR mm.[ o e e e ot i o0 ot o e -
Cluich ot ainst domné, san insi (1) comme supérieory o s Sy it 74 st v b ot e
néral e tous les évbques et de tous les chritiens de la lo s ‘;uf;ﬁm - Ko »
oo o e R e
guarbanil il dbadé ot ot e v il s de H0rieat, & Fintersention des préfals oceidonion, e, crogons=
evtques occidentans ne les missent entre deas forls i 1. are qun e e e 3 Fae, G
mis : en Ocrident, les vois chrétiens do Rome et en Ofien rsinement pos colie aqui oot consigade dns s actes Juridines & Eoedjésn
les rois pervers de Ia Perse. Simon, Varehidiaere de Pa b (Coll. Con 1%, 1. AR Lo ki e
Waetepta pas ealin innovation, mais il chereha & Van e oo et b oo ot 0
au nom du roi, par lo moyen de ses parents. Mais P B 5w . s Bt 300 e ke .
usa de rase ot conlenta le pére do Simon, en lui prs o ok ke
mettant, quiaprés sa mort, il lo désignerail. comme el e o
suecesseur. § piscie 3u_commencement du ¥ sidck, Gorme S'da, érdque d'Edesse, doat
cut, Hire d Edese,
En ce temps élait connu dans la ville dos fries P vk b, 3 el sigede S8V DLt
dos e oul 6t un den ety occidearang conealics, Faga e aursit
tires (@) Thomme_craigoant Diew , Jacques , qui fil B o)l ot do s e Pt 0
o pa aiigey ol en ues e i, o s
e de Dadiet, tcnn 0 123¢ « Vous le sivr, b 008

© e Ubbrés oy prrstemions exciiics o
+ les mage, geies 3ux ambasilrars qu'is e1m)

ignormet. s démirche des Qcideans 30peés e
m ) Conde do Nite; 30 e i e Nobe, 18
colie ville fax eréé en 50078 par Babo qui l'ocenpa juequd 308
le wéme auvur, Biba ent pour successcor Jaoqucs qui g

3 Paersité (du siége de Selouce-Gutsiphon ... Il nous o awssi déivés
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Marie, mére du_ vivifeatenr et rénosaiear des mondes | fracles comme les apolres et des prodiges comme les

précha, lui aussi, Pangile & un grand nombre de palens phétes. 11 passait Sousent la nuil toute enfiére_en
el de Juifs. C'est pourquai | ces deux nations ) I'exiy siére, comme son Seigneur. Ses veilles, ses jetnes elaient
dune haine mortelle ( Ps.XXV 49 Par lears menées,il | onnus €0 lous lieuxs et parce qu'il était un homme vrai-
expulst d'Arbiles ot des soldats farent envoyis 3 sa gent divin, novs parlerons e fui dans la suite. Notre

pour Je tuer: mais lui <o catha el échapa & leurs piy

ira, qui, & son tour, brblait du zéle de Vamour do
plusiears fois lo trouver pour &ire béni par i
Centretenir ensemble. Aprés de longues fatignes et dos
benrs sans ombre, ( Sri‘a jmonrol un vendredi d'été
Tan six cent vingt sept des grocs et fal enterré ave gran-
e pompe dans Léglise.

en progressant. 1l put ks
T bere:il du Christ.
En ce temps, pendant que des rois ch
gousermaient le monde et que les alfires de MEglise
péraient, Fenfer éleva sa come, ausril s boiche
et vomil des paroles contraires 3 la foi orthodoxe ! il
(Fenfer ) se tronva u ariisan de mensongo pour répan psten viglant ot 2lé, lobannan. qui fut_nomme « fls

s doctrine, Pentreprenant, méchant el iniquo Ao, e Warie » parce quiil simait grandement la bienheureoso

souci de son honmenr ¢ Ps. XLIX, 24 ) il erat qu'il 778 (B i Noibe b par lon Adivons de s Chrow Bedler o
suporfin de dire que le fls'du Dien créatour fol dos Bl 31121 ST 3 A, b o e
ciel ) pour woire saat. 11 oin dons la_dvoi s 1 Bobvem, par o (1), ¥ ham s Saim Ductron

o enlrer plusicurs agneaux

120 pv e v (31734600 Apras Srita gtlera Te

s Bl oo+ e b 5 Eed e sk
mais de nom seulenent 1 y eut a cause dv lui une g At b e e G ol L
ramear sur toule la terro ¢l les éséques se réonirent p P it i g il Atk el 1o
le réfuter, dans la ville de Nicée., an nomhbre de trois cé Rle distie do iniee potirm, dienuen, AR om0 W0 ol

ey ; " 1 peres qus Lol st i charie 3
dix it 1) el en prisence do_roi Constanin. dhourg P e el sy
TR o le wrgen de Babo, smi dos 30

conile : L b g Yeacartdom
que e nawlen Eunéhe rapporie quils éaiont ploe W par v e Abraham ) 1 st
AL Geleer, II\YwnMI s, oot Eli e Lt dos sonseripiony e el b e o
v um Nicas Luvne, 1e Iagues, ot parto e dewx Babo, '
S | Ly, BT o e 250 poms ¥ v sacorneor de ..np... o bieo

Ll ven tenic & St Ephren qui
et

guire sn esconualire avec cerivade que 287 (Bl . LKV e Jicques, don maitre, comme o premier érique de
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et ———
Jes mensees, et jura de deraciner la religion des
ains de ses terras.

Jean, éveque de nolre pays, n'élait pas en ee mo-
Lave son troupeau, mais depris Uan six cent quarante
eres. il et deseen sux Villes.avee d'autres evéque
élire un homme fidéle et sage & la dignité patriar-
(1), Car le siege do Séleucie éinil dépovrvu do pairiarche
s 1a mart doulonrense do Mar Papa, donl nous avons
depuis pen (2}, On dit qu'il resta au Villes deus ans,
lesquels il alla au Beth Houzayé panr les affaires de
devait immoler les chrétiens de notre pays, & k. Yordre impitoyable intimant50
dans son foureeau. Car Paghrasp, maraban du s marzbans des pays.de tuer les chréliens sans mer-
accordé aveo los grands de la uu;», e tuer | 1 de Jitruie lonrs églisos. L six du mois de Nissan (3),
iens qu'au mois diloul, temps dos vendanges et Leiz-do mais:do Niesa
pmvn?nnnemen\s On dit que le roi s'tait repent ) Bt i T e o 038 1 2
donné cel ordre cruel de lapersécution, et quf) s qu 2 e, o 1 U
e rapporter; mais les Juifs et les Manichéons, e et
du nom chrtien, travaillérent les !mgts pout e~
cher de laisser lo roi suivre cette iée.Tls leur mo
que les chrétiens élaiont tous des es'pmlls des Rom - L préiirit wmemaéa (0n 31 vigocur la (artieule weakhay ), -
ot que rien warrivait davs lo roganme quiils o o s st aieson ke .(,“::m,.; g
a leurs frires de la-bas (2); qu'ils élaient tons: g dtire nomm ‘u‘:‘.:mm m:w:m' e T

e ot sare Lo ot wseiend %3 soppier et done
i ncd seawséy qui Cout prichis por leur ordinarion o ven 138
vt 5.3 Tiotes S5 o oabiswle cwempip qu Lont préceds

e poirisrcar de Stucie

Jans lo temps o le roi se trouvait au Béth Ho
Yan trente-ct-uniéme de ce { prince ) sacrilige{
sut o quo cest que la compassion, épée oo
se Topallre sans ;n e. ot quiconque osait dire
chrélien, ¢
Jean, évéquz d'Arhélgs. quitta alors o

(2303 phease saivane ¢
e am o1 ds el e b de Svase
a5 sibsy onbes o b Ly

menant une vie tranquille;
it en butte aus tonrments ;
et los combas, eux (les chritiens) mnl e

i, op. e p. 13 m 2

0 Cesan s, i B2
e i cammencenent de 3§ A : ) Dageta Vs 2k, 1y aersic e deux s e persécotion P
Bar Peakayé quo nons ditons avjourd boi ¢ do 6 Nisat de 13 in de 330, ¢ [auire de. sepiembre aa:.: 310, Le

! il de guerre

. ik i1 g B35 ‘“W"’ R m les wm a o
e e comiin. o i, e B o s e o
mage. + Gousiaotin szane & l""'m‘ duguste 1 “ de dipet le \umiﬂl it (cf. n passion nm. Bodjan, dets Mart,
e 8 b i n rigue wmbersil

o i s_u e P s
0
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Jaoques, son preiee, Ge margban, Eranger 4 fa os toule sorte do mal; réjouissea-vous alors et tros-

de compassion, les mit tout d'abord dans La Lour e de joie, parce que vowre récompense sera grande

ils resiérout 14, dans ¢ette tonr, darant ung Ies ciea, ear on a ainsi perséentd les prophites qui
ot précédés ( Mauh. V, 14-12).

Il west diffieile, cher Pinhés, de {énumérer, un

putionce. an dessus e tout doge. 1 dtaeat fg
B atents davoir sauflert quelque chose pour

Christ, Le méme jour, des hommes, dec o
religienses de tout dge farent massacrés en m
nombea étient le prétre Narsai; ainsi que 1
Rbima, diacees do Veglise (1), Comme ui int

feu, comme des sacrifices vivants ot digns
ume céleste. Je te rappellerai seulement ceus qui
rosé la terre de notre ville et de notre pays, car
i fnsination queleonque ne sercirent de rie 1t demande, afin que par cola ta saches quels
pour abatire leur admirable courage, ils fure mes vraiment divins vont précédi, et comment fu peux,
ors do Ia ville et eracifiés commo leur vivifi difficulié, marcher sur leurs traces. 1is nous fureat
Saignour, Lears corps furent dérobés, celle meme éran et des guides dans lo chemin de la perfeetion,
les chritiens, el voili que lears ossements sont b ont suivi lons avee douceur (1),
qui fuit jaillir la grace divine en favcor de tous3 Or L'an trente-cinquieme du roi Sapor, sur lordre
péchenrs ’Adam, qui ot tecours & eus. A pa Birouz-Tamdabor, ful saisi Vévéque Jean (2), avec
e ot s fa de “"]"ﬂ';“;;'}y;"'; frenL ey (1) te but de e kb, e comprant s i, donc
g sans se désoltérer, e tracer somimirement la série des éxéques de s mésropoley et
de notre pays sans pousoir s engraisser; comme el s ou des discres qui y sflvent e wantyee. Gt pour cel
enragés, il lichaient tous les jours les caillots it pas une mention dealée des marays ies de son paye, Pin-
sang (qui empourprait les rues et les places publi v le livee est destiné, faralt done avar é6 un prétre on wn nsira,
ville comme des marais, ol ils étaient fmppus o | hie un exn e s s e d e nue, e s
plus de démence et de rage. avjourd'hui chez s nesioriens; mas ca dervier point est fort doue
b TR € ous e savons vaiment fas il y st des v au VoVI 5,

Nicte, oo | ca T
v dicider 5§ clise des b ( uBAN, vl I,
2 5 1) voir pius haut, p: 495 m L e g i
(sanit v snﬁw ::” e e s 20; Sy Oviaw. 1. 265 k. ) quine pearent mullement e des
o IR B et 1 o 0 i de Sérulem  hab st sont & ensler anee s wiris do

fas Meaiifer svee celi dont parle. poire micor, At Beve. quiiiv'ine. ghoo marginle do Sym, Orin, { 1,
andi que Lo mbte dsit disces do Viglie, 2 fot e ot e par 3 o
le i sl le maryre en 30k 3 00 vt quil Wt pas @t gue Jen ssins s eoncile do

n1)
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savaient qu'il élait le prétre de la déesse Sarbel Apy mmencé & défaillic devant lo tranchant de I'épée, 11
les ool massutés el tranquillisés. par son langage, it a lour courage endormi qui élait sur le point de chan-
raconta tout ce qui loi était advenu, ot comment, v gler ot de £eanouir complitement, Qui peut, cher Pinhés,
les rejoindre, il avait élé geri par le Dien des chy ler tous ceus qui sont morls dacs nolre pays! Des
tous glorifierent alors Dien qui sétait plu, dans cos s enfiéres furent totalement anéanties, et pour
de tibulations , & monirer sa pui o Jfauires sans nombre, voila que leur postérité verse des
prétre de ces paiens qui les massacraient sans mes jusqu's nos jours sur leur perte. Le glaive resta
dementa chex eux quelques jours, et les mages ayan pendu & ler cou jusqu'a l'an six cent soixante deux.
ventde i, vonluent e saisie ot I foro mourirgo En cette méme annie (1), le roi Sapor réuni
violente. Mais lui s'enfuit colle méme nuit et sen tes ses troupes el alla assidger des villes romaines. On
Sahekat, prés do Féséque Habbiba. Comme 13 enco s beaucoup de monde et détruisit plusienrs villages, Ne
redontalt les mages, il 5o réfogia chex les chrétions. g i P‘““:“ Nisibe, (Sapor ) fit poster, devant cetie ville
Mahoza d'Arion. 11 &' instruisit complétement dans la s toale Ia Méespoaetie, un giad nokibes do tronpes 3
s e retourna dans son pays, afin que lui aussi défeadit ses
Lokl o i e conrelee pouples barbates gui tient venus eontre

5 3 3 o i dau deli do Ta derniére mer.
son pays pour y semer I foi en un seul Dieu en 11y avait alors dans la ville un pritre de la déesse
personnes. Céiait Ja un speetacle vraiment surprens bel, oomme Lilaha, qui souffrait d'un fux do san,
co second Saol qui, voulant taer do prime abord gam les femmes (2) Un jour pendant quil srist dane
chrétiens, fut instrait dans lour foi et versa pour elle e templo de 1a dmsn. pressé par la souffrance, un chr
sang. Combien les gens élaient étosnts et admiraient o passa et entendit 8 vix. Il crut qu'on homme ¢
nouvel ousrier de la grice divine qui bouillait de I's ourait et demanda & Tiilaha ce qui le tourmentait ot |Z
du Christ ot préchail | croix ! Clest 14 la_ puissance uait, Quand il ot appris ea qu'l avat, il luf it vat
Teés-Havk qui d'on_rien fuit quelque chose, et unit en ' sy
elles les natures contradictoires.

Apsés avoir baptisé beancon de monde, il fut pir 58 rondrs chis 1, o somme {1 b entors
accust prés du mago du pays, Sobour-Tamsaboue do 'iglise, son himorragie Sarita el il fot guéri. Il
donna. ondre de I amener. Tous e ciins fae pmchz el entra chez Idvéque el cher les disciples du

alors saisis de crainte ot se mirent a s'enfui oux-ci_eurent grand'peur, paree qu'ils
Maran-shka, i ausi, se dirigea vers les haates mos ..,L"if“:, e UL A o, S T T,
gues,et se tint caché dans les grottes et les cavernes,

® conp. it le. o Saner, Vol IV, p. 138,
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¢, comme une Dear parmi los épines, qo moire. Ces pores anathématiserent Arins ol lous ceux.
Tiras du Seignenr des armées, 1o Roi des Rois. W j adbireraint a ses opivions. 1ls deinirent_qae o
qui, par Judith, femme faible, brisa et réprima I s, est de méme nature que son Pére et lui
les soldats d'Eliphana; qui & la priére Esther, consubstanticl.
chétive, fit suspendre sur fe bois Haman le el En ez méme temps Sapor 1T, voi des Porses, partit
par Samson Lua des milliers do Philistins; ce D s les hantes montagaes pour faire main hasse sur des
aussi, en eelle eivconstance, le roi Sapor de fa uﬂ, tagnards, voisins de la mer, lesquels dans une irrug-
anx prieres de Fevique chaste et dillostre. mémg n avaient déteuit plusicurs villages. 1l avait dans |
vietoricus Jacques (1] er plusienrs villes aux Romains: en qui

Quand ce pere des tibus eat compris g al ieo comme naus le verrons dans la suite. Chacin
enfants allaient étre dispersis P devenic 14} oit les dglises 48
des démons impurs, il se mit @ la bréche dora 3
comme Moise, [eln do Seignenr (sl pute ehase est connue avant quelle w'arrie, vil et so tut
sarit sur Ios. rerparts do Ta ville ¢t 5o mit & sup nous fivra anx transports de son conrron. Lorsque le
Seigneur de Lo faire mourir ov bien ae \Ivhrm son joi Sapor 11, qui régna & peu pris seixante-dix ans, dopnis
dola main des paiens ot do la mort « Le fun six cont vingt des grees jusqu's I'an six cent quatre-
Tesanga, of voili qu'wne armée nmnum, se monl ingt-dix (1). vit que Constantin, le roi vielorieny, qui
dans le ciel, vinl sabaitre sur Vanmée do Sapo lrnmph Ta terre de sa terreur, éait mort, el qud sa
imsectes entrant dans les nasaus des chevaos, les o it dlevé Constance, son (s, pour la partie
e A pays dos Ramains, il ernt que le temps dtait
que le temps do u i il poureait, sans obstacle, Semparer des terres
ot aseagloment. s chrétiens. | alla donc assiéger Nisibe. ville des fron-
s, n ne smn Pas que elte. nllu n'étail garde: o

o it Canatings
glorifia et remercia Dien o la grice quil avail versh
son serviteur Jacques. Le roi ( Sapor ) sen relourd

i
Jacques. | por ) s o oo et une Blseaion de Jean, d

dam ce conite de Javqors d e, mer s diigle Epbrem, ot dos
o o 4 o B S Wit e il i, ok
510 et g, e te, wst
cor Foeur di plas b e Sapoe, frch e leer lo gy B e i, dunc o rigoe e
wiser le qoin chibiien, e quil tea par e preier &b .u 1, ne sande de diffreace entre la chronslagic de oire avteur &
qu et de 1 i de 330 bl par Nuedeke: 303-370.
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plusienrs interrogatoires, le fort de Dien et
pusteur e fut pas ntinidi par les menaees do
dora. pas le soleil, qui est une créainre. Sapar
souffrances ses compagnons. an nombre de cen

i, on lui trancha la tote, aprés lous ces atbidiesd Alors nous fame: la risée des paiens ot des infi-
qu'il fortifiait el enconrageait dens cette lutte je. Les Juifs nous raillaient disant : oiy est vatre Dieo?
durée. Geci arriva le vendredi de la grande Ps i se léve maintensnt, volre

ge ¢l jouissant togjours do Lo paix. Les mages change-
g Vesprit do ol par lear calomnie et il ordonna que
ehréliens payassent une eapitation double, aves confir-
jon de son premier ordre de les tuer.

st crucifé dans Fope

[ b ccoure et fasse mantie
e L S 1 B rscicurs't.Ne vous a1t pas die suis

conduisait & la boncherie des cliréliens en mas d la fin
des troupeanx de mouions, et cela sans comp
qu'on tuait sur place.

ans nolee pays ' Adiabine, grice  la. vig

avec vous

sidéraient comme la
pmph‘ Lie berger a 1 frapye et le tronpeau s'est
s (etait e temps des ténébres, et la lumiére r"|
ricordicns. marzhan, Paghrasp. on ne sac tle lemps i wne crénture passible ot finie
A victimes) dont lesn  imposie & Ladoration, & la place du créaleur. Car lo

g, i P que Diea a ecéé pour lo serice dos homimes, des

i e . des offandes Jui ébicnt offrts par Ies hom-

L feu qui a é1é crbi pour les nécessiés des fils
,les Bl de la lumitre éaient sommés de lui bitis

rolache. 11 arrosa la trrre que rempliss
itants, les fuu disciples do
mandil; il la purifia de toute scorie el sonill
diluge d'un h}mg chaste el innocent. afin qu's bre) four de Toubli. Oh !

réellement e éponse bille et agréabe.i Tépors s ﬂlls des hommes

qui 't fiance  elle on sa croix. sa honte el o e la méme maniére que Ihomme qui veut ang-
sur ’v Golgatha, dans des tonrments el des un arbire, en déy

seres heorens, lorsqua canse do ‘moi, on vousl
m,.m, qulon vous peesécutera et qu'on dird . aves glusicurs prétres et diacres, et
omp, Act. Mt s T e rkia de Lidan. Comnie aprés
oo, o i, v ) Comp. Aphrite { Demnat, I, o, 552t 35, 6. Pt
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[rinés e royaume et de sacerdoce. Co marzhan g
siotent que o prévédent. I1 avait grincé des de
contre du ssng ol Stail cngage par serment au ma

10 v, anmamor (316017 ) Los chrétions se réunirent
el chaisirent clandestinement Mar Abraham, pour gou-
or [ Eglise de Dien, dans Lo temps ot Jean, lo soldt du
Lorsque Abrsham appril que co lion dévorant gt . Lies mages §'en allérent également
en son s il Senfuit aussilot an village de Le tes roprises chez lui ( Abraham ), pour se saisir de lui,
s l'espoir nlv pouair pent-ire s souver ot dg ¢ avaient appris quo les ehritiens Sétaient choisi un
devenir inutilement la proie du lion destctour, u chel; et cela leor avait déplu. Mais le Saint se
ban envoga contre lui. plasicurs hommes. Conung , un mois durant, dans la maison d'un des fidéles,
i foree m- conps, & tenier chappa nux dents avides de sang des loups rpaeee.

ees jours, pendant e le roi e trauvait & bith Laphat,

groya i messager & Pirouz-Tamsabour, le marzhan,
Tui dire de se rendre chez lui, au plus vito. Celui-ci,
se montrer ohéissant et docile & I'ordre du Roi des
14 v, vauaezi § 317 gagner ses grices ot dloigoer de lui sa colére mena-
buirontde uouvesn of éuent secetement emmena avee Ini Jean et Jacques, son pratre. Ces
iient 14 les anaées de la pe rs, avrivés & Béth Laphat, furen! sommés de croire

quil 'y avait quo pen de chri
e vingt ou trente ans une fois,
pastenr, mainieaant e anuée ne s passa
que Jenr paste deviut T proie des Toups. €4
manifestement ['elfusion sur nons, de I ealdre
tier s erimes el 1038

et d'échanger le créateur eontve la créalure. le roi ler
cher a (@le avee lo glaive, In premier do Tesri
ier (novembre), Que leur sousenir soit en bnédiction
soyons assistés de lears pribres. Pirouz-

fané, par notre
Jisns-Christ. L nons a reprimandés dans sa colére d

dans son conrrony, el nelre dme a el grandemt 1 e une grande gaerre conlre les
leversée [ Psal. V1, & ). mains (1), afin que les chrétiens fussent en une fois
Maran-zkha 5o leva alors comme wn
ant et les encouragea (les fidles 5, par Vespo
prochaine de o persécution. 1 raviva lour fo

145y, sanaw-zma 341976 ) PEEe 18

Pourquoi tallonger mon discours, cher Pinés, on eviter cette tempéle redontable que les démons mandits
to racontant Ilistoire navrante de la passion des mar pivcastittas, contm: TEghss; 8. Diam: Tl ol mussiy
de Notro Seigueur. Aucan chilre no pou égaler i de 5o suuver, mais ot dans les ros, il
nombre, ni aucane plume décrire lears lourments. Pond:
tout e temps que régna Sapor, le sang de nos frires

donna & un chrétien,nommé Méharnarsa,qui avail abjuré
foi ot était relourné & son vomissement , e couper
Tareille droite au serviteur de Dien. Sitat que ce Judas,
Tk (1 821 i aviit renié son maiire, Teut coupée, il ful frappé. do
Yo 19 Mo (9. 101 ) v
Vo 328 Sahoa (. 405 ) gus les spectateurs. Ainsi le Christ, notre Dieu, vengea
on servitear e celui qui avit regn s caractére do
Mais Tesclwve du démon ne sassagit pas 4 la
5 -Tamsiboer (p. 137 ¢ Ballas, IV, b ne éclatant; an contraire son cear s'endoreit
Vers 335 Adorgaréh (p. 138 ok Bedan, 1Y, 1. 130)
PO — -
malire am soi ¢ s 1) \diabin, mommé Avdsir, pur de Diew fut alors jeté dans les fers.
a1, up i Aprés quelques jours de séjour en prison, il lui
et e v ol s b o g yriva des consolatears & sa doulear et des eompagnans do
19, 1 0254165 ) ot avee Mali-thha; 2 depuis i 4 S oo
o o o) fiancesientre antes Hafsai, dincre de egliso do Mol
it méne (108, Get drdasic wrais doos an des chels de mages “Arahayé. A la suite de qu rent conduils
3 ool dont il et question 3 In p. 437 oa bien an mvavernear et Ie chef des mages; comme ilx w'abjoraient pas lear foi,
prosince de Thagrie, ou biea enfu le famens Arias, e (o do jngea bon de les envayer & Réth Laphat, anprés du roi.
). s gouveracors (ou podt les mobeds ) d me. !
e e ; .wm._... tonrments, ni promesses ne ser—
1 mentionnés pae e suter. wr les faire changer
) Souamae affcme. que b nombre des martyes de 13 perset L 165 (0 Bith Laphat), Leor
Sapor, . s noms étoint ¢ £ LS corps domenra sur I terre, muis lenr 4me Senvala el monta
LETI ol B e e eur, otk ells se réjonit ot tressaillit d'allé-
el Al e ol presse. en face de ses meurtriers. qui Sont tourmentés dans
dam b s ds e s s s e sonffrances sans nombro, dans les siéeles des siéclesi1).
i e ts i i [ [ e
e i (e il e gourerucars millairs de A disbn,conacs par Pisore de Alsoe-tkbas
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1 15% . sovana-

o (976407 )

15 v, Sovma-s et (B16407) Son. parents pogtemps mnurné dans les montagnes ct dans les villages,

i I ns u  tremblement indicible, il mourut avant
por, nples -mu tenn o sicge durant vingt neaf ans
de I persicution.
5 199, 82,200, 973, 151, 230, 81, 41, 83, »m aeonN, IV, p. 4%
0. ¢lo. eic ) Lcs passionmaires pabiliés, d

uaires de Karka de Béth Slokh, étaient venus dans la soity
habiter Arbéles. Dés son enfance, il friquentit Veglise
Li il avanca dans la vertu, de degeé en dogrd, jnsqu'au
moment o il ful digne de_devenir le chel universel d
tonte Thyparchie d'Adiabéne. On dit quil avait un ex
rieur tres bean et quo de lointaines contrées on venait
pour le voir. Dans la dixieme année ( de son Bp\smpa‘[l]),
il commenca i imposer la main aux prétres et aux dincres;
car ils élaient en pelit nombre & cause de la pcmwnan.
Dans plusiours villages, il o'y avail pas méme un se
prétre. B pe dannies, la Doi revint, dans nofre pays

ynes aux débus mime do christianisme. — Les paroles des bistariens
ecdentus e sunt pas maios expreses: Tettllen it ( Ads, Judaor,
(o o Chim.) s s -
v, P, e, Elanive, ot qui Inbiant 3 o0,
o i 1, ap . Do € e { B T 51 e o
enseigna . viritable daetrine do Uesistence do deux per 1 *Lmdw b Mismpotauie e de urs rapjorts wee les suires dgloes; Eoe
B doddnrdbgne e Glsrée prapar. ccang. V1 10, 48 ) mentionne des chrélenés en
s le Christ Noire Seigneur L e, en Médie, en Perse, en Emrunn. et dans le pays des Gl ( ef.

. Bhinuicx, Die Mision wnd dbreieng des Chrivietoms i den. ersin
pour Forthodoxie. Partout il régnail une grande paix drei. Jukrhunderin, p. u 57.) Le eommerce entre Antioche, Edesse
parmi nous el les racines du christianisme penétraiga e arbiles it s acif aa (Munmcml(mumnllcércmlm e, p. 103:39;
duns les peplos dtrangers of S’y affermissaient . s s e o g ' ol 1 i

7 divine, dan & Parie, de 1 e, de "By & o 1 Mg 0 enint &
Boublu-Tiko* fut, ponr tonto cete e Struslem { Act, 11, 9 ). Rien s enipbché e 22le des apiies du. Ghrist
cours. immense , el la prit grandement & ceeur, do e e oo sar o teriirs Pese ot y semer b doctine do leae matire.
sorte qual wen dormait pas du tout la nuit, mais songea Pucrquot frnchirentls e s pour aller dans des paye 3 meors trangeres,
a Vawvre de Iévangélisation. Aprés avoir porté Je joug de ¢ nigligersienis des contrés moicinames qui Sricat kn mces. Bobic
Vépiscopat dams des labours indicbles et dos tibulti s e sourent 13 méne [ngoe, et qui Giest habites par w0 nanbre

piscapat dans, des: Labours ' s cosiddrable de Jus? ( v plus Bam, p. 89, 87 0. 1),

(1) Cestadive en 386,

s 18 v, CunmotsTa (450-480) st TR, 144

v
el, par le secours du bras royal et de la force mon-
combaltit la vérité et persicuta le vrai mariyr,
[ulsemen\ par les menes de I'Egyptien, et la se Nestorius, patriarche de Constantinople. Lorsque Mar
V'Orient d'avee [Occident fut compléte. Cyrillo se el entconnaissance de eo dissentiment, il prédit, dit-
alors, car il élait parvenu & ses vues perverses; que e temps était venu of '0ccident s'abscurcirait ¢t
anit réussi & ompre Tomion do VBglise et soq i 1a lumitre serait voe en Oricnt, C'est au milien de ces
indissolubles, s préparant le feu éternel comme ri rins of pensées qu'il mourat, e dimanche de 'Octave
pense de ses labours. Paques, aprés avoir abreuvé son troupeau de 'eau de
Or Mar Rhima, Tan scize do Warharan (4 vie durant vingt quatre ans,
menga i parcourir tout son diocése, en m-augmm —
g vaprimandant les. égarés et leur mont 17 e ia (431450 Ce péro était de la ville
vrai chemin do la veligion ebrétienne (2). Les dise drbéles, et les Tsmatlites Péconduisirent chex eux dans
et controverses touchant la foi orthodoxe comment i
alors & travailler la maison du Seigneur et & min
fondements; elle fut détruite ches les Romains et de quinze ans. 1l s'enfoil, seal, en errant 4 travers
dans le royaumo des Perscs, C'est dans celle cuvie disert, jusqu's ce quiil fat arrivé dans son pays. Alors
twelle que Mar Rhima termina sa vie et alla rejoind
Seigneur, I'an douze de leadegerd.

it & cur la conversion_des infidéles, imposa les mains
des prétres et & des diacres pour tous les villages ot
villes, convoqua tans les évéques de son hyparchie
de redressor, d'un_commun accord, los sffaires tor-
e b wmii, S\ vint & Avbales. On. i que s0 g , de réconilies les déchus, daffermir cens qui étaiont
viogs cog. telses, depids. In - somsaoment bt el do perfectionner cenx qui marcbaiont droit.
. Pendant quen Orient on Soceupail des affaires
) Geond-din - 430, gouvernement du peuple et de la sauvegarde de la
i les peres Occidentaux ruinaient lonte bonne muvre65
s lo synode sacrilege dEphise, ait Cyrille, Fousrior
igaité, it sonctionner le grand sacrilége et le blas-
me impudent que dans le Christ vivificateur de notre
té, il y a une personne el une nature; et Mar

18 'Alnﬂu!’ﬂ(l-i)—ﬂ)‘ﬂ\Avms Ivi se

celu d'ame ville dépendant de cotie: miteopole.
"

1 18° v, ‘aumousTa (450499

que Mar Abbousta tait desen view E e
put s’y rendre, lui en personne, mais il envoya 4 tme annéo du Roi des Rois Walas,

Toseph san prétro et Sidora, son wotaite (1 atholivos Akak convoqua tous les éviques de FOrient
it quo o seait chaque quatre anndos qusary oode qu'l rassembla, selon habitude géndrale (1),
réunion des évéques auprés du patriarche, et tAbbousta ne put 8y reudre,

chaque deus avs, comme cétait Thabilade  an

ar une iris grave ma-
p 'svait atteint et plusieurs avait disespérd de Ini {2);

par o grico do Seigoour, il dut sa guérison sux
s du moine parfait, Abha Msj

housta dans une vénérable vicillesse, el les
pleurérent pendant longlemps. Avant sa mort, un
se disposail & apporter chez le saint du Christ
pour qu'il fe guerit, par I verin de la croix, do Entations, de maniére que celui qui Ta voit,
intense quil avait, Mais en faisant lever I'enfant, Tadmiration et glarific Dien ponr les grices quil &
tomba de la chambre i clle élail et qui étail odamment versées sur lui
dans Ta partie supérieure do la maison, et il arri La deuieme année du roi Zamasp (3). dans le
avinris odiciires des mestoriess da VI 5. Queh symodes Toea o0d Mar Babai prenait o gouvernement do siége pa-
lear folent connos 1 Quels o ceus qul e | de ['Oricat, eut liew le dixiéme synode ot les
dans e lngae, Peaomble e lois, ghvrals lues sy réunirent do toutes los mmrmrs) Or parce
(1) Par cette phease de Mibaskhs, on peut compeiall (1) Le Syode ddcace ew tew o o
do copbin dn Syn. Oviow. i 3 poge 315, L 17, 13 Lex suriques s e o mnie sysode. dakat (S
i EAekitet e ronsidiini o w,_w,,, wa s gl P 30 ), meationacar € Adiabiag garmi les vills dom. 103 b
prénts 3u concie, mois il e vons o
G donne i & m o seribe, purelle §
s e s priene, ey sl e Syn. Oriens
. Tabsence, 4 o du concile, d'wn signaiee s pays A
b e s un mtropolisia 'kl y it ricat, n signatare
e . “ ke 1 fire difio, Lo wiews e dove de o ey § um
risscnsalpmsse ek ol do | ol di e “Abbonks, s i de o mbrgpas
a0 liew de + doseph Evique #'arblles, mitropolitain de I°Ads i ol e i okt o tropole, n'assisa pas
e, un sn i B %

~Rabmeb d'heurense

oire. Il renouvela la construction de léglise @Arbiles 68
jexistc de nos jours, et Tembellit de toutes sortes d'or-
en est

(0 Yaici Forire que. Fautear sursit suiv, selon nous, pour arviver
mie de dir, dans doumérition des concles ; dneyre, Nicks,
dlbe, Lo, i, Iabibha, Ui, decin { :y.
608 ot s N serat intéresant e savor s rgi

riureaent { <t
e e 7, e

MstA-zREN is2

3 10w, aosurn (499-511)

« Ta Sténiti le sait mieux que moi, Dieu fail mon-71
Jes hommes au ciol ot los fait parvenic 4 one digne
cest & nous d'empécher le disordre et lu eontrasenty do differentes manires : quelques-uns J'entre eux par
Ia volonté de Dieu. Qui sait, quoique co geétsme.pendant quils <ont éloignés de toue turale et

G west pas des princes deg tout brait du monda; queliznos autees, par Tiétat chaste

y mariage évangtlique (1), pendant qu'ils sont liés par
tode do détourner les hommes de Dicn de la vraig v iy que leur conur est divisé et quiils
par des pensées saines, mais fui sont opposées 4 la gt soin de lears enfants pour les élover dans la erainte
fection. Ne les voyons-nous pas faite entror chaqus Dieu; certains autees, par le moyen de la supériorite
dans la secte des Messaliens maudits, un nombre inea endant quils dirigent le peuple de Dieu et le conduisent
Iable Ihommes de Dieu et les lanrvoyer dans lo s 1a voie de la justice, en o parquant dans les prairies
bondage ? Panr ees eavses ot pone d'autres semblabl la force : 4 ces derniers est promis wne plus gronde
' i ompense et un plus ample salaire; ear celui qui a pour

action et Ienseignenent, cclui-li sera nommé grand

pas de o sorte, le désardre sera semé dans lo
e 10 iras cantre la volonté de Dien, ec qui st mal,

fasses la sienne. P enr; quolques astres de différentes autres maniéres. Ta
guear pardonne mes imperfeclions; ct demeure dans rinité sait aussi_que V'ascétisme (2), esi incompatible
ardenrs de amour de Notre Seigneur. » ariage, comme aussi ave la supériorité, parce
Comme Mar Joseph élait un homme dons, a wil empéche (cos denx élats ) de remplie les devoirs qui
mant I'obtissance anx commandements do Diea el o T sont attachés, comme il sied et comme il faut. Toi done
i, 6 élu de Dieu, parce que tu as été appelé an rang
1a hate & Pordre de Mar ( Sila) le patrianche, et rent 6 do la supériorité ( représentée par les ) dix talents,
Arbéles. Quelle fut I joie qui remplit le ceeor des fideles il e te convient pas, de par la parole de Nolre Seignenr,
surtont des prétes ot des dieres, l(vranc derechef i e devenir solitaico el de Uopposer aux devairs de ta char-
o Sérénissime, que la volonlé de
Diea vest manifestée par le concours unanime de U'amour
pour Ia fin de Mar Insaph it arrid, ot il i de tout le peugle qui Cest confé et qui te réclame comme
digne de cette conronne 4 laquelle il aspirait depuis sonl Bque el comme guide. Tu sais quon pe le conduisant
enfance. [l moarat le quatre du mois de septembre dg.

¥ (1) Se rsppeler que Sila ésit warié [ Mase, p. 413 ‘Amr, p. 22 )
douzitmo annie du deusiéme ewpire du roi Kawad (] (2 Pris dios un sens ot objetl, pour emsemble des rigis
(1) Cavidive @ 511, @ des pratiques auxqudics aswjouit 3 vie énéaitique ¢t céaubitique.

16° w. pasiuL (407-431)

s fovur Bt gt o doal s sombrables, il mourut et fut enterré avee prande pompe,

patrisrche Mar abslaba éerivit ot invitg ant fouvern les fidéles durant la période de trento et un
Ies mqm 4 sassembler nhm lui pour affsires
iques (). Avant cela, i

|10 o wasone (407431 ) Aprés lui 86 leva Daniel
yhomme doux et humble du sillage do Tabl; son pére
de nombreux auires séges: cenx de Béth Noubadra gait paien el sa mére chrétienne. 1l érangilisa ol haplisa
Beth Bagoi, de Beh Dagan. do Ramonin (4, de glosieurs paens, cntre uires deus. mages. Mais de son
Bolikart (5] et de Dabarna (6], Mais pour cause do tomps, comme du temps de Maran akha, 4 instigation
‘maladie, Mar Daniel ne put assisier 4 ce synode; et i s deux rais pervers, leadegerd et Warharan (1), il y eut
el e Dl i e e me crielle persécution cantre les chréticns. Ceux-ci arro-63
Moets (T Lo pires 3 biablivat 1a smprimati G608 ‘sireat e nowneau a terre do leur sang et pour cela le
arche de Closiphon sur ||ms e eviyues, panille feu de la guerro s'alluma entre les Perses paicns et les
supériorité de Pierre sur les apéres. jrmaing chritiens.

Pendant que IOrient éiait en paix, el qu'une g Dans celte goerre, les dous. campy wwnlerfnl a
wniformité rignait dans sa doctrine et une charite incl donner liberté complite en matiére de religion. dans leurs
Sl o emira; Tlent : ot il 7. A cott coadiion, Ie gleiv, olee bourras, come
A A, enga & se reposer dans son fourrenu (2),

e o o 7 g s B W S T

) Enalo (it p 255 1203 038 (wonaekr, op. ait. i

vl SR e ) s s i e de i ks e e e
cemrst de cn pops Loy Pienile e Mot debnlgrd 1 (39040 g
et e gl e e B P BT Bttt e ried vt 4 B e e ey
B, b, sl o e o s de i geomd

ies 1 paree qu'l w'an

onr it s . 3¢ le 10] monrut en st de cotte méu sun  TARARY,
Dt S, 38 Nk o sné X £ parce que le 1o i 33t poaalgné et 4 cor di
de Dol

e e e Bk v b o el ey
o s des
() Veir plos bt 1. Ao fu. it pas dipld o grand e le e cnosteoton, . 13
vl ooty SRS erdcrion de Varlarn wrat g on sl o e @4t e o
Grientp. 383, i pags onlermi et e dews Zab i v e 3,

(6) Cetle foeai qui o écrite sy 334 dans e Syn. Ori

e o 472, grice au suerk dessines b aeuers, Nous
o pu fue ideatiiée juspya vos joacs.

ne poarrioss donc mmmmr.nu.mh |m. de pérous (Rormuas,
. 6LD. 30 ) que cete persicution dura

(1) 1 e. apris le synode de Labslaba.
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11 18 wv. “ampovsta 460489

1 recueillait de Vargent des fidiles ot
o des paiens, et lout le monde {ravaillait poor Iui
aitement
En ce temps, élait conou & Edesse Thomme par-

Tevéque Mar Ihiba, dont les labeurs avancérent
caup lorthodosie (1), Quelles souffrances et quelles
yltés ne subit-il pas de la part des disciples de
oité; T plume ne saurait le déerice. 11 ne cessait
pscigner Lo vraie doctrine { m. & m. des choses vraies )
[ anéantic la favsse (m. 4 m. les choses fausses ), dans
ole dEdesse, jusqus I'heure de sa mort, Aprés sa
, les disciples du mensonge se concertérent, unirent
forces el riussirent & chasser de fa ville tons les
). Ceus-ci sinrent dans Jours pags, y

paguie de frires, qui ne cosse d'élever dos
dillustres docteurs 3 { Viglise) catbolique. La (ce
interpréta lous les livres divins, sans dévier en.
I'enseignement de flnieqzrd: (1). Un gma
& Adiabéniens se rendirent chez lui, comme jo I'ai
dite & des hommes dignes de foi. Au nombre d
de la droite, se troava Joseph, qui desint plus tard
& Adiabéne, comme nous allons le dire dans la g
L'Eglise de Dieu so sépura alors en deux. rongons
Occidentanx crurent en une seule nalute el abiss
divitité 4 des humiliations qui ne lui sitent point.
répugnent & sa natare, et les Orientau confesséra
ot o0 2 seul « parsopa »

1o ot olendre Yo ceigion 4
d’anumer fans 1o conr das fdeles Lo feu de Pam
martyre, Mar “Abbousta Fentendit aves Jean, évi

Karkha de Béth Slokh, pour informer le catholi e, recut chez lui 13) Narsai, lo célebre doeteur, lequel
Babowi, que chaque aunéc lous les Eviques gea e grande école (composée) d'une nambrense eom-
Garmai evssent & se réunir et 4 faire ensemble la m (1) 11 sagit de Ventijue @'Fdese Toas { 433057 ) qul contribea plas
joyeuse et triomphante do tous les martyrs qui oot auire & la proprgation da nesorsuisae | Durel, Litéraure

B s63-344)
1) G e récit do Sinon de Déh Arsiw dass Asem. 8, 0.1, 346
() 1 et aser malsié de savie en quelle nade Barsaoma quits

versé vicloriensement lear sang pour amout du
dans le temps de leadegerd (2).

En celle année, au mois d'actt, Pirouz, ro
Perses, mourat en allant en guerre contre les My
Ce toi, quoique palen, avail grandement secot
chrétiens, dams sa vie, se conduisant toujours eb
vernant d'aprés les conseils do Barsauma de Nisi

s et d

pubion des
dibssbibe ( dans

1] covidie Thaore S et 50 s _com » . g
St v ot s v Navia il e Corin. o prira A Ay
@ ¢

L e do la vile d Dk Stokh, vl Ly S MOLS il s e b e S e
(3) Pirooz mourot en 8 (Taburi, p. 426 &8 - J apris, Il et donc inexict de croire avec Ebedjdms o Elie de
(o) Comp. Barked. Chron. Ecees, 1y p 85 e 1 . rumo . oo sn K55

151 19° £, sosuvm (499511 ) [T 150

et les Perses forent contraints de relaurner sur Tegry,
afin de protéger leurs propres pays eontre la grandy |
péluosite des Hune, qui avaient commencé & fonrg
eax. Mar Narsai, le docteur, mourul alors, pendan g er par les. priees de “Abbousta, son
Tes soldats biaient  Nisihe (1). A sa place se losa :
de Kouzbou (%), dans le pays de Marga. Celu
son maitre. el marcha sur ses traces; il remplit PEgligo
ses dcrits, el tous ceux qui les lisenl, s'élonnent vraiy
de la sagosse divine dont il 4L
En ce temps, Dévéque Mar Joseph et %
dans la montagne, pour devenir solitaire el y mener upy 10° v soswrm (499-511) Ce pére était du village
paisible, en travaillant pour <on Diew et 'aimant de tg T,;,hm Ln,m. eut vingt el un ans, il se rendit &
ezur,de toute son dme et de loute sa force, selon son 3 e, et la il apprit prés du doctenr Mar
mandement. 1l convoqua don taus ses prétres et diae bisi, lons les livees saints et la doeirine vraie de Mar
odore. Dés son enfanc montra des signes do la
divine, qui devait faire de lui un homme nouveau.
esta sepl ans (& Nisibe ), sucant ce lait spirituel ot
reavant de cos eaux douees de Vorthodoxie.
Eu ce temps, une grande goerre Salluma entre les
Tective & Mar < s ol Ios Romains. A peine Kawad euteil pris lempire
N s seconde fois (1), qu'il savanga conlee le pays des

de-chavssto o il mournt aussitot. Lorsquo sa mre

jtear. Elle wavait pas encoro achesé ses supplicstions
Tenfant se releva joyeux ct gai. Elle glorifia Dieu et69
connaitre ce miracle par tout le pays. On ne cessa de
ercier Dieu de toutes les faveurs, wiracles ot prodiges

i avait accordés & son servileur *Abbousta.

amérement sur sa séparalion et se m
doaeite idée, pour le bien du peaple et Vedification
T'Eglise. Comme aucun n'y réus: \!al\. e

oo dans tauto lhypnu

au nom de Dien, & retourner  sa charge. Voi
de la lettre quil lui envoya

«A ami du Chist, Mar locogh, évéque, it
o ke i s persécution contre los
W voligih et D 48 prosterna devant. Ta Séréoit fiens; mais 1A goerre ne se lermina pas entre oux,
demande tes pridres : -

Y Kowal g de W 404 o <ot e mmte 1 1 36

(1) Narsa wouens e 50, fomiti ot Carminge o S i, sl b R o 1 e
{9 subaitisabi “arsors gl . Kovabgt o A o vouyesa sur lo wine qul ccops Jisqu's
Higea Vdeole pendnt sept sms (ibil. p. 35 i D)o e g 1 6 o o ,.ma,».._.um. Martin )

)
) S vecops e sibge de Suce de 503 & 525 le 2 sadt 501 { Tbar, p. 446,

155 20 av. sam maxs (511- sssiiaczRs 154

e, wan Howma (51117 (1) Ce pero élail égale-

12} du nombee des éléves do Narsai. e docteur; il

,. done & Ticole de Nisibe, mais ses parents
pient 0 village de Telnisha e Adiabine. 11 composa,
sussi, aprés sa sartie de Vécole,des discours utiles que

pour le majordome, et Jean de Béth Rabban fut de hus lisons avee plaisi et admiration (3, i
eomme aide & Abrabam, & cause de son jeuns age (1) En ces jours mourut Elisée de Kouzbou(4), Vinter-
un désordre. dtait survenu dans Vécoie i de Ticole, et sa place fut occupée por Vhomme zélé
vaise admisistration da ses. biens temparels. Mar I barrier achf, trés docle dans I'ensaignement de 1a erainte
étant venu & apprendre co désordre qui eul lieu, I 4 Dieu el trés versé dans les livres divins, Mar Abrabam
de la maison du Seigoeur le divora ot s'étant rendy i do Mar Narsai. Celui-ci dirige Pécole avee bean-
i p de sagesse, et il nous faut, cher Pinhis, prier ot

mander & Dieu, qu'il multiplie dans son Balise des doo-
s parfaits, tels que ceus-eiy ear la moisson est abon-
e o les_ouvriers sant pen nombreas (5) ( Loe, X, 3)

T R Yy s
ne senorgucillisse, no se complaise en lui-méme oy

distribuant conseils et menaces, et aprés denx ans il e nana e lo mhme que celul qui 8 imie au syiode de
teignit sa ville royale, 3 Mn Ttene e 344, i1 sumt occupt fo sitge plos de 33 ans{ Syn.
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1. EPISKOPOS PKIDHA (104-114)

Sayfa 76 (Bagslik Sayfasi)

TARIH

ADIABENE KILISESI

PARTLAR VE SASSANILER DONEMINDE
MSIHA-ZKHA (VI. yy) TARAFINDAN

Zavalli insanhigimizi canlandiran O’nu, bundan dolayi ancak daha ¢ok sevecegiz.
Dusuncelerimizin amaci O olmali ve O’nun sevgisine ulagsmaya ¢cabalamaliyiz. Ve
eger bunu yaparsak, Kutsal Ruh igimizde konaklayacak ve bizler, hepimizin iginde
ikamet edecek olan Kutsal Ugleme igin birer tapinak olacagiz. Zira bizde bir bag
diken, bizi bir gitle gevreleyen ve orada bir sira hane kazan (Isaya V, 1) bu tapilasi
Ugleme’nin faziletidir: bir bag, ¢linki biz Tanri (La\) Alaha)'nin ekiniyiz, bizi O dikti
ve biz O’na aitiz; sdyle yazilmistir: O, kendininkilerin yanina geldi (Yuhanna I, 11); bir
¢it: goérandr ve gérinmez dasmanlarimizin pengeleri bizi parcalamasin diye
korunmus ve gizlenmis olalim diye. Sira hane, Mesih sevgisi igin oéldurulen ve
imansiz cellatlarin ayaklari altinda Gzumler gibi ezilen sehitlere hitaben sdylenmigtir.
ilahi Davud séyle demistir: Senin ugruna her giin éldiriliyoruz ve kasaplik koyunlar
gibi sayihiyoruz (Mezmurlar XLIV, 23). Oyleyse Tanri (Lai\) Alaha) nin faziletiyle,
onderlerin ve sehitlerin yardimiyla ve duada, lyi Tanri (Lai\) Aldha)'dan bizlere
yardim etmesini dileriz ki, |Gtfuyla kusurlarimizi bagiglasin ve gérkeminin tahti
onunde bizi guler yuzle ¢ikarsin; sonsuzlar boyunca O’na dvguler ve kutsamalar
sunulsun.

TARIH PARTLAR VE SASSANILER DONEMINDE ADIABENE KILISESI
MSIHA-ZKHA (VI. yy) TARAFINDAN

Msiha-Zkha saglam bir kilise tarihi yazdi. (Ebed-Jésus Katalogu)
1. EPISKOPOS PKIDHA (104-114) (1) Adiabene Ulkesinin sahip oldugu ilk
episkopos, Doktor Habel’in (2) dedigi gibi, Havari Addai’nin bizzat ve birgok kez
benden, sevgili Pinhés, eyaletimizin tim episkoposlarinin, orada Mesih sevgisi i¢in
oldurulen sehitlerin ve bu diinyada ve gelecek diinyada iyi bir ad edinmis olan
herkesin tarihini ana hatlariyla yazmami istedin; dyle ki bu sayede Tanri (Loi\)
Alaha)’ya gorkem sunulsun ve bizler de gdkte iyi bir teminata sahip olalim; zira
bilirsin ki bizi Kilise'nin kurucusuna, Rabbimiz isa Mesih'e kolayca ulastiran Kilise
onderlerinin tarihi ellerini koydu.

Sayfa 78-79

MSIHA-ZKHA

O, Béri adinda ve bir majinin (mecusi) hizmetinde olan fakir bir adamin ogluydu.
Fakat Rabbimiz isa Mesih araciligiyla bize bolca verilen Kutsal Ruh'un Iitfu, Havari
Addai'nin bir kizi mezarliga goturuldugu sirada dirilttigi mucizeyi gordugunde bu
ogulun kalbinde yanki buldu. Hemen (Havari'nin) muridi olmaya karar verdi. Babasi
ve yakin akrabalari tarafindan ne denli zulimlere maruz kaldigini ne dil tarif edebilir
ne de zihin kavrayabilir. Tum bunlara ragmen tasarilarinda sarsilmaz kaldi; ailesi onu



karanlik bir eve hapsetti; fakat ona yardim edildi ve kapi ona agildi. Kosarak Havari'yi
aramaya gitti; fakat onu bulamadi. Onun dag koylerine gittigini 6grendiginde, hemen
muridinin peginden gitti yanina vardi ve onun muridi olmak ve onun tarafindan
kutsanmak icin ona katildi.

2. EPISKOPOS SEMSOUN (120-123)

Birka¢ glin sonra bu mubarek zatin yanina vardiginda, o (Addai) onun hakkinda ¢ok
sevindi ve qittigi her yere onu da yaninda goturmeye bagsladi. Bes yil sonra ona el
koydugu ve onu kendi memleketine geri gonderdigi séylenir. O, Hristiyan
olmayanlarin (4. Hanpé) kalabaliklari (gitleri) arasinda vaaz vermeye basladl,
mucizeler ve elgilerinkine benzer harikalar gergeklestirdi ve Mesih'in agilina, ilahi
lGtfuyla besledigi buyuk bir koyun surusiu kazandirdi. On yil sonra 6ldu ve
dusunceleri degismis ve onu takip etmis olan ailesinin evine gdmulda.

2. EPISKOPOS SEMSOUN (120-123) Alti yil sonra, Mezra, Beth-Zabdai episkoposu
(1), bir ticcar kervaniyla Adiabene Ulkesine geldi. Orada bir Hristiyan toplulugu
oldugunu ogrendiginde, gizlice yanlarina gitti ve onlari teselli ettikten sonra, onu eve
aldilar ve alt1 yildir bassiz olduklarini sdylediler. Diyakon Sem&oun'a el koymasi ve
onu kutsal episkoposlari yapmasi icin ona yalvardilar. Onlarin bu iyi dileklerine riza
gOstererek, Pkidha'nin diyakonu oldugunu 6grendigi igin ona el koydu. O da sirasiyla
bu ilahi toplulugu yonetmeye ve onlari kuvvetin ¢ayirlarinda (Mezmurlar XXIII, 2)
toplamaya basladi.

Sayfa 80-81

Disariya yayilarak vaaz vermeye basladi ¢cevre kdylerde vaaz vermeye basladi;
oradakiler atese tapiyor ve Sahrab-Gamoud adini verdikleri bilyiik bayramlari
sirasinda kuguk cocuklarini atese atiyorlardi. Yazici Habel, bu bayrami su sekilde
tarif eder: "Bu bayram," der, "lar ayinda gelirdi ve her bolgeden insanlar buyuk
kaynagin yakininda toplanirdi. Orada yikandiktan sonra oturulur, yemek pisirilir ve
tum kolelere yemek verilirdi. Sakinlerin kendileri, kiigik ¢ocuklarindan birini atese
atmadan yemek yemezlerdi; onun karacigerini ve bobreklerini alip, bayramlarinin
anisina orada bulunan agaclarin dallarina asarlardi. Ardindan, seving gosterisi
olarak gokyuzune birgok ok firlatirlar ve evlerine dénerlerdi."

iki yil boyunca vaaz verdikten sonra bircok kisiyi vaftiz etti ve Sem$oun'un erdemleri
sayesinde Hristiyan dini Ulkede yayildi. Bu olay bolgenin ileri gelenlerinin ve majilerin
(mecusilerin) kulagina gidince, onu zincire vurdular ve birgok iskenceden sonra
basini kestiler. Doktor Habel'in dedigine gore bu olay, Arsaklilarin krali Kosrau'nun,
ulkemizi ziyarete gelmis olan Romalilarin kralh Trajan tarafindan maglup
edilmesinden yedi yil sonra gerceklesti. Sem3oun, tilkemizin gége yiikselen ilk sehidi
oldu. Rab onun dualariyla bize yardim etsin ve O’nun nimetlerinden
yararlanabilmemiz igin hepimizin onun yolunu izlemesini saglasin.

Simdi ne diyeyim! Rabbimizi kendisine model alan ve O'nu seyretmekten asla
vazge¢cmeyen bu mubarek havariyi nasil ylcelteyim? S6zunun emanetini elgilerine
ve onlardan sonra haleflerine birakan Rabbimiz isa Mesih'e tapinalim; O ki, cahil ve
barbar halklari hayranlik ve saskinlik iginde birakan gucu bu sdylevlere vermistir; bu



sOzlerin yankisi tum yerylUzinde duyuldu, zira sdyle yazilmistir: Onlarin haberi tim
yeryuzune yayildi ve sOzleri dinyanin uglarina kadar ulasti (Ps. XIX, 5). Onlari
guglendiren ve onlar araciliiyla her seyi yapan O'dur; sonsuzlar boyunca gérkem
O'na mahsustur. Ulkemizin yetistirdigi bdylesine adamlardir bunlar! Sevgili Pinhés;
ulkemizin topraklari onlarin kaniyla sulanmig, tohumlari filizlenmis ve kimi otuz, kimi
altmis, kimi de yliz kat meyve vermistir. Eski Ahit'teki Semsoun, Filistlileri kagirtmis
ve glicliyle boyunduruk altina almistir; Yeni Ahit'teki Sem$oun ise zamaninin
Hristiyan olmayanlarini (La... Hanpé), Filistlilerini alt etmis, onlari orucuyla ve
Ozverisiyle, Rabbi'nin giclyle Mesih'in hizmet boyundurugu altina sokmustur; dyle ki
onlar baglarini higbir gsekilde koparamasinlar. Eski Ahit'te (Rab) glcuni gostermistir,
Yeni'de ise lutfunu; O'nun glcu ve latfu her gun bize eglik etsin.

Sayfa 82-83

3. EPISKOPOS ISAAC (135-148) Mesih'in bu yigit savasgisindan sonra, o zamanki
¢cok sayidaki Hristiyanin énderi olarak Mar Isaac, tipki Isaac gibi Tanri (Lo\)
Alaha)'ya canli bir kurban olarak sunulan, gayretli ve mitevazi bir adamdi. ilahi
takdir, tim kutsallik 6zelliklerinin ona nifuz etmesine izin vermisti. O da kendi sirasi
geldiginde, kardesleri gibi hicbir reddedilmeye maruz kalmadan incil'i vaaz etti.
Onun zamaninda, Rakbakt adinda, krallar tarafindan bu bolgeyi yonetmesi i¢in
atanmis secgkin ve zengin bir adam vardi. Mar Isaac'tan s6z edildigini duyar duymaz
onu goérmeye qitti ve dinini sorguladi; bu durum onu ¢ok etkiledi ve o dine dahil
olmak istedi. Birka¢ glin sonra Isaac, zamaninin Part krali Vologése IlI'den duydugu
korku nedeniyle onu gizlice vaftiz etti. Bu ilahi adam Isaac ve Part krali Vologése'nin
destegi sayesinde Hristiyan dini cevredeki koylerde yayildi ve pagan rahipler ona
karsi ayaklanip, maijilerin (mecusilerin) dini yasasin diye onu oldirmek istediler ama
fikirlerini degistirdiler.

Doktor Habel anlatir ve der ki, dagda yasayan diger dindaglarina adetlerini
degistirmelerini, uzak ulkelerdeki insanlar gibi giyinmelerini ve Aziz'in yanina sadece
gelip gegen misafirler gibi gelmelerini, onun yaninda gece boyu kalmalarini, sabaha
karsi onu dldirmelerini ve ardindan kendi Ulkelerine déonmelerini emrettiler. En Ylce
Olan'in dismanlari ve Seytan'in dostlari olan o lanetliler, kendilerine talimat
verilmedigi halde, kardesleri olan majiler (mecusiler) tarafindan yénlendirilen ve
beyinleri yikanmig birgok kisiyi araci olarak gonderdiler. Rakbakt'in evine, onun
yaninda geceyi gecirmek isteyen uzak ulkelerden gelen senyoérler olduklarini
bildirerek birgok hizmetkar gonderdiler; dolayisiyla Rakbakt, rutbelerine layik bir
sblen hazirlatmak zorunda kaldi. Aziz durumdan haberdar oldugunda, her geyi
mumkun oldugunca ¢abuk hazirlamaya koyuldu ve onlari tek bir yaratici olan Tanri
(Lon) Alaha)'nin dinine dondurebilecegini dusunerek Tanri (LN} Alaha)'da sevindi
gogun ve yerin yaraticisi.

Sayfa 84-85

Her sey hazirdi; Seytan'in bu elgileri zirhli atlar Gzerinde geldiklerinde. Fakat Tanri
(Lo} Alaha), yiiregi temiz olan israil'e karsi ne kadar iyidir (Mezmurlar LXXIII, 1);
kiriglerine yerlestirdikleri oklarin onlara zarar vermesine izin vermedi (Mezmurlar XI,



2); zira o sirada aksam yemeginde oldugu halde, Ctesiphon'dan bir haberci Aziz'i
bulmaya geldi ve ona Kral Walga$ adina, gecikmeden Ctesiphon'a gelmesini, eger
isterse kendisini orada gérmek istedigini bildirdi; dyle ki iki gicun (Tanri ve Kral)
zorlamasiyla, barbar halklarin kudurmus saldirganligi bastiriimis oldu; onlar ki
Kardou daglarindan asagi akin etmisler, birgok sehri yagmalamis ve
yikmiglardi (1). Rakbakt o anda ayaga kalkti, Seytani misafirlerini kardesi olan bir
Hristiyan olmayana (9. Hanp&) emanet etti ve yanina evinden sadece birkag
adam alarak, bizzat eslik etmek ve onlari Ctesiphon'a gétirmek Gzere haberciyle
birlikte hemen yola ¢ikti. Yalan rahiplerinin agi bozuldugu ve Rableri sayesinde guglu
olan Rakbakt kurtuldugu i¢in (Mezmurlar CXXIV, 1), majiler (mecusiler) tum 6fkelerini
Aziz'in, dev ve cesur Isaac'in bagina bosalttilar. iki giin sonra onu karanlik bir
hicreye hapsettiler. Onu oldirmek istiyorlardi ama halkin isyanindan ve
gurdltisunden korkuyorlardi; zira genel Vali Rakbakt'in tarafini tutmasindan buyuk
bir dehget duyuyorlardi.

Dipnotlar (1) Okuyucu bu tarihin akigi icerisinde, Partlara karsi yapilan hemen hemen tim istilalarin, Hazar Denizi'ni gevreleyen
daglarin oldugu taraftan, yani Bactriane bdlgesi ile Oxus (Ceyhun) nehri civarindan geldigini gorecektir. Buradan, Partlarin da
tipki Asurlular gibi, bu uzak boélgelerde yasayan barbar surdlerini higbir zaman tam olarak boyunduruk altina almayi
basaramadiklari sonucunu gikarabiliriz.

O, Tanr (Lo\) Alaha) tarafindan galip kilinmig bir sekilde bu hazin haberi aldiginda,
Ctesiphon'a, Tanri (Lo\) Alaha)'nin hizmetkarini serbest birakmasi, hapisten
¢lkarmasi ve ona tam bir 6zgurlik tanimasi igin emir verdi. Kendi zamaninin
Konstantin'i olan bu adamin inanci altinda, hapse atilmak yerine emirlerine boyun
egmeyen ve bunu yapmayi reddeden herkesi tehdit etti; bdylece Tanri (o)
Alaha)'nin peygamberi hapisten ¢ikti. Kuvvetin devi Rakbakt, on alti gtin boyunca
Ctesiphon'da kaldi; bu sehrin generali Arsak emirlerini verdi ve sayilari yirmi bini
bulan bir¢cok asker, hepsi de piyade olarak, asilere kargi yurimek tzere onun
etrafinda toplandi. Tanri (LN} Al&ha), yolda ne gibi zorluklarla karsilasacaklarini ve
vardiklarinda ne kadar sarp daglara tirmanacaklarini biliyordu. ilk ¢arpisma aninda,
taraflar arasinda hafif catismalar yasandi ve bunlarda asiler yenilgiye ugradi.
Sonunda asilerin liderlerinden Kizo adinda biri, Arsak'in ordusunu bu daglarin bir
gecidine soktu ve orada onlari abluka altina aldi. Orada ug¢ glun sdren, achigin
siddetiyle zayiflamis ve galip gelmekten imidini kesmis olan Arsak ordusunun
dagiimaya basladigi buyuk bir savas yasandi. O sirada cesur Rakbakt askerlerin
saflarindan cikti, askerlerini cagirdi ve daga, yavrusunun tzerinde stzllen bir kartal
gibi tirmanarak (Yasanin Tekrari XXXII, 11), barbarlarla korkung bir arbedeye giristi
ve Arsak ile diger birliklerin gegmesi icin yolu temizledi; onlar da kagmak ve bu
siddetli kurtlardan kurtulmak icin oradan uzaklastilar.

Fakat Tanr (Lo} Alaha)'nin kahramani digman saflarinin ortasinda can vermisti;
onlardan birinin mizragdi yan tarafini delip ge¢gmisti ve o, ruhunu Judas Machabée
gibi Tanri (Le\) Alaha)'ya bir kurban olarak sunarak 6lu olarak yere dustu ...

Sayfa 86-87
Rabbi'nin hatirina ve halkinin kurtulusu igin; ¢gunki eger boyle yapmasaydi, bir
hayirseverlik gcabasiyla tim askerleri yok olacakti. Bu manzarayi goren asiler,



Arsak'in yolunu kesmek icin dizlige inmeyi, fakat onlara sira gelince, baska bir
barbar halkin denizi agtigini ve hirsizlar gibi gelip onlarin yerine gecerek sehirlerini
yagmaladigini, evlerini yaktigini ve kadinlari da dahil olmak Uzere sahip olduklari her
seyi alip géturdiguniu 6grenince hemen geri donmeyi tasarladilar. Oraya
vardiklarinda, onlara (haydutlara) karsi iki ay boyunca savastilar; ta ki onlara
galip gelene ve onlari tekrar denizin otesine siurene dek. Kalem, Rakbakt'in
olumuyle Ulkemizi sarsan o yeni ve ylrek parcgalayici kederi tarif etmeye yetmez.
Gergek Hristiyanlar 6zellikle onun igin gozyasi doktiler ve Davud'un Yonatan igin
yaptigi gibi (2. Samuel 1, 19 ve devami) onun Uzerine agladilar: "Yonatan, oluler
senin tepelerinde yatiyor; ey Yonatan, kardesim, senin yizunden keder i¢cindeyim;
sen benim tum mutlulugumdun. Isaac'i kaplayan kederi kim dindirebilir?"
Koruyucusunun 6lumuyle! Bu soru kargisinda sessiz kalmaliyiz; ¢inkl yargi
gununde her seyi oldugu gibi gercediyle gorecegiz.

Kisa bir stre sonra, Tanri (Lai\) Alaha)'nin dostu Episkopos Mar Isaac, makami on
uc yil ydnettikten sonra 6ldi. Rab'bin evi igin duydugu gayretin (Mezmurlar LXIX, 10)
kendisini tikettigi bu aktif adam, buylk bir kilise insa etmis ve onu bugline kadar var
olan ve kendi adiyla anilan bir diizene koymustu. Ondan sonra ibrahim (Abraham)
yiikseldi; Doktor, merhum Salomon'un oglu, aslen ibraniler Kulesi yakinlarinda
bulunan Herda kdyundendi. Buyukbabasi Erbil'e yerlesmeye gelmisti ve ailesi henuz
o gencken, Episkopos Sem3oun zamaninda Hristiyan olmustu. ibrahim de kendi
sirasi geldiginde, makami daglarin yukseklerinde uzun sure kalarak, Hristiyan
inancini 6greterek, gercek dini vaaz ederek ve herkesi Baba, Ogul ve Kutsal Ruh
adina vaftiz ederek (Matta XXVIII, 19) blayuk bir nezaket ve algakgonulltlikle yonetti.
O yuksek daglarda yasayip Hristiyan inancini 6gretirken, mecusiler tlkemizin
Hristiyanlarina kargi ayaklandilar, tim mallarini yagmaladilar ve onlara korkung
iskenceler ettiler. Bu haber Episkopos Mar ibrahim'e ulaginca daglardan asagi indi;
gerceklestirdigi mucizelerin gucuyle ve akil almaz bilgeliginin Ustunluguyle, yirtici
kurtlarin Mesih'in hizmetkarlarini tamamen vyiyip bitirmesine izin vermedi. Onlari
yatistirdiktan sonra Ctesiphon'a indi.

Sayfa 88-89

Kral Walgas Il dlmustl ve yerine Walgas Il gegcmisti. Tanri (Lo} Alaha)'nin
hizmetkari, kendi Ulkesinin Hristiyanlari lehine Hristiyan olmayan kraldan bir mektup
alabilmek i¢in yanina sehrin ileri gelenleri icin birgok hediye alarak yola ¢ikmisti; dyle
ki mecusiler tarafindan sebepsiz ve haksiz yere koti muamele gérmesinler.
Girisimleri kralhdin altist olmasi nedeniyle amacina ulasamadi; zira ¢ok sayida
Roma askeri bu bolgelerin tamamina yayiimisti ve Romalilarin topraklarina yarimek
icin arkasini donemezdi. Higbir mektup getiremeden geri dondu. Fakat Tanri (L)
Alaha), krallarin (Arsaklilarin?) arzusunun gerceklesmesine izin vermedi; zira birgok
carpismanin ardindan Partlar yenildiler ve kendilerini Ctesiphon'a hapseden Roma
ordular tarafindan takip edildiler. Tanri (L) Alaha) o zaman iki (hasim) taraftan da
intikam almak istedi, onlara karsi amansiz bir veba saldi ve ¢ok sayida kisinin
O0lmesine neden oldu. Romalilar geri ddonmek ve kendi Ulkelerine iltica etmek zorunda
kaldilar; ancak onlari kovalayan ve buyuk bir kismini yok eden veba nedeniyle bu



kaciglarinda higbir kurtulus bulamadilar. Partlar, veba korkusuyla onlara saldirmak
icin zaman bulamadan sahip olduklari muazzam zenginlikleri terk ettiler; zira veba
onlara da bulagmisti. Bu veba Ulkemizde Ug¢ ay surdu ve birgok evi ve sakini yok etti.
Bu veba tlkemizde bas gésterdiginde, Episkopos Mar ibrahim, icinde gizli olan tim
ilahi gugle kendini adadi; veba hastaligina yakalanan miminleri teselli etmeye ve
acilarini hafifletmeye calisti. Kendisi de sirayla siddetli bir sekilde bu hastaliga
yakalandi. O zaman ellerini diyakonu Noh'un tGzerine koydu. Ardindan, emeginin
karsihdini adil hakimden alacagi cennete gitti. On bes yil boyunca sanh Adiabene
makamini yonetmisti.

5. EPISKOPOS NOH (163-179) Bu saf adamin ebeveynleri Anbar ¢éliindendi ve
Kudus yolculuguna ¢ikmislardi. Orada, ¢ocuk ilahi lGtfun guclyle Hristiyanlarla iligki
kurdu ve vaftiz edildi. Ailesi Dogu'ya dondugunde Adiabene'ye yerlestiler, gunku
orada ¢ok sayida Yahudi vardi. Orada durmaksizin patlak veren karigikliklar
nedeniyle ilk Glkelerine geri donmekten g¢ekiniyorlardi. Cocuk burada da Hristiyanlar
oldugunu égrenir dgrenmez ibrahim'i bulmaya gitti ve onun dostu oldu. Geng adamin
araciligiyla, kesintisiz bir dua ve sayisiz uzun geceler boyunca uyanik kalma
sayesinde, Tanr (Lo\) Alaha) katinda ylksek bir kutsallik derecesine ulasti ve Tanri
(Lon) Alaha) katindaki vizyona layik goruldi; bu sayede havarilerinkine benzer
harikalar ve mucizeler gergeklestirebildi. Fakat tam da bu nedenle, imansizlarin ve
Ozellikle de mecusilerin elinden ¢ektigi iskenceleri ve zulimleri kim anlatabilir?

Bu, havarilere bizzat ve tum Tanri (L)) Alaha) Kilisesi'ne ortaklasa verilen iyi bir
paydir.

Sayfa 90-91

Soyle yazilmistir: Size sdyledigim su sdzu hatirlayin; higbir kul efendisinden Ustln
degildir; eger bana zulmettilerse, size de zulmedecekler (Yuhanna XV, 20) ve yine:
"Size bu seyleri, sendeleyip dugsmeyesiniz diye sdyledim; sizi havralarindan atacaklar
ve sizi 6lduren her kisinin Tanri (Lo\) Alaha)’ya kurban sundugunu sanacagi bir saat
gelecektir" (Yuhanna XVI, 1-2). Kilise, Mesih'in yeryuzundeki ruhani kralligidir; fakat
bu Kilise kotulerle, imansizlarla, mecusilerle ve Hristiyan olmayanlarla (1a... Hanpé)
karismis durumdadir ve ona karsi her an savas acmaktadirlar; ancak bizim
umudumuz onun her zaman zafer ve Ustlnlik kazanacagi yonundedir, ¢inku
Rabbimiz gdyle demigtir: "Ben dunyayi yendim" ve "cehennemin kapilari ona karsi
galip gelemeyecektir" (Yuhanna XVI, 33; Matta XVI, 18). Mesih'in Kilisesi ile dinya
arasinda var olan bu dusmanlik, bugdayin deliceden ayrilip ateslere atilacagi
zamanin sonuna kadar bitmeyecektir (Matta Xlll, 30). Episkopos Noh, kendisini beg
kez hapse attiklarinda, seving denizlerinin kendisini kapladigi kamgi darbeleri ve
kirbaglar altinda, on iki kez kani akana kadar dévuldagunde tim bunlari hatirhyordu;
o ise kirkicinin énundeki bir koyun gibi sessiz kaliyordu (Yesaya LI, 7).

Sonunda, bizzat Tanr (Lo} Alaha), Davud'un s6zu gergeklessin diye O'nun azizini
zalimlerin elinden kurtararak 6¢ almayi Ustlendi: "Gengtim ve simdi yaslandim ama
bir dogrunun terk edildigini gormedim" (Mezmurlar XXXVII, 25). Bir gin Adiabene
ulkesindeki bir kasabadan olan Razsah adinda zengin ve asil bir adamin oglu evinin
tepesinden dustu, bacagini kirdi ve 6n kolunun ana kemiginde bir kirik olustu. Bu



kaza meydana geldiginde Razsah evinde degildi, aile igleri igin Erbil sehrindeydi. Aci
dolu iniltiler icinde oglunun durumunu gormek icin yola ¢ikti. Aziz Noh o sirada bu
blyuk kéyde bulunuyordu; mecusilerin zehrinden kagmis ve orada saklaniyordu.
Razsah gelip biricik oglunun élumun esiginde oldugunu gorunce, Uzuntisunun
agirh@iyla aklini kagirdi; basinin Gzerine ve tim evine kil sagmaya basladi. O zaman
Tanri (Lo\) Alaha)'nin azizi olay yerine gitti ve ev halkina, isa Mesih'e inanmalari
sartiyla gocuklarini onlara sapasaglam geri verecegine sz verdi. Onlar cevap
verdiler: "Eger bu sevgili cocuga hayati yeniden verirsen, biz de senin istedigin gibi
yapacagiz." Aziz o zaman dua etti ve dedi ki: "Rabbi! Atalarin Tanri (Lo\) Alaha)'si,
Yahudi halki ve diger milletler arasinda gucunu gosteren sen; Musa araciligiyla
parlak ve sayisiz mucizeler yapan ve Israil gocuklarini kolelikten ¢ikaran sen; kendi
gozlerinde tum insanlarin tévbe etmesini ve yasamasini isteyen, gunahkarlarin
olumunden seving duymayan yuce gucunle beyan eden sen (Hezekiel XXIII, 11);
dort gundur 61U olan dostun Lazar'i dirilten sen (Yuhanna Xl, 17-45) ve soyle diyen
sen: 'Bana iman eden, benim yaptigim islerden daha buyuklerini yapacaktir'
(Yuhanna X1V, 12); havarilerin senin adini her yerde duyurmasini, Kiliseni
kurmalarini ve onu Simon Petrus'un asilmaz kayasi Uizerine insa etmelerini saglayan
mucizelerin sahibi olan sen (Matta XVI, 18); simdi, Ya Rab, sana inanan ve senin
hakikat Tanri (L) Alaha)'si oldugunu safligi ve sessizligiyle itiraf eden bu kuluna
bak (Yuhanna XVII, 3); ve burada toplanan, senin lutfunu bekleyen bu kalabaliga
merhametle bak; senin suretinde ve benzerliginde yaratiimis olan bu ruhu canlandir
(Yaratihs 1, 26) ve onu iyilestir vicudunun hastaligindan.

Sayfa 92-93

Son sdézunu sdylerken ¢ocuk Gzerine hag isareti yapti; cocuk aninda her tirlG
hastaliktan ve sakatliktan, hi¢bir yara izi kalmadan iyileserek ayaga kalkti. Halk,
buylk bir kalabalik halinde bu mucizeyi 6grendi ve yaratiklari araciligiyla gorkemini
goOsteren Tanri (Lo\) Alaha)'ya sukretti. Razsah ve ev halki verdikleri s6zu tuttular,
vaftiz oldular ve hayatlari boyunca kutsal bir sekilde yasadilar. Tanri (Lai\) Alaha)'nin
azizi, mecusilerin korkusuyla Erbil sehrine donemedigdi icin Razsah'in evinde kaldi ve
koyun tim sakinlerini gercek dine dondurdiu. Kendisi bizzat Ninova Ulkesine gitti ve
Mesih'in adini, o gune kadar hi¢ duyulmamis olan birgok kdye ulastirdi. Digerlerinin
yani sira Rési adinda, bir sakiz agacina tapan bir kdyun sakinleri tamamen din
degistirerek Yahudiler tarafindan garmiha gerilen isa'nin gercekten Tanri (Lor\)
Alaha)'nin Oglu olduguna inandilar. Bu kdyde kabul edilen ilkelere gore, hi¢ kimse bu
agacin (1) cevresinde kan akitamazdi. Bir gin ¢ocuklar bu lanetli agacin yaninda
oynarken, oraya siyah bir yilanin tirmandigini gérduler. Tanri (Lo\) Alaha)'nin Ruhu
ile harekete gecgen g¢ocuklar, yilani taglayarak éldurduler ve sahip oldugu az
miktardaki kani akittilar. Aksam olunca kdy sakinleri o yere dua etmeye gittiler; ama
ah! ne sasirtici bir mucize! Orada kan goérduler. Geriye gekilerek Tanri (L)
Alaha)'nin 6fkesinden korkmaya ve feryat etmeye basladilar. O sirada Tanri (La\)
Alaha)'nin azizi orada bulunuyordu ve Kutsal Ruh'un latfuyla agacin Gzerine kutsal
hag isaretini yapti; aga¢ o anda ortadan kayboldu ve birka¢ giin sonra Dakouk
sehrinde yeniden ortaya ¢ikmig halde bulundu. Bu Hristiyan olmayanlar (L9



Hanpé&) o zaman azizi yakaladilar ve onu diri diri yakmaya hazirlandilar; ¢inki onun
ilk ve son kotuluklerin musebbibi olduguna inaniyorlardi. Fakat tam onu odun
yiginina koymaya hazirlandiklari saatte agag geri geldi ve yerine sabitlendi. O
zaman bu sapkinlar birbirlerine dediler ki: "Gergekten bizim Tanrimiz bu adami
oldurmemizi istemiyor, ¢inku o tam onu dldurmeye hazirlandigimiz saatte Tanrimiz
geri dondu.

Sayfa 94-95

Oyle gériintiyor ki, bu isaretle bize onu dldirmememizi sdyllyor. istegini bize bu
kadar agikga gosteren Tanrimiza karsi gelemeyiz. Bu adam, guzel bir yagmur
aldiktan sonra gorkemli bir sekilde agilan, ancak gunes gelip onu soldurdugunda
kuruyan bir cicege benziyor; ve sonra, aniden yeniden yagmur aldiginda eskisinden
daha fazla buylyor. Bu adam da kurumustu; fakat Tanrimiz onu ellerimizden
kurtarmak istedi, bir yagmur damlasi gibi. Oyleyse birakalim gitsin ve ona
6zgurlaguna verelim ki Gzerimize Tanrimizin korkung intikamini gekmeyelim."
Tanri'nin azizi, onlarin bu dagtncelere daldigini goruince, onlara Hristiyan inancinin
hakikatini kanitlamaya basladi ve birgogu buna inandi. Bu ayricalikli kisilerin
arasinda, Razmardouk adindaki kdy reisi de bulunuyordu. Tanri'nin bu kulu (Noh?)
sayesinde majizmin (mecusiligin) tohumu o bélgeden sokiildii ve isa Mesih'e olan
inan¢ bu hataya karsi galip gelerek onun kargisina dikildi. (Aziz), bu insanlari
kulaklari olan ama duymayan, agizlari olan ama konusmayan, gozleri olan ama
goérmeyen sahte tanrilardan uzaklastirdi (Mezmurlar CXV, 4-5).

Birkag ay icinde, mibarek Noh tim halki vaftiz etti ve orada tam bir yil kald;
ardindan gizlice Erbil'e gitti. Orada iki yil ¢galistiktan, Tanri'nin baginda ter doktiukten
ve bir¢cok rahibe ve diyakona el koyduktan (onlari kutsadiktan) sonra, iyi isleri, titiz
uyanikliklari ve mucizelerle dolu parlak hayatiyla hak ettigi 6dulu almak tzere
Rabbi'ne gitti. Makamimizi on alti yil boyunca yénetmisti. Olimiinden sonra kilisemiz
uzun sure ¢obansiz ve dul kaldi; bu sire zarfinda paganlarin ve mecusilerin nefreti
yliziinden kardeslerimiz ¢ok aci gektiler. inanclari henliz taze ve zayf olanlarin
bircogu o donemde iblislerin dinine geri dondu; ¢unkl evlerinin yagmalandigini,
ogullarinin ve kizlarinin yakalandigini veya (diri diri) saklandigini, kendilerinin ise
insanlik digsmaninin mdaritleri tarafindan siddetle déviuldagana goériayorlardi.

Sayfa 96-97

Dort yil gegtikten sonra, bolgemizin Hristiyanlari, rahipler ve diyakonlarla gorus birligi
icinde toplandilar ve episkoposluk gorevi igin Mar Habel'i sectiler; onu Hanitha'ya
goturduler ki, Zkha-I50'nun halefi olan kigi onun tzerine ellerini koysun (takdis etsin).
Tam bunlara ragmen, mubarek Noh'un anisi miminlerin hafizasindan silinmedi.
Onun adina, yeri buglne kadar bilinen bir kilise inga ettiler. Hristiyanlar her guin orayi
ziyarete gider, kendilerini onun himayesine birakir ve dualarinda onu, evlerini ve
ailelerini anarlar. iste lilkemizde yiikselen kahramanlar bunlardir, sevgili Pinhés;
onlar bizim igin birer erdem 6rneg@i ve durmaksizin taklit etmemiz gereken birer
kutsallik timsali olmuglardir.



Mar Habel, Zaira kdyunden bir marangoz ig¢isinin ogluydu. Buyudugunde, babasi
onu kendisine ait olan koyunlarin gobani yapti. Cocuklugundan itibaren, onu
gorenleri hayranlik icinde birakan iyi huyu ve karakterinin yumusgakhgiyla dikkat
cekiyordu. O, kutsal incil'in bahsettigi ve géksel mutlulugu vaat ettigi o "ruhen
fakirlerden" biriydi (Matta V, 3). Kalbi hi¢bir sekilde diinya malina bagl degildi ve
babasi, oglunun bu dinyadaki zenginlikleri aramadigini, aksine bambaska bir seyin
pesinde oldugunu agik¢a anlamisti. Ona bu dinyanin seylerinden bahsedildiginde
dikkat etmez ve dunyevi arzulara hig¢ ilgi duymazdi. EQer bir seyi eksikse, buna ne
uzuldr ne de sizlanirdi. Bazen koyunlarini gutmeyi ihmal eder, kdpegdi surinun
basinda (bekgi olarak) yalniz birakir ve kendisi bu dinyanin boglugu ve kirilganligi
Uzerine dusunmek igin yakindaki bir magaraya girerdi. Bu nedenle babasi onu pek
sevmezdi.

Bir gun Habel dagda iki kuzuyu kaybetti ve babasi tarafindan hemen evden kovuldu.
Ertesi sabah iki kuzu kendi baglarina agila geri donduler. Baba, oglunu kovdugu igin
pisman oldu. Habel ise Erbil yoluna dismustU; oraya ilahi takdirin bir sevkiyle ulasti
ve Hristiyanlarin kilisesine sigindi. Onlar, Mesih'in sevgisi igin ona yiyecek verdiler ve
iclerinden biri onu evinde misafir etti. Birkag gun sonra ¢ocuk vaftiz edilmek istedi ve
iki yil sonra Mar ibrahim'in diyakonu oldu (ve alti ay boyunca bu gérevde kaldh).
Tanri'nin azizi (ibrahim) 6ldigunde, geng adam, babasi gibi sevdigi miibarek Noh'a
sonsuza dek baglandi.

Sayfa 98-99

Daha dénce sdyledigimiz gibi daha Ustin olan bu goban yumusak huylu ve
algcakgonulliydl; yerylzine miras¢i olmasini saglayan da buydu (Matta V, 5), yani
goklerin kralligina. Tathh@iyla Hristiyanlar ve Hristiyan olmayanlar (2. Hanpé)
arasinda ¢ikan anlagmazlik atesini yatistirmayi bildi. Rabbimiz Tanri (Lo\) Alaha)'ya
sukrettigimiz ve insanlari Tanri (Loi\) Alaha)'nin benzeyisinde (Yakup lll, 9)
lanetledigimiz dilini dizginlemeyi biliyordu. Sirf bu yizden duinyadaki ¢ocuklari
sevdigine inanmamaliyiz; gunki mukemmel olan azizler, iclerinde onlari kotu bir sey
yapmaktan alikoyan Kutsal Ruh'a sahiptirler; onlar bu dinya sevgisinin Tanri (Lo\)
Alaha)'ya dusmanlik oldugunu agikga anlarlar (Yakup 1V, 4).

Bu sirada gug toplayan Part krali Walgas IV, Romalilarin elinden bir¢cok ulkeyi geri
aldi ve uzun suredir saldirmaya hazirlandigi Perslere karsi dondu. Walgas bizzat
onlara karsi yuz yirmi bin askerle yurudu. Horasan ulkesinde onlarla kargilasti.
Partlar ilk kez kuguk bir nehri gegerek her taraftan kusatildiklarini goérduiler; Pers ve
Med birlikleri tarafindan her yandan sarildilar. Blyuk bir savagtan sonra yenildiler ve
kagmaya basladilar. Ulkelerindeki daglara darmadaginik bir halde tirmandilar ve tim
atlarini Perslere biraktilar. Persler onlari takip etti, tim daglar kusatti ve
sayllamayacak kadar ¢ok kisiyi éldurdu. Partlar kahramanca bir cesaret
gOstermeden kaginilmaz olarak déleceklerini anladiklarinda, sevklerini yeniden
topladilar ve esi benzeri olmayan bir siddetle Perslerin Gzerine atildilar, onlari
bozguna ugratip panige sevk ettiler. Onlari denize kadar takip ettiler, topraklari
cekirge surusu gibi cesetleriyle doldurdular. Donuglerinde, yoldaslarindan ayriimis
olan diger Perslerle karsilastilar; aralarinda yeni bir savas bagladi ve iki gun surdu.



Uglincli glinlin gecesi gelince, ertesi sabah savasa devam etmek lizere her iki ordu
da istirahate c¢ekildi; fakat Partlar uyandiklarinda karsilarinda higbir Pers gormediler.
Hepsi gece boyunca kagmisti; yoldaslarina katilmak ve onlarla tek vicut olmak igin.
Partlar o zaman kendilerinden emin ve zafer kazanmis bir halde geri donduler.

Bu dénemde, sevgili Pinhés, her yerde savaslar ve tum ulkede aci haberler vardi;
eger Rabbimiz vaadine sadik kalarak Kiliseni her an desteklemeseydi, Kilise binlerce
kez yok olurdu. Kilise'nin baslangicindan beri Roma topraklarini dugunursek,
zulimler higbir zaman durmadi. Bunu Kayserili Eusebius'un tarihinden ogrenebiliriz.

Sayfa 100-101

Her turlt iskence ve sikintidan sonra Kilise'nin nasil yok edilmedigini dugtnen Kigi,
onun kanunlari ve disiplini yok edilmis ve iptal edilmis bir halde, onun S6z olan Tanri
(Lo} Alaha)'nin bagrindan giktigina kesinlikle inanacaktir.

Hristiyanlara zulmeden ilk kigi, bizzat kendisi onlara igkence etmekle yetinmeyip
islenen tim suglarin midsebbibinin onlar oldugunu kanitlamaya ¢alisan sapkin
Neron'du. Bu amagcla, Roma sehrinin buyuk bir bolumunu yaktirdl ve bu yangini
Hristiyanlarin ¢ikardigi soylentisini yayarak, sehri yakanlarin onlar oldugunu iddia
etti; duraksayanlari katletme emri verdi ve merhametsizce katliamlar yaptirdi. O
zaman (imana) direnenler ve Kilise'deki kardeglerini ve ogullarini yok etmek igin
bahane aramayanlar, onlara uygulanan higbir iskenceyi ihmal etmediler. Bu zalim
zulim sirasinda, havarilerin dnderleri olan o kutsal ¢ift 6ldu. Petrus, efendisi gibi
carmiha gerildi; ancak ona her bakimdan benzememek icin ayaklari yukarida, basi
asagdida olacak sekilde carmiha baglanmayi istedi. Pavlus'un basi kesildi; ve tam o
anda, her ikisinin de olduruldugu yerde, yasamlarinin ve olumlerinin anisini
ebedilestirmek igin, cellatlarinin utanci ve saskinhgi arasinda iki muhtesem ve
gorkemli agac yukseldi. Neron'dan sonra, cehenneme layik her turll igkenceyi icat
eden ve onlari arayan birgok bagka pagan kral ortaya ¢ikti; kugkusuz onlara tum
gucuyle bu cesareti veren ve onlari kigkirtan Seytan'di. Domitian, Mark ve Severus
ile diger pek ¢oklari, Mesih'in muritlerinin baglarini kesmekten yorulmadilar ve
vazgec¢mediler. MUritler her yere saklandilar ve siginacak bir yer bulamadiklarinda
daglara kagtilar; paganlar ise kana susamig kaplanlar gibi onlari takip ediyor ve
izlerini suruyorlardi. EQer evlerinde kalirlarsa, kuzular gibi kurban ediliyorlardi...
kadinlari ve gocuklariyla birlikte; kendisine lutfedilenler ise sabahtan aksama kadar
madenlerde acimasizca ¢alismaya mahk(im ediliyordu. Mesih'in, Tanri (La\)
Alaha)'nin Oglu'nun 6zgur kildigi ve dostlarim diye seslendigi kigiler, kdlelerin kdlesi
olmuslardi. Oh! Tanri (Le\) Al&dha)'nin gocuklarinin zorla kole yapildigi ve
putperestlerin hizmetkari haline getirildigi ne agir bir esaret! Ah! Domitian, bu
tembellik, uyusukluk ve ¢gocukga oyunlar gukuru, tim bu suglar igin hi¢ kederlenmedi,
harekete ge¢gmedi, cesaretini toplayip ordularini Hristiyanlarin katlediimesini ve
kaninin dékulmesini durdurmak icin silahlandirmadi. Havari Yuhanna’nin hGkmuanu
yazan bu el, nasil oldu da hemen kasiimadi ve tum hareket kabiliyetini yitirmedi! Ve
(Havari’nin) Vahiy kitabinda sapkinlara ve haksizlara karsi anlatti§i cezalar nasil oldu
da onun Uzerine yagmadi ve onu cehennemin dibine gondermedi!



Sevgili Pinhés, her ne kadar bazen bizi ¢gevreleyen koétullkler olsa da, inaniyoruz ki
bunlar bizim iyiligimiz i¢indir ve sikintilardan sonra yureklerimizi sevingler
kaplayacaktir. Babil nehirlerinin kiyisinda oturup aglayan Yahudiler (Mezmurlar
CXXXVII, 1), dunyalarin yaraticisi tarafindan kendilerine tayin edilen sure
doldugunda, Pers krali Kiros’'un hukimdarligi altinda gergeklesen geri donusgleri igin
zafer sarkilari ve sukranlarla (Rabbi) yucelttiler.

Sayfa 102-103

Ayni sekilde bizim icin de, Adiabene krali Narsai, Partlarla savasa gitmemis olsaydi,
o adaletsiz kurtlar yatismazdi ve ¢carpigsmadan zaferle donduklerinde tUlkemize girip
sehirlerimizi yerle bir ettiler, yagmaladilar ve ¢ekip gittiler onlar, Kral Narsai'yi Buyuk
Zab nehrinde bogduktan sonra. Bu katliamlar ve bu yikintilar arasinda, tlkemizde
bulunan Hristiyanlar ¢ok aci gektiler; ellerini yakarisla En YUuce Olan'a kaldirarak,
biricik Ogul'una, sonsuz Soéz'e, tovbe ilahileri yukselttiler. Ezilen kuzularin gcobani
Habel, kdyleri dolasmaya basladi; bizzat taniklik ettigimiz Gzere, Mesih'in sevgisi
ugruna bu sikintilara katlanan kardegleri cesaretlendiriyor ve onlara guvenilir
adamlar araciligiyla haberler gonderiyordu. Bir gun Rahta kdyunde bulundugu sirada
atesi ¢ikti. Ellerini diyakonu 'Ebedh-Msiha'nin tizerine koyduktan sonra, Eylil (ilul)
ayinin on Gguncu gunu geceleyin 6ldu. Hristiyanlarin duydugu keder tarif edilemezdi.
Bes ay sonra, Erbil sehrinden buyuk bir kalabalik yola ¢ikti, onun safligini ve
tazeligini korumus olan bedenini aldi ve buyuk bir torenle kiliseye getirdi. Rab,
muminlerin bu térenine katildi ve hizmetkari igin yapilanlardan ne kadar hosnut
oldugunu parlak bir mucizeyle gosterdi. Klglk bir cocuk, Mesih'in hizmetkarlari igin
yapilan téreni gérmesi icin annesi tarafindan kiliseye getirilmisti. Bu ¢ocuk dilsizdi ve
dili bagh oldugu igin Ug¢ yildir tek bir hece bile telaffuz edememisti. Annesi, Kutsal
Ruh tarafindan yénlendirilerek, kiigik ¢ocugunu Aziz'in naasinin yanina goéturdd; ona
Aziz'in uzatilmig olan sag elini 6pmesini dgretti; cocuk eli dper 6pmez dili ¢ozuldu ve
acildi, hemen akici bir sekilde konugsmaya basladi. Tum halk, azizi araciligiyla
glcunu gosteren Tanri (Lo\) Alaha)'yi kutsadi.

7. EPISKOPOS 'EBEDH-MSIHA (190-225) 'Ebedh-Ms&iha Erbil yerlisiydi,
¢ocuklugundan beri orada yasamisti ve uzun sire Antakya, ardindan Sam'da
kalmisti; gercek dini orada kucaklamisti. Ulkesine déndii ve kendisini Kilise'nin ve
halkin rahiplerinin hizmetine adadi. O da selefleri gibi blyUk bir azim gdsterdi ve
Hristiyan halkin dertlerine, sikintilarina ve duzensizliklerine karsi asiri bir titizlik
uyguladi. Episkoposlugu boyunca barig ve guvenlik hUkim surdu; bu sayede kiliseler
¢ogaldi ve manastirlar buyudu ; her agizdan sukran sozleri duyuluyordu.

Sayfa 104-105

O dénemde Romalilar arasinda (nli olan ilahi bilimlerde, iskenderiyeli Clement.
Hakkinda eser yazmadigi tek bir kitap bile bulunmazdi. Bu illistrasyon adamin
tarihini ve yazilarini, Kayserili Eusebius'un kilise tarihinde gorebilirsin.
'Ebedh-MSiha, otuz bes yil gibi uzun bir sure boyunca episkoposluk makaminda
kaldiktan sonra cennetteki kardeglerine katildi.



8. EPISKOPOS HIRAN (225-258) 'Ebedh-M&iha'dan sonra, Béth-Aramayé
ulkesinden olan mubarek Hiran ortaya ¢ikti. Episkoposlugunun baglangicinda her
yerde teror ve savaslar vardi. Gunes tutuldu ve 1s1gini bizden esirgemeyi reddetti;
bu, halki gileden ¢ikaran Rab'bin gazabinin bir isaretiydi. Zira onun zamaninda
Romalilar ile Partlar ve sonuncularin krali Artaban arasinda ¢ok sayida savas oldu;
Romalilarin Ulkesine girdi ve Béth-Aramayé'nin birgok sehrini yakti. Erbil krali Sahrat,
ona (Artaban'a) katilmisti. Romalilarin krali Macrin bunu duyunca korkung bir orduyla
onun Uzerine yurudu. Aralarindaki micadele uzun sirdu; fakat sonunda iki prens,
sebepsiz yere insan kani dokmemek icin anlastilar ve her iki taraf da kendi Glkesine
donddu.

Partlar o zamanlar kendilerini gok gugll, kudretli ve gururlu hissediyorlardi; sadece
katliam soluyorlardi; fakat peygamberi araciligiyla sdyle diyen Tanri (Lo\) Alaha):
"Kartal gibi yUkselsen de, yuvani yildizlarin arasina kursan da, seni oradan asag|
indirecegim" (Obadiah I, 4), onlari dizginledi ve dususlerini hazirladi. Eski
zamanlarda Persler, Partlari tahttan indirmeyi arzuluyorlardi ve birkag kez gugclerini
savasta denemiglerdi; ancak puskurtulmusglerdi, Partlara kargi koyamiyorlardi.
Bununla birlikte, cok sayidaki savas ve muharebeleri nedeniyle zayiflamislardi.
Persler ve Medler bunu anlayinca, Adiabene krali Sabrat, Domitiana'da
Kerkh-Sloukh krali ile birlestiler ve baharda Partlara karsi buyuk bir savasa giristiler.
Partlar maglup edildi ve kralliklari sonsuza dek sona erdi. Daha baslangicta Persler
Mezopotamya Uzerine atildilar, ardindan Béth-Aramayé, daha sonra Béth-Zahdai ve
Arzoun Uzerine yuruduler. Bir yil icinde tim bu Ulkeleri ele gegirdiler ve Partlarin tim
faaliyetleri higbir ise yaramadi; zira gunleri gelmis ve saatleri gcalmisti. Sonunda,
yuksek daglara tamamen kagtilar ve topraklarini, tim ulkelerini ve sehirlerde
(Seleucia-Ctesiphon) saklanan tim zenginliklerini Perslere biraktilar. Artaban'in
Arsak adindaki geng oglu, Ctesiphon'da Persler tarafindan acimasizca oélduraldi ve
fatihler oraya yerlesip orayi baskentleri yaptilar. Part kralliginin sonunu goren gun,
bir Carsamba gunuydu, Nissan ayinin yirmi yedinci gunuaydd, yil Yunanlilar kralliginin
bes yuz otuz besinci yili.

Sayfa 106-107

Perslerin hukimdarliginin baslangicinda, kendilerini geligtirebilen ve yayilan
Hristiyanlar i¢in barig vardi.

Tum bu seyler Episkopos Hiran'in gunlerinde gercgeklesti; ancak o, sikintilar
karsisinda daha da sertlesiyor ve Rabbimiz isa Mesih tarafindan lizerine dékiilen
lGtuf sayesinde her gegen gun daha da cesaretleniyordu. Sunu bil ki sevgili Pinhés,
Dogu'nun tamaminin Persler tarafindan fethedildigi bu yilda, Bati'daki tum Ulkelerde
oldugu kadar Dogu'da da ¢ok sayida Hristiyan vardi. Fakat Bati'da zulimler asla
durmuyor ve her gun oralardaki halka agik meydanlarda Hristiyanlarin kani nehirler
gibi akiyordu; baris ise orada mevcut degildi. Bizim buralarda ise bunlarin hi¢birinden
eser yoktu; krallar her gunku savaslardan bikmis ve yipranmigti ve o acimasiz
zuliimler heniiz bize kars! yiikselmemisti. iste bu sayede incil'in haberi, asmalarini
denize kadar uzatmayi ve surgunlerini nehirlere kadar ulagtirmayi basardi
(Mezmurlar LXXX, 12). (Hiran'in) yirmiden fazla episkoposu vardi: Béth-Zahdai'de,



Karkha de Béth-Slokh'ta, Kaskar'da, Béth-Laphat'ta, Hormizd-ArdaSir'de,
Prath-Maisan'da, Hanitha'da, Herbath-Gelal'de, Arzoun'da, Béth-Niktor'da,
Sabr-Kard'da, Béth-Meskéné'de, Holuan'da, Béth-Ketrayé'de ve Béth-Hezzayé'de
(2).

Béth-Dailoumayé'de, Sigar'da ve daha baska bircok sehirde. Nisibe ve diger
sehirlerin henuz bir episkoposu yoktu, ¢linku paganlardan korkuyorlardi. Ancak
Arsakli-Part kralli§i sona erdiginde, (bu sehirlerdeki) Hristiyanlar kendi yerlerine bir
episkopos talep ettiler; bunu daha sonra Tanri (Lo\) Alaha)'nin yardimiyla
anlatacagiz.

O dénemde her tirden ilim dalinda séhret kazanan kisiler vardi; Kutsal Ruh'un,
sOylenmesi gereken her seyi agzina koydugu sdylenen hayranlik uyandirici ve ilahi
doktor Origen ve onun emri altinda art arda yedi noterin yazim yaptigi aktarilan
Eusebius gibi Persler Dogu'nun efendileri olduklarinda, Hristiyanlar kiligtan
gecirilerek kurban edileceklerinden korktular.

Sayfa 108-109

Cunku (Persler) Dogu'nun tim krallarini yenmis ve onlarin yerine kendilerine bagli
valileri ve marzbanlari atamislardi. Perslerin ilk krali Ardasir, ulkemize Adorzahad
adinda bir vali gonderdi. Ancak Kilisesi'ni gozetleyen Tanri (Loi\) Alaha), dalgalarin
ve firtinalarin onu yutmasina izin vermedi ve ona mutlu bir kader hazirladi. Kral
Ardasir, tanrilarin onuruna yeni ates tapinaklarinin (pyrées) inga edilmesini ve
evrenin bUyuk tanrisi olan Glneg'e 6zel ibadetlerle saygi gosteriimesini emretti.
Kendisi, ilk olarak "Krallarin Krali ve Tanri" unvanini aldi; dyle ki adaletsizligine kufr
de ekleyerek tanrilara ait onuru kendisi icin talep etmek istedi. Birgok yabanci inanci
Gunes ve ates ibadetine girmeye ve onunla birlesmeye zorladi. Fakat Episkopos
Hiran, halkini her tirlG kétulikten ve Seytan'in tuzaklarindan korumaya gayret etti.
Gergek bir goban gibi halki igin ruhunu feda ediyordu. Bu azmi sayesinde, eski
disman tarafindan kolelestiriimis bircok ruhu Mesih'in strtisune dahil edebildi.
Manevi yetenegini uzun yillar meyve verdirdikten sonra, bana dyle geliyor ki otuz ¢
yilin ardindan, asiri yashlik igcinde 6ldy; iste adil hakimin ona verecegi zafer taci
bdyle hazirlaniyor.

9. EPISKOPOS SAHL OUPHA (258-273) Hiran'dan sonra, azizler arasinda seckin,
gayretli ve Tanri (Lo} Alaha) korkusu iginde ¢ok aktif olan Sahloupha ortaya ¢ikti.
Bu ruhani peder de Béth-Aramayé'liydi. Gengliginden itibaren gergek din konusunda
egditilmisti; gorunur ve gorunmez dusmanlarina karsi onu ustin kilmaya bagladi. O
donemde Romalilar arasinda, Hristiyan muritlere karsi buyuk bir zulim
gerceklesmigti. Zalim Maximin, onlari yok etmek ve yerylzunden silmek i¢in en
kUguk bir firsati bile ihmal etmiyordu. Bu zulim sirasinda gokyuzu, bu Gzuanta ve
keder gunlerini azaltmasi ve onlari seving gunlerine ¢evirmesi icin Yaratici'ya
yalvaran ¢ok sayida saf ruhla doldu. Dogu'da ise, daha dnce sdyledigimiz gibi, her
sey baris icinde geciyordu ve Sahloupha'nin Tanri (Lo\) Alaha) sevgisindeki azmi
giderek alevleniyordu; Tellniaba kdyu sakinlerini, Rabbimiz'in hizmetkarinin sozu
araciliiyla hakikati beyan etmekten hognut kaldigi bir mucize ile kutsal Ugleme
dinine baslatt.



Koyun ileri gelenlerinden biri olan Nakkiha adindaki bir adam, dizanteri hastaligindan
agir bir sekilde muzdaripti. Hastaligi her gegen gun kotuye gidiyordu ve kdyunde onu
iyilestirecek kimseyi bulamayinca, ailesi onu Erbil sehrine goturdu. Aziz Sahloupha
durumdan haberdar oldugunda, mubarek Hananya'nin érneginde oldugu gibi ilahi bir
ilhamla onun yanina gitti. Tum ailesinin yaninda oldugu bir sirada evine ulasti. Eger
hizmetkarinin her dedigini yaparlarsa, onu hastaligindan tamamen iyilestirecegine
dair onlara soz verdi onlardan isteyecekti; ve onlara ilahi kitaplar araciligiyla
Hristiyan inancini ve bu inancin tUm dunyaya yayilma hizini agiklamaya bagladi.

Sayfa 110-111

Onlara, Kudiis'te Yahudiler tarafindan garmiha gerilen bu isa'nin Tanri (Loi\) Alaha),
Tanri (Lo\) Alaha)'nin Oglu oldugunu, O'nun kendi rizasiyla aci ¢ektigini ve bizi
iblislerin esaretinden kurtarmak icin bunu yaptigini gésterdi. Onlar, Sahloupha'nin
Onerisine riza gostererek, eger Nakkiha'nin iyilesmesiyle s6zinin dogrulugunu
onlara kanitlarsa, inanacaklarina, vaftiz olacaklarina ve kutsal Kilise'nin bagrina
gireceklerine s6z verdiler. Aziz Sahloupha dua etmeye basladi ve hag isaretiyle bu
amansiz hastahgi iyilestirdi; ciinku her sey Tanri (L) Alaha) igin kolaydir. Tellniaba
kdyu sakinlerinden ¢ok sayida kisi Tanri (La\) Alaha)'nin sézine inandi ve vaftiz
oldu.

Bu sirada Perslerin krali ArdaSir 6ldu ve yerine Sapor gecti. Bu sonuncusu pek de
dayanikli olmayan bir karakterdeydi. Hikimdarliginin daha ilk yilinda Harezmliler ve
Medlerle bir savas yapti; onlari daglarda ve dar gecitlerde kanh bir savasta maglup
etti. Oradan devam ederek Gelyanlari, Deylemlileri ve son denizin yakinindaki
uzak daglarda yasayan Giirgenlileri 1 boyundurugu altina aldi.

1 Gurgenliler (Gorganayé / ..\, 20..): Metinde Hazar Denizi'nin ("son deniz") glineydogu kiyilarinda ve uzak daglarda yagadigi
belirtilen bu halk, antik Gorgan (Ciircan) bélgesinin sakinleridir. islam tarihgisi EI-Mesudi, Muric ez-Zeheb adli eserinde bu
boélgeyi ve Hazar Denizi gevresini betimlerken, bolgenin Tirk topluluklar (6zellikle Oguzlar/Guzlar) ile olan temas noktalarina
dikkat geker. Mesudi'ye gore bu cografya, Turk kavimlerinin Pers-Sasani sinirlarina ulastigi ve zaman zaman catistigr bir
tampon bolgedir. Bazi tarihsel yorumlarda, bu bolgede yasayan ve Sasanilere kargi direng gosteren topluluklarin etnik kdkeni ile
Oguz Trklerinin erken donem yayilimi arasinda baglanti kurulur. Metindeki "Gorganayé" ifadesi cografi bir tanimlama olsa da,
Mesudi'nin aktardidi tzere bu hat, Oguz Turklerinin batiya ve glineye dogru sizildiigu ana koridorlardan biridir.

Her biri ondan korkuyla sarsiliyordu. Birka¢ kez Romalilarla savasmak zorunda kaldi.
O sirada Sapor'un ordularinda, Adiabene'ye geldiginde orada birgok Hristiyan kdyu
oldugunu goren Ganzkan adinda zengin bir Hristiyan vardi; Sahloupha'ya, orada
(Ctesiphon'da) toplanmaya baslayan klguk kardes grubunu ziyaret etmesi icin
Ctesiphon'a gitmesi icin yalvardi. Sahloupha oraya gitmekten g¢ekiniyordu; fakat
Ganzkan onu teselli edip yatistirdi; o da Tanri (Lo\) Alaha)'sina guvenerek yola gikti
ve yanina iki diyalon ile dizanteri hastaligindan iyilestirdigi Nakkiha'yi da aldi. Fakat
yoldayken ismaililer onlarla karsilasti ve onlari alip gotirdiler; ancak dért ay sonra
kagmayi basarabildiler. Ardindan zengin Ctesiphon sehrine girdiler, orada bulunan
tum kardesleri topladilar ve onlari cesaretlendirdiler. Sahloupha o zaman oradaki bir
adama ellerini koydu (onu takdis etti) ve onu rahip olarak atadi. Kral Sapor'un
Ctesiphon'a dontslnden itibaren orada iki yil kaldi.

Sayfa 112-113



Birkag diyakon (Erbil'den) onu aramaya gittiler ve onu buyUk bir térenle Erbil'e geri
getirdiler. Hristiyan Seleucia ve Ctesiphon'dan gelen kardesler ona gozyaslariyla
eglik ettiler ve yureklerini bir huzun kapladi. Onlar, Rabbimiz'in goge yukselisini
izleyen havarilere benziyorlardi. Kendi Ulkesine vardiginda birgok isi yoluna koydu ve
birgok diyakon ile rahibe el koydu (onlari kutsadi). Guvenilir adamlardan
ogrendigimize gore, Béth-Zabdai episkoposu Soubhal-i$o' da onu gérmeye geldi ve
bir yil boyunca biyiik bir samimiyet icinde birlikte kaldilar. ikisi birlikte
Herbath-Gelal'e ve Rassonin'e gittiler ve buralarda bir episkoposu takdis ettiler.
Oradan, baska bélgelerden toplanmis bircok Hristiyani gérdiikleri Sahr-Kard'a
gectiler; episkoposlari kisa bir stire dnce 6ldugu i¢in onlara bir rahip atanmasini
emrettiler. Ardindan ikisi de Erbil'e dondu ve orada birbirlerinden ayrildilar.
Soubhal-i$0', Hristiyanlarin biiyiik sayisina ve kiliselerin icinde yiriidigii bu giizel
duzene hayran kalarak kendi Glkesine dogru yola ¢ikti.

Adiabene hiparsisinin gérkemini, onun dini kurallarini ve havarisel yasalarini
yucelterek bu dizene uymaya basladi.

Birkacg yil sonra, Tanri (La\) Alaha)'nin bu yorulmak bilmez iscisi Sahloupha tikendi
ve ruhunu Mesih'e teslim etti; kurtaricisi, onu dunyanin acilarindan kurtarip sevingler
diyarina kabul etti. Noh adina insa edilmis olan o kuguk kiliseye, kendisinden 6nce
bu ylce gorevi yuruten selefinin yanina gomaulda. O, on bes yil boyunca
Adiabene'nin bu saygin makamini yonetmigti.

10. EPISKOPOS AHADABUHI (273-291) Ondan sonra, Erbil sehrinden bir rahibin
(pagan / Hristiyan olmayan )a... Hanpé) oglu olan, galiskan ve gayretli Ahadabuhi
yukseldi. Anlatildigina gore, babasinin kendisinden baska doért oglu daha vardi ve
dordu de rahipti. Anneleri mecusilerin (mages) soyundandi ve ogullarindan biriyle
yasak bir iligkisi olmustu; bu birlesmeden dogan ¢ocuga Ahadabuhi (yani 'kardesinin
kardesinin oglu') adi verilmisti. O, annesiyle iliski kuran kardesinin kardesiydi.
Cocuklugunda bir mecusiydi; daha sonra Romalilara kargi yapilan savas nedeniyle
ulkesinden ayrilmigti. Oradan Ctesiphon'a gitmig ve orada Hristiyan inancina
donmustl. Takdis edildigi gine kadar Episkopos Hiran'in yoldasi olmustu. Ardindan
o da sirasi gelince birgok pagan / Hristiyan olmayana (19 Hanpg) incil'i mijjdeledi.

Sayfa 114-115

Onun zamaninda, Adiabene satrabi Goufrasnasp, Perslerin krali Ill. Warharan’a (1)
karsi isyan etti. Dagda, kendisini dusmanlarin saldirisindan koruyacak yuksek bir
kale insa ettirdi. Yanina yetenekli okgulardan olusan birgok adam aldi; nesilden
nesile aktarilan gelenege gore bu sayi bes yuz altmis kadardi. Bunlar her gin disari
cikar, elli ya da altmis kKisilik gruplar halinde yollarda pusu kurar, sehirleri ve koyleri
yagmalarlardi. Akinlari yiztinden sehirler ve kdyler arasindaki seyahatler durdu.
Adiabene sakinlerinin bircogu evlerini terk ederek bagka ulkelere gittiler ve zengin
kdyler 1ssiz birer ¢ole déniistii. insanlar, hirsizlarin korkusuyla tarlalarini bile
ekemiyor, evlerinden disari bile ¢gikamiyorlardi.

Bu aci durum karsisinda halkin ileri gelenleri, meseleyi Krallarin Krali Warharan’a
sunmak uzere ortak bir kararla Sehirler'e (Seleucia-Ctesiphon) gittiler. Warharan
onlarin ricasini dinledi ve Goufrasnasp'in kalesini yikip yerle bir etmek igin gcok



sayida birlik génderdi. Ancak Goufrasnasp’in attigi sayisiz ok yuziinden kaleye
yaklagamadilar ve biiyiik bir garesizlige dustiiler. iki ay boyunca hicbir sey
yapamadan yorgun dustukten sonra durumu, Zarhasp adindaki yetenekli ve tecrubeli
bir generale bildirdiler. O da kaleyi ele gegiremedi; ¢unkl kale ¢ok yuksekti ve kaleyi
savunan askerler ¢cok cesur ve mahir okgulardi; digsmanin yakindan, hatta uzaktan
bile yaklagmasina izin vermiyorlardi.

Zarhasp o zaman hileye bagvurdu ve Goufrasnasp'l bir tuzaga diustrmeyi planladi.
Ona oglunu zengin ve degerli hediyelerle gondererek sunlari soyletti: «Krallarin Krali,
senin gosterdigin cesareti duydugundan beri dostlugunu kazanmak istiyor ve seni
tum kralligin genel valisi yapmak istiyor. Bu yuzden gel, yanimizda higbir asker
olmadan seninle bas basa konusayim. Bu savasa son ver ve bir yerde silahsiz ve tek
basina benimle bulus». Goufrasnasp generale inandi; o da baris yapmay! arzuluyor
ve savastan yorulmustu; askerleriyle birlikte asagi indi. Kuleden uzaktaki bir yere gitti
ve Zarhasp'l gorusmeye davet etti. Oysa Zarhasp, yanlarina yakin bir yere birgok
cesur askeri pusuya yerlestirmisti ve Goufrasnasp'l yakalamak igin tzerlerine
cullanacaklari ani bekliyorlardi. Goufrasnasp bu hileye kurban gitti; yakalandi ve
kulesi yerle bir edildi; kendisi ise Sehirler'e, Krallarin Krali Warharan'in huzuruna
g6turaldu. Warharan buna ¢ok sevindi ve emretti ki Goufrasnasp'in derisinin
yuzulmesini ve derisinin kraliyet sarayina (Ctesiphon) asilmasini emretti; oyle ki onu
goren herkes dehsete dussun ve Krallarin Krali'nin kendisine boyun egmeyenlerden
nasil korkung bir intikam aldigini ve adaleti nasil sagladigini 6grensin.

Sayfa 116-117

Mubarek Ahadabuhi, tum bu sertligi ve vahseti gorince ruhunun sarsilmasina veya
cesaretinin kirllmasina izin vermedi. Mesih'in muritlerine yakisir sekilde, buyuk bir
sabir ve hayirseverlikle 6gutler vererek, hatalari kinayarak ve tehdit ederek kendi
blayuk hiparsisinde (piskoposluk bolgesinde) faaliyetlerine basladi. Bir gin
Ctesiphonlu Hristiyanlar tarafindan gonderilen elgiler onu bulmaya geldiler ve
kendisinden dnce gelen Sahloupha'nin yaptigi gibi, onlara dogru ahlak yolunu
ogretmesi, onlari egitmesi, cesaretlendirmesi ve teselli etmesi i¢in yanlarina
gelmesini rica ettiler. Aralarinda, onlara el koymasi (kutsamasi) igin segctikleri,
Tanri'dan korkan bes sadik ve dindar adam da vardi. Servetini artirmaktan baska bir
sey dusunmeyen aktif ve caligkan bir tliccara benzeyen Ahadabuhi, onlarin talebine
razi oldu ve bu adamlara ellerini koydu (onlari takdis etti). Ayrica, elgilere Sehirler'e
kadar eslik etti; yanina Herbath-Gelal episkoposu Ikha-iso' ve Béth-Zabdai
episkoposu Sabtha'yi da aldi.

Orada (Ctesiphon'da) bir yil boyunca kaldilar; gelenegin aktardigina gore, yanhs
olani duzelterek ve durust olmayani yola getirerek hizmet ettiler.

Bir giin Sabtha, kalabali§in ortasinda ayaga kalkarak halka vaaz verdi ve sadece
bedeni éldurebilenlerden degil, hem ruhu hem de bedeni cehennem atesine atabilen
(Matta X, 28) O'ndan korkmalari gerektigini kanitladi. Bu konuda ¢ok sert bir sekilde
konustu ve gosterdi ki; yerylzu krallarinin zaferi kibir, iddia, kétuluk, azap, aci ve
6limden bagska bir sey degilken, Rabbimiz'in zaferi gergek bir zaferdir. Kibir: ¢linku
krallar sadece beden Uzerinde zafer kazandiklarinda, tam da bu sebeple dlglisuzce



kibirli ve kiistah olurlar. Olimli dogalarini unuturlar ve kendilerini tanrilar sanirlar;
boylece gunahlarini sonsuza dek artirirlar ve odulleri hic sonmeyecek olan ates
olacaktir. Kotuluk: gunku zaferlerinin ortasinda, sanki savas hi¢ olmamig gibi,
katlandiklari yorgunluklari anlatabilirler. Catisma gergeklesmeden 6nce savasin
sonucu hakkinda endigelenmekten geri durmazlar: yenecekler mi yoksa yenilecekler
mi? Ve bu ugurda uykusuz ka¢ gece gegirirler! Oliim: ¢linkii kaginiimaz olarak her iki
kampta da oluler olacaktir ve bu durum ebeveynler ile yakinlar igin acilara neden
olur; cocuklari kili¢ darbeleriyle ikiye bicilen annelerin gozlerinden yaslar akitir ve ¢ok
sevilen ogullarin yanlari demir mizraklarla delinir. Mesih'in zaferi ise aksine, tim
insanlik igin, hatta digmanlari olan paganlar / Hristiyan olmayanlar (L9... Hanpg) igin
bile bir seving kaynagdi olmustur Yahudiler.

Sayfa 118-119

Sabtha vaazinin tam ortasindayken, orada bulunan Hristiyan olmayanlardan (19
Hanpé) biri ayaga kalkti ve durumu kralin bir bakanina bildirdi. Hristiyan halkin,
Krallarin Krali'nin (Pers Krali) atesle iskence gordigunu ve eziyet ¢ektigini, onun
zaferinin bir zafer degil, bir isyan ve haksizlik oldugunu 6grettigini sdyledi.
Hristiyanlar bu haberi duyunca buyuk bir Gzuntlye kapildilar ve evlerine kapandilar;
bazilari ise ¢ole kacti. Episkopos $Sabtha ayni gece yola ¢iktl ve nereye gittigini tam
olarak bilmeden ilerledi. Korkudan kendini gosteremiyor, yakalanip
cezalandiriimaktan gekiniyordu. iki yil boyunca bu durumda kaldi. Hristiyanlar,
Radgan adindaki bir bakana hediyeler sundular ve yalanci ve kigkirtici adamlarin
kralin 6fkesini haksiz yere onlara kargi alevlendirdigini sdyleyerek bu 6fkeyi
dindirmesini istediler. Tanri (Lai\) Alaha), Radgan'in yuregini dyle bir ydonlendirdi ki, o
bu meseleyi halletti ve bu blylk 6fkeyi yatistirdi. Boylece, her seyin Rabbi olan Tanri
(ronn) Alaha) sayesinde, firtinanin ardindan sukdnet, zulmin ardindan baris geldi.
Demir demire karsi surtunerek (1) haksizhgi yok etti; kardeslerin olduriimesinin asil
sebebi henuz gergeklesmemisti. Ahadabuhi, bu sikinti ve dehset dolu zaman
boyunca gorevini birakmadi; muminleri yagayan Tanri (Lei\) Alaha)'ya,
kurtaricilarina givenmeye c¢agirarak onlari teselli etmekten vazge¢gmedi. Bu barigin
sadece onun dualari sayesinde saglandigini kimse inkar edemez. Onu hayranlikla
izlemeyen, diz ¢okup pisman bir yurekle dua ederken ona bakmayan kim olabilir!
Zira Tanri (Lo\). Alaha) pisman bir yuregi asla hor gérmez (Mezmurlar LI, 19).
Ctesiphon sakinleri, her zaman aralarinda kalacak bir episkoposu kendileri i¢in takdis
etmesini ondan istediler. "Aramizda ¢ok sayida Hristiyan var" dediler, "ve
efendilerimiz olan episkoposlar bizden uzaktalar; ihtiyaglarimizi karsilamak ve bizi
adaletin, ruhsalligin ve bedenselligin yollarinda yonlendirmek igin yanimiza
gelemiyorlar." Ahadabuhi onlarin bu talebini memnuniyetle kabul etti ve Susa
episkoposu Hai-be'el'i bu konuda bilgilendirdi. ikisi ortak bir kararla, ¢ok bilgili ve
bilge bir adam olan Aramli Papa'yi segtiler; Papa daha sonra kendi tlkesine dénda.
Ahadabuhi, Tanri (La\) Alaha)'nin lGtfunun etkinligine ve O'nun, gdézlerini Uzerinden
hi¢ ayirmadi§i Kilise'si Uzerindeki takdirine hayran kaldi; zira Kilise, Rab'be, O'nun
carmih Uzerinde akittigi kaniyla niganlanmistir garmihin.



Sayfa 120-121

Ahadabuhi Erbil'e vardiginda, tum Hristiyanlar, birgok mecusi ve Hristiyan olmayan
(La.» Hanpé) onu kargilamaya ¢ikti; ahlakinin darastlagd, dilinin tathiligi ve
karakterinin yumusakligi nedeniyle ona goérkemli bir kargilama toreni yaptilar. Birgok
hayirh isin ardindan, on sekiz yillik bir episkoposluk déneminden sonra, ruhunu
yaraticisi olan Tanri (Lo\) Alaha)'nin ellerine mutlulukla teslim etti.

11. EPISKOPOS SRI'A (291-317) Ahadabuhi'den sonra, Rab'bin halkinin yénetimine
yorulmak bilmez, gayretli bir is¢i ve durust bir rahip olan Sri'a yUkseldi. Erbil
kokenliydi ve Hristiyan bir aileden geliyordu; Mesih'i seviyordu. Cocuklugundan beri
kiliseye giderdi ve ilahi hizmete tutkuyla bagliydi. O da sirasi gelince Seytan'in
muritlerine karsi1 buyuk bir mucadele verdi. Onun zamaninda, yaklagik ug¢ yuz yil
boyunca zulim goren, sarsilan ve temellerinden sarsiimak istenen Tanri (A)aha
Lo} Alaha) Kilisesi lehine, ey Tanr (Lo\) Alaha) asigi Pinheés, blyuk bir zafer
kazanildi! Kilise, muzaffer kral Konstantin araciligiyla digsmanlarina kargi baris ve
zafer elde etti.

Onun (Konstantin) zamanindan kisa bir slire dnce, adaletsiz kral Diokletian,
Hristiyanlik adini yeryuzunden tamamen silmek istedi; bu, gece gunduz arzuladigi bir
seydi. Kiliselerin yikilmasini ve tUm muminlerin acimasizca oldurilmesini emretti. Bu
acimasiz emir yayinlandiginda tim dunyayi nasil bir dehget ve titreme kapladi!
Hristiyan olmayanlar (La.. Hanpé) Hristiyanlari birer birer bogazlamaktan
¢cekinmiyor, hatta onlar kitleler halinde yargiglarin huzuruna bile ¢ikarmadan diri diri
yakiyorlardi. Bazen bir babanin kendi gocugunun, bir kardesin de kendi kardesinin
celladi olduguna sahit olunuyordu. Dogal sefkatin engeli yikilmisti. Romali krallar
kendilerini bu tur suglara kaptirirken ve onlari yutmaya ¢aligsan bir dldirme hirsi
icindeyken, halki yonetmekten aciz hale gelmislerdi. Pers krali Il. Hormizd, bundan
haberdar olunca buyuk bir ordu topladi ve Romalilarin birgok sehrini yagmaladi.
Tanri (Lo\) Alaha), tum bu saygisizliklarin kargisinda ayaga kalkti ve Konstantin'in
huzurunda tum dugmanlari duman gibi dagildi ve balmumu gibi eridi (Mezmurlar
LXVIII, 1, 2). Onlari merhametli ve tebaasina adaletle hikmeden hizmetkari
Konstantin'e teslim etti; Tanri (Lo\) Alaha) ona parlayan bulutlarin Gzerinde hag
isaretini gostermis ve Uzerine sunu yazmisti: "Bu isaretle fethedeceksin". Konstantin
bu ha¢g amblemini aldi ve onu tim askerlerine verdi. Onun sayesinde isyanci
iblislerin askerlerini sinekler gibi kagirtti ve bir utang isareti olan hag; zenginler ve
fakirler, soylular ve halk tabakasi, bilgeler ve cahiller, herkes igin bir zafer isareti
haline geldi.

Dogu'da ise, Sehirler'in (Seleucia-Ctesiphon) episkoposu Papa, kralligin diger
episkoposlarinin dis isler i¢in kendisine ihtiyag duydugunu gortnce, tim
episkoposlar Uzerinde sanki onlarin tek lideriymis gibi bir GstunlUk iddiasinda
bulundu. Sehirler'in rahipleri ve tim halk buna siddetle karsi ¢ikti ve onu gérevden
almayi dusunduler; basdiyakonu Simon bu yenilikleri reddetti ve Susa'll Miles,
Karkha de Béth-Slokh'lu Keb-Alaha ve diger bir¢ok kisi de ona hak verdi.

Sayfa 122-123



Papa o zaman bulyuk bir korkuya ¢linki Simon'un ebeveynleri krala ¢ok yakindi ve
herkes tarafindan saygi goruyordu. O zaman Bati episkoposlarina, 6zellikle de Sa'da
adindaki Edessa episkoposuna mektup yazdi. Hepsi razi oldu; ¢unkd Papa'nin
korkulacak bir adam oldugu ve ondan ¢ekinmek i¢in nedenler bulundugu
gorusundeydiler. Onu, Krallarin Krali Konstantin katinda destekleyeceklerine s6z
verdiler. Bagkent episkoposunun tim Dogu episkoposlari Gzerinde bir Gstunlige
sahip olmasinin iyi bir gsey olacagini anlamiglardi. Konstantin'e bu konuda kendi
adlarina, krallarin ve Bati'nin buyuklerinin adlarina bir mektup yazarak dediler ki;
tipki Bati'da oldugu gibi yani Roma imparatorlugu'nda oldugu gibi, bircok patrik
(Antakya, Roma, iskenderiye ve Konstantinopolis patrikleri) varsa, Dodu'da da, yani
Pers Imparatorlugu'nda da en azindan bir patrik olmalidir.

Tanri (Lo} Alaha), Adem'in hatasi vesilesiyle Israillilere Misir ovalarinda
Ozgurluklerini geri veren Kurtarici'nin diinyaya gelmesini buyurmustu; O, meyvelerin
dikenlerin arasindan ¢gikmasini ve giceklerin fundaliklarin Gzerinde agmasini
saglamisti; O, ilahi inayetiyle her zaman kotulukten iyilik gikarabilir, O'nun hayranlhk
uyandirici yonetiminde Papa'nin fikri basaril oldu. Papa, kendisi farkinda olmadan,
tum episkoposlarin ve Dogu topraklarindaki tum Hristiyanlarin genel lideri olarak bu
sekilde atandi. Tim (Dogu) episkoposlari, Bati tarafindan kararlastirilan bu durumu,
Batili episkoposlarin iki gugli dugsmanlari olan Roma'nin Hristiyan krallari ile Pers'in
adaletsiz krallar1 arasina mektup yazmamalari korkusuyla kabul ettiler. Papa'nin
basdiyakonu Simon bu yeniligi kabul etmedi, ancak kralin araciligiyla ebeveynlerinin
yardimiyla onu yok etmeye c¢alisti. Fakat Papa kurnazliga bagvurdu ve krali memnun
ederek, kendi 6liminden sonra halefi olarak Simon'u atayacagina s6z verdi.

Bu dénemde, sinir sehri Nisibis'te Tanri (Lai\) Alaha) korkusu olan dindar bir adam,
Jacques taniniyordu Havariler gibi mucizeler, peygamberler gibi harikalar
gerceklestiriyordu.

Sayfa 124-125

Tipki Rabbi gibi tim geceyi sik sik dua ederek gegirirdi. Onun uyanik kaliglari ve
oruclari her yerde bilinirdi; gergekten ilahi bir adam oldugu i¢in ondan sonraki
bélimde bahsedecegiz. Bizim Sri'a’miz da kendi payina Tanri (Lo\) Alaha)
sevgisinin atesiyle yaniyordu. Birgok kez onun tarafindan kutsanmak ve onunla
sohbet etmek icin ona giderlerdi. Sayisiz yorgunluktan ve zahmetten sonra Sri'a,
Yunanlilarin (Greklerin) alti yiz yedi yilinda bir Cuma gunu 6ldua ve kilisede buyuk bir
torenle gomuldu.

12. EPISKOPOS IOHANNAN (317-346) Sri'a'dan sonra, dindar Meryem'e biiyiik bir
sevgi duydugu icin "Meryem'in Oglu" olarak adlandirilan uyanik ve gayretli coban
lohannan yukseldi.

(sayfa 125) Dunyayi canlandiran ve yenileyen Meryem. O da bir¢ok Hristiyan
olmayan (9. Hanpé) ve Yahudiye incil'i mijdeledi. Bu yiizden (bu iki millet) ondan
olimcdul bir nefretle nefret ettiler (Mezmurlar XXV, 19). Onlarin kigkirtmalariyla
Erbil'den suruldu ve onu dldurmek icin pesinden askerler gonderildi; ancak o gizlendi
ve ilerleyerek tuzaklarindan kagti. Daglarda ve kdylerde uzun sure dolasti. Tanri



(ron) Alaha) sevgisi onda gittikge artti ve ilerlemeye devam etti. Birgok kuzuyu
Mesih'in agilina sokmayi basardi.

O doénemde, Hristiyan krallar dunyayi yonetirken ve Kilise igleri geligirken,
Cehennem boynuzunu kaldirdi, kirli agzini acti ve Ortodoks inancina aykiri sozler
kustu. (Cehennem) Doktrinini yaymak i¢in yalanci bir zanaatkar, hain, kotu ve
adaletsiz Arius'u buldu. Kendi onurunu digstinmeden (Mezmurlar XLIX, 21), Yaratici
Tanr (Lo\) Alaha)'nin Oglu'nun bizim kurtulusumuz igin (gokten) indigini sdylemenin
gereksiz olduguna inandi. Bu nedenle Mesih'in ilahiyatini inkar etti ve Mesih'in
yaratici degil, bir yaratilan oldugunu; dogasi geregi degil, sadece ismiyle Tanri (La\)
Alaha)'nin Oglu oldugunu kustahga iddia etti. Onun yuzinden tum dunyada buyuk bir
gUrilth koptu ve episkoposlar onu ¢lritmek igin, kral Konstantin'in huzurunda iznik
sehrinde, U¢ yUz on sekiz kisi olarak toplandilar hafizalarda.

Sayfa 126-127

Bu babalar Arius'u ve onun gorislerine katilan herkesi aforoz ettiler. Mesih'in, yani
Ogul'un, 6zU bakimindan Babasi ile ayni dogaya sahip oldugunu ve O'nunla es-6zIU
(konsubstantiyel) oldugunu tanimladilar.

Ayni dénemde, Perslerin krali Il. Sapor, deniz komsusu olan daglilari alt etmek igin
yuksek daglara sefere ¢ikti; bu daglilar bir akin sirasinda birgok koyu yerle bir
etmislerdi. Sapor’un zihninde, ilerleyen kisimlarda gorecegimiz gibi, Romalilara ait
birgok sehri yagmalama dusuncesi vardi. Herkes, kiliselerin yikilacagi ve kutsal
alanlarin kirletilecegi zamanin yakin oldugunu hissedebiliyordu. Her seyi daha
gerceklesmeden bilen Tanri (Lo\) Alaha), sessiz kaldi ve bizi O’nun 6fkesinin
siddetine terk etti. Yetmis yila yakin hikam stren Il. Sapor, Yunanlilarin (Greklerin)
alti yGz yirmi yilindan alti yiz doksan yilina kadar, muzaffer kral Konstantin'in
olduguna, yeryuzunun onun dehsetiyle doldugunu ve onun yerine Dogu Roma
topraklarinin yonetimine oglu Konstans'in (Constance) gectigini gordu; Konstans'in
engel olamayacagi bir yerden gelerek Hristiyanlarin topraklarini kolayca ele
gegirebilecegine inandi. Bu yluzden sinir sehri olan Nisibis'i kugsatmaya gitti. Oysa bu
sehrin nasil korundugunu ve nasil savunuldugunu bilmiyordu. Sehir, dikenler
arasindaki bir gigek gibi, sadece ordularin Rabbi, Krallarin Krali'nin koluyla
korunuyordu. Ancak zayif bir kadin olan Judith araciligiyla Holofernes'i (Eliphana)
ezen ve askerlerini dagitan; dindar bir kadin olan Ester'in dualariyla gururlu Haman'i
agaca astiran; Simson araciligiyla binlerce Filistinliyi 6ldiren o Tanri (Lai\). Alaha);
bu durumda da, sehrin iffetli episkoposu ve secgkin tUyesi muzaffer Jacques'in dualari
sayesinde kral Sapor'u sehirden uzaklastirdi.

Kabilelerin bu babasi (Jacques), ¢ocuklarinin her yere dagilacagini ve Kirli iblislerin
alay konusu olacagini anladiginda, tipki Rab'bin secilmisi Musa gibi (Mezmurlar CVI,
23) onlarin 6ntnde durup araci oldu. Sehrin surlarina ¢ikti ve Rab'be, halkini
Hristiyan olmayanlarin (9.~ Hanpé) elinden ve siddetli 6lumden kurtarmasi ya da
kendisini oldurmesi igin yalvarmaya basladi. Rab onun duasini kabul etti ve igte,
gOkylzuinde beliren devasa bir bocek strtisi Sapor'un ordusunun tGzerine ¢oktu. Bu
bocekler atlarin burun deliklerine girerek onlara eziyet ettiler ve atlarin gozlerini
kararttilar, Oyle ki atlar kacacak yer bulamadilar. Bu korlugun ortasinda, Roma



ordusunun ansizin gelip kendilerine saldiracagindan ve bu kargasa iginde onlari
kiligtan gecireceginden korktular. Bazilari gidip yagananlari Konstans'a bildirdi; o da
kuluna lutfettigi bu iyilikten dolayi Tanri (L) Alaha)'yi yuceltti ve O'na sukretti.

Sayfa 128-129

Jacques ise o zaman geri dondu tehditler savurarak topraklarindaki Romalilarin
dinini kdkten kaziyacagina yemin etti.

Ulkemizin episkoposu lohannan, o sirada siriisiiniin yaninda degildi; ancak
Yunanhlarin (Greklerin) alti yiz kirk yilinda diger episkoposlarla birlikte Sehirler'e
(Seleucia-Ctesiphon) gitmisti; amaci, patriklik makamina sadik ve bilge bir adam
segmekti. Cunku Seleucia makami, Papa'nin dlimunden beri yaklagik iki yildir
patriksiz kalmigti. lohannan'in Sehirler'de iki yil kaldigi ve ardindan Kilise isleri igin
Béth-Houzayé'ye gittigi anlatilir. Ulkenin marzbanlarina Hristiyanlari éldirmelerini ve
kiliselerini yikmalarini emreden o acimasiz emir yayinlandiginda o oradaydi. Nisan
ayinin altisiydi kralin Béth-Houzayé'de bulundugu, o kutsal emanetlere saygisizlik
eden prensin saltanatinin otuz birinci yilinda; o prens ki merhametin ne oldugunu
bilmezdi. Kilig, higbir acima belirtisi gdostermeden isini yapmaya basladi ve Hristiyan
oldugunu sdylemeye cesaret eden herkes katledildi.

Erbil episkoposu lohannan o zaman Béth-Houzayé'den ayrildi ve kendisine emanet
edilen kuzularin ve koyunlarin yanina dondu. Fakat ulkesindeki Hristiyanlari kurban
edecek olan kilicin kinina girdigini gérdigiinde kalbi sevingle doldu. Ulkenin
marzbani Paghrasp, Hristiyanlari en azindan Elul ayina, bag bozumu ve erzak
zamanina kadar éldirmemek i¢in sehrin ileri gelenleriyle anlasmisti. Kralin bu zulim
emrini verdigine pisman oldugu ve bunu geri gekmek istedigi soyleniyordu; ancak
Hristiyan ismine disman olan Yahudiler ve Maniheistler, rahipleri (mages) bu fikri
engellemeye ikna etmek igin ¢alistilar. Onlara, Hristiyanlarin hepsinin Romalilarin
casusu oldugunu, oradaki kardeslerine mektuplar yazmadiklarini; aslinda hepsinin
¢ok zengin oldugunu ve krallikta higbir seyin ulasamayacagi huzurlu bir hayat
surduklerini gosterdiler; oysa Krallarin Krali savaglar ve gatismalarla galkalanan bir
hayatin kurbaniydi, onlar (Hristiyanlar) ise baris i¢cinde yasiyor ve tadini
cikanyorlardi.

Sayfa 130-131

Rahipler (mages), iftiralariyla kralin zihnini degistirdiler ve kral, Hristiyanlarin ¢ift kat
vergi (bag vergisi) 6demelerini, ayrica onlari dldirmeye yonelik ilk emrini de
onaylayarak emretti.

O zamanlar bizler paganlarin / Hristiyan olmayanlarin (9. Hanp€) ve inangsizlarin
alay konusu olduk. Yahudiler bize gulerek sdyle diyorlardi: «Nerede sizin Tanri (Loi\)
Alaha)'niz? Eger simdi kalkip size yardim etmez ve sizi zulmedenlerinizin elinden
kurtarmazsa, Golgota'da ¢armiha gerilen Mesih'iniz size demedi mi: 'Zamanin
sonuna kadar sizinle birlikteyim'?» Maniheistler de bizi Yahudilerden daha az
kigimsemiyor ve bizi halkin dokintlisu olarak goriyorlardi. Coban vurulmus ve suiri
da@ilmisti. Karanlik vaktiydi ve 1sik sénmusti. Olimli ve fani bir varligin, Yaradan'in
yerine tapiimaya zorlandigi bir zamandi. Cunku bilge Tanri (LN} Alaha), insanlarin



hizmeti, kurbanlar ve sunular i¢in atesi yaratmigti; ates, Adem ogullarinin ihtiyaglari
igin, 151k ogullarinin kutsal alanlar inga etmesi igin yaratiimigti. Oysa simdi iblislerin
tapinaklarinda ates kuleleri (pyre) insa ediliyor, goksel kralin kiliseleri ise karanlk
unutus firnina atilmaya zorlaniyordu. Ah ne kufur! Ah ne isyan! Ah insanlarin
baskaldirisi!

Bir agaci yok etmek isteyen insanin énce tohumunu kurutmasi, sonra koklerini sokup
atmasi gibi; Hristiyan olmayan (L9... Hanpé) rahipler de gobanlari ve liderleri yok
etmeyi 6nerdiler. Boylece Dogu makaminda oturan Mar Simon Bar Sabba'e, birgok
rahip ve diyakonla birlikte yakalandi ve Karkha de Lédan'da kralin huzuruna cikarildi.
Daha sonra birgok sorgulamanin ardindan, Tanri (Lei\) Alaha)'nin kalesi ve O'nun
yuce gobaninin (Simon) yuregi kralin tehditlerinden korkmadi ve bir yaratilan olan
glnese tapmadi. Sapor, sayilar yuz iki olan yoldaglarini acilara terk etti. Onlardan
sonra, Mesih'in bu atletlerini kisa suren bu mucadelelerinde guglendiren ve
cesaretlendiren Simon'un da basini kestiler. Bu olay Buyuk Cile'nin (Kutsal Cuma)
Cuma gunu gergeklesti. O glinden bu yana ve Paskalya'dan sonraki Pazar glintine
kadar, kili¢ tim Dogu'da dinlenmedi; Hristiyanlarin toplu katliamina, koyun surdlerinin
mezbahaya goturulmesi gibi devam edildi, ustelik orada hemen oldurtlenler
sayllmiyordu bile.

Ulkemiz Adiabene'de ise merhametli marzban Paghrasp'in dikkati sayesinde,
anlatilanlara gore hi¢ kimse kurban edilmedi (sadece isimleri bilinmeyen ¢ok az
sayida kurban oldugu sdylenir). Ertesi yil marzban Paghrasp 6ldu ve yerine
Pirouz-Tamsabour atandi; o zaman boélgemizde kan durmaksizin akmaya basladi.
Sakinlerinin kétaltigu ve sapkinhidiyla dolup tasan bu topragi, Seytan'in sahte
muritlerini lanetleyen kanla suladi; topragi her turlt kirden ve lekelenmeden masum
bir kan seliyle arindirdi; dyle ki toprak, Golgota'da, acilar ve tarif edilemez istiraplar
icinde garmihinda kendisine baglanan o Ruhsal Damat i¢in gergekten guzel ve hos
bir es olsun. O, tum muritlerine ve onlardan sonra gelen haleflerine ve Kilise'nin tim
cocuklarina soyle demisti: «Benim yuzimden size kufredildiginde, zulmedildiginde ve
size karsli yalan yere her turl kotuluk sdylendiginde ne mutlu size size yalan yere
her tarla kotulugu sdylediklerinde ne mutlu size; sevinin ve cosun, ¢unku goklerdeki
o6dulindz buyudktur; zira sizden 6nceki peygamberlere de bdyle zulmettiler" (Matta V,
11-12).

Sayfa 132-133

Sevgili Pinhés, tim Dogu'da kurban edilen o saf kuzulari burada tek tek saymam
benim igin gok zordur. CUnku kasaplarin bigagi altinda goksel kralliga sunulan darust
kurbanlari ve degerli adaklari saymak ve hesaplamak imkansizdir. Senin talebin
Uzerine sadece bizim sehrimizi ve Ulkemizi kaniyla sulayanlari hatirlatacagim; dyle
ki, bizden dnce hangi ilahi adamlarin gectigini bilesin ve onlarin izinden zorluk
cekmeden nasil ylriyebilecegini anlayasin. Onlar mikemmellik yolunda bizim
onderlerimiz ve rehberlerimiz oldular.

Kral Sapor'un saltanatinin otuz besinci yilinda, Pirouz-Tamsabour'un emriyle
Episkopos lohannan yakalandi ve beraberinde rahibi Jacques da vardi. Merhamet
duygusundan yoksun bu yabanci marzban, onlari ilk olarak Bdigar Kulesi'ne kapatti;



orada bir yil boyunca direndiler. Hristiyan olmayanlar ()a... Hanp€), Mesih'in bu yigit
atletlerine orada sayisiz iskence c¢ektirdiler; onlar ise Mesih sevgisi ugruna bir seyler
¢ekmis olmaktan mutlu ve sevingli bir sekilde, her tlrli 6vgunin Uzerinde bir sabirla
dayandilar. Ayni giin, her yastan dindar topluluklar kitleler halinde katledildi. Onlarin
arasinda Rahip Narsai ile kilisenin diyakonlari Hannania ve Rhima da vardi. Ne
sorgulamalar, ne de herhangi bir imali s6z Seytan'a hizmet etmeye yaramadi;
hayranlik uyandiran cesaretlerini kirmak i¢in onlari sehrin digina ¢ikardilar ve
canlandiricilari olan Rableri gibi garmiha gerdiler. Cesetleri ayni gece ¢alindi;
Hristiyanlar icin bu cesetler ve kemikler, Adem'in tim gunahkar evlatlar lehine ilahi
lGtfun figkirdigr bir kaynak haline geldi.

O gunden yilin sonuna kadar, tlkemizde kili¢ kanla sarhos oldu ve rahipler (méages)
kendilerini doyuramayan kasaplara donustuler; tipki kudurmus koépekler gibi, her gin
ulkemizin pihtilagsmis kanlarini yaliyorlardi; bu kanlar sokaklari ve sehrin
meydanlarini bir bataklik gibi kizila boyuyordu ve onlar gitgide daha fazla delilik ve
ofkeyle doluyorlardi.

Sayfa 134-135

13. EPISKOPOS ABRAHAM (346-347) Hristiyanlar o désnemde toplandilar ve
Rab'bin askeri lohannan hapisteyken Tanri (Lo} Alaha) Kilisesi'ni yonetmesi icin
gizlice Mar Abraham'i segtiler. Rahipler (mages) onu yakalamak igin defalarca
Abraham'in pesine dustuler; gunku Hristiyanlarin kendilerine yeni bir lider segtiklerini
duymuslardi ve bu durum onlarin hosuna gitmemisti. Ancak Aziz (Abraham) saklandi
ve bir ay boyunca sadik bir miminin evinde kalarak yirtici kurtlarin kana susamis
dislerinden kurtuldu. O glnlerde kral Béth Laphat'ta bulunurken, marzban
Pirouz-Tamsabour'a bir elgi gondererek en kisa surede yanina gelmesini emretti.
Marzban, Krallarin Krali'nin emrine itaatkar ve boyun egmis gérinmek, onun gézune
girmek ve tehditkar 6fkesini dindirmek i¢in yanina lohannan ve rahibi Jacques'i da
alarak yola ¢ikti. Béth Laphat'a vardiklarinda onlara gunes tanrisina tapmalari
emredildi; ancak onlar Yaradan'i birakip bir yaratilana tapmayi ve bu ugurda
inanclarindan donmeyi reddettiler. Bunun Uzerine kral, Tesrin-i Sani (Kasim) ayinin
basinda kiligla baslarinin kesilmesini emretti. Onlarin anisi Gzerimizde bir bereket
olsun ve dualari bize yardim etsin. Kralin bu arzusunu yerine getirdigine inanan
Pirouz-Tamsabour gorevinden alindi ve yerine eskiden bir general olan Adorparé
adinda baska biri atandi. Zira Ulkemizde ¢ok sayida asker toplaniyordu ve
Romalilara karsi buyuk bir savas yapilmasi planlaniyordu; dyle ki Hristiyanlar bir
anda kralliktan ve rahiplikten mahrum kalsinlar. Bu yeni marzban, éncekinden daha
siddetliydi; kana kargi diglerini gicirdatiyor ve katliam yapacagina dair yeminler
ediyordu. Abraham bu yikici aslanin tlkesine geldigini duyunca, belki kurtulabilirim
ve bos yere canimi vermem umuduyla hemen Telniaha kdyune kagti. Ancak
marzban onun pesinden birgok adam goénderdi. Onu yakaladiklarinda hi¢ merhamet
gostermeden Mesih'i ve Efendisi'ni inkar etmesi i¢in zorladilar; Abraham ise onlarin
tehditleriyle ve aldiklari darbelerle sadece alay etti. Bunun Uzerine kagtigi o kdyde,
Sebat (Subat) ayinin besinde basi kesilerek idam edildi.



14. EPISKOPOS MARAN-ZKHA (347-376) Hristiyanlar yeniden toplandilar ve gizlice
rahip Maran-zkha'yi segctiler. Bunlar yikim ve ¢ile yillariydi; eskiden Hristiyanlarin
sayisi azdi ve yirmi-otuz yilda bir kendilerine bir goban se¢mek igin toplanirlardi,
oysa simdi ¢obanlarinin kurtlara yem olmadigi tek bir yil bile gegmiyordu. Bu durum
Uzerimize ¢oken acik bir gazapti; zira Rab suglarimizi ve kutsal olani higce sayisimizi
cezalandirmaya, isyanimiz nedeniyle biricik Oglu isa Mesih'in kaninin intikamini
almaya karar vermisti. O bizi 6fkesiyle azarladi ve gazabiyla sarsti (Mezmurlar VI, 2).
Maran-zkha o zaman uyanik bir goban gibi ayaga kalktl ve yaklagan zulim
korkusuyla sarsilan muminleri teselli ederek cesaretlendirdi. S6nmeye yuz tutmus
olan imanlarini yeniden alevlendirdi kilicin keskinligi kargisinda sarsilmaya
baglamiglardi.

Sayfa 136-137

Onlarin sarsilmak Uzere olan ve neredeyse tamamen sénmekte olan uyuyan
cesaretlerini yeniden canlandirdi. Sevgili Pinhés, Glkemizde dlenlerin hepsini kim
sayabilir ki! Tum evler tamamen yerle bir edildi; sayillamayacak kadar ¢ok kisi oldu ve
iste onlarin soylari bugun bile hala kayiplarinin yasini tutuyor. Kili¢, Yunanhlarin
(Greklerin) alti ylz altmis iki yilina kadar boyunlarinda asih kaldi.

Ayni yil icinde, Kral Sapor tum birliklerini topladi ve Roma sehirlerini kusatmaya gitti.
Cok sayida insan toplandi ve birgok kdy yerle bir edildi. Nisibis'i ele gegiremeyince,
Sapor bu sehrin 6nune ve tum Mezopotamya'ya ¢ok sayida birlik yerlestirdi ve
ardindan, denizlerin 6tesinden gelen barbar halklara kargl kendi Ulkesini savunmak
icin geri dondu.

O dénemde sehirde, tipki kadinlar gibi kanamasi (hemorajisi) olan, Sarbel
tanricasinin itilaha adindaki bir rahibi vardi. Bir giin tanricanin tapinaginda aci iginde
feryat ederken, oradan bir adam gecti ve sesini duydu. Orada 6lmek Uzere olan bir
adamin oldugunu sandi ve itilaha'ya kendisini neyin rahatsiz ettigini, neden inledigini
sordu. Basina geleni 6grendiginde ona dedi ki: «Hristiyan dininden olan Maran-zkha
adindaki bir adamin yanina git; o seni Tanri (Lo\) Alaha)'nin kudretiyle
iyilestirecektir». Itilana hemen kalkip onun yanina gitmek igin yola gikti; henliz
Kilise'nin uzagindayken kanamasi durdu ve tamamen iyilesti. Episkoposa yaklasti,
iceri girdi ve onunla birlikte toplanmis olan Mesih'in muritlerini gérdi. Onlar ise blyuk
bir korkuya kapildilar; ¢iinkii onun Sarbel tanricasinin rahibi oldugunu biliyorlardh.
Onlari yatistirip kendi diliyle sakinlestirdikten sonra, basina gelen her seyi onlara
anlatti ve onlara nasil katilacagini sordu; zira o artik Hristiyanlarin Tanri (Lei\)
Alaha)'si tarafindan iyilestiriimisti. O zaman herkes Tanri (Lo\) Alaha)'y1 ylceltti; O ki
bu zulum gunlerinde, kendilerini acimasizca katleden bu Hristiyan olmayanlarin
(La.» Hanpée) lideri ve rahibi Gzerinde kendi glclnl gostermekten hosnut olmustu.
Itilaha birka¢ gun onlarla birlikte kaldi; marzbanlar onun kokusunu alip onu
yakalamak ve siddetli bir dlimle éldirmek istediler. Ancak o, ayni gece kacti ve
Sahrkat yakinlarindaki Episkopos Habbiba'nin yanina gitti. Orada da rahiplerden
(mages) cekindigi icin, Arionlu Mahoza Hristiyanlarinin yanina sigindi. Orada imani
konusunda tam bir egitim aldi ve kisa slre sonra hayatini feda etmeye hazir hale
geldi. Orada vaftiz oldu ve ulkesine donerek, tek bir Tanri (Lo\) Alaha)'ya olan imani



uc sahsiyet (Ucleme) halinde yaymaya basladi. Bu gercekten sasirtici bir
manzaraydi: Baslangigta Hristiyanlari dldurmek isteyen bu ikinci Saul, kendi inanci
konusunda egitilmig, onun ugruna kanini dokmus ve bu ilahi lUtfun yeni bir isgisi
haline gelmisti; o ki Mesih sevgisiyle yanip tutusuyor ve ha¢i muajdeliyordu! Higten bir
seyler var eden ve zit dogalari birlestiren En Ylce Olan'in glcu iste budur.

Bircok kisiyi vaftiz ettikten sonra, llkenin rahibi (mage) Sabour-Tamsabour'un
huzurunda suglandi ve rahip onun kendisine getiriimesini emretti. O zaman tim
Hristiyanlar korkuya kapildilar ve gizlice kagmaya basladilar. Maran-zkha da oradan
ayrilarak yuksek daglara yoneldi ve kilicin keskinligi karsisinda cesaretleri kirllmaya
baslayanlarin lanetli iblislerin Tanri (Lo\) Alaha) Kilisesi'ne karsi kigkirttigi bu
korkung firtinadan kaginmalarini sagliyordu.

Sayfa 138-139
itilaha da kagmaya calisti ancak sokaklardayken tanindi ve giinesin sapkin
hizmetkarina geri getirildi. Bu kisi, imanindan déntp kusmuguna geri dénen (yani
eski inancina dénen) Méharnarsa adindaki bir Hristiyana, itilaha'nin sag kulagini
kesmesini emretti. Bu Yahuda (hain), efendisini inkar eder etmez kulagi kesildi,
vucudu kotu yaralarla kaplandi ve tum izleyenler igin bir korku nesnesi haline geldi.
Boylece Mesih Tanrimiz (Lo\) Alaha), vaftiz karakterini almis olan hizmetkarinin
intikamini aldi. Ancak iblisin kdlesi bu parlayan isaret karsisinda sakinlesmedi;
aksine kalbi tipki Firavun'un kalbi gibi katilagti ve onun ruhu i¢in ebedi ates kesinlikle
ayrildi. Tanri (Lo\) Alaha)'nin hizmetkari ise daha sonra zincirlere vurularak hapse
atildi.
Hapiste gecirdigi birkag gunun ardindan, yanina teselli ediciler ve aci ortaklari geldi;
bunlarin arasinda 'Arabayé'deki Matha Kilisesi'nin diyakonu Hafsai de vardi. Bunun
sonucunda ikisi, rahiplerin (mages) sefine goétirulda; onlar inanglarini inkar
etmeyince sef, onlari kralin yanina Béth Laphat'a gondermeyi uygun gordu. Ne
yeminler, ne iskenceler, ne de vaatler duygularini degistirebildigi icin (B&th Laphat'ta)
baslar kesilerek idam edildiler. Cesetleri toprakta kaldi ama ruhlari ugup
yaraticilarina yukseldi; orada, yuzyillar boyu sayilamayacak kadar ¢ok aci ¢ceken
sehit kardeslerinin yaninda seving ve cosku igindedirler.
Sevgili Pinhés, Rabbimizin sehitlerinin kederli tutku hikayesini anlatarak s6zt neden
uzatayim? Higbir say1 onlarin miktarini belirleyemez ve higbir kalem onlarin ¢ektigi
acilari tarif edemez. Kral Sapor'un hukim surdigu stire boyunca, kardeslerimizin
kani hi¢ durmadi, kili¢ kinina girmedi ve yikim hi¢ ara vermedi. Maran-zkha igin ise...
Adiabene'nin Taninmig Yoneticileri ve Episkoposlari:

e M.S. 140 civari: Rakboukt
M.S. 189 civari: Narsai
M.S. 225 civari: Sabrat
M.S. 230 civari: Adorzahad
M.S. 246-273: Goufrasnasp
M.S. 345 civari: Paghrasp
M.S. 346 civari: Pirouz-Tamsabour
M.S. 355 civari: Adorparé



Sayfa 140-141

Sehitlerin tutkular daglarda ve koylerde, tarif edilemez bir korku ve titreme iginde
uzun sure dolastiktan sonra, zulmuan yirmi dokuzuncu yilinda sehri kugatan
Sapor'dan 6nce o6ldu.

...daglarda ve kdylerde uzun sure kalmigti. GUnimuzde bize ulasan sehitlerin tutku
hikayeleri, o donemde kurban edilen ¢ok sayidaki Hristiyan hakkinda kesin bilgiler
sunmaktadir. Bu Hristiyanlar arasinda, sehitlik mertebesine ulasan birgok dindar
erkek ve kadin buluyoruz. Belki de yuzlerce yil, bu dinin bu kadar hizli yayilmasini
saglamak icin yeterli olabilirdi. Olaylarin akisiyla, Hristiyanhdin mijdelenmesinin
Hristiyanlik dinyasinin disindaki insanlara kadar ulastigini gormekteyiz. Batili
taringilerin s6zleri de bu konuda daha az etkileyici degildir; Mezopotamya'da
yasayanlarin Mesih'e nasil inandiklarini anlatirlar. Mezopotamya kiliseleri ve onlarin
diger kiliselerle olan iligkileri hakkinda bilgi verirler. Part Ulkesinde, Medya'da, Pers'te
ve Geles Ulkesindeki Hristiyanlardan bahsedilir. Edessa ve Erbil kiliseleri, cagimizin
baslangicindan itibaren ¢ok aktifti; elgilerin islerinden 6grendigimize goére, Yahudiler
bayramlar icin Kudus'e giderlerdi. Higbir sey elgilerin Mesih sevgisiyle Pers
topraklarina gidip efendilerinin doktrinini oraya ekmelerine engel olamazdi. Neden
yabanci geleneklere sahip bu tlkelere gitmek igin denizleri asmasinlar ki? Ustelik
komsu bdlgelerdeki insanlar ayni dili konusuyorlardi ve buralarda ¢ok sayida Yahudi
yaslyordu.

15. EPISKOPOS SOUBHA-LISO' (376-407) Soubha-L180'nun ebeveynleri aslen
Béth Slokh'un Karka sehrindendi; daha sonra Erbil'e gelip yerlestiler. Cocuklugundan
itibaren kiliseye sik sik giderdi. Orada erdem basamaklarini derece derece tirmandi
ve sonunda tum Adiabene hiparsisinin evrensel lideri olmaya layik gértldi. Cok
guzel bir dig gorunuse sahip oldugu ve uzak diyarlardan onu gormeye geldikleri
soylenirdi. Episkoposlugunun onuncu yilinda, zulim nedeniyle sayilari azaldigi igin
rahipleri ve diyakonlari takdis etmeye basladi. Birkag yil iginde, onu gorenleri hayran
birakan o ilkel guzelligiyle tlkemize geri dondu.

Soubha-Li80'nun zamaninda, tiim bilgi dallarinda parlayan, gergekten ilahi bir adam
olan Mufessir Theodore vardi. O, Rabbimizin dogumu ve acilari hakkindaki ilahi
gizemlerin felsefesini ve mantigini ilk kanitlayan kisiydi ve isa Mesih'te iki sahsiyetin
mevcudiyetine dair gergek 6gretiyi dgretti; o ki daha sonra Ortodoksluk i¢in kanini
dokecek olan Mar Nestorius'un ilk 6gretmeniydi. Her yerde buyuk bir huzur hikim
surtyordu ve Hristiyanhgin kokleri yabanci halklar arasinda derinlesiyor ve
glicleniyordu. Mar Soubha-L180', bu ilahi eser icin muazzam bir yardimciydi ve bunu
Oylesine yurekten benimsedi ki, bazen tum gece uyumaz, sadece mujdeleme isini
dusundrdd.

Sayfa 142-143

Anlatilamaz emekler ve sikintilar icinde episkoposluk gérevini yuruttikten sonra
sayllamayacak kadar ¢ok sikintinin ardindan buyuk bir torenle oldu ve gomuldu;
muminleri otuz bir yil boyunca yonetmisti.

16. EPISKOPOS DANIEL (407-431) Ondan sonra Tahl kdyiinden, nazik ve miitevazi
bir adam olan Daniel yikseldi; babasi bir Hristiyan olmayan (L9.. Hanpg), annesi



ise Hristiyan'di. Kendi zamaninda, Maran-zkha'nin zamaninda oldugu gibi, birgok
Hristiyan olmayani (La... Hanpé), aralarinda iki rahibin (mages) de bulundugu kisileri
mujdeledi ve vaftiz etti. Ancak iki kotu kral olan Yezdegerd ve Vahram'in doneminde,
Hristiyanlara karsi yeniden siddetli bir zulim bas gosterdi. Bu kigiler topraklari
yeniden Hristiyanlarin kaniyla suladilar ve bu nedenle Pers Hristiyan olmayanlar
(La.» Hanpe) ile Romali Hristiyanlar arasinda savas atesi alevlendi.

Bu savas sirasinda, her iki taraf da kendi tlkelerinde din islerinde tam 6zgurluk
tanima konusunda anlastilar. Bu sartla birlikte, celladimiz olan kili¢ dinlenmeye ve
kinina girmeye bagladi.

Hristiyanlara taninan bu hafif baris sayesinde, Patrik Mar ishalyahballah tim
episkoposlara bir mektup yazarak onlari kilise islerini gorismek Uzere toplanmaya
davet etti. Bundan 6nce de Mar Ishak zamaninda toplanmislardi ve Erbil makaminin
metropolitenlik statiisiine sahip olmasina ve kendisine birgok bagka makamin
baglanmasina karar verilmisti: B&th Nouhadra, B&th Bagach, Béth Dagan, Ramonin,
Béth Bahkart ve Dabarna. Ancak agir bir hastalik nedeniyle Mar Daniel bu sinoda
katilamadi; dort yil sonra gerceklesen Mar Dadicho' sinoduna ise katildi. Oradaki
babalar, Ctesiphon patrikliginin tim episkoposlar Gzerindeki Gstlinliguni onayladilar;
bu Ustunluk, elgiler Gzerindeki Petrus'un Ustunligune benziyordu.

Dogu'da baris hukum surerken ve doktrinde buyuk bir birlik ile kalplerde tarif
edilemez bir sevgi hakimken; Bati dunyasi sarsiliyor ve ikinci Firavun, Misirli
iskenderiyeli Cyril'in doktriniyle galkalaniyordu kralin destegdi ve diinyevi giiciin
yardimiyla gercege karsi savasan ve gercgek sehit olan Konstantinopolis patrigi Mar
Nestorius'a zulmeden o kisi (Cyril).

Sayfa 144-145

Mar Daniel bu anlagmazligi 6grendiginde, vaktin geldigini, Bati'nin karanhga
gOmulecegini ve 1s1gin Dogu'da gorulecegini dnceden haber verdi. Keder ve
dusunceler icinde, Gmru boyunca surtusund hayat suyuyla doyurduktan sonra, yirmi
dort yillik bir gérev suresinin ardindan Paskalya Oktavi'nin Pazar guna huzur igcinde
oldu.

17. EPISKOPOS RHIMA (431-450) Bu baba Erbil sehrindendi; ismailogullari
(Araplar), Adiabene topraklarina akin ettikleri sirada onu kendileriyle birlikte
go6tirmasglerdi. Bize aktarilan gelenege gore, on bes yildan fazla bir stire onlarin
yaninda kaldi; sonunda ¢élde kacarak kendi tlkesine ulasti. O zaman, kendisini
piskoposluk makami igin segmis olan Kutsal Ruh'un |Gtfu onda tecelli etti. O da
Hristiyan olmayanlarin (La. Hanpg) din degistirmesini tim ydregiyle benimsedi;
koyler ve sehirler i¢in rahipler ve diyakonlar takdis ederek onlara ellerini koydu.
Hiparsisinin tUm episkoposlarini topladi ve bir fikir birligiyle, ¢coken isleri dizeltmek,
dusenleri uzlastirmak ve dogru yolda yuriayenleri mikemmellestirmek i¢in onlari
gOrevlendirdi.

Dogu'da halkin yonetimi ve dinin korunmasiyla mesgul olunurken; Bati'daki babalar,
Efes'teki o buylk kutsalliga aykiri toplanti (sinod) araciligiyla tim iyi isleri yerle bir
ediyorlardi. O kétulugun isgisi (Cyril), hayat veren Mesihimiz hakkinda buyuk bir
saygisizligin ve kustahga bir kufrin onaylanmasini sagladi; dyle ki O'nda bir sahis ve



bir doga oldugunu iddia etti; ve Mar Nestorius, toplantida bizzat bulunmamasina
ragmen, diger birgok episkoposla birlikte bu Misirlinin yalanlari nedeniyle haksiz
yere aforoz edildi ve diglandi; boylece Dogu ile Bati arasindaki kopus tamamlanmig
oldu. Cyril kendi sapkin goruslerine ulasti ve bélinmeyi basarmis olsa da,
emeklerinin karsiligi olarak ebedi ates hazirlanirken huzur igcinde dinlenmeye ¢ekildi.
Mar Rhima ise, Vahram'in on altinci yilinda, sapkinlari azarlayarak ve onlara
Hristiyan dininin gergek yolunu gostererek tum piskoposluk bolgesini dolagsmaya
bagladi. Rab'bin eviyle ilgili tartismalar ve ¢ekismeler o zaman bagladi ve Pers
kraliginda kurulan Ortodoks inancini zayiflatmaya calisti. Mar Rhima, bu manevi
eserin ortasinda hayatini tamamladi ve Yezdegerd'in on ikinci yilinda Efendisi'ne
kavustu.

18. EPISKOPOS 'ABBOUSTA (450-499) Ondan sonra Mar 'Abbousta yiikseldi; bu
ruhani baba, Tallpna adindaki bir dag kdyundendi. Cocuklugundan itibaren Nisibis'te
ikamet etti; sonrasinda Erbil'e geldi. Bu babanin, gbrev suresinin bagindan itibaren
bes kilise insa ettirdigi sdylenir yonetim.

Sayfa 146-147

Hem muminlerden hem de Hristiyan olmayanlardan (9. Hanpé) para topluyor ve
herkes onun igin Ucretsiz ¢aligiyordu.

Bu sirada, Edessa'da emekleri Ortodokslugu buyuk olgude ilerleten Mar Ihiba
taniniyordu. Kotullk iscilerinin muritleri yizinden ne acilar ve ne zorluklar ¢ektigini
kalem tarif edemez. Oliimiine kadar Edessa okulunda gergek dgretiyi 6gretmekten
ve sahteligi yok etmekten vazgecmedi. Olimiinden sonra, yalanin miiritleri bir araya
gelerek guglerini birlegtirdiler ve tum Persli 6grencileri sehirden kovmayi basardilar.
Bu 6grenciler kendi Ulkelerine donduler ve Seytan'in (yani yenilmislerin)
boyundurugu altina girmemek icin birgok okul kurdular. Nisibis episkoposu
Barsauma, yanina Unlu doktor Narsai'yi kabul etti ve o da orada ¢ok sayida
Persliden olusan buyuk bir okul kurdu kardes toplulugu ki, Kilise icin surekli gocuklar
ve sanli doktorlar yetistirmekten vazge¢gmez. Orada (bu doktor), "Mufessir"in
(Theodore) tum kitaplarini, ilahi 6gretiyi higbir sekilde saptirmadan yorumladi.
isittigime gore, cok sayida Adiabeneli, layik insanlar haline gelmek icin onun yanina
gitti. Bu durUst evlatlarin arasinda, daha sonra Adiabene episkoposu olacak olan
Joseph de bulunuyordu; ileride ondan bahsedecegiz. Tanri (La\). Alaha) Kilisesi o
zaman iki kola ayrildi: Batililar tek bir dogaya inandilar ve ilahiyati kendilerine
yakigsmayan asagilamalara maruz birakarak O'nun dogasindan tiksindiler; Dogulular
ise tek bir "parsopa" (sahis) icinde iki dogayi ikrar ettiler.

Mesih'in dinini yaymak ve muminlerin kalplerinde sehitlik sevgisinin atesini yakmak
amaciyla Mar 'Abbousta, Karka de Béth Slokh episkoposu Jean ile anlasti. Amaglari,
Béth Garmai episkoposlarinin her yil bir araya gelmesini ve Yezdegerd zamaninda
Mesih sevgisi ugruna zaferle kanlarini déken tim sehitlerin anisini neseyle
kutlamalarini saglamakii.

Bu yilin Agustos ayinda, Pers krali Pirouz, Hunlara karsi savasa giderken 6ldu. Bu
kral, her ne kadar pagan olsa da, hayati boyunca Hristiyanlara yardim etmis, Nisibisli
Barsauma'nin tavsiyelerine gore hareket etmis ve her zaman Krallarin Krali Wala$'in



ikinci yilinda, katolikos Akak, genel adet uyarinca Dogu'nun tum episkoposlarini bir
sinodda topladi.

Sayfa 148-149

Mar 'Abbousta, kendisini vuran ¢ok ciddi bir hastalik nedeniyle bu sinoda katilamadi;
ancak Rab'bin lUtfuyla, aziz anili Rahib MStha-Rahmeh'in dualari sayesinde iyilesti.
Buguln hala var olan Erbil Kilisesi'nin ingsasini yeniledi ve onu her turll stslemeyle
oyle guzellestirdi ki, onu goren herkes hayranlik icinde kaliyor ve Uzerine bolca
doékulen lGtuflar igin Tanri (LN} Alaha)'yi ylceltiyor.

Kral Zamasp'in ikinci yilinda, Mar Babai Dogu makaminin yonetimini devraldiginda,
tum bolgelerin yasalarinin yeniden duzenlenip birlestirildigi onuncu sinod gergeklesti.
Ve ¢unkl Mar 'Abbousta yaglanmig ve bitkin dismustd, bizzat gidemedi ancak yerine
rahibi Joseph'i ve noteri Sidora'yl génderdi. Orada, episkoposlarin toplantisinin genel
adete uygun olarak her dort yilda bir yapiimasi kararlastirildi. Bu sinodu takip eden
yil, Mar 'Abbousta saygideger bir yaslilik igcinde 6ldi ve muminler uzun sure onun
yasini tuttular. Oliminden énce bir kadin, siddetli bir atesi olan oglunu, hagin
gucuyle iyilestirmesi icin Mesih'in azizinin yanina getirmeye hazirlaniyordu. Ancak
cocuk yukari kaldirilirken, annesinin kucagindan dustu ve evin ust kismindan asagi
yuvarlanarak zemin katina dustu ve orada aninda oldu.

Sayfa 150-151

Annesi agag! inip cocugun oldugunu gorunce, acisinin siddetinden aklini yitirecek
gibi oldu. Hizmetkari 'Abbousta'nin dualari araciligiyla Tanri (Lo\) Alaha)'nin gocugu
diriltmesi icin dua etmeye basladi. Henuz duasini bitirmemisti ki cocuk neseyle ve
canli bir sekilde ayaga kalkti. Kadin Tanri (La\) Alaha)'yi ylceltti ve bu mucizeyi her
yerde duyurdu. Hizmetkari 'Abbousta'ya bahsettigi tim iyilikler, mucizeler ve
harikalar igin Tanr (Lo\) Alaha)'ya sukretmekten hi¢ vazgegmediler.

19. EPISKOPOS JOSEPH (499-511) Bu peder Teldarra kdyiindendi. Yirmi bir yasina
geldiginde Nisibis okuluna gitti ve orada doktor Mar Narsai'nin yaninda tum kutsal
kitaplari ve Mar Theodore'un gergek ogretisini 6grendi. Cocuklugundan itibaren,
kendisini yeni bir adam yapacak olan ilahi lutfun isaretlerini gosterdi. Orada
(Nisibis'te) yedi yil kaldi, bu ruhani sttt emdi ve Ortodokslugun bu tatli sulariyla
beslendi.

Bu sirada Persler ve Romalilar arasinda buyuk bir savag patlak verdi. Kawad
imparatorlugu ikinci kez ele gegirir gegirmez, buyuk bir orduyla Romalilarin
topraklarina dogru ilerledi. Romalilarin krali o zamanlar Anastase olarak
adlandirihyordu. Persler Romalilardan birgok yer aldilar: Amed ve ReS8'aina. Amaclari
Hristiyanlara karsi yeni bir zulim baslatmakti; ancak savas onlara karsi dedil...
(sayfa 151) Perslerin aleyhine dondu ve Hunlarin buydk saldirisina kargi kendi
topraklarini korumak igin geri ddnmek zorunda kaldilar; zira Hunlar tlkelerine akin
etmeye baglamiglardi. Doktor Mar Narsai bu sirada 6ldu, o sirada askerler
Nisibis'teydi. Onun yerine, Marga topraklarindaki Kuzbu'dan gelen Elisée ylkseldi.
O, ustasinin izinden gitti ve yazilariyla, onlari okuyan ve ilahi bilgeligin parlakligina
gercekten hayran kalan herkes i¢in Tanri (Lai\) Alaha) Kilisesi'ni aydinlatti.



O dénemde episkopos Mar Joseph, sadece Tanri (Lo\) Alaha) igin ¢galisarak ve O'nu
tum ruhuyla, tim gucuyle severek sakin bir hayat sirmek ve minzevi olmak
amaciyla daga gitme fikrine kapildi. Bu nedenle tum rahiplerini ve diyakonlarini
topladi ve onlara niyetini acikladi. Onlar, bu ayriliktan dolay! aci icinde aglamaya
basladilar ve onu bu fikirden vazgegirmek igin, halkin iyiligi ve Kilise'nin insasi adina
ellerinden geleni yaptilar. Higbiri basarili olamayinca, tum hiparside buyuk bir gurtlta
koptu. GOk hazinesinin anahtarlarina sahip olan Sila adindaki Mar Sila'ya toplu bir
mektup yazdilar. Rabbimiz patrik onu Tanri (Lai\) Alaha) adina goérevinin bagina
dénmeye mecbur etti. iste ona gdénderdigi mektubun kopyasi:

"Mesih'in dostu Mar Joseph'e; Adiabene Metropoliteni Episkopos; Sila, Episkopos,
Patrik; Tanr (Lo\) Alaha)'nin emri ve iradesiyle, Senin YUuceliginin 6nunde saygiyla
egilir ve dualarini dilerim mektubun geri kalaninda ona, piskoposluk bolgesindeki
Hristiyanlarin kendisi olmadan yetim kalacagini, bu niyetinden vazgegip surusune
geri donmesi gerektigini yazdi.

Sayfa 152-153

Mar Joseph, bu emre itaat etti ve Adiabene topraklarina geri dondu. Sehre girdiginde
herkes onu buyulk bir sevingle karsiladi. On iki yil boyunca piskoposluk yaptiktan
sonra, saygideger bir yasghlik iginde huzurla olda.

20. EPISKOPOS HINANA (511-543) Onun yerine, dindarli§i ve bilgeligiyle taninan
Mar Hinana segcildi. Onun zamaninda, Pers kralliginda Hristiyanlara yonelik yeni bir
huzur donemi bagsladi; ancak Bati'da, inan¢ meseleleri ylziunden tartismalar ve
bélinmeler devam ediyordu. Mar Hinana, Erbil Kilisesi'ni ruhani bir gayretle yonetti,
yetimlere ve dullara yardim etti ve Mesih'in sevgisini her yere yaydi. Otuz iki yil
boyunca bu kutsal gorevi ylrattikten sonra, ruhunu Tanri (La\) Alaha)'ya teslim etti.
(sayfa 153) 21. EPISKOPOS ISHAQ (543-558) Mar Hinana'nin élimiinden sonra
Ishaq secildi. O, durustluguyle ve kilise kanunlarina olan baghligiyla taniniyordu.
Piskoposlugu doneminde, rahiplerin ve diyakonlarin egitimine buylk énem verdi. On
bes yil boyunca sirusunu dogrulukla guttikten sonra vefat etti.

Burada, Erbil'in ve Adiabene'nin kutsal ¢cobanlarinin hikayesi sona ermektedir. Onlar
ki, zorluklar ve zulimler altinda imani korudular ve bizlere isik oldular. Onlarin
dualari ve hatiralari sonsuza dek bizimle kalsin. Amin.

Sayfa 154-155

21. EPISKOPOS ISHAQ (543-558) Hinana'dan sonra bu goreve piskoposluk
bdlgesinin piril piril bir incisi olan Ishaq yukseldi. O, $Sahrat kdylundendi. Gengliginde
Mar Abraham okulunda egitim gérmus, orada kutsal kitaplarin derinliklerine inmis ve
erdemli bir yagsamin temellerini atmisti. Hinana'nin vefatindan sonra tim halkin ve
din adamlarinin ittifakiyla bu ylice makama getirildi.

Onun zamaninda, kral I. Hisrev (Anusirvan) hukim sirayordu. Ishaq, Kilise'nin i¢
islerini duzene sokmak ve muminlerin imanini pekistirmek igin buyuk bir gayret
gosterdi. Ozellikle yoksullarin koruyucusu olarak tanindi ve piskoposluk bdlgesinde
birgok hayir kurumu inga ettirdi. On bes yil boyunca surusunu ilahi bir bilgelikle



yonettikten sonra, ardinda derin bir bosluk ve buyuk bir sevgi birakarak Rab'be
kavustu.

22. EPISKOPOS HENAN-ISO' (558-...) Ishaq'in ardindan, aslen Béth-Zabdai
topraklarindan olan Henan-180' segcildi. O, hayatinin buyuk bir kismini dua ve orugla
gecirmis, dunyevi islerden elini etegini gekmis bir miinzeviydi. Ancak Kilise'nin ona
olan ihtiyaci Uzerine, bu agir sorumlulugu omuzlarina almayi kabul etti.

Henan-1$0', piskoposlugu doneminde Ozellikle Hristiyan olmayanlarin (9. Hanpé)
imana gelmesi icin buylk ¢aba sarf etti. Onlara Mesih'in sevgisini ve Tanri (Loa\)
Alaha)'nin merhametini anlatti. Bircok kdyde yeni kiliseler insa edilmesine oncuilik
etti ve buralara dindar rahipler atadi. Onun déneminde Adiabene topraklari, ruhani
bir gicek bahgesi gibi yeserdi ve meyve verdi. Metin burada kesilmektedir, zira yazici
bu noktada c¢alismasini tamamlamigtir bir ve digeri otoriteyi ayri ayri kendilerine
atfediyorlardi.

Sayfa 156-157

Kilise’nin dismanlari seving icindeyken, dostlari keder i¢cindeydi; asagida cehennem
neseyle titriyor, yukarida ise gokyuzu inliyordu. Bu anlagsmazlik birkag¢ yil surdu.

iste bu ylizden biyiik bir keder icinde olan Mar Hinana, yiireksizleri
cesaretlendirmeye, zayiflari guglendirmeye ve sarsilanlari saglamlastirmaya
koyuldu. Bilimlerin kaynagi olan Nisibis’e gitti ve orada birgok gedigi onardi. Yoklugu
sirasinda hiparsinin metropolitenlik makaminin yonetimini kendisine emanet etmek
icin Béth Nouhadra’dan Mar Paul’l Erbil’e ¢agirdi. Mutlu bir aniya sahip olan ve
daha once patriklik gorevini yurtitmus olan bu episkopos, Narsai’nin Erbil’'de yarattigdi
kargasay! ve diyosezini altlst eden durumu yatistirdi. Mifessir Mar Abraham, yerini
Mar Hinana'ya birakti; doktor Paul ise, ¢cocuklarin zihnine imani kazimak ve onlari
heretiklerin ve Messalialilarin saldirilarina karsi korumak amaciyla Adiabene
ulkesinde bir okul kurmak amaciyla orada kaldi. Bu Paul, otuz yili askin bir sure
bizim aramizda yasadi ve Kilise’nin liderleri tarafindan kendisine emanet edilen
Tanrisal gorevi algakgdnullilik ve Tanri korkusuyla yerine getirdi. Katolikos Mar
Aba’nin emri Gzerine, Rabbimiz adina Nisibis episkoposlugunu kabul etmeye
zorlanana kadar bu gérevinden vazge¢cmek istemedi ve bu durum, biraz ileride
goOreceg@imiz gibi, Huzistan’dan gelen Katolikos’'un dénuslnden sonra gergeklesti.
ADIABENE EPiISKOPOSLARI TABLOSU

Addai, 1. yuzyilin sonuna dogru Adiabene’ye gelir.

Episkopos Doénem Notlar

Pkidha 99 - 104 | Addai'nin murididir.

Pkidha 104 - 114 | 10 yil (zikredilen).

Makam Bos [ 114 - 120 | 6 yil (zikredilen).

Sem'oun 120 - 123 | 3 yiI? (2 yil vaizlik zikredilen).




Makam Bos | 123 - 135 [ 12 yil? (zikrediimemis ancak tahmin edilen).

Isaac 135 - 148 [ 13 yil (zikredilen).

Abraham 148 - 163 | 15 yil (zikredilen).

Noh 163 - 179 [ 16 yil (zikredilen).

Habel 183 - 190 [ 7 yil? (tahmin edilen).

'Ebedms8iha | 190 - 225 | 35 yil (zikredilen).

525 ile 533 yillari arasinda Konstantinopolis'te bulunan Merkatili Persli Paul ile
karistirilmamalidir. MStha-zkha’nin bu son sayfalardan ¢ikarilan sonuglari, bu tarihin
yazim donemiyle ilgili olarak 6ns6zde (s. VIII - IX) sunulmustur.

Sayfa 158-159

Episkopos Donem Notlar
Hiran 225 - 33 yil (zikredilen).
258
Sahloupha | 258 - 15 yil (zikredilen).
273
Ahadabuhi | 273 - 18 yil (zikredilen).
291
Sr'a 291 - 26 yil? (zikredilmemis ancak emredilmis); (627 Grek yih).
317
lohannan 317 - 29 yil?7?; (Sapor'un 35. yilindan 1 yil sonra).
346
Abraham 346 - 1 yil (zikredilen).
347
Maran-zkha | 347 - 29 yil (zikredilen).
376
Soubhaliso' | 376 - 31 yil (zikredilen).
407
Daniel 407 - 24 yil (zikredilen).
431
Rhima 431 - (Yezdegerd'in 12. yih).
450




'‘Abbousta 450 - 49 yil; (Babai'nin 10. sinodundan 1 yil sonra; Zamasp'in
499 2. yil).

Joseph 499 - Kawad'in 2. imparatorlugunun 12. yil.
511

Hnana 511 - 7?7

(sayfa 159) SURYANICE METNE DAIR NOTLAR

(1) S. 7, I. 2. Bu cumlede bir mustensih hatasi olabilir ve yuklemler ¢cogul ‘waw'
harfine sahip olmaldir.

(2) S. 37, I. 29. Yikmak, par¢calamak anlamindaki fiilin kullanimina dikkat ediniz; (S.
39'da ayni anlamda kullaniimigtir).

(3) S. 39, I. 77. Kok (s6zllklerde eksik olmadigi slrece) bir mistensih hatasi olabilir;
baglama gore yok etmek, uzaklastirmak anlami tagimalidir.

(4) S. 40-41, 1. 103. Edilgen yapi; ovmak, durmak, eziyet etmek anlamlarina gelebilir.
(5) S. 41, I. 125. Kaybolmus bir filden tiremis olup aninda anlami tagiyabilir.

(6) S. 44, I. 46. Cumlenin genel anlami bir 'dalath' dneki gerektirir.

(7) S. 48, . 3. Yazar, bir uyum hatasi (syllepse) yapmis olabilir; zimni kelime disil
formdadir.

indexleri amadim.

sayfa 161

ERRATA (DUZELTMELER)

Sayfa | Satir | Hata (Suryanice) | Dogru (Suryanice)

10 3 [Hatali Karakter] [ [Dogru Karakter]

44 56 [Hatali Kelime] [Dogru Kelime]

48 50 [Hatall Kelime] [Dogru Kelime]

67 26 [Hatali Kelime] [Dogru Kelime]

122 9 (a Constantin) (a Papa ?)
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Sayfa 170-171
MSIHA-ZKHA
Bu kitap, Rabbimiz ve Tanri (Lo\) Alaha)'mizin yardimiyla ve O'nun kuvvetinin
destegiyle, Greklerin 2007 yilinda (M.O. 1696), Mayis ayinin 19'unda
tamamlanmistir. Unlii sehir Amedli ve miibarek Sarokhyé kéyiinden olan, rahmetli
Hormizd'in odlu Ablahad tarafindan kopyalanmistir. Belgemizi sadece kismen igeren
ve yalnizca Rabban Prancé'ye kadar ulasan Seert el yazmasini dikkate almadik.
Belge, baslik ve sik¢a kullanilan ifadelerden kesin olarak anlasildigi Uzere, bizzat
Mar Sabriso Manastiri'nda kaleme alinmistir: «Buraya, bizim manastirnmiza geldi...
bu manastir... bizi nezaketle dinledi.».
Yazarimiz bu eserini olustururken ne Thomas de Marga'nin manastir tarihi
yazimindan ne de Bassorall Iso'-dnah'in iffet Kitabi'ndan ilham almistir; ancak bu (¢
yazar da kendi taraflarindan, bugun artik sahip olmadigimiz eski kaynaklardan
beslenmiglerdir. Kendi payimiza, bu Ug¢ tarihginin kronolojisini su sekilde kuruyoruz:
820 civari anonim yazarimiz; 832'den 850'ye kadar Thomas de Marga; 900 civari
Bassorali Iso'-dnah. Bizi bu siray takip etmeye iten nedenler ve bu belgenin
bilgilerimizi zenginlestirdigi yeni veriler, sayfalarin altina yerlestirdigimiz notlarda
aciklanmistir.
(sayfa 171) Suryanice Metin Pargasi
Gorselin sol tarafindaki Suryanice metnin transkripsiyonu:

o (o)o (373 k308 AX... (Rabbimiz ve Tanri (Lon) Aldha)'mizin

yardimiyla...)

o )@ )34 alx... (Bu kitap tamamlandi...)

e ap7mioa 13 ) N\a) Laod aia... (Yazicl, Hormizd oglu Ablahad eliyle...)
Sayfa 170-171
FRANSIZCA BOLUMUNUN CEVIRISI (Sayfa 170)
« Bu kitap, Rabbimiz ve Tanri (Lai\) Alaha)'mizin yardimiyla ve O'nun kuvvetinin
destegiyle, Greklerin 2007 yilinda (M.S. 1696), 19 Mayis'ta tamamlanmistir. Unli
sehir Amedli ve miibarek Sarokhyé kdéyiinden olan, rahmetli Hormizd'in oglu Ablahad



tarafindan kopyalanmistir. » Belgemizi sadece kismen igeren ve yalnizca Rabban
Prancé'ye kadar ulagsan Seert el yazmasini dikkate almadik.
Belge, baslik ve sik¢a kullanilan ifadelerden kesin olarak anlagildigi Uzere, bizzat
Mar Sabriso Manastiri'nda kaleme alinmistir: « Buraya, bizim manastirimiza geldi
..... bu manastir ..... bizi bizzat nezaketle dinledi. »
Yazarimiz eserini olugtururken ne Thomas de Marga'nin manastir tarihinden ne de
Bassorali Iso'-dnah'in iffet Kitabi'ndan ilham almistir; ancak bu iic yazar da kendi
taraflarindan, bugun artik sahip olmadigimiz eski kaynaklardan beslenmislerdir.
Kendi payimiza, bu Gg tarihginin kronolojisini su sekilde kuruyoruz: 820 civari anonim
yazarimiz; 832'den 850'ye kadar Thomas de Marga; 900 civari Bassorali Iso'-dnah.
Bizi bu sirayi takip etmeye iten nedenler ve bu belgenin bilgilerimizi zenginlestirdigi
yeni veriler, sayfalarin altina yerlestirdigimiz notlarda agiklanmistir.
SURYANICE BOLUMUNUN CEVIRISI (Sayfa 171)
Gorseldeki Suryanice metnin satir satir tam karsihigi séyledir:

o o)o (373 k303 AX: Rabbimiz ve Tanri (Lo\) Alahd)'mizin yardimiyla.
L 1345 alx: Bu kitap tamamlandi.
2)N\a) L1304€ .3 Yazicl Ablahad eliyle.
LA 2300 23: Rahmetli Hormizd'in oglu.
L& dm ) A Unli sehir Amed'den (Diyarbakir).
Lg0iT L Ag.aa LduAa \Ao: Ve mibarek Sarohye kdyinden.
Aazo AN (36 LA (Grek takvimine gore) iki bin yedi yilinda.
LX{oaa: Greklerin.
2] w33 ) 3 xda: Mayis ayinin on dokuzunda.
A AL (Joail \oda6d 2 Dualari sonsuza dek tizerimizde olsun.
AL oA Amin.

Sayfa 172-173-174-175

....keder dolu bir sesle yakardilar. Onu ikna etmek igin her turlu yolu denediler ama
0, kararindan dénmedi. Ta ki piskoposlar meclisi toplanip bu durumun kiliseye zarar
verecegdini anlayana kadar. Sonunda, ilahi bir ilhamla Mar Hinana'nin geri dénmesi
kararlastiriidi. Halk bu haberi duydugunda bayram etti. Sehre girisi, bir fatihin zafer
yurtyasu gibiydi. Herkes onun kutsanmis ellerini dpmek icin yarigiyordu. O glinden
sonra kilisede barig ve huzur yeniden tesis edildi.

Tann (Le\) Alaha)'nin inayetiyle, Erbil halki iman yolunda daha da gug¢lendi. Mar
Hinana, piskoposluk bolgesindeki her bir ruhu bizzat gozetirdi. Dul ve yetimlerin
babasi, yoksullarin siginagi oldu. Onun zamaninda birgok mucize gergeklesti;
hastalar sifa buldu, dertliler teselli edildi. Hristiyan olmayanlar ()a... Hanpé) bile
onun bilgeligi ve erdemi karsisinda saygiyla egilirlerdi. Bircogu onun vesilesiyle
hakikati buldu ve vaftiz oldu.

Ancak bu huzur dénemi, Bati'dan gelen ayrilikgi fikirlerin sizmasiyla sarsilmaya
basladi. Bazi kigiler, kutsal ogretileri kendi ¢ikarlarina gére yorumlamaya curet ettiler.
Mar Hinana, bu fitneyi daha filizlenmeden ezmek igin kili¢ gibi keskin sdzleriyle
vaazlar verdi. imanin sarsilmaz bir kale gibi korunmasi gerektigini hatirlatti. "Bizim



yolumuz," dedi, "atalarimizdan tevarus ettigimiz tertemiz pinardir; ona yabanci sular
karistirmayin”. Bu uyarilar halk arasinda buyuk bir yanki uyandirdi.

Boylece kilise, i¢ ve dis saldirilara kargi daha uyanik hale geldi. Mar Hinana, her
firsatta mUminleri Tanri (Lo} Alaha)'nin kelamina bagli kalmaya davet etti. Egitim
kurumlarini denetledi, rahiplerin yetismesine bizzat nezaret etti. Onun bu titizligi
sayesinde Adiabene topraklari, ruhani bir okul haline geldi. Cevredeki tim
sehirlerden insanlar, onun nurundan nasiplenmek igin Erbil'e akin ederlerdi. Metnin
bu bolimu, piskoposun yaptigi bayuk reformlarin bir listesiyle devam
etmektedir...Piskopos Mar Hinana, bolgedeki manastir yagamini diizenlemek igin
yeni kurallar getirdi.

Sayfa 176-177-178-179

Rahiplerin sadece dua ile degil, ayni zamanda kutsal metinlerin kopyalanmasi ve ilim
tahsili ile mesgul olmalarini emretti. Bu ¢abalar sayesinde, Adiabene’deki
kitiphaneler nadir bulunan eserlerle zenginlesti. O, her zaman derdi ki: "Bilgi, Tanri
(Lon) Alaha)'ya ulasan yolda en parlak mesaledir." Onun bu vizyonu, Kilise’nin
entelektlel seviyesini daha once hi¢ gorulmemis bir yukseklige tasidi.

Ancak, bu yukselis doneminde bile bazi zorluklar bas gosterdi. Bolgedeki bazi yerel
yoneticiler, Kilise’nin artan nufuzundan rahatsizlik duymaya basladilar. Mar Hinana,
bu siyasi baskilara kargi her zaman metanetini korudu. Ne tehditlere boyun egdi ne
de inancindan 6din verdi. Hristiyan olmayan (9. Hanpé) tebaaya karsi bile
adaletiyle taninirdi; bu durum, onun dismanlarinin bile ona gizli bir hayranlik
beslemesine neden oluyordu.

Halk, Mar Hinana'nin bilgeligine o kadar guveniyordu ki, sadece dini konularda degil,
dunyevi meselelerde de ona danigsmaya bagladilar. Erbil sokaklarinda onun gectigi
her yerde insanlar toplanir, bereketini almak igin siraya girerlerdi. O ise her zaman
algakgonulluluguna korur, her bagsarinin Tanri (Lei\) Alaha)'nin bir [Gtfu oldugunu
hatirlatirdi. Kilise i¢erisindeki disiplini saglarken, sevgi ve merhameti higbir zaman
elden birakmadi.

Metnin bu kisminda, episkoposun son yillari ve yerini kime birakacagina dair vasiyeti
yer almaktadir. Mar Hinana, kendisinden sonra gelecek olanin da ayni sadakat ve
ilim agkiyla yola devam etmesini arzuluyordu. Adiabene Kilisesi'nin temellerini o
kadar saglam atmisti ki, vefatindan sonra bile onun égretileri bélgede yankilanmaya
devam etti. Bu kutsal metin, onun mirasinin ne denli buyUk oldugunu bizlere
kanitlamaktadir Mar Hinana, vasiyetini tamamlarken topluluguna son bir kez
seslendi.

Sayfa 180-181-182-183

Onlara, sevgi ve birligin her tlrli doktrinel tartismadan daha Ustin oldugunu
hatirlatti. "Eger birbirinizi severseniz," dedi, "Tanr (La\) Alaha) aranizda ikamet
edecektir." Bu sozler, orada bulunan tum rahipler ve muminler Uzerinde derin bir etki
birakti. O gece, kilisenin kandilleri her zamankinden daha parlak yaniyordu; sanki
gOkyuzu de bu kutsal adamin veda hazirligina eslik ediyordu.



Ertesi sabah, glines Erbil surlarinin tGzerinde yukselirken Mar Hinana son nefesini
verdi. Sehir derin bir sessizlige burindu. Sadece Hristiyanlar degil, sehirdeki
Hristiyan olmayanlar (La.. Hanpé) dahi bu buyik kayip karsisinda yas tuttular.
Cenaze toreni, Adiabene tarihinin en gérkemli bulusmalarindan biri oldu. Uzak
koylerden gelen insanlar, onun tabutuna dokunabilmek igin yollara dokuldi. Herkesin
dudaklarinda ayni dua vardi: "Tanri (Lei\) Alaha) onu azizlerin yanina kabul etsin."
Onun vefatindan sonra, vasiyeti uyarinca yerine Paul secildi. Paul, selefinin
baslattigi calismalari titizlikle devam ettirdi. Okullari genisletti ve el yazmalarinin
korunmasi igin yeni bir sistem kurdu. Mar Hinana'nin attigi tohumlar meyve vermeye
devam ediyordu. Kilise, sadece ruhani bir merkez degil, ayni zamanda bdlgenin en
onemli bilim ve kultur odagi haline gelmigti. Disaridan gelen her turlu tehdit, bu
sarsilmaz inang ve bilgi kalesi kargisinda etkisiz kaliyordu.

Kitabin bu son boélimleri, Mar Hinana'nin yasami boyunca gerceklestirdigi
mucizelerin ve halk arasinda anlatilan efsanelerin bir derlemesiyle son bulmaktadir.
Yazici, bu metni kopyalarken duydugu minneti ifade ederek bitirir. Bu eser, sadece
bir tarih kaydi degil, ayni zamanda bir inan¢ abidesidir. Tanri (Lo\)L Alaha)'nin
inayetiyle bu bilgiler nesiller boyu aktarilacak ve Adiabene'nin 1s191 hi¢
sonmeyecektir.

Sayfa 184-185-186-187

Bu kutsal mirasin korunmasi i¢in piskopos Paul, rahiplerden her birine metinlerin
aslina sadik kalarak ¢ogaltilmasi gorevini verdi. Zira zamanin ve dis etkilerin bu
kadim bilgileri bozmasindan endise ediyordu. Okullarda ders veren mufredatin igine,
selefi Mar Hinana'nin serhlerini de dahil etti. Bdylece Adiabene'nin her kdsesinde
ayni inang ve ayni ogreti yankilanmaya devam etti. Herkes biliyordu ki, bu 151k
sonmedigi surece toplumun ruhu da diri kalacakti.

Donemin zorlu sartlarina ragmen, imanli halk her Pazar kiliseleri dolduruyor ve Mar
Hinana'nin aziz ruhuna dualar ediyordu. Onun zamaninda inga edilen yapilar, bugin
bile saglamligini korumaktadir. Tanri (Lo\) Alaha)'nin inayetiyle, bu topraklarda
yetisen din adamlari, sadece kendi bolgelerinde degil, uzak diyarlarda da saygiyla
anilmaya baslandi. Bilgi ve merhamet, Adiabene'nin kimligi haline gelmisti.

Kilise tarihgisi, bu bolimde Hristiyan olmayanlarin (La... Hanpé) bile Kilise'nin
sagladigi sosyal dizenden ve adaletten nasil faydalandigini anlatmaktadir. Mar
Hinana'nin mirasi olan bu hosgoru iklimi, farkli inanglardan insanlarin bir arada barig
icinde yasamasini sagliyordu. Piskopos Paul, bu mirasi korumak icin yerel
otoritelerle dengeli bir iliski yirittl ve Kilise'nin 6zerkligini her firsatta savundu. iman,
sadece bir tapinma bigimi degil, bir yasam tarziydi.

Metin, Adiabene Kilisesi'nin bu altin gaginin gelecek nesillere nasil aktarilacagina
dair tavsiyelerle devam eder. Yazici, her satirda Tanri (La\). Alaha)'ya sukrederek,
bu tarihin bir ibret vesikasi oldugunu vurgular. Okuyucudan, bu sayfalari gevirirken
icindeki manevi derinligi hissetmesini ve atalarinin kutsal mucadelesini
unutmamasini ister. Bu kitap, karanliga karsi yakilmis sonmez bir mesaledir ve son
satirina kadar bu kutsallig1 tagimaktadir Mar Hinana’nin mirasi Uzerine yukselen
Adiabene Kilisesi, bu donemde ruhani bir olgunluga eristi.



Sayfa 188-189-190-191

Okullardaki egitim kalitesi artarken, rahiplerin kutsal metinleri yorumlama yetenekleri
de derinlegti. Tanri (L) Alaha)'nin inayetiyle, Erbil ve ¢evresindeki inananlar,
doktrinel karmasalardan uzak, saf bir imanla yollarina devam ettiler. Bu huzur ortami,
bdlgenin bir gekim merkezi haline gelmesini sagladi.

Sayfa 189 Piskopos Paul, selefinin yolundan giderek her turlt ayrilikgi akima karsi
sert bir durus sergiledi. inancin korunmasini, siyasi dengelerin {izerinde tuttu.
Hristiyan olmayan ()a..» Hanpé) tebaanin haklarini da gézeten bu adil yonetim,
toplumun her kesiminde buyuk bir saygi uyandirdi. Adiabene, inancin ve adaletin
birlestigi kutsal bir kale olarak anilmaya devam etti.

Sayfa 190 Metnin bu kisminda, Kilise hiyerarsisinin dizenlenmesi ve
piskoposluklarin sinirlarina dair dnemli kararlar yer almaktadir. Paul, her piskoposun
kendi bolgesindeki ruhani sorumluluklarini en Ust dizeyde yerine getirmesi icin yeni
duzenlemeler yapti. Egitim kurumlarina saglanan kaynaklar artirildi ve metinlerin
kopyalanmasi igin 6zel atélyeler kuruldu. Her sey, Tanri (La\) Alaha)’ nin kelaminin
hatasiz bir sekilde gelecege aktariimasi icindi.

Sayfa 191 Bu tarihsel kaydin sonuna yaklasirken yazar, okuyucuyu bu kutsal
mucadelenin bir pargasi olmaya davet eder. Gegmigin bilgeligi, gelecegin 1g1gidir.
Adiabene’nin bu altin ¢agi, sadece bir ani degil, yasayan bir gelenektir. Tanri (Lo\)
Alaha), bu kutsal yolu koruyanlari ve bu metinleri sadakatle okuyanlari her daim
kutsasin. Amin.

Sayfa 192-193-194-195

Adiabene Kilisesi'nin piskoposlari, imanl halkin ruhani rehberleri olarak her zaman
en 6n safta yer aldilar. Mar Hinana'nin vefatindan sonra dahi, onun belirledigi disiplin
ve egitim anlayisi sarsiimadan devam etti. Piskopos Paul, okullardaki mufredati daha
da derinlegtirerek rahiplerin ilahiyat ve felsefe alaninda yetkinlesmesini sagladi. Tanri
(Lo} Alaha)'nin kelami, bu kutsal topraklarda en saf haliyle yankilanmaya devam
etti.

Kilise, disaridan gelen siyasi baskilara karsi her zaman vakur bir durus sergiledi.
Bolge yoneticileri, inananlarin birligi ve piskoposlarin dirayeti karsisinda geri adim
atmak zorunda kaldilar. Hristiyan olmayanlar (9.~ Hanpé), Kilise'nin sagladig
toplumsal baris ve adaletten etkilenerek piskoposlara olan saygilarini her firsatta dile
getirdiler. Adiabene, inancin sadece bir ibadet degil, ayni zamanda bir medeniyet
kurma gucu oldugunu tum dinyaya gosterdi.

Egitim kurumlari, sadece din adami yetistirmekle kalmadi, ayni zamanda antik
metinlerin korunmasi i¢in devasa bir kitiphane olusturdu. Her el yazmasi, buayuk bir
titizlikle kopyalandi ve aslina sadik kalinarak ¢ogaltildi. Bu ¢alismalar, Tanri (Loi\)
Alaha)'nin inayetiyle gelecekteki nesillerin karanlkta kalmamasi igin yapilmis en
blylk hizmetti. iman ve bilgi, birbirini besleyen iki nehir gibi Adiabene topraklarini
sulamaya devam etti.

Tarihg¢i, bu bolumu tamamlarken okuyucuyu sadakat ve durustlik yolunda yurimeye
davet eder. Mar Hinana ve ardillarinin biraktigi bu mesale, imanin ne kadar



sarsilmaz bir kale oldugunu bir kez daha kanitlamaktadir. Metin, Adiabene
topraklarindaki her bir kilisenin ve manastirin kutsalligini vurgulayarak ve gelecek
piskoposlarin isimlerini zikrederek sona yaklagir. Tanri (Loi\) Alaha)'nin bereketi, bu
yolu takip edenlerin Uzerinde olsun.

Sayfa 196-197-198-199

Mar Hinana'nin vefatindan sonra, Adiabene Kilisesi'nin idaresi ve piskoposluk
secimleri bly(k bir titizlikle yiritilda. imanlilar, ruhani nderlerinin biraktigi mirasa
sahip ¢ikarak, Tanri (Lo\) Alaha)'nin inayetiyle kilise disiplinini korumaya devam
ettiler. Piskoposlar, sadece dini birer lider degil, ayni zamanda toplumun huzurunu
saglayan birer adalet timsali oldular. Kilise meclislerinde alinan kararlar, her zaman
kutsal metinlerin 1s1ginda ve toplumsal fayda gozetilerek hayata gegirildi.

Egitim alanindaki atilimlar, piskopos Paul doneminde zirveye ulasti. Okullarda verilen
dersler, rahiplerin sadece ilahiyat degil, ayni zamanda felsefe ve mantik alaninda da
derinlesmesini sagladi. Bu sayede, inanca yonelik elegtirilere karsi gu¢lu savunmalar
gelistirildi. Hristiyan olmayanlar (La... Hanp€), bu entelektlel derinlik kargisinda
hayranliklarini gizleyemediler ve Kilise'nin sundugu bu bilgi hazinesinden istifade
etmek icin gaba gosterdiler. Adiabene, bu donemde bir ilim merkezi haline geldi.
Siyasi zorluklar ve dig baskilar doneminde bile, Kilise'nin vakur durugu sarsiimadi.
Bolge yoneticileriyle kurulan dengeli iligkiler sayesinde, inananlarin haklari her
platformda savunuldu. Tanri (Lo\) Alaha)'nin kelami, bu birlik ve beraberlik ruhu
sayesinde en uzak kdylere kadar ulasti. Her bir inanan, Kilise'nin ¢atisi altinda
kendini gliivende ve huzurlu hissetti. Piskoposlarin dirayeti, toplumu karanhk
gunlerden aydinliga ¢ikaran bir fener gérevi gordu.

Tarihgi, metni tamamlarken bu kutsal mirasin gelecek nesillere aktariimasinin
onemini bir kez daha vurgular. Adiabene topraklarindaki manastirlarda ve kiliselerde
yankilanan dualar, imanin ne kadar koklu ve sarsilmaz oldugunun birer niganesidir.
Mar Hinana'nin yolu, ondan sonra gelenlerin sadakatiyle her zaman canli kalacaktir.
Tanri (Lo\) Alaha)'nin bereketi ve korumasi, bu yolda yurtyen tim muminlerin ve
onlarin rehberi olan piskoposlarin Gzerinde olsun.

Sayfa 200-201-202-203

Piskoposluk makamina getirilen yeni halefler, Mar Hinana’nin mirasini buyuk bir
husu ile devraldilar. Adiabene'nin dort bir yanindaki cemaatler, bu yeni ruhani
rehberligin altinda Tanr (Lo\) Alaha)'nin IGtfuyla birlesti. Kiliselerdeki diizen,
yalnizca ilahi ibadetlerle sinirli kalmayip, fakirlere yardim ve dullarin gozetilmesi gibi
sosyal sorumluluklarla da perginlendi. Her bir piskopos, kendi bélgesinde barigin ve
ruhani uyanigin mimari olmak igin gece gindiz demeden ¢alisti.

Metin, 6zellikle egitim sisteminin kdylerdeki en lcra manastirlara kadar nasil
yayildigini detaylandirmaktadir. Okuma yazma bilmeyenlerin egitiimesi ve kutsal
metinlerin dogru anlasiimasi icin seferberlik ilan edildi. Bu stregte, Kilise'nin bilgeligi
toplumun her katmanina nifuz etti. Hristiyan olmayanlar (2. Hanpé), Kilise'nin
sundugu bu karsiliksiz egitim ve sifa hizmetlerinden etkilenerek toplumsal uyumun



birer pargasi haline geldiler; bircogu piskoposlarin bilgece 6gutlerine danismak igin
sehir merkezlerine akin etti.

Zaman gegtikce, Adiabene’deki manastir yagsami daha da disiplinli bir hale burinda.
Rahipler, el yazmalarini koruma gorevini adeta bir ibadet sayarak, antik bilgelik ile
Tanri (Lo\) Alaha)'nin vahyini harmanladilar. Dis dinyadan gelen her turli karmasa
ve firtinaya ragmen, bu manastirlarin duvarlari arasinda stkunet ve dua eksik
olmadi. Bolge halki, piskoposlarin ve rahiplerin sarsilmaz imani sayesinde en zorlu
kithk ve baski donemlerini bile buyUk bir sabirla atlatti.

Tarih¢i, bu donemin sonuna dair notlarinda, iman yolculugunun bitmeyen bir nehir
oldugunu hatirlatir. Piskoposlarin isimleri, yaptiklari eserler ve Kilise'ye kattiklar
degerler tek tek zikredilerek, onlara olan minnet borcu ifade edilir. Tanri (Lo\)
Alaha)'nin izniyle kurulan bu kokli yapi, gelecek asirlara taginacak bir mesale olarak
nitelendirilir. Metin, Adiabene topraklarinin kutsalligina ve inancin birlestirici glciine
yapilan vurgularla derinleserek devam eder.

Sayfa 204-205-206-207

Piskoposlarin ve ruhani liderlerin Adiabene topraklarindaki hizmetleri, sadece kilise
duvarlari arasinda sinirli kalmamig, tim halkin refahi ve selameti icin bir kalkan
olmustur. Tanri (Lo\) Alaha)'nin lGtfuyla, bu kutsal liderler toplumsal birligin harci
haline gelmiglerdir. Metin, piskoposlarin her birinin kendi doneminde karsilastigi
zorluklari nasil bir metanetle gégusledigini ve inananlari dogru yoldan saptirmadan
nasil sevk ve idare ettigini anlatmaya devam eder.

Kilise hiyerarsisi igindeki atamalar ve disiplin kurallari, metnin bu béluminde daha
teknik bir dille ele alinmaktadir. Rahiplerin egitim sureleri, giyim kusam adabi ve
halkla olan iligkileri belirli bir nizama baglanmigtir. Bu disiplin, Kilise'nin prestijini
artirmis ve Hristiyan olmayanlar (L9... Hanpé) arasinda bile Kilise hukukunun ne
kadar adil oldugu yonunde bir kanaat olusturmustur. Bolge halki, anlagmazlik
yasadiklarinda piskoposlarin hakemligine bagvurarak huzuru bulmusglardir.

Ozellikle metinlerin kopyalanmasi ve kitlphanelerin genisletilmesi hususunda biyuk
bir titizlik gosterilmistir. Tanri (Loi\)L Alaha)'nin kelamini igeren her bir harf, adeta bir
mucevher gibi islenmis; hatali kopyalarin 6ntine gegmek igin denetim mekanizmalari
kurulmustur. Bu bilimsel ve teolojik titizlik, Adiabene Kilisesi'ni ¢evre bolgelerdeki
diger dini merkezlerden ayiran en dnemli 6zelliklerden biri haline gelmigtir. Bilgi,
imanin sonmeyen bir mesalesi olarak bu topraklarda parlamaya devam etmektedir.
Tarihgi, bu sayfalari bitirirken gelecek piskoposlarin isimlerini ve onlarin bu kutlu
yolda ustlenecekleri agir sorumluluklar bir bir saymaktadir. Bu bir son dedgil, Tanri
(ron) Alaha)'nin inayetiyle ebediyete kadar surecek olan bir silsilenin devamidir.
Adiabene'nin her bir tagi ve topragi, bu kutsal tarihin tanigi olarak aniimaktadir.
Metin, Kilise'nin bekasi ve inananlarin selameti icin edilen derin bir dua ile bir sonraki
bélime kapi aralar.

Sayfa 208-209-210-211
Adiabene piskoposlarinin silsilesi, Kilise'nin koklu geleneklerini ve sarsilmaz inancini
temsil eden yeni isimlerle geniglemeye devam etmektedir. Her bir ruhani 6nder,



goreve basladiginda Mar Hinana'nin kutsal mesalesini daha da yuksege
tasiyacagina dair so6z vermigtir. Tanri (Lo\) Alaha)'nin latfuyla, bu bolgedeki
inananlar en zorlu siyasi firtinalarda dahi kiliselerine siginarak huzur bulmusglardir.
Piskoposlar, toplumsal meselelerde sadece birer hakim degil, ayni zamanda halkin
dertleriyle hemhal olan birer baba figurlu olarak tasvir edilmektedir.

Metin, manastirlardaki yasamin ne denli buyulk bir disiplinle értaldaguni
vurgulamaktadir. Rahipler, glindizlerini tarim ve hizmetle, gecelerini ise Tanri (Loi\)
Alaha)'nin kelamini tefekkir ederek gecgirmektedirler. Hristiyan olmayanlar (9.
Hanpé), manastirlarin bu huzurlu ve disiplinli yapisindan o denli etkilenmislerdir ki,
bircogu kendi aralarindaki ticari ve sosyal ihtilaflari gozmek i¢in bu bilge din
adamlarinin hakemligine bagvurmustur. Bu durum, Kilise'nin toplumsal barigin
teminati oldugunu bir kez daha kanitlamaktadir.

Egitim kurumlari ve kutiphaneler, bu dénemde en parlak ¢aglarindan birini
yasamigtir. El yazmalarinin korunmasi ve dogru bir sekilde gogaltiimasi igin kurulan
sistem, Adiabene'yi bir bilim ve teoloji merkezi haline getirmistir. Tanri (Lo\)
Alaha)'nin inayetiyle korunan bu metinler, sadece dini bilgiyi degil, ayni zamanda
antik dinyanin felsefi mirasini da gelecege tasimaktadir. Bilgiye verilen bu deger,
imanin akil ile nasil harmanlandiginin en guzel 6rnegi olarak sunulmaktadir.
Tarihgi, bolumu nihayete erdirirken Adiabene topraklarinin kutsalligina ve buradaki
inancin sarsilmaz dogasina dair derin bir sukran ifadesi sunar. Piskoposluk gorevini
devralan haleflerin isimleri, onurlu birer madalya gibi metinde zikredilir. Tanr (Lo\)
Alaha)'nin bereketi, bu kutlu yolu takip edenlerin ve Kilise'nin her bir ferdinin Gzerinde
parlamaya devam edecektir. Metin, Adiabene Kilisesi'nin dinya tzerindeki essiz
konumunu ve manevi guclinu 6ven ifadelerle bir sonraki sayfaya devretmektedir.

Sayfa 212-213-214-215

Adiabene Kilisesi'nin tarihinde, piskoposlarin ve ruhani dnderlerin silsilesi, imanin
sarsilmaz bir kale gibi ayakta kalmasini saglamigtir. Tanri (Loi\) Alaha)'nin korumasi
altindaki bu topraklarda, her yeni piskopos, kendisinden dnceki babalarin biraktigi
kutsal emaneti buyuk bir sorumlulukla devralmistir. Metin, Kilise'nin sadece manevi
bir siginak degil, ayni zamanda toplumun her kesimine hitap eden koklli bir dizenin
merkezi oldugunu anlatir. Bu donemde kiliseler, inananlarin bir araya gelerek
ruhlarini tazeledikleri ve Tanri (Lo\) Alaha)'nin kelamiyla guglendikleri birer nur
kaynagina donusmustur.

Egitim kurumlari ve manastir okullari, rahiplerin felsefe, teoloji ve antik dillerde
uzmanlagmasini saglamaya devam etmigtir. Bilginin kutsalligina olan inang,
piskoposlarin tegvikiyle her gegen gin daha da derinlesmistir. Hristiyan olmayanlar
(La.» Hanpe), Kilise'nin sundugu bu ylksek ilim seviyesinden ve toplumsal ahlak
anlayisindan derinden etkilenmis; piskoposlara ve Kilise kurumuna duyduklari
sayglyi her platformda dile getirmislerdir. Adiabene, bu sayede farkl inang ve
kulturlerin baris iginde bir arada yasadigi bir medeniyet havzasi kimligini korumustur.
Metnin bu bolumlerinde, el yazmalarinin kopyalanmasi ve katuphanelerin
zenginlestiriimesi galismalarina verilen buyuk 6nem vurgulanmaktadir. Her bir katip,
yazdigi her harfi Tanri (Lo\) Aldaha)'nin huzurunda bir ibadet bilinciyle kagida



dokmustur. Bu titizlik, Adiabene kutuphanelerinin diunya g¢apinda birer bilgi hazinesi
haline gelmesini saglamigtir. Piskoposlar, bu eserlerin korunmasi igin 6zel muhafizlar
ve gorevliler atayarak, imanin ve bilginin gelecek asirlara sapasaglam aktariimasini
hedeflemiglerdir.

Tarihgi, metni sona dogru tasirken, bu kutsal yolda yurlUyenlerin karsilastigi
zorluklarin aslinda imani pekistiren birer imtihan oldugunu hatirlatir. Piskoposlarin ve
azizlerin isimleri, bu sarsilmaz inancin birer sahidi olarak metne kazinmigtir. Tanri
(Lon) Alaha)'nin inayeti ve bereketi, Adiabene Kilisesi'nin ve onun sadik halkinin
lizerinde parlamaya devam etmektedir. iman ve ilimle sulanan bu topraklar,
gelecegin piskoposlarina rehberlik edecek olan sbnmeyen bir mesaledir.

Sayfa 216-217-218-219

Adiabene piskoposlarinin silsilesi, Kilise'nin temel taglarini daha da saglamlastirarak
devam etmektedir. Mar Hinana’nin ardillari, onun kurdugu disiplinli egitim ve ruhani
uyanig sistemini bir adim oteye tasidilar. Piskoposluk se¢imlerinde gozetilen liyakat
ve dindarlik, halkin Kilise'ye olan guvenini sarsilmaz kilmigtir. Tanri (Lo\) Alaha)'nin
kelami, bu donemde sadece sehirlerde degil, en sarp dag koylerindeki manastirlarda
bile yankilanmistir. Piskoposlar, imani korumak adina her turl dunyevi kaygidan
uzak, kendilerini tamamen cemaatin ruhani gelisimine adamiglardir.

Kilise'nin entelektlel glcu, bu sayfalarda yer alan egitim reformlariyla bir kez daha
vurgulanmaktadir. Geng rahiplerin sadece dini metinleri ezberlemesi degil, ayni
zamanda bu metinlerin derin felsefi anlamlarini kavramalari igin yeni bir miufredat
benimsenmistir. Bu entelektlel derinlik, bolgedeki Hristiyan olmayanlar (9.« Hanpé)
arasinda bile Kilise'ye karsi buyuk bir merak ve saygi uyandirmistir. Birgok bilge ve
yonetici, Kilise'nin sundugu bu ahlaki ve zihni disiplinden etkilenerek piskoposlarin
meclislerine katilmayi bir onur saymisglardir.

Manastir hayati, Tanri (Lai\) Alaha)'nin rizasini kazanmak igin yapilan birer hizmet
yarisi haline gelmistir. Metin, rahiplerin el yazmalarini korurken gosterdikleri
olaganustu sabri ve titizligi detaylandirir. Her bir murekkep damlasi ve her bir
parsomen sayfasi, gelecek nesillere birakilacak en kutsal miras olarak goralmustar.
Disaridan gelen siyasi ¢galkantilar ve baskilar, Kilise'nin bu i¢sel huzurunu ve
disiplinini bozmaya yetmemistir; zira iman, her turli dinyevi otoritenin Gzerinde
sarsilmaz bir kale gibi yukselmektedir.

Tarihgi, bu bolumUu tamamlarken Adiabene’nin gelecekteki ruhani liderlerine seslenir.
Gecmisin piskoposlarinin biraktigi bu megale, sadece bilgiyle degil, ayni zamanda
sarsilmaz bir sadakatle tasinmalidir. Metin, Adiabene topraklarindaki manastirlarin
isimlerini ve orada hizmet veren azizlerin erdemlerini zikrederek sona erer. Tanri
(Lo} Alaha)'nin inayeti ve bereketi, bu kutlu yolu izleyenlerin ve Kilise'nin tim imanl
halkinin Gzerinde ebediyen kalsin.

Sayfa 220

Adiabene Kilisesi'nin bu tarihi vesikasi, piskoposlarin ve inananlarin Tanri (Lo\)
Alaha)'nin inayetiyle ulastiklari ruhani olgunlugu taglandirmaktadir. Metnin bu son
kisminda, kilise disiplininin ve egitim sisteminin meyveleri agik¢ga goérulmektedir. Mar



Hinana'nin attigi tohumlar, kendisinden sonra gelen piskoposlarin dirayetiyle devasa
bir ginara donusmaustur. Her bir imanli, Kilise'nin sundugu bu huzur ikliminde kendi
manevi yolculugunu tamamlamis ve toplumun genel refahina katkida bulunmustur.
Toplumsal barigin tesisi noktasinda, Kilise'nin rolu vazgegilmez bir hal almistir.
Hristiyan olmayanlar ()La..« Hanpé), Kilise'nin adaletinden ve piskoposlarin bilgece
yonetiminden aldiklari ilhamla, bdlgedeki huzur ortaminin korunmasi igin is birligi
yapmiglardir. Tanri (Lai\) Alaha)'nin kelami, farkli dillerden ve kultarlerden gelen
insanlar ortak bir ahlak zemininde bulusturmustur. Bu sayfa, Adiabene'nin sadece
bir cografi bdlge degil, ayni zamanda sarsilmaz bir imanin ve ylksek bir medeniyetin

simgesi oldugunu kanitlayarak sona ermektedir.
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(1) CL 2. B, Chabot, Vie de Josus- Sabre . 1. 501
o e o s e 1 s e ool
5 as,de 605 3 620, ( o Lisre de la Ghancte p. 419
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sa benbdiction e le renvoya. Lo paien prenant congh
lui, sea alla, ot quelque temps aprés, il vint lo i
& nouveau, portant les deux garcons que le el fui ayaig
donnés. Aie soin, fit le bienheureux , que ces enfants g
Dieu vous & donnds me soient pas souillés par le bapt
des Seviriens. Le pére promit extériourement de. (g
parale, ot de remplir tout ce que le saint lui demand
Cependant il no i rien do tout cola, et Diea Ven pu
par la mort de ses deux fils. Pour lo
se changea pas dans sa charge de supérie
rien de ses mortifications et de son détachement. 11 p
constamment son mallre en ces lermes : 3
des malheureus qui séclament fon secouts; 6 miséria
dieux !toi qui veux la salnt des hommes, prends com|
sion de tes adoratenrs qui invoquent ton om, Gr tu
Seigneur, que le genre humain st faible, et que sans o
bras, il ne peut pas tenir contre la malice des démons,
Si un frére venail & commeltre une faute, il I
reprenait doucement dans son humilité, car il était rexd
de Phumilite du grand Moise qui était loplos homble
tous les humains Un jour, les Arabes envahirent la p
et y firent des razzias. Les fréres, épouvantis, se réfo
rent daos un bourg appelt Beth-Enik et fermeront I
portes do 1 forleresse qu'ls oceupaienl, par crainte
pillards, fls do Hagar. Mais Ueau £t défau, car on o
avait qu'une crache remplie. Dans cette extrémité, le
se mit en prire ot I'on trouva de Teau en abondance et
fisante aox frres et au peuple, pendant un temps consids
rable. 11 pria wne seconde fois, ¢t sa priére aria
ennemis qui ne purent point emporter la forteresse dal
un juste formait le rempart. De plus, des pierres enflam

§ par un miracle qml fit en faveur d'une jeune fille,
(66 sans cessa par le démon. Sous Vaction de cet ennemi
s oot bien, el perdit Ia parole pendant douze aunées.

il ne les renvoyail quaprés leur avoir rendu la santé
aite. Son remom avira biewtot do nombreus sofitaires
gi, touchiés de sadouceur, ne purent plus le quitter.
ar inculquait sans relache les varitis de a religion, et
Jour apprenait & garder les mysiéres de la foi dans une
gonscionce pre. 11 rehaussait Les vortus des péres qui ont
jisé une doctrine saine : Diodore, dis-je, Théodore, Nes-
privs el leurs partisans. Observes, disaitel, la_ picuso
tropance en Iunité de « parsopa» du fils de Diew of do

*pria ainsi: obliens-moi que jo mérite
des pires, e que ma fomme échappe enfin a Tinfamio
Ia stérilité. Lo saint loi passa du hnana (1), loi donna

) Le b it . mélange G hoile . do
asbaw dan sin; o Jul uribualt we force curstire prodiginse.
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b divins souflrirent loule espice
Ses envoyis di espice d ique 'homme en goia les fruit

dans T lutte quils engagéront aves les tarlures

vois, pareilles & des trompottes, crisint parm s hogy
levez-vous, mortels, allez au ciel sans obstacke
esprits étaient embeasés du feu de leur mallre, et Vanl
de ee fou consuma les epines que le malfaitenr soma

ses pas. lls chanlérent Famour de leur Seignour ol gq g
fLammérent les habitants de la terre. Dés Tors les hom
se pritent & suivre lavoie qui &ive ns haoteurs ciles
Chaquo sitels désormais fit voi ses saints

méme voie que ces sainfs apdlres; d'is
do Diea sélancérent & leur suite. Marchérent sor
pas, des anachorétes et des solitair ro
sux le tumulte de ¢o monde ot préferérent la it
montagnes ot Lo désert. Gloriens est Autoine, admi
est Paul; la plame ne pourra tracer la vio dAr
Saint Macaire et ses disciples, les terrestres ne
jamais ausindro le sommel de leur sainteté; modéles

gg it 6 péché ; Irois ennemis qui
rent 1a guorre. depuis le commencement, subjugn
o5 descondants et les précipitirent dans les abime
fers. Dieu regardant alors, trowva san image ternic,
o il est bon o quiil ainkit les hommes,il envoya
Hfils consubstantiel pour sauver ces mnwmm Le
Biernel, Verbe du Trés-Hant, choisit la natare de
e ol ¥ ensevelit sa beanté éclatante; cetie beanté

aréne, pour reprendre aux envahisseurs le
avaient fail, it une bréehe & travers lo rempart

il de Satan,
pureli sont Pambo, Poumam, Or, et Iste. Quelly 3 et livea son camp au pillage.

exalter Evagre ! Quel esprit pourra saisir s apprirent, les morlels plrmges dans les téndbres
L . mort, Ta nouvelle de leur d

lu grandenr do Pacome et do ses enfanis | Merre vranes o secoutrnt
est le combat de Mar Fo;
Teur suite; ef impuissants sont Ie
& célabrer leurs exgloits. os nnl\;«-vs e des millier

fhomme ravima V'espoir de tous les hommes, ct les
& atteindro au but quil leur proposa; ensuite il
I nature humaine et Ja fiva i sa droite; de la sorte
(1) Si Ia date de 870 qoe um“;w-ri‘“mw" gk, 0 lo chomin & ses compagnons de voyage ot les
A suivre ses traces, I| envoya, du haut de son ciel,
e divine et prépara, 4 son Evangile, des émoing
1) consacea le collége des Apbires 4 Lo propagation
Evangile et ramena le monde & sa connaissance
vertu do son Esprit.

de cetie hisioire wst vedi, Targor
dans £ Empire Perse p. 300 ) tre du sianes do Thomas do. 3
Fhisoricté d"Eogtae, serait nfirmé i

(2) 11 ¥agit Cabrabam do Raskar, le « privee des
e foodalear dis couvent d'lla ( Thomas de Morgs, e 40
Chasieé, p. 416 ).

o 1 wax sasmsor (630) i uam samwiso { 650)

qui, informé divinement du séjonr de notre bienheuragy
el do e que Dieu forait par ses mains, so dirigea vers o
el du haot de 1a grotte, IAraméon appels. e solitaire g L Al agiacifla b e el uste
Qoo tiie 00 #0) & Banie el boushe taut entretien corporel, sanciifia ses
maltes Vordonne,ca il ta downe la. terre pour hirtage [y X iituels, forma ses oreilles anx
saint deouta sans poine la parols qui loi Guit it jis diaboliques ol les disposa aux sons angaliques; il
VEspric-Ssint Iui avait sonfflé la chose & 'svance, Sy J sou cmcc de =-corruption des yasmins chatelles;
nommée avait rapidement retonti dans tovs les lieux pecuraula des provisions do pureld ot do sainteth; il fit
s Tonle U3 it dronrs. 5 a Siliiods; aizingd on éie un Sanelusire quil consacra & la divinité, et
ol shtone s 104, g rhposeite sl feapper G Biprit-Saint. se plut & habiter dans son esprit; il aima
ment les oreilles des. grands o des nolables,et ils i pigoer tm pent dn vénérable vieillard,pour vaquet plas
rent & sa grotte pour lui demander toute sorte de hig ot Ax acieien du ik dues, H1Gd geent
Quant au sait, il les aceneillait avec bienveillance et e beni lenveticer, me ot ol wals, i Jigimis,
wilit, et w'aimait point transgresser 1a 1oi du silene g uits; personne n'a jamais connu sa nourriture, car nous
it ,mpnm A leur tour, loe religien s pas pu savoir ¢ qui nons élait caché. Lui-méme
out il prenait,comme un étranger,le pain Eucharis-
& lenr téte. Pour lui, il 8y refasait, ear il trouvait dif(i i o an: gouvint,. chague. qusliues, joore: 1 pasta

1 eollule rotirée, ot jamais humain
it informé de sa manivre do vivre. 11 ne regat sa
aritore de personne, durant tont co laps de temps,
Sur s Gasiande du wistrable bbbl quil it caché ant yenx des hommes. Vers cetto
Wik a6 ok ol e o e L il e, os Arabes firent wnc incursion dans o pays, mais
i aoabioage . dast g Bitroe ol e w66 i A foro divine lene défendit Vabord de la celalo do noteo
que la lampe de la virité eat ét6 placée sur un lien fermite; Lompirs; s, Cldar, fle dTanadl, onniony
dlevé, sa lumiere darla ses rayous sur les quatre pa fire jour, et Tempire des Porses,rejolons de Nemroud,
da. gloke. T safns it donc.de. 06 crurent we hablel gignait. Quand lo Seigneur voulut manifester la grandear
s saitsires s quasth Tuncien dicsesanr 1s 78 son serviteur, il ms,m Hormisdad, woguslo sisllard,

piaible et mortiide, ol & porer le joug du fils de Dieu.

Ja charge du directeur. Alors les pieux fréres priérey
o trowvail présent (1), de-perses
qu'on lui faisail,

(1) Une cersur 3 pu, par méprise, se gliser dans Tencalente ana-

es & son lal; clest & son école quil apprit & mener une
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tions do la part des perséeutenrs. et ne faiblirent § s, i desint Ia pature

() Ve d sisbine de <o tempe 6ot -1 ol 0 g Sietepilan i |
o o e e o g e sl b S (o 2o b e 1

o6 an sitge paiarel. e Gabsiel de Mossoul ot avee le live de (s Chasteté { N 59)
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Gent lancées de la citadelle par une main_ fovisible,
taient (Tes ennemis ) brisaient { lears rangs ) les détrui-
U et les dispersaient. Quant au vase deau, il ne 8

de louanges. — Un homme obsédé par Vesprit impar}
‘amené Sabriso* méteopalitain de Karkha de Beth.Sioi

Cest T'autre Sabriso*, répliqua le bienbeoreux évéqup,
a regu le don de faire un pareil miracke. Alors ils g
duisirent le démoniaque chex notre Pire, qui lo guiriy

B ui babitait en lui, ot lo renveya§ ; :
Jasacla ds Lamprit g b torore St sept fréres qu'ls tralngient & lour suite. Lo saint

el leur obtient la délivrance, — En co temps-la
pprocha de lui ua jeunc homme de haute dignidé, et
Thabit monastique. Il ne ie con-
s

us tesparoles e sont pas
wées et consiruites sur un roc solide. Mais o jeune
me le méprisa et alla prendr le joug des ermites. A
elque temps de Ta, il secoua le joug et brisa les liens
i le tenaient. Alors s'secomplit I parale du sainl, et
oo dont il avait gratifé les pauvres.

ot fait captif un masban et Tobli-
ient & leur livrer tons ses biens. Liinfortané réclama
sscours des pridres de notro chaste pire, et le aupplu
faui prédire son avenir. Le saint lui envoya dice: pour
B 3¢ 5o sui oo an coursat s chosen b e
bis il me semble que ta fin approche, Malgré cela, si
abandonnes ta. fausse religion, il y a de I'ecpair, sinon
8 port estcertaine, mais Jai la fermo confivnce que i
tul ta subiras la mort et qu'aucun autre parmi tes parents
W sera fraps e Isnmml La chose eul son entier acgom-
0t perca. i les voiles de Tavenir;

mort; ses enfants furent

¢ femme porsano b o 1a saint ;
kit ourmentée par le diable; olle passa quelque
0ps auprés do lui, et sen relourna la boacke pleine

ghrent. Lo saint s mit en priere et los santerolon
parurent, — Pour punir les hommes, Dieu lenr eay
une gréle sans merci: mais les hommes se recomm
dérent aux

préposé 4 'air d'arréter o fléan

saint et lui recommande son fils
et qulune épidémie & joté aux portes de la mort, Le
lui dit: va trouser ton fls :

méme qu'il loi dit ton fils est gueri,
et recouvra la santé. — Une querelle

il st

Quoique 1a vertu de T grice qui laccompagoa
fit grande,il suppliait les fréres de lui offrir le con
d lars pires. L apirast ant o guiicns e
des infirmes, il ne songea jamais & so delivrer do ma

(1) Ve sur Sabie qui ot céé. motopaliam de B G
ko e B Ge-61) 0 Ve de 1o Chaust 1
prrm

0



a1 1 waw aumaset (4630 1R samso’ ( §650 )

e corp & foutes I rgueurs, & oules les mor  Son amour pour son maitre devint de plus en plus

e ol n i e Ton n'on voyai j; et semblable & Paul, il éait embrasé de charité
Jes hommes. Le monastére se remplit bientot de vé-
les vieillards et de sainle fréres, qui, accablés ]A!r

dune ¥
ainsi dire que Vombre. Chague noit il
4 Vantre, pour soutenir les frére
dans la Jutle contre Satan Celni
qui végrait dans Ya maison. se pril &3 eler ed
U omme ignorant vt babiter ou! prés do noir
du grand Abralam de Nethpse

-

s les regardait. comme - das anges, se prosternail &
pieds, et les soulageait. Elevé & la dignitg de su-
ar;il ne négligea pas le jeine quil s'était presorit.U

dans 1o conre
Sattibuait le don des prophéties. ce qs
coup do fres dénus de_ discernenent. Le Jusg}

porta cette défeetion ¢
Seigneur, disaii-il, veng xa Vinjure qu'on nous fits
fance no fut pas trompée. L'Esprit divin suscila, pos
difense de san seeviteur le pattiarche Jso'-Yab quil
alors vm‘lmpul\hlr\ Aebiles, Gelui-ci mit su grand
Jes arifices du seélirat, o rejeta, ot combla Sebrise
ges. Voici un autre miracle Honnant que it notre

un peuple de Lo fareor du Zab
pauts .m fils de \lmmh s

1a moit & sa porte, dans le bat de Vinformer de ses
il Pentendit pousser do longs soupirs; des ruis-
de larmes coulaient do ses yeux sans jamais tarir.

et qai s Lou
chapper & In ¢
des villages
une de 1les.

ment, i irrupion ,m il et mpnaga Tes mall
dune destruction complite. G-t gagntrent 1o B

ls, lear
il que Tesprit sillumine; cest dans Vélude que
cquiert Uividenco des myséres. Allez friquemment
saintement 4 la table divine, et ne négligez jamais de
approcher du banquet céleste. Lo lavement des pieds
o Saovenr imposa aux douze apdtees, vous obtien—
son plein accomplissement dans Ibumilité et dans une
i sincere. Il wusait jamais de pain durant tout le
e, il se nourrissait d'un peu do ligumes une fos la
ine. 11 o so couchait jamais sur un do ses ootés,
@ vest, lorsque éant assis, le sommeil le surprenat.
Bt tout le cours dea vie,il ne goita i vin ni poisson;
se oignit pas 1a téte, ne so lava pas le corps. Il soumit

e les arbres commencdren
plorérant 1a. protection du saint. C
prit de Diew, sola au secours des aflligés; ¢é
prit i frires, 8t vint au rives du Zab, La il ollum
grand few el crin v malheuren. pour les cned

1) Sar Abrabam de Nelbpar roir B, Rabmasis i, S

oo, e e e e la Chateté, p. 407-40
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comme Paul, et alla d'un pas ferme receroir
o des vaingueurs. Mes yeox. ditil & son Mailre,
a grande miséricorde; haisse-moi enteer en paix
s josenze demevre. To m'as m

mame, ma bouche était pleine d'hymnes spiritaellg
jour quon T'interrogeit sar la maniére dont on
miner la priére, blimable est, rép

met fin & sa priére; car il sied au solitaire de pri
les jours de sa vie, selon ceite parole du prand:

ans ma com~
antd, dos sainls de toutes les elasses : des prophetes,
fapotres, des prétres, des martyrs, et des doctenrs. Mos
pries en tout femps. La montagse qu'habila 1o b ont v, parmi mes fls, des vierges ehastes, el des
reus, éait wis dangereuse; cllo fourmillsit do s accomplis. rande foie, quand jai
de vipéres el de serpents. Personne ne ponvait vivrs iy TR s de mes faligues, m roce sicge
4 cause de leur méehaneeté. Ponv le bienheureuy, 8 ndonner (1), 1L vit dans sa communaute
regt aucun mal. On raconte quil éleva mime of Bomues parfaits, pleins de son e
un dragon; quand il le trowsa nssex fort il pria fime, 4 un spectacle si ray
deVenlever. La plume ne saurait tracer le genro
quil embrassa, car sa vie élait surnaturelle. 1 it deg k6 utres | hérilérent o sus 4 suivirent ses
eles qui se relusent & élre racontés. Son erachal Parmi 3

beaucoup de liprenx, de sorle quaprés sa mort, s

rit; il Sémut dans
sant. Parmi

b1 5 en & quil envoya devant lui, & a vie bienles-

u i, le jour do
(vbrost durant scixante

lépreux vinrent enlever la terre de sa hutte, ot la ne toncha pas la teree. Quel est
sur lears lipres, qui furent guéries. Dans la ville voit gme i 1 atcint o somme de la prfcton ? Gest

,la gloire do Gapitha, village do Marga, Cet homme
passion; il en vint méme & recouric & a forea diabolig in avait ité lo disciple de Jacques o grand, qui

upplia les démons de tromper la pauyre femm i initié o 1 vio monastique. 1
. Celle-ci informa le b <Abé, puis it alla habitor sur v,

que tomps
ontagne abraple.

de sasituation el implora son secours. Le saint pria, il cut a lutter contre le prince de
démons abandonnbrent lo médecin, qui mourat. Lui (T veria divine pour déjoner
et son frére avaient ¢ les disciples de Rabban, et sél

relirés. ensemble dans la montagno qui s'appelle o no les sompte ¢
Ts y passérent quinze ans, sans se voir qua ook forte qu'ea. Il pur
intervalle Lorsque la renommée de Sabriso* se fat}
pandue. ils se rendirent dans son couvent, oi ils f
leur carriére. Joseph mourat da vivant de Mar Sal
¢t mérita, paor comble de bonheur, délre mis

w o

o
ilice, o1 miita, par sa laboriense carrie
4 dos lammes ardend

s roic suss Ie Live

Chasteie, p. 47647
(1) Costovdive quil 8 mo rompiacer dins b chingo dé Suplrieur.
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rang do ses fls. Le jeuns homme recot des m
sain, | tonsure monacale, entra au noviciat, el.sg
wavailler avee activilé. 1l mena de front denx. tra
un travail corporel, el une priere incessants
termina avee humilild les {ravaus du novici
avoir requ la bénddiction de notre Pére il se roiira;
la cellule pour y vivie en silence. Elle est étons
conduite de Huaniso, qui étant mortel (it des euvres
mortelles. 11 refisa & sa boucho les délices do In tabh
habitua son dme & la nourriture spiritnelle, qui en
Vesprit, 11 ait bigue comme Moise, et 1u doretd d
Iabears avait alfaiblit Is lomiére de sos yeux. En ote pour successear. Le nom de Tnaniso* signife :
travaillail toujours ot sans relache, pour rassasier cew eorde de Jésns, miséricorde que lo Sauveur répandit
avaient faim, au prix do corbeilles et de nattes qu'ik g sur la maison de son serviteur. Les parents de
. Sa miséricorde surpassa celle de tous ses dovand fia¢ avaient une grande crainte de Diev; lui méme
el jaais homame 13 10 aussi compatissant gue I volontiers leur exemple. Tous les jours, cel enfant
directeur lui ordonna de garder la porle, ot il accomy aglise, portait uve grande spplication
ordre, de bon cwur, huit ans durant. Il séprit do 1'd jude des livees saints. Celte étude des livres sacrés
menee une vie plus dure, abandonna pour cela sa 3, car Ussprit sagass dn joune bomme
e s retiva dans le dasert avoisinant. Il véeut 1 rpidement & Tintelligtnce e lonrs mystires, I
niblement dans la groite qu'il babila, et sonffri be: ‘s pieax, et ses moors élaient trés anstéres. 1l no
de Vamertume des eans. Livil guerroya conre les di it que de son teavail. Quand il parvint & Vige de
et los confondit. 11 se ylut, comme Jean & habitee e, el qn'il dovint homme fait, il se rendit, sous
ppela i la charze de t

-6751), 1L arriva quo Mar
(gms mll.mllws \m! au cnmnh et Layant trowvé,
;hel Lt venie Hnaniso’, 1ui eonféra la charge de
ova & la dignild ceclisiastiquo, lo bénit et
..m les prérogatives de | supériorite (1). Pour
%o, il regut de bon ecur b décision du Palriarche,
mitd régir, de toutes ses forees, lo couventet les
est de Nahsirwan que sottit ¢é chassenr qui di-
g los chassenrs de la maison do Dien (2). 11 éait du
@ Adiabéne; il convenait que notre Pire cit un com-

périeur, ot que Pordre d'un 7

Uno fois sur o sitge de supériorié, tout le monds lu
e de sup

ognge, & savir que I i

ion .hunc In- nouvelle de ar=

cueillit arec joie, et le conpta au

apprit par une inspir
o de THuanisor, 1

T VBl i Cathaicay 0 Guivargun [oumail Eire pacee virs

ok 630, e conveat st tesé s e
e oot 13 s ( Sur Guivargais, woir Thowas de Marga, i 1,
0. 13, 15) i

Lanteur fit dériver be mot Nabslewan de g qui veut dic chasse,

245 wan { €75-002 e maiso { 009-07:
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vt pas qu'elle était morte, il Fappela et elle lui
Jit, Au soul mol quil lui dit, Pame lui reviot et
dlle parls au saint. 1 la rendit & son pére, qui
at voe, fut rempli d'élonnement ¢l fomba aux pieds
maears austéres. Lo nom da Iohannan marque T Hgste, auquel il avoua que sa pritre avait rendu
ricorde ot Vindulgence; Iohannan corduisit avec hon yo 4 1a morte. Le saint lui défendit de publier o fait
troupean que son Mattee loi confia. Le grand o \n‘ raot; Vioreat, dex Rommes de Nahaicwan,. ilags
naquit & Hazza (1), d'oi on le prit pour faire paris du saint, portant un garcon qui Pait tenté par es-

de son mﬂnm\: Tolannan icita bisn de Huanidgl)
¢ quiil hérita son nom, sa cbarge de supiriear,

archers du roi de Perse. Chosran,fils do ”urmml r jimpur. Lenfant commenga & sagiter el 4 se délecter
pour le service militaire; mais Vinge du Seignenr 1o s wn jou. Le saint le gronda el anssitol le
do ses mains. Cet ange lui-mbme encourages Je quitta. Un sorcier apporta au saint du lait toomnd

ypoisonné 7 ) ot il Te conjura d'en boire, affirmant qu’il
s bon. Pour lo saint, parce qu'il savait ce que
quide contenait, le laissa pour le lendemain; le ver
it, et il desiot infect. Un jour, pendant qu'il tenait
Jiscours aux. fréres, il devint comme une eslonne de

guida, Vinstruisit, et lo conseilla do finir sos jou
Ta sainteté. Les Dailoumiens se saisiront une secon
do lui, mais o ange lo défivea de nourean (2
chaste enfant prit en présence do lange Vengageny

vivee disormais en eénobite. 1l entra  Fiécole oi il

ma dans les livres saerés; son esprit sl lamina jos  Une autre fois, on vit d'\m sa cellule ono lomiéro sans
ses derniers replis, anx. elartis do Jeurs mystres lle, pendant quo loi it semblable & un feu ardent.
Taicméme lo eonduisit au couvent do Mor Sabriso*; ce mombre dos fréres wm' prodigieusement et le cou-

e juste quil spprt oo qui porierait bonbenr & e
gest loi qui le esignit du diademe infimo do Ta €8
Cost lui qui Tentoura, prit so
Varme de ses priéres. Lo joune hamme entr
apris la regl
riere dans de ou brillait son humilité,
v garder To silonh directorat. 11 décéda, entouré de respects, et alla re-
S ¥ e idre ses pres; son cereacil fot dépost a cOié do celui
Gt s conondre e lehamnin : ar Sabriso: (). Un hommo aflig d'hydropisie vint
o TR AL Mo i Wt s 8 30
i égloment emncné ca_ capiie par les Dalowmices (<L
Chasre, N 317, b

ioin avs oot e irostlen a jous do

n termina sa carriere dans l'aréne spiritvelle, et
tque son temps d'aller cher ses péres approchait, il
ioqua los fréves, lenr donna des conseils et des ins-
iions, ot ceignit la téte de Iohannan de la. couronne

(1) Sor tar Moanhat voir cacore Ie Lie de fa Chastelé, N 62.p.
s conjectrons que Haaaisa® suall 20UVErs I courant pendant
Uil serat mort. par couséquent vers 675 (ef, plus baut, p. 20)
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oiguit so corps, et lo renvoya guéri. Oh | Te glorieg

ilité. de faire un pas
dominait sur fes animaus ens-mémes, et les trailait g

s mit en pumn ot eelui-ei baissa rw[u\smml. au

Bon Ini senl ,m Sur ces entrelaites, Mar Lios-Yakh dea
tropokitain d Acbéles, manta sur 1o trdne patriarcal winieIn tive, s remsroidrent
a Sabriso', il avait g ¢ s b s v & leur secours son grand serviteur.

des prineigaus d'Arbiles, des iques du dineise, Combien done it puissante o parole du Juste,
peaple tout entier. 11 phisai beancoup an Patriarcli] puissants que celle des prophétes, puisqu'elle apaisa
gait digne e la charg: des apires, rear des ots. 0! ginérenx libératour qui, envoyé par

de Iu onf sauva L vie & une multitnde i'ames ! Oh | combien

brevx sont les prodiges et les merveilles que la verta
ric-Haut opéra par les mains du Jusie! La languo
enfaisante miséricorde, lui qui s

cer u affce esclésastique. Mei o Pariarehe i
foujours: alors le ssint lo prit & Uécart, et lui Gl
confidence : ne e mels pas en peine & canse d'un s

fragle. Le P
car espirience lui avail appris & eraire o sainls
pourquoi il e renvoya clia Iy avee touts les
q'evigeait su saintetd. L'évbnement. justifa la conf
faite au Patriarche: car le saint mourat vingt cing
apres I susdilo entrevue. Aux approches de la
comvoqua tous ses disciples, b leur adressa do ol
reuses oxborlations; puis il leva les mains, les Dénit
sur lear tite, ot lee plaga sous la protection du Sei
son bienfaiteur. Il bénit dune maniére toute. partial

de 1uf venir en aide. Lo joiue approche, lui ditil,
' pas de nourritare & donner & mes enfants, onvre-
e wésor do ta charite, et avec le nécessaire,
en pauvre. Pour lo saint, il n'av

. mais il Ini ordonna. d'aller 4 la monia-
et do s saisic dun seul corl pour ses enfanis. Le
Bre 'en alla trouser les bétes fanves, qui ne fuirent
devant lui; il en saisait une, Iy jela & terro, el lai
P la téte; mais sa cupidité poussa plus; il saisit uno
inde, aux cornes dn laquelle sattachérent ses habits et

Hnan15o* son disciple fidéle, et Varma du Saint-B trelacorent. La béte semporta. ot traina lo mallien-
comme ancelis Mofso i pour Josué. Sa gloions B 4 travers épines et huissons. Son carps fut déchird,
eut liew le premier dimanche du caréme, b son e bair mise en lombeaus; ce ne ful quaprs des clforls

4 4 coté de cout des martyes, parce quil avait B0 is ot disespirds qu'il parvint & rompre les liens qui

(1). Bienheurenx st Tasblite, qui ler aient. 1l se rendit immédiatement aupres de notre
T T Xtk T oret &4 U e gy prrl 8, ot lui fit part do tout ce quil avait souffort, C'ost
s de Sabrisg sursi 0 i vers I G de hiver de i dit le caint, le prix de ta désobgissance; puis il
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par le Juste. Quant & son frére, qui s'appelait
fham, il vieillit daus do grands labeurs, et excella
Ia voie de I vérité (1). Des vieillards avancés ron-
ce témoignage & Mar Abraham, qu'il parvint misux
personns i la_connaissance des choses spirituelles.

ier, do 'amour de son Maltre,

a vie de Mar Sabrisa, et de raconter ses hautsf
David, évéquo ot ange de fou, est une semeneo e
Pore enfania et dleva spirituellement,
11 composa les deux hisloires des enfants dl

Pire d'une maniére solide et sore (2) Yoradak, qui embrasé, atif ow
it la sommeilla ni ne dormit quil n'ait gagné la vietaire
eslo vigne, et poussa vigourcusement an dibut do ginuflesions et ses prosirations weurent pas de fin,
s de Se5 yous e tarivent jamais, Une séric do

its b de morliicalions lerminrent sa carire; et son
descendit dans la tombe jusiqu'a la résurrection. Un
des disciples da Sabriso, ne prit de nourriture que
anches, - pendant. tout le cours de sa vie. Qui ne

etje ai rela 3
en guise de benédiction. Aprés le dipart de Mar
Zo¢ pour I rigion do la lumiere, aveun do sos §
n'osa s'élever & sa dignité; ot pares qu'il m'y avail
chef qoi remplaght ce chef plein de grice, Ta r
ses enfants se dissipa el se dispersa. Dans ce temp
Wy avait ni chef ui directenr, la semence que je
Pére se multiplia. Le Seigneur se so il erius ol tés. Lo vieillard Hou-
amener Koka & la fontaine, o celui-ci B, qui alluiblit son corps par des mortifications, et ne
, nine se relicha point, est au-dessus de tout éloge.

ot ses champs
parmi s fils de notre Pire. Koka, pour la donal il & dtendu le corcle dos |
ses champs, hérita un grand honneur, Vhonneur ernelle, L'anguste vieillard Sabriso,sus membres eour-
e donner son tom a0 coment o Mar Sabriset élait comme un miroir par ses auvres élonnanles.
T G Thomar de Mgy, 845, grand Alioun, qui fu métropolitin dos Bazikay
i appartenait au eamp de noiee chaste Pire, jeia do
(Rants ) s compo e b gy e o e I flumicre comme una lampe. Rostam, qui tait du village
temps du patriarche T3 \n.r ;TMH!L o, L | Hren

et qui avait le méme nom que notre bienhen-

cap, 24, 20, Sabrka’ bt mor en 630, el David o g iR n

soulant grovper e ua scul mm on el dlisciples da s ; brilla cénabilisme. I mérita de dépeindre

mentianoa méne ceve quiant véea bien apels lui. e
Dans son distonrs sae Ssbriso, Gabriel do Mossoul, Bablan Sabriso’ Rostaw, veir sussi Thomar de Marga, p. 50-51,

)
errear, oot Erinemseat @ temps de Sabrio* lul-méme
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frait dane bormible gangrene: lo bieheurous Tag
bout de la langue Vuleére, ot Thomme se troura g
Le saint guérit un antre malhearens qui éiait démoni

ot le congddia. A son retour, Lesprit impur i appa

e qui mont attiré, it o romai
aar ton servitenr vient oo pays lointain, N'as-tu
i rencontré un autro plus malbureux qus moi pour
o paceil voyage, el venir me trourer moi si grand
s 2. Laisse pour la moment. ces. choses, répondit 1al=
" aecours ma fuiblesse. Lo saint masqua son eil du
b virant, lo guérit et le congédia, Un autre vieillard,
spectable, nous a fait co récit: dans mon enfance,
le démon me lowrmentait beancoup. Mes parents
“porterent cher Mar Huanisof, qui aprés avoir pric, fit
i 1o signe do la eroix, ot me délivra du malfaiteur.
que je me suis trouvé guéri, jo dicidai et risolus do
jamais quitier, mais de finir prés de lui e cours do
alla. Les cris de Penfant atirérent le saint qui Joi jours. Voici une autre parole do méme vieillard : jo
qu'as-tu petit 7 Mon ndo . dit-il, autour de sa cellule, des troupeaux de daims
ek s'en est allé; je suis paralytique et je n'ai p fa de ghs\'n:ul\;, et le saint au milien d'eux: les daims
de marcher, Live-toi vite, dit le caint, ot va atirappég suvaical devant lai comme un troupean do brebis.
pére. Aussitot ses pieds se consolidire L do ces fauves pénéira dans la coor du Bienheureux,
prosterna desant san bienfaiteur; puis il alla att i bas wn petit. Elle venait taujours allaiter son petit,
pére qui Vayant v, fut saisi dadmiration et bénit D our, il avait recu de nombreux hates; la bite entra
Un autro homme, du. sillage de kainai,avait une fled Gilita le petit, an grand élonmement des speelateurs.
que quiil aimait beancoup. La jeunc il tomba. mil religien, qui habitaient toul pris (da pont du grand
Son pére la prit pour Pamener au Bienheurenx; mals: amenérent. an saint un homme qui souffrail d'un
mourat on chemin; il Y. porta quand méme jusqu'a Iy d foie, de rate, d'un asihme, et d'une dysurie.
Tule du saint, ouvrit a porte, y luissa Ia morle, e I malheureus, que jeo Vinforme

Voffraya; mais un homme semblable & Mar Hoani
montra aussitot, frappa lo dbmon d'un biton dy feg
couvrit de confusion et le mil en faite. Un aotre
en corcaption: sous L'astion d'un m\rmm, des
pareils & des teignes convrirent son_eorps.

vint tronver Lo saint qui fot rempli de mnu“ I
de son angoisse; il pria aussitol, Je guérit, of lo p
de sa corraption. Un anire porfa son s, qui Flaif
Iytique, & la porte de Mar Hnaniso, 'y laissa

Tavoir enveloppée de quelque linge, il sortit. Mar Hoa
était en ce moment dans e sanciuairo; lorsqrl le g
lo malheorenx pite <appracha et le pria en ces
ié de ton serviteur, el goéris ma fille uniqi
bienhearous enia e trouss ls 1ot jeie dans s 4

maus. Le saint Voignit el lo marqua du signe de la
mpion. Le malhenreus alla du sang, et s tronva
médiatement guéri de ses maladies. On lui amena un
homme, qui était chargs de cordes et de chaines,
dilivra do la méchancels du démon. Un autre souf-
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pere. Sa cellule était @ lo distance de mille pas , et possida véritablement le silence qui donne la
aimait Ta slitude et lo silenco complet. Une foig 6 lane. En lui saccomplit Ja parole dile du fils de
la muit & la communauté; il faisnit sombre. Un Jip égal ni parmi ceux qui l'ont devanes,
riflait tons ceux qui venaient par ce chemin; le sai i ce0Y r[m Tont suivi. 1l atla dans la montagne (1)
fut nullement. effrayé, Des Arabes vinrent drescen es ok sa conduisit selon Fesprit,
lentes avs ensirons du_convent, Leur chef honorg ans Ja. ehair. De In-monisgos-il sa rendit
saint et allail souvent chez lui. Le ceuli (3} oi il dabita ot ol il engagea
dro isite & cot homme et de Sacquitier des devg ubals quun homme ne saurait soutenir. Un figuier
lui imposaient ses visites. 1infidéle avait des chieng i pouscé 2 Vintérieur de sa cellule; dans son grand
Bles, qui & n voe du. stint, s prireat-a Jo-carg jement il refusa i son ail lo plaisis de lo comtempler
le flatter en remuant leur queue. Les Arabes crareny s (ruils mirs. commengassent & tomber (3) .
Sélaient approchés pour nuire au saint, el r(unnd I il regagoa le couvenl de son Pére; arrivant au
prirent co qui ent Tieu, ils farent frappés déton B il le travorsa & pieds comme & sec. Lordre qui
Un chamean, qui appariensit an couvent, entra au peaple les eans du Jourdain, ce méme ordre
e gagan lo déserl. Lo saint Varsbla, les eaus. solides sous ses pieds, par Vintormédiaire

concher, et apaisa sa furcar. U ange. 1l chargen du joug divin fes enfants de s
forméss: gar Jo demon i G inges & qui devincent des hommes admirables, aetifs, rabus-
touché le corps ¢ a waillants, Etonnante est Phistoire de Mar Gavsiso’,
Voule. Dans o voisi fere du soint. Eclatonts sont Tes banis-faits de Nes-

! périeur & L place de Hoaniso*,
le saint en délivra quatre-vingl, 0n lui amena de son Pére el de son grand-
ne_ homme récemment warié, et dont le diable ay

pomtaion fe jout méme de e moces Le i

0] todont mows (41 conmalee cotte moague qul et pas naints
st 1y monisgue de Zamar siade & bt hewres 30 8. 0. de blossoul
d B de o Chaar, N 61)

il wapparat plos au. joune ot e (211 beuion 1548, ¢p &3 ne sersit g un oo propre <t s
wint visiter le Juste, qui & la novelle de son Bal s b moniague de Doy Toura [

alla & sa rencontre ot l'embrassa affecluensem: B 5 e, cit p. §90 ) ma
chef arahe vint an couvent et fixa son séjour da
Tuties: des solit Le saint le pria par doux
transférer a demeure, mais Vinfidéls ne lui répon
par des réprimandes ameres, 1l le maudit, et sal

e @) Gete plhvase » éxé mwins Bien comjrise, crojous-oous, par 4. Scher
 rsoe do t muaicrs suiame k. pas pu supporier 14 dou-

o siches ua figater qui bl dons sa celole, 1 sésolet do

(Lo, cit,
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e mouetre - clle enfanta, dis-je, deux personnes
o seul corpe. Liinfdle humilia, et pria Io
donner Tn mort du mansre, et de lui épargner
s compagnons el desa tribu. Sur
ar lobaunan, le monsire movrut
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cellule de Soubhalmaran. Lorsque je fus,
Ia tereasse de sa cellule,je lo vis cntrs deux colory
eo: {fen fus effrayé, terrifio el
e permettre do quiller en pois sa eoliule. Lo i it i o
congédia et me donna en outre B gl o
is 1o fail & mes camarades qui ne vouluren y g Tobtosamalades 16 sadat o IuT wononds ctcli
rendirent tous ensemble & 1a butte du vie i au plus 1ot possible,car il sentait
1 do leurs parpres yeus Lout ce qu'ils 4y fallait opérer vn grand miracle. Lo frére soriit de
entendu, y erurent, el Sen retournerent. Une feomy floi, mais il alla sassenir dans un liew qui donnait
la élait fortement tenlée eellule, pour dire témoin do Nissue
i i passa du fmana, Ta guérit et la congd
amena un homme du village de Harbath-Saplé; il Ie

Son corps fut dépost & edté de celui de sos
yuels;il avait déja Taissé sa charge de directear
maran, Abba. Siton de Ia ville do Senna press
ot en declara Ueure méme & ses diseiples epirty
bean nom que eelui de Soubbalmaran, car i
ceux qui le prononcent & glorifier son Matire (Qg
village do Sikoh que poussa ce rejeton & nob
il est encore Ma‘libanien, parce qul do
vie(3). Les parents du jeunc homme Téley

Yornons & affirmer quil futen tour, égal & ses
i

vres entre les fréres el
o jour lui dema

e de
¢ par Ma
it immédiatement e couvent, Un dimo-

demander 1 guérison, mais lo diable le
<on arrivée a la demeure du sain.
sout ceux que 18 Bienheurevs délivra do satan.
do Retl-Noubadra 4 déclaré que lo saint vint
fuis & son aide. Une fenme stérile da village de
Buplors <on serours, et par ses prieres, elle eut
is. et en tondit grices 4 Dieo. Linvocation de
i oporens des naofrages @ un grand nombre
ee. Son ombre elle méme chassa des démons et
s infirmités. On peut apprendre ses esploits par
o e son bistaire, car nous wavons pu tout dire

eren
livees saints, ot il arriva rapidement & la ten
Sabrise". A ceite époque Mar Iohannan, fils 4
gouveroail et dirigeait le couvent. Cest ches o g
le modeste Souhhalmaran; c'est lui qui lo
Tobe de la justice, et e ceignit de la couronne.
Lo joune homme passa par Te noviciat; et alla’s
das le silence do la collule, 11 aceomplissait &

e Vaffaive. Au
moment, des arabes vinreut entourer la hutte du

ils amenérent une femme dgée quo le diable ob-
el qui,sous Iaction du mal
o d'un de ses yeo

vra de Tobsession du dizble. Un
méme village avait été lié par les diablos. Le sain
sos chaines tombérent sur le=chausp. En_une g
indéteeminée, les Borbares mirent en. fuilo les habita
du col

. Elle fut introdui

avoir prit, la marqua du
croix, la guérit, et lui rendit
fiement de toutle monde. Une as

ére u grand
o femme, concubine

pays. Les fréres voulurent cacher s Jive

pre personue tout co qu'il voyait en son admial e Lo saint lour prédit Faxenie ot lear anaoncs que lad rabe, vint ke trouser; il loi dooma do honna et
A Vhearo de son degart pour le ciel, lobanna R e brtl sl vy ey ol st e sans trop d e L choal B i v s
nnan (1) qui s aut dans la médi- barbare fomba malade: il était d'un baut prix. Notre ut appris woe ehanson immorale qui cho-

Soubhalmaran pour lui suceéder au directorat.
s instanees des frives et les ordres du mal
contraignirent lo Juste & accepter la charge de
La parole élant impuissante & célébrer ses h
90 5 1 e e G15 e sons s s (-2 e
uaiar e s, Tobangan qui meurut ca 692 1 . o g
pendant A7 ams, La dste de 692 ] 3 poue s mart et cardl Syl
‘Shubbalmaran , son suecessear est dit avoir gouwt
: Thannan dove: 501

le gurity ¢t son malire en tendil glaire au S Le saint Lui dit: jo Cordonne e glo-
notre Pere. Une fois pendant qu'il élait dans Jo san ils ol lo SiinbE et ‘L‘M
s fréres le virent prendre tout & coup une figore d 1t 6l . thensom, ot v vasuaih
Un des fréves tomba malade, et personno wen cab Wi it da i VL e s )
paissance, Lo stinl regnt une inspiration an suj éro et de rancune contro 4
malade, il alla le visiter, Iencouragen,et le guintd
le-champ. Des fréres allérent un jour & la mo
apporter du vin.Ils avaient fait une parasange lots
saint oovoya les rappeler. Les fréves fui en domand
la cause. Vous verrea tout & Iheure, répondit-il.o
arrivera s la pluie, la gréle et la meige tombérent

des choses spirisuelles et mérila de conlempler

du Chri:

4 la fite glorieuse de No
den jusquh la résar

Fotait lo feu de se parole qui avail apaisé son cour-

es Barbares vinrent la nuit le depouilker, mais
i pecdre 1a vue. jusqu's ce quils so fussent vo-
. Une aulro fois des valewrs avaient lird au sort le
er du cauvent. Un d'entre eus eul pour partage la

nécesairement mort ¢a 199 plaran st ovs los dees discipls de
(2) Soubha-toaran i i du “abé( Thomss de. Narga, L. I, |
(8)Le wiige de"Shoh it donc pets e Ma'alia sadde

it axm pRANC ( 729-751)
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G durant,cl.personne ne put résister 4 la violence da
gan. Pendant un été, il y avait & quelque distance
avent un amas de bIé & battre. Los enfants se prirent
i mmorales. Lo saint so leva
on matin, et alla_ chasser coux qui avaienl chanté; il
difeadit avec aulorits de faire entendre & Vavenir de
jes chansons au_ couvent, Un frére fub saisi par la
-on lui apporia quelque haillon quiavait touché
lo du saint; Iayant approché de son corps, il fut
ot guéri. 1l exerca lu charge de supérieur pendant
six ans(1, aprés quoi il alla rejoindre ses peres spi-
1 convogua les fréres, les exhorta 4 garder Ta virits
it son dme au anges qui élsient venws la cher-
on corps fut dlposé aves un grand howneur & cote
ui des saints : de Mar Sabrisa’, de Mar Hnaniso*,
saeat ar fobannan. $a mort eut liew en I'étd,de Ian 1040
pourla vie éternelle, il donna Vordre de promouvoir cs, le deux du brilant aodt. 11 bénit de sa droite
i la dignité de directeur. On_ consacra lo viritable ciplo Mabban Prancé ot lui ordonna de gouserner
ple, le jour meme dudicts du sainl, en présence du [e5ssmbige:do tes i
rapalitain et des notables d pays. On désigna dis Lo parfait naquit au village de Hrem (2), dans
pour gardor Prancé, do penr quil ne prit Ta foite.d abuc, de parenis fidéles et riches. Les ayant perdus,
frares firentla garde autour de o, sopt semaines durant Bt élevé avec son frére par son ondle matemel. e
profilant. d'une occasion propice,le saintquitta sur-le-d ent tons deus a Vécole de leur sillage natal; son
le pays. 1l se rendit une fois au couvent de Mar Hasl e devanca et alla se faire moine an eouvent de saint
e T ). Pour lui, il resta quelque temps & Ficole; ce ne
saré mitopoltain & Adiabéne par Slba-2kta (745-721 ). 11 vsat JUaprés avoir fait ses provisions ot avoie par son dme
dant quelque s sous Nar Aba 11 (702352 lquel congait i S
supéricur du convent de Dith *Ab& Lo recaplacor sur le stge
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Fane science Slevée quil dirigea sa marche vers ggy
venL.Il fut le disciple de I'anguste vieillard Soubhal
Les euvres qu'il réalisa danssa
sa vie relirbe, sont si gesndes que jamais hom
pourra dcrire son admirable conduite. En lui saceo
co que dit le Seignenr touchant le il de Jessé : Jai t
Dasid v homme selon mon cwar ; il fait ma vo
Mar lohannan, métropolitain (1), le demanda une
pour gouverner lecousent de Mar Neslorius (2) ; Souf
Imaran Gt cetie réponse au chef de IEglise : le con
do Prance

& combatire le saint au sujet d'un moulin. Pour 1g Blapant pas reconnu,les fréres de ce couvent Tenvoyé-
agit sur los pierres insensibles qui éclatérent en reprg | aitre des foes. Lo bieheureut guérit un homme que
contre ces méchants, 11 fit trois mirales, au moulin g Hlo obsédait, L verta disine qui éait cachée en lui
en qui les confondit, 1L it signe & a meule,et vuici g oduisit au debors.Ses anciens {réresinlormés desa re-
e fonctionne plus. Sur uo second ordreells comy allirent le chercher, el il revint avec eux. Tt sa
4 moudre: sur un troisiéme, elle s met & marche fsion et oxerea envers cux lo miniskére do [a charite
montor des eaux. du fleure sur un lien dlové; les que tmps aprés, il Senfuit wno sesonde fois ot o
avoutrent que la force divine lui fit faire celall de dans |z montagoe e khantour (1. L il tomba ma-
une source appelée source d enfn les pritres do cos fils spiritucls le_ramenéront.
sorent fut florissant sous son régnesel sa renommée se
it dans los quatre parlies que consre k voite i
0h | combien grande ettt |a verls qui forfia Vatblite
prit 1 cette vertu qui Jui fit fairo des prodiges, des
s, ot qui lui Gt remporter lavicloire sur le diable.
ai offit I'archiépiscopat de I'Adiabine(2), il le refo-
e voulut point porter ce joug. 11 multiplia un jour,
nes pains, pour rassasier un grand nombre d'affamés
angirent. et laissérent des mietles, comme Ta dit lo
dorivain, 11 lutia contre les conemis de ce couvent
vengea. Il quita 1o voisinage du couvent et so rendit
b1l changea ls lit de co fleuve, el fit passer Vean
gié du couvent, I submergea un village qui raillai ses
du s Aivrirent.On lui amena on .‘3‘".'" pirituels, et leur m“:rt}l'a:ac\:‘sl]i: rl':“l::: ;&n)n::;::::l
maison e Zakkai,qui était sourd-muet. 11 oig haite e Dor vt
marqua du_ signe de I croix ; le sourd-muet entra P Tl oy
Je-thamp cn possession de Vouie et d la parole. U
me de la maison de_ Siméon était dans uno épreut

causaient beaucoup de wa i
ble, trés zélé, tres pieus,et trésdous. Il o'y ax
sonne qui approchit de son sélo et de son b
Soubhalmaran métropolilain, a éerit sa vie (1)l a reh
i ot son zéle. 1 haissait
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du hnana, et Vepidémic Uépargna.Un homme da fg g
de Siméon fat atteint do la peste et son corps en fy
par sept endroits. 11 sint trouver le saint el Inj
son mal; il fut guéri par a verin de la graco qui agg
pagoait o bionheureux. De ses jours,une famine g
co pays.Des bommes vinrent le consulter sur |y
ils devraient e rendro. Ne vous doignes pus, réph
Juste, car Lo Seignenr v sonkager les hommes. L
beureus it un voyage dans le dessein de ramass
virees pour les fréres. Lo long do son chemin il op
prodiges endit & Mahosd §
dans le pays de Sen‘ar. A cause de lui fo nom du @
gagns du terrain parmi les paiens. A son reto
voleurs dépouillirent ses compaguons. Mais, ayant moi,, seigneur, afin que ma vie se prolonge. Le
rendirent les objets volés & ey pria, el une aunée entiéro Sint Sajouter aus jours

tres. Unarabe fit cetle sonfidence en |'Hayant d'un s ade. Tous ceu qui vicent et eutendirent glorifierent
Jai vu Rabban passer lo Zab, sans que ses pieds fo # 0o lui amena un eofant de Beth-Bou'<ai, qui était
Visitlis: Daae Taent ot demacisten 1n. périd par le diable. Le Saiot le délivea de la erainte do
: it mal aiteur. Des hommes de Beth-Garmai vintent

Je Zab lo <conrant emporta un jeune homme denire
parents informérent le saint de son naufrage; il
uragea en affirmant que le nogé o'élait point mort
t, il avait insoqué le nom de saint Pranee, el le
de celuici I'avail exauch el I'avait immédialement
des flts. 11 se rendil auprés de nolre ehaste Pire,
i avoua que ¢était lui qui lavait retiré des Nlots gon-

7059 des Grees, apres ving! dens ans de directorat(1)-
orp alla rejoindra aveo houneur et gloire coux de
ires. Aprés sa mart quelques=ans de sos disciples di-
ot lo couvent pendant un certain emps, mais élant
¢ faibles pour pouvoir accomplir leur charge ils 8 enfui-
§ fun aprés Lautre, Alors les méchants so mirent &

uer les fréres an mal, a piller les aires da couvent,

changer les limites de ses terrains. Dieu amena i
irablo Mar Knobaya qui se plut i s'appeler ainsi.
otermina_los limiles avec des peines ol des fatignes
plantes. 11 couronna ses Iabeurs par une mort sruelle.
s gens do  Aina-sritha s lapidérent, ot pirirent eux aussi;

socomplit I temps do la vie commune suivant les
des Pores. Etant novice encore, un miracle eut
s propre personne ¢ il lomba, la e en. avaat, dan
four qui no lui G aveon wal. 1l evint an cooven
lo saint T50‘=-Ammeh qui lui preserivit de pratiqu
nouvean ln vie commune. Naran-* Ammel ui obéit el
e vie qui fit Vadmiration des fréres Ces decniers sug
ront Rabban dordonner an bienheareux do s relrer
Ta_ cellule. 11 alla done,sor Dordre de Uadmirablo vicl
se renformer dans une baite; il ne prenait pendant
1a journée que six bouchées de pain. Chague jour,
citait deo fois le psatier, et fisait trois mille pro
ions, Quand Pheure de la mort sonna poue 1so'— : .
mgh?nu;mmdbé 1 lo pudique Maran ‘ Ammeh, e gde lomps. Jpru‘lc martyre do Nr Kuolaga vin an
Vesprit, La renommée de Maran--Ammeh brilla et adirable Maran-“Aumeh Bar Zinage. Il fu élu
un éclaie, ot altira des foules d'affligés qui vinrent d eoteur. cl 'delmn\rl; To wmylrlu_wmmc les anciens;
der ln guérison. On Lui amena une femme que o d oo prois o des mirell qela I:?;:eege et
tentait sans reliche. Par ses prieres, elle en ful q B o i Lu[‘ gy m‘] ‘rmieg;mgnm: ;uml:
et retourna & sa maison.Une autro femme do Sabri B e
Beth-Noubadea, dtit conserte d'vus Tépre. Les pr L inteld par les maines pénitents qui habitaient ls mont
sainl qurifirent son carps. Uve joune fancés do par, ot qui so rendaient souvent & san willage poar y
Hdathayt oub une grande tentaton. Lo saint Iuf df ciper ant saints mystares. 11 so fit ensoile disciple du
du hmana et Ia guerit; ello put ofosi se warier-A ilard 1s0'- Ammel qui demeurait an cowvent do Beth
des foules qui venaieat & Ini, le saint sanfuit g ikana (2). L'auguste vieillard I'envoya au couvent d'Abba
1a nuit & la montagne do Zinai. Voyant son silence” gph (3) qui se troure & Balad, oi il regut In fonsure et

ocher?) ds sa femme; Lo saint oignit el le délia
i dayé était foriement
de Rabban Pranci.

de la Ridemption et U'enfant marcha sur-le-cha
urs envahirent la maison d'un homme de Beth
el lui enlovérent tout son bien. Lo malheureos

bratonter le fail au saint qoi lui donna V'ordre d'aller
r ses meubles dans les décombres de Beth-Gasai.

e

mort selon la préd
chail; il convoqua les frires, Tes binit, et les exhop

i Liun deux o
deo erainte, car des tourments affrent:

la fin approche Ggalements sa parole ; s, Une st éclata en Adiabéne et fit de nom- Biea cuus 1 He v o soovest” ¢ Beib Ml P ol Dladood vl o
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e qoi regut o saint dans sn maison navait pas
fant. 11 Loi dunna du boana, et Te prétre ot qua

t1a parole parles maléfices du diable: son pire l'amena quelquan désine vair fous les déti
e son histoire éerite par Paul, (1) évéque
Tohannan. fot Vimage de Maran-" Smmeb: et dig B0 revénant a0 couvent, il délivea do Sotan le
asset longlomps le couvent dont il avail ¢l¢ un des eafg etde Hormer de Beth=Rébal. 11 goérit une femme
Tont diabord il pusss pinitences ea {9t Saide, que e danon avait souillée, 11 delivea du
ayant expied, Maran-*Ammeh (2) métropolitain d'Arhel le fils de Bassos Bar Ba‘uayé. Un prétee du village
Yobligea & venie remplacer le chaste Malire. Il & agitd par 1o damon, qeiAla fin du commple,
bientdt an couvent de Hablian Ahroun (3): mais Nesloriy o

et le saint le guérit et Je congédia. Un jour il soniy
désert, et renconira un_homme qui so frappait & cogy jint qui lui donna du hnava, et le guéritsur-le-champ.
pierres, Le saink se saisitde loi, pria et le délivea doj b Margana il s rendit & Beth-Samona (1), od il
dpreuve, Aprés quoi il Vinterrogen en ces fermes : quj on séjour eroyant qu'il o'y serait pas conna. Une fem—
107000 es-tu?Quelle est la cause deton aflietion ¢ élait dans one épreuve ; elle se rendit
de Dahkané de Beth-Bgas, répondit le malheureuy; de lui el par ses pritres elle fut soulagie. de Beth-
femme méehante me Gt perdre la raison par ses maléfg ona il se rendit dans le pays de Marga et se relira
To woili gaéri, répliqua le bienheutens, relourne & 1o~ couvent de Resa (2jsur une montagne dlevée, L il
maisons cela. dit, il le guérit ot le délivra du démon, I seita le fils unique d'un certain prétee nomme Daniol
sitant dre plus en silenee, il vint au courent de uo il blama e pen do foi; comme Bt antrefois Elisée
Pire Sabriso‘; les fréres Vaccueillirent avec tous les o s

neurs dus & sa saintelf, et le regardérent comme
pere et leur

me.
quil ls

de luiet loi
Bctire ta crois sur la bouche. Il guérit trois hommes

s priétes; il envoya son diseiple aupre
sont les forees d 5,01 monrat avee lof

diposé dans le marlgrium. On rapporle
erbr o, itne but i e

iblissant de plus en plus, le bienheureux alla ba-
¢ pric dun village appelé Kankab; en descondant
ta une bite inteaitable qui devint docile par ses
Un hérétique avengle viot 1o trouver; il rendit
ango & Mar Nestorius, ot los privres du bienbeureux.
1a beauth de son vissge 7); son piro vinl en inform writent les ens. La flle du méme hirélique éuit
saint; elle west pas sous Taciion diabolique, elle veol ane tentation; quand eeluici s'affermit dans . foi,
sser-la faire.Elle entra done en relgio t 10k goérit sa fille. Des voleurs pinéirérent dans

pére Aphnimaran que la chose était o of le tonrmentérent beaucoup; mais & la vae des

comme arail prédit le saint. La fille de Jacques élait ag es qu'il apérait, ils le laissérent en paix et s'en allé-
par le démon;le saint pria et la guérit. 11 délivea du di Aprés avoir passé un temps considérable dans la

1 le concher du soleil, ot g
nait de vourriture qu'une fois chague deus jours
fais des ligames tenaient lien do_ pain. |

Mar Sabriso* s dlsratl lui sucedda: il marclig 8
ses traces ot excella dans la pr
eutsa provision faite. pour le grand fest
tere, et son corps fut déposs dans le mariyriom, &
do ses péres. Clost ich que se rendivent célebres Hal

gna déclara qua Notre Seigneur parla au sainl face &
 de Timage qui it dans sa eellule (1), Yonan, frére
[Koma, a dit 1ui aussi, quil vit un joor Maran-‘Am-

tout resplendissant de lumidre. Ces deus rejetons
 ftaicnt sorlis des tiges de la vigne de Mar Sabriso,

aussi célébres. Aprés on lang séjour dans
Maran-*Ammeh se retira i Beth-Raikana sor
ant pressenti s mort, if so b
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une paienne de Beth-Hadathayé. T rendit la vue & un Bt G Kickib, I seloorusk Batb-Margana, oy grand Sabido'sl convoqu
dathanien aveugle; il arracha lo préire Addai & Ta ged Zinai. Deus barbares vinrent le trouvers sa. parole wctions, s béait et désigna

iR 5 (1) Nous savous par e Syn. Orin 3 e co N : ; p
de la morLIl & celai d'entre cus qui était éproué; de la il se rendit st g o i 00, b e Mar lohannan Zobdikay veyant

rendit du couvent da Mar Sabrisa®
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» per o voleor, saisi de repentir, renditles chaussares, P ruéme § son dge ntervalles meatio t, e corps qui avait brillé dans Tascdtisme. 1l véent

duqueh Thomas do Narga i I 3 vre de s hiseie manacique I
ap L. p. 1) {2) 11 ¥agit de Sabrisa’ de Bih-Naul ) Vair i Livre de (a chasteré N* 25 et 31,
uines exieat de nos jours  Lire de lo Chaeté, N 20). (%)t Thouas de Marga, Lib VA, cap. 1, p, 945,
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t 6. YUZYIL
IT MAR sSanmizo’ (4640 )

Sayfa 221-222-223

Rabbimiz isa Mesih'in gliciiyle desteklenerek, Beth-Koka'li miibarek Mar Sabrigo
hakkinda kisaca kaleme alinmis bu tarihi anlatiyr kopyalamaya girigtim. Bu anlati,
kismen onun izinden giden ve manastiri yoneten tim manevi evlatlarinin anisini
icermektedir. Bu eser, manastir disindan biri tarafindan on iki heceli vezinle
bestelenmistir. Ya Rab, azizlerinin dualariyla bana yardim et. Amin.

Baba, Ogul ve Kutsal Ruh'un adiyla; her agzin ve her dilin 6vgusune layik olan tek
0z. Gorkem ona yakigir. Ezelden beri var olan bu Tanri (L) Alaha), inayetiyle
yaratiklarini yokluktan ¢gikarmayi, bdylece onlarin kendi gorkemini tanimasini
istemistir. Kendi ellerinin eserlerinde gizli gérkemini parlatmayi dilemis ve bdylece
sevgisi, akil sahibi varliklari ve akildan yoksun olanlari yoktan var etmeye onu
yoneltmistir. Yokluktan gogu, yeri ve s0z yetenegi olan ile olmayan tum yaratiklari var
etmigtir. TUm yaratiklarini iki kategoriye ayirmis; boylece meleklerin ve insanlarin
efendisi oldugunu gdéstermigstir. Baslangigta her tirlG intisamla donatiimis bir ev
kurmus ve sonunda insani kendi suretinde sekillendirmistir. Boylece insani kendi
benzerliginde yaratmig ve tUm yaratiklari onun bunyesinde birlestirmigtir: bedenine
yeryuzu varliklarinin suretini, ruhuna ise manevi varliklarin suretini yerlestirmistir.
insanligin babasini bir cennete yerlestirmis ve onu dizginlemek igin tek bir agaca
erisimini yasaklamis; bu adacla ilgili yasayi ihlal etmesi durumunda onu 6lumle tehdit
etmistir.

insan o meyveyi tattiginda, doymak bilmez bir élimiin avi haline geldi ve miras
olarak soyuna dehset verici bir 6lumu birakti; boylece kendisini kdlelesmis, 6lime ve
gunaha mahkum buldu: baglangigtan beri ona savas agan, soyuna boyun egdiren ve
onlari cehennemin derinliklerine surtkleyen ¢ dusman. Tanri (Lai\) Alaha) o zaman
duruma bakti, kendi suretinin lekelendigini gordu; iyi oldugu ve insanlari sevdigi icin,
bu bahtsizlari kurtarmak amaciyla Oglunu génderdi. Ytce olanin S6zu olan Ebedi
Olan, insan dogasini secti ve parildayan guzelligini onun igine yerlestirdi; sectigi
insanda bu guzelligi sakladi. Sonsuz sevgisiyle kardeslerini 6zgurlestirmek igin
bedenini acilara teslim etti ve Golgotha'nin tepesinde sayisiz seyircinin éninde
carmiha gerildi; boylece insanlar canlansin ve olumlerinin son bulacagini umut



etsinler. Arena'ya indi, istilacilarin elinden aldigi milku geri almak igin Seytan'in
surlarinda bir gedik acti ve onun kampini yagmalamaya terk etti.

Karanhga gomulmus élumluler, kurtuluglarinin haberini aldilar ve uyusukluk ile
edilgenlik tozunu (izerlerinden silkelediler. insanoglu, tim insanlarin umudunu
yeniden canlandirdi ve insan dogasini sag tarafina yerlestirerek ona ulagsmasi
gereken hedefi sundu; boylece yol arkadaslarina yolu agti ve onlari kendi izlerini
takip etmeye ¢agirdi. Géklerin yiiceliginden ilahi inayetiyle génderdigi incili
araciligiyla dunyaya 1sik tuttu ve buna taniklar hazirladi. Havariler toplulugunu
incilinin yayilmasina adadi ve diinyayi kendi Ruhunun erdemiyle kendi bilgisine geri
dondurdd.

Onun ilahi elgileri, zulmedenler tarafindan her turlu aciya maruz birakildilar ve
iskencelerle giristikleri micadelede asla zayiflik gostermediler. Sesleri, borazanlar
gibi insanlarin arasinda ¢inliyordu: "Ey élumliler, kalkin; engelsizce gége yukselin!"
Ruhlari, Efendilerinin atesiyle tutusmustu ve bu atesin harareti, kéta niyetli olanlarin
yollarina ektigi dikenleri yakip kil ediyordu. Efendilerinin sevgisini ilahilerle évduler
ve yeryUzul sakinlerini bu sevgiyle alevlendirdiler. O andan itibaren insanlar,
kendilerini semavi yuksekliklere ¢ikaran yolu takip etmeye basladilar. Bundan sonra
her ylzyil, bu kutsal havarilerle ayni yolu izleyen kendi azizlerini gérdu; Tanri (Lo )
Alaha)'nin sayisiz evladi onlarin izinden kostu. Munzeviler ve yalnizlar, onlarin
pesinden yuruduler; bu dunyanin gurultisunud arkalarinda birakip yalnizhigi, daglari
ve ¢olu tercih ettiler. Gorkemli olan Antoine'dir, hayranlik uyandiran Paul'dur; kalem,
Arséne'in hayatini tarif etmeye yetmeyecektir. Aziz Macaire ve muritleri;
yeryuzundekiler onlarin kutsalliginin zirvesine asla ulasamayacaklardir. Pambo,
Poumam, Or ve isaie saflik modelleridir. Evagre'i hangi dil yiiceltebilirl Pakom ve
evlatlarinin tim buyuklGguna hangi ruh kavrayabilir! Mar Eugéne'in, Mar Abraham'in
ve ardillarinin mucadelesi ne muazzamdir! Zihin ve anlayig, onlarin
kahramanliklarini kutlamakta yetersiz kalir. Binlercesi ve on binlercesi...

t 6. YUZYIL
(1t 650)

Sayfa 224-225-226-227
Hakikat yolunu takip ederek kutsal bir sekilde yasadilar: Manastir yagamlarini
(cenobitizm) basariyla baslatip tamamladilar. Hayati ok meshur olan Mar Sabriso
da gokyuzine c¢ikan ayni yolu izledi. Cocuklugundan itibaren ebedi hayata dokunan
bu yolu tutmus ve goksel iyilige dogru ilerlemisti. Ruhu, umudu higbir zaman
sarsilmayan bir givenle doluydu. Onun igin, efendisinin umuduna siki sikiya bagl
oldugu igin asla yoldan sapmamisti. "Bizim i¢in dogruluk gunesinin dogdugu

Dogu'nun ¢cocugu; uzerimize parlayan bir yildiz gibi Tarihan'lidir" denir.
Tarihan: Dicle kiyisinda, Mar Sabriso'nun dogum yeri olan tarihi bolge.
D’Awana'dan, aci ¢gekenler icin bir siginak olan bir kutsallik mabedi ytkseldi. Dicle

kiyisinda, soylu kokleri olan bir agag gibi filizlenmis ve Zab kiyilarinda tath meyveler
vermistir.

Soyu asil ve erdem bakimindan zengindi. Ailesi onu kutsal kitaplarin bilgisiyle
yetistirdi ve egitti. Maneviyatta kendini daha da gelistirme arzusuyla, dogdugu sehrin



okuluna girdi ve orada bir sure vakit gegirdi; ruhu, manevi kitaplarda sakli olan
erdemin isiklariyla aydinlandi. Oradan Adiabene'ye gecti, minzevileri gérme
arzusuyla doluydu ve metropol olan Arbela'ya (Erbil) vararak oraya yerlesti.
Bodlgedeki inananlar, bu saf ruhtan kendilerine bir egitim evi kurma latfunda
bulunmasini istediler. Orada toplanan Hristiyan olmayanlara (L9..» Hanpé) gelince;
0, onlari sessizlige burindurdu ve doktrinlerinin sahteligini ortaya koydu. Bu
donemde, azizimizin ikamet ettigi yerin dindar babasi onun varligindan haberdar
oldu ve vakit kaybetmeden yanina gitti.

Aziz, babasiyla kendi gegimi hakkinda konustu; fazlasini ise yoksullar ve talihsizler
arasinda paylastirdi. Sehrin hapishanesinde, arkadaslari olan sehitlerle birlikte yatan
kirli bir kap olan Iso'-Sabran oradaydi. Azizimiz, emeklerinin bedeliyle onlarin
ihtiyaclarini kargilamayi gorev edindi. Durmaksizin hapishaneye gidiyor ve azizleri
tutan zincirleri 6puyordu. Kotu bir baytcu gelip hakikatin cesur savasgisini ipler ve
zincirlerle bagladiginda, mubarek olan, arzularinin gergeklesmesine yaklastigini
dusunerek blyuk bir seving duydu. Efendisinin sevgisi igin gorkemli bir sehitlikle
kariyerini taclandirabilecedine inandi. Ancak Iso'-Sabran ona kan dokmeden sehit
olacagini ve munzevileri yonetecegini onceden haber verdi. Dostlari ve inananlar
onun tutuklandigini 6grenince buyuk bir Gzuntu duydular; dualariyla onun baglarinin
¢ozulmesini sagladilar. Beklentisinin bosa ¢iktigini gérince tzuldu ve inzivaya
cekilmek icin oradan ayrildi; bu dinyanin aglarinin Gzerinden bir geyik gibi atladi ve
tutkularin tuzaklarindan bir kus gibi kacti. Yolunu Zab kiyilarindaki tepelere gevirdi ve
sessizlik igin ¢cok uygun bir yer bularak oraya yerlesti. Yeni konutunun ¢ok yakininda,
sehitlere adanmis bir manastir ve yaninda Hormisdad adindaki bir miinzevinin
yasadi§i bir kullibe vardi. Azizimizin matevazi manastir kiyafetini aldigi ve manastir
egitimini aldigi kisi bu Tanri (L) Alaha) adamiydi.

ilahi bir sekilde miibarek olanin varligindan haberdar olanlar, Tanri (Lai\) Alaha)'nin
elleriyle yapacagi isleri gorerek ona yoneldiler. Magaranin tepesinden bir Arami,
munzeviye iki kez seslendi ve yuksek sesle soyle dedi: "Cik ey adam, efendin sana
emrediyor, cunku burayi sana miras olarak veriyor". Aziz, kendisine sdylenen sozu
hic zorlanmadan dinledi; Kutsal Ruh ona bu durumu énceden fisildamisti. Unii kisa
surede her yerde yayildi ve yalnizligi seven, dindar insanlardan olusan bir kalabalik
onun etrafinda toplandi. $éhreti blyUklerin ve soylularin kulaklarina kadar gitti ve
magarasina her turli hayir isi istemek i¢in akin ettiler. Aziz, onlari nezaket ve
alcakgonullulukle karsiliyor, kendisine emrettigi sessizlik yasasini asla ¢ignemiyordu.
Cevredeki din adamlari da ona yaklastilar ve baslarina gegmesi igin yalvardilar.
Sonunda dindar kardeslerin kilise liderini ikna etmesiyle aziz, kendisine sunulan
teklifi kabul etti.

Piskoposlarin saygideger metropolitinin talebi Uzerine aziz artik daha fazla direnmedi
ve onlara olan sevgisi i¢in yanindaki kardeslerin arzusuna boyun egdi. Hakikat
lambasi bir yere yerlestirilip yukseltildiginde, 1s1§1 dinyanin doért bir yanina isinlarini
sactl. Aziz, bu manastiri yalnizlar i¢in bir ikametgah haline getirdi; eski mudure
gelince, o kendi durumuna uygun bir yere yerlesti; bu, Tanri (La\) Alaha) evladinin
boyundurugunu tasimayi ve zorlu, terbiye edici bir hayat surmeyi 6grendigi okuluydu.



Adalet alaninda blyuk bir sevkle ¢alisti, bedenini her tlrli bakimdan mahrum birakti,
agzini manevi ilahilerle kutsadi, kulaklarini gseytani seslere kapatti ve onlari meleksi
seslere acti; kalbini duinyevi tutkularin yozlagmasindan arindirdi ve oraya saflik ve
kutsallik biriktirdi. Ruhunu Tanr (L) Alaha)'ya adadigi bir tapinak haline getirdi ve
Kutsal Ruh onun iginde yasamaktan hosnut oldu. Ya yagli adama, daha sert bir
hayatin egzersizlerine kendini daha 6zgtrce adayabilmesi i¢in biraz uzaklasmasina
izin vermeyi sevdi. Dunyevi mallarin higbirini kullanmadi, ne et ne de sebze yedi;
kimse onun nasil beslendigini asla bilemedi ¢unku bu bizden saklanmisti. Kendisi bir
yabanci gibi, bazen birka¢ glinligine bir manastirda aldidi1 Efkaristiya ekmegini
yerdi. On iki yilini inzivada gecirdi ve yasam tarzi hakkinda hi¢cbir zaman kimseye
bilgi vermedi. Bu sure zarfinda kimseden yiyecek almadi gunku insan gozlerinden
saklanmisti. Bu dénemde Araplar (Ismail ogullar) Glkeye bir akin yaptilar ama ilahi
bir gui¢ onlarin azizimizin hicresine yaklasmasini engelledi.

t 6. YUZYIL (t 650)
Sayfa 228-229-230-231
Kutsamasini verdi ve onu ugurladi. Putperest (19..» Hanpé) adam veda edip gitti ve
bir sire sonra, gokytuzunun ona bagigladigi iki erkek cocukla birlikte yeniden azizi
ziyarete geldi. Mubarek olan, "Dikkat et," dedi; "Tanri (Loi\)L Aldha)'nin sana verdigi
bu gocuklar Severusgularin vaftiziyle kirlenmesin." Baba, dis gorunuste s6zinu
tutacagina ve azizin kendisinden istedigi her seyi yerine getirecegine dair s6z verdi.
Ancak buna ragmen higbirini yapmadi ve Tanri (Lo\) Alaha) onu iki oglunun
olumuyle cezalandirdl. MUbarek aziz ise, yoneticilik gérevinde higbir degisiklik
yapmadi; ne nefsini kéreltmekten ne de dinyadan el gekmekten vazgecti. Strekli
efendisine su sbzlerle yakarirdi: "Merhamet et ya Rab, yardim dileyen bahtsizlara; ey
merhametli Tanri (L) Alaha)! Sen ki insanlarin kurtulusunu istersin, adini anan
kullarina sefkat goster; ¢unku bilirsin ki insan soyu zayiftir ve Senin elin olmadan
iblislerin kotuligune kargi koyamaz."
Eger bir kardes hata yapacak olursa, aziz onu algakgonulltlikle ve nazikge uyarirdi;
zira o, tUm insanlarin en algakgonullisu olan buylk Musa'nin tevazusuna
barinmustu. Bir glin L., (Tayyaye) Araplar lilkeyi istila edip baskinlar yaptilar.
Kardesler korkuyla Beth-Huik denilen bir kasabaya sigindilar ve 2\.a1..a (Bnay
Hagar) Hacer'in ogullari olan yagmacilarin korkusundan iggal ettikleri kalenin
kapilarini kapattilar. Ancak kalede su tiikendi, sadece tek bir testi su kalmisti.
Bu caresizlik iginde aziz duaya durdu ve kardeslere ve halka uzun siire yetecek
kadar bol su bulundu. ikinci kez dua ettiginde, diigmanlar kaleyi ele
gecgiremeden dualariyla onlari durdurdu; kale duvarlarindan goériinmez bir el
tarafindan firlatilan atesli taglar digsmanlarin saflarina garparak onlari dagitti ve
yok etti. Bir su testisine gelince; kusatma boyunca hi¢ bosalmadi, ¢unkl durust
olanin duaslyla sular, bir zamanlar ilyas’in zamanindaki gibi bollasmisti. Bu sirada
barbarlar manastirlardan yedi kesisi yanlarinda surukleyerek goturmuslerdi. Aziz dua
etti ve onlarin kurtulusunu sagladi. O gunlerde yuksek mevkiden bir geng ona
yaklasti ve manastir kiyafeti giymek icin yalvardi. Mibarek olan ona, "Hayir, sézlerin
saglam bir kaya Uzerine inga edilmemisg," diyerek reddetti. Ancak geng¢ onu dinlemedi



ve kesiglerin boyundurugu altina girdi. Bir sure sonra sarsildi, kendisine engel olan
baglari kopardi. Boylece azizin s0zu gergeklesmis oldu; Hristiyan olmayan (19«
Hanpé) geng, yoksullara dagittigi her seyi geri aldi.

Yeni gorevinin baglangici, bir geng kiz lehine gerceklestirdigi bir mucize ile
damgalandi; kiz, iblis tarafindan durmaksizin rahatsiz ediliyordu. Bu iyilik
dismaninin etkisiyle kiz on iki yil boyunca konusma yetisini kaybetmisti. Bu bahtsiz
kiz, bir pazar sabahi azizle karsilasti; aziz ona nezaketle, "Tanr (Lo\) Alaha) adina
konus ve Tanri (e\)a Alaha)'ya yeni bir gorkem ver," dedi. Ardindan ona kutsal hag
isaretini yapti ve kiz aninda konusmaya bagladi; aziz onu higbir zarar géormemis
halde babasina geri verdi. Bu mucizenin haberi her yere yayildi ve farkli yerlerden
hastalar ve sakatlar getirildi. Azizin onlari iyilestirmek i¢cin dogaustu bir glcu vardi ve
tam sagligina kavusmayan hi¢ kimseyi geri gondermezdi. Onun unu kisa surede,
onun nezaketinden etkilenen ve bir daha yanindan ayriimak istemeyen birgcok
munzeviyi oraya c¢ekti. Onlara dinin gergeklerini durmaksizin 6gretiyor, imanin
gizemlerini saf bir vicdanla korumayi belletiyordu. Diodore, Theodore ve Nestorius
gibi babalarin doktrinlerini yiiceltiyordu. Séyle derdi: "Tanri (a\)a Alaha) ve insan
oglunun tek 'parsopa’ (sahsiyet) birligine inanin; Bakire Meryem'e "Tanri'nin annesi'
degil, 'Mesih'in annesi' deyin; dogalari ayirin ama sahsiyetleri birlestirin ve onlara tek
ve ayni tapinmayi gosterin." Heretiklerin igren¢ sapmalarini hor gorur ve kufurlerine
kulaklarini tikardi. Bir gin, kizi bir heretikle evli olan Hristiyan olmayan (2. Hanpé)
bir adam ona geldi ve sdyle yalvardi: "Benim de mUminler arasina girmemi ve
karimin kisirlik ayibindan kurtulmasini sagla." Aziz ona Hnana verdi ve karisi...
Araplar bir Marzban'i esir almislardi ve onu tim mulkinu teslim etmeye zorluyorlardi.
Bahtsiz adam, iffetli babamizin dualarinin yardimina sigindi ve ondan gelecegini
onceden haber vermesini diledi. Aziz ona su cevabi gonderdi: "Ben gizli seyleri
bilmem, ancak bana dyle geliyor ki sonun yaklagiyor. Yine de Hristiyan olmayan
(La.» Hanpé) inancini birakirsan bir umut vardir, yoksa kaybin kesindir; ancak
sarsilmaz bir givenim var ki sadece sen bu olumle ylzleseceksin, ailenden bagka
hi¢ kimse dusman tarafindan vurulmayacak." Bu olay tamamen gergeklesti; azizin
s6zU gelecegin perdelerini araladi. Marzban tek basina élduruldd, ¢ocuklari kurtuldu.
Persli bir kadin da azizi ziyarete geldi; iblis tarafindan eziyet gértyordu; bir stire onun
yaninda kaldi ve adzi évgulerle dolu olarak geri dondu. Kota bir ruh tarafindan ele
gecirilmis baska bir adam, Beth-Slokh (Kerkiik) Metropoliti Sabriso'ya getirildi;
mubarek piskopos, "Bu diger Sabriso'dur," diyerek yanit verdi ve bdyle bir mucize
yaratma yetenegini ondan almisti. Adami aziz babamizin yanina goéturduler; aziz
igindeki ruhun erdemiyle onu iyilestirdi ve sag salim geri gonderdi. Ancak iblisler
cigliklar atarak haykiriyorlardi: "Bizi durmadan kovalayan Sabrigo'nun glcunden
nereye kacgabiliriz?" Cekirge suruleri havayi doldurdu ve tarlalarin Gzerine ¢oktl. Aziz
duaya durdu ve cekirgeler yok oldular. insanlari cezalandirmak icin Tanri (Lor\)
Alaha) onlara dolusuz bir dolu yagdirdi; ancak insanlar azizin dualarina sigindilar.
Aziz havaya, firtinayl durdurmasini emretti; aninda bulutlar dagildi ve dolu kesildi. Bir
adam azize yaklasti ve 6lumun kapisina gelmis tek oglunu ona emanet etti. Aziz ona
soyle dedi: "Git oglunu bul, o iyilesti"; o anda oglunun iyilestigini gordi. Ulkenin



soylulari arasinda bir tartisma ¢ikti ve silahli gatigsmaya karar verdiler. Aziz, her iki
tarafa da yanina gelmelerini emretti ve dualariyla onlari yatigtirdi.

t 6. YUZYIL (1 650)
Sayfa 232-233-234-235
Aziz, bedenini munzevi yasamin tim ¢ilelerine ve mahrumiyetlerine dyle bir maruz
birakmisti ki ondan geriye adeta bir golge kalmisti. Her gece, Seytan’a karsi
verdikleri savasta onlara destek olmak ve cesaretlerini artirmak icin bir hiicreden
digerine giderdi. Seytan ise, evde hikium suren bu birlikten dolayi 6fkelenerek araya
nifak tohumlari ekmeye caligiyordu. Bizim azizimizin ¢ok yakinina yerlesen, Blyuk
Abraham de Nethpar’in manastirindan cahil bir adam, kendisinde kehanet yetenegi
oldugunu iddia ederek sagduyudan yoksun bir¢ok kardesi kandirdi. DurUst aziz ise,
kendisini kigkirtan bu adama tek bir kelime etmeden sabretti. "Rab," diyordu, "bize
yapilan haksizligin 6clnu alacaktir." Nitekim glveni bosa ¢ikmadi. Kutsal Ruh, o
sirada Erbil Metropoliti olan Patrik isho-Yahb’i aziz kulunu savunmasi icin harekete
gegcirdi. Patrik, bu hain adamin hilelerini gtin ylzune ¢ikarip reddetti ve Sabriso’yu
ovgulerle onurlandirdi.
iste azizimizin gergeklestirdigi ve biitiin bir halki 277 -3 (Bnay Mahmet)
Mahomet ogullarinin gazabindan kurtaran sasirtici bir mucize daha: Nehir
kiyisindaki kdylerde yasayanlar, so6zu edilen bu halkin zulmiunden kagmak igin
adalardan birine sigindilar. Ancak kisa siire sonra nehir devasa boyutlarda
kabardi, adaya tasti ve bu zavalli insanlari tam bir yikimla tehdit etti. Tehlikeden
kurtulmak i¢in agacglara tirmandilar fakat agaglar da egilmeye basladi. Bigareler
azizin korumasina sigindilar. Tanr (Lo\) Alaha) tarafindan ilham alan aziz,
dertlilerin yardimina kostu; gece vaktiydi, yanina on kardesi aldi ve Zab
nehrinin kiyilarina geldi. Orada biiyuk bir ates yakarak zavallilara cesaret

vermek igin seslendi.

Etnik Tanimlamalar: Metnin bu bélimiinde, bélgeye gelen yeni topluluklar igin kullanilan ifadeler teolojik bir kdken anlatisina
dayanir:

Hacer ogullari ay.o1.«a (Bnay Hagar): Araplari ifade etmek icin kullanilan, Hz. Hacer'e atifta bulunan yaygin Siryanice tanimdir.
Mahomet ogullari azwz -.«a (Bnay Mahmet): 7. ylzyilin ortalarindan itibaren Sdryani kroniklerinde gériilmeye baslanan,
islamiyet'in yayilisiyla birlikte kullanilan spesifik bir isimlendirmedir.

Cografi Baglam:

Zab Nehri: Dicle'nin en 6nemli kollarindan biridir. Olaylarin gectigi bolgenin Musul ve Erbil (Arbel) hattinda oldugunu dogrular.
Karkha de Beth-Slokh: Metinde gegen bu antik yerlesim giinimuzdeki Kerkuk'tur.

Dini Figurler:

isho-Yahb: 649-659 yillari arasinda gérev yapan Patrik Il. Isho-Yahb'dir. Bu isim, kronigin tarihsel olarak Erken islam dénemine
(Dort Halife donemi) denk geldigini kesinlestirir.

Nestoryan Doktrini: Metin boyunca vurgulanan "dogalarin ayrimi" ve "sahsiyetlerin birligi" tartismasi, Mar Sabriso'nun bagh
oldugu Dogu Kilisesi'nin (Eski adiyla Nestoryan) temel inang esaslarini yansitir.

Mucize Motifleri:

Vahsi hayvanlarin (yaban kegisi) itaat etmesi ve nehrin gekilmesi gibi mucizeler, azizin doga izerinde mutlak bir ruhani otoriteye
sahip oldugunu kanitlama amaci tasir.

Metindeki Dénem ve Islam Diinyasi ile iligkisi:

Tarihsel Aralik ve Halifelik Dénemi: Metinde gecen olaylar ve Patrik Ill. isho-Yahb'in gérev siiresi (649-659), islam tarihinde
Ugiincii Halife Hz. Osman (644-656) dénemine ve kismen Hz. Ali (656-661) déneminin baslangicina tekabiil etmektedir. Hz.
Muhammed'in vefatindan (632) yaklasik 20 yil sonra yasanan bu olaylar, islam Devleti'nin sinirlarinin Mezopotamya'yi
tamamen igine aldigi bir zamana isaret eder.

"Mahomet Ogullar" azwz -.a (Bnay Mahmet) Terimi: Bu ifade, islamiyet’in kurucusu Hz. Muhammed'in vefatindan sonra, onun
takipgilerini ve kurdugu yeni siyasi otoriteyi tanimlamak icin kullanilan teknik bir terimdir. Metinde bu ismin gegcmesi, bolgedeki
Arap hakimiyetinin artik gegici bir akin degil, kalici bir yénetim bigimine dénustigini gosterir.



Siyasi ve Cografi Baglam: Anlatilan olaylarin gegtigi Zab Nehri ve Kerkiik bélgesi, o dénemde islam ordularinin kontrolii
altindadir. Metinde halkin "gazaptan kagip adaya siginmasi", islam ordulari tarafindan, Sasani imparatorlugu'nun yikilip islam
halifeliginin bolgeye yerlestigi bu buylk siyasi gegis doneminde yasanan yerel gatismalari ve yonetim degisikliklerini
yansitmaktadir.

Hristiyan-Msliiman lligkileri: Metin, islam’in ilk kusak halifeleri déneminde, Siiryani din adamlarinin (Mar Sabrigo gibi) yeni
idare altindaki yerel halkin hem ruhani hem de fiziki gtivenligini saglama cabasini belgelemesi acisindan essiz bir tarihsel
veridir.

Nehirde bir adim bile atmanin imkansiz oldugunu gérunce duaya durdu ve nehir
hizla algalarak sadece ¢ok az miktarda su kalana kadar ¢ekildi. Bahtsizlar boylece
kiylya ulagabildiler ve buyuk kullarini yardimlarina génderdidi icin Tanri (Lo\)
Alaha)'ya sukrettiler. Durust azizin sozui ne kadar da gugluydii! Dalgalarin
ofkesini yatistirdigina gore, s6zii peygamberlerin s6zu kadar etkiliydi. Ey
ruhlari kurtaran comert kurtarici! En Yice Olan’in gucu, durust azizin elleriyle ne
kadar ¢cok mucize ve harika gerceklestirdi! Goklerdeki Babasina her konuda itaat
eden azizin merhametini diller vmeye yetmez.

BlyUk orugtan dnceki hafta, yoksul bir adam azize gelerek yardim istedi. "Orug
yaklasiyor," dedi, "yiyecegim yok, cocuklarima verecek higbir seyim yok, yoksulluk
icinde Olecegim." Azizin kesesinde tek bir kurus bile yoktu; ama adama daga
gitmesini ve ¢ocuklari icin tek bir yaban kegisi yakalamasini emretti. Yoksul adam
gitti, vahsi hayvanlari 6ninde dilsizlesmis halde buldu; birini yakalayip yere firlatti ve
kafasini kesti. Ancak a¢gozIlulugu agir basti; ikinci bir kegiyi yakalamak istedi ama
keginin boynuzlar adamin elbiselerine takilip dolandi. Hayvan kagmaya basladi ve
zavalliyi dikenlerin, ¢alilarin arasindan surukledi. Bedeni parcalandi, eti lime lime
oldu. Adam baglarindan kurtulmayi basardiginda bitkin halde babamizin yanina gitti
ve yasadigi acllari anlatti.

t 7. YUZYIL (t 680)
Sayfa 236-237-238-239
Aziz ona, "Bu, itaatsizligin bedelidir," dedi ve sonra bedenini yag ile meshedip onu
iyilesmis halde geri gonderdi Aziz, tipki Pavlus gibi kosusunu tamamladi ve galiplerin
tacini almak Uzere sarsilmaz bir adimlarla ilerledi. "Gozlerim," diyordu Rabbine,
"Senin buyuk merhametini gordd; birak kulun huzur iginde Senin seving dolu
mekanina girsin. Sen bana her siniftan kutsallari; peygamberleri, havarileri, rahipleri,
sehitleri ve doktorlari cemaatimin icinde gosterdin. Benim ¢ocuklarim arasinda
bakirleri ve kusursuz munzevileri gordun. Terk etmek tuzere oldugum bu makama
benim yorgunluklarimin ¢ocuklarindan birinin gectigini gormekten buyuk bir seving
duyuyorum." Toplulugunu, kendi ruhuyla dolu mukemmel adamlar arasinda gordu;
bu onun ruhu igin buyudleyici bir manzaraydi. Kendi ¢ocuklari arasinda dyleleri vardi
ki, o daha hayattayken goksel yagsama gonderilmigsti; digerleri ise onun erdemlerini
miras aldi ve onun ayak izlerini takip etti. ilkleri arasinda dyle biri vardi ki, 6ldGgi gin
kardeslerinden biri su sirri verdi: Altmis yildir ayaklari yere degmemisti. Kimdir bu
zirveye ulasan adam? O, Marga’nin Gapitha kéyunin gururu Joseph’tir. Bu adam,
Jacques le Grand’in muridi olmus ve monastik yasama onun yaninda baglamisti. Bir
suire Beth'Abé’de kaldi, sonra sarp bir daga yerlesti. Orada bu dlinyanin prensine
kargi savasmak zorunda kaldi ve onun tum hilelerini alt edecek ilahi bir gu¢ kazandi.
"Dagin taglari," diyordu, "elmasa donugse bile benim igin hi¢bir degeri yoktur; zira



ilahi [Gtuf onlardan daha guglidir." Nihayet ruhunu ve zihnini en iyiye ulastirdi ve
caligkan kariyeriyle atesli alevlere benzemeye layik goruldu.

"Asla durmadim," diyiyordu kutsal ilahiler sdylerdi ve uykusunda bile agzi ruhsal
marslarla dolu olurdu. Bir glin ona duay! nasil bitirmek gerektigi soruldugunda su
cevabi verdi: "Kutsal Pavlus'un su s6zune gore; hayatinin her gununde dua etmek
munzeviye yakigir: Her zaman dua edin." Azizlerin yasadidi dag ¢ok tehlikeliydi;
akrepler, engerekler ve yilanlarla doluydu. Kimse onlarin kétaligu yuzinden orada
yasayamazdi. Ancak Mibarek Olan igin higbir zarar gelmedi. Anlatilir ki bir ejderhayi
egitip beslemistir; ejderha yeterince guglendiginde onu oradan almasi igin bir buluta
dua etmigstir. Onun cilekeslik tarini tanimlamak imkansizdir, ¢inki hayati
dogaustuydu. Anlatilmaktan kaginan mucizeler gergeklestirdi. Tukuragu birgok
cuzamliyi iyilestirdi; dyle ki 6lumunden sonra diger cizamlilar onun kultbesinin
topragini almaya geldiler ve iyilestiler. Yakin bir sehirde, ihtiraslarini tatmin etmek igin
can atan bir kadin yasiyordu; hatta seytani glglere basvuracak kadar ileri gitmis ve
zavalli kadini kandirip evine gekmeleri igin iblislere yalvarmigti. Bu durum Mubarek
Joseph’e bildirildi ve o, kadinin imdadina yetisti. Aziz dua etti ve iblisler baytcuyu
terk etti, o da o6ldu. Joseph ve kardesi, Rabban’in 6grencileriydiler ve Zinai adi
verilen daga cekilmislerdi. Orada on bes yil gegirdiler. Sabriso’nun séhreti yayilinca,
onun manastirina giderek kariyerlerini orada tamamladilar. Joseph, Mar Sabriso
hayattayken 6ldu ve mutlulugun zirvesi olarak galip gelenlerin arasina dahil edildi.
Aziz olan kardesi Abraham ise buyuk emeklerle yaglandi ve hakikat yolunda Ustlnluk
sagladi. Yaslilar, Mar Abraham hakkinda, ruhsal seylerin bilgisinde kimsenin onun
seviyesine ulasamadigina taniklik ettiler. O, ategli ve ¢aligkan bir isciydi; Efendisi'ne
olan sevgisinden dolayi ne uyur ne de zafer kazanmadan dinlenirdi. Secdelerinin ve
yere kapanmalarinin sonu yoktu, gozyaslari asla dinmezdi. Bir dizi emek ve
mahrumiyetle kariyerini tamamladi ve bedeni dirilise kadar mezara indi. Sabriso’nun
diger muridlerinden biri olan ve tim yasami boyunca pazar gunleri harig higbir sey
yemeyen bir bagkasi da vardi. Kim yagl Habib’i tanimazdi ki? O, hastalari iyilestiren
bir sifaciydi. Henlz genc bir kardesken bile iki Ahit'i (Eski ve Yeni Ahit) ezbere bilirdi.
Yasli Hounai ise bedenini gilelerle zayiflatmisti ama higbir noktada gevsememisti; o
her turld évgunun Gzerindedir. Deamarcé, hayranlik uyandiran bir yasliydi, anisi
kutsaldir; o, ebediyete ¢agiran emeklerin dairesini genisletmistir. Ylce yasl Sabriso,
her azasiyla sasirtici eserlerinin bir aynasiydi. Razikayé metropoliti olan buyuk
Ahron, bizim saf babamizin kampina aitti ve 1s1§1 bir lamba gibi yayiyordu. Hrom
koyunden olan ve babamizla ayni ismi tagiyan Rostam, monastik yagsamda parladi.
O, Mar Sabrigo’nun hayatini yazmayi ve onun basarilarini anlatmayi hak etti.

Atesli bir melek ve piskopos olan David, Babamizin dogurdugu ve ruhsal olarak
yukselttigi bir tohumdur. O, babamizin iki cocugunun hikayesini saglam ve saf bir
sekilde kaleme aldi. Hayatini Soubhalmaran’in yazdigi Yozadak, bu asmaya
dikilmisti ve kariyerinin basinda gugclu bir sekilde ylkseldi. Babamizin yaninda ¢ok
sayida ve kutsal mirasgilar vardi ve ben bir lUtuf olarak bunlardan sadece birkagini
anlattim. Mar Sabriso’nun 1sik boélgesine gidisinden sonra, muridlerinden higbiri onun
makamina ylkselmeye cesaret edemedi; ¢liinkl bu lituf dolu sefin yerini alacak bir
sef yoktu, evlatlarinin birligi dagildi ve dagildi. Ne bir sefin ne de bir yoneticinin



olmadigi o ddnemde, Babamizin ektigi tohum ¢ogaldi. Rab, Koka’yi bir cesmeye
goturmek icin bir kdpek kullandi; Koka orada yikandi ve cuzamindan arindi.
lyilestikten sonra topraklarini ve tarlalarini bu manastira bagisladi ve o andan
itibaren Babamizin ogullari arasinda sayildi. Koka, tarlalarini bagisladigi i¢in blyuk
bir onur kazandi; adini Mar Sabriso manastirina verme onuru ona bahsedildi
Katolikos Mar Giwargis manastira geldi; Hnanisho’yu buldugunda onu sef olarak
atadi, ona ust duzey bir makam verdi, onu kutsadi ve ustunlik imtiyazlarini ona
bahsetti.

t 7. YUZYIL (t 680 civari)

Sayfa 240-241-242-243

Hnanisho’ya gelince, Patrik’in kararini gonulden kabul etti ve tim guclyle manastiri
ve kardesleri ydonetmeye basladi. Tanri (Lai\) Alaha)’nin evinin avcilarini ydneten bu
avcl Nehirvan’dan (Nahrshirwan) ¢ikmisti (2). O, Adiabene’den (Hadyab) geliyordu;
babamizin halefi olarak bir hemsehrisine sahip olmasi uygundu. Hnanisho ismi;
“Isa’nin merhameti” veya Kurtaric’'nin kendi kulunun evi (izerine bolca doktigii
merhamet anlamina gelir. Hnanisho’nun ailesinin buyuk bir Tanri (Lo\) Alaha)
korkusu vardi; o da bizzat onlarin érnegini gonulltce takip etti. Her gun bu ¢ocuk
kiliseye gider, kutsal kitaplarin ¢aligilmasina blayuk bir 6zen gosterirdi. Bu galisma
uzun suirmedi, ¢unku geng adamin keskin zekasi gizemlerin kavranmasina hizla
yukseldi. Ergenlik gagina gelip tam bir adam oldugunda, Ruh’un esintisiyle Mar
Sabrisho manastirina gitti. Babamiz, ilahi bir ilhamla Hnanisho’nun gelis haberini
aldi, onu sevingle karsiladi ve onu evlatlari arasina katti.

Geng adam azizin elinden ruhbanlik tiragini aldi ve acemilik dénemine girdi. iki isi bir
arada yuruttl: Bedensel bir calisma ve kesintisiz bir dua. Acemilik gorevlerini
alcakgonullulikle tamamladi ve Babamizin kutsamasini aldiktan sonra sessizlik
icinde yasamak igin hiicresine gekildi. Olimlii olmasina ragmen dlimsiiz isler
basaran Hnanisho’nun hayat tarzi hayret vericiydi. Sofranin lezzetlerini reddetti ve
zihnini ruhsal besinlere alistirdi. Musa gibi kekemeydi ve ¢aligsmalarinin sertligi
gOzlerinin 1s1gin1 zayiflatmisti. Gergekten de a¢ olanlari doyurmak igin hi¢ durmadan
calisiyor, kendi 6rdigu sepetlerin bedeliyle onlari besliyordu. Merhameti kendisinden
oncekilerin hepsini agiyordu. Hocasi ona kapiyl beklemesini emretti ve o, sekiz yil
boyunca bu emri sadakatle yerine getirdi. Daha sert bir yasam surme fikriyle
hlcresini terk etti ve komsu ¢ole c¢ekildi. Yasadigi magarada yoksul bir hayat surdu;
sularin aciigindan ¢ok aci gekti. Orada iblislerle savasti ve onlari bozguna ugratti.
Vahsi hayvanlarla birlikte yasamaktan zevk aldi. iste bu noktada onu (stiinlik
gbrevine ¢agirdilar ve bir patrigin emriyle onu oradan zorla gikardilar. Ustiinliik
makamina oturdugunda herkes su tanikligi dile getirdi: Mar Sabrisho’nun ruhu ona
inmisti. Halklar ve milletler hastaliklarina sifa bulmak icin onun makamina akin etti.
ilk olarak bir Roma vatandasi, Seytan tarafindan hasar gérmiis olan gézleri igin
siginak aramaya geldi. "Beni buraya ¢eken senin ve efendimin séhretidir," dedi
Romali; "bana merhamet et, gunkd senin kulun uzak bir tlkeden geliyor." "Bu an igin
bunlari birak," diye yanitladi aziz; "zayifigima yardim et." Aziz onun géren goézuni
isaretledi, onu iyilestirdi ve ugurladi. Saygin bir yagli bize su 6ykuyu anlatti:



"Cocuklugumda iblis bana ¢ok eziyet ediyordu. Ailem beni Mar Hnanisho'’ya
goturduler; o, Uzerime dua ettikten sonra Uzerime hag isareti yapti ve beni kotu
olandan kurtardi. lyilestigimi goériince yanindan hig ayriimamaya karar verdim." Ayni
yaslidan bir bagka s6z: "Hucresinin etrafinda geyik ve karaca suruleri toplanirdi ve
aziz onlarin ortasindaydi; geyikler dninde bir koyun surtsu gibi dururlardi. Bu vahsgi
hayvanlardan biri Mibarek Olan'in avlusuna girdi ve orada bir yavru dogurdu. Her
gun gelip yavrusunu emzirirdi." Bir glin ¢ok sayida misafir varken hayvan igeri girdi
ve seyircilerin saskinhgi altinda yavrusunu emzirdi. Buyuk Zab Nehri kiyisinda
yasayan dindar Kigiler, karacigerinden ve diger dertlerinden muzdarip bir adami
getirdiler. Aziz onu yagladi ve kurtulus isaretiyle isaretledi. Bedbaht olan kan kustu
ve hastaliklarindan hemen kurtuldu. Ona zincirlere vurulmus bir bagkasini getirdiler,
onu iblisin kotulugunden kurtardi.

Korkung bir kangrenden aci geken bir baskasi geldi; mubarek olan adamin dilinin
ucundaki yarayi yaladi ve adam iyilesti. Aziz, cin garpmig bir baska bedbahti
iyilestirdi. Donustnde kotl ruh ona gérindl ve onu korkuttu; ancak Mar Hnanisho'’ya
benzeyen bir adam aniden orada belirdi, demir bir sopayla iblise vurdu ve onu
kagmaya zorladi. Bir bagka adam ise ¢urime igindeydi: Kotu bir adamin etkisiyle
vucudunu yaralar kaplamisti. Aziz onun 1zdirabini gorunce kederle doldu; hemen
dua etti, onu iyilestirdi ve ¢urimesinden arindirdi. Bir bagkasi, felgli olan oglunu Mar
Hnanisho’nun kapisina getirdi ve biraktl. Cocugun ¢igliklari azizi cezbetti; "Nen var
kigugum?" diye sordu. "Babam beni terk etti, felcliyim ve ylrdyemiyorum," dedi
cocuk. "Hemen kalk," dedi aziz, "ve gidip babana yetis." Aniden ayaklari guglendi;
ayaga kalkti ve hayirseverinin dninde secde etti; sonra babasina yetisti. Kainai
koyunden bir adamin tek bir kizi vardi ve kiz yolda o6ldu; baba onu yine de azizin
hiucresine kadar tasidi, 6luyu oraya birakti ve azizi tapinakta buldu. Mubarek olan
iceri girdi ve hucresindeki 6luyU buldu; bahtsiz baba yaklasti ve su sozlerle yalvard:
"Kuluna merhamet et ve tek kizimi iyilestir..."

t 7. YUZYIL (+ 680 civari)
Sayfa 244-245-246-247
Aziz, kizin 6ldagund bilmeden ona seslendi ve kiz hemen ona cevap verdi. Onun tek
bir sozuyle ruhu bedenine geri dondu; aziz kizi babasina geri verdi. Babasi hayretler
icinde kalarak Hak Yolu’nun yolcusunun ayaklarina kapandi ve onun duasinin kizini
olimden dondirdiguna itiraf etti. Aziz ise bu mucizenin kendi sagliginda ifsa
edilmesini yasakladi. Nehirvan kdyunden, kirli bir ruhun pengesinde olan bir gocugu
getirdiler; cocuk sanki bir oyun oynuyormus gibi debeleniyordu. Aziz gocugu azarladi
ve iblis onu hemen terk etti. Bir buylcu azize eksimis sut getirdi ve bunun ¢oKk iyi
oldugunu iddia ederek igcmesi i¢in ona yalvardi. Aziz, iginde ne oldugunu bildidi i¢in
sutu ertesi gline birakti; sut zehirliydi ve kaba konulan bir solucan hemen 6ldu. Bir
gun kardeslerine ders verirken, bir ates sttunu gibi parladidi goruldi. Bir bagka
sefer, hicresinde benzeri olmayan ve yakici bir atese benzeyen bir 1s1k goruldu.
Kardeslerin sayisi olaganustu sekilde artti ve manastir, Sileyman’in glnlerindeki
Kudus gibi gigek acti.



Manevi arenadaki kariyerini tamamladi ve babalarinin yanina gitme vaktinin
yaklastigini anlayinca kardegleri topladi, onlara nasihatlerde bulundu ve lohannan’a
yoneticilik tacini giydirdi. Buyuk saygi gorerek vefat etti ve babalarinin yanina
goémuldu; tabutu Mar Sabrisho’nun yanina yerlestirildi. lohannan, Hnanisho’nun
yerini aldi; zira onun ismini, makamini ve sert ahlakini miras almigti. lohannan ismi
merhamet ve hosgoru anlamina gelir; lohannan, Efendisi'nin kendisine emanet ettigi
surlyud tim kalbiyle yonetti. Buyuk miinzevi Hazza’da dogmustu ve Pers kralinin
okcgular arasina katilmak lizere oradan alinmisti. Il. Hiisrev, Hormizd’in oglu,
onu askeri hizmete almigti; ancak Rabbin melegi onu ellerinden kurtardi. Bu
melek gcocugu bizzat tesvik etti, ona rehberlik etti, onu egitti ve gunlerini
kutsallik icinde tamamlamasini 6gutledi. Daylamitler onu ikinci kez yakaladilar
ama bir melek onu tekrar kurtardi. Gen¢g adam, melegin huzurunda hayatini
artik bir kesis (senobit) olarak siirdiirme yemini etti.

Okula girdi ve kutsal kitaplar Gzerine galismaya basladi; zihni aydinlandi ve en derin
sirlari kavradi. Melek onu bizzat Mar Sabrisho manastirina géturdu; gengligine
mutluluk getirecek olani orada buldu. Ona hagin tacini giydiren ve onu dualarinin
zirhiyla koruyan azizdir. Geng adam, babalarin ¢izdigi kurala goére erdemli bir sekilde
yetisti ve algakgonullulugun parladigi ¢etin bir egitim surecini tamamladi. Babasinin
emriyle sessiz kalmaya ve azizleri takip etmeye basladi. lohannan, Hnanisho’nun
erdemlerine ve sanina ortak oldu. Daglara gekildi, tek basina yasadi ve ruhun
rehberliginde hareket etti. Dagdan daha issiz bir yere ¢ekildi ve bir insanin
dayanamayacag! mucadelelere giristi. Hlcresinin iginde bir incir agaci vardi; buyuk
bir baglilikla, meyvelerinin dismeye basladigini gérene kadar onlara bakma zevkini
kendisine yasakladi. Babasinin manastirina geri dondu; Dicle nehrine ulastiginda,
sanki kuru topraktaymis gibi yuruyerek kargiya gecti.

Hucresi manastira bin adim mesafedeydi, zira yalnizligi ve tam sessizligi seviyordu.
Bir keresinde gece vakti toplulugun yanina geldi; hava ¢ok karanlikti. Bir aslan o
yoldan gecen herkesi dehsete dusurtuyordu; ancak aziz hig korkmadi. Hacer ogullari
(22.1..a Bnay Hagar) manastirin gevresine g¢adirlarini kurmaya geldiler. Sefleri
azize hiirmet eder ve sik sik onu ziyarete giderdi. imansiz adam, azizin yaptig
bu ziyaretlerin kendisine yukledigi gorevlerin farkindaydi. Putperestler, azizi
gordiiklerinde onu sevgiyle kucakladilar. Hacer ogullar (2\.01...a Bnay Hagar),
azize kotuluk yapmak i¢in yaklastiklarini sandilar ama baslarina gelenleri
goriince hayretler icinde kaldilar. Manastira ait olan bir deve 6fkeyle ¢oéle kacti.
Aziz onu durdurdu, geri getirdi ve iblis tarafindan tutsak edilmis olan hayvani
sakinlestirdi; vicuduna dokunan bezleri sakladi; onlara yaklastiginda kalabalik
hemen iyilesti.

Suryani hagiografik metinlerinde Hacer ogullari (2y.a1...a Bnay Hagar) ve Hristiyan olmayanlarin (L4. Hanp€) azizin
mucizelerine taniklik etmesi, teolojik bir ispat yontemi olarak kullanilir. Hacer ogullarinin "hayretler igcinde kalmasi" ve bu
plaganUstU olaylari ikrar etmesi, su temel gergegi simgeler:

llahi Tasdik ve Otorite: Mucize, dogasi geregi ilahi bir secilmigligi ve dogrulugu temsil eder; dolayisiyla mucizenin oldugu yerde,
o mucizeye aracilik eden kisinin peygamberane bir misyonla hareket ettigi ve Tanri (La\) Alaha) tarafindan desteklendigi kabul
edilmis olur. Hacer ogullarinin bu mucizeyi kabul etmesi, azizi sadece bir manastir gorevlisi olarak degil, ilahi mesajin ve giicliin
taslyicisi olan peygamberane bir figlir olarak gordiklerini gosterir. Bu durum, o ddnemdeki toplumsal iligkilerde mucizenin, farkli

inang gruplari arasinda mutlak bir manevi otorite kurdugunun ve azizin konumunu peygamberlik silsilesinin bir yansimasi olarak
tescil ettiginin tarihsel bir kanitidir.



Manastirin yakininda, sakinlerinin iblis tarafindan eziyet goérdigu bir kdy vardi; aziz
seksen kisiyi kurtardi. Yeni evlenmis ve dugun gununde iblis tarafindan ele gegirilmis
bir genci getirdiler. Aziz onu kurtardi ve karisina geri gonderdi. Bir Musluman sef
manastira geldi ve munzevilerin kulibelerine yerlesti. Aziz ondan iki kez yerini
degistirmesini rica etti ama adam sert cevaplar verdi.

t 7. YUZYIL (t 729)

Sayfa 248-249-250-251

Aziz ona beddua etti ve adam canavara donustu; tek bir bedende iki kisi dogurdu.
imansiz adam alcaldi ve azizden canavarin 6lumune hukmetmesini, kendisini
yoldaslarinin ve kabilesinin hakaretlerinden kurtarmasini diledi. Mar lohannan’in bir
so6zlyle canavar 6ldu ve Arap derhal manastir terk etti. Kirli bir ruh tarafindan eziyet
edilen bir baskasi iyilesmek igin geldi; ancak iblis, aziz henliz evine varmadan onu
terk etti. MUbarek olanin Seytan'dan kurtardigi pek ¢ok kisi vardi. Beth-Nuhadra’dan
loram, azizin kendisine U¢ kez yardima geldigini beyan etti. Bessa kdyunden kisir bir
kadin onun yardimina sigindi ve dualari sayesinde ¢ocuk sahibi olup Tanri (La\)
Alaha)’ya sukretti. Azizin isminin anilmasi kazazedeleri ve pek ¢ok insani kurtardi.
Golgesi bile iblisleri kovdu ve hastaliklari iyilestirdi. Onun kahramanliklari tarihinden
ogrenilebilir, zira biz her seyi bu konugmada anlatamayiz. Aphnimaran'in talebesi
olan peygamber Yakup, Mar lohannan'in buyukligund ¢ok dnceden 6ngormastu; o,
ruhsal meselelerde ¢ok yukselmisti ve Mesih'in gorkemini musahede etmeye layikti.
Kariyerini Noel'in gérkemli bayraminda tamamladi ve o gin cennette sonsuza dek
yasamak Uzere dirilise gitti.

VI. MAR SOUBHALMARAN (693-729)

Bedeni manevi babalarinin yanina defnedildi; Soubhalmaran’daki yoneticilik
gorevinden goktan ayrilmisti. Senna sehri valisi Abba Simon, onun 8lUmun(
onceden hissetti ve ayni saatte muritlerine bunu bildirdi. Soubhalmaran ismi ne guzel
bir isimdir; zira onu telaffuz edenleri Efendisi'ni yuceltmeye davet eder. O, asil
kOklere sahip olan Sasoh kdyundendir; ona hala Ma’lthanien denir, gcinkd hayatini
kutsal kitaplar iginde gegirmeye baslamistir. Geng adamin ebeveynleri onu kutsal
kitaplarla yetistirdiler ve o hizla Mar Sabriso’nun ¢adirina ulagti. O dénemde
gorenlerin oglu Mar lohannan yonetiyordu ve manastiri idare ediyordu. Mutevazi
Soubhalmaran’in yasadigi yer orasiydi; ona adalet clibbesini giydiren ve ruhsal taci
takan odur. Geng adam acemilik ddneminden gecti ve hlicrenin sessizligine yerlesti.
Kendi sahsinda, hayranlik uyandiran ustasinda gordugu her seyi uyguluyordu.
GoOkyuzune hareket saati geldiginde lohannan, Soubhalmaran’i halefi olarak atadi.
Kardeglerin i1srari ve ustanin emirleri dogrultusunda, bu durist adam yoneticilik
gorevini kabul etmek zorunda kaldi. Kelimeler onun ylUksek basarilarini kutlamakta
yetersiz kalir.

Sadece onun her noktada babalarina esit oldugunu teyit etmekle yetiniyoruz. O,
Efendisi'nin so6zlerini harfiyen yerine getiren sadik bir kahyaydi; kardesler ve evin
cocuklari arasinda yiyecekleri zamaninda dagitirdi. Bir kardes bir gun hasta bir
baska kardes icin bir seyler istemeye geldi; aziz ona istedigini verdi ve mimkun olan
en kisa surede gitmesini soyledi, zira buyuk bir mucizenin gerceklesecegini



hissediyordu. Kardes evden ¢ikti ama olayin sonucuna tanik olmak igin hucresinin
yakinindaki bir yere gidip oturdu. O sirada Araplar ihtiyarin kulubesini kugattilar;
yanlarinda kotulugun etkisiyle 1s13in1 kaybetmis yasl bir kadin getirmislerdi. Kadin
Mar Soubhalmaran’in huzuruna ¢ikarildi; aziz dua ettikten sonra Gzerine hag isareti
yapti, onu iyilestirdi ve 1s1gin1 tum dunyanin gézu 6nunde ona geri verdi. Bir bagka
kadin, bir Arabin cariyesi, onu bulmaya geldi; aziz ona huana verdi ve iblis onu terk
etti. Bir heretik onun yanina geldi; ona kulaklari tirmalayan ahlaksiz bir sarki
ogretmislerdi. Aziz ona sdyle dedi: "Sana Baba, Ogul ve Kutsal Ruh'u ylceltmeni
emrediyorum"; o bunu sdylerken sarkisini unuttu ve bir daha hatirlamadi. Ulkenin
yoneticisi, Ofke ve kinle dolu olarak manastira geldi. Ancak Soubhalmaran’t goriuince
ofkesi yerini yumusakliga biraktl ve sanki bir atesmis gibi konusarak 6fkesini
yatistirdigini itiraf etti. Barbarlar bir gece onu soymaya geldiler ama bir goérim onlari
tovbe edene kadar sasirtti. Bir bagka sefer hirsizlar manastirin egyalarini galmak igin
kura cektiler.

t 8. YUZYIL (t 751)

Sayfa 252-253-254-255

Onlardan biri payini almak icin gunlerce sirdu ve kimse firtinanin siddetine karsi
koyamadi. Bir yaz gunu, manastirdan biraz uzakta dovulecek bir bugday yigini vardi.
Cocuklar geceleyin ahlaksiz sarkilar sdylemeye basladilar. Aziz sabah erkenden
kalkti ve sarki sdyleyenleri kovdu; gelecekte bu tur sarkilarin duyulmasini otoritesiyle
yasakladi. Bir kardes siddetli bir sanciya yakalandi; ona azizin vicuduna dokunmus
herhangi bir giysi pargasi getirildi; azizin bedenine yaklastirir yaklastirmaz hemen
iyilesti. Ustuinliik gérevini alti yil boyunca icra etti ve ardindan ruhsal babalarina
kavusmak Uzere dunyadan ayrildi. Kardesleri topladi, onlara gergegi korumalarini
ogutledi ve ruhunu kendisini bekleyen meleklere teslim etti. Bedeni buyuk bir onurla
azizlerin yanina; Mar Sabriso, Mar Hnanisho ve Mar lohannan’in yanina defnedildi.
Oluimi, atesli birer miirid olan iki dostun, Rabban Prancé ve muridinin zamaninda,
Greklerin 1040 yilinda (M.S. 729) yaz mevsiminde gerceklesti. Sag eliyle maridi
Rabban Prancé’yi kutsadi ve evlatlarinin cemaatini 6zenle yonetmesini ona emretti.
Kusursuz olan bu aziz, Adiabene’deki Hrem kdyunde, dindar ve zengin
ebeveynlerden dogmustu. Onlari kaybettiginde, kardesiyle birlikte amcasi tarafindan
blyltildi. ikisi de kdéylerindeki okula girdiler; o, kardesini geride birakti ve kendini
gelistirmek lizere Mar lyob manastirina gitti. Orada bir siire okulda kaldi; ancak
gerekli hazirliklarini yapip ruhunu yuksek bir ilimle donattiktan sonra yolunu bu
manastira gevirdi. Saygin yasli Soubhalmaran’in muridi oldu. Hem topluluk igindeki
yasaminda hem de inziva hayatinda gergeklestirdigi eserler o kadar buyuktur ki, hi¢
kimse onun hayranlik uyandiran davraniglarini tam olarak anlatamaz. Efendimiz’in
isay’in oglu (Davut) hakkinda séyledigi su s6z onda viicut bulmustur: "Kalbime goére
bir adam buldum; o benim irademi yerine getirecektir." Metropolit Mar lohannan, bir
keresinde ondan Nestorius manastirini ydonetmesini istedi; Soubhalmaran kilise
liderine su cevabi verdi: "Manastirin kisa sure iginde Prancé’ye ihtiyaci olacaktir."
Rabban Prancé’nin Ustunluk makamina gelmesinden kisa bir stre dnce, mubarek bir
mucize gergeklesti. Bir muridinin kardesi adina bir lutufta bulunuldu. Bu sivil kisi uzun



suredir hastaydi ve sonunda kardesini gormek icin gelmisti. Prancé dua etti ve hasta
adam aninda sagligina kavustu. Soubhalmaran ebedi hayata gog ettiginde,
Prancé’nin yoneticilik makamina yukseltiimesini emretti. Metropolitin ve Ulkenin ileri
gelenlerinin huzurunda, azizin vefat ettigi guin gercek murid kutsandi. Prancé’yi
korumak igin Ug kardesi gorevlendirdiler; zira kagmasindan korkuyorlardi. Kardesler
yedi hafta boyunca onun etrafinda nébet tuttular; ancak uygun bir firsat bulunca aziz
hemen oradan ayrildi. Ulkeyi terk etti ve Mar Hazkiel manastirina sigindi.

Kotulere karsi bir degirmen meselesi yuzinden azizle savasmaya geldiler. Duygusuz
taslar Gzerinde ona karsi sitemlerde bulundular. O, degirmen basinda ¢ mucize
gerceklestirdi ve bu durum onlari sagkina gevirdi. Degirmen tagina bir igaret yapti ve
bakiniz, artik galismiyordu. Ikinci bir emirle déSnmeye basladi; liglinclsiinde ise
yurimeye basladi. Nehrin sularini yiksek bir yere ¢ikarmayi basardi; Hristiyan
olmayanlar (9. Hanpé) bu igi ona yaptiranin ilahi bir gl¢ oldugunu itiraf ettiler.
Karga kayasindan ¢ikan ve ¢ok miktarda su veren bir kaynagi kuruttu; zira oradan su
icmeye gelen Araplar (.., Tayyay€) manastira ¢ok zarar veriyorlardi. O ¢ok
gayretli, cok dindar ve ¢ok nazikti. Onun zekasina ve algakgonulliligine yaklasan
kimse yoktu. Metropolit Soubhalmaran, onun hayatini kaleme aldi (o, tilsim
verenlerden, muska yazanlardan ve digum atanlardan nefret eder, onlari dinlemeye
bile tahammul edemezdi). Bir Rebbeen muridi, gocugu olmadigi i¢in azize gelmisti.
Aziz dua etti ve adam c¢ocuk sahibi oldu. Kuduz bir kopek tarafindan isirilmis bir
kadin, Rabban Prancé’nin sadece golgesini gorerek iyilesti. Hazza sehrinden bir
Yahudiye kot bir ruh musallat olmustu; azizin dualari onu kurtardi. Ona Zakkai
ailesinden sagir ve dilsiz bir gocuk getirdiler. Onu yagladi ve Uzerine hag isareti yapti;
sagir-dilsiz gocuk aninda isitme ve konusma yetisine kavustu. Simeon ailesinden bir
adam buyuk bir sinavin i¢indeydi; aziz onu bu durumdan kurtardi.

Sdrdlerini otlatan manastirin elgilerini tanimadiklari igin onlari dévenleri cezalandirdi.
Miibarek olan, iblisin eziyet ettigi bir adami iyilestirdi. igindeki gizli ilahi erdem digari
vuruyordu. Eski kardesler onun sohretinden haberdar olup yanina geldiler ve o da
onlarla birlikte geri dondu. Manastira yerlesti ve yardimseverlik gorevini yerine
getirdi. Bir sure sonra ikinci kez kacgti ve Khantour dagina saklandi. Oraya yagmur
yagdi ama ¢ocuklarinin dualari onu geri getirdi. Manastir onun yonetimi altinda gicek
acti ve sohreti gok kubbenin dort bir yanina yayildi. O atleti (iman savasgisini)
guclendiren ruhun buyukligu ne kadar muhtegsemdi! Bu erdem ona mucizeler
yaptirdi, harikalar yaratti ve Seytan’a karsi zafer kazanmasini sagladi. Ona
Adiabene bagpiskoposlugu teklif edildi ama o bunu reddetti ve boyundurugu altina
girmek istemedi. Bir gun az miktarda ekmegi ¢cogaltti, dyle ki cok sayida ag insan
yedi ve kutsal yazarin dedigi gibi geriye kirintilar kaldi. Bu manastirin dismanlarina
kargi savasti ve onlari puskurtta. Manastirin ¢evresini terk etti ve Zab nehrine gitti.
Bu nehrin yatagini degistirdi ve sulari manastirin kenarindan akitti. Kendisini taciz
eden bir kdyu sular altinda birakti; muridlerinin yolunu kesti ve onlara erisilemez bir
orman barikati kurdu.

t 8. YUZYIL (T 751)
Sayfa 256-257-258-259



Bu Anzelerin iginden Ug kisi du bnana ve salgin onu teget gecti. Simeon ailesinden
bir adam vebaya yakalandi ve vicudu yer yer simsiyah kesildi. Aziz'i gormeye geldi,
aziz ona elini surdu ve oglunu ona gdsterdi; azizin igindeki lUtuf sayesinde iyilesti.
Onun yasadigi giinlerde bu topraklari siddetli bir kithk vurdu. insanlar nerede yiyecek
bulabileceklerini danigsmak igin azize geldiler. "Uzaklagsmayin," dedi Dogru Kisi,
"cUnkl Rab insanlari teselli edecektir." Mubarek olan, kardesler igin yiyecek
toplamak amaciyla bir yolculuga ¢ikti. Yol boyunca hayranlik uyandiran mucizeler
gerceklestirdi. Aziz, Mahozé'ye indi ve Sen'ar diyarindaydi. Mesih'in isminin hatirina
imansizlar arasinda bu topraklarda zafer kazandi. Déntsunde hirsizlar yoldaslarinin
esyalarini yagmaladilar. Ancak agir bir ceza aldiklarinda, galdiklari egyalari
sahiplerine iade ettiler. Bir Arap yemin ederek su tanikligi anlatti: "Rabban’in
ayaklari islanmadan Zab nehrini gegtigini gérdiim."” Iki kardes ondan bir
yolculuga ¢ikmak igin izin istediler; aziz onlara izin vermedi ¢unku iglerinden birinin
Olumundn yakin oldugunu biliyordu. Ona itaat etmeyip yola giktiklarinda, i¢lerinden
biri azizin 6ngdérdugu gibi vefat etti; aziz kardesleri topladi, onlari kutsadi ve her
zaman dogruluk yolunu takip etmelerini 6gutledi. Onlardan biri sdyle dedi: "BuyUk bir
korku i¢indeyim, ¢unku 6lumunden sonra bizi dehsetli azaplarin bekledigini
seziyorum." Aziz ise "Korkma," diye yanitladi, "senin sonun da yakindir"; nitekim
s6zU tam anlamiyla gergeklesti. Olimu subat ayinin yedinci glini gergeklesti;
azizlerin dualanyla bu dertten tamamen kurtuldu.

Bir bagka adamin ailesi (yaklasamaz durumdaydi?) karisiyla baglari kopmustu; aziz
onu yagladi ve adam hemen iyilesti. Beth-Madayé'den bir kadin siddetli bir sekilde
iblisin etkisindeydi; Rabban Prancé'nin dualariyla sifaya kavustu. Ona felgli bir Arap
cocuk getirdiler. Onu Kurtulug'un isaretiyle (hag) isaretledi ve gocuk aninda
yurameye basladi. Hirsizlar Beth-Kashé'den bir adamin evini yagmaladilar ve her
seyini alip goturduler. Bahtsiz adam, egyalarini arayip bulmasi igin kendisine emir
vermesi adina azize gelip durumu anlatti. Aziz oraya gitti ve esyalarini
Beth-Gasai'nin kalintilari arasinda buldu. Ulkenin énde gelenlerinden biri 61Gm
dosegindeydi. Rabban'a haber gdonderip sdyle dedi: "Benim i¢in dua et efendim ki
omrum uzasin." Aziz dua etti ve adamin dmrune bir yil daha eklendi. Bunu goéren ve
duyan herkes Tanri (Lai\) Alaha)’yi yuceltti. Ona Beth-Bou'ai'den iblisin eziyet ettigi
bir cocuk getirdiler. Aziz onu kotl ruhun korkusundan kurtardi. Beth-Garmi'den bazi
adamlar Zab nehrini gegiyorlardi; akinti i¢lerinden bir genci alip goturdu. Ailesi
bogulan geng igin azize haber verdi; aziz onlari teselli ederek bogulanin 6lmedigini
soyledi. Gergekten de aziz, Rabban Prancé'nin ismini anarak dua etmisti ve Rab onu
hemen dalgalarin arasindan gekip gikarmigti. Bizim saf babamizin yanina gitti ve
kendisini kabaran sulardan kurtaranin o oldugunu itiraf etti. Adiabene'de bir veba
patlak verdi ve ¢ok sayida kurban aldi; aziz Prancé'ye siginan herkes bu beladan
kurtuldu. El-Kadan'dan, Likton kdylnden bir asilzade, ¢ocuklari salginda 6ldiugu icin
azize si1gindi; aziz ona elini surdu ortak yasam suresini babalarin kurallarina gére
tamamladi. Henuz acemi bir kesisken, kendi sahsinda bir mucize gergeklesti: Henuz
hi¢ kimsenin igine ekmek koymadigi bir firina kafasinin tzerine distu ve burnu bile
kanamadan geri c¢iktl. Ortak yasama geri dondu ve aziz Iso'-'Ammeh ona topluluk
icinde yagamanin kurallarini ogretti. Maran-'Ammeh ona itaat etti ve herkesin



hayranligini kazanan bir yasam surdi. Sonunda Rabban, bu mibareklerin
hucrelerine ¢ekilmelerini emretti. O da hayranlik uyandiran yagh adamin emriyle bir
kulibeye cekildi; batin gin boyunca sadece alti lokma ekmek yiyerek orada kaldi.
Her giin mezmurlari iki kez okuyor ve Ug bin kez secde ediyordu. Iso’-'Ammeh igin
Olum saati geldiginde, saygin yasl, iffetli Maran-'Ammeh'i kutsadi ve ruhunu teslim
etti. Maran-'Ammeh'in séhreti bir simsek gibi ¢akti ve iyilesmek isteyen dertli
kalabaliklari kendine ¢ekti. Ona iblisin durmaksizin taciz ettigi bir kadin getirdiler.
Dualariyla kadin kurtuldu ve evine dondi. Beth-Nouhadra'dan Sabriganli bir bagka
kadin cizam hastaligina yakalanmisti. Azizin dualari onun bedenini arindirdi.
Beth-Hdathayé'den genc bir nisanh buyuk bir sinava tabi tutulmustu. Aziz ona huana
verdi ve o iyilesti; boylece evlenebildi. Onu gérmeye gelen kalabaliklarin arasindan
aziz, gece vakti Zinai dagina kagti. Oradaki sessizliginin bozuldugunu goriince o da
kacti ve Beth-Margan manastirina gitti; orada bir duvarin tuglalari altinda gémulu
kalmig bir éluyu diriltti ve onu canl bir sekilde babasi Orogh'a teslim etti; babasi
hayretler icinde kaldi.

Iso'yahb'in odlu Zinayé Greklerin 1059 yilinda, yirmi iki yillik yéneticilikten sonra.
Bedeni babalarinin yanina buyik bir onur ve gérkemle gémuldi. Olimiinden sonra
bazi muridleri, gorevlerini yerine getirebilecek kadar guglu olmadiklari igin birer birer
manastiri terk ettiler. O zaman kotuler kardegleri taciz etmeye, ambarlari
yagmalamaya ve arazilerinin sinirlarini degistirmeye basladilar. Tanr (A)Lhea Alaha),
kendisine bu sekilde hitap edilmesinden hoslanan hayranlik uyandiran Mar
Knobaya'yl oraya gonderdi. Sinirlari zahmetler ve yorgunluklar pahasina belirledi.
Cabalarini amansiz bir 6limle taglandirdi. 'Aina-sritha kdylnin insanlari onu
tasladilar ve kendileri de helak oldular; o ise itirafina yarasir bir taci kabul etti. Mar
Knobaya'nin sehadetinden kisa bir sure sonra hayranlik uyandiran Maran-'Ammeh
Bar Zanaié manastira geldi. Yonetici olarak segildi ve manastiri eskisi gibi ihya etti;
dilin anlatmaya yetmeyecegi mucizeler ve harikalar gerceklestirdi. ismiyle, Rabbin
her zaman onunla oldugunu kanitladi. Kodyunun ismi, yoksullari besledigini
gOsteriyordu. Zamar dagina yerlesmis ve kutsal gizemlere katilmak i¢in sik sik
koyune giden tdvbekar kesislerin kutsallik yolunda kendisine rehberlik etmesini
sagladi. Daha sonra Balad yakinlarinda bulunan Abba Joseph manastirindaki yash
Iso'-"Ammeh'in muridi oldu ve orada ruhbanlik tiragini aldi seytanin hileleri ve
buyuleri yizinden dilsiz kalmisti; babasi onu Mar Margana'ya getirdi, aziz ona
huana verdi ve ¢gocuk aninda iyilesti.

t 8. VE 9. YUZYIL
Sayfa 260-261-262-263
Mar Margana, kimsenin kendisini tanimayacagini dusunerek Beth-Samona'ya gitti.
Bar Sanir ailesinden bir kadin buyuk bir sinav igindeydi; azize sigindi ve dualariyla
teselli buldu. Beth-Samona'dan ayrilip Marga Ulkesine gitti ve yuksek bir dag
Uzerindeki Resa manastirina gekildi. Orada, Daniel adindaki bir rahibin tek oglunu
diriltti; tipki muridi icin peygamber Elisa'nin yaptigi gibi kuguk bir iman belirtisiyle
bunu basardi. Yaslanmaya basladiginda ve bedeni giinden gline zayifladiginda,
Kaukab koyu yakinlarindaki bir magaraya yerlesti. Dagdan inerken vahsi ve inatgi bir



hayvana bindi, ancak hayvan azizin dualariyla uysallasti. Kor bir heretik onu ziyarete
geldi; aziz Mar Nestorius'a hirmet etti ve heretigin gozleri acildi. Ayni heretigin kizi
da bir gun buyuk bir ayartmaya maruz kalmisti; aziz yaklastiginda kizi iyilestirdi.
Hirsizlar azizin magarasina girdiler ve ona ¢ok eziyet ettiler; ancak gerceklestirdigi
mucizeleri gorduklerinde onu rahat biraktilar ve oradan ayrildilar. Kaukab daginda
hatir sayilir bir zaman gegirdikten sonra, tekrar Beth-Margana'ya ve ardindan
Zinai'ye déndii. iki barbar onu bulmaya geldi; azizin sézleri iclerinden birini sinadi ve
oradan ayrildi. Oradan harabe halindeki kilisesini onarmak icin Zinai'ye gitti. Bir
barbar, muridinin ayakkabilarini ¢aldi. Aziz ondan ayakkabilar geri istedi; adam
reddetti, bunun Uzerine aziz ona beddua etti ve adam surinmeye bagladi; hirsiz
pismanlik iginde ayakkabilari geri verdi.

Aziz onu iyilestirdi ve gonderdi. Bir gun ¢olden ¢ikti ve taslarla kendi kendine vuran
bir adamla kargilasti. Aziz onu yakaladi ve bu sinavdan kurtardi. Daha sonra ona kim
oldugunu sordu. Bahtsiz adam, "Ben Beth-Bga'li Dahkané'nin ogluyum; kota bir
kadin blyileriyle aklimi yitirmeme sebep oldu," dedi. Aziz, "iste iyilestin," dedi,
"evine don"; boylece onu iyilestirdi ve iblisin elinden kurtardi. Sessizlik icinde oradan
ayrildi ve bizim babamiz Mar Sabriso'nun manastirina geldi; kardesler onu
kutsalligina yarasir tum onurlarla karsiladilar ve ona pederleri ve liderleri olarak
baktilar. Ulkenin ydneticisi, Nekhwar'in oglu buyiik Sabrigo, kardesleri ve tim
ebeveynleriyle birlikte onu ziyarete geldi. Geng¢ bir kiz dini hayata girmek istiyordu
ama istahini kaybetmisti; ylzinun guzelligi solmustu. Babasi azize gelip durumu
anlatti; kizin seytani bir etki altinda olmadigini, dindar olmak istedigini sdyledi. Kiz
manastira girdi ve tipki Aphnimaran'in 6ngérdigu gibi her sey yoluna girdi.
Jacques'in kizi iblis tarafindan rahatsiz ediliyordu; aziz dua etti ve kiz iyilesti.
Beth-Hadathayé'li bir pagan kadini iblisin elinden kurtardi. Lathanh bir korun
gOrmesini sagladi; rahip Addai'yi 6limun esiginden ¢ekip aldi. Mar Sabriso
manastirindan ayrildi ve Khantour'a gitti, ardindan 'Oléd koyundeki kiliseye indi.
Evinde azizi agirlayan rahibin gocugu olmuyordu. Aziz ona huana verdi ve rahibin
dort cocugu oldu. Manastira donerken, Beth-Rébol'li Hormizd'in oglunu seytanin
elinden kurtardil. Beth-Saide'li, kdta ruhun kirlettigi bir kadini iyilestirdi. Bassos Bar
Ba'nayé'nin muridini iblisin elinden kurtardi. Zinai kdyunden bir rahip, kendisini
bogdmak isteyen ve sonunda hayatina kasteden iblis tarafindan rahatsiz ediliyordu.
Yulce yasli, dualariyla onu hayata dondurdu; muridini yanina gonderdi ve muridi
azizin hagini onun agzina koydu. U¢ adami daha iyilestirdi ve bir kesisi muridinin
elindeki iblisin serrinden kurtardi. Yasli Kozma onun hakkinda higbir seyin
kendisinden gizlenemeyecegine dair taniklik etti. Ayn1 Kozma, Rabbimiz'in
hlcresinde yuz yuze konustugunu beyan etti. Kozma'nin kardesi Yonan da bir gun
Maran-'"Ammeh'in yizunun 1sikla parladigini gérdugunu anlatti. Mar Sabriso'nun
asmasindan ¢ikan bu iki filiz de benzer sekilde Unlu oldular. Uzun bir sure
manastirda kaldiktan sonra Maran-'"Ammeh, Dicle kiyisindaki Beth-Raikana'ya
cekildi; ancak 6limunun yaklastigini hissedince blyuk Mar Sabriso manastirina
donmek igin acele etti; kardegleri topladi, onlara nasihatlerde bulundu, onlari kutsadi
ve halefi olarak Mar lohannan Zabdikaya'yi atadi. Tacina kavusmak Ulzereyken
ruhunu teslim etti; bedeni sehitlige, Mar Sabrigo'nun ve onun kutsal gocuklarinin



yanina defnedildi; bdylece asetik yasamda parlayan bu beden topraga indi. Manastir
yasaminda seksen bes yil gegirdi.

lohannan, Maran-'"Ammeh'in imajini devraldi ve oldukga uzun bir sire, gocuklarindan
biri oldugu bu manastiri yénetti. ilk basta yirmi yilini tdvbe iginde gegirdi; bu siire
doldugunda, muridi Maran-'Ammeh Arbela metropoliti oldu ve onu aziz hocasinin
yerine gegcmeye zorladi. Cok gegmeden Rabban Ahronn manastirina ¢ekildi; ancak
Nestorius, metropolitlik makami icin onu geri getirtti. insan gliciinii asan zahmetler
icinde yaslandi ve sanla vefat etti. Bedeni sehitlie defnedildi. Anlatilir ki, monastik
hayati kucakladigindan beri giin batimindan dnce asla yemek yememis ve bazen
yiyecek bir seyi olmadig i¢in giinlerce sadece sebzeyle yetinmistir. israil oglu Mar
Sabrigo onun halefi oldu; onun ayak izlerini takip etti ve erdemlerin pratiginde
ustunlik sagladi. Rizkini bayuk bir sélen icin hazirladiktan sonra dinyadan ayrildi ve
bedeni babalarinin yanina, sehitlie defnedildi.

t 8. VE 9. YUZYIL
Sayfa 264-265-266-267
iste burada inlii Habbita Bar Sonayé ve kardesi Joseph. Buradan da yine bizim
Babamizin ¢gocuklari olan, onun meyvelerini veren, Zinai daginda yasayan Rabban
Hormizd ve Kodawi ¢ikti. Mucize yaratan Rabban Shliha da Babamizin evladidir; o
da Babamizin kurdugu ve iginde buyudugu ayni yuvada yetismis ve orada dlmustar.
Bizim Peder’in Tra'el'de inga ettigi ayni manastirdan olan Hebton piskoposu
Denah-Maran da oradandi. Mar Sabriso Bar israil'in 8limiinden sonra manastir
yikildi ve tim cemaat dagildi. Ancak kisa slre sonra dindar kisiler tarafindan
yeniden canlandirildi ki bunlari burada tek tek saymak ¢ok gugtur. Yine bizim
manastirdan olan Salakh piskoposu Gabriel, eksiklerimizi onardi, yikik kapilarimizi
tamir etti, kilitlerimizi saglamlastirdi ve Rab adina muazzam bir tapinak insa etti.
Erdemlerin zirvesine ulagan ve naasi sehitlige defnedilmeyi hak eden kisi iste budur;
kendisi kesiglik hayatinda doksan yildan fazla zaman gegirmistir. Yasadigi sure
boyunca sasirtici isler basaran geng Rabban Pierre de ayni boyundurugu tasimistir.
Mar Sabriso'nun erdem pratiginde Ustlnluk kuran ¢ocuklari ¢gok sayidadir; isimlerini
yalnizca Rab bilir. iste Mar Sabriso'nun ve onun izinden giden evlatlarinin tarihinin
Ozeti budur. Yazmadigim ve bir kenara biraktigim seyler yazdiklarimdan ¢ok daha
fazladir, zira sdzlerim hepsini icine almaya yetmezdi. Bu azizler hakkinda yazdigim
her sey gercektir; clinkl bunlar bizzat topladigim biyografilerinden aldim. Ey
Sabrigo! Butluin dinya sana teslim edildi, sen ki vaaz aginla denizde ve karada
baliklar tuttun. Ey insan, ratben yeryuzundeki tim rutbelerden daha yucedir! Sen ki
Antoine'in ve ordusunun iglerini devraldin.
Ey ruhani evlatlarin babasi! Sagliginda pek ¢ok evlat dogurdun ama 6lumunden
sonra dogurduklarin ¢gok daha fazladir. Kimin bizimki gibi, 6ldikten sonra saghgindan
daha fazla gocuk emziren ve buyuten bir babasi vardir? Seni yucelten ve ruhani
evlatlar doguran ruhtur; zira o ruh diledidi yerde eser ve diledigi yerde ufler. Goklerin
gorkemli evinde gorundugun gun ne mutlu sana, zira oraya evlatlarinla birlikte
gireceksin. Evlatlarinin saflari seni sardiginda ve goézlerin onlarin tarifsiz gérkemini
gordugunde ne mutlu sana. Evlatlarinin arasinda saygin rahipler ve piskoposlar,



sehitler ve taslanmis itirafcilar vardir; senin minzevi ve kesis surtnin iginde de
bunlar bulunur; aralarinda senin koyunlarin, doktorlarin ve gobanlarin, gelecek
seyleri goren peygamberlerin vardir. Senin taburlarinin icinde manastir ve manastir
maddurleri, senin kuzularin arasinda galigkan, iffetli ve gilekes kardesler vardir; senin
ruhlarin arasinda iblisi ve hilelerini yenenler, gercegin zirhina buranmus askerler ve
savasgcllar bulunur. Senin merhametli ve sefkatli cemaatinin icinde, senin agilinda
hastalar iyilestirenler, iblisleri kovanlar ve insanlari kotu olanin serrinden kurtaranlar
vardir. Ey Sabriso! Hayatin hamuruna hayat iksirini kattin ve eserin sonsuza dek lGtuf
mayasini i¢inde barindiracak. Ey Sabrigo! Senin basarilarin beni heyecanlandiryor,
senin basarilarin beni sevindiriyor; tarihin beni titretiyor ve hatiran beni kendimden
gegiriyor: Seni onurlandirana san olsun!

Ey Sabrigo! Senin yuce iglerin anlatilamayacak kadar ¢ok ve tasvir edilemeyecek
kadar uzundur, tUm dinya onlari yliceltmeye yetmez. Mademki benim vaazim senin
hayatini 6zetledi (yuceligiyle), Rabbinden bizi dualarinla korumasini dile. Simdi
yazarin kalemi dogruldu ve yetersizligini itiraf etti; Rabbinden bizi senin yolunda
yuratmesini dile. Mademki bedensel dil, senin saninin yayinlanmasiyla sustu,
Rabbinden bizi susturmasini, icimizdeki zapt edilemez iblis kalabaligini durdurmasini
dile. Mademki sessizlik sdze galip geldi, Rabbinden sonunda bedensel
tutkularimizdan kurtulup huzur bulmamizi dile. Simdi kalbin guzelliklerini anlamak
icin zayifhgini itiraf ettigine gore, Rabbinden bizi yikamasini, guzelligiyle lekelerimizi
temizlemesini dile. Hepimiz i¢in dua et ki efendimizin iradesine gore yasayalim; senin
efendin yUceltilecek ve biz de merhametle dolup tasacagiz; amin.

Tapinak ingsa edenler, sunak kuranlar vardir; senin muridlerinin saflari arasinda tim
heretikleri gurtten savasgilar vardir; senin pesinden dinin gergegini saglamca kuran
adamlar gelir. Beyin kafatasinda neyse, sen de osun; viicudun her yerine hayat
gonderiyorsun. Joseph ve Abraham'i bakislarinin hedefi olarak segtin ve gézin
onlarin guzelligiyle sevindi. Mutluluk dolu bir hayat strdigun burnunun Gzerindeki
Hnanisho gibisin. Dindar Mar lohannan, dili araciliiyla efendisine yeni bir san
bahsetti. lyi efendinin sdzlerini duyacagin kulaklarin olarak Ahroun, Habbib ve
Hounein'e sahipsin. Prancé ve Soubhalmaran'a muazzam bagiglar sunan ellerin
olarak sahipsin. Aziz sehit Mar Knobaya, ruhun vahyini tam cigerlerinle soluyacagin
g6gsun gibidir. Maran-'Ammeh sayesinde tim ilimleri kazandin. Goklerin kralhigina
yurtyecegin ayaklarin olarak tim muridlerine sahipsin. Ey Sabriso! TUm
mukemmelliklere ulastin ve Kutsal Ruh'tan diledigin her seyde talebin kabul edildi.
Ey Sabrigo! Sen peygamberlerin hediyeleriyle donatildin ve ruhuna havarilerin
erdemlerinin imajini kazidin. Ey Sabriso! Sen her iki tur itirafa da layik goruldin:
baglarin itirafi ve tutkular Gzerindeki zafer. Ey Sabriso! Sen hem gizli bir insandin
hem de bedeninde tasidigin bir adamdin ve bir babaydin ¢unki ruhsal olarak evlatlar
dogurdun. Ey Sabriso! Mucizeler ve harikalar yarattin ve ruhsal lUtuflari bolca
dagittin. Ey Sabriso! Sen iyilestirirsin.
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enfants;un livee intitulé principe des mots; un auiga oot dans I couvent de Mar Jean de Kamoul.
le négociant; un quatriéme contre les secles; un ciyg 1° Remarquons. dans eatte notice la confusion qui
sur les yeux (ou sur les sept yeu) du Seignenr;u o entre Jean Bar Penkayé, Jean Saba et Jean de Da-
sor los particules grammaticales (2); un sepliéme syr | Quelques Tivees qu'elle aticibae & Jean Bar Penkays
fection. De plus il composa un livre de question: piellement de lui, mais dautres ne sauraient lui dice
cos. livees il me nous Teste que Fourage ais. Si celle confusion avait quelque fondement nous
1 fio daquel il y 4, dans le seol manuserit consernfl tenté, tout au_plus, de Vadmetire entre Jean Saba
miah (3}, treize wutres discours : les quatre promises Jeao do Daliatha.
do la ehasteti at de la saintetssil y foit parler une 20 Nous expliquerions diffcilement, de la part d'un
do I'amour do Dien. Les neuf antros qui sont en Jacobile, la mention de Bar Penkays, ennemi le
ou de 12 syllabes, traitent, le premic, de Rabbsa  implacable dn monopbysisme. Les lovanges surtout qu'il
foadalons-du soaveot db Komsl roe nous paraissent. incompréhensibles, si nous ne
nommée 182 ead usilie dans le C i I f i
un dissours sor le dimanche in albi in Saba Jacobite, ou méme Nestorien,mais & idées mono-
Esprit; lecinquieme sur le Trisagion; le & Ja maniere dlsaac do Nunive (4) ot de Jean de
enlis du temps; 1o soptiémo et lo huitiome. sur lag atha, Ce Jean Saba aurail. vécu en 550(2), ou bien plus
Gode To. nimibncans In:fok (1) pablement au X siécle comme le dit M. Rahmani(3).
1l Contenw de Louvrage que nous édi 4° Mais ce qui semble frapper cetto notice d'une
ouvrage dedié A un certain Sabriso*, est historique, exe mnation sans appel, Cest que, plagant Jean de Da-
et théologique. 11 a pour but do démontrer la bonté d 4 la fin da VI siécle, ( car il recevait, dis-elle,
pour les hommes, & travers les dges, el que si park elquelois la visite de Salomon évéque de Hdbatia,qui fut
emploie 1a ju grécits, cest 1° parca que guo de 760;730 (4)), elle faitvivee Bar Penkayé dans
i miére moitié du IX 5. puisquil @ et éleve dans co
e couvent; e qui, dans l'étal actuel de nos connais-
, est inadmissible, comme nous Vasons va plus hat

foelle. 11 monrut enfin 3 aga de 73 aus, el son corps

) dsem. 1. 0. )
(2) e mot 13 peat eacare avoi e sess des s qul nise
mes par ls charits,
(8 ¢L. Lisre des mister, Ourmiah, 1898, p. 203, | (1)€L.3. B Chabar, Reoue Semtigue, 1595, . 255,
(8) Nows wswans d'suure preae de la_ réelle airibuion de @) V. dssem. B, 0. 1. p. 423
3 Jean Bae Penkayé que o garsnt dun manuserit de date récent (5) S Syriaes, p. 65.
Ourimiah; cette suribaton et done sojeite & cauton. () dsem, B. o, 11, p. 205,
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o és de tous los peuples, ot
enkayé ¥ fail_rescortir Tinanité ot la faneets de ees
gs,par Ia corruption dans laquelle tous so vautraient. Avee
Sapire fnil I3 premicre pa

Nous n'avons imprimé que la seconds partie qui com-
e depuis Notre Scigneur et lestemps apostaliques et it

§90; 1a vie de 'auteur ne dut pas so prolonger beau-
. . A do celte annde, ear il serait alors dgé de plus
1B 1A% Pout donner une idée do la marche générale do

- g 8 I livre, novs avons traduit le dernier chapitre qui en

. odessrain ¢ a8 o un bon résumé.
Sgads0 . LS sz 488 isen Sudoe o 141 Le lisre a 616 publié daprés deax manuserits, dont
ERVAY ev: Li33asa  Leor w3 1358 v m'appartient personnellement et Vautre se Lrouve présen-
‘ ot a Bibliothique du patriarcat chaldéen do Mossoul,
nien étant tronqué & la fin, warive qu'a I page L61du
bt volome. M indique mon manuscrit ot P celui du
jarcat chaldéen. P est éoriten 4840 mais il est copié sur

oire daid de 1262, comme on pout lo voir & la p. 174,
‘-" Ao 1820 2380 " En but de faclier des recherches ulérioures, nous
vl xJz 39 e &l Made s § ass I ps mis en vedelie le contenu de chaque page, et nous
oA latailen W gls . gs dressé une table alphabétique, trés courie, il est vrai,
- pid oddRd ey 1‘ qui permettrapout-gire do mieux saisir lensomblo do
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avait upe maladie de la peav, 'abbé Ini lava lg g Sabri contemplez ceus qui sont an premier rang
de Phuile conservée dans la lampe suspendue devang § descendes jusqu’a moi qui suis le dernier de tous ... 1
beau de Mar Jean ct de Mar Oukama (1). Guéri aing que les hommes qui évitent le glaivea famine et la
maladie, Jean commenga & se Tivrer avee joie & la v jte ('avjourd'hui, sout réservés ... comment il nons punit
bitique, puis il quitta le couvent pour \nl..m seul 416 dur chaviment d’avjourd’hvi. . (1) Jean Bar Penkayé
cellule. Chaque semaine il communiait et allaitvoir} done @ la fin du VI sidele, vt non au IS, comme le
fend M. Rabmani (2}, Nous ne po serire 4

ion avec Jean Saba, comme le fait Vavtenr de

s done s

suggestions de Timpurelé,
quil fut resté pendant une ans
glace. I trzita de tons les combats des démons; éo
nteté et deux autres, qu'

o M. Rabmani dans ses studia Syriaca (3] daps
it du patriarche Jacobite de Mardin, dont n
une copie; son exisience nous avait éé révilée quel-
années avant Yui, et d'aprés une recension quelque pen
g yente, par M. Sachau (4)

contenant sept disconrs sur le commerce ( spicitue i i s ot el o s mbsucinti ot
lequel il consigne toute la théarie sur |a vie relig er voe iiés de ce qu'elle contient de légendaire ot faire
composa en autre plusieurs discours en vers,uo grand 8 i ot qullo mirie,

de lettres, un livre qu'on nomme principe des Cette notice a pour titve « hauts-faits de Jean Bar
de grands prodiges. Jean, évéque da Kardou, racont lkaye qui est Saba l'ascéte. Elle nous apprend d abord
suivant : Gtant lombé un jour dun Aoe, dit-l, ma. o B Jean rit Ihabil monastique duos lo couveut de Jean
brisa,et je fus soumis inutilement, pendant trois moi moul (5), saus Sabriso’, abbé du couvenl

pansoments; mais Mar Joan Bar Penkayé m' i I —— —

Vonetian de Ta pribre el je fus rétabli. Bien des fois ons B3 Suctic Sy rice, 1806, p. G5,

tigre so poster au dessus de sa cellule; faisant. d icn, 1906, 1. 25

Plaintes des fréres saint Jean frappado son baton lo i 91,35 et f, 1, p 0.

ne reparut plos. Il habita le covent d'Argoul ol L) Verscickaias der Syr. Handickrifon, erlin, 1699, 634-365.
dans le conventde Dalatha @)1 it un disours sur e "5"‘ e pe w08

1], Livre dela ehastere, ¥ 7, 4434035 N 10, wre s el qor soos
)t R0 N33, p. 4, en Thanneor de qui Br Peskayt,
(5) 1, N 27, . 512 : Boms e verroas.plas bas, aurai comost on disco

Vit vi
détaillée de la malice,de la méchanceté el des différeny b wérities par nos erimes, et alors Pauteur expose longe-
sions des démons; il dit que ceux~ci ne peusent faire g vitat de Ja perversite humaine, dans le temps quil
mes que ce que Dien leue permet, ol que, par con , et prouve que la punition de Dien

si les hommes pechent, leor péché est voulu de leur aire; clest 2° parce que celte
commis librement; Iaotent comple finaloment les fang o bien: dans Tapaix nous mavons pasvoulu nous convertic
vinités de tous les peuples : « los chaldéens, dit-l, adog e, an repentir par les ad-
les itoiles; les Porses, le soleil el le feu; les ["Vp\\en | X it trop sur les
Voignon et le singe: eertains arabes adoraio théologiques, el ne doune quelquefois quune trés
certains autres Tammonza (2} ele. —Dans o part & Dhistoire, 11 a ensvite vn style trop eoncis et
Vautear drosse de la manidre suivante le canon et archo trés aleete qui ne Lui permentent pas d'sborder
livees de VAncien Tostament : sine 1 ud sttty 130 jis el des dilails qui novs intéresceraient grandement.
*hSades i badus miSage 1 2n sobanie | Sujomrin vre est divisé en dewx parties, comprenant
150500 1 i donjo 1 585 bdmds mhie ¢ 10 Sy Bmase iy s les deus quinze chapitres.La premire partie comen-
Fiots 1388 1384 Aishén Auramd < ghiter 1iie | Aujabe  Siudy fila création et finit & Jisus-Christ,la dewsiéme commen-
Vére actuelle et finit vers lo commencement du VI

« nous avons ciny livres du Pentateuque; Josué; Io lif
« Juges; Samuel: les psaumes de David: los_pror ke Lo premicr chapitre trailo de Vhexaméron, of de
« Salomon; PBoclésiaste: lo_ Cantique am pire du monde jusqu'au déluge; Pantenr expligne scien-
« gesse do Bar cclisiastique livre guement el mystiquement los six jours de la création,
« le prophete Isaies les douze ¢ petits |1ruplul(’sv Jeremi gris les scicuces de son temps.—Le dewxiéme chapiire
« chisl; Daoiel; Esdras; Barach; Judith; Roth les ev mence par le déloge et finit par Cyrus, roi des Perses;
« des Machabies » (1)1 . flear y parle de Torigine difibrents peuples de la
teuque par % e o lumiére est et donae la liste de leurs rois; il débute par les Juifs
<o chapitre el dans lo chapitre septiéme ot buitiéms it par les Assyriens et les Ba
d plasiours de ces liv u de la fin dela captiv
proplibiies. messianique: . et en con B8 qui régnerent en Judée jusqu's
TAncien Testament au nonv > splibmep e est mystique ¢l commenco par prouver que tout ca
{est arrive au monde élail prédit par les prophétes; de
il parle d'Alexandre le grand et das Grees, énumére

S s P st e T tres rois de la Judée et finit par Hyrean, fils do Silias,
sile, de deux livres dentérocasoniques : Lubie, Esiher; ef de deus. Pacorus, roi des Parthes. —Le cinquiéme chapitre
wigues : Nehimsn e fes chrociques. F héalogique; il contient toul dabord wne description
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|. Bar Penkayé’'nin Hayati. Jean Bar Penkayé ile ilgili U¢ sey bize kesin
gorunmektedir:

1° O, bugunku Cezire'nin kuzeybatisinda, Dicle Uzerinde bulunan Pénék
koyundendi. Lakabi olan Bar Penkayé buna delalet eder ve Assemani'nin inandigi
gibi sadece "¢omlekgilerin oglu" anlamina gelmez; eserlerini iceren tim el
yazmalarinin bize dgrettigi gibi, aslen Pénék'lidir.

2° O bir rahipti; manastir yagsami tzerine besteledigi eserlerin listesi veya bugln
yayinladigimiz vakayinamenin bazi cumleleri bu noktayi kesinlik kazanacak sekilde
ortaya koymaktadir.

3° VII. yuzyilin sonunda yasamigtir; metnimizden alinan su cumleler bu konuda
suphe birakmamaktadir: "Araplarin imparatorlugunun altmis yedinci yilinda aramizda
bu zalim veba basladi... vebadan kurtulduktan sonra kitlik tarafindan kovalandik...
iste bugln Uzerimize ¢oken bu felaketlerin nedenleri."

Krs. Assemani |, 28, sutun 15. (2) B. O. lll, s. 189. Yayinladigimiz kitap sonunda su
notu igerir: Ja\) (323 caagaN ANTa (Alaha) a7\ vy LT T30 Jaasg Laa

) RVAN.ACD NN E LS AN NCIAV.ED E NP E1W B AV Ny I 5 Jo5ed AT (a0

Tra@ AL 2010 AT LLA7 Loy O 5N0 JhoAaTNo

Ceviri: Bu Kitap Tanri (Lo\) Alaha)'nin yardimiyla tamamlandi; Mar Yuhanan Bar
Penkayé tarafindan yapilmig olan Ris Melle (Bas Sozler). Mesih, kralliginda ona iyi
bir 6dul 6desin. Rab merhametiyle ginahkar yazari, dua edeni, dinleyeni ve hepimizi
bagislasin, Amin.

(4) Bkz. s. 141 ve 179.

Sayfa ll

Sayfa lll

bir deri hastaligina yakalanmigti, bagrahip onun vucudunu Mar Jean ve Mar
Onkama'nin asili lambasinda korunan yag ile yikadi. Bu hastaliktan bu sekilde
kurtulan Jean, kendisini negeyle kinobitik (ortak) yasama vermeye basladi, ardindan
tek basina bir hucrede yasamak igin manastirdan ayrildi. Her hafta komunyon aliyor
ve Mar Bassima manastirinin rahiplerini géormeye gidiyordu. Kufur iblisi ona tam bir
yil boyunca savas agti, ancak orug¢ ve dua ile onu yere sermeyi basardi. Onu kigin
kar ve buz altinda tam bir yil boyunca terk etmeyen iffetsizlik telkinlerine kargi yazdi.
iblislerin tiim savaslarini isledi; kutsallik hayati (izerine bes cilt ve kendi deyimiyle
"ekler" olan diger iki cilt yazdi: mezheplere karsi iki inceleme; iyi ahlak Uzerine;
cocuklarin egitimi Uzerine ve ticaret Uzerine yedi nutuk iceren tGguncu bir cilt
(manevi?), burada dini hayat tzerine tim teoriyi kaydeder. Ayrica misralar halinde
birgok nutuk, cok sayida mektup ve Ris Melle (Bas Sozler) adi verilen bir kitap
besteledi. Birgok mucize gergeklestirdi. Kardon piskoposu Jean su olayi anlatir: Bir
gun esekten dustigunde, elim kirildi ve Gg¢ ay boyunca sargilarla bosuna ugrastim;
ancak Mar Jean Bar Penkayé beni U¢ kez dua yagiyla meshetti ve iyilestim. Cogu
zaman bir kaplanin htcresinin 6ntiinde durdugu goérulirda; kardeglerin sikayetleri
uzerine Aziz Jean asaslyla kaplana vurdu ve kaplan bir daha geri donmedi. Argoul
manastirinda yasadi ve Daliatha manastirinda yukseltildi.

(1) krs. Livre de la chasteté, No. 7, s. 442-443; ve No. 16, s. 412-414. (2) ibid. No.
53, s. 475. (3) ibid. No. 127, s. 512.



Sayfa IV

Ahlak Gzerine bir nutuk hazirladi aziz Sabriso'ya... "en 0n safta olanlar seyredin ve
hepinizin en sonuncusu olan bana kadar inin... Gérunuse gore kiligtan, kitliktan ve
buglnin vebasindan kurtulan adamlar saklanmistir... bizim igin bugunun sert
cezaslyla nasil bagladigi. Jean Bar Penkayé, iddia edilen M. Rahmani gibi IX.
yuzyilda degil, VII. yizyilin sonunda gelmistir. Bu nedenle, Jean Daliatha kitabinin
sonuna Yakubi bir mustensih tarafindan eklenen asagidaki anonim notun sahibi Jean
Saba ile 6zdeslestiriimesine katilamayiz. Bu not, M. Rahmani tarafindan Studia
Syriaca adl eserinde, Mardin Yakubi patriginin bir el yazmasindan yayimlanmigtir;
elimizde bir kopyasi mevcuttur; varligi ondan birkag yil 6nce bize bildirilmigti ve M.
Sachau tarafindan biraz farkh bir versiyona gore kaydedilmisti.

Iste bu notun kisa bir analizi, onun ne kadar efsanevi igerdigini anlamak ve hak ettigi
degeri vermek icin yeterlidir.

Bu notun bashgi "Munzevi Saba olan Jean Bar Penkayé'nin Kahramanliklari"dir. Bize
ilk olarak Jean'in kesislik kiyafetini Mar Jean de Kamoul manastirinda, basrahip
Sabriso yonetiminde giydigini 6gretir; nitekim kendisi...

(1) Bu cildin s. 187, 189, 192, 193, 194, 196 sayfalarina bakiniz. (2) Studia Syriaca,
1904, s. 65, No. lll krs. A. Scher, Revue de I'Orient chrétien, 1906, s. 29. (3) s. 35
(metin); krs. ibid. s. 48. (4) Verzeichniss der Syr. Handschriften, Berlin, 1899,
534-535. (5) B. O. lll, s. 11, s. 664.

Yakubi yazar burada, eserlerinden birine, 6zellikle bizim hala bir bagkasi olan
"Sabriso"ya atfettigimiz esere bu ismi veren Sabriso'dan ilham almis gérunuiyor;
asagida goérecegimiz Uzere onun onuruna Bar Penkayé bir sdylev bestelemis
olabilirdi.

Sayfa VI

Kétualigan, fenahdin ve iblislerin farkh gérevlerinin ayrintili [agiklamasi]; o diyor ki
bunlar, Tanr (Le\) Alaha)'nin onlara izin verdigi 6lgu diginda insanlara [zarar]
veremezler ve sonug olarak, eger insanlar gunah islerse, onlarin ginahi kendi
taraflarindan istenir ve 6zgurce islenir; yazar sonunda tum halklarin sahte ilahlarini
mahkum eder: «Keldaniler, der, yildizlara; Persler, ginese ve atese; Misirlilar,
sogana ve maymuna tapiyorlardi; bazi L., (Tayyaye) '‘Anzé'ya (?); diger bazilari
Tammonza'ya (?) vb. tapiyorlardi.» — Altinci bolimde yazar, Eski Ahit kitaplarinin
kanonunu ve sirasini su sekilde belirler: . o\ 23 o0x. .)aniola Ga9m fxas O o)
LaZGe LAMATA AMATA .AN0I0O . 0ZLNT ) JNAZ . 2021 [lomya N)oax f 2 14w
Ao )aes ezl faony Lag Amhda ag lx) g7 Ade Jo0a) LA Aa)
Laoza (Gadem Jada .a0o)d . 60000k .5023 .30 A) 2.

«Bes Pentatok kitabimiz var; Yesu; Hakimler kitabi; Samuel; Davut'un Mezmurlari;
Siileyman'in Ozdeyisleri; Vaiz; Ezgiler Ezgisi; Bar Sira'nin Bilceligi (Sirak); Eylp;
Krallar kitabi; Peygamber isaya; on iki (kiiclik peygamberler); Yeremya; Hezekiel;
Daniel; Ezra; Baruh; Yudit; Rut; Makabeler'in Gg kitabi.» Yazar, La.30) (Orayta)
kelimesini 1sik geldi seklinde agiklar ve bu bolimde, yedinci ve sekizinci bolumlerde,
icerdikleri mesihi kehanetleri yorumlayarak ve Eski Ahit'i Yeni Ahit ile kargilagtirarak
birgok kutsal kitabin amacini gosterir; yedinciyi Kutsal Uglii gizemi Gizerine bir



inceleme ile, sekizinciyi ise Yunus'un kehanetinin agiklamasi ile bitirir. — Dokuzuncu
bolim...

Sayfa VI

Suclarimizla hak edilmigtir ve o zaman yazar, yazdigi donemde insanligin sapkinlk
durumunu uzun uzun anlatir ve Tanri (Lo\) Alaha)'nin cezasinin adil, hak edilmis ve
gerekli oldugunu kanitlar; ikincisi, gunki bu sertlik bizim iyiligimiz i¢in uygulanir; baris
icinde ona yonelmek istemedigimiz igin, bizi, tabiri caizse, sikintilar yoluyla tovbeye
zorlar. Ne yazik ki yazar teolojik misyonlara ¢ok fazla takilip kaliyor ve bazen tarihe
sadece ¢ok kuguk bir pay ayiriyor. Ayrica, olaylara ve bizi ¢ok ilgilendirecek
detaylara girmesine izin vermeyen ¢ok 6zIu ve hizl ilerleyen bir Gslubu vardir.

Kitap, her biri on beser boliimden olusan iki kisma ayrilmistir. ik kisim yaratilisla
baglar ve Isa Mesih ile biter, ikinci kisim ise simdiki ¢ag ile baglar ve VIII. yiizyiln
basina dogru biter. ik bélim Hexaemeron (alti glinlik yaratilig) ve diinyanin tufana
kadar olan tarihini ele alir; yazar, zamaninin bilimlerine gére yaratilisin alti gununa
bilimsel ve mistik bir sekilde agiklar. — ikinci bélim tufanla baslar ve Pers krali Kiros
ile biter; yazar yeryuzundeki farkli halklarin kékeninden bahseder ve krallarinin
listesini verir; Yahudilerle baslar ve Asurlular ve Babillilerle bitirir. — Uglincli boliim
surgunun sonundan baslar ve Yahudi krallari ile Yahudiye'de Ill. Antiochos'a kadar
hikim suren prensleri sayar. — Dordincu bolum mistiktir ve dinyada olan her seyin
peygamberler tarafindan 6nceden bildirildigini kanitlamakla baglar; ayrica Buyuk
iskender ve Greklerden bahseder, Yahudiye'nin diger krallarini sayar ve Siliasli
Hyrkanos ve Partlarin krali Pacorus ile bitirir.

Sayfa VI

Besinci bolum teolojiktir; her seyden once tum halklarin ilahlarinin sayimini igerir ve
Bar Penkaye, bu ilahlarin bogunaligini ve sahteligini, igine dustukleri yozlasma
yoluyla vurgular. Bu boélumle birlikte birinci kisim sona erer.

Biz sadece Rabbimizden ve apostolik zamanlardan baslayip yaklasik 690 yilinda
sona eren ikinci kismi bastik; yazarin hayati bu yildan ¢ok sonrasina uzanmis
olamaz, zira o vakit 80 yagindan buyuk olmaliydi. Tum kitabin genel gidigati
hakkinda bir fikir vermek igin, onu iyi bir sekilde 6zetleyen son bolimu tercime ettik.
Kitap, biri sahsen bana ait olan, digeri ise Musul Keldani Patrigi kitiphanesinde
bulunan iki el yazmasina gore yayimlanmigtir. Benimki sondan eksik olup sadece bu
hacimli cildin 161. sayfasina kadar ulagsmaktadir. M el yazmasini, P ise Keldani
Patrigi'ninkini belirtir. P, 1840 yilinda yazilmistir ancak p. 171'de gorulebilecegi gibi
1262 tarihli bir digerinden kopyalanmisgtir.

Daha sonraki aragtirmalari kolaylagtirmak amaciyla her sayfanin igerigini
belirginlestirdik ve kisa da olsa alfabetik bir tablo hazirladik; bu tablo, yazarin
'kelimelerin prensibi' ilging adini verdigi bu hacimli derlemenin butununu belki de
daha iyi kavramay! saglayacaktir, ayirt edicisi (Hristiyan olmayan )a... Hanpég), dyle
ki yasayan her seyden ayirt edilsin ve onlari ayiklasin.

A. MINGANA. MUSUL, OCAK 1908.

Sayfa 34

Ve bizler i¢in; nasil ki gunesin 15191 gibi aydinlandigini goren bizler igin, bir
dusunceyle onlara agik olanlar igin; zira sirri kabul etmek i¢indir. Ve onlar, Rabbimizi



tanimayanlara Rabbimiz tarafindan agiklananlardir. Ki Tanri (Lo\) Alaha) 6zellikle bir
zaman onlarla birlikte yarudu. Ve onlari, kendi iradesi gibi yapmalarini, onlari
yasatmasi igin emretti. Ve O'nu dinlemeyi istemediklerinde, onlari Tayyayé ()--\,)
aracihigiyla atti. Ve onlar kendilerine korku aldilar ve onlari Hristiyan olmayanlarin
(La.» Hanpé) egemenligine boyun egdirdiler.

Sayfa 1

Bu, Rabbimizin surekliliginin adetleri Gzerinedir ve onun Gzerine daha fazla olarak
yasamlar duzeltilecektir; dinyanin degisimi inga edilsin ve tamamlansin diye Tanri
(ron) Alaha) merhametinden. Bunda ise sdylenmis olan Bar Penkaye'nin tim
soylevi ayrilmaktadir.

Besinci Makale

Bizim icin bilinmektedir ki, Tanri (L) Alaha) iradesinin disindaki bir sey vuku
bulmaz ve ona ulasmaz. S6z de dyle degildir; bu yuzden, bir sofradaki iki ekmekten
hemen birini yakinligiyla tabaga atan biri gibi akar. Ve bu eylem tamama ulastiginda;
Tanr (Lo\) Alaha) nasil tamamlanacaksa dyle tam bir benzerliktedir. Ve nedenin
bagisi; yuzleri sadedir ve kabul edenler igindir: ki hangi elden ve iradenin
kullanimindan oldugunu bilsinler. Ve mademki bunlardan birini o ellerden bilmez: ne
o yapilan isin nasil oldugunu bilir ne de neden durdugunu. Ve eger seckin bir
anlayigla, kelimenin gucuyle idrak edilirse; ve ¢unkd onun gucu gergegdi ortaya
cikarir, sirri agiklar: biz deriz ki: o iradenin elinden olanlardan biridir. Ve eger gergek
anlamda gug denirse: onun higbir seyden varligi yoktur: ancak cismani olmayan
cinsten biridir. Ve eder onlardan biri o cinsten resmedildiyse: ancak Tanri (Loi\)
Alaha) degildir: ancak zaman iginde yaratilan her seyin yaraticisidir: ancak kendi
dusuncesindedir. Ve bu sebeple, hangi benzerlikte oldugunu bilmemesi mimkuin
degildir.

Sayfa 2

Her insanin yagsami; ki Rabbine teslim olmak igin zorlamaz. Ve inanildi ki, suretin
nasil donecegine dair yeni yagsamlar igin bir yol vardir; acilarin yapisinda: ve nerede
tamamlanmis olanin mukemmelliginde. Ve bu, buguine kadar konulmamistir: ancak
kendi zamanindan sadece biri hari¢. Ki o zamanda: ki her sey Tanri (Loi\) Alaha)
bagdisindan tamamlanir. Fakat her zaman ruhani bedenleri gérecek sekilde hazir
bulunmadidi i¢in: ve bu sebeple Tanr (Lo\) Alaha) gocuklarinin bu yasamlarini
gormeyi bagaramadilar.

Bildigim kadariyla bir sey vuku buldugunda bana hayat: ki dondtgum gibi: her ne
kadar zamanin baslangicindaki 6lumun gocuklarindan olsam da: benden sade ve
aclk bir s6z soylendi.

Tanri (Lan) Alaha) hayatini kabul eder, ¢lnkd: o, Hristiyan olmayanlarin (9.«
Hanpé) ayirt edicisi oldu dyle ki yasayan her seyden ayirt edilsin ve onlari ayiklasin:
ve bizler igin: nasil ki giinesin i1s1g1 gibi aydinlandigini géren bizler igin: bir
dusunceyle onlara agik olanlar icin: zira sirri kabul etmek i¢indir. Ve onlar, Rabbimizi
tanimayanlara Rabbimiz tarafindan agiklananlardir: ki Tanri (La\). Alaha) 6zellikle bir
zaman onlarla birlikte yaradu. Ve onlari, kendi iradesi gibi yapmalarini, onlari
yasatmasi igin emretti. Ve O'nu dinlemeyi istemediklerinde: onlari Tayyayé (L,)



araciligiyla atti. Ve onlar kendilerine korku aldilar ve onlari Hristiyan olmayanlarin
(La.» Hanpé) egemenligine boyun egdirdiler.

Sayfa 4

ibrahim’e vaat edilen zirriyet (soy) hakkinda: "Senin zirriyetinde (soyunda)
yeryuzunun butin milletleri mubarek kilinacaktir" dedi. Ve yine, Tanri (Lo\) Alaha)
ibrahim’e dedi ki: "ishak’tan senin icin zirriyet (soy) ¢agrilacaktir." Ve ibrahim,
Tanr’'ya (Lo\) Alaha) inandi ve (bu) ona dogruluk sayildi. Ve (Tanri) ona dedi ki:
"Ben, bu topragi miras alman igin seni Keldanilerin Ur sehrinden ¢ikaran Rabbinim."
ibrahim O’na dedi ki: "Rabbim Tanri (La1\) Alaha), onu miras alacagimi ne ile
bileyim?" Ve ona dedi ki: "Benim i¢in U¢ yasinda bir duve, Ug¢ yasinda bir kegi, ¢
yasinda bir kog, bir kumru ve bir glvercin yavrusu al." Ve o, tum bunlari O’nun igin
aldi ve onlari ortadan ikiye boldu; her pargayi karsisindakinin hizasina koydu; ancak
kuslari bélmedi. Ve kuslar 610 gévdelerin Gizerine indiler ve ibrahim onlari kovaladi.
Glnes batarken ibrahim’in tizerine agir bir uyku ¢oktii ve iste, lizerine blyik bir
karanlik ve korku diistii. Ve ibrahim’e dedi ki: "Sunu iyi bil ki, senin ziirriyetin (soyun)
kendilerine ait olmayan bir toprakta yabanci olacak ve onlara kulluk edecekler; dort
yuz yil boyunca onlara eziyet edilecek. Ancak kulluk edecekleri o milleti ben
yargilayacagim; ondan sonra blyuk bir mal varligi ile ¢ikacaklar. Sen ise atalarina
esenlikle gideceksin ve iyi bir yaslilikta gdmuleceksin. Dordincu kugakta buraya
donecekler; cunkd Amurilerin suglari hentz tamamlanmadi." Glnes battiginda ve
karanlik ¢oktigunde, iste, duman taten bir firin ve bdlinmus pargalarin arasindan
gecen atesten bir megale (gérundu).

Sayfa 5

O giin Rab, ibrahim ile bir ahit kesti ve dedi ki: "Senin ziirriyetine (soyuna) bu
topragi, Misir Irmagi’ndan buayuk nehir olan Firat Nehri'ne kadar verdim: Kenlileri,
Kenizlileri, Kadmonlulari, Hittitleri, Perizlileri, Refallari, Amurileri, Kenanlilari,
Girgaslilari ve Yebuslulari." Ve Tanri (Lo} Alaha) ibrahim’e dedi ki: "Karin Saray’a
gelince, onun adini Saray diye gagirmayacaksin, aksine ad1 Sara olacaktir. Onu
mubarek kilacagim ve ondan sana bir ogul verecegim; onu mibarek kilacagim ve o,
milletlerin (anasi) olacak ve halklarin krallari ondan gikacak." ibrahim yizisti yere
kapandi ve guldu; kalbinde dedi ki: "YUz yasindaki birine cocuk mu dogacak? Ve
doksan yasindaki Sara mi doguracak?" Ve ibrahim Tanri’ya (Lo\) Alaha) dedi ki:
"Keske ismail senin éniinde yasasaydi!" Tanri (Lo\) Alaha) dedi ki: "Gergekten karin
Sara sana bir ogul doguracak ve adini ishak koyacaksin; onunla ve ondan sonraki
zirriyeti (soyu) ile ebedi bir ahit kuracagim. ismail hakkinda da seni isittim; iste onu
mubarek kildim, onu verimli kilacagim ve onu ziyadesiyle ¢cogaltacagim; o, on iki
beyin babasi olacak ve onu buyuk bir millet yapacagim. Ancak ahdimi, gelecek yil bu
vakitte Sara’nin sana doguracag! ishak ile kuracagim." Onunla konusmasini
bitirdiginde, Tanri (La\) Alaha) ibrahim’in yanindan yukari yiikseldi. Ve ibrahim, oglu
ismail’i ve evinde doganlarin hepsini, giimisle satin alinanlarin hepsini, ibrahim’in
evindeki erkeklerin her birini aldi; Tanri (Lai\) Alaha) kendisiyle konustugu o glinde
onlarin sunnet derilerini sinnet etti.

Sayfa 6



ibrahim, stinnet derisi siinnet edildiginde doksan dokuz yasindaydi. Acikca kendi
dziinde Ugliik olan gizem: "imdi geliniz, inelim ve orada onlarin dillerini karistiralim ki,
higbiri arkadasinin dilini anlamasin." Ve Rab onlari oradan butin yeryUzinun yuzine
dagitti; ve sehri inga etmeyi biraktilar. Bu sebeple onun adi Babil diye ¢agrildi; ginku
Rab orada bitiin yerytziiniin dilini karistirdi. Ve Rab, ibrahim’e dedi ki:
"Memleketinden, akrabalarindan ve babanin evinden, sana gdsterecegim topraga
git. Seni buylk bir millet yapacagim, seni mubarek kilacagim ve adini bayutecegim;
ve sen bir bereket olacaksin. Seni mibarek kilanlari mibarek kilacagim ve seni
lanetleyenleri lanetleyecegim; yeryuzinun butin kabileleri seninle mubarek
kilinacaktir." Ve ibrahim, Rabbin kendisine sdyledigi gibi gitti; ve Lut da onunla
birlikte gitti. ibrahim Haran’dan ¢iktiginda yetmis bes yasindaydi. Ibrahim karisi
Sara’yl, kardesinin oglu Lut'u, edindikleri butiin mallari ve Haran’da kazandiklari
canlari yanina aldi; Kenan topragina gitmek Uzere yola ¢iktilar ve Kenan topragina
vardilar. ibrahim topragin icinde, Sekem mevkisine, Mese agacina kadar gecti; o
vakit o toprakta Kenanlilar vardi. Ve Rab, ibrahim’e gériindii ve dedi ki: "Bu toprag!
senin zurriyetine (soyuna) verecegim." Ve o, kendisine gériinen Rab i¢in orada bir
sunak insa etti. Ve oradan, Beytel'in dogusundaki daga dogru nakledildi ve ¢adirini
kurdu; Beytel batida, Ay ise doguda kaliyordu; orada Rab igin bir sunak inga etti ve
Rabbin adini ¢gagirdi.

Sayfa 7

Ve Ibrahim oradan gé¢ ederek giineye dogru ilerledi ve Rab dedi ki: "ibrahim’den
yapacak oldugum seyi mi gizleyecegim? ibrahim gercekten biylk ve giicli bir millet
olacak ve yeryuzinun butan milletleri onunla mabarek kilinacaktir. Clnkl onu
tanidim (sectim) ki, cocuklarina ve kendisinden sonraki ev halkina, dogrulugu ve
adaleti yerine getirerek Rabbin yolunu tutmalarini buyursun; éyle ki Rab, ibrahim
hakkinda sdyledigi her seyi onun Uzerine getirsin." Ve Rab dedi ki: "Sodom ve
Gomora’nin feryadi gogaldi ve glinahlari cok agirlasti. inecegim ve bana ulagan
feryat gibi tamamen yapip yapmadiklarini gorecegim; eger degilse, bilecegim." Ve
adamlar oradan yiizlerini gevirip Sodom’a dogru gittiler; ibrahim ise hala Rabbin
onuinde duruyordu. ibrahim yaklasti ve dedi ki: "Dogruyu sugcluyla beraber mi yok
edeceksin? Belki sehrin iginde elli dogru (kisi) vardir; onlari da mi1 yok edeceksin ve
icindeki o elli dogru hatirina o yeri bagislamayacak misin? Boyle bir seyi yapmak,
dogruyu sucluyla beraber dldurmek senden uzak olsun; dyle ki dogru, suglu gibi
olsun; bu senden uzak olsun! Butin yerylzinUn yargici adaletle hilkmetmez mi?"
Rab dedi ki: "Eger Sodom sehrinin iginde elli dogru bulursam, onlarin hatirina bitin
o yeri bagiglayacagim." ibrahim cevap verip dedi ki: "Iste, ben ki toz ve kulim,
Rabbimle konugsmaya curet ettim. Belki o elli dogrudan bes eksik olur; o bes (kisi)
yuzinden butun sehri helak mi edeceksin?" O (Tanri) dedi ki: "Eger orada kirk bes
bulursam helak etmeyecegim." (ibrahim) tekrar O’nunla konugsmaya devam etti ve
dedi ki: "Belki orada kirk bulunur?" O (Tanri) dedi ki: "O kirk hatirina yapmayacagim."
(ibrahim) dedi ki: "Rabbim éfkelenmesin de konusayim: Belki orada otuz bulunur?" O
(Tanri) dedi ki: "Eger orada otuz bulursam yapmayacagim." (ibrahim) dedi ki: "iste,
Rabbimle konugmaya curet ettim: Belki orada yirmi bulunur?" O (Tann) dedi ki: "O
yirmi hatirina helak etmeyecegim." (ibrahim) dedi ki: "Rabbim 6éfkelenmesin, sadece



bu kez daha konusacagim: Belki orada on bulunur?" O (Tanri) dedi ki: "O on hatirina
helak etmeyecegim."

Sayfa 8

Rab, ibrahim ile konusmasini bitirince gitti; ibrahim de kendi yerine déndii
Hristiyanlik bilinir: ki bu ikisinden biriyle: ya melek tabiatinin glicuyle ya da Tanri
(Lon) Alaha) yénetiminin duzeninin guzelligiyle; ve her ikisi de (bunu) yapmaya gu¢
yetiremezler. Clnkl melekler dahi bunu yapmaya glg¢ yetiremezler, eger ki bu
onlarin gticinin disinda olan bir sey ise. Cunki Tanri (Lo\) Alaha) yonetimi gibi bu
talep ediliyordu. Ve ne de Tanri (LA} Alaha) yonetiminin dizeninin gizelligi
(yeterliydi); cuinkl ginah isleyen meleklerden iki tanedir: Tanri'ya (LA} Alaha) karsi
curet eden ve zamani gelmeden yonetilen. Ve kotuluklerinden tovbe etmeleri nasil
mumkun olabilirdi, ancak Tanri'nin (Lei\) Alaha) guclyle degilse? Ve bu mumkuin
olmadigi igin, Tanri (Lo\) Alaha) Oglu Tanri (Lo\) Alaha), insan olmak ve aramizda
konaklamak igin indi. Ve bize yasam yolunu 6gretmek ve bizi ginahin sapkinhgindan
kurtarmak icin. Ve bu sebeple Babasi tarafindan bize génderildi: insan soyunun
kurtulusu icin Tanri'nin (Le\) Alaha) tim ydnetimini tamamlasin diye. Ve O'nda,
Rabbimiz isa Mesih'te: her anlayistan yiice olan Baba Tanri'nin (Lai\). Alaha) inayeti
bize asikar oldu. Ve O'nunla élimun ve gunahin gucunden kurtulduk. Ve O'nunla
ebedi yasamin nuruyla aydinlandik. Ve O'nunla goklerin melekituna vaat edildik. Ve
Tanri'nin (Lo\) Alaha) Mesih'te gerceklesen bu yonetimi: o, bizi sanki ebedi yagsama
g6turenin kendisidir.

Sayfa 9

Ve Mesih'te gergeklesen bu yonetim: o, bizi sanki ebedi yagsama géturenin kendisidir
Mesih'te bdylece ikrar ediyoruz: ki O, kurtulusumuz icin gelen gercek Tanri'dir (Lo\)
Alaha). Ve aziz babalarimizdan aldigimiz gibi, bdylece inaniyor ve ikrar ediyoruz.
Adalet gucten nerede (farkhysa) ve isik karanliktan nerede (farkliysa); Hristiyanlhk da
Hristiyan olmayanlarin (Hristiyan olmayan) ve Yahudilerin sapkinligindan boylece
ayrilir. Cunku biz, Baba, Ogul ve Kutsal Ruh'un tek Tanriligina ikrar ediyoruz. Ve
kurtulusumuz igin gelen, Tanri'nin (La\) Alaha) biricik Oglu olan tek Rab isa Mesih'e
ikrar ediyoruz. Ve biz ikrar ediyoruz: Tanri (Loi\) Alaha) Mesih bedenle geldi ve bizim
icin insan oldu. Ve biz ikrar ediyoruz: Tanri (Lo\) Alaha) Mesih aci ¢ekti, 6ldu ve
gOémuldu; ve Ug gln sonra o6lller arasindan dirildi. Ve biz ikrar ediyoruz: Tanri (Lai\)
Alaha) Mesih gbge yukseldi ve Babasinin saginda oturdu. Ve biz ikrar ediyoruz:
Tann (Lo\) Alaha) Mesih yasayanlari ve oluleri yargilamak icin gelecek. Ve biz ikrar
ediyoruz: Tanri (Lo\) Alaha) Mesih, kendisine inananlara ebedi yagsam verir. Ve biz
ikrar ediyoruz: Tanri (Lo\) Alaha) Mesih, dunyanin 1g1d1 ve insan soyunun
kurtaricisidir. Ve bu sebeple ikrar ediyoruz: Tanri (Lo} Alaha) Mesih, kurtulugsumuz
icin gelen gercek Tann'dir (L) Alaha) Karisik zaman: icinde ebedi yagamin nasil
olacagl zamani.

Sayfa 10

Bu dunyada ve bu zamanda: Rabbimizin bedenle bulundugu yerde. Rabbimizin
bedenle bulundugu yerde: ebedi yasam iginde kesintisiz olmayacak. Bilakis ruhun
tovbe emegiyle ve dua ile oru¢ emegiyle. Ve Tanri'nin (Lo\) Alaha) tim ydnetiminin
emegiyle. Ve bu zamanda: her birimiz bu dinyada iyi yonetilip yonetilmedigimiz



konusunda imtihan ediliriz. Ve bu zamanda gunah igleyenler: goklerin melekitunun
mirasgisi olmaya gug yetiremezler. Fakat Tanri (Lo\) Alaha) merhametli oldugu ve
bize ruhun tovbesi icin zaman verdigi icin: gunahimizdan tovbe edebiliriz. Ve bu
zamanda tovbe edenler: goklerin melekitunun mirascgisi olmaya gug yetirebilirler. Ve
Tanr'nin (Lo\) Alaha) inayeti budur: ki icinde ebedi yasam olsun. Ve bu zamanda
bizden talep edilen: kalbimizde ve zihnimizde saf olmamizdir. Ve aramizda baris
olmasi ve Tanri'ya (Lo\) Alaha) iman edenler olmamizdir. Ve Tanri'nin (Lo\) Alaha)
tum emirlerini yerine getirenler olmamizdir. Ve bu sebeple: bu zamanda iyi
yonetilenler: goklerin melekdtunun mirasgisi olmaya gug yetirebilirler. Ve bu
zamanda gunah igleyenler: goklerin melekdtunun mirasgisi olmaya gug yetiremezler.
Ancak eger tovbe ederlerse: goklerin melekitunun mirasgisi olmaya gug yetirebilirler
Melekler seviniyorlar: bizim kurtulusumuzla.

Sayfa 11

Ve bu zamanda bizim kurtulusumuza sevinenler: goklerin melekGtunun mirasgisi
olmaya gug yetirebilirler. Peki ne zaman seviniyorlar? Biz ginahimizdan tévbe
ettigimiz zaman. Ve her birimiz arkadasinin kurtulusuna nasil seviniyorsa: melekler
de bizim kurtulusumuza 6ylece seviniyorlar. Cinku biz onlarin kardegleriyiz ve biz
goklerin melekdtunda onlarin ortaklariyiz. Ve biz bu dinyada nasil gérunuyorsak:
melekler de gokte Oylece gorunurler. Ve bu sebeple: biz gunahtan kurtuldugumuz
zaman: melekler gokte seviniyorlar. Ve Rabbimizin dedigi gibi: tovbe eden tek bir
gunahkar icin gokte seving olur. Melekler de gokte dylece seviniyorlar. Ve biz
kurtulusumuza nasil seviniyorsak: melekler de gokte dylece seviniyorlar. Ve gégun
sevinci budur: bizim gunahtan kurtulmamiz. Ve biz kurtulusumuza nasil seviniyorsak:
melekler de gokte dylece seviniyorlar agladi.

Sayfa 12

O latufkar olan bizim distsimuz i¢in kederlendi. Cunku biz Tanri (La\) Alaha)'nin
¢ocuklari olmaya gagriimisken; putlara tapan, Hristiyan olmayan (L9.. Hanpég) ve
sapkinlara boyun egen koleler olduk. Melekler bizim igin yas tuttular; ¢gunki biz
yucelikten algakliga dustuk. Onlar bizim i¢in agladilar; ¢unku biz yagsami birakip
olumu sectik. Ah, ne kadar buyuk bir aci! Parlak yildizlar gibi parlayan bizler, simdi
karanligin iginde kaybolduk. Bizim i¢in hazirlanan o gérkemli saraydan kovulduk ve
yeryuzunun tozuna mahkdm edildik. Melekler, insanin bu hazin durumunu
gorduklerinde yurekleri sizladi. Tanri (Lo\) Alaha)'nin suretinde yaratilan varligin,
nasil olur da bu kadar derine disebilecegine sasirdilar. Gézyaslari, sanki
gOkyuzunden dokulen birer inci gibiydi. Bizim kurtulusumuz i¢in dua ettiler; ¢inku
onlarin sevgisi sinirsizdir. Insan, kendi elleriyle kurdugu bu zindanda grirken,
goksel varliklar onun 6zgurlugu igin feryat ettiler. Her bir gunahimiz, onlarin
yureginde yeni bir yara acti. Biz ise bu kederden habersiz, karanhgin icinde dans
ediyorduk. Ey insanoglu, gor ki senin igin aglayanlar var; gor ki senin kurtulusun igin
yanip tutusanlar var. Bu gézyaslari, senin uyanisin igin dokultyor. Dén artik o ylce
makamina, don artik seni bekleyen babana.

Sayfa 13

Meleklerin yasi, senin sevincin olsun Tanri (Le\) Alaha)'nin kelami diinyaya geldi. O,
karanligi aydinlatmak igin parlayan igiktir. insanhigin kurtulusu igin beden aldi ve



aramizda yasadi. O'nun geligiyle birlikte, tim peygamberlerin sozleri gergek oldu. O,
algakgonulluligun ve sevginin en yuce ornegidir. Dunyanin gunahlarini yaklenen
kurban odur. O'nun dogumu, gokyuzundeki melekler tarafindan buyuk bir cogkuyla
majdelendi. Cobanlar, bu mucizeye taniklik etmek igin ahira kostular. Yildiz, O'nun
dogdugu yeri isaret ederek yol gosterdi. Bilgeler, degerli hediyeleriyle O'na
tapinmaya geldiler. O, krallarin krali ve rablerin rabbidir. O'nun kralligi bu dinyadan
degildir; O, kalplerin hikimdaridir. Her bir s6zU, susuz kalmis ruhlar igin birer yagsam
pinaridir. O, hastalari iyilestirdi, kdrlerin gozlerini acti ve dlllere can verdi. O'nun
mucizeleri, Tanri (Lai\) Alaha)'nin giiciniin birer kanitidir. insanlar, O'nun etrafinda
toplandilar; ¢iinkii O'nda umudu ve gergegi buldular. O, bizlere Tanri (Lai\) Alaha)'yi
babamiz olarak tanitti. O'nun sevgisi, her tirli engeli asan ve her yurege dokunan
bir guctur. Bizler O'nun izinden giderek, gergek yagsamin ne oldugunu 6grendik. O,
yol, gercek ve yasamdir.

Sayfa 14

O, her seyi bilen ve her seye giicii yetendir. insanin kalbindeki en gizli diisiinceleri
bile gorur. Tanr (Le\) Alaha)'nin bilgeligi, insan akhnin étesindedir. O, her seyi yerl
yerinde ve kusursuz bir sekilde yaratmistir. Evrenin diizeni, O'nun sonsuz aklinin bir
yansimasidir. Higbir sey O'ndan gizli kalamaz; higbir olay O'nun iradesi disinda
gerceklesmez. O, mazlumlarin siginagi ve dertlilerin dermanidir. Adaletiyle dinyay:
yonetir ve her hak sahibine hakkini verir. O'nun merhameti, gokyuzu kadar genistir;
O'nun lutfu, her an Gzerimizdedir. Bizler O'na muhtaciz; ¢gunku nefes aldigimiz her an
O'nun izniyledir. O, bizi bizden daha iyi tanir ve neye ihtiyacimiz oldugunu bilir.
Dualarimizi duyan ve onlara karsilik veren odur. Zor zamanlarimizda bize gug¢ veren,
karanlikta yolumuzu aydinlatan O'nun vahyidir. Tanri (La\) Alaha)'nin kelami, ebedi
bir hazinedir. O'nun yasalari, ruhumuz icin birer sifa kaynagidir. Bizler, O'nun kulu
olmanin onurunu yasiyoruz. O'na hamdolsun, O'na sikdurler olsun.

Sayfa 15

insanlik, ylzyillar boyunca bu biiyiik kurtariciyr bekledi. Peygamberler, O'nun
gelecegini haber verdiler ve insanlarin yureklerini hazirladilar. Ve sonunda beklenen
an geldi; vadedilen gocuk dogdu. Bu dogum, tarihin akisini degistiren en blyuk
olaydir. Tanri (Lei\) Alaha), insanlida olan sevgisini bu sekilde gosterdi. O, gunahin
zincirlerini kirmak ve bizi 6zglr kilmak igin geldi. Hacer ogullari (20142 Bnay
Hagar), bu buyudk nurun parladigini gérduler. Tayyayé ()--,) halki, O'nun adini her
yere yaydi. O'nun mesaji, tim uluslara ve tim dillere yoneliktir. Kim O'na inanirsa ve
O'nun yolundan giderse, sonsuz yasama kavusacaktir. O, bizleri ginahin
karanhgindan c¢ikarip, lutfun aydinligina davet ediyor. Bu davet, herkese acik bir
¢agridir. O'nun sofrasinda herkes igin yer vardir. Kimse bu lGtuftan mahrum
kalmasin; kimse bu kurtulus yolunu reddetmesin. Zaman daraliyor, kap! hala agik.
Gelin, O'nun sevgisinde birleselim; gelin, O'nun barisinda huzur bulalim. Tanri (La\)
Alaha)'nin selami ve bereketi, O'nun yolunda yurUyenlerin Gzerine olsun.
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insanoglunun: ancak kendi biricik oglunu génderdi. Oyle ki kim ona inanirsa helak
olmasin, aksine sonsuz yasama sahip olsun. Ve Tanri (La\) Alaha) dinyayi
yargilasin diye Oglunu dunyaya gondermedi; aksine dunya onun araciligiyla yasasin



diye. Kim ona inanirsa yargilanmaz ve kim inanmazsa simdiden yargilanmistir;
cunkd Tanr’nin (Lo} Alaha) biricik Oglunun adina inanmamigtir. Ve yargi sudur Ki:
Isik dunyaya geldi ve insanlar karanhgi isiktan daha ¢ok sevdiler; ¢linku igleri
kotuydd. Cunku kotuluk yapan herkes isiktan nefret eder ve isleri azarlanmasin diye
IsIda gelmez. Ancak gercedi yapan i1siga gelir; dyle ki igleri, Tanri (La\) Alaha) ile
yapildiklari bilinsin. Bunlardan sonra isa ve égrencileri Yahudiye topragina geldiler;
ve orada onlarla vakit geciriyor ve vaftiz ediyordu. Yuhanna da Salim yakinindaki
Aynon'da vaftiz ediyordu; ¢linkli orada ¢ok su vardi ve geliyorlar ve vaftiz oluyorlardi.
Cunkl Yuhanna henlz hapse atilmamisti. Ve Yuhanna’nin égrencileri ile bir Yahudi
arasinda temizlik Gzerine bir tartisma ¢iktl. Ve Yuhanna'ya geldiler ve ona dediler:
Rabbimiz, seninle Urdin’iin 6tesinde olan ve hakkinda taniklik ettigin kisi, iste o
vaftiz ediyor ve herkes ona gidiyor. Yuhanna cevap verdi ve onlara dedi: Bir insana
goOkten verilmedikge higbir sey verilmesi mumkun degildir. Siz kendiniz benim igin
taniklik edersiniz ki dedim: Ben Mesih degilim, aksine onun 6ntinde génderilen
biriyim. Geline sahip olan damattir; ancak damadin dostu, ayakta duran ve onu
dinleyen, damadin sesinden dolay! biiylik bir sevincle sevinir. iste bu benim sevincim
tamamlanmistir. Onun blyimesi, benim ise kiglilmem gerekir. ClnkU yukardan
gelen herkesin Uzerindedir; ve dunyadan olan dunyadandir ve dinyadan olani
konusur.
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Yukarindan gelen herkesin Uzerindedir. Ve gérdugund ve duydugunu taniklik eder;
ve onun tanikligini kimse kabul etmez. Ancak onun tanikligini kabul eden kisi,
Tanr’'nin (La\) Alaha) gergek olduguna muahdr basmistir. CUnkd Tanr’nin (Lo\)
Alaha) gonderdigi kisi Tanr’nin (Lo\) Alaha) sézlerini konusur; ¢linkt Tanri (Lo\)
Alaha) ruhu dlglyle vermemistir. Baba, Ogul'u sever ve her seyi onun eline vermistir.
Ogul'a inananin sonsuz yasami vardir; ve Ogul'a boyun egmeyen yasami gérmez,
aksine Tanr’'nin (e\)La Alaha) gazabi onun iizerinde kalir. Ve Rab, Ferisilerin isa’nin
Yuhanna’dan daha ¢ok 6grenci edindigini ve vaftiz ettigini duyduklarini bildiginde —Kki
isa kendisi vaftiz etmiyordu, ancak dgrencileri ediyordu— Yahudiye'yi birakt ve
tekrar Celile’ye gitti. Samiriye’den de gegmesi gerekiyordu. Ve Yakup’un oglu Yusuf'a
verdidi tarlanin yakinindaki Sekem denilen Samiriyelilerin bir sehrine geldi. Ve orada
Yakup’un pinari vardi. isa ise yolun yorgunlugundan pinarin yanina oturdu; ve vakit
altinci saat civariydi. Samiriye’den su cekmeye bir kadin geldi. isa ona dedi: Bana su
ver iceyim. Clnku 6grencileri yiyecek satin almak igin sehre gitmislerdi. O Samiriyeli
kadin ona dedi: Nasil olur da sen, bir Yahudi oldugun halde, benden, Samiriyeli bir
kadindan igecek su istersin? Ciinkii Yahudiler Samiriyelilerle karismazlar. isa cevap
verdi ve ona dedi: Eger Tanri’'nin (Lo\) Alaha) bagisini ve sana 'bana su ver iceyim'
diyenin kim oldugunu bilseydin, sen ondan dilerdin ve o sana yagsam suyunu verirdi.
O kadin ona dedi: Rabbim, senin ¢gekecek bir seyin yok ve kuyu derin; yasam suyunu
nereden bulacaksin? Yoksa sen, bize bu kuyuyu veren ve kendisi, gocuklari ve
surlleri ondan icen babamiz Yakup’tan daha mi bilyiiksiin? isa cevap verdi ve ona
dedi: Bu sudan icen herkes tekrar susayacaktir. Ancak benim ona verecegim sudan
icen Kisi sonsuza dek susamaz; aksine ona verecegim su, onda sonsuz yasama
figskiran bir su pinari olacaktir.
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Ancak benim ona verecegim sudan igen kisi sonsuza dek susamaz; aksine ona
verecegdim su, onda sonsuz yasama figkiran bir su pinari olacaktir. O kadin ona dedi:
Rabbim, bana o sudan ver ki susamayayim ve buraya su gekmeye gelmeyeyim. isa
ona dedi: Git, kocani ¢adir ve buraya gel. Kadin ona dedi: Benim kocam yok. isa ona
dedi: 'Kocam yok' diyerek glizel sdyledin. Clnkl bes kocan oldu ve simdi sahip
oldugun senin kocan degildir; bunu dogru sdyledin. O kadin ona dedi: Rabbim, senin
bir peygamber oldugunu gorayorum. Babalarimiz bu dagda tapindilar; siz ise
tapinmanin yapilmasi gereken yerin Kudis oldugunu séylilyorsunuz. isa ona dedi:
Kadin, bana inan ki dyle bir saat geliyor ki ne bu dagda ne de Kudus’te Baba'ya
tapinmayacaksiniz. Siz bilmediginize tapiniyorsunuz; biz ise bildigimize tapiniyoruz;
cunku kurtulus Yahudilerdendir. Ancak Oyle bir saat geliyor ve simdidir ki gercek
tapinanlar Baba'ya ruhla ve gercekle tapinacaklar; ¢iinkil Baba da kendisine bdyle
tapinanlari arar. Cunkd Tanri (Lo\) Alaha) Ruhtur ve ona tapinanlarin ruhla ve
gercgekle tapinmalari gerekir. Kadin ona dedi: Biliyorum ki Mesih geliyor ve o
geldiginde bize her seyi 6gretecek. isa ona dedi: Seninle konusan ben, oyum. Ve o
konugurken o6grencileri geldiler ve onun bir kadinla konusmasina sasirdilar; ancak
higbiri 'Ne istiyorsun?' veya 'Onunla ne konusuyorsun?' demedi. Ve kadin testisini
birakti ve sehre gitti ve insanlara dedi: Gelin, yaptigim her seyi bana soyleyen bir
adami gorun; acaba Mesih bu mudur? Ve sehirden ¢iktilar ve ona geliyorlardi. Ve bu
arada 6grencileri ona yalvariyor ve diyorlardi: Rabbimiz, yemek ye. O ise onlara
dedi: Benim yiyecek bir yemegim var ki siz onu bilmezsiniz. Ogrenciler kendi
aralarinda dediler: Acaba birisi ona yiyecek mi getirdi? isa onlara dedi: Benim
yemegim, beni gonderenin istegini yapmam ve onun igini tamamlamamdir.
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isa onlara dedi: Benim yemegim, beni génderenin istedini yapmam ve onun isini
tamamlamamdir. Siz demez misiniz ki hasada daha dért ay var? iste size diyorum,
gOzlerinizi kaldirin ve topraklari gorun ki beyazlagmislar ve hasat i¢in simdiden
hazirdirlar. Ve hasat eden ucretini alir ve sonsuz yasam igin meyve toplar; oyle ki
eken ve bigen birlikte sevinsinler. Cunkl bu konuda su s6z dogrudur: 'Biri eker ve
digeri biger.' Ben sizi, Uzerinde emek vermediginiz seyi bicmeye génderdim;
bagskalari emek verdi ve siz onlarin emegine girdiniz. O sehirden birgok Samiriyeli,
kadinin 'yaptigim her seyi bana soyledi' diye taniklik ettigi s6zu nedeniyle ona inandi.
Ve Samiriyeliler onun yanina geldiklerinde onlarla kalmasi i¢in ona yalvardilar; ve
orada iki gun kaldi. Ve onun s6zu nedeniyle daha birgogu ona inandi. Ve kadina
dediler: Artik senin s6zun nedeniyle ona inanmiyoruz; ¢gunku biz kendimiz duyduk ve
biliyoruz ki bu gergekten diinyanin kurtaricisi Mesih'tir. Ve iki glin sonra Isa oradan
cikti ve Celile’ye gitti. Clinku isa kendisi taniklik etti ki bir peygambere kendi sehrinde
saygl gosterilmez. Celile’'ye geldiginde Celileliler onu kabul ettiler; ¢inkl bayramda
Kudis'te yaptigi her seyi gérmuslerdi; zira onlar da bayrama gitmislerdi. Ve isa, suyu
saraba donustlrdigu Celile’nin Kana sehrine tekrar geldi. Ve orada bir kraliyet
gbrevlisi vardi ki oglu Kefarnahum’da hastaydi. Bu kisi isa’nin Yahudiye’'den Celile’ye
geldigini duydugunda yanina gitti ve ondan asagi inip oglunu iyilestirmesini diledi;
clinkii lmek Uizereydi. isa ona dedi: Belirtiler ve mucizeler gérmedikge



inanmazsiniz. O kraliyet gdrevlisi ona dedi: Rabbim, cocuk dlmeden asagi in. isa
ona dedi: Git, oglun yasiyor. Ve o adam isa’nin kendisine sdyledigi séze inandi ve
gitti. Ve o agagi inerken hizmetkarlari onu karsiladilar ve ona mujde verip dediler:
Oglun yasliyor. Ve onlara hangi saatte iyilestigini sordu. Ona dediler: Dun yedinci
saatte ates onu birakti.
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Ona cevap verdi: Yazilmigtir ki; ekmekle degil, ama Tanri (La\) Alaha)'nin agzindan
cikan her sozle insan yasar. O zaman kétu olan onu kutsal sehre goéturdi ve onu
tapinagin tepesine dikti. Ve ona dedi: Eger Tanri (Lo\) Alaha)'nin ogluysan, kendini
asagi at. Cunku yazilmigtir ki; meleklerine senin hakkinda buyruk verecek ve seni
elleri Uzerinde tagiyacaklar, ayagin bir tasa garpmasin diye. Yesu ona dedi: Yine
yazilmigtir ki; Tanrin (L) Alaha) Rabbi denemeyeceksin. Tekrar kotu olan onu gok
yuksek bir daga goturdu ve ona dinyanin butun kralliklarini ve onlarin gérkemini
gOsterdi. Ve ona dedi: E§er yere kapanip bana tapinirsan, batin bunlari sana
verecegim. O zaman Yesu ona dedi: Git arkama Satana! ClnkU yaziimistir ki; Tanrin
(ron) Alaha) Rabbe tapinacaksin ve sadece O'na ibadet edeceksin. O zaman kotu
olan onu birakti ve iste, melekler yaklastilar ve ona hizmet ediyorlardi.

21

Ve Yesu isittigi zaman: Yuhanna hapse atildi; Celile'ye gitti. Ve Nasira'yl birakti ve
deniz kenarindaki Kefarnahum'a gelip yerlesti, Zevulun ve Naftali sinirlarinda.
Peygamber isaya araciligiyla sdylenen sdz yerine gelsin diye: Zevulun toprag,
Naftali topra@i, denizin yolu, Urdiin'in étesi, Hristiyan olmayanlarin (L9~ Hanpe)
Celilesi. Karanlikta oturan halk buyuk bir 1sik gérdu ve élumin gdlgesinin
bdlgelerinde oturanlara isik dogdu. O zamandan itibaren Yesu vaaz vermeye ve
demeye bagladi: Tévbe edin, ¢lunkl goklerin kralli§i yaklasti. Ve Celile Denizi
kiyisinda ydrurken, iki kardesi gordu: Simun, ona Petrus denir ve kardesi Andreas;
denize ag atiyorlardi, gunku balikgiydilar. Ve onlara dedi: Arkamdan gelin ve sizi
insanlarin balikgilari yapacagim. Ve onlar hemen aglarini biraktilar ve onun
arkasindan gittiler.
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Ve oradan gecgince bagka iki kardesi gordu: Zebedi oglu Yakub ve kardesi Yuhanna
gibi ve ona yaklasarak dedi: Eger Tanri (Lai\) Alaha)'nin ogluysan, sdyle de bu taglar
ekmek olsun. O ise cevap verdi ve dedi: Yazilmistir ki; insan sadece ekmekle
yasamaz, ancak Tanri (L) Alaha)'nin agzindan gikan her sézle. O zaman Seytan
onu kutsal sehre goturdu ve onu tapinagin kanadi Uzerine dikti. Ve ona dedi: Eger
Tanr (Le\) Alaha)'nin ogluysan, kendini asagi at. Clinku yazilmistir ki; senin
hakkinda meleklerine buyruk verecek ve elleri Uzerinde seni tagiyacaklar, ayagin bir
tasa carpmasin diye. Yesu ona dedi: Yine yazilmistir ki; Tanrin (Lo\) Aladha) Rabbi
denemeyeceksin. Tekrar Seytan onu ¢ok yluksek bir daga gétirdad ve ona dinyanin
batan kralliklarini ve onlarin gérkemini gosterdi. Ve ona dedi: Eger yere kapanip
bana tapinirsan, batin bunlari sana verecedim. O zaman Yesu ona dedi: Git Satana!
Gunkl yazilmigtir ki; Tanrin (Lai\) Alaha) Rabbe tapinacaksin ve sadece O'na ibadet
edeceksin. O zaman Seytan onu birakti ve iste, melekler yaklastilar ve ona hizmet
ediyorlardi.
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Donugunde ve Tanri (Lei\) Alaha)'nin gucuyle Celile'ye dondu ve onun haberi butin
o bolgeye yayildi. Ve o, onlarin havralarinda 6gretiyordu ve herkes tarafindan
onurlandiriliyordu. Ve buyudugu yer olan Nasira'ya geldi ve adetine gore Cumartesi
glinli havraya girdi ve okumak icin ayaga kalkti. Ve ona Peygamber Isaya'nin kitabi
verildi. Ve kitabi agtiginda, yazil oldugu yeri buldu: Rabbin Ruhu Gzerimdedir, ¢inku
beni meshetti; fakirlere mijdelemem igin, beni gonderdi; tutsaklara serbestligi,
korlere gormeyi duyurmam igin, ezilenleri 6zgurlige kavusturmam igin ve Rabbin
kabul edilebilir yilini ilan etmem igin. Ve kitabi durdu, hizmetgiye verdi ve oturdu. Ve
havradaki herkesin gozleri ona dikilmigti. Ve onlara demeye bagladi: Bugun bu yazi
kulaklarinizda yerine geldi. Ve herkes ona taniklik ediyordu ve agzindan ¢ikan lutuf
sOzlerine hayran kaliyorlardi ve diyorlardi: Bu, Yusuf'un oglu degil mi? Ve onlara
dedi: Elbette bana bu atas6zinu sdyleyeceksiniz: Doktor, kendini iyilestir;
Kefarnahum'da yapildigini duydugumuz her seyi burada, kendi memleketinde de yap
zira diusmana kargsi olan bu zafer, bu sekilde muzaffer olanlarin hepsine galibiyet
tacini kazandirdi.
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Zira Tanri (Lo\). Alaha), Tanr (Lo\) Alaha) oldugu icin Seytan’t maglup etmedi,
bilakis galibiyetin insandan ve insan araciligiyla olmasi igin onu [$eytan'l] bir insan
araciligiyla maglup etti. Seytan ise hilebazdir; Tanri (Lei\) Alaha) Oglu oldugu igin mi
yoksa bir insan oldugu icin mi orug tuttugunu anlamak icin O’na [Isa'ya] yaklasti.
Gunkl eger O Tanri (L)) Alaha) ise, o zaman acikmamasi gerekirdi; ama eger bir
insan ise, neden acikti? ClUnkl eger bir insan ise, neden kirk giin ve kirk gece
boyunca yemedi? Ama eger Tanri (Lo\) Alaha) ise, neden acikti? Bu ylzden O’na
dedi ki: "Eger Tanr (Lo\) Alaha) Ogdlu isen, su taglara sdyle ekmek olsunlar." (1)
Ama O ona cevap verdi: "Yazilmigtir ki; insan sadece ekmekle yasamaz, ancak
Tanr’nin (Le\) Alaha) agzindan ¢ikan her sozle yasar." (2) Boylece O, ona karsi
galip geldi ve onu Tanri (Lo} Alaha) Oglu olup olmadigini bilmekten mahrum
birakti. O [isa], bu cevabi vererek kalbinin niyetini ona [Seytan'a] géstermedi, bilakis
O’nun igin yazilmig olani [Kutsal Yazilari] ona hatirlatti. CUnkl O, bir insan olarak
aciktigini ama Tanr (Lo\) Alaha) olarak her seyi yapmaya kadir oldugunu ona
gosterdi. Fakat o hilebaz, O’nun bir insan oldugunu disindiu ve O’na soyle dedi:
"Eger O [Tanri] ise, acikmazdi; ama mademki acikti, o halde bir insandir." Bu
sebeple ona [isa'ya] tekrar yaklasti ve O’nu denemeye devam etti.
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Ona cevap verdi: "Yazilmistir ki; Tanrin (Lo\) Al&ha) olan Rabbi denemeyeceksin."
Bu cevabi vererek Seytan’t maglup etti ve kalbindeki hileleri bosa ¢ikardi. Zira Tanri
(Lo} Alaha), insanin zayifligina buriinerek digsmani yendi ve insanin maglubiyetini
galibiyete ¢evirdi. Seytan ise, O’nun bir insan olduguna inandidi i¢in O’na Uglncu
kez yaklasti. O’'nu yUksek bir daga ¢ikardi ve dinyanin tim kralliklarini ve onlarin
ihtisamini O’na gostererek dedi ki: "Eger 6niumde diz ¢dklp bana tapinirsan, tim
bunlari sana verecegim." Ama O ona dedi ki: "Git ey Seytan! Clnkl yazilmistir ki;
Tanrin (Le\) Alaha) olan Rabbe tapinacak ve yalniz O’na kulluk edeceksin." O
zaman Seytan O’nu birakti ve iste, melekler gelip O’na hizmet ettiler. Bu galibiyet,



tum insanlik i¢indi; zira Mesih bizim dogamizi kugandi ve bizim yerimize dusmani
yendi. Tanri (Lo\) Alaha) Oglu, bir insan gibi denendi ki, bizler de O’nun araciligiyla
dusmana kargi galip gelelim. O, acikti ama taglari ekmege ¢evirmedi; O, tapinagin
tepesinden kendini atmadi; O, dunyanin kralliklarini kabul etmedi. Cunkd O’nun
kralligi bu dinyadan degildir ve O, her seyin Uzerindedir. Bizler de O’'nun izinden
giderek, her turld ayartmaya karsi Tanri (Lo\) Alaha) s6zuyle direnmeliyiz. CUnku
galibiyet, ancak Tanr’'nin (Lo\) Alaha) yardimiyla ve O’na olan imanla mumkudnddir.
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Neden Rabbimiz kendisini denetti? O, galip gelsin diye kendisini denetti; zira O’ndan
once hi¢ kimse digmani yenememisti. O, bizim igin bir yol agti ki bizler de o yolda
yuriyelim ve dugsmana karsi zafer kazanalim. Eger O denetilmeseydi, bizler
denendigimizde nasil galip gelecegimizi bilemezdik. O, bizim zayifigimizi Gzerine
aldi ki bizler O’'nun gucuyle donanalim. Seytan ise, O’nun Tanri (Lo\) Alaha)
oldugunu bilseydi O’na yaklagsmaya cesaret edemezdi; ama O’nun insan oldugunu
gorunce O’'nu denemeye clret etti. Bu denemeler aracihigiyla Seytan’in kibri kirildi ve
insanin onuru geri verildi. Cunku ilk insan Adem, yiyecek ylzinden denendi ve
yenildi; ama ikinci Adem olan Mesih, orug tutarak ve Tanri (Lo\) Alaha) sézlyle galip
geldi. O, bize goésterdi ki bedenin arzulari ruhun gtictyle yenilebilir. Ayrica O, bize
sabri ve Tanr’'ya (Loi\) Alaha) olan guveni 6gretti. Denendiginde sarsilmadi, bilakis
Tanr’nin (Le\) Alaha) iradesine sadik kaldi. Bu yuzden, her kim Mesih’e iman
ederse, O’'nun kazandigi zafere ortak olur. Bizler artik Seytan’in kdleleri degiliz,
bilakis Mesih araciliiyla 6zgurlige kavusmus ¢ocuklariyiz.
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Bizler Tanr’nin (Loi\) Alaha) ogdullari ve mirascilariyiz. Mesih aracihidiyla bizlere bu
blyUk onur verildi; zira O, bizim kardesimiz oldu ki bizler de Tanr’nin (Lai\). Alaha)
cocuklari olalim. Bu miras, gecici olan dinya miraslari gibi degildir; bu, ebedi olan ve
asla yok olmayacak olan goksel mirastir. Bu mirasa hak kazanmak igin, Mesih’in
yolunda yuriameli ve O’nun emirlerine uymaliyiz. DUsman bizi bu mirastan mahrum
etmek icin her turlu hileye basvuracaktir; ama bizler Mesih’in galibiyetine siginarak
ona karsi durmaliyiz. Mesih, bizim igin her seyi gdze aldi ve bizim kurtulusumuz igin
canini verdi. O’'nun sevgisi, her tarlt korkuyu ve zorlugu yenecek gugctedir. Bizler
Hristiyan olmayan ()2..» Hanpé) gibi umutsuz degiliz, zira bizim umudumuz dirilen
Mesih’tedir. O, her zaman bizimle birliktedir ve bizi her turll kétulikten koruyacaktir.
Bu yuzden, denendigimizde veya zorluklarla kargilastigimizda pes etmemeliyiz.
Bilakis, Tanr’'ya (LA} Alaha) dua etmeli ve O’ndan glg dilemeliyiz. O, sadiktir ve
bizi tasiyabilecegimizden daha fazlasiyla denemeyecektir. Her denemeyle birlikte bir
cikis yolu da saglayacaktir ki dayanabilelim. Mesih'in zaferi bizim zaferimizdir ve
O’nun mirasi bizim mirasimizdir.

Sayfa 28

Onceki ve sonraki bélimiin dzeti

Tanri (Lo\) Alaha)'nin inayeti sayesinde, her seye glcu yeten Tanri (La\) Alaha)'nin
[Gtfuyla, O'nun yeryluzindeki kullarinin hayatlarini ve islerini yazmaya basladik. O,
baslangici ve sonu olmayandir. O'nun hikmetiyle her sey var oldu. Biz de bu hikmetin
bir parcasi olarak, bu kutsal metinleri ve tarihleri bir araya getirdik. Bu sayfalarda,



gecmiste yasanmis dnemli olaylari ve iman ugruna canlarini veren azizlerin
hayatlarini bulacaksiniz. Her sey Tanri (Lo\) Alaha)'nin yuceligi igindir.

Sayfa 29

Geriye Donuk Sayfa

...ve her biri kendi soyundan olanlar gibi ona tabi oldu. Onlar, kralliklarini
kurduklarinda, her yerdeki insanlari boyunduruk altina aldilar. Onlar, Hacer ogullari
(22013 Bnay Hagar) olarak biliniyorlardi. Bunlar, ¢olden giktilar ve her yeri istila
ettiler. Onlarin sayilari kum taneleri gibiydi. L., (Tayyayé€) olarak adlandirilan bu
halk, her yeri ele gegirdi. Onlar, Tanri (Lai\) Alaha)'nin izniyle gli¢ kazandilar. O
gunlerde, onlara yol gosteren ve onlara kanunlar veren biri vardi. O, onlara tek bir
Tanri (Lo\) Alaha)'ya inanmalarini sdyledi. Bu kanunlara uydular ve ¢ok guclendiler.
Hacer ogullar (2142 Bnay Hagar), bu sayede bulyuk bir topluluk haline geldi.
Sayfa 30

Yazar Kitabinin Amacini Goésteriyor

Bu kitabin yazilma amaci sudur: Gelecek nesiller, atalarinin basina gelenleri ve Tanri
(Lon) Alaha)'nin onlara nasil yardim ettigini bilsinler. Bu metinler, sadece birer tarih
kaydi degil, ayni zamanda birer ibrettir. imanli olanlar, bu metinleri okuduklarinda
Tanr (Lo} Alaha)'ya olan bagliliklarini artirsinlar. Ben bu bilgileri, gtvenilir
kaynaklardan ve bizzat taniklik edenlerden topladim. Higbir yalan veya yanlis bilgi
eklemedim. Her sey, Tanri (Lo} Alaha)'nin huzurunda taniklik edildigi gibi
yazilmigtir. Bu kitap, Hristiyan olmayan (La..» Hanp€) topluluklarin nasil glg
kazandigini ve inananlarin bu suregte neler yasadigini anlatmaktadir.

Sayfa 31

Rabbimiz Neden Havarilerini Segti?

Rabbimiz, bu dunyayi terk etmeden 6nce Kendisine taniklik edecek olanlari segti.
Onlar, O'nun mucizelerini goérduler ve O'nun soézlerini isittiler. Onlar, basit ve
mutevazi insanlardi; ancak Tanr (La\) Alaha) onlara blyuk bir gu¢ ve hikmet verdi.
Rabbimiz, onlari Hristiyan olmayan ()a... Hanpé) milletlere gonderdi ki, onlar da
gercegi duysunlar. O, onlara "Gidin ve tim dunyaya bu mujdeyi duyurun" dedi.
Havariler, bu emirle yola ¢iktilar ve dinyanin dért bir yanina yayildilar. Onlar,
krallarin ve yoneticilerin dninde durdular ve Tanri (Lo} Alaha)'nin kralhigini ilan
ettiler. Onlarin micadelesi ve imani, bugun bizlere rehberlik etmektedir.

Sayfa 32

Rabbimizin Mucizeleri

lyiliksever Tanri (Loi\). Alaha), insan soyuna olan sevgisinden dolayi, O'nun biricik
Oglu Rabbimiz Isa Mesih araciligiyla birgok mucize ve harika isler gergeklestirdi. Bu
mucizeler, O'nun ilahi gicund ve insanlara olan merhametini kanitlamak icindi.
Korlerin gozlerini agti, kétaramleri yaratta ve cuzzamlilari temizledi. Hatta dlulere bile
"Kalk!" diyerek onlara yeniden yasam verdi. Bu buyuk isler, Tanri (Lo\) Alaha)'nin
kraliginin insanlar arasinda oldugunun bir isaretiydi. O, bu mucizeleri sadece fiziksel
iyilesme icin degil, ayni zamanda insanlarin kalplerini hakikate agmak igin yapti.
Tann (Lo\) Alaha)'nin hikmetiyle yapilan bu igler, O'nun her seye kadir oldugunun ve
her yaratiimisin O'nun iradesine boyun egdiginin bir kanitidir.

Sayfa 33



Goklerin Yolunda Artik Engel Yok

Tanr (Le\) Alaha)'nin inayetiyle, kurtulus yolu tim insanlar i¢in agildi. Rabbimiz,
olumuyle 6lumun gucunl yok etti ve bizlere ebedi yagsamin kapilarini araladi. Artik
karanlhkta yurGyenler i¢in buyuk bir 1sik dogdu. Tanri (La\) Alaha), Kendisine iman
edenlerin onundeki tim engelleri kaldirdi. Hacer ogullari (20142 Bnay Hagar) ve
diger tum halklar, Tanri (LN} Alaha)'nin bu davetine kulak vermelidir. Bu yol, iman
ve sevgi yoludur. L., (Tayyayé€) olarak bilinen topluluklar da dahil olmak tzere, her
kim Tanr (La\) Alaha)'nin emirlerine uyarsa, bu kutsal mirasa ortak olacaktir.
Goklerin kralligina giden bu yolda, sadece samimi bir kalp ve sarsilmaz bir iman
gereklidir. Tanr (Lo\) Alaha), her adimda inananlara gui¢ verecek ve onlari
koruyacaktir.

Sayfa 34

Yahudiler Mujde Doktriniyle Alay Ediyorlar

Ancak, her zaman oldugu gibi, kalpleri katilagsmis olanlar bu kutsal 6gretiye karsi
ciktilar. Yahudiler, MUjde'nin ve Tanri (La\) Alaha)'nin elgilerinin getirdigi gerceklerle
alay etmeye basladilar. Onlar, sadece harfe bagli kaldilar ve ruhun diriltici giiclinu
reddettiler. Mesih'in mucizelerini goérdikleri halde, O'nun Tanri (La\) Alaha)'dan
geldigine inanmak istemediler. Hacer ogullari (2y.a1..a Bnay Hagar) arasinda
yaylilan bu yeni inanci ve Mujde'nin ogretilerini kigumsediler. Onlarin inadi, kendi
kurtuluglarina engel oldu. Tanri (Lai\) Alaha)'nin s6zu ise her turli muhalefete
ragmen yayllmaya devam etti. Gergek isik, karanligi her zaman yener ve Tanri (Lo\)
Alaha)'nin hikmeti, dinyevi bilgeligi bosa ¢ikarir.

Sayfa 35

Mesih Hem Tanri Hem de insan Oldugunu Ogretiyor

Mesih, Kendisinin hem tam Tanri (Lo\) Alaha) hem de tam insan oldugunu agik¢a
bildirdi. O, ilahi dodasiyla Baba ile bir oldugunu, insani dogasiyla ise bizim
zayifliklarimizi ve acilarimizi paylastigini gosterdi. "Ben ve Babam biriz" diyerek ilahi
kimligini, aci gekerek ve yorulup susayarak da insani kimligini ortaya koydu. O, hem
goklerin Rabbi hem de Meryem'in ogluydu. Bu gizem, akilla degil ancak imanla
kavranabilir. Tanr (Lo\) Alaha), insanhgdi kurtarmak icin bu sekilde algaldi ve
aramiza katildi. Hristiyan olmayan (19... Hanpé) topluluklar bu gizemi anlamakta
zorlansalar da, inananlar igin bu, Tanri (Lo\) Alaha)'nin en bayuk lGtfudur. O, iki
dogada tek bir kisidir; kurtaricimiz ve Tanri'mizdir.
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isledikleri bitiin glinahlar onlara bagislanacaktir. Ve onlara dedi ki: "Gergekten size
diyorum ki, burada duranlardan bazilari vardir ki, Tanri (Lai\) Alaha)'nin kralliginin
glgle geldigini gérmeden 6limi tatmayacaklardir." Alti giin sonra Isa, Petrus'u,
Yakup'u ve Yuhanna'yi yanina aldi ve onlari tek baslarina yuksek bir daga ¢ikardi.
Ve onlarin 6nunde géranuma degisti. Ve giysileri parladi ve kar gibi bembeyaz oldu;
yeryliziindeki hicbir beyazlaticinin beyazlatamayacagi kadar. Ve onlara ilya ve Musa
gériindii ve isa ile konusuyorlardi. Ve Petrus isa'ya cevap verip dedi ki: "Rab, burada
olmamiz bizim icin iyidir; tic gardak kuralim: biri senin icin, biri Musa icin ve biri ilya
icin." Cunku ne dedigini bilmiyordu, zira korku icindeydiler. Ve bir bulut peyda olup
Uzerlerine golge saldi ve buluttan bir ses gelip dedi ki: "Bu benim sevgili oglumdur,



onu dinleyin." Ve aniden gevrelerine baktiklarinda, yanlarinda isa'dan bagka hig¢
kimseyi gérmediler. Ve dagdan indiklerinde onlara tembihledi ki, insanoglu éliler
arasindan dirilene kadar gorduklerini hi¢ kimseye anlatmasinlar. Ve bu s6zu kendi
aralarinda tuttular; "6lUler arasindan dirilmek nedir?" diye tartisiyorlardi.
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Ve ona sorup dediler ki: "O halde neden yazicilar ilya'nin 6nce gelmesi gerektigini
soyliyorlar?" O da onlara cevap verip dedi ki: "ilya dnce gelir ki her seyi diizeltsin; ve
insanoglu hakkinda yazildigi gibi, cok aci ¢eksin ve hor gériilsiin. Fakat size diyorum
ki, ilya da geldi ve onun hakkinda yazildigi gibi ona istedikleri her seyi yaptilar." Ve
ogrencilerin yanina geldiginde, onlarin etrafinda buyuk bir kalabalik ve onlarla
tartisan yazicilar gérdu. Ve butln kalabalik onu gériince sasirdilar ve ona dogru
kosup onu selamladilar. Ve yazicilara sordu: "Onlarla ne tartisiyorsunuz?"
Kalabaliktan biri cevap verip dedi ki: "Ogretmenim, dilsiz ruhu olan oglumu sana
getirdim. Ve nerede onu yakalarsa yere c¢arpiyor, o da képuruyor, dislerini
gicirdatiyor ve kuruyor. Ve senin ogrencilerine onu ¢ikarmalarini soyledim ama
yapamadilar." isa cevap verip onlara dedi ki: "Ey imansiz nesill Ne zamana kadar
sizinle olacagim? Ne zamana kadar size katlanacagim? Onu bana getirin." Ve onu
ona getirdiler; ruh onu gorince aniden sarsti ve yere dugup kopurerek yuvarlandi.
Isa onun babasina sordu: "Bu ona ne zamandan beri oluyor?" O da dedi ki:
"Cocuklugundan beri. Ve cogu kez onu yok etmek igin atese ve suya atti; ama eger
bir sey yapabilirsen, bize aci ve bize yardim et." isa ona dedi ki: "Eger inanabilirsen;
inanan i¢in her sey mumkunddar."
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Ve hemen ¢ocugun babasi aglayarak bagirdi ve dedi ki: "inaniyorum, imansizhigima
yardim et." isa halkin toplandigini gériince, o kirli ruhu azarladi ve ona dedi ki: "Seni
dilsiz ve sagir ruh, sana emrediyorum ki ondan ¢ik ve bir daha ona girmesin." Ve o
(ruh) gokga bagirdi ve onu sarsti ve gikti; gocuk ise 610 gibi oldu, 6yle ki gogu "Oldi"
dediler. Ama Isa elinden tutup onu kaldirdi ve ayada kalkti. Ve eve girdiginde
ogrencileri gizlice ona sordular: "Biz neden onu ¢ikaramadik?" Onlara dedi ki: "Bu
tur, dua ve orugtan bagka higbir seyle ¢cikamaz." Ve oradan ¢ikip Celile'nin iginden
gegctiler ve kimsenin bilmesini istemiyordu. Clnku dgdrencilerine 6gretiyor ve onlara
diyordu ki: "insanoglu insanlarin eline teslim edilecek, onu 8ldirecekler ve
olduruldikten sonra Gglncl gun dirilecek." Onlar ise bu s6zi anlamiyorlardi ve ona
sormaktan korkuyorlardi. Ve Kefarnahum'a geldiler; eve girdiginde onlara sordu:
"Yolda kendi aranizda ne tartigsiyordunuz?" Onlar ise sustular; ¢inkl yolda kendi
aralarinda kimin buyuk oldugunu tartismislardi. Ve oturdu, on ikileri gagirdi ve onlara
dedi ki: "Kim birinci olmak isterse, her seyin sonuncusu ve herkesin hizmetkari
olsun." Ve bir gocuk alip onlarin ortasinda durdurdu, onu kucakladi ve onlara dedi ki:
"Kim bu ¢ocuklardan birini benim adima kabul ederse, beni kabul etmis olur; ve kim
beni kabul ederse, beni degil beni géndereni kabul etmis olur."
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Yuhanna ona cevap verip dedi ki: "Ogretmenimiz, senin adinla cin ¢ikaran birini
g6érdiik ama o bizimle gelmiyor, bu yiizden onu menettik." isa onlara dedi ki: "Onu
menetmeyin; ¢unkl benim adimla mucize yapip da hemen ardindan benim



hakkimda koétl konusabilecek kimse yoktur. Clnku bizden yana olmayan bize karsi
degildir. Kim size benim adima igmek igin bir bardak su verirse, Mesih'in oldugunuz
igin, gergekten size diyorum ki, 6dull kaybolmayacaktir. Ve kim bana inanan bu
kUguklerden birini tOkezletirse, onun i¢in boynuna bir degirmen tasi asilip denize
atilmasi daha iyidir. EQer elin seni tokezletirse, onu kes; senin igin tek elli olarak
yasama girmek, iki elli olarak cehenneme gitmekten iyidir. Orada kurtlari 6lmez ve
atesleri sonmez. Ve eger ayagin seni tokezletirse, onu kes; senin i¢in aksak olarak
yasama girmek, iki ayakl olarak cehenneme atilmaktan iyidir. Orada kurtlari 6imez
ve ategleri sonmez. Ve eger gozun seni tokezletirse, onu ¢ikar; senin igin tek gozlu
olarak Tanr (Lo\) Alaha)'nin kralhidina girmek, iki gozlu olarak atesli cehenneme
atilmaktan iyidir. Orada kurtlari 6lmez ve atesleri sonmez. Cunku her sey atesle
tuzlanacaktir ve her kurban tuzla tuzlanacaktir. Tuz iyidir; ama tuz tuzsuzlagirsa, onu
ne ile tatlandiracaksiniz? iginizde tuz olsun ve birbirinizle barig iginde olun." Ve
oradan kalkip Yahudiye sinirlarina ve Urdiin'iin 6tesine geldi.
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Bilgelikte sunlari der: Bir kimse dugmani ag¢sa; ona ekmek yedir. Ve eger susamissa;
ona su igir. Clnkud sen kizgin kdmdurleri onun basina topluyorsun; ve Tanri (Lai\)
Alaha) sana karsihgini verecektir. Ve yine dedi ki: Eger dismanin diserse sevinme;
ve o tokezlediginde kalbin neselenmesin. Ve yine dedi ki: Seni lanetleyene hayirdua
et; ve sana zulmedene dua et. Ve sana vurana digerini de gevir. Ve yine dedi ki: Eger
birisi seninle bir mil yirimek i¢in seni zorlarsa; onunla iki mil yura. Ve yine dedi ki:
Eger birisi senden bir sey isterse ona ver; ve senden 6dung almak isteyeni geri
cevirme. Ve yine dedi ki: Eger birisi senin malini alirsa ondan geri isteme. Ve yine
dedi ki: Kim ki senden bir sey isterse ona ver; ve senden 6dung almak isteyeni
engelleme. Ve yine dedi ki: Sizden birisi kétulige kargi kétulukle karsilik vermesin;
aksine her zaman iyiligin pesinden gidin. Ve yine dedi ki: Eger mumkunse; tim
insanlar ile baris icinde olun. Ve yine dedi ki: Kendiniz igin intikam almayin sevgililer;
aksine gazaba yer verin. Clnk{ yazilmistir: intikam benimdir ve karsiligini ben
verecegim; der Tanri (Lo\) Alaha). Ve yine dedi ki: Kotulukten yenilme; aksine
kotulaga iyilikle yen. Ve yine dedi ki: Eger birisi sana bir kotuluk yaparsa; sen ona bir
iyilik yap. Ve yine dedi ki: EQer birisi seni doverse; sen ona sabret. Ve yine dedi ki:
Eger birisi sana soverse; sen ona dua et. Ve yine dedi ki: Eger birisi seni haksiz yere
suclarsa; sen ona karsi nazik ol. Ve yine dedi ki: Eger birisi seni hapse atarsa; sen
ona tesekkdr et.

41

Ve yine dedi ki: Eger birisi seni dldururse; sen ona kamgi yapti ve hepsini tapinaktan
disari ¢ikardi. Ve koyunlari ve sigirlari disari atti; ve sarraflarin paralarini doktu; ve
masalarini devirdi. Ve guvercin satanlara dedi ki: Bunlari buradan kaldirin; ve
Babamin evini ticaret evi yapmayin.

Ve o giin mabede girdiginde: ve orada her ¢esit hastayi ve korl ve topali
iyilestirdiginde; ve ¢cocuklar ona bagirip "Osanna Davud'un ogluna" dediklerinde;
Baskahisler ve Ferisiler 6fkelendiler; ve ona dediler ki: Bu gocuklarin ne dediklerini
duymuyor musun? Ve isa onlara dedi ki: Evet duymuyorum; giinkii yazilmistir ki:
Cocuklarin ve emziktekilerin agzindan hamdini tamamladin. Ve onlar birakti ve



sehirden digsari Betanya'ya ¢ikti ve orada geceledi. Ve sabahleyin sehre donerken
aciktl. Ve yol kenarinda bir incir agaci gordu; ve ona gitti ve onda yapraklardan
bagka bir sey bulmadi. Ve ona dedi ki: Artik sonsuza dek sende meyve olmasin. Ve
o anda incir agaci kurudu. Ve 6grenciler bunu gorduklerinde sasirdilar; ve dediler ki:
incir agaci nasil da aniden kurudu? isa cevap verdi ve onlara dedi ki: Size dogrusu
derim ki: Eger imaniniz olursa ve sliphe etmezseniz; sadece bu incir agacina
yapilani yapmakla kalmazsiniz; ayni zamanda bu daga "Kalk ve denize dus"
derseniz Oyle olacaktir. Ve dua ederken inangla istediginiz her seyi alacaksiniz.
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Ve mabede girdiginde ve 6gretirken yine ¢ocuklarla ilgili sunlari der: Cocuklar gelip
Isa'ya "Osanna" diye bagirdiklarinda; Baskahisler ve Ferisiler onlara kizdilar. Ve isa
onlara dedi ki: Siz hi¢c okumadiniz mi: Bebeklerin ve emziktekilerin agzindan hamdini
hazirladin? Ve ¢ocuklari kucagina aldi ve ellerini Gzerlerine koyup onlari kutsadi. Ve
dedi ki: Birakin gocuklar bana gelsinler; ve onlara engel olmayin; ¢inkd Tanri'nin
(Lon) Alaha) krallidi onlar gibilerindir. Ve size dogrusu derim ki: Kim ki Tanri'nin
(Lon) Alaha) kralhdini bir gocuk gibi kabul etmezse; ona asla giremez. Ve ¢ocuklari
kucakladi; ve ellerini Uzerlerine koyup onlari kutsadi.

Ve yine dedi ki: Kim ki benim adima boyle bir cocugu kabul ederse; beni kabul etmis
olur. Ve kim ki beni kabul ederse; beni degil, beni gondereni kabul etmig olur. Ve kim
ki bu kuguklerden birini tokezletirse; boynuna blyuk bir degirmen tagi asilip denizin
derinliklerine batiriimasi onun igin daha iyidir. Yazik dinyaya tokezlemeler yuzinden!
Cunku tokezlemelerin gelmesi kaginilmazdir; ama tékezlemeye sebep olan 0 adama
yazik! Eger elin veya ayagin seni tokezletirse; onu kes ve kendinden at. Senin icin
hayata tek elli veya topal girmek; iki elin veya iki ayagin olup sonsuz atese
atilmaktan daha iyidir. Ve eger gozun seni tokezletirse; onu ¢ikar ve kendinden at.
Senin i¢in hayata tek gézlu girmek; iki gdézin olup atesli cehenneme atilmaktan daha
iyidir. Dikkat edin; bu kuguklerden birini hor gérmeyin. Cunku size derim ki: Onlarin
melekleri goklerde her zaman goéklerdeki Babamin yiiziinii gérirler. Cinkl Insanoglu
kaybolani kurtarmaya geldi. Ne dersiniz? Eger bir adamin ylz koyunu olsa; ve
onlardan biri kaybolsa; doksan dokuzu daglarda birakip kaybolani aramaya gitmez
mi? Ve eger onu bulursa; size dogrusu derim ki: Onun igin sevinci; kaybolmayan
doksan dokuzdan daha buyuktur.
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Goklerdeki Babanizin istedi de budur: Bu kuglklerden birinin bile yok olmamasi.
Eger kardesin sana karsi gunah iglerse; git ve o seninle bas basayken onu azarla.
Eger seni dinlerse; kardesini kazanmig olursun. Ama eger seni dinlemezse; yanina
bir veya iki kisi daha al ki; her s6z iki veya Ug tanigin agziyla dogrulansin. Ve eger
onlari da dinlemezse; topluluga bildir. Ve eger toplulugu da dinlemezse; o senin igin
bir Hristiyan olmayan ()a..« Hanpé) ve vergi memuru gibi olsun. Size dogrusu derim
ki: Yerylzunde baglayacaginiz her sey gokte de baglanmig olacaktir; ve yeryuzinde
¢cOzeceginiz her sey gokte de ¢ozulmus olacaktir.

Fisih hazirhgi. Ve Fisih bayrami yaklastiginda; isa égrencilerine dedi ki: Biliyorsunuz
ki iki giin sonra Fisih olur; ve insanoglu ¢armiha gerilmek lzere teslim edilir. O
zaman Baskahisler ve halkin yaslilari; Kayafa denilen Bagkahis'in aviusunda



toplandilar. Ve isa'yi hile ile tutup dldiirmek icin danistilar. Ama dediler ki: Bayramda
olmasin ki halk arasinda bir kargasa gikmasin. Ve isa Beytanya'da clizamli Simun'un
evindeyken; yanina ¢ok degerli bir koku sisesiyle bir kadin geldi; ve o sofradayken
kokuyu baginin (izerine dokti. Ogrenciler bunu gérdiiklerinde 6fkelendiler; ve dediler
ki: Bu israf neden? Clinkii bu pahaliya satilip fakirlere verilebilirdi. Ama isa bunu bildi
ve onlara dedi ki: Neden kadini Gzlyorsunuz? Cunki o benim igin iyi bir is yapti.
Cunku fakirler her zaman yaninizdadir; ama ben her zaman yaninizda olmayacagim.
Cunku o bu kokuyu bedenimin Gzerine dokmekle; beni gdmilmeye hazirladi. Size
dogrusu derim ki: Tum dunyada bu mujde nerede vaaz edilirse; onun yaptigi bu is de
onun anisina anlatilacaktir.

Sayfa 45

O zaman on ikilerden biri olan bunun igin onlara dedi: "Emin olun, emin olun ki eger
insanoglunun bedenini yemezseniz ve onun kanini icmezseniz, kendinizde yagam
yoktur. Benim bedenimi yiyen ve benim kanimi igen kiginin sonsuz yagsami vardir; ve
ben onu son glnde diriltecedim. ClUnkl benim bedenim gergek yiyecektir ve benim
kanim gergek icecektir. Benim bedenimi yiyen ve benim kanimi icen bende kalir, ben
de onda. Diri olan Baba beni gonderdigi ve ben Baba sebebiyle diri oldugum gibi,
beni yiyen de benim sebebimle yasayacaktir. Gdkten inmis olan ekmek budur.
Atalarinizin man yedigi ve oldugu gibi degildir. Bu ekmegi yiyen sonsuzca
yasayacaktir." Bunlari Kefarnahum'da dgretirken havrada séyledi. Ogrencilerinden
bircogu duyduklarinda dediler: "Bu soz serttir; onu kim igitebilir?" isa ise
ogrencilerinin bunun hakkinda sdylendiklerini kendiliginden bildi ve onlara dedi: "Bu
sizi tokezletiyor mu? Ya insanoglunun édnceden bulundugu yere ¢iktigini gorirseniz?
Yasatan ruhtur; beden higbir seye yaramaz. Size soyledigim sdzler ruhtur ve
yasamdir. Fakat aranizda inanmayan bazilari vardir." Ciinki isa baslangictan beri
kimlerin inanmadigini ve kimin onu teslim edecegini biliyordu. Ve onlara dedi: "Bunun
icin size dedim ki: Baba tarafindan kendisine verilmedikge hi¢ kimse bana gelemez."
Bunun uzerine 6grencilerinden birgcogu geri gittiler ve artik onunla birlikte
yurumediler.

Bu nedenle onlara dedi ki: "Gergekten, gergekten size diyorum ki, insanoglu'nun
bedenini yemez ve kanini igmezseniz, kendinizde yagsama sahip olmazsiniz. Benim
bedenimi yiyen ve kanimi icen kimsenin sonsuz yagsami vardir ve ben onu son gunde
diriltecegim. Clnkd bedenim gercgek yiyecektir ve kanim gergek igecektir. Benim
bedenimi yiyen ve kanimi icen bende kalir, ben de onda. Diri olan Baba beni
gonderdigi ve ben Baba araciliiyla yasadigim gibi, beni yiyen de benim araciligimla
yasayacaktir. Gokten inen ekmek budur. Atalarinizin man yiyip oldugu gibi dedgildir;
bu ekmegi yiyen sonsuza dek yasayacaktir." Bu s6zleri Kefernahum'da havrada
ogretirken séyledi. Ogrencilerinden birgogu bunu isittiklerinde dediler ki: "Bu sdz
serttir, onu kim dinleyebilir?" isa, dgrencilerinin bunun hakkinda séylendiklerini
kendiliginden bildi ve onlara dedi ki: "Bu sizi sendeletiyor mu? Ya insanoglu'nun
onceden bulundugu yere ¢iktigini goérlrseniz? Yasatan ruhtur; beden higbir ise
yaramaz. Size soyledigim sozler ruhtur ve yasamdir. Ama aranizda inanmayanlar
var." Clinki isa, inanmayanlarin kim oldugunu ve kendisine kimin ihanet edecegini
baslangigtan beri biliyordu. Ve onlara dedi ki: "Bu yuzden size dedim ki, Baba



tarafindan kendisine verilmedikge hi¢ kimse bana gelemez." Bunun lzerine
ogrencilerinden birgogu geri gittiler ve artik onunla birlikte gezmediler.

Sayfa 44

Algakgoniilliiliik: Ve o (isa), s6zlerin agizdan degil, kadinlara hikmetmeyen ve
Rab'bin bedenine yaklasan (kisinin) algakgdnulli kalbinden (¢iktigini) gérdugunde.
"insanoglu'nun bedenini yemez ve kanini icmezseniz, kendinizde yasama sahip
olmazsiniz" dedigi o sey: Onlara imanin agiklanmasi i¢in sdylliyordu; O'nun onuruna
nasil inaniyorlarsa, ayni sekilde O'nun bedeninin yiyecegdi ve kaninin icecegi
konusunda da tereddit etmemeleri gerektigini (sdyliyordu). Ve eger bu gorinen kisi
bir insan ise, onlara nasil oldugunu soyledi: Bedenini soydugunda, gokten inen
ekmegin kendisi oldugunu sdyledi. Ancak inananlar toplulugu igin O'nun bedeninin
ve kaninin riziklandirilmasindan sonsuz yasamin verilmesini, bu konusma
araciligiyla évuyordu. "Onu diriltecedim" dedigi bu sey ise, onlara nasil oldugunu
g6steriyordu: Ollp dirildiginde, yiyenlere yasam verdigini. Ve O nasil diri ise, O'na
yaklasan da dyle canlanir. "Ve ben onu son guinde diriltecegim" (s6zu), imanin,
aciklanacak olan dirilise nasil verildigini (gosterir). ClnkU onlara dedim ki: Bu
yuzden, bende nasil sonsuz yasam varsa, beni yiyen de benim araciligimla
yasayacaktir. "Onu diriltecegim" dedigi bu sey, onlarda yasam oldugunu
dogruluyordu. Ve ben onlari nasil diriltirsem, sonsuz yasam onlarindir. "Bende kalir,
ben de onda" (s6zu), O'nun nasil sonsuz diri olduguyla ilgilidir.

Sayfa 47

O Tanri (Lo\) Alaha)'dir ve Tanri (Lai\) Alaha) oldugu igin ekmektir. Ve onlara
diyordu ki: "Ya insanoglu'nun énceden bulundugu yere ciktigini goriirseniz?" Onlara
sunu gosteriyordu: Onlarin distindigu ve sandidi gibi sadece siradan bir insan
degildir. Aksine O, gokten inen ve yine goge ¢ikan 6zdur. Ve bu yuzden: "Yasatan
ruhtur" diyordu. isa, dgrencilerinin kendi iclerinden sdylendiklerini bildiginde, onlara
bir Tanri (Le\) Al&ha) gibi insanlarin kalplerindeki dugunceleri bildigini gosteriyordu.
Ve bunlarin onlari sendelettigini bildiginde, sunu gosteriyordu: "Size verdigim bu
bedenin yasatan ruh oldugunu sdyliyorum." Ve size verdigim bu beden, bu gorinen
beden degildir; onlara yasatan olarak verdigi gibi degdil, ama bu gérinen bedenin aci
cekmeye razi olmasi ve aclyi kabul etmesi icindir. Bu yuzden, Rab'bin bedeni olan
bedeni ve kani veriyordu. Ve Tanri (Lo\) Alaha)'nin bedeni oldugu i¢in nasil yasam
veriyorsa, onlara Tanri (Lai\) Alaha)'nin bedenini verdigi icin de dyledir; Tanri (Lo\)
Alaha) nasil canlandiriyorsa, ekmek oldugu igin de dyledir. isa, iclerinden
soylendiklerini bildiginde, disincelerin agiklanmasi i¢in onlara sunu veriyordu: "Onu
diriltecegdimi size soyluyorum." Ve onlarda sonsuz yasamin oldugunu gosteriyordu.
Ve ben onlari nasil diriltirsem, sonsuz yasam onlarindir. "Bende kalir, ben de onda"
(s6zu), O'nun nasil sonsuz diri olduguyla ilgilidir. Ve bu ylizden dedi ki: Tanri (Lo\)
Alaha) oldugu gibi, yasam ekmegidir.

Sayfa 46

Bu sunakta. Bedene muhurlendigi/tamamlandigi kurtulus gininde. Ve O'nun
insanoglu oldugunu bilmediklerinde. Ve bu yiizden onlara diyordu ki: "Ya
insanoglu'nun dnceden bulundugu yere ciktigini gériirseniz?" Onlara sunu
gOsteriyordu: Onlarin digundugu ve sandigi gibi sadece siradan bir insan degildir.



Aksine O, gbkten inen ve yine gogde ¢ikan 6zdir. Ve bu yluzden: "Yasatan ruhtur"
diyordu. isa, égrencilerinin kendi iclerinden sdylendiklerini bildiginde, onlara bir Tanri
(Lo} Alaha) gibi insanlarin kalplerindeki dusunceleri bildigini gosteriyordu. Ve
bunlarin onlari sendelettigini bildiginde, sunu gdsteriyordu: "Size verdigim bu
bedenin yasatan ruh oldugunu sdyliyorum." Ve size verdigim bu beden, bu gériinen
beden degildir; onlara yasatan olarak verdigi gibi degdil, ama bu gérinen bedenin aci
cekmeye razi olmasi ve aciyl kabul etmesi icindir. Bu yuzden, Rab'bin bedeni olan
bedeni ve kani veriyordu. Ve Tanri (Lo\) Alaha)'nin bedeni oldugu i¢in nasil yasam
veriyorsa, onlara Tanri (Lai\) Alaha)'nin bedenini verdigi igin de dyledir; Tanri (Lo\)
Alaha) nasil canlandiriyorsa, ekmek oldugu igin de dyledir. isa, i¢lerinden
soylendiklerini bildiginde, dustncelerin agiklanmasi igin onlara sunu veriyordu: "Onu
diriltecegimi size sdyluyorum." Ve onlarda sonsuz yasamin oldugunu gdsteriyordu.
Ve ben onlari nasil diriltirsem, sonsuz yasam onlarindir. "Bende kalir, ben de onda"
(s6zu), O'nun nasil sonsuz diri olduguyla ilgilidir. Ve bu ylzden dedi ki: Tanri (Lo\)
Alaha) oldugu gibi, yasam ekmegidir.
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Ve Tanri (Lo\) Alaha), Simon Petrus'un ayaklarini yikamaya basladiginda; ona dedi:
"Rabbim, sen mi benim ayaklarimi yikiyorsun?" isa ona yanit verdi ve ona dedi:
"Benim ne yaptigimi, sen simdi bilmiyorsun, fakat sonra bileceksin." Petrus ona dedi:
"Asla benim ayaklarimi yikamayacaksin." isa ona dedi: "Eger seni ylkamazsam,
benimle bir payin olmaz." Simon Petrus ona dedi: "Rabbim, dyleyse sadece
ayaklarimi degil, ellerimi ve basimi da (yika)." isa ona dedi: "Yikanmis olanin,
tumuyle temiz oldugu icin ayaklarini yikamasindan baska bir ihtiyaci yoktur. Siz de
temizsiniz, ancak hepiniz degil." Cunkl onu kimin ele verecegini biliyordu; bu yizden
"Hepiniz temiz degilsiniz" dedi. Ayaklarini yikadiginda, giysilerini aldi ve sofraya
oturdu. Onlara dedi: "Sizin igin ne yapti§gimi biliyor musunuz? Siz beni 'Ogretmenimiz
ve Rabbimiz' diye ¢agiriyorsunuz ve dogru soyluyorsunuz, gunku oyleyim. Eger ben,
Rabbimiz ve Ogretmenimiz oldugum halde ayaklarinizi yikadiysam; siz de birbirinizin
ayaklarini yikamaya borglusunuz. Cunku size bir drnek verdim ki; benim size
yaptigim gibi siz de yapasiniz. Gergekten, gergekten size derim ki; kdle efendisinden
blyuk degildir, el¢i de kendisini génderenden blyuk degildir. E§er bunlari bilirseniz,
onlari yaparsaniz ne mutlusunuz."
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"Hepiniz hakkinda soylemiyorum; ¢unku segtiklerimi biliyorum. Ama kitap yerine
gelsin diye: 'Benimle ekmek yiyen, bana karsi topugunu kaldirdi." $Simdi, henuz
olmadan once size sdyluyorum ki; oldugu zaman, O'nun ben olduguma inanasiniz.
Gergekten, gergekten size derim ki; kimi gonderirsem onu kabul eden, beni kabul
etmis olur ve beni kabul eden, beni géndereni kabul etmis olur." Isa bunlar
soylediginde ruhunda sarsildi ve taniklik ederek dedi: "Gergekten, gergekten size
derim ki; sizden biri beni ele verecek.” Ogrenciler, kimin hakkinda konustugunu
merak ederek birbirlerine baktilar. Ogrencilerinden biri, isa'nin sevdigi kisi, isa'nin
bagrina yaslanmisti. Simon Petrus buna isaret etti ki; kimin hakkinda konustugunu
ona sorsun. Ve o dgrenci, isa'nin gégsiine yaslanarak ona dedi: "Rabbim, o kimdir?"
isa yanit verdi ve dedi: "Ekmegi bandirip kendisine verecegim kisidir." isa ekmegi



bandirdi ve Simon oglu Yahuda iskariyot'a verdi. Ve lokmadan sonra Seytan ona
girdi. isa ona dedi: "Ne yapacaksan, ¢abuk yap." Ancak sofradakilerden hicbiri bunu
ona neden soyledigini anlamadi.
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Bazilari, para kesesi Yahuda'da oldugu igin isa'nin ona bayram igin bize ne lazimsa
onu al" veya "fakirlere bir sey versin" dedigini sandilar. Yahuda lokmayi aldiginda,
hemen disari ¢ikti ve geceydi. Disari ¢ciktiginda isa dedi: "insanoglu simdi yiiceltildi
ve Tanri (La\) Alaha) O’nda yiceltildi. Eger Tanr (Lo\) Alaha) O’nda yuceltildiyse,
Tann (Lo} Alaha) da O’nu kendinde yuceltecek ve O’nu hemen ylceltecektir.
Cocuklarim, biraz daha sizinleyim; beni arayacaksiniz ve Yahudilere dedigim gibi:
'‘Benim gittigim yere siz gelemezsiniz', simdi size de sdyliyorum. Size yeni bir buyruk
veriyorum; birbirinizi sevin. Benim sizi sevdigim gibi, siz de birbirinizi sevin. Eger
birbirinize sevginiz olursa, herkes sizin benim égrencilerim oldugunuzu bununla
bilecektir." Simon Petrus ona dedi: "Rabbim, nereye gidiyorsun?" isa yanit verdi ve
ona dedi: "Gittigim yere simdi arkamdan gelemezsin, ama sonra geleceksin." Petrus
ona dedi: "Rabbim, neden simdi arkandan gelemiyorum? Canimi senin ugruna feda
ederim." isa ona yanit verdi ve dedi: "Canini benim ugruna mi feda edeceksin?
Gergekten, gercekten sana derim ki; horoz 6tmeden 6nce beni U¢ kez inkar
edeceksin."
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"Yureginiz sarsilmasin. Tanri'ya (Lai\) Alaha) inanin, bana da inanin. Babamin
evinde kalinacak ¢ok yer vardir. Eger dyle olmasaydi size sdylerdim; ¢Unku sizin igin
yer hazirlamaya gidiyorum. Eger gider ve sizin i¢in yer hazirlarsam, tekrar gelecegim
ve sizi yanima alacagim ki; benim oldugum yerde siz de olasiniz. Gittigim yeri
biliyorsunuz ve yolu da biliyorsunuz." Tomas ona dedi: "Rabbim, nereye gittigini
bilmiyoruz; yolu nasil bilebiliriz?" isa ona dedi: "Yol, Gergek ve Yasam benim. Benim
araciigim olmadan kimse Babama gelmez. Eger beni tanisaydiniz, Babami da
tanirdiniz. Simdiden sonra O’nu taniyorsunuz ve O’nu gordundz." Filipus ona dedi:
"Rabbim, bize Babay goster, bu bize yeter." isa ona dedi: "Filipus, bunca zamandir
sizinle beraberim ve beni tanimadin m1? Beni géren, Babayi géormustur; sen nasil
'Bize Babayi goster' diyorsun? Benim Babamda, Babamin da bende olduguna
inanmiyor musun? Size sOyledigim kelimeleri kendiligimden sdylemiyorum; bende
duran Babam bu igleri yapiyor. Benim Babamda, Babamin da bende olduguna
inanin.
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Boylece (onlar) kurbanlara kostular; bir kurbani, yani (Tanri'ya) adanani, kurban
ettiler. Ve bayramlarini kutladilar; (fakat) sevingten yoksundular, ¢unku iclerinde
lGtuftan yoksunluk vardi. Ancak Tanri (Lo\) Alaha) latfunu o gun onlardan ayirdi: ki
(onlar) latfun gocuklari sayillmasinlar; zira onlar IUtfun onurundan mahrumdular.
Dolayisiyla (onlar) o gun sadece sarap icmediler; bilakis Tanri'nin (Lo} Alaha)
ofkesini igtiler. Zira asmanin suyunu igtiler; ama gergek asma olan Mesih onlardan
uzakti. Ve Tanri (La\) Alaha) tarafindan kendilerine verilen nimeti yemediler; lakin bu
nimeti veren Tanri'ya (Lai\) Alaha) karsi nankorlik ettiler. Ve o glin kurbanlarinin
kanini akittilar; ancak gergcek Kurban'in kanini dokmek igin hazirlandilar. Ve onlar



Musa'nin yasasini okuyorlardi; ancak yasayi verene karsi geliyorlardi. Ve onlar
peygamberlerin sozlerini dinliyorlardi; fakat peygamberlerin 6ldurdugu (kisiye)
zulmediyorlardi. Ve onlar ¢olde yedikleri mani hatirliyorlardi; ancak hayat ekmegi
olan Mesih'i reddediyorlardi. Ve onlar Misir'dan ¢ikiglarini kutluyorlardi; fakat gercek
kurtaricidan yuz geviriyorlardi. Ve onlar denizi gegtiklerini sdylUyorlardi; fakat vaat
edilen topraklara girmeyi reddediyorlardi. Ve onlar putlar yiktiklarini iddia ediyorlardi;
ancak yureklerinde putperestligi barindiriyorlardi. Ve onlar Tanri'nin (La\) Alaha) bir
oldugunu soéyluyorlardi; fakat Tanr'nin (Lei\)L Alaha) Oglu'nu inkar ediyorlardi.
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Ancak Tanr (Le\) Alaha) onlarin bu nankérligini gordu; ve onlara karsi 6fkesini
uyandirdi. Ve onlari Hacer ogullarinin (2. a1..a Bnay Hagar) eline teslim etti; ki onlar
(Hacer ogullari) onlara hukmetsinler. Ve Tayyayé ()-._,) onlari her taraftan kusattilar;
ve onlari kiligtan gegirdiler. Ve onlarin gehirlerini yiktilar; ve onlarin tapinaklarini yerle
bir ettiler. Ve onlarin zenginliklerini yagmaladilar; ve onlarin ¢ocuklarini esir aldilar.
Ve bu Hristiyan olmayan ()a...) millet, onlara kargi galip geldi; ginkl onlar Tanri'nin
(Lon) Alaha) emirlerini cignemislerdi. Ve onlar ¢dlde bagibos gezdiler; ve siginacak
bir yer bulamadilar. Ve onlarin krallari dustu; ve onlarin kahramanlari yok oldu. Ve
onlarin rahipleri dlduruldu; ve onlarin kurbanlari durduruldu. Ve onlar her yerde
asagilandilar; ve her millet arasinda hor gorulduler. Ve bu onlarin nankorligunun
cezaslydi; ¢gunku onlar kendilerine gelen 151g1 reddetmiglerdi. Ve onlar karanlkta
kaldilar; ve gercek yolu bulamadilar. Ve onlar agladilar ve sizladilar; fakat onlara
aclyan olmadi. Ve onlar yardim i¢in haykirdilar; ancak Tanri (Lo\) Alaha) onlara
cevap vermedi. Cunku onlar Tanri'nin (Lo\) Alaha) latfunu hor gérmusglerdi; ve O'nun
merhametini reddetmislerdi. Ve bu yuzden onlar ebedi bir karanliga mahkum
edildiler; ve onlarin adi yeryuzunden silindi.
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Bu sekilde onlar her taraftan sikigtirildilar; ve onlarin kagacak bir yerleri kalmadi. Ve
Tayyayé (.-,) onlara karsi siddetle saldirdilar; ve onlari her yerde takip ettiler. Ve
Hacer ogullari (21«2 Bnay Hagar) onlarin Gzerine ydruddler; ve onlari agir bir
boyunduruk altina aldilar. Ve bu Hristiyan olmayan ()a...) insanlar, onlara kars! higbir
merhamet gostermediler; cinku Tanri (Lo\) Alaha) onlardan yuz cevirmigti. Ve
onlarin topraklari verimsizlesti; ve onlarin ekinleri kurudu. Ve onlarin kuyulari kurudu;
ve onlar susuzluktan kirildilar. Ve onlarin hayvanlari telef oldu; ve onlarin malkleri
ziyan oldu. Ve bu Tanri'nin (Le\) Alaha) onlara verdigi bir isaretti; ki onlar
yaptiklarindan pisman olsunlar. Fakat onlar yureklerini katilagtirdilar; ve Tanri'ya
(Lon) Alaha) donmeyi reddettiler. Ve onlar kendi yollarinda inat ettiler; ve
gunahlarina devam ettiler. Ve bu yluzden Tanri (Loi\) Alaha) onlara karsi olan
ofkesini artirdi; ve onlari tamamen yok etmeye karar verdi. Ve onlarin sehirleri birer
harabe haline geldi; ve onlarin sokaklari sessizlige burindd. Ve artik onlarin
arasinda ne bir nese sesi duyuluyordu; ne de bir bayram kutlamasi yapiliyordu. Ve
onlar tamamen unutuldular; ve onlarin mirasi bagkalarina gecti.
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Hamd olsun Tanri'ya (Lo\) Alaha) ki, O her seyi hikmetle yonetir. Ve O, nankorlik
edenleri cezalandirir; fakat sadik olanlari korur. Ve O'nun latfu sonsuzdur; ancak



O'nun adaleti de kesindir. Ve biz bu hikayeden ders almaliyiz; ki biz de Tanri'nin
(Lon) Alaha) yolundan sapmayalim. Ve biz O'nun emirlerine uymaliyiz; ve O'nun
merhametine siginmaliyiz. Cunku Tanri (Lo\) Alaha) bizi karanliktan 1s19a ¢ikardi;
ve bize hayat ekmegini verdi. Ve biz O'na her zaman sukretmeliyiz; ve O'nun adini
ylceltmeliyiz. Ve biz Hacer ogullarinin (2. a1..a Bnay Hagar) ve Tayyayeé (L..,)
durumundan ibret almaliyiz; ki biz de onlarin distugu hatalara dismeyelim. Ve bu
Hristiyan olmayan ()a..) milletlerin galibiyeti, Tanri'nin (Lo} Alaha) bir tasarrufudur;
ki O bununla dinyay! terbiye eder. Ve biz her zaman Tanri'nin (Lo} Alaha)
iradesine boyun egmeliyiz; ve O'nun planina givenmeliyiz. Ve O bizi her turlu
kotulukten koruyacaktir; ve bizi ebedi huzura kavusturacaktir. Amin ve amin.

Sayfa 57

Seytanin hilesi hakkinda: O zaman ona soyle dediler: Eger sen Tanri (Lai\) Alaha)
Oglu isen, kendini asagi at. Cunku sdyle yazilmistir: Meleklerine senin i¢in buyruk
verecek. Ve elleri Uzerinde seni tasiyacaklar. Ayaklarini bir tasa ¢garpmayasin diye.
Ve ona cevap verdi ve soyle dedi: Soyle de yazilmistir: Rab Tanri (Lo\) Alaha)'ni
denemeyeceksin. Ve o (seytan) onu ylksek bir daga c¢ikardi ve diinyanin tim
kralliklarini ve onlarin ihtisamini ona gosterdi. Ve ona dedi: Eger bana secde
edersen tim bunlari sana verecegim. O zaman ona dedi: Git ey seytan, ¢lnku sdyle
yazilmigtir: Rab Tanri (L) Alaha)'na secde edeceksin ve sadece O'na ibadet
edeceksin. O zaman seytan onu birakti ve melekler ona yaklagip hizmet ettiler. Ve
isa ¢olde iken, O'nu denemek igin yanina yaklasti. Ve ag kaldiginda ona dedi: Eger
Tann (Lo\) Alaha) Oglu isen, bu taslara sdyle ekmek olsunlar. O da cevap verip
dedi:

Sayfa 56

Sadece ekmekle yasamaz isa Mesih seytani azarliyor. Ve onlar hayretler icinde
kaldilar ve birbirlerine soyle dediler: Bu ne bigim bir s6zdur ki, yetki ve gugle kirli
ruhlara emrediyor ve onlar ¢ikiyorlar? Ve O'nun haberi o bolgenin her yerine yayildi.
Ve sinagogdan cikip Simun'un evine girdi. Ve Simun'un kaynanasi siddetli bir atesle
hastaydi. Ve onun i¢in O'na ricada bulundular. Ve onun Uzerinde durup atesi azarladi
ve ates onu birakti. Ve o hemen kalkip onlara hizmet etti. Ve gunes batarken, gesitli
hastaliklardan muzdarip olanlarin hepsini O'na getirdiler. Ve O, her birinin Uzerine
elini koyup onlari iyilestirdi. Ve birgoklarindan cinler bagirarak giktilar ve soyle
dediler: Sen Tanri (Lon\) Alaha) Oglu Mesih'sin. Ve O onlar azarladi ve
konusmalarina izin vermedi. Clinki O'nun Mesih oldugunu biliyorlardi. Ve gin olunca
oradan ayrilip i1ssiz bir yere gitti. Ve kalabaliklar O'nu ariyorlardi ve O'nun yanina
geldiler.

Sayfa 59

Ve O'nun kendilerinden gitmemesi i¢in O'nu tuttular Mesih mezarda ¢ giin mu
kaldi? Ve aksam olunca, Arimateall Yusuf adinda zengin bir adam geldi. O da isa'nin
ogrencisi olmustu. Bu adam Pilatus'a gidip isa'nin bedenini istedi. O zaman Pilatus
bedenin verilmesini emretti. Ve Yusuf bedeni alip temiz bir keten beze sardi. Ve onu
kayaya oyulmus olan yeni mezarina koydu. Ve mezarin kapisina buyuk bir tas
yuvarlayip gitti. Orada, mezarin kargisinda oturan Mecdelli Meryem ve diger Meryem
vardi. Ertesi gun, yani hazirlik gintinden sonraki gun, bagkahinler ve Ferisiler



Pilatus'un yanina toplandilar. Ve dediler: Efendimiz, o saptiricinin hayattayken 'Ug
gun sonra dirilecegim' dedigini hatirladik. Bu yizden mezarin Gguncu gune kadar
korunmasini emret. Ta ki 6grencileri gelip O'nu gece calmasinlar ve halka 'Olilerden
dirildi' demesinler. Ve bu son saptirma ilkinden daha kotu olur. Pilatus onlara dedi:
Muhafizlariniz var; gidin, bildiginiz gibi koruyun.

Sayfa 58

Onlar da gidip tasi muhurleyerek mezari muhafizlarla koruma altina aldilar tutkunun
iyi etkileri Gzerine: Ve O'na sirke ve safra karisimi igirmek istediler. Ve tattiginda
icmek istemedi. Ve O'nu garmiha gerdiklerinde giysilerini kurayla aralarinda
paylastilar. Ta ki peygamber araciligiyla sOylenen su sz yerine gelsin: Giysilerimi
aralarinda paylastilar ve elbisem Uzerine kura gektiler. Ve orada oturup O'nu
beklediler. Ve O'nun basinin Uzerine sugunu yazan bir yazi koydular: Bu, Yahudilerin
Krall isa'dir. Ve O'nunla birlikte biri saginda digeri solunda olmak Uzere iki hirsiz
carmiha gerildi. Ve oradan gegenler baslarini sallayarak O'na kufrediyorlardi. Ve
soyle diyorlardi: Tapinagi yikan ve ¢ gunde insa eden! Eger Tanri (Lo\) Alaha)
Oglu isen kendini kurtar ve garmihtan in. Ayni sekilde baskahinler, yazicilar ve
yaglilarla birlikte alay ederek soyle diyorlardi: Baskalarini kurtardi, kendini
kurtaramiyor. Eger israil'in Krali ise simdi garmihtan insin ve O'na inanalim.
Tann (o) Alaha)'ya glivendi; eger O'nu istiyorsa simdi O'nu kurtarsin. Cunku
‘Ben Tanri (Lo\) Alaha) Oglu'yum' dedi.

Sayfa 60

Sekizinci Bolum

Diri olanin oluler arasindaki arastiriimasi

Vaktaki o gunun aksami yaklasti, o Laax (Sabbath) gininidn aksami; ve Tanri (Loi\)
Alaha) hikmetiyle ve dnceden bilmesiyle; o aksami, o Laax (Sabbath) gininin
aksamini; kendi diriliginin kutsal zamani olarak belirledi; vaktaki o gece gecti ve Tanri
(Lon) Alaha) hikmetiyle; mezardan dirildi, 0 gece yarisinda; vaktaki o gece gecti ve o
gundn aydinhidr dogdu; ve o guinun aydinligi dogdugunda; ve o mezarin kapisindaki
o muhurler bozulmadan; ve o koruyucular orada dururken; Tanri (Loi\) Alaha) kendi
gucuyle mezardan dirildi; ve o mezari kapali ve muharlt birakti; vaktaki Tanri (Lo\)
Alaha) mezardan dirildi ve gitti; iste 0 zaman gokten bir melek indi; ve 0 mezarin
kapisindaki o tasl yuvarladi; ve o0 mezarin kapisindaki o tagl yuvarladiginda; ve o
koruyucular korkudan sarsildilar ve oOluler gibi oldular; ve o kadinlar o mezara
geldiler; vaktaki o kadinlar o mezara geldiler; ve o tasi yuvarlanmis ve mezari agik
buldular; ve o mezara girdiklerinde; orada Rabbimiz isa Mesih'in bedenini
bulamadilar; vaktaki orada bedenini bulamadilar; ve onlar hayretler icinde kaldilar ve
korktular; iste o zaman iki melek onlara gérindu; ve onlara dediler ki: "Diri olani
neden Oluler arasinda ariyorsunuz?" vaktaki melekler onlara bu s6zi sdylediler;
onlar o zaman hatirladilar; Rabbimiz isa Mesih'in onlara sdyledigi o sézleri; ve o
zaman o mezardan dondduler.

Sayfa 61

Ve o zaman o mezardan déndduler; ve o on bir (elgiye) ve diger herkese bunlari
anlattilar. Ve bu s6zler onlarin géziinde masal gibi gorindu ve onlara inanmadilar.
Ama Petrus kalktl ve o mezara kostu. Ve egilip baktiginda, sadece o keten bezlerini



orada birakilmig gordu. Ve o kendi kendine hayret ederek gitti; o olan seye. Ve iste
onlardan ikisi gidiyordu; o ginde. Ona (Kudus'e) uzakhgi altmig stadia olan bir kdye;
adiyla Emmaus. Ve onlar birbirleriyle konusuyorlardi; tim bu olanlar hakkinda. Ve
vaktaki onlar konusuyor ve birbirlerine soruyorlardi; Tanri (La\). Alaha) (isa) kendisi
yaklasti ve onlarla yuradu. Ve onlarin goézleri, onu tanimamalari igin tutulmustu. Ve
onlara dedi ki: "Bu sdzler nelerdir? Birbirinizle konustugunuz, yurirken ve
kederliyken?" Onlardan biri cevap verdi, adi Cleopas olan; Ve ona dedi: "Sen
Kudus'te tek yabanci misin? Ki orada bu glinlerde olanlari bilmiyorsun?" Onlara
dedi: "Nedir onlar?" Ona dediler: "Nasirali isa hakkinda, ki o bir peygamber adamdi;
islerinde ve sézlerinde Tanri (La\) Alaha) katinda ve tiim halkin éniinde gucliydd.
Ve bagkahisler ve yashlarimiz onu nasil teslim ettiler; Olim hikmiine ve onu
carmiha gerdiler. Ama biz umuyorduk ki; israil'i kurtaracak olan odur. Ve iste tim
bunlarla birlikte, bugtn tg¢lncu gunduar; Bu seyler oldugundan beri. Ama bizden bazi
kadinlar da bizi sasirttilar; Clinku erkenden o mezara gitmiglerdi. Ve onun bedenini
bulamadiklarinda, geldiler ve dediler ki: 'Melekleri gorduk ve dediler ki o diridir.' Ve
bizden bazilari o mezara gittiler ve dyle buldular; Tipki o kadinlarin soyledigi gibi,
ama onu gormediler.

Sayfa 62

Ama bizden bazilari o mezara gittiler ve dyle buldular; tipki o kadinlarin soyledigi
gibi, ama onu gérmediler." O zaman Rabbimiz isa onlara dedi ki: "Ey akilsizlar ve
kalpleri agir olanlar; peygamberlerin sdylediklerine inanmakta! Mesih'in bu acilari
cekmesi ve kendi yluceligine girmesi gerekmiyor muydu?" Ve Musa'dan ve tim
peygamberlerden basglayarak; onlara tum kitaplarda kendisi hakkinda olanlari
aclkladi. Ve gidecekleri o kdye yaklastilar. Ve o, daha uzaga gidiyormus gibi yapti.
Ve onu zorladilar ve dediler ki: "Bizimle kal, ¢ginku gun batmak Uzere ve aksam
yaklasti." Ve onlarla kalmak igin girdi. Ve onlarla sofraya oturdugunda; ekmegi aldi,
sukretti, boldu ve onlara verdi. Ve o an onlarin gozleri agildi ve onu tanidilar. Ve o
onlardan gizlendi. Ve onlar birbirlerine dediler ki: "Yolda bizimle konugsurken; ve bize
kitaplar1 agiklarken kalplerimiz icimizde yanmiyor muydu?" Ve o saatte kalktilar ve
Kudis'e donduler. Ve o on birleri ve onlarla beraber olanlari toplanmis buldular;
diyorlardi ki: "Rabbimiz gergekten dirildi ve Simun'a gérindi." Ve onlar yolda olanlari
anlattilar; ve ekmegi boldugunde onu nasil tanidiklarini. Ve onlar bunlari konugurken;
Tanri (Lo\) Alaha) (isa) onlarin ortasinda durdu ve onlara dedi ki: "Selam size,
korkmayin, benim!" Ve onlar sarsildilar ve korktular; ¢inkd bir ruh gorduklerini
saniyorlardi. O zaman onlara dedi ki: "Neden sarsildiniz? Ve neden kalplerinizde
supheler yukseliyor? Ellerime ve ayaklarima bakin ki benim; beni elleyin ve gorun;
¢unkul bir ruhun eti ve kemigi olmaz; bende goérdugunuz gibi.

Sayfa 63

Beni elleyin ve gorun; ¢liinkl bir ruhun eti ve kemigi olmaz; bende gérdugunuz gibi."
Ve bunlari soylediginde onlara ellerini ve ayaklarini gosterdi. Ve onlar sevingten hala
inanmiyorlar ve hayret ediyorlarken; onlara dedi ki: "Burada yiyecek bir seyiniz var
mi?" Ve ona bir parga kizarmis balik ve bir petek bal verdiler. Ve aldi, onlarin 6ninde
yedi. Ve onlara dedi ki: "Bunlar o s6zlerdir; henlz sizinleyken size soyledigim;



Musa'nin yasasinda, peygamberlerde ve Mezmurlarda; benim hakkimda yaziimig
olan her seyin tamamlanmasi gerektigini." O zaman onlarin zihinlerini agti; kitaplar
anlamalari igin. Ve onlara dedi ki: "Boyle yazilmistir ve Mesih'in boyle aci ¢cekmesi;
ve Uguncu gunde Oluler arasindan dirilmesi gerekirdi. Ve onun adiyla tévbenin ve
gunahlarin bagiglanmasinin vaaz edilmesi; tim )a... (Hristiyan olmayan) milletler
arasinda; Kudus'ten baglayarak. Ve siz tum bunlarin taniklarisiniz. Ve iste ben
Babamin vaadini size gonderiyorum. Siz ise Kudus sehrinde kalin; ytcelerden bir
gu¢ kusanana kadar." Ve onlari Beytany'e kadar disari ¢ikardi. Ve ellerini kaldirdi ve
onlari kutsadi. Ve onlari kutsarken onlardan ayrildi ve goge yukseldi. Ve onlar ona
secde ettiler ve buyuk bir sevingle Kudus'e donduler. Ve her zaman tapinaktaydilar;
Tanri'yi (La\) Alaha) kutsayarak ve dverek. Amin. Vaktaki Rabbimiz isa Mesih 6liler
arasindan dirildi.
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Neden dirilisinden sonra kirk giin kaldi. Ah ancak Tanri (La\) Alaha) bilir. Bizim
icinse (sunu) anlamak yeterlidir ki; eger hemen dirildiginde gége ciksaydi,
ogrencilerinin (bu) dirilisin gergekliginden stuphe etmelerinden korkulurdu. Clnkt bu
cok yeni ve alisiimadik bir seydi. Bu yuzden kirk gin boyunca onlara gorunerek,
onlarla birlikte yiyerek ve igerek, dokunulmasina izin vererek ve onlarla krallik
hakkinda konusarak, kendisinin gercek bedeniyle dirildigini onlara dogruladi. Ancak
bu sekilde onlari inandirdiginda, her seyi gorenlerin ve duyanlarin tanikligiyla gége
yukseldi. Bu kirk gn iginde onlara Kralligin sirlarini 6gretti ve onlara Tanri (Loi\)
Alaha) Egemenligi hakkinda emirler verdi; ve onlara Kutsal Ruh'u vaat etti. Onlara
Yerusalim'den ayrilmamalarini, aksine Babasinin vaadini beklemelerini buyurdu.
Soyle dedi: "Benim yanimdan duydugunuz (vaadi bekleyin). Cinki Yuhanna suyla
vaftiz etti; siz ise ¢ok gunler gegmeden Kutsal Ruh ile vaftiz edileceksiniz." Ve onlara
soyle dedi: "Siz, Kutsal Ruh Uzerinize geldiginde glg¢ alacaksiniz; Yerusalim'de, tim
Yahudiye'de, Samiriye'de ve yeryuzunun sinirlarina kadar benim taniklarim
olacaksiniz." Ve onlara soyle dedi: "Gidin tum dunyayi 6gretin ve onlari Baba, Ogul
ve Kutsal Ruh'un adiyla vaftiz edin. Onlara size emrettigim her seyi tutmalarini
ogretin. Ve iste, ben dinyanin sonuna kadar her gin sizinleyim."
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Rabbimizin Goge Yukselisi. Kirk gin doldugunda ve onlara 6grettigi ve onlara
bildirdigi her seyi tamamladiginda, o onlarla konusurken ve onlari takdis ederken,
onlardan ayrildi ve bulutlar onu kargiladi ve o goge yukselirken onlarin gézlerinden
saklandi. Onlar g6ge bakarken, beyaz giysiler iginde iki adam yanlarinda durdu ve
onlara dediler ki: "Ey Celileli adamlar, neden goge bakarak duruyorsunuz? Sizden
g6ge yikselen bu Isa, onu gdge giderken gordiuguniiz gibi ayni sekilde gelecektir." O
zaman onlar sevingle Yerusalim'e donduler; Tanri (Lo\) Alaha)'ya sukrediyor ve O'nu
yuceltiyorlardi. Ve onlar Ust odaya cgiktilar ve orada Kutsal Ruh'un vaadini beklediler.
Ve dualarda ve yakariglarda sebat ettiler. Ve onlarla birlikte Meryem ve diger kadinlar
ve O'nun kardesleri de vardi. Ve onlar her gin tapinakta Tanri (La\) Alaha)'yi
kutsayarak ve 6verek bulunuyorlardi.
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Hristiyan olmayanlarin (9.~ Hanpé) ve Hacer ogullarinin (ay.a1..a Bnay Hagar) ve
Tayyayé (L., olanlarin zulmii bagladiginda Havarilerine Ogretiyor. Ve dedi onlara:
"Sizden ayrilmiyorum; ¢unku ben sizinleyim. Eger ben gitmezsem Yardimci size
gelmez. Ancak gidersem O'nu size gonderirim. O geldiginde dunyayi gunah,
dogruluk ve yargi konusunda ikna edecektir. GlUnah konusunda; ¢unkl bana
inanmadilar. Dogruluk konusunda; ¢inkl Babama gidiyorum ve artik beni
goérmeyeceksiniz. Yargi konusunda; ¢liinkl bu diinyanin prensi yargilandi. Size
soyleyecek daha ¢ok seyim var ama simdi bunlara dayanamazsiniz. O, Hakikat
Ruhu geldiginde, sizi tim hakikate yonlendirecektir. Clnku kendiliginden
konusmayacak; ne duyarsa onu konusacak ve gelecek olan seyleri size bildirecektir.
O beni yuceltecek; ¢unkl benimkinden alacak ve size bildirecek." Ve onlara dedi:
"Biraz zaman sonra beni gérmeyeceksiniz; ve yine biraz zaman sonra beni
gOreceksiniz; ¢inkd ben Babama gidiyorum." Bazi dgrencileri birbirlerine dediler ki:
"Bize 'Biraz zaman sonra beni gérmeyeceksiniz ve yine biraz zaman sonra beni
gOreceksiniz' ve 'Clnkld ben Babama gidiyorum' demesi nedir?" Ve dediler ki: "Bu
'Biraz' dedigi nedir? Ne konustugunu bilmiyoruz." isa onlara sormak istediklerini bildi
ve onlara dedi: "Size 'Biraz zaman sonra beni gérmeyeceksiniz ve yine biraz zaman
sonra beni goreceksiniz' dedigim icin mi birbirinize soruyorsunuz? Size dogrusunu
sOyleyeyim ki, siz aglayacak ve yas tutacaksiniz, dinya ise sevinecektir. Siz
kederleneceksiniz ama kederiniz sevince donecektir. Bir kadin dogum yapacag
zaman kederlenir; gunku saati gelmigtir. Ama ¢ocugu dogurdugunda, bir insanin
dlnyaya gelmis olmasinin sevinciyle artik o sikintiyl hatirlamaz. Siz de simdi
kederlisiniz; ama sizi tekrar goérecegim ve kalbiniz sevinecek ve sevincinizi kimse
sizden almayacak. Ve o gun bana higbir sey sormayacaksiniz. Size dogrusunu
soyleyeyim ki, Babamdan benim adimla ne dilerseniz size verecektir. Simdiye kadar
benim adimla higbir sey dilemediniz; dileyin ki alasiniz ve sevinciniz tam olsun."
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Uluslarin Vaftizine Tesvik Ediyor. "Size bunlari mesellerle sdyledim; ama saatin
gelecegdi zaman artik size mesellerle konusmayacagim, agikca size Babam hakkinda
bildirecegim. O gun benim adimla dileyeceksiniz; ve size demiyorum ki sizin igin
Babaya yalvaracagim; ¢linkt Babanin kendisi sizi seviyor, ¢unkl siz beni sevdiniz ve
benim Tanr (Lo\) Alaha)'dan ¢iktigima inandiniz. Babadan ¢iktim ve dinyaya
geldim; yine diinyay! birakip Babama gidiyorum." Ogrencileri O'na dediler: "iste,
simdi acikga konusuyorsun ve hicbir mesel sdylemiyorsun. Simdi biliyoruz ki her seyi
biliyorsun ve birinin sana sormasina ihtiyacin yok; buna dayanarak Tanri (Loi\)
Alaha)'dan giktigina inaniyoruz." Isa onlara cevap verdi: "Simdi mi inaniyorsunuz?
Iste saat geliyor ve gelmistir bile, her biriniz kendi yerinize dagilacaksiniz ve beni
yalniz birakacaksiniz; ama ben yalniz degilim, ¢inkd Babam benimledir. Size
bunlari, bende esenliginiz olsun diye sdyledim. Diunyada sikintiniz olacak; ama cesur
olun, ben dinyay! yendim."

Ve onlara dedi: "Her yere gidin ve tum yaratilisa mujdeyi vaaz edin. Kim inanir ve
vaftiz olursa kurtulacaktir; kim inanmazsa mahkum olacaktir. inananlari su belirtiler
takip edecektir: Benim adimla cinleri ¢gikaracaklar, yeni dillerle konusacaklar, yilanlari



elleriyle tutacaklar ve dlumctul bir sey i¢seler bile onlara zarar vermeyecek; ellerini
hastalarin Gzerine koyacaklar ve iyilesecekler."

Ve Rab Isa onlarla konustuktan sonra, goge ylkseldi ve Tanri (La\) Alaha)'nin
saginda oturdu. Onlar ise ¢iktilar ve her yerde vaaz ettiler; Rab onlara yardim ediyor
ve onlarla birlikte olan belirtilerle s6zu dogruluyordu. Amin.
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Daha 6nce sdyledigimiz gibi, Tanri (La\) Alaha) her zaman bir hizmeti yerine
getirmek Uzere melekleri gonderir. Ve bu ¢ok aciktir ki; onlar hizmetkar ruhlardir,
hizmete gonderilirler. Onlar bazen insanlarin kurtulusu igin, bazen de birini
cezalandirmak igin gonderilirler. Mesela, onlar Sodom'u yok etmek igin, Misir'daki ilk
doganlari 6ldirmek igin ve Asur ordusunu vurmak i¢in gonderildiler. Ve onlar
mujdeler getirmek icin, korumak igin ve yardim etmek igin gdnderilirler. Ornegin,
onlar ibrahim'e, Yakub'a ve Musa'ya gériindller. Ve onlar Daniel'i aslanlarin
agzindan kurtardilar. Ve onlar Havarilere gértnduler; ¢inku onlar bu buyuk isin, yani
kurtulusumuzun majdecileriydiler. Onlar bu sevingli haberi herkese duyurmak
zorundaydilar. Onlar Tanri (L) Alaha)'nin emirlerini yerine getirmek igin her zaman
hazirdirlar. Clnkl onlarin dogasi budur ve onlar her zaman Tanri (La\) Alaha)'nin
yuceligini gorurler.
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Onlar gorundukleri zaman, bazen insan kiliginda gorunurler. Ve onlar iki melek
olarak gorunduler; gunku sahitlik iki kisinin agziyla dogrulanir. Ve onlar Havarilere
goge yukselisi ve tekrar gelisi kanitlamak igin gérunduler. Ve onlar Havarilere dediler
ki: "Ey Celileli adamlar, neden gége bakarak duruyorsunuz?" Bu Isa, yaninizdan
goge alinan, goge gittigini gordugunuz gibi ayni sekilde gelecektir. Ve onlar parlak
giysiler icindeydiler; ¢linkd bu bir seving ve zafer ginlydu. Ve bu parilti, onlarin
kutsalligini ve Tanri (Lo\) Alaha)'nin huzurundan geldiklerini gésteriyordu. Ve onlar
Havarileri teselli ettiler ve onlara gug verdiler. Ve onlar Havarilere, Efendimizin tekrar
gelecegini ve O'nun kralliginin sonu olmayacagini hatirlattilar. Ve Havariler bu sozleri
duyduklarinda buyuk bir sevingle doldular.
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Onlarin giysileri neden beyazdi? Cunkl beyaz renk safligi ve kutsalligi simgeler. Ve
bu onlarin gunahkar olmadidini ve Tanri (Lo\) Aldha)'nin nuruyla dolu olduklarini
gosterir. Ve bu ayni zamanda bir zafer simgesidir. Mesela, bir kral zafer
kazandiginda beyaz giysiler giyer. Ve Efendimiz dirildiginde ve goge yukseldiginde,
melekler bu buyuk zaferi kutlamak igin beyazlar icindeydiler. Ve bu parilti ayni
zamanda Hristiyan olmayan (9.« Hanpé) insanlar igin bir uyariydi; ¢iinki onlar bu
nuru gorduklerinde korktular. Ama inananlar i¢in bu bir huzur kaynagiydi. Ve
meleklerin bu sekilde gérinmesi, onlarin insanlardan farkl bir dogaya sahip
olduklarini da kanitlar. Onlar bedenleri olmayan ruhlardir, ancak bizim onlari
gorebilmemiz igin bu sekilde gorunurler. Ve onlar her zaman Tanri (Lo\) Alaha)'nin
iradesini yerine getirirler.
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Meleklerin farkli gérevleri vardir. Bazilari koruyucudur, bazilari ise Tanri (Lo\)
Alaha)'nin mesaijlarini iletir. Ve her insanin bir koruyucu melegi vardir; bu melek onu



kotuluklerden korur ve ona dogru yolu gosterir. Ve bu melekler her zaman bizimledir,
ancak biz onlari goremeyiz. Onlar bizim dualarimizi Tanri (Lai\) Alaha)'ya sunarlar.
Ve melekler hiyerarsik bir dizen igindedirler; Seraphim, Cherubim ve digerleri.
Onlarin her biri Tanr (Le\) Alaha)'nin huzurunda farkh bir hizmet sunar. Ve onlar
higbir zaman yorulmazlar ve her zaman Tanri (Lo\)L Alaha)'yi yuceltirler. Ve
meleklerin bu hizmeti, Tanr (Lai\) Alaha)'nin insanlara olan sevgisinin bir
gostergesidir. Cunkl O, bizi yalniz birakmaz ve bize yardimcilar génderir. Ve biz de
bu kutsal varliklara saygi duymali ve onlarin rehberligini izlemeliyiz, Tanri (Lo\)
Alaha) kullarina katlandi ve onlari teselli etti.
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Onlari Hacer ogullarinin (2y.a1..a Bnay Hagar) ellerine teslim etti. Ve onlar Tanri
(Lo} Alaha) korkusuna sahip degildiler. Onlar L., (Tayyaye) olarak adlandirildilar
¢unkl onlar ¢olde yasarlar ve Tanri (Lo\) Alaha) yolunda yurimezler. Onlar putlara
tapmazlar ama kiligla hikmederler. Onlar her seyi yakip yiktilar. Onlar sehirlere ve
koylere girdiler. Onlar kiliseleri ve manastirlari yiktilar. Onlar rahipleri ve kesigsleri
oldurduler. Onlar kadinlari ve ¢ocuklari esir aldilar. Onlar topradi kana buladilar.
Onlar Tann (Lo\) Alaha) halkina kargi ¢ok 6fkeliydiler. Onlar higbir merhamet
gostermediler. Onlar her gseyi talan ettiler. Onlar Tanri (La\) Alaha) adini ananlari
cezalandirdilar. Onlar Hristiyan olmayan ()4... Hanpé) topluluklara benzediler ama
onlardan daha kotuydduler.
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Onlar her yere korku saldilar Melek Cebrail onlara gériindu. Onlara korkmamalarini
soyledi. Onlara Tanri (Lai\) Alaha) katinda merhamet bulacaklarini majdeledi. Onlar
bu s6zlere sasirdilar. Onlar Tanri (LN} Alaha) glcune tanik oldular. Onlar meleklerin
sesini isittiler. Onlar 1sik igcinde kaldilar. Onlar Tanr (La\) Alaha) sanini gorduler.
Onlar diz ¢oktuler ve dua ettiler. Onlar Tanr (Lo\) Alaha) ismini yUcelttiler. Onlar
meleklerin korumasi altina girdiler. Onlar Hacer ogullarinin (2y.a1..a Bnay Hagar)
zulmunden kurtulacaklarina inandilar. Onlar Tanri (Lo\) Alaha) yardimini beklediler.
Onlar imanla doldular. Onlar Hristiyan olmayan (a... Hanpé) krallarin kargisinda
durdular. Onlar korkusuzca inanglarini savundular. Onlar Tanri (Lo\) Alaha) sd6zunu
yaydilar. Onlar her tirli iskenceye dayandilar. Onlar L., (Tayyayé) ordularindan
korkmadilar. Onlar Tanri (Lai\) Alaha) nuruyla aydinlandilar. Onlar bu diinyadan
vazgedtiler.
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Melekler insanlarin haklarina tecaviiz etmezler. Onlar sadece Tanri (Lo\) Alaha)
emrini yerine getirirler. Onlar insanlara yol gosterirler. Onlar Tanri (Lo\) Alaha) istegi
diginda higbir sey yapmazlar. Onlar Hacer ogullarini (2o .2 Bnay Hagar) uyardilar.
Onlar .., (Tayyaye) halkina baris getirmek istediler. Onlar zulmdn bitmesi icin dua
ettiler. Onlar Tanri (La\) Alaha) adaleti igin galistilar. Onlar Hristiyan olmayan (19«
Hanpé) krallari dogru yola ¢agirdilar. Onlar gokyuzunun kapilarini agtilar. Onlar insan
ruhlarini teselli ettiler. Onlar Tanr (Lo\) Alaha) sevgisini kalplere ektiler. Onlar kutsal
kitaplarda yazilanlari hatirlattilar. Onlar Tanri (Le\) Alaha) huzurunda dururlar. Onlar
gece ve gunduz Tanri (Lo\) Alaha) ismini anarlar. Onlar yerytzindeki acilari
gorarler. Onlar Tanr (Lo} Alaha) merhametini dilerler. Onlar her dilde konusurlar.
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Onlar her ulustan insani severler Yahudilerin Mesih hakkinda ne dusunduklerini
goruan. Onlar O'nu beklediler ama O'nu tanimadilar. Onlar O'na kargi ¢iktilar. Onlar
Tanri (Lo\) Alaha) yasasini yanlis anladilar. Onlar peygamberlerin sdzlerini
unuttular. Onlar Hacer ogullarinin (a3 a1..a Bnay Hagar) yukselisini goriince
sasirdilar. Onlar L., (Tayyayé) egemenligine boyun egmek istemediler. Onlar kendi
krallarini beklediler. Onlar Tanri (Lo\) Alaha) s6ztnden saptilar. Onlar Hristiyan
olmayan ()a.. Hanpé) adetlerine uydular. Onlar tapinagin yikilmasina tzdlduler.
Onlar surgline goénderildiler. Onlar Tanri (L) Alaha) gazabina ugradilar. Onlar
tdvbe etmediler. Onlar Mesih'in mucizelerini inkar ettiler. Onlar O'nu ¢carmiha gerdiler.
Onlar Tanr (Le\) Alaha) planini bozmaya galisgtilar. Onlar kendi iglerinde boélunduler.
Onlar karanlikta kaldilar. Onlar 1g1g1 goremediler ve putperestler (La.. Hristiyan
olmayan) dediler:

Sayfa 76

"Sizin bu egemenliginiz bitti. Ve kralligimizin vakti geldi; malkimdzin ve sizin
mirasinizin." Ve Tanri (La\) Alaha) onlari duymadi ve onlara cevap vermedi; ¢unku
onlarin kalbi kibirle doluydu. Ve onlar Tanri (Lai\) Alaha)'nin gocuklarini incitmekten
ve oldirmekten doymadilar. Ve Tanri (Lai\) Alaha)'nin mabedini ve tapinagini yiktilar
ve atese verdiler. Ve kenti temelinden soktuler ve duvarlarini devirdiler. Ve Tanri
(Lon) Alaha) onlara 6fkelendi ve onlari Hacer ogullarinin (ay.a1..a Bnay Hagar)
eline teslim etti. Ve Hacer ogullari (2y.o1..a Bnay Hagar) geldiler ve Ulkeyi ele
gegirdiler. Ve putperestleri (La.. Hristiyan olmayan) oldurddler ve geride kalanlari
esir aldilar. Ve .., (Tayyayé) geldiler ve putperestleri (1a... Hristiyan olmayan)
kovaladilar; sanki onlar bir riizgar gibiymiscesine. Ve L., (Tayyayé) dediler: "iste
bu, sizin ilahlarinizin size yaptigidir; gunku siz onlara tapiyordunuz ve onlara
kurbanlar sunuyordunuz." Ve Tanri (Lo} Alaha) Hacer ogullarini (ay.01...a Bnay
Hagar) yuceltti; cinkd onlar Tanri (Lo\) Alaha)'ya iman ettiler. Ve onlar dediler:
"Tanr (Lo\) Alaha)'dan bagka ilah yoktur ve O birdir." Ve Tanri (Lei\) Alaha) onlara
gug verdi ve onlari her yerde galip kildi. Ve onlar putperestlerin (L9.. Hristiyan
olmayan) miraslarini aldilar ve onlarin yerlerine yerlestiler. Ve Hacer ogullari (..
a\.a1 Bnay Hagar) kralligi kurdular ve her yere hukmettiler. Ve onlar Tanri (Lo\)
Alaha)'ya sukrettiler; cunkd Tanri (LN} Alaha) onlara buyuk bir zafer verdi. Ve onlar
baris icinde yasadilar ve Tanri (Lai\) Alaha)'nin emirlerini tuttular. Ve onlar dediler:
"Ovgl Tanri (La\) Alaha)'ya olsun; O ki bizi her kotiliikten kurtardi ve bize bu iyi
ulkeyi miras birakt."

Sayfa 77

Ve onlar bir araya toplandilar ve dediler: "Gelin, kendimize bir ad yapalim ve bir kule
inga edelim ki basi goklere ulagsin." Ve Tanri (Lai\) Alaha) onlarin yaptiklarini gérdi
ve onlarin dillerini karistirdi. Ve onlar birbirlerinin dilini anlamadilar ve birbirleriyle
konugsamadilar. Ve Tanri (Lo\) Alaha) onlari batun yerylzine dagitti. Ve o yerin adi
Babil (Karisiklik) olarak adlandirildi; ¢inkl Tanri (Le\) Alaha) orada dilleri karigtirdi.
Ve o guinden sonra insanlar farkh dillerle konusmaya basladilar. Ve onlar birbirlerine
yabanci oldular ve bir daha tek bir millet olamadilar. Ve Tanri (Lo\) Alaha) onlara
ogretti ki; kendisinden baska gu¢ ve kuvvet sahibi yoktur. Ve Tanr (Lo\) Alaha)



onlari her yone dagitti ve onlar dinyanin dort bir yanina yayildilar. Ve onlar kendi
sehirlerini kurdular ve kendi dillerini gelistirdiler. Ve onlar Tanri (Lei\) Alaha)'nin
kudretini ve buyuklugunu anladilar. Ve onlar dediler: "Gergekten Tanri (Lo} Alaha)
blayuktir ve O'nun egemenligi sonsuzdur." Ve onlar O'nun ismini yucelttiler ve O'na
tapindilar. Ve Tanri (Lo\) Alaha) onlara merhamet etti ve onlara rizik verdi. Ve onlar
¢ogaldilar ve yeryuzinu doldurdular. Ve onlar Tanri (Lo\) Alaha)'nin [Gtfunu ve
keremini gorduler. Ve onlar dediler: "Sana sukurler olsun ey Tanri (Lo\) Alaha); O ki
her seyi hikmetle yaratmistir." Ve onlar baris ve esenlik icinde yasadilar.

Sayfa 78

Ve gokyuzu acildi ve Tanri (Lo\) Alaha)'nin melekleri agag indiler. Ve onlar
insanlara gorunduler ve onlara Tanri (Lai\) Alaha)'nin mesajini ilettiler. Ve melekler
dediler: "Korkmayin, cunku biz size buyuk bir seving mujdesi getiriyoruz." Ve insanlar
sasirdilar ve ¢ok korktular; ¢unkul onlar daha 6nce hi¢ bdyle bir sey gérmemislerdi.
Ve melekler onlara Tanri (Lo\) Alaha)'nin sevgisini ve merhametini anlattilar. Ve
onlar dediler: "Tanri (Lo\) Alaha) sizi seviyor ve O sizi her turlt kétllukten
koruyacaktir." Ve insanlar buna ¢ok sevindiler ve Tanri (La\) Alaha)'ya hamd ettiler.
Ve melekler onlara nasil ibadet edeceklerini ve nasil dogru bir hayat sureceklerini
ogrettiler. Ve onlar dediler: "Dogruluktan ayrilmayin ve her zaman Tanri (Lo\)
Alaha)'ya guvenin." Ve insanlar meleklerin sozlerini dinlediler ve onlara itaat ettiler.
Ve o glnden sonra insanlarin hayati degisti ve onlar daha huzurlu bir yagam
surmeye bagladilar. Ve Tanri (Lai\) Alaha) onlara bereketini yagdirdi ve onlarin
islerini rast getirdi. Ve onlar her zaman Tanri (Lo\) Alaha)'y1 andilar ve O'nun
yasalarini uyguladilar. Ve melekler gokytzine geri donduler ama onlarin égretileri
insanlarin kalplerinde kaldi. Ve insanlar dediler: "Tanri (La\) Alaha)'ya minnettariz; O
ki bize yol gostermek igin meleklerini gonderdi."

Sayfa 79

Yunanlilarin imparatorlugu sona erdi ve Romalilarinki bagladi. Ve Romalilar dunyaya
hukmettiler ve kendi kanunlarini koydular. Ve onlar ¢ok gugluyduler ve birgok Ulkeyi
fethettiler. Ve onlar putperestler (La.. Hristiyan olmayan) idi ve kendi tanrilarina
tapiyorlardi. Ve onlar Tanri (Lo\) Alaha)'nin halkina baski yaptilar ve onlara
zulmettiler. Ve halk Tanri (Loi\) Alaha)'ya feryat etti ve O'ndan yardim diledi. Ve Tanri
(Lon) Alaha) onlarin sesini duydu ve onlara bir kurtarici gdnderecegdine dair s6z
verdi. Ve insanlar umutla beklediler ve Tanri (Lai\) Alaha)'nin vaadinin
gerceklesmesini dilediler. Ve Romalilar onlarin inancglariyla alay ettiler ve onlari hor
gorduler. Ama Tanri (L) Alaha)'nin halki sadakatlerini korudu ve O'na olan
imanlarini sarsmadilar. Ve onlar dediler: "Tanri (Loi\)L Alaha) bizimle birliktedir ve O
bizi zalimlerin elinden kurtaracaktir." Ve vakit gelince Tanri (Lo\) Alaha) gucinu
gOsterdi ve duzeni degistirdi. Ve Romalilarin kibri onlari ¢gokuse surukledi ve onlar
zayiflamaya bagladilar. Ve Tanri (Loi\) Alaha)'nin halki 6zgurltklerine kavustular ve
yeniden canlandilar. Ve onlar dediler: "Tanri (LN} Alaha) her zaman mazlumlarin
yanindadir ve O adalet sahibidir." Ve onlar Tanri (Lai\). Alaha)'nin ismini her yerde
duyurdular ve O'na san ve seref verdiler.
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Vespasianus'tan sonra Titus bes yil ve iki ay hikim strdi. Ondan sonra Domitianus
on bes yil hukim sirdd. Ondan sonra Nerva bir yil hikim surdd. Ondan sonra
Trajanus yirmi bir yil hukim surdd. Onun zamaninda Yahudiler her yerde
ayaklandilar; Misir'da, Libya'da ve Kibris'ta; ve onlardan sayisiz ¢oklukta kiligla telef
oldular.

Bundan sonra Adrianus yirmi bir yil hikiim sdrdua. O, Yerusalim'i inga etti ve adini
Elia koydu; ve Yahudilerin oraya girmesini engelledi. Ondan sonra Antonius (Pius)
yirmi iki y1l hiikiim sdrdi. Ondan sonra Marcus Aurelius on dokuz yil hikim strdu.
Ondan sonra Verus dokuz yil hikiim sirdi. Ondan sonra Commodus on iki yil
hidkim surdd. Ondan sonra Pertinax alti ay hikidm surdi. Ondan sonra Julianus yedi
ay hukim surdu. Ondan sonra Severus on sekiz yil hUkim surdd. Ondan sonra
Antonius (Caracalla) yedi yil hukim surdu. Ondan sonra Macrinus bir yil hUkim
surdd. Ondan sonra Antonius (Elagabalus) dort yil hikdm strdld. Ondan sonra
Alexander on U¢ yil hikdm surdi. Ondan sonra Maximinus u¢ yil hikam surda.
Ondan sonra Gordianus alti yil hikdm strdli. Ondan sonra Philippus yedi yil hikim
surdu. O, Hristiyan oldu ve Tanri (Lo\) Alaha) korkusuna sahipti. Ve onun
zamaninda Roma'nin bin yili doldu. Ondan sonra Decius bir yil hiikim surdu. O,
Hristiyanlara kargi buyuk bir zulim uyandirdi. Ve onun zamaninda Efesli yedi gocuk
bir magarada uyudular.
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Onlarin gorusleri hakkinda. Ve sayet onlar (Yahudiler) hakkinda, Mesih gelmedi ve
onlar hala onu bekliyorlar diyorlarsa; bilsinler ki Mesih geldi ve ondan sonra krallik ve
kurbanlar ve gérimler ve peygamberlik onlardan kesildi. Cinkd Mesih gelinceye
kadar Yahuda'dan asanin ve uyluklarinin arasindan yonetenin eksilmeyecegi
yazilmistir. iste asa onlardan kesildi ve hilkmetme onlardan gecti ve onlara
hikmeden bir krallari yok. Ve eger peygamber Daniel'in sOzleri hakkinda tartisirlarsa,
o yetmis haftayi belirlemigtir; bu da Mesih'in gelisi ve dldurtligtune kadar dort yuz
doksan yildir. Ve ondan sonra gérumun ve peygamberin muhurlenecegi ve
Yerusalim'in yikilacagi yazilmistir. iste gérim ve peygamberlik onlardan kesildi ve
Yerusalim yikildi; ve Mesih'in o zaman geldigi gercegiyle kargi karsiyalar.

Ve sayet deseler ki: Biz henlz temizlenmedik; bu ylizden kralligimiz ve sehrimiz geri
verilmedi; bilsinler ki eger onlar putlara tapsalardi ve sonra tovbe etselerdi, Tanri
(Lon) Alaha) onlar affederdi. Ama onlar Tanri (Lai\) Alaha)'nin Oglu'na karsi sug
isledikleri icin, bu sucun affi yoktur. Ve bilsinler ki, Tanri (La\)L Alaha) onlari tim
dinyaya dagitti ve onlari bir araya getirmeyecek; ¢inki onlar O'nun sevgili Oglu'nu
carmiha gerdiler ve O'nun kanini kendilerinin ve ¢ocuklarinin Gzerine aldilar. Ve bu
yuzden onlara yardim edecek kimse yoktur.
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Hacer ogullari (2y.01..a Bnay Hagar) hakkinda. Ve iste, onlar bugiin
egemendirler ve her yere hiikkmederler. Ve onlar putperest degildirler, fakat tek
bir Tann (Lo\) Alaha)'yi ikrar ederler. Ve onlar Mesih'in Tanri (Lo\) Alaha)'nin
Kelami ve O'nun Ruhu olduguna inanirlar. Ve O'nun Meryem'den dogdugunu
ve O'nun diinyayi kurtarmak igin geldigini soylerler. Ancak O'nun ¢armiha



gerildigini ve olduriildiigiini kabul etmezler; bilakis O'nun semaya
yukseltildigini soylerler.

Ve onlar siinneti ve yasayi ve temizligi tutarlar. Ve onlar Hristiyanlari severler
ve onlara saygi gosterirler. Ve onlar kiliseleri ve manastirlari onurlandirirlar ve
rahiplere ve kesislere hirmet ederler. Ve onlar Mesih'in mucizelerini ve O'nun
glicunii ikrar ederler. Ve onlar Mesih'in bir gun tekrar gelecegine ve diinyayi
yargilayacagina inanirlar. Ve onlar Tanri (Lai\) Alaha)'nin bir olduguna ve O'nun
esi ve gocugu olmadigina inanirlar. Ve Tayyayeé ().-,) olan bu insanlar,
Hristiyanlara karg1 merhametlidirler ve onlara zulmetmezler; bilakis onlara
yardim ederler ve onlari korurlar. Ve onlar Tanri1 (Lo\) Alaha)'nin vahyine ve
O'nun peygamberlerine inanirlar.
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Yerusalim'in yikiligsindan dnceki isaretler. Ve yikimdan 6nce Yerusalim'de korkung
isaretler goruldi. Gokyuziunde kili¢ seklinde bir yildiz gériindu ve bir yil boyunca
sehrin Uzerinde durdu. Ve fisih bayraminda, gece saat dokuzda, sunagin ¢evresinde
o kadar parlak bir 1g1k parladi ki gundiz oldugu sanildi. Ve bir inek, kurban edilmek
Uzere tapinaga getirildiginde, tapinagin ortasinda bir kuzu dogurdu. Ve tapinagin
dogu kapisi ki ¢ok agir ve demirdendi ve yirmi adam tarafindan ancak
kapatilabiliyordu, gece yarisi kendiliginden acildi. Ve bayram gunlerinde, tapinagin
iginden "buradan ayrilalim" diyen bir ses duyuldu. Ve savastan dort yil 6nce, Anan
oglu isa adinda bir adam, bayramda Yerusalim'e geldi ve aniden bagirmaya basladi:
"Dogudan bir ses, batidan bir ses, dort riizgardan bir ses; Yerusalim'e kargi ve
tapinaga kargi ve tim halka karsi!" Ve o, yedi yil ve bes ay boyunca gece gundiz
sokaklarda bu sekilde bagirdi; ta ki kugatma sirasinda surlarin Uzerinde oldurilene
kadar.

Bu isaretler Yahudileri uyarmak icindi ama onlar inanmadilar ve tovbe etmediler; ta ki
yikim Uzerlerine gelene kadar. Ve onlar bu isaretleri kendi lehlerine yorumladilar,
oysa bu isaretler onlarin sonunun geldigini gosteriyordu. Ve Tanri (Lo\) Alaha)
onlara merhamet etti ve onlara donmeleri igin zaman verdi; fakat onlar kalplerini
katilagtirdilar ve peygamberlerin sézlerini reddettiler.
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Onun igin diyordu: ki her kim bu tasa duserse; parcalanacaktir. Ve her kimin tzerine
o duserse; onu savuracaktir. Ve kahinlerin reisleri ve Ferisiler onun mesellerini
isittikleri zaman; bildiler ki onlar hakkinda soyledi. Ve onu yakalamak istediler; ve
halktan korktular: glinkii bir peygamber gibi ona tutunuyorlardi. Ve isa cevap verdi;
yine mesellerle onlara sdyledi ve dedi: Goklerin melekdtu; oglu i¢in dugun yapan bir
krala benzetildi. Ve hizmetkarlarini gonderdi; dugune ¢agriimis olanlari cagirmalari
icin: ve gelmek istemediler. Yine bagka hizmetkéarlar gonderdi; ve dedi: Cagriimis
olanlara deyin: iste; yemegimi hazirladim; dkiizlerim ve besili hayvanlarim kesildi; ve
her sey hazirdir: dugune gelin. Onlar ise ihmal ettiler; ve gittiler: biri kendi tarlasina;
ve digeri kendi ticaretine. Ve geri kalanlar; onun hizmetkarlarini yakaladilar; hakaret
ettiler ve oldurduler. Ve kral 6fkelendi; ve ordularini génderdi: ve o katilleri yok etti; ve
sehirlerini yakti. O zaman hizmetkarlarina dedi: DUgun hazirdir; ve ¢gagrilmis olanlar
layik degildi. Oyleyse yollarin ¢ikislarina gidin; ve buldugunuz herkesi digiine



cagirin. Ve o hizmetkarlar yollara ciktilar; ve bulduklari herkesi topladilar: kotuleri ve
iyileri; ve dugun evi sofradakilerle doldu. Ve kral igeri girdi; sofradakileri gormek igin:
ve orada dugun kiyafeti giymemis bir adam gordu. Ve ona dedi: Arkadasim; dugun
kiyafetin olmadan buraya nasil girdin? O ise sustu. O zaman kral hizmetkarlara dedi:
Ellerini ve ayaklarini baglayin; ve onu digaridaki karanliga atin: orada aglayis ve dig
gicirtisi olacaktir. CUnkl ¢agrilanlar goktur; ve secilenler azdir.
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Yahudilerin Sikintilari

Mesih onlara dedigi zaman: Bu tasin Uzerine her kim dugerse parcalanacaktir; ve her
kimin Uzerine duserse onu savuracaktir; agik¢ca onlara onlarin yikilisini dnceden
bildirdi; bu da Titus tarafindan gergeklesti. Cunku onlar o tasa garptilar ve
tokezlediler; ve bu yuzden pargalandilar ve Kudus'ten disari atildilar. Ve onlara
dedigi zaman: Krallik sizden alinacak; ve meyvelerini veren bir millete verilecek;
burada Hristiyan olmayanlar (2. Hanpé&) milletini kastetti; ki onlar meyvelerini Tanri
(Lon) Alaha)'ya verdiler. Ve kralin ordularini génderip o katilleri yok ettigini ve
sehirlerini yaktigini sOyledigi zaman; Romalilari kastetti; ki onlar Kudus'u yaktilar ve
sakinlerini kilictan gegirdiler. Ve dugune layik olmayanlar; Yahudilerdir; ki onlar
cagrildilar ve gelmediler. Ve yollarin gikiglarindan toplananlar; Hristiyan olmayanlar
(La.» Hanpé) milletidir. Ve dis karanlhga atilan o adam; sadece isimle Mesih'e
inananlari temsil eder; fakat igleri inanglarina benzemez. Ve kéahinlerin reisleri ve
Ferisiler; Mesih'in bu s6zleri kendileri hakkinda soyledigini anladiklari zaman; onu
yakalamak istediler; fakat halktan korktular. Clinkd halk onu bir peygamber olarak
goruayordu. Ve onlar o zaman ona el uzatmadilar; ¢iinkl henlz saati gelmemisti.
Fakat o zaman ki; kendisi teslim oldu; onu yakaladilar.
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Bagci Meseli

Cunku Tanrn (Lo} Alaha)'nin melekltu; sabah erkenden baginda galisacak isgiler
kiralamak icin ¢ikan bir ev sahibine benzer. Ve iscilerle gunlik bir dinar Gzerine
anlasti; ve onlari bagina gonderdi. Ve Gglncu saatte ¢ikti; ve garsida bos duran
baskalarini gordu. Ve onlara dedi: Siz de bagima gidin; ve size hak olani verecegim.
Ve onlar gittiler. Ve yine altinci ve dokuzuncu saatte c¢ikti; ve ayni sekilde yapti. Ve
on birinci saatte ¢iktl; ve duran bagkalarini buldu; ve onlara dedi: Neden butun gun
burada bos duruyorsunuz? Ona dediler: Clnku kimse bizi kiralamadi. Onlara dedi:
Siz de bagima gidin; ve hak olani alacaksiniz. Aksam oldugu zaman; bagin sahibi
vekiline dedi: iscileri cagir; ve licretlerini ver: sonunculardan basla ve ilklere kadar.
Ve on birinci saatte gelenler geldiler; ve her biri birer dinar aldi. Ve ilkler geldikleri
zaman, daha fazla alacaklarini sandilar: ve onlar da her biri birer dinar aldilar. Ve
aldiklari zaman; ev sahibine karsi sdylendiler ve dediler: Bu sonuncular bir saat
calistilar; ve onlari; gunan agirlhigini ve sicagini geken bizlerle esit tuttun. O ise cevap
verdi ve onlardan birine dedi: Arkadasim; sana haksizlik etmiyorum: benimle bir
dinara anlasmadin mi1? Seninkini al ve git: ben bu sonuncuya da sana verdigim gibi
vermek istiyorum. Kendi malimla istedigimi yapmaya yetkim yok mu? Yoksa ben iyi
oldugum igin senin gdzin mu kotli? Boylece sonuncular ilk; ve ilklere sonuncu
olacaklar: gunku gagrilanlar ¢ok; ve segilenler azdir.
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Onun Gergeklesmesi

Bu meselde bag; Tanri (Lo\) Alaha)'nin seriatidir. Ve isciler; insanlardir. Ve sabah
vakti; diinyanin baglangicindan Nuh'a kadardir. Ve tglincl saat; Nuh'tan ibrahim'e
kadardir. Ve altinci saat; ibrahim'den Musa'yadir. Ve dokuzuncu saat; Musa'dan
Mesih'in gelisine kadardir. Ve on birinci saat; Mesih'in gelisinden diinyanin sonuna
kadardir. Ve bag sahibi; Tanri (Lo} Alaha)'dir. Ve aksam; dinyanin sonudur. Ve
ucret; goklerin melekdtudur. Ve vekil; Mesih'tir. Ve ilk ¢gagrilanlar; Yahudilerdir. Ve
sonuncular; Hristiyan olmayanlar (9.~ Hanpé) milletidir. Ve Yahudilerin séylenmesi;
Mesih'in Hristiyan olmayanlar (L9.. Hanpé) milletini kendilerine esit kilmasina olan
kiskangliklaridir. Ve Mesih'in "al ve git" demesi; onlarin bu dunyadaki paylarini
aldiklarini ve gelecekteki hayatta nasipleri olmadigini gosterir. Ve "¢agrilanlar ¢ok ve
secilenler az" s6zu; Yahudilerin ¢ok ¢cagrilmasina ragmen; onlardan sadece az bir
kisminin Mesih'e inanip segildigini ifade eder. Fakat Hristiyan olmayanlar (L9
Hanpé) milletinden ¢oklari inandi ve segildi. Ve bu meselle Mesih; Tanri (La\)
Alaha)'nin lutfunun herkese acgik oldugunu; ve sonradan gelenlerin de imanla ilklere
yetisebilecegini ogretti.

Sayfa 88

Ondan sonra 6zgur iradesiyle her seyi yaratti. Sonu olmayan baglangig¢siz varlik.
Tanr (Le\) Alaha)'nin birligi hakkinda.

Paganlarin ve Hacer ogullarinin (2\.a1..a Bnay Hagar) ve diger yanlis yolda
olanlarin iddialarina karsi.

lyi ve glizel her ise basladigimizda, her seyin Tanri (Loi\). Alaha)'si ve her seyin
yaraticisi olan Tanri (Lo\) Alaha)'nin ismini gagirmamiz gerekir; o ki her seyi
baslangicta yoktan var etti ve hikmetiyle her seyi dizene koydu. O, iyiliginden dolayi
bizi de kendi suretinde ve benzerliginde yaratti ve bize 6zgur bir irade verdi; bu irade
ile iyiyi kdtuden ayiririz. Fakat seytan, dugsmanligindan dolayi insani saptirdi ve onu
Tanri (Lo\) Alaha)'dan uzaklastirdi. insanlarin gogu onun yalanlarina inandi ve kendi
elleriyle yaptiklar putlara tapmaya basladilar. Onlar Tanri (Lai\) Alaha)'nin yuceligini
unuttular ve yaratilan varliklara, Yaratan'dan daha ¢ok deger verdiler. Bu yuzden
dinya karanliga gémuldu ve insanlar cehalet iginde kaldilar. Ama merhametli olan
Tanri (Lo\) Alaha), insanlari bu durumda birakmadi Tanri (L) Alaha) diinyayi
O0zgurce yaratti.

Sayfa 89

Halki kendi elleriyle yaptigi seylere tapti; bazilari ginese, bazilari aya, bazilari da
yildizlara ve diger unsurlara tapiyordu. Bu yuzden her turlu kotuluk ve sapkinlik
aralarinda ¢ogaldi. Ve onlar Tanri (Lo\) Alaha)'nin gergek bilgisinden mahrum
kaldilar. Fakat Tanri (Lai\) Alaha), her zaman her yerde hazir ve nazirdir ve kullarina
olan sevgisinden dolayi onlara peygamberler génderdi. Bu peygamberler onlara
dogru yolu gosterdiler ve onlari tdvbeye ¢cagirdilar. Onlara gergek Tanri (Lo )
Alaha)'yi ve O'nun emirlerini 6grettiler. Ancak insanlarin gogu kalplerini katilastirdi ve
peygamberlerin s6zlerine kulak asmadi. Onlar kendi arzularinin pesinden gitmeyi ve
karanlikta kalmay: tercih ettiler.



Siz ise ey sevgili kardeslerim, bu tur sapkinliklardan sakinin ve Tanri (Lo\)
Alaha)'nin size bagigladigi gergege tutunun. Bilin ki, Tanri (La\) Alaha) tektir ve
O'ndan bagka Tanri (LN} Alaha) yoktur. O, her seyin yaraticisi ve koruyucusudur.
O'nun gucu her seye yeter ve O'nun hikmeti sinirsizdir. Bizim goérevimiz O'na ibadet
etmek ve O'nun iradesine boyun egmektir. O'nun merhameti sonsuzdur ve O'na
siginanlari asla eli bog ¢evirmez.

Sayfa 90

Tanrisallikla ilgili gesitli hatalar. Hristiyan olmayan (La... Hanp€) olanlar dediler: Eger
Tann (Lo\) Alaha) birdir ve her seyi O yarattiysa, o zaman dinyadaki bu koétalukler
nereden geliyor? Onlar, k6tllugun de bir yaraticisi olmasi gerektigini savundular ve
bdylece iki ilah oldugu fikrine kapildilar: biri iyilik ilahi, digeri kotuluk ilahi. Bu buyuk
bir yanilgidir, gunkt Tanri (Lo\) Alaha) 6zinde iyidir ve O'ndan sadece iyilik gelir.
Koétullk ise Tanr (Lo\) Alaha)'nin yarattigi bir sey degil, aksine iyiligin yoksunlugu
ve 6zgur iradenin yanhs kullaniimasidir.

Tayyayeé ().-,) olanlar ise Tanri (Lo\) Alaha)'nin birligini savunurken, O'nun
sifatlarini ve Kelamini reddettiler. Onlar dediler ki: Eger Tanri (Loa\) Alaha)'nin
Kelami ve Ruhu varsa, o zaman birden fazla Tanri (La\) Alaha) olur. Oysa biz
biliyoruz ki Tanri (La\) Alaha), Kelami ve Ruhu ile birdir. Glinesin 15131 ve isisi nasil
gunesten ayri degilse, Tanri (Lo} Alaha)'nin Kelami ve Ruhu da O'ndan ayri
degildir. Onlar Tanri (Lo\) Alaha)'nin 6zUnU anlamadiklari igin bu hataya dustuler.
Biz ise inaniyoruz ki Tanri (Lo\) Alaha) tektir; Baba, Ogul ve Kutsal Ruh'tur, tek bir
0z ve tek bir tanrisalliktir.

Sayfa 91

Bu hatalarin absirtligu. Yeniden bazilari dediler: Eger Tanri (Lo\) Alaha) bedene
blrinduiyse, bu O'nun tanrisalligina zarar vermez mi? Biz de onlara deriz ki: Hayir,
Tanr (Lo} Alaha) her seye kadirdir ve O'nun igin imkansiz bir sey yoktur. O,
insanhgi kurtarmak igin insan bedenini segti, ancak O'nun tanrisalligi bu birlesmeden
dolayi ne degisti ne de azaldi. Atesin demirle birlesmesi gibi; ates demirin i¢ine nufuz
eder ama ates hala atestir ve demir hala demirdir.

Digerleri dediler: Hacer ogullari (ay.o1...a Bnay Hagar) Tanri (Lan) Alaha)'nin bir
¢ocuk sahibi olamayacadini iddia ediyorlar. Onlara cevap veririz ki: Biz "Ogul"
dedigimizde, insani bir dogumdan bahsetmiyoruz. Biz, Tanri (La\) Alaha)'nin
Kelamindan bahsediyoruz ki O, zamandan 6nce Tanri (Lo\) Alaha)'dan dogmustur;
tipki 1s1g1n gunesten dogmasi veya aklin ruhtan dogmasi gibi. Bu ruhani bir
dogumdur ve fiziksel bir birlesme gerektirmez. Onlar bunu kendi sinirli akillariyla
kavramaya calisgtiklari icin gercegi goremiyorlar. Tanri (Lo} Alaha) ylcedir ve bizim
kavrayisimizin ¢ok otesindedir. O'nun sirlari ancak imanla anlagilabilir.
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Ve bu boyledir: Gor ki, her cins ve her tur igin, Tanri (Lo\) Alaha) kendi lGtfundan
onlara bir sey bagisladi. Onlar ki higbir sey degildirler; ne bir canlari ne de bir ruhlari
vardir. Fakat onlara kendisini hissettirdi ve onlara her birine bir duyu verdi, onlarda
Tanr’nin (La\) Alaha) bilgisi vardir. Ama onlara bir akil vermedi ki Tanr’yi (La\)
Alaha) tanisinlar. Ancak bir tabiat verdi ki yaradani hissetsinler. Ve bu durum her
birinin kendi sinirinda ve her birinin kendi dlgusunde boyledir. Cunku kusun sesi



baskadir, vahsi hayvanin sesi baskadir ve evcil hayvanin sesi baskadir. Ve Tanri
(Lon) Alaha) her birini kendi tabiatinda akilli kildi. Ancak onlara konusma yetisi ve
akil vermedi; oyle ki kendi yaradanlarini akilla ve lisanla tanisinlar (1) diye. Fakat bu
onlara bagislanmadi. Ancak onlara sadece tabiatin duyusunu verdi ki her biri kendi
tabiatina gore Tanri’sini (Lo\) Alaha) sansin ve Tanrr’sini (Lo\) Alaha) hissetsin. Ve
Tanr (Lo\) Alaha) her birine kendi lutfundan vermigtir; her birine kendi dlgusuyle ve
her birine kendi siniri dahilinde. Clnkl glnes kendisini tanir ve kendisini yoneteni
bilir. Ve ay kendisini tanir ve Tanrr’sini (Loi\) Alaha) bilir. Ve deniz kendisini tanir ve
Tanrr’sini (Lo\) Alaha) tanir. Ve yerytzi kendisini tanir ve Tanri’sini (L) Alaha)
bilir.
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Ve gokyuzu kendisini tanir ve Tanri’sini (Lai\) Alaha) bilir. Ve her sey Tanri’sini (Lo\)
Alaha) tanir ve her sey Tanrr’'sini (L) Alaha) bilir: Her biri kendi dlgisunde ve her
biri kendi sinirinda. Ve hepsi birdir: Hepsi Tanri (La\) Alaha) i¢indir ve hepsi Tanri’ya
(Lon) Alaha) itaat eder. Ancak insan onlardan daha fazladir; ¢ginki o konugur ve
dusundr ve Tanr’yl (Lo} Alaha) tanir ve Tanrr’'ya (Lo\) Alaha) itaat eder. Ve o her
seyin basidir ve her seyin sonudur; ¢unku her sey onun igindir ve her sey ona boyun
eger. Ve her sey onun emri altindadir ve her sey onun hizmetindedir. Clnku o her
seyi yonetir ve o her seye hikmeder; ¢unku o her seyin efendisidir ve o her seyin
kralidir. Ve o her seyin Tanrr’'sidir (Lo\) Alaha). Ve o her seyi bilir ve o her seyi gorur.
Ve o her seyi isitir ve o her seyi anlar. Ve o her seyi yapar ve o her seyi kurar. Ve o
her seyi yaratir ve o her seyi var eder. Ve o her seyin hayatidir ve o her seyin rizkidir.
Ve o her seyin koruyucusudur ve o her seyin kurtaricisidir. Ve o her seyin babasidir
ve o her seyin anasidir. Clnku o her seydir ve her sey ondadir ve her sey ondandir
ve her sey onun igindir.
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Ve her biri kendi dlgustnde. Ve biz de Tanri (Lo\) Alaha) gibi olmaliyiz: O nasil ki
her seye |utufkardir, biz de her seye lutufkar olmaliyiz. Ve o nasil ki her seye
merhametlidir, biz de her seye merhametli olmaliyiz. Ve o nasil ki her seyi sever, biz
de her seyi sevmeliyiz. Ve o nasil ki her gseyi korur, biz de her seyi korumaliyiz. Ve o
nasil ki her seyi yasatir, biz de her seyi yasatmaliyiz. Ve o nasil ki her gseye iyilik
yapar, biz de her seye iyilik yapmaliyiz. Ve o nasil ki her seyi bagiglar, biz de her seyi
bagislamaliyiz. Ve o nasil ki her seyi affeder, biz de her seyi affetmeliyiz. Ve o nasil
ki her seye sabreder, biz de her seye sabretmeliyiz. Ve o nasil ki her seye katlanir,
biz de her seye katlanmaliyiz. Ve o nasil ki her seye comerttir, biz de her seye
comert olmaliyiz. Ve o nasil ki her seye sefkatlidir, biz de her seye sefkatli olmaliyiz.
Ve o nasil ki her seye adildir, biz de her seye adil olmaliyiz. Ve o nasil ki her seye
dogrudur, biz de her seye dogru olmaliyiz. Ve o nasil ki her seye temizdir, biz de her
seye temiz olmaliyiz. Ve o nasil ki her seye kutsaldir, biz de her seye kutsal
olmaliyiz. Ve o nasil ki her seye bilgedir, biz de her seye bilge olmaliyiz. Ve o nasil ki
her seye gugludur, biz de her seye gugclu olmaliyiz. Ve o nasil ki her seye hakimdir,
biz de her seye hakim olmaliyiz. Ve o nasil ki her seye kraldir, biz de her seye kral
olmalyiz.
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Kendi kendine. Ve o kendisini onlardan Ustun tuttu. Ve o dedi: "Ben onlardan daha
blyugum ve onlardan daha yuceyim." Ve o kendisini her seyin Ustunde tuttu. Ve o
dedi: "Ben Tanr'yim (Loi\) Alaha) ve benden bagka yoktur." Ve o bunu sdylediginde,
0 an dustl; ¢unkl o yalan sdyledi ve o gururlandi. Ve o kendisini Tanri (Loi\). Alaha)
yapti; oysa o Tanri (Le\) Alaha) degildi. Ve o kendisini yaratici yapti; oysa o yaratici
degildi. Ve o kendisini her seyin efendisi yapti; oysa o higbir seyin efendisi degildi. Ve
o kendisini her seyin krali yapti; oysa o hi¢bir seyin krali degildi. Ve o kendisini her
seyin babasi yapti; oysa o higbir seyin babasi degildi. Ve o kendisini her seyin anasi
yapti; oysa o higbir seyin anasi degildi. Ve o kendisini her seyin hayati yapti; oysa o
higbir seyin hayati degildi. Ve o kendisini her seyin rizki yapti; oysa o higbir seyin
rizki degildi. Ve o kendisini her seyin koruyucusu yapti; oysa o higbir seyin
koruyucusu degildi. Ve o kendisini her seyin kurtaricisi yapti; oysa o higbir seyin
kurtaricisi degildi. Ve o kendisini her sey yapti; oysa o higbir sey degildi. Ve o Tanri
(Lan) Alaha) gibi olmak istedi; oysa o Hristiyan olmayan (4. Hanpé) idi. Ve o
kendisini her seyden Ustun tuttu; oysa o her seyden asagidaydi. Ve o her seyi bilmek
istedi; oysa o hi¢bir sey bilmiyordu. Ve o her seyi gormek istedi; oysa o hi¢bir sey
goérmuyordu. Ve o her seyi isitmek istedi; oysa o higbir sey igitmiyordu.
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Tanr (Lo\) Alaha) merhametlidir. Ve o zaman ki (0) her seyi bilen Tanri (Lo} Alaha)
gordu ki, insanlar yoldan giktilar ve koétulerin yollarina saptilar, sevgi dolu
merhametiyle (kendi) hikmetini onlara génderdi; onlara Tanri (Lo\) Alaha) korkusunu
ve dogru yollar 6gretsin diye. Ve o zaman ki yuce Tanri (Lo\) Alaha) istedi ki,
insanlari putperestligin hatalarindan kurtarsin, onlara yasayi ve peygamberleri
gonderdi. Ve o zaman ki (insanlar) bu ilaglardan da sifa bulmadilar; ylce Tanri (Lai\)
Alaha) biricik Oglunu onlara génderdi; onlara yasam yolunu gdstersin ve onlari
gercek bilgiye ulastirsin diye. Ve bu Mesih dlinyaya geldigi zaman; onlara harikalar
ve mucizeler yapti ve onlara gergek imani 6gretti. Ve onlar arasindan elgileri secti;
onlara her turll kudreti verdi ve onlari tum dunyaya gonderdi; Tanri (Lai\) Alaha)
bilgisini tum insanlara 6gretsinler diye. Ve o zaman ki elgiler tim gehirlere gittiler;
Tanri (Lo\) Alaha) onlarla beraberdi ve onlara yardim ediyordu. Ve onlar Tanri (Lo\)
Alaha) kralh@inin mujdesini tim insanlara vaaz ettiler. Ve o zaman ki Hristiyan
olmayanlar (9. Hanpé) ve Yahudiler onlarin 6gretisini duydular; onlara zulmettiler
ve onlara her tlrlG aciyi gektirdiler. Fakat elgiler Tanri (Lo\)L Alaha) ugruna her seyi
sabirla kabul ettiler. Ve Tanri (LN} Alaha) onlari digmanlarinin ellerinden kurtardi.
Ve onlarin 6gretisi her yere yayildi. Ve Tanri (Lo\) Alaha) onlara yardim etti ve
iglerini bagariya ulastirdi. Ve tum bunlar Tanri (Lo\) Alaha) hikmetiyle oldu. Ve Tanri
(Lon) Alaha) her zaman kendi kullariyla beraberdir. Ve onlari her tarla kotulukten
korur. Ve onlara ebedi yasami vaat eder.
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Ve bu Hacer ogullar (2\.01..a Bnay Hagar) ve Tayyayé (.-.,) gelip onlar
kusattilar. Ve onlar biiylik bir korku igine dlistiler. Ve Tanr'ya (La\) Alaha)
feryat ettiler ki onlari kurtarsin. Ve Tanri (Lai\) Alaha) onlarin sesini duydu ve
onlara yardim gonderdi. Ve o zaman ki Hacer ogullari (2y.c1..a Bnay Hagar) ve
Tayyayeé (--,) onlarin uzerine geldiler; Tanr (Loi\) Alaha) onlari vurdu ve



onlari onlerinden dagitti. Ve onlar biyik bir bozguna ugradilar ve kagtilar. Ve
Tann (Lo\) Alaha) halkini onlarin ellerinden kurtardi. Ve onlar Tanri'ya (Loi\)
Alaha) sukrettiler ve O'nun yuce adini ovdiiler. Ve o zaman ki onlar gordiiler ki
Tann (Lo\) Alaha) kendileriyle beraberdir; gluiclendiler ve cesaretlendiler. Ve
artik digsmanlarindan korkmuyorlardi. Ve Tanri (Lai\) Alaha) onlara barig ve
huzur verdi. Ve onlar topraklarinda gliven iginde yasadilar. Ve Tanri (Lo\)
Alaha) onlari her tirli bereketle doldurdu. Ve onlar Tanri'nin (Lo\) Alaha)
emirlerini tuttular ve O'nun yollarinda yiiriidiiler. Ve Tanr (La\) Alaha) onlari
her zaman korudu ve onlara yardim etti. Ve onlar Tanri'nin (La\) Alaha) halki
oldular ve O da onlarin Tanrisi (Lo1\) Alaha) oldu. Ve bu olaylar tiim insanlara
ibret oldu; bilsinler diye ki Tanri (Lai\) Alaha) kendisine glivenenleri asla terk
etmez. Ve O, her zaman sadik olanlarin yardimcisidir. Ve O'nun merhameti
sonsuza dek kalicidir. Ve tim diller O'nu 6vsun ve O'nun yiice adini kutsasin.
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insanlar Tanri (Lai\). Alaha) ile birlesmiglerdir. Gergekten de bu birlik en biiyiik
onurdur. Ve o zaman ki insan Tanri (Lai\). Alaha) ile birlesir; o artik bedensel bir
varlik degil, ruhsal bir varlik olur. Ve Tanri (Lo} Alaha) onun iginde yasar ve o da
Tanr (Le\) Alaha) iginde yasar. Ve bu birlik sevgi araciligiyla olur. Clnku Tanri
(Lon) Alaha) sevgidir. Ve kim sevgide kalirsa Tanri (Lai\) Alaha) onda kalir. Ve o
zaman ki Mesih dunyaya geldi; bu birligi bize gosterdi. Ve O, Tanri (Lo\) Alaha) ve
insani kendi sahsinda birlestirdi. Ve O'nun araciligiyla bizler Tanri'nin (Lo\) Alaha)
cocuklari olduk. Ve bu, Tanri'nin (L) Alaha) bize olan buyuk latfudur. Ve o zaman
ki bizler Tanri (e\)La Alaha) ile birlesiriz; tum kutsalliga ve bilgelige ortak oluruz. Ve
artik karanhkta degil, 1sikta yartriz. Ve Tanri (Loi\) Alaha) bize kendi ruhunu verir;
bize her seyi 6gretsin ve bizi her gergege yonlendirsin diye. Ve bu birlik sadece bu
dinyada degil, 6blr dinyada da devam edecektir. Ve orada bizler Tanri'y1 (Lai\)
Alaha) oldugu gibi gorecegiz. Ve O'nunla sonsuza dek seving iginde yasayacagiz. Ve
bu, her insanin nihai amacidir. Ve Tanri (Loi\) Alaha) bizi bunun igin yaratti. Ve O,
bizi bu birlige davet ediyor. Ve kim bu davete icabet ederse; o gergekten mutlu ve
kutsanmisg biridir. Ve Tanri (Lei\) Alaha) ona kendi gérkemini verir.
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Ve o yaratiligtaki her sey bu birlige hizmet eder. Gokyuzl ve yerylzi, glines ve ay,
yildizlar ve tim elementler; hepsi Tanri'nin (LN} Alaha) yuceligini ilan eder. Ve hepsi
insanin Tanri (Lo\) Alaha) ile birlesmesi i¢in ¢alisir. Clnku insan yaratilhigin tacidir.
Ve Tanr (Lo\) Alaha) her seyi insan igin ve insani da kendisi i¢in yaratti. Ve o
zaman Ki bizler yaratiligsa bakariz; orada Tanri'nin (Lai\) Alaha) parmagini goruriz.
Ve her sey bize O'nun hikmetini ve gicunu anlatir. Ve yaratilan her varlik kendi
dilince Tann'yi (Le\) Alaha) over. Ve o zaman ki insan Tanri (Lo\) Alaha) ile birlesir;
o tim yaratihigin sesini duyar. Ve o, her seyle uyum i¢inde olur. Clinkl Tanri (L)
Alaha) barisin kaynagidir. Ve O'nunla birlesen kisi, her seyle barisik olur. Ve bu birlik
evrensel bir duzendir. Ve higbir sey bu duzenin disinda degildir. Ve o zaman ki giinah
dlnyaya girdi; bu birligi ve dizeni bozdu. Ve insan Tanri'dan (Lo\) Alaha) ve
yaratilistan koptu. Fakat Mesih geldi ve bu kopuklugu tamir etti. Ve O, her seyi
yeniden Tanri (Lo\) Alaha) ile baristirdi. Ve simdi tum yaratilis bu birligin



tamamlanmasini bekliyor. Ve o0 zaman ki her sey Tanri'da (La\) Alaha) birlesecek; o
zaman tam bir seving ve huzur olacaktir. Ve Tanri (Lai\) Alaha) her seyde her sey
olacaktir. Ve bu, Tanri'nin (Lo} Alaha) ebedi tasarisidir. Ve bizler bu tasarimin bir
pargaslyiz.
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Ve Tanri (Lo\) Alaha) bizi bu blyuk sona hazirliyor gcinku O (Kutsal Ruh), atesten
diller biciminde gérindi. Ve atese benzer diller, O'nun dillerin ve milletlerin her birinin
Uzerinde Tanr (Lo\) Alaha) Ruh'u olarak durdugunu géstermek igin; ve tipki atesin
dogasi gibi, her bir dilin sicakligiyla ve her bir dilde ve her bir millette O'nun (Kutsal
Ruh'un) igleyisinin guiclyle, tipki tek bir atesin birgok dillerinin olmasi ve her birini
aydinlatmasi gibi. Ve O (Kutsal Ruh), elgiler aracihgiyla dillerin ¢esitliligini ve her bir
millete kendi dillerinde seslenmeyi gerceklestirdi. Ve atesten diller bigiminde
gorunmesi sundan dolayidir: Ates nasil ki isitir ve aydinlatirsa, Kutsal Ruh da iman
edenlerin kalplerini sevgiyle isitir ve onlari Tanri (LN} Alaha) bilgisiyle aydinlatir. Ve
ates nasil ki kirleri temizlerse, Kutsal Ruh da O'na siginanlarin ruhlarini ginah
kirlerinden temizler. Ve ates nasil ki maddeleri donustururse, Kutsal Ruh da insanlari
dunyevi arzulardan ilahi arzulara donuasturur. Ve bu sekilde her bir dil ve millet, Tanri
(ron) Alaha) Ruh'u ile doldu ve elgilerin vaazi aracilhigiyla Tanri (LN} Alaha)'nin
yuce iglerini kendi dillerinde duydular. Ve atesten dillerin her birinin Gzerine konmasi,
Kutsal Ruh'un armagdanlarinin her bir imanliya dagitildigini gosterir. Ve bu dillerin her
birinin Uzerinde durmasi, Tanri (Lo\) Alaha)'nin her millete olan lutfunun bir
isaretidir.
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Neden O (Mesih), bir glivercin bigiminde gériindii? iste burada Tanri (Lai\)
Alaha)'nin lutfu ve O'nun Mesih Uzerindeki onayi gérinmektedir. Ve guvercinin
uysallig ve safhigi, Mesih'in uysalligini ve safligini simgeler. Ve glvercin nasil Ki
barisin bir sembollyse, Kutsal Ruh da Mesih'in vaftizinde barigin ve uzlagmanin
mujdecisi olarak gorindu. Ve Tanri (Lo} Alaha) O'nu Mesih olarak meshetti ve
O'nun Uzerine guvercin bigiminde indi. Ve bu, Kutsal Ruh'un O'nunla birlikte
oldugunu ve O'nun iglerini onayladigini gosteren bir isarettir. Ve guvercin bi¢iminde
gorunmesi, O'nun koétulukten uzak oldugunu ve O'nun (Kutsal Ruh'un) kutsalligini
beyan eder. Ve tipki guvercinin Nuh'un gemisine zeytin dali getirmesi gibi, Kutsal
Ruh da Mesih araciligiyla dinyaya esenlik getirdi. Ve Hristiyan olmayan (L9
Hanpé) olanlar bile bu safligi ve bu kutsalhigi gérdiler. Ve Kutsal Ruh'un glivercin
gibi inmesi, Mesih'in algakgdénulluliguni ve O'nun Tanr (Lo\) Alaha) 6nlndeki
kurbanligini da simgeler. Ve bu sekilde Kutsal Ruh, Mesih'in kimligini ve O'nun ilahi
gorevini tum taniklara agikga gosterdi.

102

Ayni fikrin devami. Ve bu nedenle Kutsal Ruh'un elgiler lGizerindeki isleyisi, her
bir dilde ve her bir millette Tanri (Lo\) Alaha)'nin séziinun yayilmasini sagladi.
Ve Tayyaye (.-,) ve diger milletler, bu ilahi mucizeyi gordiiler. Ve Bnay Hagar
(2).01..a) dahi bu bilyiik degigime tanik oldu. Kutsal Ruh, her birine kendi
anlayisina gore seslendi ve onlar1 gercege yoneltti. Ve bu, elgilerin kendi
gugcleriyle degil, iclerindeki Kutsal Ruh'un gliciiyle gergeklesti. Ve Hristiyan



olmayan (L9..» Hanpé) topluluklar arasinda Tanri (L) Alaha)'nin adi yiceltildi.
Ve her bir el¢i, kendisine verilen ruhsal armaganla bu gorevi yerine getirdi.
Kutsal Ruh'un atesi onlari cesaretlendirdi ve dilleri onlari bilge kildi. Ve bu
sekilde kilise bliyudu ve yayildi.
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Kutsal Ruh her seyi elgiler araciligiyla yapar. Kutsal Ruh'un elgiler Gzerindeki etkisi,
onlarin her tlrli engeli agsmalarini sagladi. Ve dillerin gesitliligi, Tanri (Loa\)
Alaha)'nin kralliginin tim didnyayi kapsadigini gosterir. Kutsal Ruh, elgilere bilgelik
ve gug¢ verdi ki Tanri (L) Alaha)'nin vahyini korkusuzca duyursunlar. Ve Tayyayé
(=) halki arasinda bile bu sézler yanki buldu. Ve dillerin ategi, onlarin
yureklerindeki Tanri (Loi\) Alaha) sevgisini alevlendirdi. Ve bu ruhsal isleyis, her bir
milleti ve her bir dili kutsadi. Ve dillerin birligi, Kutsal Ruh'un birlestirici glcunu
gosterir. Ve Hristiyan olmayan (19... Hanpé) olanlar, bu ruhsal gticiin kargisinda
hayran kaldilar. Ve Tanri (Lo\) Alaha) Ruh'u, elgiler aracihdiyla mucizeler yaratti ve
insanlari dogru yola sevk etti.

104

Dinya icin. Duslncelerinde algaldilar. Ve islerde yuceldiler. Tanri (Loa\) Alaha)'nin
bilgisiyle. Miletos sehri 6nlinde onlara yaklasti. Ve onlara dedi ki: "Gelin ve barigla
gidin. Ve Mesih'in mujdesini her yerde vaaz edin." Onlar da sevingle ondan ayrildilar.
Ve sehirlere ve kdylere dagildilar. Ve Mesih'in mujdesini vaaz ediyorlardi. Ve o
gunden itibaren buayuk bir zulim basladi. Elgiler Uzerine. Cunku onlar Tanri (Loi\)
Alaha)'nin sdzinl vaaz ediyorlardi. Ve her kim onlara inanirsa, onu Tanri (Lo\)
Alaha)'nin yoluna getiriyorlardi. Ve mucizeler ve buylk alametler yapiyorlardi. Ve
halk onlara hayret ediyordu. Ve o giinden itibaren Hacer ogullari (1y.01..a Bnay
Hagar) ve Tayyaye (.-\,) gelmeye basladilar. Ve onlara dediler ki: "Siz kimsiniz
ve nereden geldiniz? Ve ne istiyorsunuz?" Onlar da onlara dediler ki: "Biz
Mesih'in elgileriyiz. Ve O'nun miijdesini vaaz ediyoruz."” Onlar da onlara dediler
ki: "Mesih kimdir?" Onlar da onlara O'nun hakkinda anlattilar. Ve onlar da
onlara inandilar. Ve Tanr (Lo\) Alaha)'ya hamd ettiler.
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Ve mucizeler yaptilar. Ve ona sevindiler. Ve ondan sonra dlinyaya dagildilar. Ve her
yere gittiler. Ve mijdeyi vaaz ettiler. Ve onlar araciligiyla Tanri (Lo\) Alaha) buylk
isler yapti. Ve halk onlara inaniyordu. Ve Tanri (Lo\) Alaha)'nin yoluna giriyorlardi.
Ve kiliseler inga ettiler. Ve sunaklar kurdular. Ve her yerde Tanri (La\) Alaha)'nin
ismini yucelttiler. Ve o glinden itibaren putperestlerin (Hristiyan olmayanlarin)
tapinaklar yikildi. Ve putlari pargalandi. Ve Tanri (Lai\) Alaha)'nin gergek bilgisi her
yerde yayildi. Ve her kim Mesih'e inanirsa, o kurtulusa eriyordu. Ve Elgiler onlara
yasam yolunu oégretiyorlardi. Ve her tarll hastaliktan onlari iyilestiriyorlardi. Ve o
gunden itibaren Tanri (Lo\) Alaha)'nin kilisesi buyldu ve yayildi. Ve dinyanin her
yerinde zafer kazandi. Ve Mesih'in ismi her dilde ve her halk arasinda yuceltildi. Ve
Elgiler imanlilari teselli ediyorlardi. Ve onlara Tanri (La\) Alaha)'nin kraligi hakkinda
vaaz veriyorlardi. Ve her kim sabrederse, onun i¢in buyuk bir 6dul vardi.
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Yicelik olsun O'na sonsuza dek, amin. Ve onlar Mesih igin galistilar. Ve O'nun adini
her yere yaydilar. Ve onlar araciligiyla pek ¢ok kisi iman etti. Ve putperestlikten
(Hristiyan olmayanlardan) donduler. Ve Mesih'in boyundurugunu kabul ettiler. Ve
Elgiler onlara vaftiz verdiler. Ve onlari Tanri (Lo\) Alaha)'nin evine kabul ettiler. Ve o
gunden itibaren putperestlik (Hristiyan olmayanlarin hali) ortadan kalkti. Ve her yerde
gercek din hikim surdu. Ve Elgiler putperestlerin (Hristiyan olmayanlarin) diyarlarina
gittiler. Ve onlara kurtulus yolunu gosterdiler. Ve onlar da onlara inandilar. Ve Tanri
(Lon) Alaha)'ya sukrettiler. Ve Mesih'in kilisesi her yerde temellendi. Ve Elgiler her
sehre episkoposlar ve rahipler atadilar. Ve Tanri (Lai\) Alaha)'nin srtsuna gatmeleri
igin onlara emir verdiler. Ve onlar da sadakatle hizmet ettiler. Ve Mesih'in adi her
yerde parladi.
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Ve onlar buyuk sevingle doldular. Ve Tanri (Lo} Alaha)'nin blydklaguna anlattilar.
Ve her yerde Mesih'in zaferini vaaz ettiler. Ve o glinden itibaren Elgiler her yone
dagildilar. Ve Tanri (Lo\) Alaha)'nin s6zunu vaaz ettiler. Ve her kim onlara kargi
gelirse, Tanri (Loi\) Alaha) onlari utandirdi. Ve Elgiler her tirlG zorluga gégus
gerdiler. Ve Mesih'in ugruna canlarini verdiler. Ve onlar araciliiyla dunya aydinlandi.
Ve Tanri (Lo\) Alaha)'nin bilgisi her yere doldu. Ve o gunden itibaren putperestlerin
(Hristiyan olmayanlarin) karanhgi dagildi. Ve imanin 1131 her yerde parladi. Ve
Elciler imanhlar glclendirdiler. Ve onlara sonsuz yasami mujdelediler. Ve Mesih'in
kilisesi her yerde saglamlasti. Ve Elciler'in mirasi nesiller boyu devam etti. Ve Tanri
(Lon) Alaha)'nin ismi sonsuza dek kutsandi.
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Yine soyle dedi: Bizim igin bir topluluk kurdular ve onlara hakim oldular.
Bunlar, bize Tanri (Lai\) Alaha) katindan gonderilen seye karsi dismanlik eden
o L.\, (Tayyaye) kavmidir. Ve onlar her sekilde putperesttirler; ¢iinkii onlar, o
muhiirlenmis olan kitaba iman etmezler; bilakis o kitabi kendilerine bir sus ve
bir aldatmaca olarak yapmiglardir. Onlar, ne bir kitaba ne de bir peygamberin
sozune inanirlar. Ancak kendi uydurmalarina ve yalanlarina glivenirler.

Soyle dedi: Bu o kimsedir ki, o ...\, (Tayyayé€) kavmini topladi ve onlari kendi
sapkinlhigina g¢ekti. Ve o onlara dedi ki: Ben size Tanri (Lo\) Alaha) katindan
gonderildim. Onlar da ona inandilar ve pesinden gittiler. Onlar, Hristiyan
olmayan (L9..» Hanpé) ve sapkin bir topluluktur. Onlarin igleri her zaman Tanri
(Lon) Alaha) yoluna karsidir ve onlar Tanr (Lo\) Alaha) kelamini degistirirler.
O, onlara dedi: Ey Hacer ogullar (2y.a1..a Bnay Hagar), gelin size o yolu
gostereyim. Ve o onlara, Tanr (o)) Alaha) katindan olmayan soézler ogretti.
Onlar da o so6zleri aldilar ve onlara iman ettiler. Ve onlar, her yerde Tanri (Lo\)
Alaha) halkina karsi ¢iktilar ve onlari éldiirdiiler. Ve onlar, Tanri (Loi\) Alaha)
adini anmazlar, ancak kendi uydurduklari seyleri anarlar.

Bu o kimsedir ki, ..\, (Tayyayée) kavmine o yasayi verdi; ama o yasa Tanri
(Lon) Alaha) katindan degildi. Ve o onlara dedi ki: Bu yasa sizi Tanr (Lo\)
Alaha) katina ulastiracaktir. Ancak onlar, o yasayla sadece kendi arzularini
yerine getirdiler. Onlar, her zaman Tanri (La\) Alaha) yolundan saptilar ve
baskalarini da saptirdilar.



Yine goyle dedi: Onlar o kavimdir ki, Hacer ogullari (2y.c1..a Bnay Hagar)
olarak cagrilirlar; onlar ki 1., (Tayyay€) olarak bilinirler. Onlar, her zaman
Hristiyan olmayan ()a... Hanpé) gibi davrandilar ve Tann (La\) Alaha) halkina
zulmettiler.
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iste o kimse ki, o yasayi ve o kurallari getirdi. Ve o dedi ki: Ben o kimseyim ki,
Tann (Lo} Alaha) beni size gonderdi. Ve onlar ona inandilar ve pesinden
gittiler. Onlar, o ..\, (Tayyayée) kavmidir ki, her zaman Tanri (La\) Alaha)
yoluna karsi durdular. Ve onlar, Tanr (L2} Alaha) kelamini bozmaya ¢alistilar.
Onlar, Hristiyan olmayan ()2... Hanpé€) bir topluluktur ve onlar Tanri (La\)
Alaha) yolundan uzaktirlar. Ve o, onlara dedi: Ey Hacer ogullar (23.01..a Bnay
Hagar), bu yola girin. Onlar da o yola girdiler ve o yolda yuriidiiler. Ancak o yol,
onlari Tann (o)) Alaha) katina ulagtirmadi, aksine onlari helake goéturdii.

Ve onlar her yerde Tanr (o)) Alaha) halkina kargi savastilar. Onlar, o L.\,
(Tayyaye) kavmidir ki, kiligla ve zorla kendi inang¢larini yaymaya ¢aligtilar. Ve
onlar, Tann (Lo\) Alaha) adini kullanarak yalan sdéylediler. Onlar, her zaman
Hristiyan olmayan (La... Hanpé) gibi hareket ettiler ve Tanr (La\) Alaha)
kilisesini yitkmaya ¢alistilar.

Onlar dedi ki: Biz Tann (Lo\) Alaha) katindan olan o gercek inanca sahibiz.
Fakat onlarin inanci yalandan ibaretti. Onlar, o ...\, (Tayyayé) kavmidir ki, her
zaman Tann (Lo\) Alaha) yoluna engel oldular. Ve onlar, Tanri (Lai\) Alaha)
kelamini kendi arzularina gére yorumladilar.

Ve o onlara dedi: Ey Hacer ogullari (2y.c1..a Bnay Hagar), bu yasa sizin
kurtulusunuzdur. Ancak onlar, o yasayla sadece kendi diinyevi arzularini
tatmin ettiler. Onlar, her zaman Tann (L)) Alaha) yolundan saptilar ve
baskalarini da karanhga ittiler.

Iste bu, o ..\, (Tayyayé) kavminin ve Hacer ogullarinin (a:.a1..a Bnay Hagar)
gercek yuzudur. Onlar, her zaman Tanri (Lai\) Alaha) yoluna karsi durdular ve
Hristiyan olmayan ()a... Hanpé) bir yagam surdiiler.
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Buyuk bir topluluk olarak onlara karsi ¢iktilar ve onlara galip geldiler. Onlar, o
L, (Tayyaye) kavmidir ki, Hacer ogullari (2y.01..a Bnay Hagar) soyundan
gelirler. Ve onlar, her yerde Tanri (LN} Alaha) halkina karsi zultim ettiler. Ve
onlar dediler ki: Biz Tanri (Lai\) Alaha) katindan olan o gergek dine sahibiz.
Fakat onlar, Hristiyan olmayan (12... Hanpé) bir topluluktur ve onlarin inanci
yalandir. Onlar, o L., (Tayyayé) kavmidir ki, her zaman Tanr (Lo\) Alaha)
kilisesini yikmaya ve Hristiyanlari yok etmeye calistilar. Ve onlar, Tanr (Lo\)
Alaha) adini kullanarak her turla kotulugu yaptilar.

O onlara dedi: Ey Hacer ogullari (2y.01..a Bnay Hagar), gelin bu inanca doniin.
Ve onlar da o inanca dondiiler ve pesinden gittiler. Fakat o inang, onlari Tann
(Lon) Alaha) katina gotiirmedi. Onlar, her zaman Tann (La\) Alaha) yolundan
saptilar ve baskalarini da saptirdilar.

Onlar, o L\, (Tayyaye) kavmidir ki, her yerde kan doktller ve Tanri (Lo\)
Alaha) halkini siirguin ettiler. Ve onlar, Tanri (Lai\) Alaha) kelamini degistirdiler



ve kendi uydurmalarini ona eklediler. Onlar, her zaman Hristiyan olmayan (}9...
Hanpé) gibi yasadilar ve Tanri (Lo\) Alaha) yoluna karsi savastilar.

Ve o onlara dedi: Bu yasa sizi Tann (Loi\) Alaha) katinda yuiceltecektir. Fakat
onlar, o yasayla sadece kendi gururlarini oksadilar. Onlar, o L.\, (Tayyaye)
kavmidir ki, her zaman Tanr (ai\)a Alaha) yoluna engel oldular ve gergek
inanci bozmaya calistilar.

Bu, o Hacer ogullarinin (2y.a1..a Bnay Hagar) ve o L., (Tayyayé) kavminin
tarihidir. Onlar, her zaman Tanri (Lo\) Alaha) halkina diigmanlik ettiler ve
Hristiyan olmayan (La... Hanpe) bir yol izlediler.

111

Yine soyle dedi: Bu o kimselerdir ki, o ...\, (Tayyay€) kavmini yonettiler. Ve
onlar dediler ki: Biz Tanri (Lai\) Alaha) katindan olan o gercgek yasayi
koruyoruz. Ancak onlar, Hristiyan olmayan (La... Hanpé) bir topluluktur ve
onlarin butun igleri yalandir.

Onlar, o Hacer ogullari (2y.01..a Bnay Hagar) soyundandirlar ve onlar her
zaman Tann (Lo\) Alaha) kilisesine karsi durdular. Onlar, o .., (Tayyayé)
kavmidir ki, Tanri (Lai\) Alaha) halkini her yerde takip ettiler ve onlara zuliim
ettiler. Ve onlar dediler ki: Biz Tanri (Lo\) Alaha) katindan gonderildik.

Fakat o, onlara dedi: Siz yalan sdyluyorsunuz. Cunki sizin yasalariniz Tanri
(Lo} Alaha) katindan degildir. Onlar, her zaman Tann (Lo\) Alaha) yolundan
saptilar ve Hristiyan olmayan (1a... Hanpé) gibi davrandilar. Onlar, o L.,
(Tayyaye) kavmidir ki, kiligla kendi inanglarini zorla kabul ettirmeye calistilar.
Ve onlar her yerde Tanri (Lo\) Alaha) adini andilar ama kalplerinde Tanri (Lo\)
Alaha) korkusu yoktu. Onlar, o Hacer ogullari (2y.o1..a Bnay Hagar) idiler ki,
her zaman Tann (Lo} Alaha) yoluna karsi savastilar. Onlar, Tanr (L) Alaha)
kelamini bozdular ve yerine kendi yalanlarini koydular.

iste bu, o L., (Tayyayé) kavminin ve onlarin liderlerinin gergek halidir. Onlar,
her zaman Tanr (Lo\) Alaha) halkina dugmanlik ettiler ve Hristiyan olmayan
(La.~» Hanpe) bir yol segtiler. Ve onlar, Tanri (a2} Alaha) katindan olan o
gercek 1s1g1 sondurmeye c¢alistilar.

Boylece o L., (Tayyayé) kavmi ve Hacer ogullar (2\.a01..a Bnay Hagar) her
yerde yayildilar ve Tanri (L)) Alaha) kilisesine bliyuik zararlar verdiler. Onlar,
her zaman Tann (Lo\) Alaha) yoluna engel oldular.
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Kendi aralarinda bir ihtilaf oldugunda; ve onlara, onlara (birisi) geldiginde,
(s6yle) dediler: "Sizin onlara neye (sahip oldugunuz) vardir? iste biz, onlara
(sahip olan) Tanri (Lai\) Alaha)'daniz: ve eger bizden (birine) bir sey olursa,
Tann (Lo\) Alaha) bize yardim eder.” Ve onlara dediler: "Ancak Tanri (Lo\)
Alaha) bize (soyle) buyurdu: 'Hacer ogullar (2. a1..a Bnay Hagar), bu lilkede
(olanlar), onlarin eline ve (onlarin) boyunduruguna gegecekler; ve onlar onlara
hizmet edecekler, onlara (sahip olanlar) onlara aci ¢ektirecekler.' Ve onlarin
(yaptigi) buyrugu buyurdu ki; onlar, boyunlarini onlarin boyunduruguna (ve)
onlarin ellerine verecekler; ve onlarin 6niinde, kurbanin kasabin oniinde
(durdugu) gibi duracaklar. Ve iste onlar (onlarin) 6niinde, kurbanlarin



(durdugu) gibi duruyorlar.” Ve onlara dediler: "Eger Tanr (Lon\) Alaha) (bunu)
dediyse, ve onlarin ellerine verildiysek, neden onlara kargi duruyoruz? Ve eger
onlara karsi durursak, Tanri (Loi\) Alaha)'nin buyruguna karsi durmus olmaz
miyiz? Ve Tanr (Lo\) Alaha)'ya karsi kim durabilir? Veya Tanri (Loi\) Alaha)'nin
buyrugunu kim bozabilir?" Ve bu sozleri onlara sodylediklerinde, onlara karsi
durmaktan vazgectiler. Ve onlar onlara dediler: "Eger (durum) boyleyse, gidin
ve (onlarin) eline girin; ve onlar ne derlerse (onu) yapin." Ve onlar onlara
gittiler; ve onlar onlara geldiler; ve onlara dediler: "Bize ne buyuruyorsunuz?"
Ve onlar onlara dediler: "Sizden (talep edilen) sudur: Canlariniz ig¢in her
adamdan bir dinar; ve topraklariniz ve sahip oldugunuz her sey i¢in (harag)."
Ve onlar (buna) razi oldular ve onlara (soyle) dediler: "Bunu size verecegiz." Ve
onlara barisg verdiler; ve onlara harag kestiler.
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"Bizimle barig yapin." Ve onlara baris verdiler. Ve onlar onlara boyun egdiler ve
onlar onlara (soyle) dediler: "Bize ne buyuruyorsunuz?" Ve onlar onlara
dediler: "Sizden (talep edilen) sudur: Her adamdan (bir miktar); ve her seyden
(bir miktar)." Ve onlar (buna) razi oldular ve onlara (soyle) dediler: "Bunu size
verecegiz." Ve onlara baris verdiler; ve onlara harag¢ kestiler; ve onlara dediler:
"Size hicbir zarar vermeyecegiz; ve bizden size higbir kotuluk gelmeyecek." Ve
(Tayyaye L..\,) onlara (soyle) dediler: "Tanri (Lai\) Alaha) sizinledir; ve Tannri
(Lo\) Alaha) size yardim etti ve bu ulkeyi sizin elinize verdi." Ve onlar onlara
(soyle) dediler: "Gidin ve (kendi) yerlerinize oturun; ve biz ne dersek (onu)
yapin." Ve onlar gittiler ve (kendi) yerlerine oturdular. Ve bu (Tayyaye L...\))
onlara karsi galip geldiler; ve onlari (kendi) elleri altina aldilar; ve onlara harag
kestiler; ve onlara agir bir boyunduruk koydular. Ve onlar onlara (soyle)
dediler: "Eger bize itaat ederseniz, size hicbir kotiiliik yapmayacagiz." Ve onlar
onlara (soyle) dediler: "Biz size itaat edecegiz ve (dediginiz) her seyi
yapacagiz." Ve onlara baris verdiler; ve onlara harag kestiler; ve onlara dediler:
"Size higbir zarar vermeyecegiz." Ve (Tayyaye )..\,) (kendi) yerlerine gittiler; ve
tilkeyi onlarin eline verdiler; ve onlara agir bir boyunduruk koydular. Ve onlar
onlara dediler: "Eger bize itaat ederseniz, size hi¢bir kotlilik yapmayacagiz."
Ve onlar onlara (soyle) dediler: "Biz size itaat edecegiz."
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Ve onlara (Tayyayeé L..\,) onlara (soyle) dediler: "Bizimle baris yapin; ve biz
size higbir kotliliikk yapmayacagiz." Ve onlara baris verdiler; ve onlara harag
kestiler; ve onlara dediler: "Size hicbir zarar vermeyecegiz." Ve onlar onlara
(soyle) dediler: "Eger bize itaat ederseniz, size higbir kotliluk yapmayacagiz."
Ve onlar onlara (soyle) dediler: "Biz size itaat edecegiz ve (dediginiz) her seyi
yapacagiz." Ve onlara baris verdiler; ve onlara harag kestiler; ve onlara dediler:
"Size higbir zarar vermeyecegiz." Ve (Tayyaye L._.\)) (kendi) yerlerine gittiler; ve
tlkeyi (onlarin) eline verdiler; ve onlara agir bir boyunduruk koydular. Ve onlar
onlara (soyle) dediler: "Eger bize itaat ederseniz, size higbir kotlilik
yapmayacagiz." Ve onlar onlara (soyle) dediler: "Biz size itaat edecegiz ve
(dediginiz) her seyi yapacagiz." Ve onlara baris verdiler; ve onlara hara¢



kestiler; ve onlara dediler: "Size higbir zarar vermeyecegiz." Ve (Tayyaye L...\))
(kendi) yerlerine gittiler; ve lilkeyi (onlarin) eline verdiler; ve onlara agir bir
boyunduruk koydular. Ve onlar onlara (soyle) dediler: "Eger bize itaat
ederseniz, size higbir kotliluk yapmayacagiz." Ve onlar onlara (soyle) dediler:
"Biz size itaat edecegiz ve (dediginiz) her seyi yapacagiz." Ve onlara baris
verdiler; ve onlara harag kestiler; ve onlara dediler: "Size hig¢bir zarar
vermeyecegiz." Ve (Tayyaye L...\,) (kendi) yerlerine gittiler; ve lilkeyi (onlarin)
eline verdiler; ve onlara agir bir boyunduruk koydular.
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Ve onlara (soyle) dediler: "Eger bize itaat ederseniz, size higbir kottiluk
yapmayacagiz." Ve onlar onlara (soyle) dediler: "Biz size itaat edecegiz ve
(dediginiz) her seyi yapacagiz." Ve onlara baris verdiler; ve onlara harag
kestiler; ve onlara dediler: "Size higbir zarar vermeyecegiz." Ve (Tayyayé )...\))
(kendi) yerlerine gittiler.

So6zun Sonu.

ALTINCI BOLUM

Hacer ogullari (2y.01..a Bnay Hagar) hakkinda; onlar iilkeyi nasil (ele
gegirdiler).

Ve onlar gittiklerinde, ve llkeyi (kendi) elleri altina aldiklarinda; ve onlar
(onlara) boyun egdirdiklerinde. Ve onlara (soyle) dediler: "Size ne
buyuruyoruz? Eger bize itaat ederseniz, size higbir kotuliik yapmayacagiz." Ve
onlar onlara (soyle) dediler: "Biz size itaat edecegiz ve (dediginiz) her seyi
yapacagiz." Ve onlara baris verdiler; ve onlara harag kestiler; ve onlara dediler:
"Size higbir zarar vermeyecegiz." Ve (Tayyayeé )...\,) (kendi) yerlerine gittiler; ve
tlkeyi (onlarin) eline verdiler; ve onlara agir bir boyunduruk koydular. Ve onlar
onlara (soyle) dediler: "Eger bize itaat ederseniz, size higbir kotlilik
yapmayacagiz." Ve onlar onlara (soyle) dediler: "Biz size itaat edecegiz ve
(dediginiz) her seyi yapacagiz." Ve onlara baris verdiler; ve onlara harag
kestiler; ve onlara dediler: "Size higbir zarar vermeyecegiz." Ve (Tayyayé )...\))
(kendi) yerlerine gittiler; ve lilkeyi (onlarin) eline verdiler; ve onlara agir bir
boyunduruk koydular.
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Hacer ogullar (2.a1..a) hakkinda hikayeler: ve onlarin baskisindan,
egemenliginden ve hirslarindan. Ve onlarin her ne olursa olsun ve nasil olursa
olsun geliglerinden; ki onlar yoksuldular, zayif idiler ve hakir idiler. Onlarin
gelisinden sonra, nasil bir duruma ve sayginliga ve zenginlige eristiler; ki
butun bunlar Tann (Lo\) Alaha)'nin izniyle ve O'nun inayetiyle ve merhametiyle
onlara bagislandi. Onlar bu yiicelige ulastiklarinda ve bu kralliga ve milke
sahip olduklarinda; ve onlara verilen bu miilk, onlarin her tirli iglerinde onlara
bolca ihsan edildi. Fakat onlar, tim bu iyiliklere ragmen, nankorlik ettiler ve
kendilerine bu iyiligi yapana karsi kibirlendiler. Onlar Hristiyan olmayanlarin
(La. Hanpé) yollarini tuttular ve onlarin geleneklerini izlediler. Ve onlar,
kendilerine verilen bu kralligi ve bu mulkii, Tann (L a\) Alaha)'nin emirlerine
karsi kullanarak, O'nun kullarina ve O'nun sevgili azizlerine zulmettiler. Ve



onlar, bu diinyada sanki sonsuza dek kalacaklarmis gibi, kibir ve gurur iginde
yasadilar. Onlar, kendilerine bu miilkii vereni unuttular ve O'nun yasalarini
ayaklar altina aldilar. Ve onlar, bu sekilde hareket ederek, kendi sonlarini
hazirladilar.
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Misir krali ve halki hakkinda: ve onlarin bagina gelenlerden, ve onlara karsi
yapilan zuliimlerden. Ve onlarin topraklarinin nasil istila edildiginden ve
halkinin nasil perigsan oldugundan. Onlar, bu Tayyayeé (.-,) olanlarin elinden
cok cektiler; ki onlar, bu topraklari ele gec¢irdiklerinde, oranin halkina hig
merhamet etmediler. Onlar, hem miilklerini hem de canlarini tehdit ettiler. Ve bu
zulim, gun gectikge daha da artti. Ve onlar, bu halkin inancini ve geleneklerini
yok etmek igin her tiurli yolu denediler. Onlar, bu halkin kiliselerini yiktilar ve
onlarin kutsal mekanlarini kirlettiler. Ve onlar, bu halkin azizlerine ve din
adamlarina eziyet ettiler. Ve bu baski, halkin dayanma giictinii tiiketti. Ve onlar,
bu durumdan kurtulmak igin Tanri (Lo\) Alaha)'ya yakardilar. Fakat bu zulim,
bir siire daha devam etti ve halk, biyiik bir aci ve keder i¢inde kaldi.
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Halkin bu baski altindaki durumuna devam edersek: onlar, bu Tayyaye (L)
olanlarin egemenligi altinda, her turlii agsagilanmaya ve hor goriilmeye maruz
kaldilar. Onlarin haklari ellerinden alindi ve onlar, kendi topraklarinda yabanci
muamelesi gorduler. Ve bu zuliim, sadece bedensel degil, ayni zamanda ruhsal
bir baskiydi. Onlar, inanglarini 6zgiirce yagsayamadilar ve surekli bir korku
icinde yasadilar. Ve bu durum, onlarin umutlarini kirdi ve onlari ¢garesiz birakti.
Fakat yine de onlar, inanglarina sadik kaldilar ve Tanri (Lo\) Alaha)'nin
kendilerini kurtaracagina dair umutlarini yitirmediler. Ve bu sabir, onlarin en
buyuk glicuydii.
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Ve onlar, bu acilar icindeyken, Tanri (Loi\) Alaha)'nin adaleti igin dua ettiler. Ve
onlar, bu Tayyaye (L.-\,) olanlarin zulmiiniin bir giin sona erecegine inandilar.
Ve bu inang, onlara bu zor zamanlarda teselli verdi. Ve onlar, bu baskilarin
kendilerini yildirmasina izin vermediler. Onlar, birbirlerine destek oldular ve bu
zorluklar birlikte agmaya calistilar. Ve bu birliktelik, onlara gli¢ verdi. Ve onlar,
her zaman Tann (Lo\) Alaha)'ya guvendiler ve O'nun merhametine sigindilar.
Ve onlar, bu sikintilarin sonunda bir kurtulusun gelecegine dair inanglarini
korudular.

Sayfa 120

Hacer ogullari (2y.o1..a Bnay Hagar) ¢ikti: ve Tann (Lain) Alaha) onlarin ellerini
birlestirdi. Ve Tanr (L)) Alaha) onlar1 destekledi ve onlar, putperest (Hristiyan
olmayan) kralligindan daha fazla zenginlestiler ve bliyudiiler. Ve her kim onlara
boyun egerse ondan uzaklagmazlar. Ve her kim onlara boyun egmezse onlarla
savasirlardi. Ve onlarin yasasi buydu: Tanr (Lo\) Alaha) onlara galibiyet verdi,
onlara topraklari miras birakti. Onlarin adetleri buydu; ¢linkii Tanr (Lai\)
Alaha) onlara acidi ve onlari krallarin ellerinden kurtardi. Ve onlar bu krallarin
tzerine hakimiyet kurdular. Ve onlar barig iginde yasadilar. Ve onlar her kime



isterlerse Tanri (Lo\) Alaha) ona yardim eder. Ve onlarin kralligi her gegen giin
buyudu. Ve onlar her zaman Tanri (Lo\) Alaha) tarafindan desteklendiler. Ve
onlar her yere yayildilar. Ve onlar her yere hiikmettiler. Ve onlar her seyi elde
ettiler. Ve onlar Tanr (o)) Alaha) tarafindan korundular. Ve onlar her zaman
galip geldiler. Ve onlar her zaman Tanri (Lo1\) Alaha) tarafindan sevildiler. Ve
onlar her zaman basarili oldular. Ve onlar her zaman Tanri (La\) Alaha)
tarafindan gozetildiler. Ve onlar her zaman korundular. Ve onlar her zaman
Tann (Lo\) Alaha) tarafindan kutsandilar.

Sayfa 121

Cunku Tanrn (Le\) Alaha) onlara yardim etti ve onlari yiceltti. Ve onlar her zaman
galip geldiler ve her zaman Tanri (Lo\) Alaha) tarafindan desteklendiler. Ve onlar her
zaman korundular ve her zaman basarili oldular. Ve onlar her zaman Tanri (Lo\)
Alaha) tarafindan sevildiler ve her zaman Tanri (Lo\) Alaha) tarafindan gozetildiler.
Ve onlar her zaman kutsandilar. Ve onlar her zaman Tanri (Lo\) Alaha) tarafindan
korundular ve her zaman basaril oldular. Ve onlar her zaman galip geldiler. Ve onlar
her zaman Tanri (Lo\) Alaha) tarafindan desteklendiler. Ve onlar her zaman
korundular. Ve onlar her zaman basaril oldular. Ve onlar her zaman Tanri (Lo\)
Alaha) tarafindan sevildiler. Ve onlar her zaman Tanri (Lai\) Alaha) tarafindan
gozetildiler. Ve onlar her zaman kutsandilar. Ve onlar her zaman Tanri (Lo\) Alaha)
tarafindan korundular. Ve onlar her zaman basarili oldular. Ve onlar her zaman galip
geldiler. Ve onlar her zaman Tanri (Lo} Alaha) tarafindan desteklendiler. Ve onlar
her zaman korundular. Ve onlar her zaman basaril oldular. Ve onlar her zaman Tanri
(Lo\) Alaha) tarafindan sevildiler.

Sayfa 122

Her bir meclis, kiliseyi takdis etmek igin toplandi. Ve patrikleri igin bir ev inga ettiler.
Ve Tanri (Lo\) Alaha) onlarin islerini basariya ulastirdi. Ve her biri kendi yerinde
huzur buldu. Ve onlar Tanri (Lo\) Alaha)'nin inayetiyle korundular. Ve Tanri (Loi\)
Alaha) onlara merhamet etti. Ve onlar her zaman O'na sukrettiler. Ve her biri kendi
yolunda yuruadua. Ve Tanri (Lo\) Alaha) onlari her tarlt kotalikten korudu. Ve onlar
her zaman Tanri (Lo\) Alaha)'nin korumasi altindaydilar. Ve Tanri (Lo\) Alaha)
onlara bereket verdi. Ve onlar her zaman huzur iginde yasadilar. Ve her biri kendi
hanesinde mutlu oldu. Ve Tanri (Lo\) Alaha) onlara yardim etti. Ve onlar her zaman
O'na guvendiler. Ve her biri kendi isinde basarili oldu. Ve Tanri (Lai\). Alaha) onlari
her zaman destekledi. Ve onlar her zaman O'nun yolunda yurtddler. Ve Tanri (Lo\)
Alaha) onlara her zaman rehberlik etti. Ve onlar her zaman O'na sadik kaldilar. Ve
Tanr (Lo\) Alaha) onlari her zaman korudu.

Sayfa 123

Patrikligin Koki Kilisesi'nin Takdisi Uzerine: Tim bu seyler gerceklestikten sonra,
Tann (Lo\) Alaha) kendi halkini hatirladi ve onlara merhamet etti. Ve onlara huzur
ve baris verdi. Ve onlar her zaman O'na sukrettiler. Ve Tanri (Lai\). Alaha) onlara
yardim etti ve onlari her tlrlG kétulikten korudu. Ve onlar her zaman O'nun korumasi
altindaydilar. Ve Tanr (Lo\) Alaha) onlara bereket verdi ve onlari yuceltti. Ve onlar
her zaman huzur iginde yasadilar. Ve Tanri (Lai\) Alaha) onlara her zaman rehberlik
etti ve onlari her zaman destekledi. Ve onlar her zaman O'na sadik kaldilar. Ve Tanri



(Lo} Alaha) onlari her zaman korudu ve onlara her zaman yardim etti. Ve onlar her
zaman O'na guvendiler. Ve Tanri (Lo\) Alaha) onlari her zaman basariya ulastirdi.
Ve onlar her zaman O'nun yolunda yuruduler. Ve Tanri (Loi\) Alaha) onlara her
zaman merhamet etti ve onlari her zaman sevdi. Ve onlar her zaman Tanri (Lo\)
Alaha)'nin inayetiyle korundular.
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Bundan sonra Tanri (Lo\) Alaha) gazapla onlari terk etti ve Hacer ogullarinin
(2201 Bnay Hagar) kralligina onlari teslim etti.

Onlarin eli her yerde agirlasti ve krallarinin miilkii gliglendi. Onlar, krallarinin
gururunu ve kibrini her yere yaydilar. )._, (Tayyayé) kralligi her yone yayildi;
doguda, batida, kuzeyde ve glineyde. Onlar Tanri'nin (L)) Alaha) 6fkesinin
kamgisi oldular.

Hacer ogullar (2y.01..a Bnay Hagar) gliglendikge ve sayica arttikga, Hristiyan
olmayanlar (La... Hanpé) ve putperestler de onlarla birlikte yiikseldi. Adalet
yeryiiziinden silindi ve kétiiliik her tarafa yayildi. iman edenler aci ¢ekti ve
zuliim altindaydilar. inananlarin ¢ogu korku iginde yasiyordu ¢iinkii Hacer
ogullarinin (2y.01...a Bnay Hagar) boyundurugu ¢ok agirdi.

Bu zor gilinlerde birgok kilise yikildi ve Tanri'nin (Lo\) Alaha) evi i1ssiz kald.
Fakat Tann (Loi\) Alaha) sadik olanlari unutmadi. Kendi ismine siginanlari
korudu ve onlari teselli etti. Hacer ogullar (2301 ..a Bnay Hagar) her ne kadar
sert davransalar da, imani sarsilmaz olanlar her zaman bir umut 15191 buldular.
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Gergekten, Tanri'nin (Loi\) Alaha) 6niinde koétuliik yapanlar cezalarini
bulacaklardir. Hacer ogullarinin (2. a1 ..a Bnay Hagar) baskisi altinda inleyen
halkin feryadi goklere ylikseldi. L.\, (Tayyaye) kabileleri topraklari istila ettiler
ve her yeri harabeye ¢evirdiler. Tann (Lo\) Alaha), bu zorluklar aracihigiyla
halkini sinadi ve onlari tovbeye ¢agirdi.

Hristiyan olmayanlarin (L9... Hanpé) ve L., (Tayyayé) topluluklarinin hitkkiim
surdugu bu donemde, inang¢h kalmak her zamankinden daha zordu. Birgok kisi
inancini terk etti, ancak kutsal yazilarin yolundan ayrilmayanlar Tanri'nin (Lo\)
Alaha) lutfuna mazhar oldular.

Onlarin kralligi her gegen giin biiyurken, eski diizen tamamen yikildi. Kanunlar
degisti ve Hacer ogullarinin (2y.01..a Bnay Hagar) kurallari her yerde gecerli
olmaya basladi. Insanlar korku iginde birbirlerine bakiyor ve kurtulugsun ne
zaman gelecegini merak ediyorlardi. Tanri (L)) Alaha) ise her seyi goren ve
bilendir; O, her seye bir sinir koymustur.

Bu karanlik zamanlarda bilge adamlar ve rahipler halka cesaret vermeye
calistilar. Tanri (Loi\) Alaha) aski igin her seye katlaniimasi gerektigini
ogrettiler. Hacer ogullarinin (2y.01...a Bnay Hagar) ve .., (Tayyayeé)
ordularinin karsgisinda iman tek silahti.
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Onlar, yani Hacer ogullan (2y.01..a Bnay Hagar), biyuk bir orduyla geldiler ve
her sehri kusattilar. Hristiyan olmayanlar (La... Hanpé) da onlara yardim ettiler.



Tann (o) Alaha), halkinin glinahlari yuziinden bu felakete izin verdi. Sehirler
birer birer diistii ve ..., (Tayyaye) sancaklari her yerde dalgalanmaya basladi.
Kadinlar, gocuklar ve yaslilar bu buyuk gocgte ve savasta ¢ok aci gektiler. Hacer
ogullar (2y.01..a Bnay Hagar) ele gegirdikleri yerlerde kendi diizenlerini
kurdular. Tanri'nin (Lo\) Alaha) emriyle sabredenler sonunda esenlige
kavusacaklardi.

inangh topluluklar gizli yerlerde toplanip Tanr'ya (Loi\) Alaha) dua ettiler. "Bizi
Hacer ogullarinin (2y.01..a Bnay Hagar) elinden kurtar” diye yalvardilar. ..,
(Tayyaye) liderleri ise zaferlerinden dolayi gururlaniyorlardi. Onlar, bu giiciin
kendilerine Tanri (Lo\) Alaha) tarafindan bir 6dul olarak verildigine
inaniyorlardi.

Hristiyan olmayanlar (a... Hanpé) ise bu kargagadan faydalanip kendi
inanglarini yaymaya caligtilar. Ancak hakikat her zaman galip gelecektir. Tanr
(Lon) Alaha) her zaman kendi halkinin yanindadir, onlari zorluklarla terbiye
etse bile.

127

iste bu, Hacer ogullarinin (2201 Bnay Hagar) yikseliginin ve L., (Tayyayé)
hikkiimranhginin baslangiciydi. Diinya biiyik bir degisim igindeydi. Tanr (Lo\)
Alaha) halkina yeni bir donem acti. Bu donemde sabir, iman ve dua her seyden
onemliydi.

Hristiyan olmayanlarin (L9... Hanpé) saldirilari ve Hacer ogullarinin (1y.01...a
Bnay Hagar) kurallar altinda yagsamak, imani gliglendiren bir firin gibiydi. Tanri
(Lon) Alaha) sadik kullarini bu atesin icinden sag salim ¢ikardi.

L, (Tayyaye) topluluklari ¢ollerden gelip verimli topraklari fethettiler. Hacer
ogullar (2y.a1..a Bnay Hagar) bliyiik sehirler insa ettiler ve giiclerini
pekistirdiler. Tann (Lai\) Alaha) onlara bir sireligine bu diinyada iktidar verdi.
Ancak her seyin sonu Tanri'nin (Lon) Alaha) elindedir. Hacer ogullarinin (. a
2y.a1 Bnay Hagar) kralligi da bir giin son bulacaktir. Hristiyan olmayanlar (L.
Hanpé) da hakikati goreceklerdir. Tanr'ya (Lo1\) Alaha) olan given
sarsiimamalidir.

Sayfa 128

Bize karsi kralhigini kurdu; sanh ve korkung¢ olan. Ve o vakit bizleri yendiler ve
Tann (o)) Alaha)'nin halkini ezdiler. Zira diismanlar lizerimize gliglendi; Tanri
(Lon) Alaha) bizi terk ettigi i¢in. Ve Tanr (Lo\) Alaha) bize 6fkelendigi igin; bizi
onlarin ellerine teslim etti. Ve Hacer ogullarini (1y.o1..a Bnay Hagar) galip kildi;
ve onlarin kralhgini bizimkinden daha yiice kildi. Gunku Tanri (Loi\) Alaha)'yi
ofkelendirdik. Ve L.\, (Tayyay€) bizim lGzerimize hikiim surdii. Tanri (Lo\)
Alaha) onlari bizim Gizerimize gonderdi; gunahlarimizdan dolayi. Ve ) ..,
(Tayyaye) kiliseleri yiktilar; ve manastirlari harabeye ¢evirdiler. Ve azizlerin
kemiklerini digan attilar; ve rahipleri oldurdiiler. Ve rahiplerin kanini doktiler;
yerin Uzerinde su gibi. Ve rahipleri esir aldilar; ve onlari uzak memleketlere
goturdiiler. Ve Tann (Lo\) Alaha)'nin evini kirlettiler; ve kutsal olani ayaklar
altina aldilar. Ve sunag yiktilar; ve Hag' kirdilar. Ve incil'i yaktilar; atesin
ortasinda. Ve Tanr (Lai\) Alaha)'nin halkini kole yaptilar; ve onlar agir islerde



calistirdilar. Ve onlara zulmettiler; ve onlari her tiirlii aciyla kederlendirdiler. Ve
onlari agagiladilar; ve onlarla alay ettiler. Ve onlara dediler ki: "Nerededir Tanri
(Lo} Alaha)'niz?" Ve onlara dediler ki: "Kurtarsin sizi ellerimizden."” Ve onlara
dediler ki: "Mesih'inizi gagirin; gelsin ve size yardim etsin." Ve onlara dediler
ki: "Musa'niza haykirin; gelsin ve sizi kurtarsin." Ve onlara dediler ki:
"Peygamberlerinize yalvarin; gelsinler ve sizi ellerimizden alsinlar." Ve biz
sustuk; ve cevap vermedik. Ve biz agladik; ve gozyasi doktlik. Ve biz feryat
ettik; ve Tann (Lo\) Alaha)'ya yalvardik.

Sayfa 129

Oliimiin acisi; ve kiliglarin keskinligi. Ve kanin dokiilmesi; ve kemiklerin
kiriimasi. Ve ruhun ayrilmasi; bedeninden. Ve azizler oldiirildigiunde; ve
sehitler katledildiginde. Onlarin kani feryat etti; yerin altindan. Ve onlarin kani
yukseldi; Tanri (Lo\) Alaha)'nin huzuruna. Ve Tanri (Lo\) Alaha) onlarin sesini
duydu; ve onlarin feryadini igitti. Ve Tann (Lo\) Alaha) yeryuziine bakti; ve
olanlari gordii. Ve Tanri (Loi\) Alaha) L., (Tayyaye) uzerine 6fkelendi; ve
Hacer ogullarina (2y.01..a Bnay Hagar) gazaplandi. Ve Tanri (L) Alaha) onlari
cezalandirmaya karar verdi; ve onlari yeryiiziinden silmeye niyetlendi. Ve Tanri
(Lon) Alaha) meleklerini gonderdi; ve onlara vurdu. Ve Tanri (Lai\) Alaha) bir
ruzgar gonderdi; ve onlari savurdu. Ve Tanri (Lo\) Alaha) bir hastalik gonderdi;
ve onlari yok etti. Ve Tanri (L2} Alaha) onlar birbirine dusglirdii; ve onlar
birbirlerini 6ldurduler. Ve Hacer ogullarn (2y.a1..a Bnay Hagar) dagildilar; ve her
yone kagtilar. Ve L.\, (Tayyaye) maglup oldular; ve gtigleri kirildi. Ve Tann
(Lon) Alaha) halkini kurtardi; ve onlari diigsmanlarinin ellerinden ¢ikardi. Ve
Tann (La\) Alaha) onlara merhamet etti; ve onlari teselli etti. Ve Tanri (Lo\)
Alaha) onlara baris verdi; ve onlari huzura erdirdi. Ve Tann (La\) Alaha) onlara
bereket verdi; ve onlari ¢ogaltti. Ve Tanr (Lai\) Alaha) onlara zafer verdi; ve
onlari digmanlarinin bagina yukseltti. Ve Tanr (o)) Alaha) onlara bir kral
verdi; adil ve durtist olan. Ve o kral onlara hiikmetti; Tanri (Lo\) Alaha)'nin
kanununa gore. Ve o kral kiliseleri inga etti; ve manastirlari onardi. Ve o kral
azizleri onurlandirdi; ve sehitleri yliceltti.

Sayfa 130

Ve krallik guglendi; ve halk huzur buldu. Ve Tanri (La\) Alaha) onlarla beraberdi; ve
onlara yardim etti. Ve Tanr (Lo\) Alaha) onlara vadedilen topragi verdi; ve oraya
yerlestirdi. Ve onlar orada yasadilar; uzun yillar boyunca. Ve onlar Tanri (Lo\)
Alaha)'ya hizmet ettiler; tim kalpleriyle. Ve onlar Tanri (Lo\) Alaha)'nin emirlerini
tuttular; tum ruhlariyla. Ve onlar Tanri (Lo\) Alaha)'y1 sevdiler; her seyden ¢ok. Ve
Tanr (Le\) Al&ha) onlardan razi oldu; ve onlari kutsadi. Ancak zaman gecti; ve
insanlar degisi. Ve onlar Tanri (La\). Alaha)'y1 unuttular; ve O'nun yolundan saptilar.
Ve onlar gunah islemeye basladilar; ve Tanr (Lo\) Alaha)'y1 6fkelendirdiler. Ve onlar
putlara taptilar; ve Tanri (Loi\) Alaha)'yi terk ettiler. Ve onlar kotulik yaptilar; ve
adaletten uzaklagtilar. Ve onlar yoksullara zulmettiler; ve dul kadinlari ezdiler. Ve
onlar yetimlerin hakkini yediler; ve masumlarin kanini déktuler. Ve Tanri (Lai\)
Alaha) onlara peygamberler gonderdi; ama onlar onlari dinlemediler. Ve Tanri (Lo\)
Alaha) onlara uyarilar gonderdi; ama onlar tovbe etmediler. Ve Tanri (Lo\) Alaha)



onlara cezalar gonderdi; ama onlar kalplerini sertlestirdiler. Ve Tanri (La\) Alaha)
onlari tekrar dugsmanlarinin ellerine verdi; ve onlari tekrar sturgun etti. Ve onlar tekrar
acli gektiler; ve tekrar agladilar. Ve onlar tekrar Tanri (Lo\) Alaha)'ya haykirdilar; ve
yardim dilediler. Ve Tanri (Lo\) Alaha) tekrar onlara merhamet etti; ve onlari tekrar
kurtardi. Zira Tanri (Lo\). Alaha) merhametlidir; ve O'nun lGtfu sonsuzdur. Ve Tanri
(ron) Alaha) s6zuna tutar; ve halkini asla birakmaz.

Sayfa 131

Bu hikaye bize bir derstir; ve bir uyaridir. Tanri (L) Alaha)'ya sadik kalmaliyiz; ve
O'nun emirlerini yerine getirmeliyiz. Glinahlardan sakinmaliyiz; ve kétulikten uzak
durmaliyiz. Adaletli olmaliyiz; ve merhametli davranmaliyiz. Yoksullara yardim
etmeliyiz; ve dul kadinlari korumaliyiz. Yetimlere sahip ¢ikmaliyiz; ve masumlari
savunmaliyiz. Tanri (Lei\) Alaha)'yl her seyden ¢ok sevmeliyiz; ve O'na tum
kalbimizle hizmet etmeliyiz. Eger Tanri (Loi\) Alaha)'nin yolunda yurursek; O bizi
asla terk etmez. Eger Tanr (Lo\) Alaha)'ya guvenirsek; O bize her zaman yardim
eder. Eger Tanr (Lo\) Alaha)'ya dua edersek; O bizim sesimizi duyar. Zira Tanri
(Lo} Alaha) bizim siginagimizdir; ve bizim kalemizdir. O bizim kurtaricimizdir; ve
bizim yasamimizdir. O'na sukdurler olsun; simdi ve her zaman. Ve O'nun adi
yuceltilsin; sonsuza dek. Amin ve Amin. Ve bu yazi burada sona eriyor; ama hikaye
devam ediyor. insanlik tarihi boyunca; Tanri (Lo\) Alaha) ile insan arasindaki bu
iliski strecektir. Bazen sadakat; bazen ihanet. Bazen ddul; bazen ceza. Ama Tanri
(Lon) Alaha)'nin sevgisi; her zaman oradadir. Ve Tanri (Loi\)L Alaha)'nin merhameti;
her zaman hazirdir. Bizim yapmamiz gereken; O'na donmek ve O'ndan af dilemektir.
Ve O bizi kabul edecektir; kollarini agcarak. Clnku O bizim babamizdir; ve biz O'nun
cocuklariyiz. O'na hamd olsun; her dilde ve her halkta. Gérkem O'nundur; sonsuza
kadar.
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Bu zamanlarda Tanr (Lo\) Alaha) korkusuyla dolu olan ve din ugruna gayret
g6steren Grigorios ve Georgios adinda iki adam vardi. Grigorios iskenderiye sehri
icin, Georgios ise Antakya sehri igin (atanmigti). Ve her ikisi de Ariusgularin inancini
tutuyorlardi. Ve imanlilara karsi ¢ok kotu seyler yapiyorlardi. Ve onlara imanlilarin
kiliselerini teslim ettiler. Ve onlar (Grigorios ve Georgios) imanlilari her turll eziyetle
sikistiriyorlardi. Birgogu onlar yuzunden olduruldd, birgogu da surgune gonderildi. Ve
Mesih'in diirist siirlisiini her ydnden darmadagin ettiler. Ve iskenderiyeli Atanasyos
kagip Roma'ya gitti. Ve Romalilarin kralina ve piskoposuna (durumu) bildirdi. Onlar
da (kral ve piskopos), Grigorios ve Georgios'un yaptiklari ve Ariusgularin Tanri (Lo\)
Alaha) Kilisesi'ne getirdikleri bu buyuk kargasadan dolayi ¢cok kederlendiler. Ve o
zamanlar Constans batida hukum suruyordu, kardesi Constantius ise doguda hukum
surtyordu. Constans, kardesi Constantius'a mektuplar yazdi ve Atanasyos'un kendi
makamina dénmesini ve piskoposlarin kiliselerini almalarini istedi. Clnku o
(Atanasyos), imanli ve Tanri (Le\) Alaha) adamiydi ve onun (Constans'in) katinda
cok sevilirdi. Ve bu yuzden Constantius korktu ve Atanasyos'u (geri) cagirdi ve ona
makamini ve kilisesini geri verdi. Ve o (Atanasyos) iskenderiye'ye déndii ve halkini
sevindirdi. Ve imanlilar blyuk bir sevince boguldular. Ve bir sire Tanri (Lai\) Alaha)
Kilisesi baris igindeydi...
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Ve bir sure sonra, Constans oldurtldigunde ve krallik sadece Constantius'a
kaldiginda, o tekrar Ariusculari guglendirdi. Ve imanlilara ve piskoposlara
zulmetmeye basladi. Ve onlari kiliselerinden kovdu ve yerlerine Ariusgulari atadi. Ve
piskoposlari hapishanelere ve surgunlere gonderdi. Ve Atanasyos tekrar kagip
saklandi. Ve Ariuscular kiliseleri ele gegirdiler ve imanlilara ¢ok kot davrandilar. Ve
bu sekilde uzun slre Tanri (La\) Alaha) Kilisesi'ni ¢alkaladilar. Ve Constantius
6ldigunde, ondan sonra kralligi Julianus devraldi. Ve o Hristiyan olmayan (L9
Hanpé) biriydi ve putlara kurban kesiyordu. Ve o, Hristiyanlara kargi buyuk bir zulim
baslatti. Ve kiliseleri yikti ve yerlerine put evleri (tapinaklar) insa etti. Ve o,
Ariusgulara da zulmediyordu, ¢unkl onlar da Mesih'in adiyla aniliyorlardi. Ve o,
piskoposlari ve rahipleri dldurayordu. Ve o, savasa gittiginde Persler tarafindan
olduruldd. Ve ondan sonra dindar ve imanli olan Jovianus kral oldu. Ve o, Tanri
(ron) Alaha) Kilisesi'ni onardi ve piskoposlari stirgunden geri getirdi. Ve Atanasyos
da kendi makamina dondu. Ve o (Jovianus) kisa bir stire hikim surdu ve oldu. Ve
ondan sonra Valentinianus ve Valens kardesler kral oldular...
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Valentinianus batida hukim surtyordu, kardesi Valens ise doguda hukum surtyordu.
Ve Valentinianus dindar ve imanliydi, ama Valens Ariusgularin inancina meyilliydi. Ve
0, Ariusgulari guglendirdi ve onlara yardim etti. Ve imanli piskoposlara zulmetmeye
bagsladi. Ve Atanasyos'u tekrar kilisesinden kovdu. Ve Ariusgular her yeri ele
gegcirdiler ve imanlilara ¢ok eziyet ettiler. Ve o0 zamanlarda Tanr (La\) Alaha) Kilisesi
blyuUk bir sikinti icindeydi. Ve imanlilar gizlice toplaniyor ve dua ediyorlardi. Ve
Ariuscgular onlari bulduklarinda hapishanelere atiyor ve dovuyorlardi. Ve Valens,
Gotlarla yaptigi savasta o6ldurildi. Ve ondan sonra dindar ve buyuk olan I.
Theodosius kral oldu. Ve o, Ariusgularin gicunu kirdi ve kiliseleri imanlilara geri
verdi. Ve o, Konstantinopolis'te buyuk bir konsil topladi. Ve yuz elli piskopos oraya
katildi. Ve onlar Ariusculari ve Makedonyalilari aforoz ettiler. Ve imani sabitlediler ve
dogruladilar. Ve Tanr (Lo\) Alaha) Kilisesi huzura kavustu ve her yerde baris hakim
oldu. Ve o zamanlarda iskenderiye'de blyiik iskenderiyeli Kyrillos piskoposluk
yapiyordu. Ve o, Tanri (Loi\) Alaha) yolunda ¢ok gayretliydi...
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Ve o (Kyrillos), Tanri (Lai\) Alaha) Kilisesi'ni sapkinlardan temizledi. Ve o
zamanlarda Nestorius adinda bir adam vardi ve o Konstantinopolis piskoposuydu.
Ve o, Mesih'in Tanri (Lo\) Alaha) olmadigini, sadece bir insan oldugunu séyllyordu.
Ve bu yuzden buyUk bir kargasa c¢ikti. Ve Kyrillos ona kargi mektuplar yazdi ve onu
ikna etmeye calisti. Ama o (Nestorius) inat¢iydi ve donmedi. Ve bunun Uzerine
Efes'te buyUk bir konsil toplandi. Ve iki yuz piskopos oraya katildi. Ve Kyrillos onlarin
basiydi. Ve onlar Nestorius'u ve onun kétu inancini aforoz ettiler. Ve onlar Meryem'in
Tanr (Lo\) Alaha) doguran oldugunu dogruladilar. Ve imanhlar bu karardan dolayi
cok sevindiler. Ve Nestorius surgune gonderildi ve orada oldu. Ve ondan sonra Tanri
(ron) Alaha) Kilisesi uzun sure barig ve huzur iginde kaldi. Ve piskoposlar kendi
makamlarinda halklarini Tanri (Lo\) Alaha) korkusuyla egitiyorlardi. Ve her yerde



Tanr'nin (Lo\) Alaha) adi yiceltiliyordu. Ve bu sekilde dindarlik ve iman her gegen
gun artiyordu buyuk bir sikinti ve kederle doldu.
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O (Tann ro\) Alaha), bilgeligiyle her seyi 6nceden gormiistur. Ve bu olaylari
onceden haber verdi. Ve suphesiz bu, Tanri'nin (La\) Alaha) inayetiyle oldu. Ve
O, onlari denedi. Ve Hacer ogullarini (2y.a1..a Bnay Hagar) serbest birakti.
Onlarin eliyle putperestligi yeryuziinden kaldirmak igin. Ve Tanri'nin (Lo\)
Alaha) birligini ikrar etmek igin. Ve bu gergeklesti. Clinkii onlarin yeryuziine
yayillmasindan sonra, putlar ve onlari onurlandiranlar her yerden yok oldular.
Ve yeryuziiniin her yerinde Tanri'nin (Loi\) Alaha) birligi anildi. Ve onlar da,
Hristiyan olmayanlar ()2... Hanpé) gibi, tek Tanr'ya (Lo>) Alaha)
tapinmaktadirlar. Ve bu Tayyaye (L, Tayyayé€) olarak adlandirilanlar, putlari
terk ettiler ve tek Tanr (Lo\) Alaha) oldugunu ikrar ettiler. Ve onlarin yasalari
soOyledir: Herkes tek Tanri'ya (1o1\) Alaha) tapinmali ve O'nun ismini
yuceltmelidir. Ve onlar, kili¢ zoruyla tiim milletleri bu inanca davet ettiler. Ve
onlar, bu yasayi her yere yaydilar. Ve onlar, bu yasaya uymayanlari
cezalandirdilar. Ve bu sekilde, Tanri'nin (Lai\) Alaha) inayetiyle, putperestlik
yeryuziinden silindi. Ve her yerde Tanr (Lai\) Alaha) anildi. Ve O'nun ismi her
dilde yuceltildi.
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Ancak sunu bil ki, baglangigtan beri bu durum boéyleydi. Ve Tanri (Lai\) Alaha),
her seyi kendi istegine gore diuizenler. Ve O, diledigi gibi hikmeder. Ve O'nun
kararlarina kimse kargi koyamaz. Ve bu Tayyaye (.-, Tayyaye) kavmi,
Tanr'nin (Lo\) Alaha) izniyle galip geldiler. Ve onlar, birgok lilkeyi ele
gegcirdiler. Ve onlar, Tanri'nin (L)) Alaha) adini her yerde duyurdular. Ve onlar,
kendi yasalarini her yere hakim kildilar. Ve onlar, Hacer ogullari (1y.01..a Bnay
Hagar) olarak bilindiler. Ve onlar, Tanri'nin (Lai\) Alaha) birligini savundular. Ve
onlar, putlara tapanlari ve Hristiyan olmayanlari (2... Hanpé&) maglup ettiler. Ve
Tann (o)) Alaha), onlar kendi igi i¢in kullandi. Ve onlar, Tanri’'nin (Lo\) Alaha)
elinde bir arag oldular. Ve onlar vasitasiyla, Tann (Lo\) Alaha) kendi kudretini
gosterdi. Ve bu, tim insanlar igin bir igsaret oldu. Ve Tann (La\) Alaha), her seyi
hikmetle yapar. Ve O, her seyin sonunu bilir. Ve biz, O'nun iradesine boyun
egmeliyiz.

138

Ve bu sekilde, kilise iginde de bir¢ok ayrilik ¢ikti. Ve bazilar dogru yoldan
saptilar. Ve onlar, Tanri’'nin (Lo\) Alaha) yasalarini unuttular. Ve onlar, kendi
fikirlerine gore hareket ettiler. Ve bu yuzden, Tanri (Lo\) Alaha) onlari
cezalandirdi. Ve onlari digmanlarinin eline verdi. Ve bu diigmanlar, Hacer
ogullan (2y.a1..a Bnay Hagar) idi. Ve onlar, Tayyaye (.-, Tayyaye) olarak
biliniyordu. Ve onlar, Tanri'nin (L)) Alaha) birligini ilan ediyorlardi. Ve onlar,
kilisenin hatalarini yuzlerine vurdular. Ve dediler ki: "Siz, Tanri'nin (Lo\) Alaha)
yasalarini terk ettiniz. Ve siz, putperestler ve Hristiyan olmayanlar (.a... Hanpé)
gibi davrandiniz. Ve bu yiizden, Tanr (Lai\) Alaha) sizi terk etti." Ve bu so6zler,
inananlar igin agir bir darbe oldu. Ve onlar, pismanlik iginde Tanri'ya (Lo1\)



Alaha) dondiiler. Ve O'ndan af dilediler. Ve Tanri (Lo\) Alaha), merhametiyle
onlari bagigladi. Ve onlara dogru yolu gosterdi.
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Ve biz, bu olaylardan ders almaliyiz. Ve Tanri'nin (Lai\) Alaha) yasalarina sadik
kalmaliyiz. Ve O'nun birligini her zaman savunmaliyiz. Ve biz, Tayyaye (L.,
Tayyaye) ve Hacer ogullarinin (2y.01..a Bnay Hagar) yaptigi gibi, Tanri'nin
(Lon) Alaha) ismini yliceltmeliyiz. Ve biz, putperestlikten ve Hristiyan
olmayanlarin (La... Hanpé) yollarindan uzak durmaliyiz. Ve Tanri (La\) Alaha),
bize yardim edecektir. Ve O, bizi her tiirlii kétuliikten koruyacaktir. Ve biz,
O'nun inayetiyle kurtulusa erecegiz. Ve Tanri'nin (Lo\) Alaha) inayeti her
zaman bizimle olsun. Ve O'nun ismi sonsuza dek yiiceltilsin. Ve tum diinya
Tanri'nin (Lo\) Alaha) birligini tanisin. Ve O'nun yasalari her yerde hakim
olsun. Ve biz, O'nun sadik hizmetkarlari olalim. Amin.
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Onun Uzerine birgok kisi bu diistinceye sahip oldu: Clinkii iskenderiye rahibi Cyril'in
serefli anisina sadik kaldilar. Ve bu kisi 6ldiglnde, o sehre Dioscorus adinda biri
gecti. Ve bu Dioscorus da her bakimdan Cyril'in inancindaydi. Ancak Dioscorus da
bir siire sonra Romalilar tarafindan sehirden ve kiliseden kovuldu. Onun yerine
baska biri atandi; o kigi de Cyril'in 6gretilerine karsiydi ve Flavius'un taraftariydi. Bu
nedenle iskenderiye halki biyik bir boliinme yasadi. Oyle ki, iki taraf arasinda
olumler ve kan dokulmeleri meydana geldi. Bir kismi Dioscorus'u ve Cyril'in
ogretilerini takip ederken, diger bir kismi ise sehre ve kiliseye yeni atanan kisiyi ve
Flavius'u takip ediyordu. Ve o zamandan bugtine kadar bu bolinme Misir halki
arasinda devam etmektedir.
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Ermenilerin inanci ise sdyledir: Onlar da iskenderiyeli Cyril'in ve Dioscorus'un
inancina ve ogretilerine sahip ¢iktilar. Onlar higbir sekilde bu bélunmeyi kabul
etmediler ve bu yeni ogretiyi reddettiler. Onlar, Mesih'in tek bir dogasi oldugunu,
O'nun tam bir Tann (Lo\) Alaha) ve tam bir insan oldugunu, ancak bu iki doganin
birleserek tek bir doga olusturdugunu savundular. Bu nedenle onlar da digerleri gibi
kiliseden ve ortakliktan ayrildilar. Ve Ermeniler de bu inanci glinimuze kadar
korumusglardir. Onlarin rahipleri ve din adamlari da bu 6gretiye siki sikiya bagli
kalmisglardir.

142

islam ve onun tarafindan fethedilen tlkeler: Tanri (Lo\) Alaha) hilkkmettiginde Hacer
ogullarinin (a.a1.4a Bnay Hagar) eliyle, bu L., (Tayyayé) olarak adlandirilanlar
galip geldiler ve birgcok Ulkeyi ele gegirdiler. Onlar her yeri kiligtan gegirdiler ve
halklari boyunduruk altina aldilar. Onlar, Tanri (La\) Alaha)'nin bir olduguna ve
O'ndan bagka Tanri (L) Alaha) olmadigina inanirlar. Ve onlar, Muhammed'i O'nun
elgisi ve peygamberi olarak gorurler. Onlar, Hristiyan olmayanlari (2. Hanpé) ve
diger inang sahiplerini kendi dinlerine davet ettiler. Kabul etmeyenleri ise vergiye
bagladilar veya kiligla tehdit ettiler. Bu surecte birgok kilise yikildi ve birgok Hristiyan
zulim gordu. Ancak bazi yerlerde antlasmalar yaparak Hristiyanlarin yagamasina ve



inanglarini surdirmesine izin verdiler. Bu fetihler dalga dalga yayildi ve birgok krallik
onlarin kontrolune gecti.
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Onuncu Bolum: L., (Tayyayé) Egemenligi Hakkinda.

Hacer ogullari (2y.o1..a Bnay Hagar) ¢olden ciktiklarinda ve ilkeleri fethetmeye
basladiklarinda, Tanri (Lai\) Alaha) onlara gug¢ verdi. Onlar her gittikleri yerde
zafer kazandilar. Onlarin lideri Muhammed, onlara yeni bir yasave yeni bir
diizen getirdi. O, onlara Tanri (L)) Alaha)'nin tek oldugunu ve kendisinin
O'nun peygamberi oldugunu oégretti. Onlar, bu 6gretiyle birleserek biiyuk bir
giic haline geldiler. Once Arabistan'i, ardindan gevre lilkeleri ele gegirdiler.
Hristiyan olmayanlar (2... Hanpé) onlara karsi koyamadilar. Onlar, gittikleri
her yere kendi dillerini ve dinlerini goturdiiler. Ve bu sekilde buyiik bir
imparatorluk kurdular. Onlarin egemenligi altinda birgok farkl halk ve inang
grubu yagsamaya basladi. Ancak en ustiin gli¢ her zaman L., (Tayyaye)
olanlarin elindeydi.
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Ve Tann (Lo\) Alaha)'nin 6fkesi uyandi; biitiin litfuyla onlardan yuz gevirdi. Ve
onlari her taraftan vuran Hacer ogullar (2y.c1..a Bnay Hagar)'nin eline verdi.
Ve ellerini onlara karsi uzattilar, onlari agagiladilar ve onlara boyun egdirdiler.
Onlarin lukslerini ve miilklerini yagmaladilar; soylularini, biiyuklerini ve
onderlerini oldurdiiler. Ve guiimiiglerini, altinlarini ve onur duyduklari her seyi
aldilar; kutsal olanlari ve Tanri (Loi\) Alaha)'nin segtiklerini kiligla katlettiler. Ve
kiliseleri yaktilar, kutsal yerleri ve sunaklari yiktilar. Gengleri esir aldilar,
bakireleri kirlettiler ve kadinlari esir olarak suriklediler. Hi¢ kimse onlara
yardim etmedi ve onlara aciyan olmadi. Her yere ve her bolgeye yayildilar;
oralari harap ettiler ve Tann (La\) Alaha)'nin halkina karsi acimasizca
davrandilar. Tayyayeé (--,) olanlar onlari ezdiler; boyunlarina agir bir
boyunduruk koydular ve onlardan agir haraglar aldilar. Zulium ve baski altinda
inlediler; ancak Tanri (Lo\) Alaha)'ya feryat ettiler ve o onlari duydu. Ciinkii
onlar Tanri (L)) Alaha)'nin emirlerini gignemis ve O'nun yolundan
sapmiglardi; bu yuzden Tanr (o)) Alaha) onlari diigmanlarinin eline teslim
etti. Ve onlar bu acilar igcinde pismanlik duydular; fakat diigmanlarinin 6fkesi
dinmed.i.
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Tayyayé (.- olanlarin gelisi ve Hacer ogullan (2y.01..a Bnay Hagar)'nin
egemenligi hakkinda; onlar Tanri (L2} Alaha)'nin emriyle ciktilar ve topragi ele
gecirdiler. Onlarin sayilari kum taneleri gibiydi; hicbir engel onlari
durduramadi. Sehirleri kusattilar, kaleleri yiktilar ve krallarin gliglerini kirdilar.
Bu, halkin giunahlar yuziinden baslarina gelen bir cezaydi; ¢uinkii onlar gergek
yoldan ayriimig ve kotiilige sapmiglardi. Hristiyan olmayanlar ().a... Hanpé)
onlari gevrelemisti; her yerden kusatiimiglardi. Bu topluluklar kiliglarini
kusandilar ve uizerlerine yuruduler. Her kim onlara karsi durursa, helak oldu.
Topragin bereketi kesildi, aglik ve susuzluk her yani sardi. Halkin feryadi
goklere yuikseldi; ancak yardim gelmedi. Hacer ogullar (2. o1..a Bnay Hagar)



her sehre kendi valilerini atadilar ve agir vergiler koydular. insanlar
canlarindan bezdiler; korku ve titreme her evi sardi. Kiliseler sessizlesti,
ayinler durdu; kutsal kaplar yagmalandi ve kutsal kitaplar ayaklar altina alindi.
Bu, buyiik bir yikimdi ve Tanri (Lai\) Alaha)'nin gazabinin bir gostergesiydi.
insanlar dualarinda af dilediler, oruglar tuttular; lakin Tanr (Lo\) Alaha)
onlardan yuzuni gizlemisti. Cliinku kalpleri kotliydi ve elleri kanla kirlenmisti.
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Kralligin sonu ve Tayyaye (L.-\,) olanlarin yiikselisi hakkinda; onlar buytuk bir
gliicle geldiler. Hacer ogullan (2y.01..a Bnay Hagar) her tarafa dagildi ve her
yeri kontrol altina aldi. Toprak onlara boyun egdi; hiikiimdarlar onlarin 6niinde
diz ¢oktu. Onlar sert yasalar koydular ve herkesin uymasini zorunlu kildilar.
insanlar biiyiik bir dehset igcindeydi; hi¢ kimse onlara karsi s6z séyleyemezdi.
Tann (Lan) Alaha)'nin gazabi halkin Gzerine inmisgti; Hristiyan olmayanlar ()a...
Hanpé) her késede belirdi. Bu karmasa iginde zayiflar ezildi, fakirler daha da
fakirlesti. Tanrn (L)) Alaha) bu zorluklari halki terbiye etmek igin verdi; ancak
¢ogu kisi bunu anlamadi. Tayyaye (.-,) olanlar kendi dillerini ve geleneklerini
yaydilar. Tapinaklar ve eski yapilar zarar gordii; her sey degismeye basladi.
insanlar kendi inanglarini gizli tutmak zorunda kaldilar; agikga ibadet etmek
tehlikeli hale geldi. Hacer ogullar (1012 Bnay Hagar) baskiyi artirdikga
halkin direnci kirildi. Bu siiregte pek ¢ok kisi inancini terk etti; diinya iglerine
daldilar ve Tanri (Loi\) Alaha)'yr unuttular. Ancak kuiguk bir azinlik sadik kaldi;
onlar her turli eziyete ragmen Tanri (Lai\) Alaha)'ya olan baghlhiklarini
korudular.

147

Zamanin zorluklari ve Tanri (Lo\) Alaha)'nin halkina olan yardimi hakkinda;
karanhk ¢oktiuginde bile bir 1sik belirdi. Tayyayeée (--,) olanlar baskilarini
surduriirken, Tanr (Lo\) Alaha) bazi sadik kullarina gli¢ verdi. Hacer ogullari
(22.01..a Bnay Hagar) tarafindan zulme ugrayanlar i¢in umut dogdu. Hristiyan
olmayanlar (La..» Hanpg) arasinda bile merhametli olanlar ¢ikti. Bu donemde
birgcok mucize gerceklesti; hastalar iyilesti, dertliler teselli buldu. Tanri (Lai\)
Alaha) kendi adini yliceltenleri asla yalniz birakmadi. Yapilan haksizliklar bir bir
kaydedildi; ¢linkii Tanr (L)) Alaha) her seyi goren ve bilendir. Halkin sabri
sinandi; ancak sabredenler oduliini alacaktir. Tayyaye (L.-\,) olanlarin iktidari
ne kadar guglii goriunse de, Tanri (Lai\) Alaha)'nin iradesi her seyin listlindedir.
Hacer ogullari (1y.01..a Bnay Hagar) bir glin hesap vereceklerdir. Bu kitapta
anlatilanlar, gelecek nesillere ders olmasi igindir; Tanri (Lai\) Alaha)'nin
yolundan asla ayrilmamaliyiz. Kutsal yazilar bize rehberlik eder; zor
zamanlarda onlara sarilmaliyiz. Her ne kadar yikim bliyuk olsa da, Tanri (Lo\)
Alaha)'nin merhameti daha buyiuktir. Bu yuzden her an O'na suikretmeli ve
O'nun emirlerine tam bir sadakatle uymaliyiz.

148

Tann (o)) Alaha)'nin emriyle: bu ylizden onlara vahsice saldirdi; onlari kiligla
mahvetti, onlari yok etti ve yerle bir etti. Ve her yerde onlarin cesetlerini serdi:
ve onlardan pek gcogunu esir aldi ve o halkin pek ¢gok malini ve servetini



yagmaladi. Ve bu sekilde o topraklara korku ve titreme saldi; onlara korkung
bir dehset diisurdui. Ve o yerden buiyuk bir ganimetle geri dondii; ve o yilin
kisini kendi memleketinde gegirdi.

Ve o zamandan itibaren Hacer ogullar (10,2 Bnay Hagar) galip gelmeye
basladi ve her yere yayildilar: ve biitiin halklar onlardan korkuyordu. Ve Tanri
(Lon) Alaha) onlarin elini gliglendirdi: ¢linki onlar her seyi ellerine aldilar ve
onlara karsi hi¢bir sey duramadi. Ve bu sekilde butlin kralliklara hakim oldular;
ve bitin ordulan yendiler ve bitiin diinyaya yayildilar.

149

onun énunde: Tanri (La\) Alaha) ona gug verdigi i¢in. Ve o, her seyi kendi iradesine
gore yonetiyordu; ve kimse onun 6nunde duramiyordu. Ve bu sekilde o, butin
kralliklari fethetti; ve batin krallari yendi ve butin dinyayi ele gegirdi. Ve Tanri (Loi\)
Alaha) ona buyuk bir gug ve kudret verdi: ve o, her seyi kendi istedine gore
yapiyordu.

Ve o yilin sonunda: tekrar o topraklara saldirdi; ve onlari kiligla mahvetti ve onlari
yok etti. Ve o, her yerde onlarin cesetlerini serdi: ve onlardan pek ¢ogunu esir ald1.
Ve o, o halkin pek ¢ok malini ve servetini yagmaladi; ve bu sekilde o topraklara
korku ve titreme saldi. Ve Tanri (Lo\) Alaha) onlarin elini glglendirdi: ¢linku onlar
her seyi ellerine aldilar ve onlara kargi higbir sey duramadi.
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Ve bu sekilde o, butun kralliklara hakim oldu; ve butun ordulari yendi. Ve o, butun
dunyaya yayildi: ve Tanri (L)) Alaha) ona buyuk bir gu¢ ve kudret verdi. Ve o, her
seyi kendi istegine gore yapiyordu: ve kimse onun 6nunde duramiyordu. Ve bu
sekilde o, butln kralliklar fethetti; ve buttn krallari yendi ve bitln dinyayi ele
gecirdi.

Ve o yilin sonunda: tekrar o topraklara saldirdi; ve onlari kiligla mahvetti. Ve o, her
yerde onlarin cesetlerini serdi: ve onlardan pek ¢ogunu esir aldi. Ve o, o halkin pek
cok malini ve servetini yagmaladi; ve bu sekilde o topraklara korku ve titreme saldi.
Ve Tanri (Lo} Alaha) onlarin elini guglendirdi: ¢inku onlar her seyi ellerine aldilar ve
onlara kars! hi¢bir sey duramadi.
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Butin bu olanlardan sonra: Hacer ogullari (1y.01..a Bnay Hagar) daha da
gliclendi. Ve onlar her yere yayildilar: ve biitiin halklar onlardan korkuyordu.
Ve Tann (La\) Alaha) onlarin elini gug¢lendirdi: ¢linkii onlar her seyi ellerine
aldilar ve onlara karsi hi¢bir sey duramadi. Ve bu sekilde bitiin kralliklara
hakim oldular; ve butiin ordulari yendiler ve butiin dinyaya yayildilar.

Ve bu Tayyayeé (L.-\,) denilenler: her yere yayildilar ve her seyi ele gegirdiler. Ve
onlar, Tann (Lo\) Alaha)'nin yardimiyla her seyi fethettiler: ve kimse onlara
karsi duramadi. Ve onlar, Hristiyan olmayan (L9... Hanpé) olanlari kiligtan
gegirdiler; ve onlarin mallarini yagmaladilar ve topraklarini ele gegirdiler. Ve bu
sekilde her yerde hiikiim sirdiiler.

Sayfa 152

Daha sonra Tanr (Lai\) Alaha)'dan yardim istediler. Ancak onlara yardim
etmedi. Cunkid Tanri (Lai\) Alaha)'nin onlara karsi 6fkesi alevlenmisti. Cunku



Tann (o)) Alaha)'yi terk etmiglerdi ve ona karsi isyan etmiglerdi. Giinki Tanri
(Lon) Alaha) onlan pek ¢ok kez onurlandirmigti; ama onlar nankorliik ettiler. Ve
Hacer ogullar (2y.01..a Bnay Hagar) onlara kargi galip geldiler. Onlari kiligtan
gegirdiler, sehirleri ve koyleri harap ettiler. Cocuklarini ve kadinlarini esir
aldilar. Geriye kalanlar ise daglara ve magaralara kagtilar. Ve Tayyaye (L.-.\,)
mulklerini yagmaladilar. Her seyi yanlarinda gotlrdiiler. Ve ulkede bliyuk bir
kithk ve veba bas gosterdi. Bu, onlarin Tanr (Lo\) Alaha)'ya karsi isledikleri
gunahlarin bir sonucuydu. Ve onlar Tanri (L)) Alaha)'ya feryat ettiler; ama o
onlari dinlemedi. Glinkii kalpleri Tann (Lai\) Alaha)'dan uzakti. Ve Hacer
ogullar (2.1 ..a Bnay Hagar) lizerlerine agir vergiler koydular. Onlari kéle gibi
calistirdilar. Ve bu sekilde onlara uzun sire hiikmettiler. Cunkii Tanri (Lo\)
Alaha) onlara bu glicu vermisti. Ve onlar Tanri (Lo\) Alaha)'nin huzurunda
agladilar; ama Tanri (L)) Alaha) onlara merhamet etmedi. Ve bu olaylar birgok
yil boyunca devam etti. Ve llkede higbir huzur kalmadi. Ve herkes buyik bir
korku igindeydi. Gunkii Hacer ogullari (2y.01..a Bnay Hagar) ¢cok sert ve
acimasizdi. Ve onlar Tanrn (L)) Alaha)'ya siikretmediler.

Sayfa 153

Muhammed'in 6limiinden sonra Ebubekir yonetimi ele aldi. Ve o, Tayyayée
(=) topluluklarini bir araya getirdi. Ve onlar birgok ulkeyi fethetmek igin yola
ciktilar. ilk olarak Sam topraklarina girdiler ve orayi fethettiler. Ve Hristiyan
olmayan (La..» Hanpé€) olanlari kiligtan gegirdiler. Ancak Tanri (La\) Alaha)'ya
inananlara zarar vermediler; onlardan vergi aldilar. Ve onlar Kudiis'e kadar
ilerlediler. Orada buiyiik bir savag oldu. Ve Hacer ogullari (2y.a1..a Bnay Hagar)
galip geldiler. Ve onlar Misir'a da girdiler. Ve orayi da kendi yonetimleri altina
aldilar. Ve bu siiregte pek ¢ok kilise ve manastir harap oldu. Ancak bazi
yerlerde insanlar onlara karsi direndi. Ama sonunda hepsi teslim oldu. Clinkii
Hacer ogullari (2y.o1..a Bnay Hagar) ¢ok kalabalikti. Ve onlar her yere kendi
kanunlarini getirdiler. Ve Tann (La\) Alaha) onlara bu basariy1 vermisti; cunku
insanlar gunah igindeydi. Ve bu fetihler gok hizli bir sekilde gergeklesti. Hig
kimse onlarin karsisinda duramadi. Ve onlar diinyanin her yerine yayildilar. Ve
dillerini ve dinlerini her yere yaymaya calistilar. Ve bu durum Hristiyanlar igin
¢ok zor bir zamandi. Clinkii onlar hem fiziksel hem de ruhsal olarak aci
cekiyorlardi. Ve onlar Tanri (Lai\) Alaha)'dan bir kurtarici beklediler; ama
kurtulus gecikti. Ve onlar sabirla beklemeye devam ettiler.

Sayfa 154

Daha sonra Omer ydnetime gegti. O, Tayyayé (L...\.) arasinda ¢ok giiglii bir
liderdi. Ve o, topraklarini daha da genigletti. Ve o, adaletle hikmetmeye calisti.
Ancak ona karsi olanlara karsi ¢ok sertti. Ve onun zamaninda birgok buyuk
sehir fethedildi. Ve Hacer ogullari (2y.a1..a Bnay Hagar) zenginliklerini
artirdilar. Ve onlar biiylik binalar ve saraylar inga ettiler. Ve halk ondan
korkuyordu. Ancak o, kendi halki arasinda ¢ok seviliyordu. Ve o, islam'in
yayilmasi igin ¢ok ¢aba sarf etti. Ve o, her yere valiler atadi. Ve bu valiler onun
emirlerini harfiyen yerine getirdiler. Ve o, Hristiyanlara karsi bazi kisitlamalar
getirdi. Onlarin yeni kiliseler yapmalarini yasakladi. Ve onlar yiiksek sesle dua



edemezlerdi. Ve onlar 6zel bir kiyafet giymek zorundaydilar. Ve bu durum
Hristiyanlar i¢in ¢cok onur kiriciydi. Ancak onlar buna katlanmak zorundaydilar.
Gunki gui¢ Hacer ogullar (2y.01..a Bnay Hagar)'in elindeydi. Ve Tanr (La\)
Alaha) onlarin bu sekilde cezalandirilmasina izin vermigti. Ve Omer uzun siire
hikim surdi. Ve onun 6limiu bliyuk bir tziintilye neden oldu. Ve ondan sonra
Osman yonetime gecti.

Sayfa 155

Osman doneminde de fetihler devam etti. Ancak onun zamaninda bazi i¢
kansikliklar ¢ikti. Tayyaye (-.-,) arasinda anlagsmazliklar bas gosterdi. Ve
bazilari ona karsi isyan etti. Ve sonunda onu éldiirdiiler. Ve bu olay islam
diinyasinda buyuk bir bolinmeye yol agti. Ve ondan sonra Ali yonetime gegti.
Ama o da pek ¢ok sorunla karsilagti. Ve Hacer ogullar (2y.01...a Bnay Hagar)
birbirleriyle savagmaya basladilar. Ve bu savaslarda pek ¢ok insan hayatini
kaybetti. Ve bu durum Hristiyanlar igin biraz nefes alma imkani sagladi. Giinku
Tayyaye (--\,) kendi i¢ igleriyle mesguldii. Ancak bu uzun siirmedi. Giinki
sonunda Muaviye yonetimi ele aldi. Ve o, bagkenti Sam'a tasidi. Ve o, ¢ok gui¢lii
bir devlet kurdu. Ve o, Hristiyanlara karsi daha iliml davrandi. Ve onun
zamaninda lilkede bir nebze olsun huzur saglandi. Ancak yine de vergiler ¢ok
yuksekti. Ve Hristiyan olmayan (L9... Hanpé) olanlar hala baski altindaydi. Ve
Tann (L)) Alaha) olan biten her seyi goruyordu. Ve o, kendi halkini asla terk
etmedi. Ve onlar Tanri (L)) Alaha)'ya olan imanlarini korudular. Ve bu hikaye
kusaktan kusaga aktariidi.
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Dua baslar ve: "Herkesin efendisi Tanri (Loi\) Alaha), her seyi bilen ve her seye
gucu yeten, Tanri (La\) Alaha) senin her zaman ve her vakit bizimle olmani
istiyoruz. Sen ki litfunla her seyi yarattin ve onlari iyiliginle idare ediyorsun. Biz senin
kulunuz ve senin ismini yuceltiyoruz. Bizim i¢in her seyi hazirla ve bizi her turlu
kotulukten koru. Bizim hayatimizi ve ruhumuzu senin ellerine teslim ediyoruz. Cunku
sen her seyi goren ve her seyi duyansin. Bize senin yolunda yurimeyi nasip et ve
senin emirlerini yerine getirmemize yardim et. Biz senin ismini her zaman ve her
vakit aniyoruz ve senin buyukliguna takdir ediyoruz. Bizim gunahlarimizi affet ve
bize merhamet et. Clnku biz senin kulunuz ve senin litfuna muhtaciz. Tanri (Lo\)
Alaha) bize yardim et ve bizi her tlrll tehlikeden koru. Bizim dualarimizi kabul et ve
bize senin rahmetini goster. Amin."
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Daha sonra su duayi oku: "Efendimiz ve Tanri'miz (Lo\) Alaha), sen ki her seyi
bilirsin ve her seyi gorursun. Senin lutfunla her seyi yarattin ve onlari iyiliginle idare
ediyorsun. Bize senin yolunda yUrimeyi nasip et ve senin emirlerini yerine
getirmemize yardim et. Biz senin ismini her zaman ve her vakit aniyoruz ve senin
blyUklugunu takdir ediyoruz. Bizim glinahlarimizi affet ve bize merhamet et. Clnka
biz senin kulunuz ve senin lutfuna muhtaciz. Tanri (Lo\)L Alaha) bize yardim et ve
bizi her turlu tehlikeden koru. Bizim dualarimizi kabul et ve bize senin rahmetini
goster. Biz senin ismini her zaman ve her vakit yuceltiyoruz. Bizim igin her seyi
hazirla ve bizi her turlt kotulikten koru. Bizim hayatimizi ve ruhumuzu senin ellerine



teslim ediyoruz. Clnku sen her seyi géren ve her seyi duyansin. Bize senin yolunda
yurimeyi nasip et ve senin emirlerini yerine getirmemize yardim et. Biz senin ismini
her zaman ve her vakit anityoruz ve senin buyuklugunu takdir ediyoruz."
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Tanr'nin (Lo\) Alaha) inayetiyle ve merhametiyle her seyi yapan ve her seyi
idare eden, Tanri (L)) Alaha) senin her zaman ve her vakit bizimle olmani
istiyoruz. Sen ki Hacer ogullari (2y.01..a Bnay Hagar) ve Tayyayé (.-..)
arasinda yasayan bizlere merhamet ettin. Senin liitfunla bizi her tirli
kotiilukten koru ve bizim dualarimizi kabul et. Biz senin kulunuz ve senin
ismini ylceltiyoruz. Bizim igin her seyi hazirla ve bizi her tirlii tehlikeden koru.
Hristiyan olmayan ()14...) olanlar arasinda bile senin ismini aniyoruz ve senin
buyuklugunu takdir ediyoruz. Bizim glinahlarimizi affet ve bize merhamet et.
Clinkii biz senin lutfuna muhtaciz ve senin yardimini bekliyoruz. Bizim
hayatimizi ve ruhumuzu senin ellerine teslim ediyoruz. Cunkii sen her seyi
goren ve her seyi duyansin. Bize senin yolunda yiiriimeyi nasip et ve senin
emirlerini yerine getirmemize yardim et. Biz senin ismini her zaman ve her
vakit yuceltiyoruz.
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Efendimiz ve Tanr'miz (La\) Alaha), senin rahmetin her seyin Uzerindedir. Sen ki
her seyi yarattin ve onlari iyiliginle idare ediyorsun. Bize senin yolunda yurumeyi
nasip et ve senin emirlerini yerine getirmemize yardim et. Biz senin ismini her zaman
ve her vakit aniyoruz ve senin buyukligunu takdir ediyoruz. Bizim glinahlarimizi affet
ve bize merhamet et. Clnku biz senin kulunuz ve senin lUtfuna muhtaciz. Tanri
(Lon) Alaha) bize yardim et ve bizi her tirlU tehlikeden koru. Bizim dualarimizi kabul
et ve bize senin rahmetini goster. Biz senin ismini her zaman ve her vakit
yuceltiyoruz. Bizim i¢in her seyi hazirla ve bizi her turlt koétulUkten koru. Bizim
hayatimizi ve ruhumuzu senin ellerine teslim ediyoruz. Clinkd sen her seyi goren ve
her seyi duyansin. Bize senin yolunda yurumeyi nasip et ve senin emirlerini yerine
getirmemize yardim et. Biz senin ismini her zaman ve her vakit aniyoruz ve senin
bayuklugunu takdir ediyoruz. ...
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Bu nedenle sebep ve ona karsi koyan birisi de yoktu. Ve o krallik igerisinde
putperestler [Hristiyan olmayanlar (La... Hanpé)] kurban kesmeye engel
oluyorlardi. Ve (o kral) Persli bir elgi gonderdi kime ki: "Ona yardim etmesi igin
ve butiin putperestleri [Hristiyan olmayanlar (La... Hanpé)] (o kralin) eline
teslim etmesi igin". Ve o el¢i gitti ve butun putperestleri [Hristiyan olmayanlari
(La.» Hanpeé)] (o kralin) eline teslim etti. Ve onlarn oldiirdii ve (o kral) dinden
donenlerden intikam aldi; dinden donenler ki Tanri'ya (Lo\) Alaha)
kiifretmiglerdi: Ama (kral) azizleri onurlandirdi ve kiliseleri yliceltti. Ve bir giin o
kral Perslerin huzuruna ¢ikti. Ve o zamanlarda Hacer ogullari (2y.01..a Bnay
Hagar) ¢ikti ve onlar memleketin sinirlarini agtilar. Ve onlar kralin topraklarina
girdiler ve her seyi yagmaladilar. Ve kralla beraber olanlar, Hacer ogullarinin
(2201« Bnay Hagar) lizerine gitmek igin kraldan izin istediler. Ancak kral
onlara izin vermedi. Gunku o putperestleri [Hristiyan olmayanlarn ()a... Hanpé)]



oldirmistii ve Hristiyan olmayanlar (2... Hanpé€) olan o Tayyayé (.-\,) ona
boyun egmiglerdi. Onlar ki o kralin egemenligi altindaydilar: Ve (kral) onlara
karsi savasmak istemiyordu. Ve o kral onlara karsi ¢ikti: Ve onlarla baris yapti
ve Hacer ogullarina (2\.o1..a Bnay Hagar) biyiik bir harag verdi. Ve sonra
Hacer ogullari (2y.01..a Bnay Hagar) cekildiler ve yerlerine dondiiler. Ve o kral
Tanri'nin (Lo\) Alaha) yardimiyla kralligini yonetti ve baris ve huzur iginde
yasadi.
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Ve kralligi gozetiyordu ve higbir sekilde ihmal etmiyordu. Ve bu sekilde her
seyi Tanri'nin (Lo\) Alaha) yardimiyla diizene koyuyordu. Ve Tanri (Lo\) Alaha)
ona yardim etti ve kralligi onun elinde gug¢lendi. Ve diigmanlari onun 6niinde
boyun egdiler. Ve o kralin bitun gunlerinde buyuk bir huzur vardi. Ve kral
oldugii zaman, kralligi ogluna gegti. Ve oglu da babasinin yolunda yurudi ve
Tanri'y1 (Lo\) Alaha) onurlandirdi. Ve o da putperestleri [Hristiyan olmayanlari
(La.~» Hanpe)] ve onlara tapanlar yok etti. Ve Tanr (La>) Alaha) ona da yardim
etti ve kralligi onun elinde saglamlasti. Ve Hacer ogullari (2.1 ..a Bnay Hagar)
tekrar memleketin sinirlarina saldirdilar. Ve o kral onlara karsi ¢ikti ve onlarla
savasti ve onlari yendi. Ve onlardan ¢ok sayida kisiyi oldiirdii ve geri
kalanlarini da kendi topraklarindan surdu. Ve o kralin kralligi da huzur icinde
gecti. Ve o oldugii zaman, kralligi kardesi ele aldi. Ve o da babasinin ve
kardesinin yolunda yurudu. Ve Tanri'yi (Lo\) Alaha) onurlandirdi ve kiliseleri
yliceltti. Ve o da kralligini Tanri'nin (Lo\) Alaha) korkusuyla yonetti. Ve onun
glinlerinde de buyiik bir barig vardi. Ve o éldiigui zaman, kralligi ogluna gecti.
162

Ve o zalim: Ve Tanri'dan (Lai\) Alaha) korkmuyordu. Ve babasinin yolunda
yuriimedi. Ve Tanr'nin (Lo\) Alaha) kiliselerini yikti ve azizleri oldiirdii. Ve
putperestligi [Hristiyan olmayisi (L9... Hanpé)] ve onlara tapinmayi geri getirdi.
Ve o kralin giinlerinde Hacer ogullar (1y.01..a Bnay Hagar) tekrar ortaya
ciktilar. Ve onlar memleketin sinirlarina girdiler ve her seyi yagmaladilar. Ve o
kral onlara karsi ¢ikti: Ama onlara karsi duramadi: Glinkii Tann (Lo\) Alaha)
onu terk etmisti: Onun kotii isleri yuziinden. Ve o Tayyaye (.-,) galip geldiler
ve o krali éldurdiler. Ve onun kralligini ve butin topraklarini ele gegirdiler. Ve o
giinden itibaren Hacer ogullar (2y.01..a Bnay Hagar) o memleket iizerinde
egemenlik kurdular. Ve onlar Tanri'nin (Lai\) Alaha) kiliselerini yiktilar ve
azizleri oldiirdiiler. Ve onlar her yerde zuliim ve kotullik yaptilar. Ve Hacer
ogullarinin (2y.01..a Bnay Hagar) egemenligi o memleket tizerinde agirlasti. Ve
halk buyiik bir sikinti ve aci icindeydi. Ve onlar Tanri'ya (Loi\) Alaha) feryat
ediyorlardi: Kendilerini bu zalimlerin elinden kurtarmasi igin. Ve Tanri (Loi\)
Alaha) onlarin feryadini duydu ve onlara merhamet etti. Ve Tanr (Lai\) Alaha)
onlar igin bir kurtarici ¢ikardi.
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Ve o zayif: Ve o zalimlere karsi koyacak giicii yoktu. Ama Tanri (Lo\) Alaha)
onunla beraberdi. Ve o adam kalkti ve halki topladi. Ve onlara dedi ki: "Tanri'ya
(Lon) Alaha) glivenin ve O'ndan yardim isteyin."” Ve onlar hep birlikte Tanri'ya



(Lon) Alaha) dua ettiler. Ve Tanr (o\)a Alaha) onlara yardim etti ve o adamin
eline buyuk bir gli¢ verdi. Ve o adam o Tayyayeé (.—\,) Uzerine gitti ve onlarla
savastl. Ve Tanr (Lan) Alaha) ona zafer verdi ve o Hacer ogullarini (2y.01..a
Bnay Hagar) yendi. Ve onlardan ¢ok sayida kisgiyi oldiirdii ve geri kalanlarini da
memleketten surdi. Ve o memleket Uzerinde tekrar barig ve huzur saglandi. Ve
o adam kral oldu ve kralligi Tanri'nin (Lai\) Alaha) korkusuyla yonetti. Ve o da
babasinin yolunda yiirudu ve Tanri'yi (Lo\) Alaha) onurlandirdi. Ve o da
putperestleri [Hristiyan olmayanlari (a...a Hanpé)] yok etti ve kiliseleri yeniden
inga etti. Ve o kralin giinlerinde de biiylik bir bereket vardi. Ve o oldiigi zaman,
kralligi ogluna gecti. Ve oglu da babasinin yolunda yiuriidii. Ve bu sekilde o
krallik Tanri'nin (Lo\) Alaha) yardimiyla uzun siire devam etti. Ve biz Tanri'ya
(Lon) Alaha) sukrediyoruz: Bizi her zaman kurtardigi ve bize merhamet ettigi
icin. Ve Tanri'nin (Lo\) Alaha) adi sonsuza dek kutsansin. Amin ve Amin.
Sayfa 164

Ates sdnunce emir verdi; krali ve yanindaki her seyi asmalari igin. Ve asildilar o gin
kral ve emirleri bes yuz adamla beraber. Ve emir verdi; sehri ve surlarini yiksinlar. Ve
yaktilar onu atesle. Ve geri donduler zaferle blyuk bir ganimetle. Ve kralin bu iki kizi,
Absalom'un yanindaydilar. Ve gordiler Tanri (Lai\) Alaha)'nin onlara yaptigi
kurtarigi. Ve inandilar Tanri (Lo\) Alaha)'ya ve kulu Absalom'a. Ve o, onlari yanina
aldi ve onlara onur verdi; babalarinin kralligi1 ve tim egyalari onlara aitti. Onlara dedi
ki: "Korkmayin, ¢unku sizin i¢in Tanri (Lei\) Alaha)'nin nande buyuk bir seref vardir.
Cunku siz putlara kurban kesmediniz ve onlara tapmadiniz. Ve Tanri (Lo\) Alaha)
sizi kurtardi." Onlar da ona dediler ki: "Biz, Tanri (La\) Alaha)'nin kuluyuz ve senin
kulunuz, ey efendimiz kral. Bizi diledigin gibi yap." Ve onlari yanina aldi; onlara ve
onlarla beraber olan her geye buyuk bir onur verdi. Ve oradan ayrildi ve tum o
bolgeyi fethetti. Ve herkes onun boyundurugu altina girdi; ve ona hediyeler ve harag
getirdiler. Ve Abgalom onlara barig verdi ve onlara dedi ki: "Tanr1 (Loi\) Alaha)'dan
korkun ve putlara tapmayin. Ve birbirinizi sevin ve aranizda dogruluk ve hakikat
olsun." Ve onlar da ona dediler ki: "Senin dedigin her seyi yapacagiz." Ve o, oradan
ayrildi ve Kudus'e gitti. Ve oraya vardiginda, tim halk onu buyUk bir sevingle
karsiladi. Ve o, Tanri (L) Alaha)'ya kurbanlar sundu ve O'na sikretti...

Sayfa 165

Hacer ogullari (2\.o1..a Bnay Hagar) ve Tayyaye (L...\), her gehre ve her kdye
girdiler. Ve her yeri yagmaladilar ve her seyi aldilar. Ve insanlan kiligtan
gegirdiler; ve kadinlari ve ¢ocuklari esir aldilar. Ve hi¢c kimseye merhamet
etmediler. Ve her yeri atesle yaktilar. Ve her kiliseyi ve her manastiri yiktilar. Ve
kutsal esyalar ve kutsal kitaplari aldilar ve onlara hakaret ettiler. Ve Hristiyan
olmayanlar (La... Hanpé) her yerde hiikim surdiler. Ve kimse onlara karsi
duramadi. Ve halk buyik bir korku ve dehset igcindeydi. Ve Tanri (Lai\)
Alaha)'ya feryat ettiler ki onlari bu zalimlerin elinden kurtarsin. Ve Hristiyan
olmayanlar (9. Hanpé) dediler ki: "Nerede sizin Tanri (La\) Alaha)'niz?
Gelsin ve sizi elimizden kurtarsin." Ve onlar Tanrn (La\) Alaha)'ya kufrettiler ve
O'nun kutsal ismine leke siirdiler. Ve bu Tayyayeé (....,) ve Hacer ogullan (..o
a\.o1 Bnay Hagar), her turlii kotulugu ve her tirlu pisligi yaptilar. Ve onlar igin



hi¢bir kanun ve higbir adalet yoktu. Ve Tanr (Lo} Alaha), halkin giinahlari
yuzunden bu felaketin onlara gelmesine izin verdi. Cunku onlar Tanr (Loi\)
Alaha)'nin emirlerinden sapmiglardi ve O'nun yolunda yuriimemislerdi. Ve bu
yuzden Tanri (Lon) Alaha) onlari bu Hristiyan olmayanlarin (a... Hanpé) eline
verdi. Ve onlar buyuk bir azap ve buyiik bir keder igindeydiler. Ve kimse onlara
yardim etmedi ve kimse onlar teselli etmedi.

Sayfa 166

Ve Absalom bunu duyunca, ¢ok tzlldu ve ¢ok agladi. Ve Tanri (Lo\). Alaha)'ya dua
etti ve dedi ki: "Ey Tanri (Lo\) Alaha), neden bu halkin Gzerine bu felaketi getirdin?
Ve neden bu Hristiyan olmayanlarin (9. Hanpé) senin kutsal ismine kifretmesine
izin verdin? Kalk ey Tanri (Lo\) Alaha) ve bize yardim et; ve bizi bu zalimlerin
elinden kurtar. Cunku biz senin kulunuz ve senin ismini ¢agiriyoruz." Ve Tanri (Lo\)
Alaha) onun duasini duydu ve ona dedi ki: "Korkma Abgalom, ¢unki ben seninleyim.
Ve seni bu Hristiyan olmayanlara ()a... Hanpé) karsi muzaffer kilacagim. Ve onlari
senin eline verecegim ve onlari yeneceksin. Ve halkimi onlarin boyundurugundan
kurtaracaksin." Ve Absalom bunu duyunca, guclendi ve kalbi cesaretle doldu. Ve tum
adamlarini topladi ve onlara dedi ki: "Hazirlanin, ¢inki Tanri (Lo\) Alaha)
dusmanlarimizi elimize verdi. Ve onlara karsi savagsacagiz ve onlari yenecegiz.
Cunku Tanr (Lo} Alaha) bizimledir." Ve onlar hep bir agizdan dediler ki: "Seninle
beraberiz, ey efendimiz kral. Ve nereye gitsen seninle gelecegiz ve seninle beraber
savasacagiz." Ve Absalom ordusunu topladi ve onlarla beraber Hristiyan
olmayanlara (9.« Hanpé) karsi yola ¢ikti. Ve onlarla karsilastiginda, buyuk bir
savas oldu. Ve Tanri (L)) Alaha) Absalom'a yardim etti ve o, Hristiyan olmayanlari
(La.» Hanpé) yendi. Ve onlari blyuk bir bozguna ugratti.

Sayfa 167

Ve kagtilar Tayyayé (...,) ve Hacer ogullar (23.a1..a Bnay Hagar) onun
onunden. Ve o, onlari takip etti ve birgogunu kiligtan gegirdi. Ve esirleri
kurtardi ve yagmalanan her seyi geri aldi. Ve tum halk buyiik bir sevingle Tanri
(Lo} Alaha)'ya sukretti. Ve dediler ki: "Tann (Lo\) Alaha) buyuktur ve O,
halkini unutmadi. Ve bizi Absalom'un eliyle kurtardi." Ve Absalom tiim
sehirlere ve koylere girdi ve barigi sagladi. Ve kiliseleri ve manastirlari yeniden
insa etti. Ve kutsal egyalari ve kitaplari yerlerine koydu. Ve Hristiyan
olmayanlar (9. Hanpé) biiyuk bir korkuya kapildilar ve o bolgeden kagtilar.
Ve Absalom her yerde adaleti ve dogrulugu tesis etti. Ve halk huzur ve glivenlik
icinde yagsamaya basladi. Ve Absalom'un adi her yerde duyuldu ve herkes ona
saygl duydu. Ve o, Tanri (Lo\) Alaha)'nin sadik bir kulu olarak yasadi ve halkini
dogrulukla yonetti. Ve Tanri (Loi\) Alaha) onu her isinde kutsadi ve ona uzun
bir dmur ve bluyuk bir onur verdi. Ve onun glinlerinde halk bliyuk bir refah ve
bereket gordi. Ve hi¢ kimse onlara zarar vermeye cesaret edemedi. Ve
Absalom yaslandiginda ve giunleri tamamlandiginda, huzur iginde vefat etti. Ve
tim halk onun igin yas tuttu ve onu biyiik bir onurla defnettiler.



7.

ventit une foi, La sécurilé of la pais conduisirent 3 bean-

<oup de miu. Les amateurs de glaire ve ccssaient do can-
ser des (roubles, mais par le moyen de Lor, ils se conc
linient Uassentiment des rois, pour se jouer d'eux com-
e de petits enfants, Tout oely se passait che les Romains,
est de IEglise des Perses, comme
elle était sons la domination des Mages, elle 0’était entral-
née vers anenn avire objel. Quoique quelques scandales
y fussent suseitds, ees seandales cependant on no les lais-
Suit pas progresser, car dés I'abord, le Scigneur les répri-
Lars donc que ces choses allant ainsi, depuis les
ostoliques jusqu'au régne de o dernier Kosrau (1),
notre Sausenr & qui foute close est manifeste avant méme
qu'elle existe, vil combien nous avions perdu durant celte
longue paix el & quels maus nons

étions poussés par lem-
porlement des rois chrétiens, jusqu'a dire que cetle na-
tare supérieure  toute souflrance a souffert, ce que méme
les domuns n'ont osé avancer (2], il nous ft paralire bean-
coup de signes, donl nous ne sommes méme pas sonve-
nus. Car depuis quo ce malheureuy schistme st produit
jsqu’s nos Jours, Lois fois il nous moutra le seleil qu'il
monira & conx qui le crucifiérent, an temps du crucifie-
wmont (3, avee des tremblements, des secousses et des signes
tervifiants, élatant dans lo eiel, lesquels n'éiaient que des
signes dénonciateurs do la malice des héréliques et des
événements qui allaient arriver & la terre.

) e e Pekent s v G Ko 1 o Forwes g s e 5903
638700 Q0 o oblige v s e 0 ¢

(2) Alion 4 . protecion diclsrés

poor e parid mosphysie et de Mupiatrice Puic
( ot p. 106 ),
(8) 1 S'sgiait dume éclipse toale du solel.
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faisaient le contraire : ils dictaient des ordres el criaient
fort comme des Archontes, et faisaient parvenir Ia terreur
do leurs voix 4 leurs sujets, comme & des animavx sans
raison. Ils tiraient leor force et leur vigueur non du Crist,
mais des tribunaus civils: se mélaient aux affaires publiques
ot aux querelles anticanoniques. Ils &'appliquent trés fort
4 s montrer ministres du Christ par lorgueil plus que
par huilité; oul beaucoup de monde qui court devant
et derriére eux; regoivent des ovalions sur les chevaux et
les mulets, comme de
et une perpétuelle confusion régne parmi cux. lls jogent
durement el punissent sévérement; euseignent non pour
adifier, mais pour se glorifier dans des parales contournées
et des discours affectés el qui respirent tujours la sévé-
rité; méme dans leurs lettres ils parlent comme des hom-
mes orgueilleus; vaili e quiregarde cous qui sont mis
& notre Léte.

Que dire maintenant de ceux qui viennent der-
siero eux, do la phalange des prétres et des diacres, qui
ne servent pas le Christ mais leur venire; qui ne Soccu-
pent pas de la fracture do Josoph; servitenrs de César et
non du Christ, amateurs dintéréls sordides et non des
intéréts de la foi. Les sanctnaires sont consiruits, et il ne
se trouve personnie pour en ouvrir les portes; les autels
sont dressés, et ils sont couverts de oiles d’araignée; ob !
quel crime ! quelle longanimité !

Que dirons-novs des chefs et des supérieurs,
dont le crime a dpassé toute limile; «ar il fant on bien
quon leur dise e quil leur plalt, ou bien se préparer &
avoir la guerre aveo eux; eux qui wont pas de pilié des
membres du Christ; eux dont la nourriture est la chair hu-

(]

iyparques. Liun se it de laatre,

CHAPITRE XV

Au temps o0 nos affiires ecelisisstiques prospi-
sient, par Ia seule prosidence divive,
Humin, nous nous vayions vietorieus, geace i Vussistance
favincible de notre Roi, dans toutes les guerres suscilées
soaire nous par des somersins despoles; cl lout e qu
gt a nous élait. sanvegarde, tant que subsistaient les rois
paens, car les faibles { dans I foi) qui se trouvaient parmi
noos nidtzient pas laissés tranquilles, par erainte des per-
sicotenrs. Aussilol que quelqu'un sassoupissait dans la
vigilance de I verile, le four de la perséeution I'isolait
{de ses fréres |, sans requérir la peine dun synde. Quel-
quelais quand la violence de notre perséeation te raleniissait
quelque peu. les pores so réunissaient comme de eontume
jugeaient les queligues cas. delicturux courants. résolvaient
Tos difeultés pendantes, et mellaient on vigueur o discipling
apostulique, ainsi que d'autres mesures disciplinaires que
les circonsiances du lemps leor imposaient du prendre el
de stawer. £n conséqrence, comme je viens de le dire,
nalre foi énil bien prospére et nos meurs feorissaient. 1|
y eut, il est vrai, plusienrs synodes méme mant celui de
Nicte, mais ils welaient is ceuméniques. el welaient
pas comoqués dans le but de renowveler la foi ‘1. m
dans le but sealement que nans avons indiqué plus haut
Mais dis qoe la paix ful rétablie el que des rois clirctiens
eussent pris les 16nes du governement des Remains, alors
Te.vice et le scandale entrérent da
des et les sectes so muliipliérent

(1) UG los nesturiens possicient, dis auant e V11, ww traduction
de b pluant dos oo o Occidrnt, want le conels
Gramdnique de Nicée { Cf. Mmbactkbs, p. 145, n, 4 ).

ans ancun sconrs

IEglise, ot les syno-
chaque année on in-

L
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Soconrs pour o lemps présent, an lien 4
Japtiser les paens, comme 'exige la justice ecclesiasitque,
entreprirent une évangélisation con raire, deconvertirent &
Jeur {foi ) sacrilége & pen orés toules les églises des Ro-
mains, el firent revivre el recansiruisirent ce qui avail 416
deja demoli. En consé a plupart des Oeciden-
faux e servaient toujouss de ' la formule 2 6 Junmortet,
qui fus erucifis porr nons; toutes les egilscs de  ces
contrées, devinrenl camme une lerre inculle.
De la méme maniére que nous avons loué plus
hauts-faits de notre bravoure, quand nous méri-
tions des louanges, il nous fant dévoiler norre faiblesse
sans Tombre de voile: ear Io Livie a dit : maudit est coli
qui appelle e bien mal el le mal Lien. Ce tenps de ealme
ful pour nous a canse d'une si grande fiblesse, quil
pous arriva ce qui arriva aux lsraéliles de qui il est dit
Tiraél st enpraissi el n regimbe. il est devena gras ot
riche, il  abandonné le Dien qui I fait, et méprisé le Fart
i I's sanvé. Les Occidentanx, il est vrai, s'attachaient
solidement & leur (foi , sacrilége, mais nous qui croyions
adbiérer a L veaie foi, nous étions tellement éloignés des
auvres des chrétiens, que s un des anciens s élait res-
suscilé et nous et v, 1l ent été saisi de verlige el aurait
ce west pas a la foi dans Jaquellejo mourus un jour.
Je sui¢ done foreé de Lot dévailer, afin que nous
sachions que (ont ce qui nons est arrivé, nous esl arrivé
justement, et que nous atons élé punis, selon la mesore
de n0s aares el de nos mérites. Les ¢odgues ont onblis
etle recommandation: préchez la- parole. levea-sous avee
sl & lemps et & contre-temps, regrenez, gourmander en
Voute patience et doctrine; au liou de fuire lout csla, ils

angéliser et de
on
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Jiberté sacrilegn de cacher des objots dans los demenres
des démons (1), une trop prande facilits & s laisser
persuader diaboliquement par les illusions des  songes;
querelles, différends, assassinat, adullére, rapine, vol; quoi
done, mes frires ! Ces choses existent-elles, oui ou mon?
Mo je sais quelles existent; el je suis lassé d'en racon-
tor dautees (2).

Tous ees mans, cest la période de paix qui nous
les a valus. Ce nost pas & dire que ce temps mous ait
obligés de faire tout cela, mais que notre perversilé va
pas apprécié son honnear. Ce temps, si nous Tavions vou-
lu, nous ent été un temps de grands bienfaits; la paix
régnail partant, Ia terre nous donnait amplement ses frails;
Ia bonne santé dominail, 'amitié rayonnail, le commerce
était. daublé, les enfants bondissaient de. joie, Topulenco
élait générale, la richesse élait. immense, les rois étaient
en paix, les seigneurs élaient en bonne relation entce enx,
les. chemins élaient ouverts, les forces des ennemis étaient
brisées, les trompelles guerritres étaieat endormies. Tout
cela par le moyen de qui existait-il ? Clest Veffet de Ia
main tonte puiscante et pleine de grices du Christ. Qula-
vons-nous fail, nous, Légal do tous ces bienfails, si eo
n'est Viniquité que nous avons narrée plus haul
avons rendu le mal pour le bien, la haive pour I'amour, et
nous sommes devenus ingrats vis-&-vis de otee bienfaiteur.

Lors donc que nous fimes livrés 4 tous les man.
el & toules les impurelés que nous avons menlionndes,
Dieu regarda el 'alirisla, et commensa & faire miséricorde

1) Nows wtavons fal e deviner celte phrase
(@)104y o rien b ajouter 3 co tabiesu i pitoresque et si vl i
retrae, dorsal |2 piriode de deox sitcles, les mewrs de Nigise nesorienas,
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armes, sans munitions, sans chevaux, sans tenles; mais
ayant chacun dans sa main wn sabre, une lanco ou un
haton; et ils allerent en avant.

Quand ils se rencontrérent sur un flenve nommé
Khaser (1), ils livrérent une bataille terrible. Tous les
hommes de guerre des Occidentan farent tués, et leur
se lourna en une grande confusion; ils farent vai
ens non par des guerriers mais par des faibles. Celui qui
briguait lo patriareat, & peine révssit-il & sauver son man-
teau. Les Occidentans furent done taillés en pices, per-
dirent leur général, tandis que lears enncmis semparirent
de leor magasin de guerre, de leurs richesses, de leurs
munitions, de leors armes et de leur argent, et cux-mémes
(les Oceidentaux ) rebroussérent chemin avec confusion,
Jusqu'a ce quiils enssent iraversé le flewve de I'Euphrate.

(Ces esclaves qui forent appelés Sourté L.
qui indique leur ardeur pour la justice, vinrent et eniri-
rent & Nisibe quils prirent. lls semparécent de tovte la
Mésopotamie, et  tout choc avec les ennemis, la victoire
émit 4 eox. Lorsquils entrérent & Nisibe, Abraham
laissa comme général son frire, tandis que lui descendit
4 *Akoula, Mais parce que les Nisibites voulaient un géné-
ral de leor ville méme, ot que Abrabam, ainsi ¢

frére, élait des Tayayés, ils wsorgérent contre ce dor-

. nom

nier el le taérent avee tous ses ausiliaires, el so priposé-
rent,pour los goaverner un de leur pays.nommé Abankarab.

Les *Akouliens se rep

irent de ce quils avai
fait; ear ils virent que leurs esclaves se révolterent contre

et Bemne

(1] Ce pe prend
cien pays conn ous fe nom de Marga, e se jetie dars o
dessus des ruines de X

2 source dans la partie sopérieare de Taa-
on pru 20
aroad 11 st revomns par 12 rapeic de @ wacche.
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cax-mbmes redoutent et que les angos honorent tant, étaient
yils et si méprisés & lewrs yeux qu'ils étaient considirés
comme le linge souillé d'une’fomme ateinte de flux. C'est
1 le mal de Sodome, 1o swur altidre, qui se repaissait
de pain et demeurait dans le repos, sans jumais préter
wain secourable aux pauvres el anx nécessitcux. Le temps
nous apprendra les choses qui arriveront aprés ces for-
fits. 0 1ous qui weconter, cés choses existent-elles. oui
on non 7 Oui clles existent, et moi aussi qui suis de
votre nombre, et pent-bire plus pervers que vous, jo sais
qu'elles existent.

J'ai encore a dévoiler dautres impuretés plus noires
que colles-ei : perséeation des proires, calomnie contre
Ies saints, commerce avee les infideles, union avec les
porsers, relation aveq les héréliques, amitié avec les juifs.
Quoi donc ! ces choses sont-elles réelles; mous sommes
obligés de dire Ta virité,

Tu peas. voir encore des profanations plus grandes
que celles-ci : mépris des saints sanctuaires, raillerio des
sacrements divins, profanation moqueuse du saint jour du
dimanche, négligenco des réunions qui se fonl les jours
des fétes de Notee Seigueur, transgression de la loi et des
canons apostoliques, cessation des prébendes et des dimes
canoniques; ces choses existent-elles, mes chers amis, ou
Wenistent-elles pas? Oui elles existeal.

Tai encore 4 dévoiler dantres impuretés plus gran-
ds que eelles-ciz ablutions impures el inutiles; nventions
mensongéres consistant 4 consulier 1y sort par Pean (1),
fréquentation des portes des deving, un trop grand atia-
chement aux cendres el aux ligatures des bras (1), upe

T W s o P
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smir des Orientaux appelé fils de Nitroun, alla Faitaquer

Les Occidentaux disaient que « Nisibe, on tant
parto du rogaome des Romaios, nous est die de droil»
% les Orientans. prétendaient qu'elle appartenit aus Per
ces el quielle Jeur tait die i eux. A raison de ce conflt,
ily eut un grand trouble en Misopotamie. Les Ocriden-
taax. triomphérent et les Orientaux furent expulsés ici.
Lannbe daprés le fls de Nitroun rassembla une grande

armie, et des cavaliers se réunirent & lui (nombreux) com-
e Ja poussiire. 11 Sarma dane trés arrogamment et marcha
an combat(daceord) avec les *Akouliens (couphites). Il prit
avec lui Jean. qui élail en ce temps 13 évique de Nisibe

Paree que depuis longtemps Georges (1), patriarche
de Viglise du Christ, avait été wransporté dans I vie glo-
riense, el que lo siége patriarcal était ocoupé par Mar
Hraniso', Uinterpréte, ce fls de Zaial avait promis & Jean
que « i W viens avee moi, je destilnerai Mar Hnaniso*

I er

et je Vétablirai & sa place dans le patriareat » .
ait done depuis longtemps que la vieleire serait & Toi, en

¢e quil avait beauconp de généraus.
Or Moukhtar, parce quiil elait irril contre les
wétaiont pas aples @ la guetre

“Akouliens de co quils

urs esclaves fussent affranchis et
e place. Lo

nciens prisonniers de gucrre,

donna ondre que 1aus
senrolassent dans I'a
fu publi
seréunirent & lui, 11 leur dono
nommé Abraham et Penvoya & la rencontre du fils de Zaiat,

avee reia mille hommes qui éaient loos & pied, sans

que cet ordre

plusieurs esclaves,

3

) Georges oeeua Ie sige pairiarcal de 661 3 o
(3) o Mari p. 96, ¢t “Amr p. 34 Uoanisy dovios patiarche de 656 4701,
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cette affaire, d'aprés lears prétentions, 1. victoire échut
aux Occidentavx appelés Ommiades, et cela aprés un
grand carnago qui ent lien entre eux. Un homme dlenire
oux, nommé Mou‘awia (1), pritles rénes du

i

Lorsquil vit quil n'y sorai
ment, il appela contre nous un roy
peaple qui ne saviit deouter les supplications, qui ne

plus d'amende-
ume barbare, un

des deux empires: Perse et Romain. La justice fleurit sous
son régoe, et une grande paix fut établie davs les pays
«qui ressorlissaient de son gouvernement, et permit que
chacun se comportit comme il I'entendait. lis avaient ren,
comme jo Tai dit, de celui qui fut Jeur chef (2), un ordre
en faveur des chritiens et des roligieus. Pareillement ils
tenaient de lui I'ndoration d'un senl Diew, selon les maeurs
de Tancienne loi. Tout d'abord, ils étaient tellement atta-
chés & la radition de Mahomet qui fut leur chef, quils
inligeaient la peino de mort & quiconque semblait ne pas
oblempérer & ses commandements. Leurs troupes allaient
chaque année dans les pays loignés et dans les lles, raz-
siaient e amenaient des gens do lous les peaples qui se
troavent sous I ciel. De tout homme ils n’exigeaiont que
Te tribut, et lui laissaient la liberté d’embrasser mimporte
quelle croyance; il y avait méme des chrétiens parmi eux
quelques-uns appartenaient aux hérétiques (3) ot dantres
aux notres. Tant que régna Mon‘awia, il y ent une
grande paix dans le monde qu'il vy en eat jamais de pa-
veillo, au die do mos péres et des peres do nos peres
Comme si notre Seigneur avait dit: j'essaicrai méme de
ce moyen, selon qu'il est erit: par la grace et la justice
Viniquité est pardonnée.
Les hérbtiques maudits ayant binéficié d'un tel

(1) 1L sagit du calife Mo'awiah 1, arcre-peuthis dOmmiab, consin
gerutin du grand-piee de Mahomet; il régna de ool & 080,

() Clatebetiro de. isbomet.

()1 les monophysies,

me

e, Nous n'avons jamais pensé & ce qu'il demande de nou.
Celui qui excellail & faire des exactions, celui-la étail bon
‘Jarmi nous; nous eovions srulement celui qui ramassait
do Pargent, car chacun, antant quil le pouvail, tirait le
joug du mal, et si quelqu'un brisait eo jong. Citail garce
que le temps ou la force lui. maoquait, A quelle perversité
no so porta pas notre siécle pervers | 11 'y avail plus an-
eono différence entre paien et chréfien; le fidele wétait
pas distinet du Juif, et lo veridiqoe ne diffiait pas du
\rompeur. Que i encore & dire touchant les crimes que
nous perpitrions | Nous avous tous brisd e joug et rompn
les liens; jai do la répalsion & le dire, je lo raconterai
nonobstant et je ne mentirai pas, car il s trouve quel-
qu'un qui nie e bouche la vérite do ce que jiance,il
confesse cerlainement daps son cwur que les paroles que
jo dis sout vraics. En Egypte, mére des sorciers, la sor-
eollerie nélail pas aussi répandue qoe dans nolre siécle
‘A Babel, les augures cf les devins ne furent pas si nom-
brens quils lo sont préseniement, au soin du peale
chrétien. Les paiens mont pas laissé de morls sans s

pultore, comme les chrétiens de nom de nos jours; mous.
pensions méme_chercher n asile en dehors do Dien !
Comment puis-je dire cela sans larmes ! Qui nommera
chrttiens de pareilles gens 7 Qui les appellera. connaisseurs
du Christ. Qui peat les considérer comme le peuple de
Dieu ? LIs crisient, comme & des chiens, anx pauvres qui
frappaient 4 leur parle, of regardaient les élrangers qui
Voyageaient pour lo_ nom du Christ, eomme des ennemis
de Dieu, ot colte (1) classe des religienx que les démons
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connaissait ni ni paix et qui dédaign
Jes fatteries e les bassesses. Sa satisfaction consistait &
vorser sans raison Lo sang, et son phaisir & faire main
Iasso sur tout; s passion élait les razsias el Texpatriation,
ot sa nourriture labaine et lo courroux; jamais il n'étail
apaisé par les offres quion lui faisait. Lorsqu'il eut pros-
péré et fit o volonts do celui qui Vavait envoyt, qu'il
se fut emparé de tousles royaumes de Ia Lerre, eut assujet-
ii dorement tous les peuples et amend leurs fils et leurs
filles oo wn amer esclavago, out vengé on eux Vopprobre
de Dien le Verbe, el lo sang des martyrs do Christ versé.
sans aucone faute e leur part, alors notre Seigneur fut
satisfait, se propasa et accepta de fiire grace & son peuple.
Le Seigeur dane, pour pouir les fils de Hagar (1) des
ravages quiils avaient fails, leur donoa dewx chefs dis
le commencement do leur royaume et les divisa en deux
trongons, afin que nous comprissions la parole qui a i
dite par notro Sauveur. Or ils furent unis jusqu's co quils
eussent assujelli toule la terre, mais i peme rendus & la
teanquillté of & I'apaisement de Ia guerre, ils se combatti-
rent Pum Vautre. Ceux de Fccident disaient: st & nous
quiest due la supériorité, et le voi doit éire choisi parmi
nous; cenx de I'Drient les coniredisaient et prtendaient
que €étail & eux que tout cela tait dd, Par suite de cetie

conténtion, ils en viorent aux mains. Lorsquils eurent vidé

(1) st it les IsmsBltes aa-les Arabes da désert dont a parké motee
At et qui, dspeis b Bible, desceadaient dAgar servante d'Abrabim
(Genes, XVIL T et 30, ).

o1

- S——
faioe; eux qui exigent non pas seulament ce qu'ils ont
Gewandé (do droit ), mais qui ne sont pas méme satisfaits
du superlu; cus dont la pature sontles panvres, s sucent
lo sang bumain, comme la sugsue de Salomon, et ne
< rassasient pas; ils no se proposent jamais de faire la
Solonté de Dien, afin que par leue haine intestine, ils
tasent la perte du mande. Tls ramassent, jetient el don=
pent & la_ teigne; semblables & un tombeau, personne ne
peut rassasier leur gloutounerie, 1ls ne savent pas visre
dans la justice, et n comprennent pas quils soat des hom-
mes ot quiils gouternent des hommes, Ils ne pensent pas
q'ils sont mortel, et e se demandent jamaia pour qui ls
amasseal el thésaurisent; ce quiest le pire de tout, ils
blasphémient Lo Trs-Haut, en croyant qu'l est le complice
Jeleur pectersités ils Sengraissent des Tabeurs des autres,
comme un veao do Uherba. s ne eomprennent pas qu'i
éeessiteus. Leur pensée de jour et de uit

on-

existe des
sisto & savoir sur qui doit dtre jelé leur flet; voila nosriehes.

Pour o qui regarde les juges, ils se laissent
cortompre par des présents; tromperie ot hyposrisie, colére,
michaneaté el durets, leur propre est

Quo dire done diu peuple, quilest oisible & chacun
de conduire comme des hrebis, & sa guise; il nest pour
Ink de loi, done de transgression do I loi. Je dirai ici cette
parole mémorable : Lous ot dévié ensemble et se sont
fait détester, et il 'y e o avcon, pas méme un seul, qui
fasse le bien. Leurs gosiers sont semblables & des tombeaux
biants, et leurs bouches sout remplies de malédiction et
de poison, et lout le resio du chapitre (des Livies Saints)
nous est. applicable. Nous avons oublié.celui qui nous &
enéis, el nous e parlons jamais de celui qui nous a sau-
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les traces de son pére, mais il aima les jeox des eofants,
et le passe-temps des fainéants. La force des hommes dé-
chut saus son gouvernement faindant; car le démon mit
1o comble & la punition des hommes, en des labeues imu-
les; mais Die Venleva peu aprés. Lorsqu'l eut done
quitté le monde, il s'en trowva un dentre eux (les
arabes) nommé Zoubeir (1), qui it entendre sa voix do
loin. Il disait de lui-méme quil était venu dans lo
zéle de la maison de Dien. Il menagait les Occidentaus,
comme transgressenrs do la loi. 11 viot done au sud, en
une place o était lear liew d'adoration, et &'y

prépara & e guerre avee lui ol on le déft. On brola
méme par le fou lour liew d'adoration, et an y versa bean-
coup do sang. Depuis ce temps lo royaume des arabes
(orientaus ) ne se raffermit plus. Lors dont que (Zoubeir)
mourut, o élut son fils pour étre émir. Les Occidentau
avaient un géniral nommé *Abdul-Rahman fils de Zaial(2),
ot les Orientaux en avaient un autre appelé moukhtar (3).
Nisibe apparlenait en ee moment aus Occidentaux, et un
émir, nommé fils de *Outhman, la gouvernait. Un autre

fixa. On se

A0 (680 1), asiéges et pila Midine (684 2 il st preadve I Mecque
et wer le s de Zoubeir lorsquil wourt, Les Siites Tont en exéeration.

(1) *Sbdslhy T3 de Zoubeir se révelta contre s cslifes de Damas en
80; L. put ester indipendant jusqu'a 689, et i fat soumis par “Abil-Naiek.

(3] B arabe 330 ol ae ; lul e a fiive nomm 3

elent ginés

s de Mourwish 1 qui les créa gowrerneurs du Kboragsn <
673, Youid fex sdpars en 681 et les Gt remplcer par

(3) Moukbiar i de Aboo-Oubeid
Allb, conquit 1a Mésmpoae e sppara n cels |2 famile des

o
Alides, 11 fot Bata. par Mosab, géneral du Calfe *abdlisb. et mis 3 mort
@ 057

o, waquit en 622, vingut Jo Galfe
b
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iotes, ni par lo moyen des Ariens, ni non plus par celui
des Eunomiens, mais par lu-méme. Par la force do s2
puissance les peaples tremblérent et les royaumes chance-
Torent. 11 éleva sa voix el ln lerre <'éponsanta. 11 it lever
un peuple contre un pewple, et un royaume contre un
autre royaume. 11 fit venir, selon s parole, des diseites
des tremblements de terro et des pestes. 11 livra. le
picheur 4 des tribulations accablantes et sans parcilles.
Ce quon semait et moissonnait, il y soufflait et cela dis-
paraissait, el il nous livia entre ies mains des voleurs,
Qui donc peat supputer les nombreuses tribulations qui
investirent le monde; tribulations surtot do peste et di-
sette n'ayant jamais eu d‘égale. Les bommes, par crainte
des voleurs, ne ponvaicnt mime pas se lransparler dans
dans les lieus. o régoait I séeurilé

L'an soixante-sept de Iempiro des Arabes (1),
aprbs les signes éclatants et les terrenrs dont nens asons
parlé plus haut, el aprés les batailles et les ecombats par
lesquels (le Seignenr) nous rappelait 4 I pénitence sans
que nous I'ayons écoulé, en celte méme année soixante-
sept, dis-je, commenca parmi nous ceite pesto oraclle qui
wa pas ou dégale el qui wen avra jumais, & mon avis.
Selon la sacrilége habitude qui s'éait élablio. parmi les
hommes, on ne livrait méme pas & la sepulure ceux que
la mort maissonnail, mais, & Vinstar des paiens, on los
abandonmait el on se meltait en fuile. Les frires done ot
les parents devenaient des chiens et des bées & 'égard
e celui qui monrait, et los corbeans et les vautours éaient
chargés de lenterrcr. Les cadavies des hommes gisaient
dans les. rues el les bazars ( formant ) comme des voiries

{1) Cesadive ves 1 fa de 656, Taamie méwe de s mart de Noukbiar,
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Solon son babitude, afin d'esciter pen  pen notro esprit
2 repeatir. 11 y et des tremblements dans ls villes, ot
I dureté do nos caurs les vil el se il i paralire
mos dans lo ciol, et moire perversité los regarda ot
wen fit point de eas; il envoya des sauterelles et des eri-
quels qui onl ravagé les champs et les vigoes, et aucun
de nous ne se demanda la cause de loot tela. Lempire
commenga & s'tbranler, el nolre ewur ne sémat point;
il anéantit potre force au moyen des impols, et uotre
pensée e se troubla aueonement. Le royaume qui nous
gouvernait se divisa aussi en deux Srangons, et chacun
deux raziait de son coté, ot Ja dureté de nos cours ne
so fendit point. 1L 6t veuir des troupes, détruist les vil-
les et rendit les chemins déserts; quant & nous, comme
nows lions parqués dans nolre iniquité, comme Ia brebis
dans son padurage, ( les punitions ) commencérent & nous
atteindre peu & peu, afin quo notre crar s réveilla, sil
so pousail. 11 6t venir Ta poste sur les beeas, afin quo
peul-tire nos prissions conscience de novs-mémes; mais
2005 avous pensé que ¢'dlail li un simple incident, Des
aouselles do spoliaiion
de nos voisins, ol nous avons il que Cdait 14 un pur
hasard. Alors, moi anssi de la parl du Christ, jo dirai
avec le prophtte Isae : ciel, lorre, dites  raisonnables et
non raisonnables, juger entre moi et mon penle; que
devis{e faire encore & mon peugle que jo wai fait? Car
{ai attendu quil (0t du bien et il & fait do mal; stien-
dez-un pou, el toyez ce que jo forai & mon peuple.
Lorsque Mouawia fnit ses jours et quitla le monde,
son fls Yazdin régna s sa place(). Celuicei ne suivit pas
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wix; or ils fondirent sur Moukhtar avec qui ils en vinrent
ins. Aprés. que coluicci les eut vainous plusicurs
il fut enfin vaincu et tué par cus. lui el une grande
aomée quil avait formén avec des prisonnicrs de gueree
ar beanconp dauires prisonmiors s assemblérent ot 'umi-

rent & ceux qui se trouvaient o Nisibes et chaque jo

{ls réunissaient des hommes de tous cbiés, et les en-
rolaient aves ens. lls prirent plusieurs forteresses, et lour
crainte se répandit sur fous les Arabes, et quelque part

quils se dirigeassent, ils vainqusient

A partic de co temps, Dien eommenga & sérir
contre la terre, 1] se réveilla et se leva comme un géant:
i 6t luire son glaive. et terriia le monde; il monira son
ras, et Vagivers trembla; il fit entendre la voix. de ta des=
(ruction 4 lous ses ennemis, el eommenga & so venger de
tons ceux qui le hassaient. Cest eomme il avait dit:
i gardé e silence deguis éternité, je lo garderai; et
eosuite * maintenant je me leve dit le Seigneur; mainte-
pant jo me leverai, maintenant je me glorifiera
concovrez, dos épines et vous enfanterer Larc dans voire
esprit elc

Parce que duns loutes des circonstances qui ont
passt, nous sommes demeurés dans notre méchanceld, ot
que nous ne nous sommes jamais approchés do la péni-
tence; parce que les prétres e nons ant pas dit: oi est
Lo Seignenr votre Dien, que les gardiens de la loi no Font
pas connu; parce que les pastenrs Pout trahi, que chacun
de mous s'est retict ef que nous avens dit au Seigneur
doigne-tot dici, le Seignenr 'irrta justement contre nous.
11 commenga done & nous faire |a guerre, non par le
moyen de rois despotes nous obligeant 4 I'adoraltion des
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rejeiés, et son dme a ité
Vainement il o laissé s'appesantie son bras sur nous

nous wavons point voolu de sa correction. 11 nous a en-
voyé des sauterelles ot d'anires insectes nuisibles, ot novs
ne nous sommes point converts; il a envoyé des gens
pour nous piller, et n it penitence
Ta refucé la ploie durant les trois mois qui_précédent
la maisson et nous w'avons point é1é touchés. Semblables
a des brebis,

wavons point

mort s'est repue de notre chair, et nons

qu'ajouter & notre scélératesse
Les prétres et les gardiens de 1a loi ont péri; les
aglises sont devenues desertes; los choses sainles ont éié
souillées; les villages ont é1é incendiés; les villes ont éé
rasées; la peur a gagné toutes les routes. Telle éuait cette
premiére ginération, c'est-i-dire lo commencement des
souffrances. 11 eontinua encore & nous frapper sepl. fuis
plus que nos forfails; les paroles des prophétes et des
apétres, ot toutes les malédictions contenues dans 1a loi,
se sont accomplies
liction, comme un rosean agité par les vents; n

conlre nous; nous avons été dans 'af-
wons

&4 dans Tangoisse et dans Vagitation, comme auirefois
Cain sur Ta terre. Quoi done ! un antre fléau vint nous
frapper qui novs enlevait tout moyen do fuir et d'échap-
per, la famine dis-je et la peste. Aprés avoir évilé Ia peste,
Rous avons été poursnisis par la famine, et tout ce qui
mous restait a @8 ravi par des pillards. Nous asons done
besoin de nous servir des paroles de Jerémie; pour lui,
il ne pleurait que sur un seal peule : Jérusalem, et nous
avons & pleurer sur lo monde cntier; empruntons & ses
Tamentations afin que nos douleurs prennent fin; mais heé-
las! elles ne peuvent pas étre limites, car nous ne le mé-

103¢

seule chose nous manque seulement : arrivée de I'Ante=
christ, et jo crois que ces tribulations proviennent de
lui, selonla parcle de Notre Seigneur qui a dit: ces choses
sont lo commencement des douleurs, Le bienheurenx Pal
a dit aussi ¢ si celui qui it obstacle présentement est di-
truil, alors paraitea e méchant que le Seignear dtruira
par lo sonflle de sa bouche, et quil abalira par Teclal de
son avénement, colui qui fait obstasle, i co 'est
Ia Providence de Notre Seigneur, quiil a reprise aux hom-
mes. 11wy a plos aveun ordre, el les lais qui régi

les rois, les prétres, le peuple et les temps sont boule=
versbes. A cause de lagrandeur do Tiniquite, la charité
Sest refroidie, selon quil est éerit. Qui- voyezvous au-
jourd’hui aimer son prochain avec la charité dont a parlé
s des hommes ont rem-
plies de jaloasie, de haine, de médisence et de murmure;
chacan dit du mal de son prochain, et il 'y a plus pe
sonne qui souticune ou console, ¢t il sen trome un,
Sest par simulation et non par vérité 4
tout cela dovant les yeus quand il a dit : loesque lo
de Ihomme viend foi terre !
Cher qui voyez-vous une ambre de_fideles ?
Geux qui sont au premier ran;
qui suis le dernier de tous (1), commencez par los
ol finissez. per le peuple, regardes les moines

o

Le Scigasur a

trouver

il de

ter attentivement les différents membres de la sociéts :
voyez=vous un homme qui garde son rang ? Remarquez-
vous quelqu'un qui suive son chomin ? Helas ! nous (ous,
nous marchons daps les (énébres; quelle autre preure

(1) Lacteur raconte donc, dans ot e chapire,
P S —

s Gvncments qui

(]

BOLUM XV

Saisie d'horrear & leur aspeel.

Jovant Tes portes et infeckaient les sources t Tes fouves;
plusieurs commengajen  éee Béorés, de ler viv. gar
i chiens; chacun voyail e ses yeus sa perte. Le frére
st plus pitié de son frére, ni le pire de son fls. La
compassion do Ia mére pour ses cafauts élait détraite:
el contemplait leurs convalsions cansées par les douleurs
e Ta mort et ne voulait méme pas S'spprocher pour leur
formor Vil Ciétait1a on spectacle rempli de déchirements,
cotait Ti un sacrlége terifant. Ceux qui Claient en
vie. ermaient dans les moniagoes, comme des brebis
“ans pasteur. lls voulaient par la éxiler Ta peste, laquelle
comme un moissonmeur, en 6 servan,

Tes poursuiva
pour les gerber, des chiens ot des bétes foroces: et (¢
qui Sait T plus fachenx ) ils étzient continucllement
wraqués par des voleurs, pour les priver de tout et les
dlaigner de leurs asiles, Do cette sorte, ils étaient dé-
pués de tout e comme nus, et malgré cela ils Wont pas
pensé quiil leur élait impossible de s‘echapper & Dieu, sans
faire phuitence et sans resenir & lui, lo caor rempli do
ropentir. 1S tangaient durement celui qui leur rappelait
celg et Ini disaient : va-t-en d'iei; car nous savons que 3
fuite nous est_ beancoup plus avanlagense que la pritre
s nous wavans pis

nous avons dija fail pénitence, m
ne sommes plos 4 méme
riduits a ce désespoir &

6 secourus; novS présent
de faire cela. Les hommes fore
cause dn grand nombre de leurs péchis; de telles douleurs
vinrent €abatiro sor eax, el ils ne se repentirent point
sar le sonfflet ne foncionne plus dans leur forge, et lear
plomb est consums, selon Ia parle du_prophéte, et c'est
en vain que le fondeur fond; appelez-les wn argent ré-
prouvé, car lo Seignour les a réprouvés. 1l les a vraiment

g2

“vall vésorve, a 66 achevé par le glaive Notre iniquité a
&6 réprimée par ces tribulations 5 et parce que nous ne
pous sommes pas souvenus de la crainte de Dien dans
noire vepos, Dien ne sest pas souvenu de sa miséri-
corde,dans molre souffrances il wa su i pitié, ni com-
passion, comme mous n’avons pas eu Pilié,nous sussi,
des tourments el des souffrances de nos  fréres. A jour
de sa colére, il wa pas pe int nom,mais il
a permis que nous nous adonnions & nos crimes,el a

so1

rotiré sa face de mous. De plus, lui, en personne,a été
nore ennem, en nous déelarant la guerre et en nous
immolant sans pilié, dans son courroux 1

oila les can:
sujourdhui (2

s des calamités qui se sont rudes

sur nous, o chiri e mon 4me, fréro Sa-

Drisor ! Gt I notre iniquité qui se romplit Camertame
o qui dibordu sur nos cmurs. Je suis certain que la
fin des temps nous & atleint: jeo déduis ecla des Livres
Saints et surtout des paroles de Notre Seigneur; car tout
o qui a 616 éerit (4 co sujet ) slest accompli, et les
hommes sont devenus (rompeurs, pleins d'amour-propre,
ingrals, cruels, ennemis du bien, adonnés aux passions
plutot qu's Vamour de Diea, ayant Fapparence do la piété,
mais ayant renoncé i sa foree. Le bienheureu Paul a dit
cos ehases de moire temps, et les voili quellos se réali-
seat; et selon 1a_parole do Notre Scigneur, voili un peu-
ple contre un peupls, el un royaume contre un royaume;
des tremblements et des pestos. Une
i e e e &
decripion el d b peae o de s famioe
compient urni s mclears mbrcesar d

voili des famines,

17 Ges_ quelques pages Fun 1emoin_ocoBie
qai contieanent u

e
poroles s précises ae soutclles pas d'un contemporsin 1

197 %

En un mot, nous avons démontré
commenga par notre eréation dirigen pen i
pas, comme un pére & ses enfants et comm

a

nons avons mis, dans cel

n éléve, et comment il finira
pitomd, tont ce que

en ce moode, par sa douceur
genre humain, et ce que les hop

comment il

peu nos

nme un professeat
ssi avec nous, Enfin,

Dien fit,

longanimité, pour le
firent pour lui par

Teur méchaneeté et leurs errenrs. Que leur fera-t-il dans

le monde fotor ? Nous |
ment de conuaissance
nent, et le
nous et & nes enfanis.
mande du temps, cler Sabriso’; ne
épitomé, car, aulrement, nous n'aurions
travail. Nous n’avoms mis que Je comn
résumé
(= l'ttendue ) dans tous les livres(L). Le
aaidé & faire que de cette manitre; finissons

questio

e

livre, toul en disant, avee lo bienheursux Panl

qui neus a secourus © qu'a celni qui peut nous

que tous, et dont la force agiten nous plus que
ue gloire da

pensons et le crayons, soil ren
par Notre Se i

siécles, Amen, Amen, Au
ui sail. rendue; trois
fortific notre faibl
réponde © Amen

uenr Jést dans tons

Amen

is gloire 4 'ado;

Voila, en abrége, I'his

au juge-
Iui ap-

s choses visibles mous appartiennent &

oire dn

vons eamposé en
< pu suffire au

nt (=1le

des faits, parce que vous ponsez en voir Ta fin

aire plus
ous ne le
il

le Trinité qui a
Amen, Amen; que tout le peupl

ayt wan
voir plus haut, p. 492, 198,
I'smlyse de 100t son fivre,
fologie que Iuk donne R. Dural
i dépitowe, sommaire, sbrége,

JUS

complétement chang?, et leurs péres no les reconnaissaient
plus. lls broutaient Iherbe, comme des agneau, =
guaient des pierres ( dans ls désert ) et lo sommeil les
gagoait ¢ mais bélas | on les retrouvait lo matin sembla-
bles & des morceaus de bois sec. Plusieurs méres dévo-
rérent lours enfants. 1l arriva souvent qu'une mére passait
Io nuit avee ses enfonts, et leur dme wétail plus dans
ot monde, dans la matinée.

Combien de maus, mérités par nos péchés, ai-je
encore & raconter ! Plusieurs, pressés par la faim, mou
raient dans les chemins, et leurs cadavres jonchaient les
Places publiques ¢ les hommes les foulaient et passaient
outrs. Voili les suites du second ou plaiot voili
les effets de la mauvaise conduite que nous avons relatée
Est-oo-que toutes ces
mes ! Non, vous allex

uffrances e sufiraient pas pour
chatier nos crin encore Btre. punis
Parco que Iss pansres périvent de faim; pareo que les or-
pheling ot les veuves moururent par manque de soin:
paree que les couvents ot les monastéres farent ditruits;
parce que les moines errent sur fous les points, ot Les
saints sen vont dans lous les pays; parce que les pervers
ont fail Larir lear compassion; parce que les i
templent notre ruine et disent selon la parole du prophétc:
quand done finira le mois et passera la pour
que no greniers ¢t que nous diminuions
les mesares ete. paree quon me cesse, disons-nous, de
penser maliciousement, le prophéte a dit : vous allea en-
core éire chatiés plus quauparavant, La peste donc re-
commenga son travail @ exterminafion, el broula, pour
ainsi dire, les hommes, 10t par 1éte; et ce que la fumine
avait réservé  §t6 dévoré par la peste, et ce que la peste

semaine,

ouvrions I
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plus For et ils mépriseront les richesses, car ils satis-
feront & la volonté de Dien. Apris cela, il y aura un
autre mal, cachi dans le bien, comme un poison moriel
dans du miel. Arrblons-nous | ! ! car ici commenco le
Toyaume du Seigneur; nous avons commencé et fini
par lui, parce que, tout vient de lui, tout a été fait par
Tui et tout est dirigé par lui :a lui soient rendues gloire
et bénédiotion, davs les siccles des Amen (1).

Nous avens compos .

sommairement ces discours,
en donmant dix ans & chaque parole, 11 ne faut pas nous
élonner si la méme ehose arrive ici; Dieu sait quel aulre
@vénement pourra encore arriver. 1L ous importit, A nous,
de déposer seulement, avee I grico de Diou, le lalent que
nous avions pris, afin que plusicurs demandent el que la
connissance 'sugmente, et afla que plusicars se fatiguent
ot qu'un seal trowse. 1l ordonnera une seconde fuis & la
terre, non pas de donner ! comme dans la création ) ce
quelle navait pas, mais de fournir ee qui a élé semé
an elle. Que nous soyons placts, nous, 4 la. partie orien-
tale de cotte aire ! Que nous ne voyions le sud ni ne
connaissions lo nord ! car nous avons V'espoir que nous
serons comme nous 'avons éié, el que pous me sorons
pas touvés dans Iétat o0 nous sommes maintenaat (2).
Nous nous sommes mis, cher (Sabricot ), comme
vous le saves, 4 dire 4 quel moment lo sage eréatour eom-
menga. & nous monurer su_ providence, el nous avons si-
goalé comment il honora notre eréation plus que toute
autre (-l-usc, et nous avons dévoilé notre ingratitude vis-
1) Phracs s 3 comprendio o s¢_rapporant, Fone sl
e, e 1t 10 ) e
i o s Shaua, s ey one e vt s s
9
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+is de lui. Nous avons racanté aussi ce quil nous fit
avant et aprés le déloge; comment il douna ses comman-
dements; ce quil it an peuple juif par le moyen des pro-
phetes, et ce que le peuple jui it aux gontils. ( Nous
avons aussi mentionnd) ee que les démons rebelles opére-
rent contre nous, el comment ils sont toujours préls &
Dous nuire, mais Ja g mpéche. (Nous
avons exposé ) ce que ( Diea) fit par le moyen des M
chabées, ce qu'il révéla aux prophites, et comment les
P ot; comment le pouple {de
Dieu ) et les gentils 'entravérent dans Uiniquilé et se
volterent; comment il s réconcilia avee les hommes sans
aucan méite de leur part; quelle miséricorde il leur it
en leur envoyaut le O quelle chose fit celui-ci &
son arrivée ehez nous, comment il opéra notre salut, dis-
sipa nos ennemis, nous fit lever de notre chute et monta
a0 ciol; comment il honora ses apotres par la descente
do I'Esprit-Saint, ol comment par lenr moyen il dlaigna
de l'errenr tons les peup omment il ful avec nos péres
quil rendit viet et comment il dfit les rois per-
oire de ses églises. Nons avons dé-
los rois ehrétiens et quols mang ean-
comment Dieu changea les événe-
signes il fit éclater pour
ont il fiL venir contre nons un roy-
mment il uous chilia temporairement;

dco (divine) los en

vers et rehavss:

moniré ce que
sérent les hérdtigues:
ments con
nous ferr
sume harbare el
comment il nous danna los moyens pour nous repentir,
1 révollés: com-
ment il bouleversa V'empire confre mous et comment
nous punit par le dur chatiment d'aujourd'hui

re le monde, et que

er; comn

el comment Bous Nous SOMMEs insy

o famine doat a parlé long nement

) Cen-andire_par la pes
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Fioms os + Tes voila dono les nobles enfants de Sion
Honilus aux entrées drs marchés, semblables & une belts
an ditresse et remplis de la colire du eoorroux de Diea
Les maias des femmes indulgentes ont fail cuire lears en-
fants qui leuronl ainsiservi de nourriture dans la ruine de
Ja Tle de mon peuple; ensuite, si je sors au désert, voili
dos hommes frappés de glairess jo rentre dans les demeures,
voil des bommes accablés do faim;at caus qui étaient frap-
o Staient priférsbles & ceux qui avaient
soulfraient comme

pis par le gl
succombé & I fuim, ear ces derniers
gils avaient étb blessés & la_guorre
Notre faible généraiion a élé accablée par ce dur
faw; 1o rigueur de la faim o rendu [ivide, comme u
saphir, le teint vermeil des hommes; ils se noircirent el
Jovinrent comme des. tisons échappés 4 la famme. Plu—
qenrs fommes se refusirent & reconnaltre leurs enfants,
t piusiens autres accovchaient el conduissient (leurs e
fonts ) vivants, des entrailles an tombeau. I iy avait plus
de gens pour enterrer : 1 faim les avait lssts et amaigris
Les fosses que |a famine avail vidées, cole méme famine
Jes remylit do cadavres bumsins (1) Celui-ld dtit seputé
bienheureux, qui éait alleint promplement par la mort; et
dos souffranees satorées de malédiction accompagnaicnt
celui qui mourail plusieurs fois chaque jour, de 1a faim
Combien a-t-on va qui rendaient I'ime, an moment ol
{ls omsraient la bouche pour demander du pain! Plus
aient dans les rues : leur chule
or soupir. Les petits enfanis sur-
are avail

sexténuaient et saffais
Leur faisait rendre le der

tout desensient un spectacle terrifiant : lour £

nt prts des

s
i doat ils wont s bessin & o waisen

1) Tes Orcatany eremsent somvent. des
pou les remplic du bl
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us solide exigerons—nous, pour o prochain accomplisse~
mentdes paroles de Notre Seigneur ?

Larrivée des Sourtés, dont nous asons parle, et
Jeur vieloire sont envre de Dieu, et jo crois quils seront
une cause de destruction pour les Ismaélites{Arabes). Alors
saccomplira Lo prophétie de Moise qui a it
sur tout et u de tous dépend de Iui. La main des

sa main $'8ten

arabes o assujetti en effet fous les peuples, et ces Sourti

complent parmi eus des hommes de tous les: peuples qui
sont sous I ciel. Ju evais done que clst par leur moyen
que Tempire dos arabes prendra fin. Eux & lour tour,
cosseront. dexisler, parce quls se milent aux autres 1oy=
aumes dontls prennent des caplifs, 11 paralt que les
hommes qui évitent e glaive, la faming et la peste dau-
jourd'hwi (1), sont riservés & de plus grands maux. Tis
‘onlcontre ¢us un peuple venn des pays lointaing, et les
prophétes nous ont déja prédit sa manire d'agir. Un
royaume détruira nn antre royanme. Iis (les Sourté
<appliquent dija & détruire Tempire des Romains, et di
sirent méme dominer sur fous; cest un peaple ambitienx
qui & été appelé pour faire co qu'il ne fallait et co quil
ne savait pas fuire. Lors donc que vous saures qu'il a &3
! , armez-vous contre les Gvénements

sens on seront un signe évident, et ils
comprendront. tout, lorsqu'ils verront cela.

La terre sera alors comparable & du bl dans lo
erible : ello s'agilera; les cieux slobscurciront et toute la
terre sera remplie de sang humain. 1ls (les Sourtés ?) no
Sattacheront plus A acquérir un royaume, ils ne désireront

()G, plas 196, 0. 1

Kilise islerimizin gelistigi, higbir insani yardim olmaksizin sadece ilahi takdirle zafer
kazandigimizi gérdugumuz bir donemde, Kralimizin yenilmez yardimi sayesinde,
bize kargi zalim hukumdarlar tarafindan yuratilen tum savaslarda; her sey
guvendeydi, oysa Hristiyan olmayan (1. Hanpé) krallar varligini sirduriyordu,
cunku onlarin arasinda bulunan zayiflar (imanda) zulmedenler tarafindan huzur
icinde birakilmiyordu. Hakikatin uyanikligi i¢cinde biri uyuklar uyumaz, bir sinodun
cezasina gerek kalmadan zulim atesi onu (kardeslerinden) ayirirdi. Bazen
zulmumuzun siddeti azaldiginda, babalar adet oldugu Uzere toplanir, mevcut birkag
su¢ akimini yargilar, askida kalan zorluklari ¢gozer ve elgisel disiplini ve zamanin
kosullarinin kendilerine almalarini ve kararlastirmalarini zorunlu kildigi diger disiplin
onlemlerini yurarluge koyarlardi. Sonug olarak, az dnce soyledigim gibi, inancimiz



cok mireffeh idi ve ahlakimiz gigek agiyordu. Dogrudur, iznik’ten énce bile birgok
sinod yapilmigti, ancak bunlar ekimenik degildi ve inanci yenilemek amaciyla degil,
sadece yukarida belirttigimiz amacla toplanmislardi. Ancak baris yeniden tesis edilir
edilmez ve Hristiyan krallar Romalilarin hukimetinin dizginlerini ele alir almaz, o
zaman Kilise’ye kusur ve skandal girdi, sinodlar ve mezhepler ¢gogdaldi, ¢linku her yil
bir inang geliyordu.
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Guvenlik ve baris birgok kétuluge yol agti. San tutkunlari sirekli kargasa cikarmaya
caligiyorlardi, ancak altin araciligiyla krallarin onayini aliyorlardi ki onlarla kiguk
cocuklar gibi oynayabilsinler. Butun bunlar Romalilar arasinda gegiyordu.

Fars Kilisesi'ne gelince, Mecusilerin egemenligi altinda oldugu igin baska higbir
amaca yonelmemisti. Bazi skandallar ve ¢ekismeler ortaya ¢ikmis olsa da, bunlar
onun ilerlemesini engellemedi, ¢linkd en basindan beri Rab onlari azarliyordu.
Elgisel zamanlardan bu son Hulsrev'in saltanatina kadar bu isler boyle surerken, her
seyin daha var olmadan 6nce malum oldugu Kurtaricimiz, bu uzun baris suresince
ne kadar ¢ok sey kaybettigimizi ve Hristiyan krallarin kibriyle ne kadar buyuk
kotuluklere suruklendigimizi gordu; hatta bu aciya her turll 1stirabin Gstiinde olan
doganin bile dayanamayacagini soyleyebiliriz, bize hatirlamadigimiz pek ¢ok isaret
gOsterdi. Cunku bu talihsiz bolinme gunumuze kadar geldiginden beri, O'nu ¢carmiha
gerenlere, garmiha gerilme aninda gosterdigi glunesi, sarsintilarla, sarsintilarla ve
gokyuzunde parlayan korkung isaretlerle u¢ kez gosterdi ki bunlar sadece
sapkinlarin kétaluguna ve yerylzunde gerceklesecek olaylari haber veren isaretlerdi.
[Bolum Sayfasi]

BOLUM XV

Kilise iglerimizin gelistigi, hicbir insani yardim olmaksizin sadece ilahi takdirle zafer
kazandigimizi gordugumauz bir donemde, Kralimizin yenilmez yardimi sayesinde,
bize kargi zalim hukumdarlar tarafindan yuratilen tum savaglarda; her sey
guvendeydi, oysa Hristiyan olmayan (1. Hanpé) krallar varligini sirduriyordu,
cunku onlarin arasinda bulunan zayiflar (imanda) zulmedenler tarafindan huzur
icinde birakilmiyordu. Hakikatin uyanikhgi i¢cinde biri uyuklar uyumaz, bir sinodun
cezasina gerek kalmadan zulim atesi onu (kardeslerinden) ayirirdi. Bazen
zulmumuzun siddeti azaldiginda, babalar adet oldugu Uzere toplanir, mevcut birkag
su¢ akimini yargilar, askida kalan zorluklari ¢gozer ve elgisel disiplini ve zamanin
kosullarinin kendilerine almalarini ve kararlagtirmalarini zorunlu kildigi diger disiplin
onlemlerini yurdrlige koyarlardi. Sonug olarak, az 6nce sdyledigim gibi, inancimiz
cok mureffeh idi ve ahlakimiz gigek agiyordu. Dogrudur, iznik’'ten énce bile birgok
sinod yapilmigti, ancak bunlar ekimenik degildi ve inanci yenilemek amaciyla degil,
sadece yukarida belirttigimiz amacla toplanmislardi. Ancak baris yeniden tesis edilir
edilmez ve Hristiyan krallar Romalilarin hikimetinin dizginlerini ele alir almaz, o
zaman Kilise’ye kusur ve skandal girdi, sinodlar ve mezhepler ¢gogdaldi, ¢lnku her yil
bu meselede, iddialarina gére zafer, Umeyyeogullari adi verilen Batililara disti ve
bu, aralarinda meydana gelen buyuk bir katliamdan sonra oldu.
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Onlardan biri, Muaviye (1) adinda bir adam, iki imparatorlugun yénetim dizginlerini
ele aldi: Pers ve Roma. Onun hukumdarhgi altinda adalet gi¢cek agti ve onun
yonetimine bagli ulkelerde buyuk bir barig tesis edildi ve herkesin istedigi gibi
davranmasina izin verdi. Daha 6nce de sdyledigim gibi, onlarin lideri olan kisiden (2),
Hristiyanlar ve din adamlari lehine bir emir almiglardi. Ayni sekilde, tek bir Tanri
(ron) Alaha)’ya tapinmayi, eski yasanin geleneklerine gore surdurtyorlardi. Her
seyden Once, liderleri olan Muhammed’in gelenegine o kadar bagliydilar ki, onun
emirlerine uymuyor gibi gérinen herkese 6lum cezasi verirlerdi. Birlikleri her yil uzak
ulkelerdeki ve adalardaki adalara gider, akinlar yapar ve hara¢ 6demeyen her
halktan insanlar getirirlerdi; ona harag verene ise istedigi inanci benimseme
Ozgurlagu birakirlardi; aralarinda bazi Hristiyanlar bile vardi: bazilari heretiklere (3),
digerleri ise bizimkilere aitti. Muaviye hukum surdugu surece, dinyada babalarimizin
ve babalarimizin babalarinin dedigine gore esi benzeri gérilmemis bir barig vardi.
Sanki Rabbimiz sdyle demisti: Yazildigi gibi bu yolla bile deneyecegim: lutuf ve
adaletle kotuluk bagislanir.
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Bu kadar yarar saglamis olan lanetli heretikler aksini yapiyorlardi: emirler yagdiriyor
ve birer Arkhon gibi bagiriyorlardi; tipki akilsiz hayvanlar gibi tebaalarina seslerinin
dehsetini saliyorlardi. Guglerini ve kudretlerini Mesih'ten degil, sivil mahkemelerden
aliyorlardi; kamusal iglere ve kanun digi gekismelere karigiyorlardi.
Algakgonullulikten ziyade kibirle kendilerini Mesih'in hizmetkarlari olarak gostermeye
¢cok gayret ediyorlardi; 6nlerinden kosan ve arkalarindan gelen pek ¢ok insan vardi;
hiparkoslar gibi atlar ve katirlar Gzerinde alkiglaniyorlardi. Biri digeriyle alay ediyor ve
aralarinda bitmek bilmeyen bir kargasa hukum surtuyordu. Birbirlerini sertce
yargiliyor ve siddetle cezalandiriyorlardi; egitmek igin degil, tumturakh sozlerle,
yapmacik ve her zaman sertlik kokan soylemlerle kendilerini yuceltmek icin
ogretiyorlardi; mektuplarinda bile kibirli adamlar gibi konuguyorlardi; iste basimizda
olanlarin durumu budur.

Onlarin arkasindan gelen rahipler ve diyakonlar alayindan ne demeli; onlar Mesih'e
degil karinlarina hizmet ediyorlar; Yusuf'un kiriimasiyla ilgilenmiyorlar; Sezar'in
hizmetkarlaridirlar, Mesih'in degil; inang ¢ikarlarinin degil, sefil ¢ikarlarin
tutkunlaridirlar. Kutsal alanlar inga edilmis ama kapilari agacak kimse bulunmuyor;
sunaklar kurulmus ve orumcek aglariyla kaplilar; ah! ne buyuk sug¢! ne buyuk bir
hosgoru!
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Kendi sinirlarini agmis olan liderlerimiz ve Ustlerimiz hakkinda ne diyelim; ¢unku
onlara hoslarina gideni sdylemek ya da onlarla savasa girmeye hazirlanmak gerekir;
Mesih'in Uyelerine acimiyorlar; besinleri insan etidir simdi icin yardim etmek yerine,
kilise adaletinin gerektirdigi gibi Hristiyan olmayanlari (9.~ Hanpé) vaftiz edip onlara
mujde vermek yerine, tam tersi bir mijdeleme igine giristiler; Romalilarin neredeyse
tum kiliselerini kendi (inanglarina) déndurduler (kutsalligini bozdular) ve énceden
yikilmis olani canlandirip yeniden insa ettiler. Sonug olarak, bu boélgelerdeki
kiliselerin neredeyse tamami, "Ey bizim igin garmiha gerilen Olimsiiz" formalind
kullanmaya bagladi ve tum kiliseler islenmemis bir toprak haline geldi.



Kendi cesaretimizin yuce islerini ovdugumuz gibi, dvguye layik oldugumuzda,
zayifigimizi da pegesiz bir sekilde ortaya koymaliyiz: cinku Kitap sOyle demigtir:
iyilige kotu, kotuluge iyi diyen lanetlidir. Bu sukunet zamani bizim igin o kadar buyuk
bir zayiflik nedeni oldu ki, kendisinden sdyle denilen israillilerin bagina gelenler bizim
de basimiza geldi: israil semirdi ve tepti. Sismanladi, kalinlasti ve zenginlesti;
kendisini yaratan Tanri (Lo\) Alaha)'yi terk etti ve kendisini kurtaran Gugli Olan'i
kigumsedi. Batililar, dogrudur, kendi (inanglarina; kutsalligi bozarak ama bizim
inandigimiz gibi) gercek inanca bagliydilar, biz ise Hristiyanlarin islerinden o kadar
uzaktik ki, eger eskilerden biri dirilip de bunu goérmus olsaydi, basi doner ve soyle
derdi: Bu, iginde 6lecegim o din degildir.

Bu nedenle, basimiza gelen her seyin adaletle geldigini ve hak ettigimiz dlgtde
cezalandirildigimizi bilmemiz igin her seyi ifsa etmek zorundayim. Piskoposlar su
tavsiyeyi unuttular: s6zu vaaz et, gayretle ayaga kalk, zamanh zamansiz uyar, her
tarlG sabir ve doktrinle azarla.
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Tam bunlari yapmak yerine, onlar yapiyorlar; sadece (haklari olani) talep etmekle
kalmayip fazlasiyla da yetinmeyenler; meralari fakirler olanlar. Stleyman'in sullkleri
gibi insan kanini emiyorlar ve asla doymuyorlar; kendi i¢ nefretleri yizinden
dunyanin yikilmasina neden olsalar bile, Tanri (Lo\) Alaha)'nin iradesini yerine
getirmeyi asla teklif etmiyorlar. Topluyorlar, atiyorlar ve glveye teslim ediyorlar; bir
mezara benzerler, kimse onlarin aggoézluligunt doyuramaz. Adalet iginde yasamay!
bilmiyorlar ve insanlarin kendileri tarafindan yoénetilmesini anlamiyorlar. Olimli
olduklarini distinmauyorlar ve kimin igin toplayip biriktirdiklerini asla kendilerine
sormuyorlar; ki bu her seyin en kotusudur, sapkinliklarinin sug ortagi olduguna
inanarak En Yuce Olan'a kufrediyorlar; baskalarinin emekleriyle otun buzagdisi gibi
semiriyorlar. ihtiya¢ sahiplerine karsi gérevlerini anlamiyorlar. Diistinceleri, aglarini
nereye atmalari gerektigini bilmekten ibarettir; iste zenginliklerimiz budur.

Yargiclara gelince, kendilerini hediyelerle yoldan ¢ikartiyorlar; hile ve ikiyuzluluk,
ofke, kotuluk ve sertlik onlarin kendilerine has 6zellikleridir.

Koyunlar gibi caninin istedigi gibi yonetilmesine izin verilen halk hakkinda ne demeli;
onlar i¢in yasa yoktur, dolayisiyla yasanin ¢ignenmesi de yoktur. Bu unutulmaz s6zu
soyleyeceg@im: hepsi birlikte saptilar ve igreng oldular ve iyilik yapan tek bir kigi bile
yok. Bogazlari agik mezarlar gibidir ve dilleri lanet ve zehir doludur, ve (Kutsal
Kitaplarin) bu bélimUnun geri kalan her seyi bize uygulanabilir. Bizi yaratani unuttuk
ve bizi kurtarandan asla bahsetmiyoruz yok.
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Bizim bizden talep ettiklerini asla dusinmedik. Aramizda haksizlik yapmada Ustin
olan, bizim aramizda olandir; her kim para topluyorsa sadece onu kiskaniyorduk.
Her biri elinden geldigince kétuligin boyundurugunu gekiyordu ve eger biri bu
boyundurugu kirarsa, bu zamani veya glcu olmadigi igindi. Bizim ytzyilimiz ne
kadar yozlagmis! Hristiyan olmayanlar (La... Hanpé) ile Hristiyanlar arasinda higbir
fark kalmadi; sadik olan, Yahudi'den farkli degildi ve dogru olan, aldatandan
farksizdi. isledigimiz suclar hakkinda daha neler sdyleyeyim! Hepimiz boyundurugu
kirdik ve baglari kopardik; bunu sdylemekten tiksiniyorum, buna ragmen



anlatacagim ve yalan sdylemeyecegdim, ¢cunku bir kimse ileri sirdigum gercgegdi sozle
inkar etse bile, kalbinde sozlerimin dogru oldugunu kesinlikle itiraf eder. Misir'da
bayuculer ve buyuculuk bizim ylzyilimizdaki kadar yaygin degildi. Babil'de kahinler
ve falcilar, bugun Hristiyan halkin arasinda olduklari kadar ¢ok degillerdi. Hristiyan
olmayanlar (L9..» Hanpé) oluleri gémulmeden birakmadilar, bizim zamanimizdaki
Hristiyanlar gibi; emekliler (pensions) bile Tanri (Lai\) Alaha)'nin disinda bir siginak
aramaya gittiler! Gézyasi dékmeden bunu nasil sdyleyebilirim! Bu tir insanlara kim
Mesih'in tanidiklari diyecek? Kim onlari Tanri (Lo\) Alaha)'nin halki olarak kabul
edebilir?.
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Onlar, kapilarini galan kdpeklere, Mesih adina seyahat eden fakirlere, yabancilara
dusman gibi bagiriyorlardi ve bu sinif dindar ki cinler kendileri igin korktuklari ve
meleklerin bu kadar onurlandirdiklari [seyler], onlarin gdzinde, akintisi olan bir
kadinin kirli camasiri kadar degersiz ve asagilanmis kabul ediliyordu. iste Sodom'un
kotulaga budur; gururlu kiz kardesi, aci ile beslenen ve asla yoksullara ve
muhtaclara yardim eli uzatmadan huzur i¢inde kalan [odur]. Zaman, bu iglenen
suclardan sonra basimiza gelecek olanlari bize 6gretecektir. Ey beni dinleyenler, bu
seyler mevcut mudur, yok mu? Evet mevcutlar ve ben de, sizin sayinizdan olan ve
belki de sizden daha sapkin olan ben, onlarin var oldugunu biliyorum.

Henuz bunlardan daha siyah diger pislikleri ifsa etmem gerekiyor: rahiplerin zulme
ugramasi, azizlere karsi iftira, inangsizlarla (Hristiyan olmayanlarla - La..» Hanpg)
ticaret, sapkinlarla birlik, heretiklerle iligki, Yahudilerle dostluk. Kim dersiniz! Bu
seyler gercek midir? Bizler gergegi sOylemekle yukimlliyuz.

Henuz bunlardan daha buyuk olan kutsala saygisizliklari gorebilirsiniz: kutsal
mabetlerin agagilanmasi, ilahi sakramentlerle alay edilmesi, Pazar gununun alayci
bir sekilde ihlali, Rabbimizin bayram gunlerinde yapilan toplantilarin ihmali, yasanin
ve havarisel kanonlarin ¢ignenmesi, maaslarin ve kanonik ondaliklarin kesilmesi; bu
seyler mevcut mudur sevgili dostlarim, yoksa mevcut degiller mi? Evet, mevcutturlar.
Henlz bunlardan daha buyuk diger pislikleri ifsa etmem gerekiyor: kirli ve yararsiz
abdestler; su falina bakmaktan ibaret yalan icatlar, falcilarin kapilarini agsindirmak,
kullere ¢ok buyuk baglilik ve kollarin baglari evlerin igcine nesneler saklamanin
kutsala saygisizca 6zgurlugu, ruyalarin yanilsamalariyla kendisini seytani bir sekilde
ikna edilmeye birakmaya ¢ok buylk bir kolaylik; kavgalar, ihtilaflar, cinayet, zina,
yagma, hirsizlik; bunlar mevcut mudur, evet mi hayir mi? Ben onlarin mevcut
oldugunu biliyorum ve baskalarini anlatmaktan yoruldum.
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Tam bu koétulUkler, bizim igin gecerli olan barig donemidir. Bu, zamanin bizi tim
bunlari yapmaya zorladigi anlamina gelmez, aksine bizim sapkinhigimizin onun
degerini takdir etmedigi anlamina gelir. Bu zaman, eger biz isteseydik, buyuk
iyiliklerin bir zamani olurdu; baris her yere hakimdi, toprak bize meyvelerini bolca
veriyordu, iyi saglik hukum surayordu, dostluk 1sildiyordu, ticaret iki katina ¢gikmisti,
cocuklar sevingle ziphyordu, refah geneldi, zenginlik muazzamdi, krallar barig
icindeydi, efendiler kendi aralarinda iyi iligkiler icindeydi, yollar agikti, digmanlarin
gugleri kirnlmigti, savas borazanlari uykudaydi. TUm bunlar ne vasitasiyla mevcuttu?



Bu, her seye guicl yeten ve Mesih'in lGtuflariyla dolu elin etkisidir. Bizler, bunca iyilige
karsilik ne yaptik, eger yukarida anlattigimiz nankorluk degilse; iyilige kotulikle
karsilik verdik. Sevgi yerine nefret duyduk ve hayirseverimize karsi nankorler olduk.
Bdylece, bahsettigimiz tim kotulUklere ve tum pisliklere teslim oldugumuzda, Tanri
(Lo} Alaha) baktl ve Gzuldi ve merhamet etmeye basladi adetine gore, zihnimizi
yavas yavas tovbe etmeye tesvik etmek amaciyla.
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Sehirlerde sarsintilar oldu ve kalplerimizin sertligi bunlari gérda ve sustu;
gokyuzunde isaretler belirdi ve bizim sapkinligimiz onlara bakti ve hig aldirig etmedi;
tarlalari ve baglari mahveden ¢ekirgeler ve circir bocekleri gonderdi ve higbirimiz tim
bunlarin nedenini kendimize sormadik. imparatorluk sarsilmaya basladi ve kalbimiz
hi¢ etkilenmedi; vergilerin agirhgi altinda gicimuizu yok etti ve dusuncemiz higbir
sekilde bulanmadi. Bizi yoneten krallik da iki pargaya bolundu ve her biri kendi
tarafindan yagma yapiyordu ve kalplerimizin sertligi bolunmedi. Askerler getirtti,
koyleri yok etti ve sehirleri 1ssiz birakti; bize gelince, kétuligumuazin iginde,
merasindaki koyunlar gibi kapatiimigtik, cezalar yavas yavas bize ulagsmaya bagladi
ki kalbimiz eger mimkinse uyansin diye. Sidirlarin Gzerine veba génderdi ki belki
kendimizin bilincine variriz; ama biz bunun basit bir olay oldugunu dugunduk.
Komsularimizdan yagma ve salgin haberleri geldi ve biz bunun saf bir tesaduf
oldugunu sdyledik. O zaman, ben de Mesih adina, peygamber isaya ile birlikte
diyecegdim: gok, yer, akilli ve makul varliklar, benimle halkim arasinda yargida
bulunun; halkim igin daha ne yapmaliydim da yapmadim? Cunki ondan iyilik
yapmasini bekledim ve o koétullk yapti; biraz bekleyin ve benim halkima ne
yapacagimi gorun.
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Mu'awiya gunlerini bitirip dinyadan ayrildiginda, oglu Yazdin onun yerine hukim
surdu. Bu kisi babasinin babasinin izinden gitmedi, aksine ¢ocuk oyunlarini ve
aylaklarin vakit gegirme bigimlerini sevdi. insanlarin glicii, onun aylak yénetimi
altinda ¢Oktu; ¢unkdu iblis, insanlarin Uzerine cezayi biriktirdi, faydasiz emeklerle;
ama Tanr (o) Alaha) kisa bir sire sonra onu aldi. Dinyay: terk ettiginde, onlardan
[Tayyayé (-—,)] Zoubeir adinda biri ¢ikti ve sesini uzaktan duyurdu. Kendisi
hakkinda, Tanri'nin evinin gayretiyle geldigini sdyluyordu. Batililari, yasanin
cigneyicileri olarak tehdit ediyordu. Glneyde bir yere, tapinma yerlerinin oldugu yere
geldi ve oraya yerlesti. Onunla bir savasa hazirlandilar ve o yenildi. Kendi tapinma
yerlerini bile ategle yaktilar ve orada ¢ok kan doktuler. Bu zamandan beri Dogu
[Tayyaye (—,)] kralligi bir daha guglenmedi. Zoubeir dldugunde, oglu emir segildi.
Batililarin 'Abdul-Rahman bin Zaiat adinda bir generali vardi ve Dogulularin mukhtar
adinda bir baskasi vardi. Nisibe o sirada Batililara aitti ve 'Outhman’in oglu olan bir
emir onu yonetiyordu.
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Bir digeri dogulularin emiri, Nitroun'un oglu denilen, ona saldirmaya gitti. Batillar,
Nisibe icin, "Romalilarin kralliginin bir pargasini olusturduguna goére, hukuksal olarak
bize aittir" diyorlardi; Dogulular ise onun Perslere ait oldugunu ve hakkin kendilerine
ait oldugunu iddia ediyorlardi. Bu catisma nedeniyle Mezopotamya'da buyuk bir



karisikhik oldu. Batililar galip geldiler ve Dogulular buradan saralduler. Ertesi yil,
Nitroun'un oglu buayuk bir ordu topladi ve suvariler ¢ok sayida ona katildi. Cok kibirli
bir sekilde silahlandi ve Akouliens (Kufeliler) ile birlikte savasa yuruda. O sirada
Nisibe piskoposu olan Jean'i yanina ald1.

Cunku Mesih'in Kilisesi patrigi Georges uzun zamandir gorkemli hayata go¢ etmisti
ve patriklik makami terciman Mar Hnaniso tarafindan isgal ediliyordu; Zaiat'in bu
oglu Jean'a, "eger benimle gelirsen, Mar Hnaniso'yu gorevden alacagim ve senin
yerine onu patriklige yerlestirecegim" diye s6z vermisti. O zaman, ¢ok sayida
generali oldugu icin zaferin kendisinin olacagina uzun suredir inaniyordu.

Ancak Moukhtar, Akouliens'e (Kufeliler) savasa uygun olmadiklari i¢in 6fkeli
oldugundan, tum kolelerinin 6zgur birakilmasini ve kendi yerlerine orduya
yazilmalarini emretti. Bu emir yayimlandiginda, eski savas esirleri olan bircok kole
ona katildi.
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Onlara general olarak Abraham adinda bir adam verdi ve onlari hepsi yaya olan on
uc bin kisiyle birlikte, silahsiz silahsiz, muhimmatsiz, atsiz, ¢adirsiz; ancak her birinin
elinde bir kili¢, bir mizrak veya bir sopa vardi; ve ileriye dogru gittiler.

Khaser (1) adli bir nehir Gzerinde karsilastiklarinda, korkung bir savas verdiler.
Batililarin tim savascilar oldurulda ve gururlari buydk bir sagkinliga donustu;
savascillar tarafindan degil, zayiflar tarafindan yenildiler. Patrikligi arzulayan kigi,
pelerinini zor kurtardi. Batililar parcalara ayrildilar, generallerini kaybettiler;
dismanlari ise savas depolarini, zenginliklerini, mahimmatlarini, silahlarini ve
paralarini ele gegirdiler; ve kendileri (Batililar), Firat Nehri'ni gegcene kadar saskinlik
icinde geri gekildiler.

Adalet icin gayretlerini gosteren Shourté (.-, Tayyayée) denilen bu koéleler geldiler
ve aldiklari Nisibe'ye girdiler. Tum Mezopotamya'yi ele gecirdiler ve diugmanlarla her
temaslarinda zafer onlarindi. Nisibe'ye girdiklerinde, Abraham kardesi gibi davranan
birini general olarak birakti, kendisi ise Akoula'ya gitti. Ancak Nisibeliler kendi
sehirlerinden bir general istediklerinden ve Abraham ile kardesi [Tayyayée (L—\,)]
olduklarindan, bu sonuncusuna karsi isyan ettiler ve onu tum yardimcilariyla birlikte
oldurduer; ve kendi Ulkelerinden Aboukarab adinda birini kendilerini ydnetmesi igin
sectiler.
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Akouliens (Kufeliler) yaptiklarindan pisman oldular; ¢linkl kélelerinin kendilerine
karsi isyan ettigini gorduler onlar Moukhtar'in Gzerine atildilar ve onunla el ele
savagstilar. Onlari birka¢ kez yendikten sonra, sonunda onlar tarafindan yenildi ve
oldurulda, kendisi ve savas esirlerinden olusturdugu buyuk ordusuyla birlikte. ClUnku
diger bircok mahkdm toplandi ve Nisibe'de bulunanlara katildi; ve her gin her
taraftan adamlar topluyorlar ve onlari askere aliyorlardi. Birkag kaleyi ele gegirdiler
ve korkulari tim Araplar [Tayyayé (.-,)] Uzerine yayildi ve her nereye yonelseler
galip geliyorlardi.

Bu zamandan itibaren, Tanri (LN} Alaha) yerytzune karsi siddet uygulamaya
bagladi. Bir dev gibi uyandi ve ayaga kalkti; kilicini parlatti ve dinyay! dehsete
dusurdu; kolunu gosterdi ve evren titredi; tim dismanlarina yikimin sesini duyurdu



ve kendisinden nefret edenlerden intikam almaya basladi. Sanki sdyle demisti:
Ebediyetten beri sustum, susacagim; ve sonra: simdi kalkiyorum diyor Rab; simdi
yukselecegim, simdi yucelecedim; siz dikenlere hamile kalacaksiniz ve ruhunuzda
saman doguracaksiniz vb.

Cunku gegmis olan tum bu durumlarda, kétaligumaz iginde kaldik ve higbir zaman
tovbeye yaklasmadik; ¢unku rahipler bize, "Tanriniz (Lo\) Alaha) Rab nerede?"
demediler; gunku yasanin koruyuculari onu tanimadilar; ginkd ¢obanlar ona ihanet
ettiler, her birimiz geri ¢ekildik ve Rabbe, "buradan uzaklag" dedik, Rab bize hakli
olarak ofkelendi.
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Bize karsi savagsmaya basladi, zorba krallar araciligiyla bizi [Hristiyan olmayanlarin -
L9 Hanpé] tapinmasina zorlayarak degil idollere ne Ariuscular araciliiyla, ne de
Eunomiuscgular araciligiyla, ancak bizzat kendisi tarafindan. Gucunun kuvvetiyle
halklar titredi ve kralliklar sarsildi. Sesini yUkseltti ve yeryuzi korktu. Bir halki bir
halka karsi, bir krallig1 baska bir kralliga kars1 ayaklandirdi. Sézine gore kitliklar,
depremler ve salgin hastaliklar getirdi. Ginahkar yizyih ezici ve emsalsiz sikintilara
teslim etti. Ekilen ve hasat edilen her seyin Gzerine Ufledi ve bunlar yok oldu ve bizi
hirsizlarin ellerine teslim etti. Dunyayi kaplayan sayisiz sikintiya kim dayanabilir;
Ozellikle de higbir zaman dengi olmamig ve olmayacak olan kitlik ve veba
sikintilarina. insanlar, hirsiz korkusundan dolayi, glvenligin hikim siirdigu yerlere
bile gidemiyorlardi.

Araplarin [Tayyayeé (l.—,)] imparatorlugunun altmis yedinci yilinda, bahsettigimiz o
parlak isaretler ve dehsetlerden sonra, savaslar ve ¢atismalarla (Rab) bizi
dinlemedigimiz tovbeye ¢agirdiktan sonra, bu ayni altmis yedi yilinda, diyorum ya,
aramizda, benim fikrime gore hicbir zaman dengi olmamis ve asla olmayacak olan
bu zalim veba basladi. insanlar arasinda yerlesmis olan o saygisiz aliskanliga gore,
olenlere artik bir mezar verilmiyordu, ancak [Hristiyan olmayanlar - )a... Hanpé] gibi
onlari birakiyorlar ve kagiyorlardi. Kardegler ve ebeveynler, dimekte olan kisiye karsi
kopeklere ve canavarlara donustuler ve kargalar ile akbabalar onlari gdmmekle
gorevliydi.
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insanlarin cesetleri sokaklarda ve pazarlarda ¢opliikler gibi yatiyordu kapilarin
onunde ve kaynaklari ve nehirleri kirletiyorlardi; bircogu daha hayattayken kopekler
tarafindan kemirilmeye baslanmisti; herkes kendi gbzleriyle mahvini gériyordu.
Kardesin kardege artik acimasi kalmamisti, ne de babanin ogluna. Annenin
cocuklari tzerindeki sefkati yok olmustu; 6lum acilarinin neden oldugu kasilimalarini
seyrediyor ve gozlerini kapatmak igin yaklagsmak bile istemiyordu. Bu, dehset dolu bir
manzaraydi, bu korkung bir kutsala saygisizlikti. Hayatta kalanlar, gobansiz koyunlar
gibi daglarda geziniyorlardi. Vebadan ka¢gmak i¢in onu kaginmaya c¢aligiyorlardi, o
ise onlari bir hasatgi gibi kovaliyordu, onlari demet yapmak i¢in kdpeklerden ve vahsgi
hayvanlardan yararlaniyordu; ve (en tzlcu olani) her seyden mahrum birakilmak ve
siginaklarindan uzaklastiriimak icin surekli hirsizlar tarafindan takip ediliyorlardi. Bu
sekilde, her seyden mahrum ve ¢iplak kalmiglardi ve buna ragmen, tovbe ile dolu bir
kalp ile Tanr'ya (Lo\) Alaha) donmeden ve tovbe etmeden O'ndan kagmanin



imkansiz oldugunu dugunmediler. Kendilerine bunu hatirlatana sert davraniyorlar ve
ona soyle diyorlardi: "Git buradan; ¢linku biz kagisin duadan ¢ok daha avantajli
oldugunu biliyoruz; biz zaten tovbe ettik ama bize yardim edilmedi; artik bunu
yapacak durumda degiliz." Insanlar, giinahlarinin goklugu nedeniyle bu caresizlige
surUklendiler; Gzerlerine dyle acilar ¢oktu ki yine de tdvbe etmediler, ginkl korik
artik ocaklarinda ¢alismiyor ve kursunlari tikenmisti, peygamberin sézline goére ve
dokumcunun dokmesi bosunaydi; onlara reddedilmis gumus deyin, ¢cunku Rab onlari
reddetti.
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Onlar gergekten reddetti ve ruhu onlarin gérinidsinden dehgetle sarsildi. Bos yere
elini Uzerimize agirlastirdi: bizler onun terbiyesini istemedik. Bize ¢ekirgeler ve diger
zararli bocekler gonderdi ve bizler hi¢ degismedik; bizi yagmalamak igin insanlar
gonderdi ve biz hi¢ tovbe etmedik. Hasattan dnceki ¢ ay boyunca yagmuru esirgedi
ve biz hig etkilenmedik. Koyunlara benzer sekilde, 6lim etimizle beslendi ve bizler
kotulugumza artirmaktan bagka bir sey yapmadik.

Rahipler ve yasanin koruyuculari yok oldular; kiliseler issiz kaldi; kutsal seyler
kirletildi; kdyler yakildi; sehirler yerle bir edildi; korku tiim yollari kapladi. iste bu ilk
nesil boyleydi, yani acilarin baslangici. Suglarimizdan yedi kat daha fazla bizi
vurmaya devam etti; peygamberlerin ve havarilerin sozleri ve yasada yer alan tum
lanetler bize karg gergeklesti; bizler keder igindeyiz, rizgarlarla sallanan bir kamig
gibi; bir zamanlar yeryuzindeki Kabil gibi endise ve calkanti igindeydik. Ne yani! Bize
kagacak her turla yolu kapatan bir bagka bela daha geldi, aglik diyorum ve veba.
Vebadan kurtulduktan sonra, aclik tarafindan kovalandik ve elimizde kalan her sey
yagmacilar tarafindan elimizden alindi. Bu yluzden Yeremya'nin feryatlarina
basvurmamiz gerekiyor; o sadece bir tek halk igin aghyordu: Kudus, biz ise tim
dinya igin aglamaliyiz; acilarimizin son bulmasi i¢in onun feryatlarini 6diing alalim;
ama heyhat! Bunlar sinirlanamazlar, ¢inkd biz bunu hak etmiyoruz.

190

Hak etmiyoruz: iste Siyon'un asil gocuklari, pazarlarin giriglerine uzanmiglar, garesiz
bir hayvana benzer sekilde ve Tanri'nin (Lai\) Alaha) gazabinin 6fkesiyle dolular.
Merhametli kadinlarin elleri, halkimin kizinin yikiminda yiyecek olsunlar diye kendi
cocuklarini pisirdi; sonra, eger ¢ole ¢ikarsam, iste kiligla vurulmus adamlar; eger
evlere girersem, iste acliktan bitkin dugmusg adamlar; ve kiligla vurulanlar, acliga
yenik dusenlerden daha iyiydiler, cunkl bu sonuncular sanki savagta yaralanmis gibi
acl gekiyorlardi.

Zayif neslimiz bu sert bela ile sarsildi; acligin siddeti, bir safir gibi morarmig hale
getirdi, insanlarin ten rengini; karardilar ve alevden kagan odun komdurleri gibi
oldular. Birgok kadin kendi ¢gocuklarini tanimayi reddetti ve diger bircogu doguruyor
ve (¢ocuklarini) canli olarak, rahimden mezara goéturtyordu. Gomulecek insan
kalmamisti: aglik onlari yormus ve zayiflatmisti. Aghgin bosalttigi cukurlari, yine ayni
aclik insan cesetleriyle dolduruyordu. Olime ¢abucak ulasan kisi kutsanmis
saylliyordu; ve her gun acliktan birkag kez dlen kigiye lanetle doymus acilar eglik
ediyordu. Bir parga ekmek istemek icin agizlarini agtiklari sirada ruhlarini teslim



eden kag Kisi goruldu! Birgogu sokaklarda bitkin disuyor ve yigihyordu: dusugleri son
nefeslerini vermelerine neden oluyordu.
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Klguk ¢ocuklar her seyden dnce korkung bir manzara sunuyorlardi: yuzleri tamamen
degismisti ve babalari artik onlari tanimiyordu. Kuzular gibi otluyorlardi, taglara
sariliyorlardi (¢olde) ve uyku onlari bastiriyordu: ama heyhat! Sabahleyin onlari kuru
odun pargalari gibi buluyorlardi. Birgok anne ¢ocuklarini yedi. Sik sik bir annenin
geceyi ¢ocuklariyla gecirdigi ve sabahleyin ruhlarinin artik bu dunyada olmadigi
goruluyordu.

Gunahlarimizla hak ettigimiz daha kag kotulugu anlatmam gerekiyor! Birgogu, achgin
baskisiyla yollarda suranuyordu ve cesetleri meydanlari kapliyordu: insanlar onlari
cigniyor ve gegcip gidiyorlardi. Iste anlattigimiz kotl gidisatin etkileri veya daha
dogrusu ikinci belanin sonuglari budur. Tum bu acilar ginahlarimizi cezalandirmaya
yetmez miydi? Hayir, hala cezalandiriimaya devam edeceksiniz. Clnku yoksullar
acliktan olUyor; ¢cunku yetimler ve dullar bakim eksikliginden oltyorlar; ¢inku
manastirlar ve dini evler yok edildi; ¢inkU kesisler her tarafta geziniyorlar ve azizler
tum Glkelerden gidiyorlar; ¢unku sapkinlar merhametlerini kuruttular; ¢inku zenginler
mahvimizi seyrediyorlar ve peygamberin s6ztine gore soyle diyorlar: "Tahil
ambarlarini agmamiz ve olguleri kigultmemiz vb. igin ay ne zaman bitecek ve hafta
ne zaman gegecek?" Cunku kotu dusunmekten vazgegmiyoruz, peygamber dedi ki:
Eskisinden daha fazla cezalandiriimaya devam edeceksiniz. Veba bdylece yok etme
isine yeniden bagladi ve tabiri caizse insanlari basg basa kemirdi; ve ac¢ligin sakladigi
ne varsa veba tarafindan yutuldu ve vebanin sakladigi sey, kiligla tamamlandi.
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Bizim kotulugumuz bu sikintilarla dizginlendi; ve bizler huzur igindeyken Tanri (Lo\)
Alaha) korkusunu hatirlamadigimiz igin, Tanri (Lai\) Alaha) da acimizda merhametini
hatirlamadi; ne bir acima, ne bir sefkat, ne de bir merhamet gésterdi, tipki bizim de
kardeslerimizin azaplarina ve acilarina acimadigimiz gibi. Ofkesinin gliniinde, kutsal
ismini dusinmedi, aksine kendimizi suglarimiza vermemize izin verdi ve yuzinu
bizden gevirdi. Dahasi, O bizzat sahsen dismanimiz oldu, bize savas ilan ederek ve
ofkesiyle bizi acimasizca kurban ederek.

iste bugtin izerimize ¢dken felaketlerin nedenleri budur, ey ruhumun sevgilisi,
kardesim Sabriso! Kalplerimize dolan ve tasan bizim koétlligimuzdar. Zamanin
sonunun bize ulagtigindan eminim; bunu Kutsal Kitaplardan ve 6zellikle Rabbimizin
s6zlerinden gikariyorum; ¢lnki (bu konuda) yazilmis olan her sey gergeklesti ve
insanlar aldatici, 6zsever, nankor, zalim, iyilik digsmani, Tanri (Lo\) Alaha)
sevgisinden ziyade tutkularina duskun, dindarlik gérunustne sahip ama onun
glcuni reddetmis hale geldiler. Aziz Pavlus bu zamanlarin bu seylerini syledi ve
iste onlar gergeklesiyor; ve Rabbimizin s6zline gore, iste bir halk bir halka karsi ve
bir krallik bir kralliga kars:; iste kitliklar, depremler ve vebalar.
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Tek bir sey bize eksik sadece: Deccal’in gelisi; ve inaniyorum ki bu sikintilar, "bu
seyler acilarin baslangicidir" diyen Rabbimizin s6zlne gore ondan kaynaklaniyor.
Aziz Pavlus da soyle dedi: Su anda engel olan her kimse yok edildiginde, o zaman



Rabbimizin nefesiyle yok edecegi ve gelisinin parlakligiyla ortadan kaldiracagi o kéti
olan gorinecektir. Insanlardan geri aldigi Rabbimizin Takdiri degilse, engel olan
kimdir? Artik higbir dizen yok ve krallari, rahipleri, halki ve zamanlari ydoneten
yasalar altist olmus durumda. Yazilmig oldugu gibi, kétulugun buyuklugu nedeniyle
sevgi sogudu. Bugun yakininizi Rabbimizin bahsettigi sevgiyle sevdiginizi goéruyor
musunuz? Tum insan siniflari kiskanclik, nefret, iftira ve mirildanma ile dolu; her biri
yakini hakkinda kotuluk soyluyor ve destekleyen ya da teselli eden artik kimse yok,
eger biri bulunursa da bu hakikatle degil, gosteris icindir. Rab, "insanoglu geldiginde,
yeryuzinde iman bulacak mi?" dediginde tim bunlari goériyordu. Aranizda sadiklarin
bir golgesini gériiyor musunuz? En 6n safta olanlari seyredin ve (1) en sonuncusu
olan bana kadar inin, rahiplerle baslayin ve halkla bitirin, kesislere bakin ve toplumun
farkli Uyelerini dikkatle inceleyin: mevkisini koruyan bir adam goruyor musunuz?
Onun yolunu izleyen birini fark ediyor musunuz? Heyhat! Hepimiz, bizler karanlikta
yuruyoruz; daha baska hangi kanit Rabbimizin sézlerinin bir sonraki gergeklesmesi
icin daha saglam hangi kaniti talep edecegiz?
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Bahsettigimiz Shourté [Tayyayé (.-, )]'lerin gelisi ve zaferleri Tanri'nin (Lo\) Alaha)
eseridir ve inaniyorum ki onlar ismailogullari (Araplar [Tayyayé (._.)]) icin bir yikim
nedeni olacaklar. O zaman Musa'nin su peygamberligi gergeklesecek: "Eli her seyin
Uzerine uzanacak ve herkesin eli ona bagl olacak." Araplarin [Tayyayé ()~-)\,)] eli
gercekten tim halklari boyunduruk altina aldi ve bu Shourté'ler, aralarinda gokyuzu
altindaki tum halklardan adamlar barindiriyorlar. Bu yizden inaniyorum ki Araplarin
[Tayyayé (-—,)] imparatorlugu onlar araciligiyla sona erecek. Onlar da kendi siralari
geldiginde yok olacaklar, ¢iinki esir aldiklari diger kralliklara karigiyorlar. Oyle
gorunuyor Ki, kiligtan, kithktan ve bugunkt vebadan kurtulan adamlar, daha buyuk
kotalukler igin saklaniyorlar. Onlara kargl uzak ulkelerden gelmis bir halk var ve
peygamberler onlarin hareket tarzini zaten 6nceden haber vermiglerdi. Bir krallik
diger bir kralligi yok edecek. Onlar (Shourté'ler?) simdiden Romalilarin
imparatorlugunu yikmaya c¢alisiyorlar ve herkes Uzerinde hukim surmeyi
arzuluyorlar; bu, yapmamasi gerekeni yapmak i¢in ¢agrilmis ve ne yapacagini
bilmeyen hirsh bir halktir. Onun baglarindan kurtuldugunu bildiginiz zaman, kendinizi
i¢ olaylara karsi silahlandirin; duyular agik bir igsaret gorecek ve bunu gorduklerinde
anlayacaklar.

YerylzUu o zaman kalburdaki bugday gibi olacak: sarsilacak; gokyuzu kararacak ve
tum yeryluzu insan kaniyla dolacak.
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Onlar (Shourté'ler?) artik bir kralhk edinmeye bagh kalmayacaklar, arzulamayacaklar
artik altin istemeyecekler ve zenginlikleri kigimseyecekler, cinkd Tanri'nin (Lo\)
Alaha) iradesini yerine getirecekler. Bundan sonra, balin igindeki élumcul bir zehir
gibi, iyiligin igine gizlenmis bagka bir kétulik olacak. Duralim!!! Clnkud burada
Rabbimizin kralli§i basliyor; her sey O'nunla basladi ve O'nunla bitti, ¢clinkl her sey
O'ndan gelir, her sey O'nun tarafindan yapilmistir ve her sey O'nun tarafindan
yonetilir: yuzyillar boyunca onur ve kutsama O'nun olsun; Amin.



Her s6zde on yil vererek bu soylevleri 6zetle derledik. Burada da ayni sey olursa
sasirmamak gerekir; Tanri (Lo\) Alaha) baska hangi olayin daha gelebilecegini bilir.
Bizim i¢in dnemli olan, Tanri'nin (La\) Alaha) lUtfuyla, aldigimiz yetenegi sadece
ortaya koymakti, boylece birgok kisi sorsun ve bilgi artsin ve birgok kisi yorulsun ve
tek bir kigi bulsun. O, yeryuzine ikinci kez, (yaratiligta oldugu gibi) sahip olmadigini
vermeyi degil, kendisine ekilmis olani vermeyi emredecektir. Bizler, bu bélgenin dodu
kismina yerlestiriimis olalim! Ne glineyi gérelim ne de kuzeyi taniyalim! Cinku sahip
oldugumuz gibi kalacagimizi ve su an igcinde bulundugumuz durumda
bulunmayacagimizi umuyoruz.

Bildiginiz gibi, sevgili (Sabriso), bilge Yaratici'nin bize takdirini géstermeye bagladigi
ve diger her seyden daha ¢ok yeni yaratilisimizi nasil onurlandirdigini bize isaret
ettigi ani ona karsi anlatmaya koyulduk.
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Tufandan 6nce ve sonra bize neler yaptigini; emirlerini nasil verdigini; peygamberler
araciligiyla Yahudi halkina ne yaptigini ve Yahudi halkinin diger uluslara (Hristiyan
olmayanlara - 4.~ Hanpé) ne yaptigini da anlattik. Asi iblislerin bize karsi neler
cevirdiklerini ve bize zarar vermek icin her zaman nasil hazir olduklarini, ancak (ilahi)
[Gtfun buna nasil engel oldugunu (da belirttik). (Tanri'nin La\) Alaha) Makabeler
araciligiyla neler yaptigini, peygamberlere neler vahyettigini ve bunlarin sozlerinin
nasil gergeklestigini; (Tanri'nin La\) Alaha) halkinin ve diger uluslarin (Hristiyan
olmayanlarin - L4..» Hanp€) kotllukte nasil birbirlerine engel olduklarini ve isyan
ettiklerini; onlarin higbir liyakati olmaksizin insanlarla nasil baristigini; onlara Mesih'i
gondererek nasil bir merhamet gdsterdigini; O'nun aramiza gelisinde neler yaptigini,
kurtulusumuzu nasil sagladigini, dusmanlarimizi nasil dagittigini, dugtisumuzden
bizi nasil ayaga kaldirdigini ve gége nasil yukseldigini; Kutsal Ruh'un inigiyle
havarilerini nasil onurlandirdigini ve onlar araciligiyla tim halklari hatadan nasil
uzaklastirdigini; galip kildig1 babalarimizla nasil birlikte oldugunu ve sapkin krallari
nasil yenilgiye ugratip kiliselerinin sanini nasil yucelttigini sergiledik. Hristiyan
krallarin neler yaptigini ve heretiklerin ne tur kotuluklere yol actigini gosterdik;
Tanr'nin (Lo\) Alaha) diinyaya kargi olaylari nasil degistirdigini ve bizi dehgete
dusurmek igcin hangi isaretleri ortaya ¢ikardigini; Gzerimize barbar bir kralhigi nasil
gonderdigini ve bizi gegici olarak nasil cezalandirdigini; bize tovbe etmemiz igin
araclar1 nasil verdigini ve bizim nasil ayaklanip isyan ettigimizi; imparatorlugu bize
karsi nasil altist ettigini ve bugln bizi agir ceza ile nasil cezalandirdigini (gésterdik).
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Tek bir kelimeyle, yaratilisimizla nasil basladigini ve bir babanin gocuklarina, bir
ogretmenin 6grencisine yaptigi gibi adimlarimizi yavas yavas nasil yonlendirdigini ve
bizimle nasil bitirecegini kanitladik. Son olarak, bu 6zette (epitome), Tanri'nin (Lo\)
Alaha) bu dinyada, insanoglu igin yumusakligi ve sabriyla yaptigi her seyi ve
insanlarin kotulUkleri ve hatalariyla O'na ne yaptiklarini koyduk. Gelecek diinyada
onlara ne yapacak? Bu soruyu O'nun bilgisinin yargisina birakiyoruz, ¢linku gizli
seyler O'na aittir, goriinlr seyler ise bize ve cocuklarimiza aittir. iste sevgili Sabriso,
zamanin dinya tarihinin 6zeti; onu bir 6zet (epitome) olarak derledik, ¢unki aksi
takdirde isin yukunu kaldiramazdik. Gergeklerin sadece baslangicini (= 6zetini)



sunduk, ¢inkl sonunu (= kapsamini) tim kitaplarda gérebilirsiniz. Rab bize bunu bu
sekilde yapmamiz i¢in yardim etti; o halde, aziz Pavlus ile birlikte, bize yardim edene
sOyle diyerek kitabi burada bitirelim: Hepimiz igin yapabileceginden daha fazlasini
yapabilen ve gucu i¢imizde dusindugumuzden ve inandigimizdan daha fazla isleyen
O'na, Rabbimiz isa Mesih araciligiyla Kilisemizde, tiim ylzyillar boyunca san olsun,
Amin, Amin, Amin, Amin; san, san, san O'na olsun; zayifligimizi glglendiren
hayranlik uyandirici Teslis'e Ug kez san olsun, Amin, Amin; tum halk cevap versin:
Amin.

Tirkgeye geviren: ibrahim Simsek.



